BECTHUK ®UJITOJIOT'NYECKHUX
HAYK

2024, Tom 4, Ne 1

[Moanucano k myonukamuu: 09.02.2024



I'1aBHBINA peaKTOPp KYypPHaAJIa

banyma Anacmacua Anamonveena, 00Kmop QhuioiocudecKux Hayk, OoyeHm

YJieHbl peJaKIIMOHHOM KOJLJIETHU

Amaee bopuc Maxaueeuu (P®, 2. Maxaukana) — 0oxkmop unoroeuteckux Hayx, npogeccop
Bozoanosa Onvea Braoumuposna (P®, 2. Cankm-Ilemepbype) — 0okmop gunonocuueckux Hayx, npogeccop
Bbuoantok Mapzusam Myzounosna (P®, 2. Maiikon) — 00kmop unoniocuteckux Hayx

T'acanoea Y3nunam Ycmanoena (P®, 2. Maxaukana) — 0okmop ¢hunonoeuueckux Hayx, npogeccop
T'opwynoe IOpuit Bhaoumupoeuu (P®, 2. bupck) — 0okmop ¢hunonocuneckux Hayk, npogeccop
TI'ymoeckan I'anuna Huxonaesena (P®, 2. Mockea) — dokmop ¢unonocuveckux Hayk, npogheccop
Jlepzauesa Hpuna Bnaoumuposna (P®, 2. Mocksa) — 0okmop gpunonocuveckux Hayk, npogeccop
Enugpanyeea Hamanusn I'neboena (P®, 2. Mockea) — 0oxmop ¢hunonrocuueckux Hayx, npogheccop
Kuposa Hpuna I puzopveena (P®, 2. Mocksa) — doxmop ¢hunonocuueckux Hayx, npogheccop
3axuposa Enena Cepzeeena (P®, 2. Mocksa) — doxmop ¢hunonocuueckux Hayx, npogheccop

3axaposa Buxmopusa Tpogpumosna (PD, 2. Husicnuti Hoezopod) — 0okmop ¢unonocuueckux Hayx,
npogheccop

3ymoynuoze Ha I'ypamosna (I pysus, o. Kymaucu) — ookmop punonocuveckux Hayx, npogheccop
Hopazumosa Mapusza Oznanosna (PP, . Maxauxana) — 0okmop uionrocuueckux Hayk, 0oyeHm
Jucuykasa Jlapuca I'puzopvesna (PP, 2. Apmasup) — dokmop unonocuveckux Hayk, npogheccop
Jluxooxuna Hpuna Anexcanoposna (P®, 2. Mocksa) — 0okmop ¢punonocuueckux Hayxk, O0yeHm
Maszupka Hpuna Onezosna (P®, 2. Moimuwu) — 00kmop gunonocuveckux Hayx, npogeccop
Mapxoea Enena Heanoena (P®, 2. I[lempo3zasoock) — 00Kkmop punonocuseckux Hayx

Mowesa Ceemnana Bacunveena (P®, 2. Heanoso) — 0oxkmop @uionocuveckux Hayk, OOyeHm
Haoscuesa @nopa Cynman zvizel (Azepbatioscan, 2. baxy) — ookmop unonoeuneckux nayx, npogpeccop
Huxumuna Tamovana I'ennaovesna (P, 2. Ilckos) — 00kmop ¢unonocuneckux Hayx, npogeccop
Oxopoxkoea Bapeapa bopucoena (P®, 2. Axymck) — dokmop punonocuveckux nayx, npogeccop
Ilasnosa Enena Kacumosna (P®, 2. Mocksa) — 0okmop gpunonocuueckux Hayk, O0yeHm

Ilasnosa Onvea Anexcanoposna (P®, 2. Kpacnooap) — ookmop punonocuveckux Hayx, 0oyenm
P3aee @uxkpem Hunzusz oeny (Azepoaiioxncan, 2. baxy) — ooxmop gunonocuueckux Hayk, npogheccop
Pozanéea Enena Heanoena (P®, 2. [lckos) — ookmop unonocuveckux Hayk, 0oyernm

Cmenanosa Haoescoa Cepzeesna (PD, 2. Kypck) — 0okmop ¢unonocuueckux Hayk, 0oyeHm
Cyamanbaesa Xaouca Banuesna (PO, 2. Yha) — doxmop hunonocuueckux nayx, 0oyenm

Toaxauee Cepzeii Ilemposuyu (P, 2. Mockea) — dokmop unonocuseckux Hayx, npogeccop
Heemoea Hamanwva Cepzeesna (P®, o. Canxm-Ilemepbype) — 0oxmop (puionocuyeckux HayK, OOYeHm

«BecTHHK (QUJIOTOTHYECKHX HAYK» BKIOYeH B nepeyenb BAK ¢ 20.12.2022r., Elibrary.ru.

Anpec pexaknun, m3natessi: 308024, bexaroposckas 061, r. benropoy, yn Kocriokosa 12a-132

Peructpanuonubiii Homep CMM: D11 Ne ®C77-84021 Boiman 11 oktsa0ps 2022r. GepepanbHOl Cityx)00H 1o Haa30py B chepe
CBs31, HHOOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA U MacCOBBIX KOMMYyHHKanni (PockoMHamzop)

ISSN 2782-5329 (online)

E-mail: info@vfn-journal.ru
Caiir: https://vfn-journal.ru

© BecTHHK puUJI0J0THYECKUX HAYK, 2024



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329

Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru
Conep:xanue

Kapkamosa M.A.

KommyHukaTtuBHasT QyHKIIHS B CEMHOTHUECKOM TEeKCTe (Ha MaTepuae

npousBeneHus apxurekropa Jle Kopbrosse «Vers une architecture») 6-12

bo:xkosa I'.H., AxmeTr3sinoBa J.1., Copponona C.A., lllakupoa A.M.
Bupl nopokoB 1 HEAYTOB TE€POEB-TIOJIPOCTKOB B COBPEMEHHOM MOAPOCTKOBOM ITPO3€e

(na marepuane tekcroB M. Sxynunoit, M. Camapckoro, 1. borareipésoii, E. Hemernr) 13-20
Tonmuyc M.O.

JIluHrBONparMaTHKa BUPTYyaJIbHOTO TUCKYypca (Ha MaTepualie peuei

PYKOBOIUTEJICH TOCYAaPCTBEHHBIX CTPYKTYP) 21-27
®ecenxo O.1I1.

Boiina u apmusi B COBpeMHHBIX TOIoOHUMaX (Ha nmpuMepe Omcka) 28-33

Bbaranposa C.U., Tax:xuoosa P.P.
Jeiikcuc kax 6a3oBblil mpu3Hak kKoHuenta SPACE B aHIIIMICKON TMHTBOKYJBTYpe 34-37

Ma II310nb, Ban o
HccnenoBanue HEoMOru3Ma ¢ TOUKH 3pE€HUS apXETUITMUECKHUX KaTeropuil 38-41

SIu I3unb
CortocTaBUTENBHBIA aHATN3 ACUHHUITHN JICKCEMBI «T€POi» B KUTAMCKUX
U PYCCKHX TOJIKOBBIX CJIOBapsX 42-49

Mapuko M.JI.
ComnocTaBuTeNbHOE HCCIIEAOBAaHUE YIEOHHKOB MO OOIECTBO3HAHUIO
n nokymeHnToB OOH Ha pycckoM sI3bIke 50-58

@duaunnosa O.H.
Hcnonp3oBanue npueMoB reiMuUKaiy Ha YpoKax pPycCKOTo
sI3bIKA HA MaTepuaie Gpa3cooTH: KOMMYHHUKATHBHBIMN,

JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKHU I, KOTHUTUBHBIA U BOCIIUTATEIBHBIN aCIEeKThI 59-64
@y Amdu

QOYHKINOHATFHO-CEMAHTUYECKHUE OCOOEHHOCTH TJIarojiOB PEeUeBOTO

oOmenus B pacckazax A.IL. Uexoa (Ha ¢oHE KHUTAHCKOTO SI3BIKA) 65-70

Makamosa B.B., Capartosa I1.J1.
[TocmoBHIIBI ¥ TOTOBOPKH KaK MPETe/ICHTHBIE BHICKA3bIBAHUS B PEUH

B.B. Ilytuna (Ha matepuaine myOnu4HbIX BeIcTyIuIeHHH 2022-2023 rr.) 71-77
Obipeabuyk K.A.

Institutio anadopsr cBsTuTeNns Bacunus Benankoro

(repMeHEeBTUYECKHH aHAIN3 PYCCKOTO TEKCTa N30paHHOTO MECTa) 78-83

Anukaena JI.C., Tkauenko C.A.
CnoBOCIOKECHHE B HEMEIIKOM SI3BIKE: TIOHSATUE, OCHOBHBIE (DOPMBI
Y IPUHIIAITBE 00pa30BaHUS CJIOKHBIX CJIOB 84-89

Bbaromenos M.P., Maromenosa A.b.
OnomacTukoH noBecTH Pacyrna baromemosa «XO0Ts COJTHIIE 3aKaTHIIOCK. ..)» 90-94

3



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

Byxoroaosa C.b.
HuanextHas nexcuka 6apryros APBM KHP 95-103

Bacunabes I1.B.
Bceemupnas Cnyx6a bu-0u-cu: cucrema peJakliMOHHOTO MaHUITYJIMPOBaHUS B TOKYMEHTaX U 3hupax 104-112

Paznopckas O.B., Ixamanaunosa I1.0.
JIeKCHKOIOTMYeCKUE aCIIeKThl TEPMUHA «alTeKa» B aHTJMICKOM, y30€KCKOM U PYyCCKOM SI3bIKax 113-117

Hmamunyp Ceiien barep, Xocceiinu AmMup
Beccoro3Hbie croXkHbIE TPEITI0KEHUS CO 3HAUCHUEM CIIECICTBUS B PYCCKOM

SI3BIKE CO CPaBHUTEIIBHBIM UCCIEAOBAHUEM B IEPCUACKOM SI3bIKE 118-124
Hlaxya Ayaa

Undopmannonnsie kanansl RT Arabic u Anb-/l>xa3upa

1 UX POJIb B MEIUHHOM apabOosI36ITHOM ITPOCTPAHCTBE 125-129

baromenos M.P., [l:zkamanaunosa U.X.

bubmrnoHNMEBI aBapCKUX HAPOIHBIX CKAa30K 130-134
JIn {yHn3s
Crenrka MeKIyHAPOJHOM KYPHATUCTHKHI U €€ OCHOBHBIEC YEPTEI 135-140

Canpiroa Hursip ®upy3 roi3ul

K HexoToprM acriektam azepOaiikaHcKoro si3pika B X1 Beke 141-148
Aub Kyns
Oxo0 CepebpsHOro Beka: TpaAULUK akMen3Ma B oa3un Apcenust Hecmenosa 149-156

Aab-Jlyaeiimu Axmen A0ayJakapum XamMus
TpyAHOCTH MaIIMHHOTO MEPEBOjIa TEKCTOB Pa3HBIX CTHJIEH C PYCCKOTO SI3bIKa HA apaOCKui 157-164

JIr Mu, Crwii XyHiasiu

O mepeBoie 3ar0IOBOYHBIX CJIOB B PYCCKO-KUTAWCKUX CHHOHUMHUYECKHUX CIIOBAPSX 165-172
KpaBuynac M.b.
AHTIIMHACKUHN S3bIK TPOQPECCHOHATBLHOIO OOIICHHS B 00yUYEHUH CTYICHTOB TBOPYSCKUX BY30B 173-177

Jopomenko H.C., Ilaynab3en H.C.

CroBooOpa3zoBaHre B HEMEITKOM SI3BIKE Ha ITpuMepe PeMUHUTHBOB Mpodheccuid 178-183
Caymena E.B.
DJUIMIICKC KaK IIpUeM TpaHchopMaliy MoCIoBHIl B 3arojoBkax CMU 184-189
Bparuna O.A.
OO0mme 1 UHAWBUTyJIbHBIC TCHACHIIMHA PA3BUTHS aHTJIHMICKOTO S3bIKa 190-194

MaiitueBa P.A, 3aiinuena JI.M.
MesxomeTHbIe (hpa3eoqOorHuecKkue eAMHUIBI B PYCCKOM U aHTIIMICKOM S3bIKaX 195-199

Tan:xuoosa 3.T.
OTpakeHre KOHIENTa XJIeO B 3epKajie A36IKOBOM KapTHHBI MHUpa
(Ha MaTepuae Je3TMHCKUX U PYCCKUX MapeMHii) 200-204



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

Y:kao Huxan
Kommnekc oTnuuuTe bHBIX NIPU3HAKOB TEPMHUHA

(Ha MaTepuaje TEPMHUHOB OMOMEIUIIUHCKON HHKCHEPHH) 205-216
IlaxaeBa A.A.

CrpyKTypa J0ororpaMMbl KaK BayKHBIN IPUHITAIT MOJICITUPOBAHMS TIOTMCEMUH KATAHCKOTO CII0Ba 217-222
Ilax0anoBa A.P.

Jlexcrueckuii cOCTaB JIC3TMHCKUX ITapeMuid 223-227

Kouaocko M.C.
OKCIUTUIUTHAS XyA0XKECTBEHHAs JETallb KaK KOMIIOHEHT SI3bIKOBOM KOMIO3UITUH 228-233

Kynpsisuesa U.I'., KoBanesa C.C.
KoncyOcTaHIMOHAIBHOCTD CHENHUANBHBIX JIEKCHYECKUX €MHUL]

(Ha MpEIMepe CTPOUTENBHBIX 1 BOEHHBIX TEPMHHOB) 234-238
KapamatoBa A.A.

Oco0EHHOCTH JIEKCHKH OBITOBOI'0 KOHMIMKTHOTO AUCKYpCa

B apaOCKHX CTpaHaX Ha MPUMEPE aHTIIOA3BIYHBIX XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB 239-245

MamengoBa ®@apax AJINXaH IbI3bI
JIBysi3bIuHas JIEKCHYECKasl BAPUATUBHOCTh KaK JIMHTBUCTUYECKUH (peHOMeH 246-251

Mensenena E.II.
AHanu3 TEPMUHOB MEXTyHApOJHOTO BO3AYIIHOTO PaBa B PyCCKOM M aHTIIHHCKOM
SI3BIKAX TS CTICIIHAIBHBIX IIeJIeH Ha OCHOBE IMIPH3HAKOB CEMaHTHICCKOTO TIOJIS 252-259

Beixanoposa E.C.
Ilepenava napOpMaIUN TIPH TIEPEBOIC TEKCTA IO CTICIIHATEHOCTH 260-265



BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HayuHno-uccnenoBarensckuii xypHan «BectHuk ¢minonorndyeckux Hayk / Philological Sciences
Bulletin»

https://vfn-journal.ru

2024, Tom 4, Ne 1 /2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru/archives/category/publications

Hayunas crates / Original article

[Inpp wHayuHoit cmemmambHOCTH: 5.9.8. Teopermueckas, MpUKIAAHAS © CPAaBHUTEIHHO-
COIIOCTAaBUTEbHAS JIMHIBUCTHKA ((pritosiorndeckrue HayKn)

YK 81-26

1 1 Y o
Kapkawosa M.A. Trwomenckuit 2ocyoapcmeeHHbll YHUGEPCUNLEM

KoMmyHnkaTuBHasi PyHKIMSI B CEMHOTHYECKOM TeKCTe (Ha MaTepualie
npousBeaeHus apxurexkropa Jle Koporo3sbe «Vers une architecture»)

AHHOmMauus: 6 cmamve UCCIeOYIOMCA B03MOICHOCIU AHATU3A KOMMYHUKAMUBHOU (DYHKYUU MEKCMA, MAaKice
Mbl 0aeM CPABHUMENbHO-CONOCHMABUMENbHYIO0 XAPAKMEPUCMUKY Pe3yIbMmAamos, HOAYYEHHbIX C HOMOWbIO Mpex
pazauunbix Mooenel. B kauecmee uenu ucciedosanusi Mbl 0003HA4AeM BbIAGICHUE KOMMYHUKAMUBHOU QYHKYUU 8
mamepuane ucciedosanus. 3a0auu, no3eosaouue 00CmMuyb Yeau UCCIe008aHUs, 38y4am Credyrouum oopazom:
npogecmu aHaIu3 MeKCma ¢ NpUMeHeHueM KOMMYHuKamueuovix mooeneu P.O. SAxobcona, FO.M. Jlommana u ax-
manmuou moodeau A.-)K. Ipetimaca, cpasnumos u conocmasums pezyabmamul anaiusa. Hamu ovinu ucnonvzosanst
MemoObl CPASHUMENbHO-CONOCMABUMENTbHO20 AHAIU3A, (DYHKYUOHATLHO2O AHANU3A, KOMNOHEHMHO20 aHAau3d. B
pe3ynvmame Hamu ObLIO BbIAGNEHO, YMO KOMMYHUKAMUGHA Modenb Akobcona u Jlommana 63aumo0ononnsiom
opye opyea, 6 mo epemsi Kax akmaumuas mooeiw I peiivaca onepupyem 6ojee aKkCUOMAMUYHBIMU KAME2OPUIMU,
N0360JI5151 AOCMPALUPOSAMbCSL OM Oemaell KOMMYHUKAMuUeHo2o akma. Taxoice Mbl OOHAPYICUTU, YMO MEKCM Ma-
mepuana uccie008anus 0o1adaem ecemu NPUSHAKAMU CAMOONUCAHUS CeMUOMU4ecKol cucmemsi. Boleood: ananus
KOMMYHUKAMUBHOU (DYHKYUU MEKCA CROCODCMBYem PACKPbIMUI0 CeMUOMUYECKOU COCMAsIsIouell mekcmd.

Knroueesvle cnoea: xommyHukamusHas Mooeib, AKMAHMHAS MOOeTb, CEMUOMUYECKAs cucmema, cemuocgepa,
KOMMYHUKAMUBHASL DYHKYUS, KOHCIPYKIMUGUIM

Jast uurupoBanus: Kapkamosa M.A. KommyHukatiBHas QyHKIHMS B CEMHOTHYECKOM TEKCTe (Ha MaTepuase
npousBeneHus apxutekropa Jle Kopoiosbe «Vers une architecturey) // BectHuk ¢unonorunueckux Hayk. 2024. Tom
4. Ne1.C. 6-12.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 10 okmsbps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 12 dexabps 2023 2.; [puns-
ma k nyoauxayuu: 9 espans 2024 .

! Karkashova M.A. ! University of Tyumen

The communicative function of a semiotic text (based
on the book “Vers une architecture” by Le Corbusier)

Abstract: the article examines the opportunities offered by the communicative function analysis, also we demon-
strate the comparative description of the actual results. The objective of the study is to identify the communicative
function in the text under analysis. To achieve this, we set the following tasks: to analyze the text using the commu-
nicative models of R.O Yakobson, U.M. Lotman and the actant model of A.-Zh. Greimas, to compare and contrast
the results of the analysis. We used the methods of comparative analysis, functional analysis, and component anal-
ysis. As a result, we outline that Jacobson’s and Lotman’s communicative models complement each other, while
the actant model of Greimas stand with more axiomatic categories, allowing us to conceptualize away from the
details of any communicative act. Conclusion: the communicative function analysis helps to reveal semiotic com-
ponents of the text.
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Beenenue

KommyHnukatuBHast QyHKOHUS — ogHa U3 (pyHIaMEeHTaNbHBIX (pyHKIMHA TekcTa. JII000H TeKCT B TOW WM MHOM
CTETIEHH SIBJISIETCSI KOMMYHUKATHBHBIM aKTOM, UMEIOIIUM CBOEH 1IeJIbio mepenady coobueHus. Benen 3a benose-
POBOH, MBI IPHHUMAEM 3a COCTABIIAIOIINEC KOMMYHHKATHBHON (DYHKIIMH TEKCTa «HETOCPEACTBEHHBIC B3aHMOOT-
HOLICHUS] MEXLy aBTOPOM, CO3/1aBaeMbIM UM TEKCTOM (00pa3aMu u mepcoHakamu) 1 yuratenem» [1, c. 133].

HccnenoBanne acrekToB KOMMYHHUKAaTUBHOHN (PYHKIMK OTpa)XeHO B paboTax CleAyromuX ydeHslx: O. benesucr,
. P. Tampniepun, P.O. SIxo6con, KO.M. Jlorman, H.H. beno3epoBa; Borpocamul BEISIBICHHS 3HAKOB B TEKCTE B pas-
Hoe Bpems 3anuManuch k. Jlokk, Y.C. ITupc, U. Moppuc, FO0.M. Jlotman, A.-XX. I'petimac. Hecmotpst Ha 00:1b-
10€ KOJIMYECTBO TEOPETUUECKUX U MPAKTHYECKUX PadoT, MOCBSILEHHBIX H3YYEHUI0 KOMMYHHUKATUBHON (D)YHKLINH B
CECMHOTHYCCKOM TCKCTC, Ha llaHHbIﬁ MOMCHT HCKOTOPBLIC aCIICKThI HpO6HeMaTI/IKI/I HaM NpE€ACTaBIAOTCA HEAOCTa-
TOYHO PACKPBITEIMU.

AKTYaJILHOCTh Pa®oThl 00OCHOBBIBaETCS KOMOMHUPOBAaHHEM KOMMYHHKATHBHOI'O, CEMHOTHYECKOTO U CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYECKOT0 MOAXO0A0B AJISi BCECTOPOHHETO M3YYEHHs MPHCYTCTBYIOLIEH B TEKCTE KOMMYHUKATHBHOM
®YHKHHH. Taxxe AKTYaJIbHOCTH OGOCHOBLIBaeTCSI TEM, YTO B Ka4UCCTBC MaTCpHajia UCCIICAOBAHUA MBI HCIIOJIb3YEM
TpaKTaT MO apXHUTCKTYypE. Takum 06pa30M, MBI UCCJIEAYEM APXHUTCKTYPHOC SABJICHUEC IOCPECACTBOM JIMHIBUCTUYC-
CKUX METOAOB. B 3TOM, Ha HamI B3I, TAKXKE 3aKIIOYACTCS HAYYHAsi HOBH3HA U NPaKTHYecKasi 3HAYMMOCTh
uccjaegoBanus. Kpome 310ro, Mel MpUBOJUM CPaBHHUTEIHHBIN aHATIH3 PE3yJbTAaTOB MOMEPEMEHHOTO MPUMEHEHHUS
Pa3IIMYHBIX MOJJ;e.]'IefI " BbIBOJIbI, KOTOPBIC MOT'YT 6BITB HCIIOJIB30BAHbI J1JIA HaﬂbHeﬁMHX Hay4HbIX O6CY)KJIGHPII>'I.

MartepuaJibl 1 METOABI HCCJICAOBAHMIA

B Hamem ucciaenoBaHUM MBI pacCMaTpUBaeM TEKCT 3HAKOBOT'O JIJIsl pa3BUTHS apXUTEKTYPbI IPOU3BEICHHUS B Ka-
YeCTBE CEMUOTHYECKON cucteMbl. C IIOMOIIBIO YACTHOJHMHIBUCTUYECKON U OGHIGHay‘IHOfI METOA0JIOTMU MbI UC-
CJIEZlyeM pOjIib KOMMYHHKATHBHOW ()YHKLIMU B CTAHOBJICHUM CEMUOTHYECKOW CUCTEMBI. B KauecTBe YaCTHOJIMHIBH-
CTMYECKHX METOJOB MBI HCIIOJIb3YyEM METOJbl CPAaBHHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHOIO aHain3a, (YHKUHMOHAIBHOTO
aHanmM3a, KOMIOHEHTHOTO aHanu3a. OOlIeHayqYHbIe METOABI TPEICTABICHB METOJJaMH HAOIOACHUS, ONUCAHHS U
aHa/In3a.

MarepuanoM HcclIeIoBaHUs MOCTYXHJI TeKCT KHUTH (ppaniry3ckoro apxurekropa Jle KopOrosbe «Vers une
architecture». Kuura mocesieHa M3y4eHHIO MPOOJEM COBPEMEHHOW aBTOPY apXHUTEKTYpPBI, MOCTYJIMPOBAHUIO H
00OCHOBaHUIO MPABHUI HOBOTO apXUTEKTYPHOT'O CTHIISL.

B Hameit paboTe MBI omupaeMcsi Ha MpakTHYECKHe M Teoperudeckue uccienopanus P.O. SIkoOcona, HO.M.
Jlormana, A.-XK. I'peiimaca u H.H. beno3epoBoii.

3a ocHOBY Hccie0BaHus Mbl OepeM mapaaurmMy (GyHKIMOHAIBHOTO aHajiu3a TekcTa, npeanoxenHyo H.H. be-
7103epoBOi B quccepraiuuy «CeMUOIMHIBUCTHYECKUE ACIIEKThl MHTETPAaTUBHON MOATUKKM». B maHHOM ciyuae Hac
HHTEpeCyeT NMPHUBEICHHAS MOJEINb (DYHKIIMOHAIBHOIO aHAIN3a TEKCTa, a, B YACTHOCTH, aHAJIN3 KOMMYHUKAaTHBHOM
(GyHKIMU TekcTa. B yacTh KOMMYHHMKaTHBHOTO aHajM3a MBI, Beiel 3a beno3epoBoii, aHamu3upyeM HE TOJBKO
JUHTBUCTUYECKYIO MH(OpMaNKIo (aHaIu3 JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX CHCTEM), HO M OKCTPaIMHTBHCTHUYECKHE (Dak-
TOPHI (TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE PEATNH W OTHOIICHHS MEXAY aBTOpoM H untateneMm) [1, c. 132]. [Tockompky
B MICCIICIOBAHUHM MBI CTPEMHUMCS BBISIBUTH KaK MOXXHO OOJbIlIe KOMMYHHKATUBHBIX aKTOB, OKa3bIBAIOIINX BO3/CH-
CTBHEC Ha YHMTATENs, HAM HEOOXOJUMO MCIIOJIb30BaTh HECKOIBLKO Mozenel. [l Hanboee MOJHOTO 0XBaTa KOMMY-
HUKAaTHBHOW COCTABIISIFOIEH TeKcTa MBI Hcronb3yeM monenu P.O. fIlkobcona (KOMMYHHUKAaTHBHBIN Toaxoxa), FO.M.
Jlormana (cemmotnueckwnii moaxoxn) U A.-)K. ['pefimaca (cTpykTypHO-CeMaHTHYECKHH moaxon) [7].

B xnure «Jlunreuctuka u moatuka» P.O. SkoOCoH moapoOHO ommcan MOJENh KOMMYHUKAIUU, 00OCHOBA
Han4re MHQPOPMAIIMOHHOM W AMOTHBHOW COCTABIISIIONICH B TepechliaeMOi aBTOpoM cooOmeHnu. CoriacHo Mo-
nemn P.O. SlkobcoHa cymecTByeT 2 AeHCTBYIOMIMX JUIIA B MPOIIECCE KOMMYHHKAIIAN: aipecaHT (KOAUPYIOIIN) —
TOT, KTO TOCBUIaeT cOOOIIeHUe, U aapecaTr — TOT, KTO MPUHUMAeT coolOmeHne. YToObl cooliieHne Morio OBITh
MPOYUTAHO, HEOOXOAUM «BepOaNbHBIA WM JOMyCKAIOUMKA BepOann3aluio KOHTEKCT, KOA — MOJHOCTBIO MJIM Ya-
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CTHYHO OOIIWI AJIs1 agpecanTa M agpecara U KOHTaKT — (QU3NYECKUI KaHal U MICUXOJIOrHYecKasl CBA3b, 00yCIaBIIH-
BAaIOIME BO3MOKHOCTh YCTAHOBUTH U MOJAEPKATh KOMMYHUKaLUIO» [4, c. 4].

JlotmMaH mpu3HaeT Mozens SIkoOcoHa Kak BEPHYIO, HO CUHMTAET €€ CIIMIIKOM a0CTPaKTHOM, B YaCTHOCTH, OH
YTBEP)KAAET, UYTO B OCHOBE 3THX PACCYXKICHUH — «aOCTpakys, MPEANoiaraonas mojJHyo WACHTHYHOCTh Iepeaa-
IOLIET0 ¥ MPUHHUMAIOIIET0, KOTOPas MEPEHOCUTCS Ha SI3BIKOBYIO pealbHOCTh. OHAKO abCTpaKTHasl MOJAENb KOM-
MYHUKAIIAY TTOAPa3yMeBaeT He TOJIBKO MOJIh30BAHHUE OJHUM M TEM K€ KOIOM, HO M OJUHAKOBBIN O0BEM MaMITH Y
nepeiaonero u npuauMaroniero» [3, c. 15]. T.e. mis Toro, 4ro0sl KOMMYHHKATHBHASI MOJIETh paboTaia KOPPEKT-
HO «BCE€ YYaCTHHKHM KOMMYHHKAIIMH JOJDKHBI YK€ MMETh KaKON-TO OIBIT, UMETh HABBIKH ceMuo3uca». C npyrou
CTOPOHBI, €CITH Y YYACTHUKOB KOMMYHHKAIIMU OMBIT COBEPIICHHO WICHTUYEH, TO HEOOXOJAUMOCTh B 3TOH KOMMY-
HUKAINH OTIagacT cama co0oil. JIoTMaH BUANT B KOMMYHHKAITUHU TIEPEBOJT — «IIEPEBOJI C SI3bIKA MOETO ‘s’ Ha S3BIK
TBOEro “rter’» [3, c. 15].

PeBomronmonnbiM nonxonoM JloTMaHa K KOMMYHHKAIMM CTajlo 0OOCHOBaHHE MOJAEIH KOMMYyHHKanuu -7
(aBrokoMmyHuKanmu). Korma Mbl TOBOpUM O mepefade cooOleHus 1o cucteme «5 — f», Mbl umMeeM B BUIY B
NEepPBYIO OYepeab HE T€ ClIydad, KOIZa TEKCT BBIIONHSACT MHEMOHHYECKYIO (YHKIHIO. 31€Ch BOCIPHUHUMAIOIIEE
BTOpOE «S» (PYHKIIMOHATHHO MpUpPaBHUBAETCS K TpeTheMy Juiy [3, c. 164]. To ectb BTopoit “S”-ciymarens, 3To
Kakoi-To apyroi “SI” mu3 npyrod BpeMeHHOH KoopauHaThl. B xanane «S — S1» mpoucxonuT KauyecTBEeHHAsI TpaHC-
(dhopmarus uHbOpMaIMK, NIEpeIaBacMOl caMoOMy cebe, KOTOpas IHPUBOIUT K MEPECTPOHKE CaMoro 3Toro «Sh».
[IpumMepoM TakuX KOMMYHUKAaTHBHBIX MOJENEH MOTYT CIIyXHUTb JUYHbIC JTHEBHUKH, PETPOCIIEKTUBHBIE Pa3MblILLIe-
HUs U T.1. [8, 9]. DyHKIIMOHAIBLHO TEKCT UCIIOIB3YETCs HE KaK COOOIICHUE, a KaK KOJl, KOIJIa OH He pUOaBIIIeT HaM
KaKUX-IN0O HOBBIX CBEJCHUHN K YK€ UMEIOLINMCS, & «TpaHC(HOPMUPYET CaMOOCMBICIICHHE TTOPOKIAIOIIECH TEKCTHI
JUYHOCTH Y TIEPEBOIUT YK€ UMEIOINECs COOOIIEH NS B HOBYIO CHCTeMY 3Ha4eHui» [3, ¢. 172].

B xnure A.-X. I'peitmaca «CtpykTypHas ceMantuka. [louck Meroma» Hac, B MEPBYKO OYEpENb UHTEPECYIOT
KOMIIOHEHTBI, U3 KOTOPBIX, MPEANONI0KUTEIHHO, COCTOUT 3HaK. A UMEHHO, I'peiiMac onmuchIBaeT CBOMCTBaA, Xapak-
TEpU3YIOIKEe O3HAYaeMoe, O3HaYalollee U 3HaYaIylo COBOKYMHOCTh. HaM Oim3ko yTBepskaeHue I'pelimaca o Tom,
YTO TOJIBKO B «aKT€ KOMMYHHKAIIMHA O3HAYaeMOe BCTPEUAeTCs C O3HAYArOmuM» [2, ¢. 42]. bazoBsie 151 KOMMYHH-
KaTHBHOTO aKTa KaTerOpHM «aJpecaHT W ajapecar» MpeAcTaBIAoTcs I'peliMacoM B KauecTBE aKTaHTOB (poJieil)
BTOPOH KaTeropuu. B kadecTBe mepBOM KaTETOPHU yYEHBIH MpeiaraeT BBIACTATH OMIIO3UINI0 «CYOBEKT U 00b-
exT». Benen 3a [Ipommowm, ['peiimac mpeanaraet uckaTh akTaHTHI Yepe3 «IIEPCOHAKEN», XapaKTepU3yIOIuxcs che-
poii nesrensHOcTH. Hac, B maHHOM cityuyae, nHTEpecyeT «MUpHUUECKasi akTaHTHas MoJelby (puc.l), npeanoxeHHas
I'peiimacoM B kauecTBe ONEpaLlMOHHON MOJIENH, TIO3BOJISIOIEH CTPYKTYpHUPOBAaTH OCHOBHBIE POJIH, PEaI3yeMbIe B
KOMMYHHUKAaTHBHOM akTe [2, c. 261].

AnpecaHT P ObveKT é Appecat

4

BcrnomoraTensHoe  ==———p Cybvekt € MpoTUBHUK

cpeacTso

Puc. 1. Mudwuueckas aktanTHas MOJeb [2, c. 261].
Fig. 1. Mythical actant model [2, p. 261].

HUccnenoBanue nposeneHo Ha matepuaie kHuru apxurekropa Jle KopOroswse «Vers une architecturey/ «K ap-
xumexmypey. Kaura sBisieTcsi TpakTaToM, MaHH(ECTOM, B KOTOPOM aBTOp OIMHUCHIBAET HOBBIM MOAXOM K apXHUTEK-
Type (momyuuBmuii pazsutie B CCCP mox nMeHeM «KOHCTPYKTHBHU3MY), TIOCTYJIATHl HOBOTO IIOJIX0J1a, €TO ITOJIO0-
JKUTEJIbHBIC CTOPOHBI U aTUTHPYET OTKA3aThCs OT CTApOH, OyPIKya3HOM apXUTEKTYPHI B MOJIb3Y «HOBOTO JAyXa.

AHanmm3 KOMMYHHMKAaTUBHOH (YHKUMH B TEKCTE HCCIEJOBAaHHUS Mbl HAa4dajdl C MOWUCKAa B TEKCTE O3BYUYCHHBIX
SIKOOCOHOM COCTaBIISIIOIINX, HEOOXOIUMBIX JUIS YCTICHIHOTO aKTa KOMMYHHMKALMK: apecaHTa u ajJpecaTta, KOHTaK-
Ta ((hU3MIeCKOro KaHalla M TICHXOJIOTUIECKOM CBs3H), KOHTEKCTA, COOOIIECHHS U KOJIa.

AJpecaHnToM — TeM, KTO OTIpPAaBIIsIET COOOLICHNE — B JAHHOM CJIy4yae SIBJSIETCSl caM aBTOpP KHHTH, apXUTEKTOP
Jle KopOro3be. AnpecatoM — MmojydaresieM COOOLICHHUsS] — SIBJISIOTCS apXUTEKTOPHl U WHXKEHEPHI, COBPEMEHHHUKH
aBTOpY. KonTtexctom BBICTYIIAKOT BPEMEHHBIC p€ajini, COOTBETCTBYIOIUE IIEPUOAY HAITMCAHUA KHUTHU: DKOHOMHUKA,
HCTOPHUYCCKUC CO6I)ITI/I${, HaY4YHBIC U UHXXCHCPHBIC OTKPBITHUS.

EnuneiM xkogom B kuure Jle KopOro3we siBisiercsi cnenuanbHasi JIEKCHKa M3 00JacTH apXUTEKTYphl, CUCTEMa
XPOHOTOTIOB U KYJIBTYpHO-UCTOPHUECKUX Peallnii, ONMUCHIBAEMBIX B Ipou3BeAeHNH [5]. MbI MOXeM cKa3aTbh, UTO Ha
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MOMEHT HM3JaHHsI KHUTH, IPOU3BEACHUE U €€ YMTATeI HaXOAWINCh B paMKax eAnHON cemuocdepsl. B Hactosiee
BpeMsl, YTOOBI TOHUMATh KOJI KHUTH, HY’KHO UMETh 3HaHUS B 00JIACTU UCTOPUH WITU apXUTEKTYPHI.

KonTakTt npexacraBien ¢GuU3NYECKUM KaHAJIOM M TICHXOJOTHYECKON CBSI3bI0, KOTOPBIE TO3BOJSIOT YCTaHOBHUTH
CBSI3b MEXKAY aJpECaHTOM U aJpecaToM.

Du3nYeCKUM KaHAJIOM, Yepe3 KOTOPBIH MepeaaeTcsi KOMMYHUKATHBHOE COOOIICHNE, B TAHHOM CIIy4ae SIBISETCS
CEHCOpPHBIN BepOanbHBIN KaHal, a IMEHHO: caM TEeKCT KHHUTH. [Icnxudeckas cBs3b, BO3MOXKHO, Oy/IeT 00ycIoBIeHa
9KCTIPECCUBHBIM XapakTepoM Tekcta. Jle KopOro3pe momBepraeT JOBONBHO PE3KONW KPHUTHKE OKPYKAIOIIYI0 €Tro
JIeHCcTBUTENbHOCTD, Hanipumep: Les Louis XV, X1V, XVI ou le Gothique sont a [’architecture ce qu’est une plume
sur la téte d’une femme ; c’est parfois joli, mais pas toujours et rien de plus [10, ¢. 15]. — 30anus epemen Jlyu XV,
X1V, XVI unu comuueckue nocmpoiiKu — OMHOCAMCS K apXumeKmype, KaK nepo 8 JceHCKoU npudecke; uno20da Kpa-
CUB0, HO He 6ce20d, U HUYe20 bobuie. ABTOP KHUTH JOBEPSIET YUTATEIIO U HE OOUTCS OCYXICHUS C €T0 CTOPOHBI.

B pamMkax Teopun KOMMYHUKAIIMU TEKCT PACCMATPUBAETCS KaK TUAIIOT MEXAy aBTopoM U unrtateneM. [lo JloT-
MaHy, crierduKa TEKCTa COCTOUT B HAJTMYHH B HEM 2 KOMIIOHEHTOB: 00BEKTUBHOT'O CMBICIIA (Pa3BUBAIOIIETOCS TI0
KOMMYHUKaTUBHOM Mojenu “S-OH”) u cyOnrexTuBHOTO (pa3BuBaromierocs mo mojenu “S-51"). C ogHO#H CTOPOHEI,
B TEKCTE COJEPKUTCS MPEIMETHO-IIOTUIECKUI KOMITOHEHT, C IPYTOl — TEKCT — Pe3yNIbTaT NEATEIbHOCTH S3bIKOBOM
JUYHOCTH, TIOATOMY JIFO00H KOMIIOHEHT TEKCTa MPOXOAUT Yepe3 MPU3My BOCIIPUSTHSI aBTOPA.

Mouens S-OH ynaBnuBaeTcs B mpsiIMOM OOpAIllEHHHU K AyMAIOIIEMy YUTATEII0: aBTOP HE JIeJaeT Pe30HAHCHBIC
CoIMabHBIE BBIBOJBI CaM, HO TIOJBOJIUT YMTATENS K WILTIO3HH CaMOCTOsITeNIbHOCTH BeIOOpa. Hampumep: KopOro3ne
JIONTO OOBSICHSET, YTO BO3HUKIIA OCTPasi COIIMAIBbHAS HEOOXOAUMOCTh B CTPOHUTEIILCTBE MHOTOCEPUITHOTO KHJIbSI, U,
B KOHIIE apTyMEHTAIINH, €T YATATEIIO C/ICATh BHIOOD «HOBAsI apXUTEKTYPa UIIH PEBOITIOIIHSD.

UTo0Ob! IPOIEMOHCTPHPOBATH CBOIO CBSI3b C YUTATEIEM, APXUTEKTOP HAMEPEHHO UCIIONB3YET MECTOUMEHHE «S1»
B 3HaueHnH «5 - Mbly, nanpumep: J'ai 40 ans, pourquoi ne m’achéterais-je pas une maison [10, c. 223]. | Mue 44
2004, nouemy O6vl MHe He Kynumb 0om. YTOOBI 3apyUHTHCS JOMOTHUTEILHON MOANEPKKONH CBOCH MOTCHIMATBEHON
ayJUTOPUH, aBTOP JIaXKe ONMUCHIBAET HEKYIO YCPEIHEHHYIO MOJIENb JOMa-MeUThl, KaKk CBOIO COOCTBEHHYIO: quand je
ferai ma maison... je mettrai ma statue dans le vestibule et mon petit chien Ketty aura son salon [10, c. 223]. / ko-
204 51 NOCMPOIO CB0UL OOM... 5L HOCHABTIO C80I0 CIMAMYIO 6 X0oale, ay moetl cobauxu Keniu 6ydem cgos cocmunas.

Kanra nanucana uepe3 HeCKOJBKO JieT niociie [lepBoit MUpOBOIl BOWHEI, IOATOMY aBTOP MPEKPACHO MOHUMAET,
YTO, CKOpPEe BCET0, YHTAIOIIAasl €ro ayIuTOPUS — HENMOCPEICTBEHHBIE YIaCTHUKU COObITHHA. UTOOBI MOMYEPKHYTH
CBOIO OJIM30CTH K YUTATENIO, aBTOP HUCIIONB3YeT 00e3MMUeHHbIE KOHCTPYKIIMH, KOTOPBIE, KaK, HAalIpUMep, B TaHHOM
KOHTEKCTe, 3By4aT, kak «Mbl» — «mbl 310 crnemanu». La guerre a secoué les torpeurs ; on a parlé de taylorisme, on
en a fait [10, c. 193]. Botura evigena u3z oyenenenus, Mvl 3a2080pUil 0 HAYUHOU OPLAHUIAYUU MPYOd, U Mbl IMO20
Odobunucy. ABTOp TIOMYEPKHUBAET HAIMYHE y HETO W YHTAIONIEH KHHUTY ayAHTOPHH OOIIEro MPOILIOro, OOIIEeTo
KyJNbTypHOTO Konua: On voyait aux beaux jours d’atan <...> [10, c. 193]. / Mui 6udeau ¢ cmapule 0obpwie epemena
<...>.

Jns mmutanmu xkuBoro gauanora c¢ umrarteneM, Jle KopOroosse wncmonmpzyer puTOpudecKre BOMPOCH: Les
chantiers seront-ils bientot des usines? | Cmanym au cmpouiniowaoku 3sasooamu? Quelles peuvent-étre les
conclusions des intellectuelles en face des réalités actuelles de la vie moderne? [10, c. 193]. / Kaxue mocym coe-
J1amb 8b1800bl YMHBIE 00U NEPed TUYOM HbIHSUWHUX Peanuti HCU3HU?

CyOBbeKTHBHAS COCTABIISIONIAs], OMUCHIBAIOIIAS MOACIH «S1-51», BeIpakaeTcss Ha MPOTSHKEHUM BCEW KHUTH: B MO-
HOJIOTHYHBIX BBICKA3bIBAHUSX, B JICTATLHBIX a0CTPAKTHBIX OMMCAHUSIX HOBOT'O CTUJIS, B AleJUTUPOBAHUU K apXUTCK-
Type TPOIIJIOro, B PE3KOU KPUTUKE TPAIUIIMOHHBIX Uit DpaHIuy CTHIIEH, B HCIIOJIL30BAHUH METOIOB IIPOTIaraH bl
UIs yOeX/IeHUs ayJUTOpUH B cBOeil mpaBote. HanmpumMep, KHUra 3aBepiaeTcsi ClIeqyIOUMMHU clIoBaMu: Le rouage
social, profondément perturbé, oscille entre une amélioration d’importance historique ou catastrophe. C’est une
question de bdtiment qui est a la clé de 1’équilibre rompu aujourd’hui. Architecture ou révolution [10, c. 243]. /
Coyuanvhas mawuna, 2ryO0Ko HAPYUEHHAS, KOIeOIemcs MexncOy VIyduleHuem UCMOPULECKOU GANCHOCIU UTU Kd-
macmpogou. Bonpoc cmpoumenbcmea A618emcst Ko4oM K HAPYUWEHHOMY ce200Hs banancy. Apxumexmypa uiu
pesomoyus. Tak, Urpa Ha CTpaxe YATATeNs epe]] HOBBIMHU COIMATBHBIMU TIOTPSICEHUSIMU M PEBOJIONIUEH, SBISIETCS
3aBepIIAOIIUM apryMeHToM KopOio3be B Mob3y apXUTEKTyphl HOBOTO CTHIISL.

C TOuKHM 3peHHs] METACTPYKTYPhl, CEMHOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO BHYTPU CEMHOCEPHI MOYKHO YCJIOBHO pasze-
JWThH Ha Sapo u nepudepuro. Uem OnrKe K sIpy, TEM B MPOCTPAHCTBE COACPKUTCS OOJNBIIEC KOJOB, OJIM3KUX TI0
3HAYCHUIO “‘HaIe”, “KyJabTypHOe”, “Oe3omacHoe” u T.1. YeM Onmke k nepudepun, TeM 0ojiee aMOphHBIM CTaHO-
BHUTCSI CEMHOTHYECKUAN MHp, TeM OoJiee CTPEMSIIUMUCS K 3HAYCHHUIO “‘Uy)KOW~ CTAHOBSTCS CEMaHTHYECKHE CHCTeE-
mbl. [Tepudepus — 370 0071aCTH CEMUOTHYECKOW JMHAMUKH, OHA MOYKET BBICTYNATh KaTalM3aTOPOM W3MEHEHUH B
sape: «nepudepHuitHbie )KaHphl B HCKYCCTBE PEBOJIIOIIMOHHEE TEX, KOTOPBIE PACIONIOKEHBI B IeHTpe <...> BypHas
CEMHUOTHYECKasl IeATENBHOCTD Mepudepruil MPUBOJIUT K YCKOPEHHOMY «CO3PEBaHUIO» MepUEPUIHBIX IIEHTPOB U K
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BBIPa0OTKE UMH CBOMX METAONUCAHUH, KOTOPBIE MOTYT, B CBOIO OY€PEe/Ib, BHICTYNUThH B KAUECTBE MMPETEHICHTOB Ha
YHHUBEPCAIBHYIO CTPYKTYPY METaomUcaHus UL Beeil cemuocdepr» [3, c. 252]. Tak, mpuMepoM MOXKET CITy>KUTb
apXUTEKTypa KOHCTpyKTHBH3Ma. B KHure Le Corbusier “Vers une architecture” onucaH peBOIOIHUOHHBIN MOIXO:
ApPXUTEKTOP OTPHLAET JII000€ YKpallaTelbCTBO, CPABHUBACT apXUTEKTYPY C CaMOJIeTaMH, NaKkeTOOTaMH, MalllHa-
MH U TOBOPHUT, YTO «JOM — 3TO MAaIIMHA JUIS )KUJIbs». B TOT eproJt 3TH pa3MbIIITIEHHS Ka3alich PEBOIIOLUOHHBI-
MU, HO ¢ ipuxojoMm 20 Beka, nMeHHO unen KopOro3be BcTaau BO IJIaBe COBPEMEHHOW apXuTeKTypsl. KymbTypa ap-
XUTEKTYPbl KOHCTPYKTHBH3Ma 00pa3zoBanachk B Hadaie XIX Beka Ha nepudepuu Tpaauiui, KaK HEUTO «UYIKOe»,
WHAKOMBICIISIILEE, PEBOJIIOLIMOHHOE.

biaronapss cBOMM IOCJIEOBATEINSAM, YETKO BBICTPOCHHON apryMEHTALMM U OCTPOM COLMAJIbHOM 3HAYUMOCTH,
ujied KOHCTPYKTUBH3Ma TIOYYWIIM CBOC METAOINMCaHne B ceMuoc(epe U, ¢ TSUCHHEM BPEMEHH, CTaJH SICPHBIMU.
B nameii pabore mMbl paccmarpuBaeM TpakTar apxutekTopa Le Corbusier “Vers une architecture” B kauecTBe ce-
MHOTHYECKOH CHCTEMBI, OpraHU3alusl KOTOPOM NpHBea K pacpOCTPaHEHUIO apXUTEKTYpbl KOHCTPYKTHBH3MA MO/
pa3IuyHBIMA HanMeHoBaHUAMHU Bo @paniuy, I'epmannu u CoBerckoM Coroze B XX Beke. DTOT TpaKTaT SABISAETCS
SAPKUM PUMEPOM CaAMOOIMCAHUS CEMUOTUYECKOW CUCTEMBl: HMEHHO B 3TOW KHUTE YMTATENIO B (hopmare auajiora-
MOHOJIOTa TPAHCIHUPYIOTCA KOJbI HOBOM MHIYCTpHAIbHOM apXHUTeKTyphl. CornacHo JIoTMaHy, caMONMCaHUE — 3TO
BhICIIass JOpMa OpraHM3allil CEMHUOTHUYECKOW CHUCTEMBI, MOCIie KOTOPOW 3Ta CHCTEMa JIeNaeT MOIBITKUA PacIpo-
CTpaHHUTH CBOM KOZBI Ha BCiO cemuoctepy. «Co3naHHast TakuM 00pa3oM KapTuHa mMupa OyJeT BOCHPUHHUMATHCS
COBpPEMEHHHKaMHU KaK peajibHOCTb. boiee Toro, 3To 1 OyAeT UX peanbHOCTHIO B TOW Mepe, B KaKOM OHU NMPHHSIIN
3aKOHBI JIAHHOM ceMUoTUkmny [3, c. 255]. Tlocie Beixona B cBet, TpaktaT Le Corbusier “Vers une architecture” 0but
NepeBe/ieH Ha 5 SA3bIKOB, a MOCTYJAThl apXUTEKTYyphl KOHCTPYKTHBHU3MA MPOYHO BOLUIM B MPOEKTHYIO MPAKTHKY
Takux cTpaH kak @panuusd, I'epmanus u Coserckuid Coro3. bonee Toro, CoBpeMeHHast ApXUTEKTypa HO-IPEKHEMY
HCIIONIB3YET aKCMOMBI KOHCTPYKTHBH3MA ISl CTPOMTEIBCTBA JKHUIIBIX, aIMUHUCTPATUBHBIX, IPOMBIIUICHHBIX 3/1a-
HUH U COOPYKCHHI, 00BEKTOB COLMAIBHON HH(YPACTPYKTYPHI.

B 3HaunTeNBHOM CTENEHN YIpoINas, akTaHTHAsE MOJIENIb U3y4aeMOT0 TPOU3BEICHHUS BBITJISIUT CIEAYIOMIM 00-
pasom (puc. 2):

YTUAUTapHaA v

WUCTOPUKO- couMvanbHoO- HUTEIUM AOMOB,
KYNIETYpHbIE h OpUEeHTUpOBaHHanA é KBapTanos,
daKTOpbl 3N0XM APXMTEKTYpa ropoaos

Hosble ¢

cTapble

WHXKEHEPHbIE 1 > apXMTERTOP - < ApXUTEKTYpHbIE

KOHCTPYKTUBHbIE MHXKEHED CTUAM 1 LIKObL
peleHus

Puc. 2. AxrantHas monenb npousBeacHus Le Corbusier. Vers une architecture.
Fig. 2. Actant model of the work Le Corbusier. Vers une architecture.

K mepBoif akTaHTHOHM KaTeropuu NMpUHAIIeKAT CyoseKT U o0bekT. Oba aktanTa, cormacHo A.-XK. I'peiimacy,
«0OHAPY>KUBAIOT WACHTHYHYIO CMBICIOBYIO Harpy3Ky, 0003HauaeMyro Kak <oxenanue» [2, c. 255]. CyobekTom —
TEM, KTO XOYET MOJIYy4YUTh OOBEKT, MOCPEACTBOM WHHUIIMALUU JEHCTBUS — SBISCTCS apXUTEKTOP-UHXXCHEP
(I’architecte-ingénieur). O0BbeKTOM (0OBEKTOM KEIaHUs), K KOTOPOMY CTPEMHTCS CYOBEKT — yTHIIHTAPHAS M COIIH-
aNbHO-OPHEHTHPOBAaHHAS APXUTEKTYpa.

Ko BTOpOIi akTaHTHOW KaTEropuu OTHOCUTCS aJpEcaHT u ajpecar. AJpecaHTOM — OTIPABUTEIEM Ha TIOUCK Ke-
JIAEMOTO SIBJISIFOTCSl M3MEHHWBIINECS COIMOKYJIbTYpHBIE M JKOHOMHYECKHE (PAaKTOpHI 31moxu — Nous avons une
optique nouvelle et une vie sociale nouvelle, mais nous n’y avons pas adapté la maison [10, ¢. 16] / V nac nosvle
NepcneKmussl U HO8As COYUANbHAS HCU3HL, HO Mbl He NPUCHOCOOUU K Hell 0om. AIpecaToM WM «IOoJTydaTesieM
OJiaray SIBJISIFOTCS )KUTEIU JIOMOB, KBapTaJlOB, TOpoJoB [ 'habitant de la maison et la foule de la ville [10, c. 8].

K TpeThelt akTaHTHON KaTEropuu OTHOCSTCS BCIIOMOTATENIbHBIE CPEJICTBA M MPOTUBHUK. MTak, Bcriomorareb-
HBIM CPEICTBOM, KOTOPOE CIOCOOCTBYET OCYILIECTBIICHHUIO JKENaHUs U OKa3aHUIO MMOMOILIY BBICTYNAIOT HOBBIC MH-
JKEHEpHbIC M KOHCTPYKTHBHBIC pelieHus — [ ‘innovations constructives et ingénieuses. IIpOTUBHIKOM, CO3JAOIIUM
MIPETISITCTBYS, aBTOPOM HAa3bIBAIOTCS CTapble apXWUTEKTypHBIE CTHIN U IIKOJIBI. Les architectes sortis des écoles
entrent dans la ville avec [’ésprit d’un laitier qui vendrait son lait avec du vitriol, avec du poison [10, c. 7]. / Ap-
XUMEKMOpbl, 8bIX00SUUE U3 WKOIL 8 20P00, 0ENAOm MO € 0YXOM MOJIOYHUKA, NPOOAIOWe20 c80e MOJIOKO C SI00M U
Kynopocom.
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Pe3yabTaThl u 00cyxIeHAs

AHanmu3 KOMMYHUKAaTUBHON (DYHKLIUH TO3BOJIMI YIIIyOUTHCS B CTPYKTYpYy TeKcTa. B pesynbraTe Mcmoib3oBa-
HUA Mojeny JIorMana Hamu OBUIO BBISIBICHO, YTO TeKCT KHUTH KopOro3be SBIsIETCS KIACCHYECKHM MPUMEPOM ca-
MOOIIMCAaHMsI CEMHUOTHYECKON cucTeMsl [6]. Taxke, Mbl 3aMETUIIM, YTO PE3YyJIbTAThl aHAIN3a KOMMYHUKAaTUBHOM
(yHKIMH TEKCTa C UCIIOJIb30BAHNEM aKTaHTHOM MOJIENIM MPENCTABISIOTCS HaM 0oJjiee TI00abHBIME MO CPABHEHHIO
C pe3ynbTaTaMH, TOJyYEeHHBIMH OT TIPUMEHEHHsI MoJienu SIkoOcoHa.

KommynukaruBaasg mozens P.O. SIkoOcona mo3Bonmia oTHO3HAYHO BBISBHTDH aJ[pECaHTa TEKCTa — UM SBISIETCA
caM aBTOp KHUTHU. Pe3ynbTaTel HOATBEPKAAIOTCA HATUYMEM B TEKCTE IPUEMOB aBTOKOMMYHKIIMH 1O MoJenu «4 -
S1»: MOHOJIOTHYHBIX BBICKa3bIBAHUM, BRIPAXKAIOIIMX MO3UIIMIO aBTOPA; UCTOJIH30BAHUS METOJIOB MPOTMAraHabl s
yOexIieHHs B CBOCH MpaBoTe (3almyruBaHue, CyObEKTUBU3AIMS MOHSATHIH, SIpKasi OLIEHOYHOCTh CYXIIEHHI). ABTOD
OpsSMO 3asIBIISIET, YTO €CTh apXUTEKTypa IUIoXas, a €CTh XOpollas, U NOAPOOHO OMHUCHIBACT, MOYEMY OH CUHMTAET
UMEHHO TaK.

AnpecaroM manHoro npousBeaeHus no P.O. SIkoGcoHy ABISAIOTCS MHXKEHEPHl U apXUTeKTOphl. Ha mpoTspkeHun
BCEH KHWIM aBTOP IBITAETCS HAy4UTh ajpecara KpUTEPUSAM «IIPaBWIIBHOI» apXUTEKTyphl. ANPECaHT BBIOIHSIET
MHQOPMATHBHYIO (YHKIHIO MO0 OTHOLICHHIO K anpecaty. Mcnonesys monens «S1-OH», anpecanT peanusyer daru-
YEeCKYI0 (DYHKIMIO JJIsl YCTAHOBJICHHUS JIOBEPHUTENBHBIX OTHOIICHUH C aJ[pecaToM MOCPEICTBOM PUTOPHUYECKHX BO-
POCOB, 00E3TMUEHHBIX KOHCTPYKIHH, OTOK/ICCTBIICHUS ce0sl C aJpecaToM.

Taxoke, Mbl 3aMETHIIHN, YTO apryMEHTaMH, TIOATBEPKJAI0IIMMH NPaBHIIBHOCTh HOMHUHALIMN aJJpECaHTa U aapeca-
Ta 1Mo Mozaeu SIkoOcoHa, YacTo BBICTYNAIOT Pe3yNbTaThl aHAIN3a, TONYYeHHBIE MPHU NPUMeHeHnH Mofenu JlorMa-
Ha. C Ipyroil CTOPOHBI, Pe3yJIbTaThl aHAIN3a KOMMYHUKATUBHOW (PYHKIIUHM TEKCTa C UCIIOJIb30BAaHUEM aKTaHTHOM
MOJIEeNIU MPEICTABISIIOTC HaM OoJjiee ri00aibHbIMU. Tak, B Moaenu I'pelimaca agpecaHToM B JaHHOM IPOM3BEIE-
HUH SIBJISIIOTCSI COLIMOKYJIbTYPHBIE M SKOHOMUYECKUE COOBITHS — OOCTOSITENbCTBA, MOATAIKUBAIOIINE K [TOSIBIICHHUIO
cyObekTa (YTHIMTAPHOW U COUUATBLHO-OPUEHTHPOBAHHON apXUTEKType). AApecaToM — TeMH, KTO OyIeT MOJIb30-
BaThCs OJlaraMu CyObeKTa — SIBJISIOTCS )KUTENH JJOMOB, KBApTAJIOB, TOPOJIOB.

BriBoabI

IIpuMmeHeHue MonepeMeHHO pa3INYHBIX MOJENEH MO3BOJMIO HaM HauOoJiee 1EIOCTHO ONMucaTh KOMMYHHKa-
TUBHYIO (DYHKIIMIO, PEATH3YIOIIYI0 B CEMUOTHYECKOM TEKCTa. AHAIN3 KOMMYHUKATHBHON (YHKIIH TEKCTa MO3BO-
JSIET PACKPBITh €r0 CEMHOTHYECKYIO COCTaBISIONIYI0. KpoMe Toro, ObUIO BBISBICHO, YTO PE3YNbTaThl aHAIN3A I10
KOMMYHUKAaTUBHBIM Mozelsim Jlotmana u P.O. SIkoOcoHa B3aMMOJONONHSIOT IPYT APyTa, a pe3yibTaThl aHAIH3a
o Mozenu ['pelimaca BEIXOAAT 32 paMKH KOMMYHHKATHBHOT'O aKTa Ha yPOBEHb aKCHOJIOTHUYECKOTO COJIEPKAHMUSL.

B nenTpe aktanTHON Mojenu | 'peiiMaca HaXOAUTCS JKeTaeMbIil 0OOBEKT U TOT, KTO XOYEeT MOJIYIHTb 3TOT OOBEKT,
B TO BpeMsl KaK B Mozenu SIKoOcoHa akueHT 0oJiee CMEIIeH Ha Y4aCTHUKOB KOMMYHHKAaTUBHOI'O aKTa (OTIIpaBUTe-
75 cooOenus u nosryyaredns). [lo-BuauMomy, akTaHTHasE MOZAEIb [ peifimaca mo3BoJsieT yHTH OT CyObeKTHBH3ALIUH
Y BBIMTH Ha YPOBEHb aKCHOJIOTUYECKOHN CTPYKTYpHI TEKCTa, B TO Bpems kak Mojenu P.O. fAxobcona u KO.M. Jlort-
MaHa IO3BOJIAIOT AETaIbHO ONMUCATh U MPOAHATU3UPOBATh KOMMYHHMKATHBHBIE aKThI, PEATU3YIOIINAE TIOCPEICTBOM
JMHTBUCTUYECKUX UHCTPYMEHTOB. OJTHAKO 3TOT BHIBOA TPEOYET JOMOTHUTENBHBIX U3bICKAHUI.
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! Bosrckosa I'.H., ' Axmemsanosa J.H., ' Kasancxuii (Ipusonscckuii) edepanvruiii
" Cogpponosa C.A., " Hlaxuposa A.M. YHU8epcumem

Buabl nopokoB U HeIYIrOB repoeB-NMoAPOCTKOB B COBPEMEHHOM MOAPOCTKOBO Mpo3e
(na matepuase tekcroB M. SAkynunoii, M. Camapckoro, U. borarsipésoii, E. Hemennr)

Annomauusn: cogpemennas 0emcKo-10HOWecKas npo3a npeocmasiaem cobol MHO202PAHHOe, NPOMUBOPEUUBOe
U HeuzyueHHoe seleHue, 2AA6HOU 0CODEHHOCMbIO KOMOPO20 SAGNAEMC sl HATUYUe MeMbl HOPOKO8 U HedY208, UMEHHO
HO3MOMY CIambvs HOCBAUEHA PYHKYUOHATILHOMY UCCTIe008AHUI0 0eMANbHO20 ONUCAHUS 0eMCKUX NOPOKO8 U Hedy-
206 68 noopocmrosoul aumepamype XXI eexa. Mamepuanom 01 ananuza 6wl biOpansvl 5 npoussedenuii cogpe-
MeHHOU noopocmkogou nposvl (M. HAxynuna «/{opoeas Pumay, M. Camapckuii «Padyea ons opyea», U. boeamoi-
pesa «A — cecmpa Tomopoy, E. Hemew «Cyomumpory u «Boiknouume opgozpaghuio»), 6 Komopwvix WHbIM 2epOosim
npucywu maxue 6uobl Hedyeos8, Kaxk usuueckue (XUMUYECKUll 0Jicoe PyKu, cepoeytds HedOCmAamou4HOCHb, 20106~
Hble boau, annepeus u 0p.), ncuxono2uyeckue (RCUXON0SUNECKUe MAHUNYIAYUY, NAHUYECKUe amaKu), HpaecmeeH-
Hble (HCeCmoKOCmyb), ncuxuieckue (OUCieKcus) u nCuxuko-gusuorocudeckue (npeonoioicumenvHo cunopom Jay-
Ha). [enaemcs 661600 00 uzMeHeHUU KA4eCmea 0emcKux Hedy208 HA CIMPAHUYAX FOHOWECKOU Npo3bl 8 NePuoo C
XIX no XXI eexa. Oonaxo ocTaeTcss HEM3MEHHBIM (DaKT: UMEHHO MHP B3POCJBIX SBISICTCS MEPBONPUUUHON JET-
CKHX CTpaJaHuil.

Knrouegwie cnosa: nopoxu u neoyeu, cospemennas demckas aumepamypa, M. Axynuna «opoeas Pumay, M.
Camapckuii «Padyea onsa opyear, U. bocamuvipesa «A — cecmpa Tomopoy, E. Hemewr « Cyomumpuiy u « Boikirouu-
me opghoepagpuion

s nutupoBanusi: boxkosa ['.H., AxmerssnoBa D.U., CopponoBa C.A., [llakupoa A.M. Bunbsl mopokoB u
HEIYTOB T'€POEB-TIOJIPOCTKOB B COBPEMEHHOW IMOJPOCTKOBOW Ipo3e (Ha Mmarepuaiie TekcToB M. SkyHWHOH, M.
Camapckoro, 1. borateipésoit, E. Hememn) // Bectauk ¢pumnonornueckux nayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 13 —20.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 13 okmsbps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 15 oexabps 2023 2.; [puns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 2.

! Bozhkova G.N., ' Akhmetzyanova E.I., ! Kazan Federal (Volga region) University
! Sofronova S.A., ' Shakirova A.M.

Types of vices and illnesses of teenage heroes in modern adolescent prose
(based on texts by M. Yakunina, M. Samarsky, I. Bogatyreva, E. Nemesh)

Abstract: modern children's and youth prose is a multifaceted, contradictory and unexplored phenomenon, the
main feature of which is the presence of the theme of vices and ailments, which is why the article is devoted to a
functional study of a detailed description of children's vices and ailments in adolescent literature of the 21st centu-
ry. The material for the analysis were 5 works of modern teenage prose (M. Yakunin "Dear Rita", M. Samarsky
"Rainbow for a Friend", 1. Bogatyreva "l am Totoro's sister", E. Nemesh "Subtitles" and "Turn off Spelling”) in
which young heroes have such types of ailments as physical (chemical burns of the hand, heart failure, headaches,
allergies, etc.), psychological (psychological manipulation, panic attacks), moral (cruelty), mental (dyslexia) and
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psycho-physiological (presumably Down's syndrome). The conclusion is made about the change in the quality of
childhood ailments on the pages of youthful prose in the period from the 19th to the 2l1st centuries. However, the
fact remains unchanged: it is the world of adults that is the root cause of children's suffering.

Keywords: vices and ailments, modern children's literature, M. Yakunina "Dear Rita", M. Samarsky "Rainbow
for a Friend", I. Bogatyreva "l am Totoro's sister", E. Nemesh "Subtitles" and "Turn off Spelling”

For citation: Bozhkova G.N., Akhmetzyanova E.I., Sofronova S.A., Shakirova A.M. Types of vices and
illnesses of teenage heroes in modern adolescent prose (based on texts by M. Yakunina, M. Samarsky, L.
Bogatyreva, E. Nemesh). Philological Sciences Bulletin. 2024. 4 (1). P. 13 —20.

The article was submitted.: October 13, 2023, Approved after reviewing: December 15, 2023, Accepted for pub-
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Beenenue

Mo nanapiM O@CI'C Ha cMeHY COMAaTHYECKUM OOJIE3HSIM JeTEH NMPUXOAST HEPBHO-IICUXUYECKHE HAPYIICHUS, a
ocTpble MH()EKIMOHHBIE «ITOJABIAIOT) XpoHHYecKHe. Bece 3To 00BsICHAETCSA TEM, UYTO YENIOBEK JKUBET B HOBOM, CO-
3IaHHOW UM CaMUM OKpPYXKAIOIIeH cpere, HeOIaronpusTHbIE YCIOBUS KOTOPOH OKAa3bIBAIOT MCHXOJOTHYECKOE U
(uznveckoe BIMsAHNEC Ha OPMUPOBAHHE OpraHW3Ma pPeOCHKa M OINPEJElIOT YPOBEHb €ro 3/0poBbs. M3yueHue
MpOOJIeM JIETCKOTO 3[PaBOOXPAHCHUS, MPUYMH UX BOSHUKHOBEHUS BBI3HIBACT WHTEPEC HE TOJBKO Y MEIUITUHCKUX
pabOTHUKOB, TICHXOJIOTOB WJIH [IEIaroroB, HO M MUcaTelell, KOTOpble 00palIaloTesl K OCBEIICHUIO COIIHATBHOM TIep-
BOOCHOBBI JIETCKMX HEJIYTOB — C OCMBICIICHHEM 3TOTO (PaKTa CBS3aHA IIEJIb HAIIETO UCCIICOBAHMUS: BBISIBUTD BHIBI
TIOPOKOB M HEAYTOB JETCKUX 00pa30B Ha MaTepHaje COBPEMEHHOM MOIPOCTKOBOM uTeparypbl X XI Beka.

0630p aumepamypwsi. OIHAM U3 TIEPBBIX K TeME 37I0POBbS B JIUTEpaType OOpaTHIICS IMOJIbCKHI JINTEPATypPOBE
E. ®apuHo, paccMOTpeB HElyry Kak 3HAYUMBbIN 3JIEMEHT, HEMOTUBUPOBAHHBINM Ha CIO)KETHOM YPOBHE, OJIHAKO BBE-
JICHHBIH B TIPOU3BEJICHHUE pajyl ceMaHTHYecKor GpyHkuuu [1]. DTa Tema pa3padaThiBasiach B pslie JTUTEPATYPOBE/I-
YeCcKuX paboT, OJJHAKO MOPOKU M HEAYTH B JIETCKOH JTUTEpaType OCTABATNCh MOYTH HE U3yUYEHHBIMH, MPEAIIOYUTE-
HUE OTJAaBaJIOCh TEKCTaM JUIS B3pocioi ayautopun. K ducity nepBbIx HccienoBaTeneil, 3anHTepeCOBaBIINXCS ET-
CKHM 3[TOPOBBEM B IOHOIIECKO# nuTepatype, oTHocsaTes: K. Cenne [2], I.H. boxxkoa, 3.U. Axmet3snosa [3], .A.
Kapauuomno [5], M. [IpokTop [6] — uccnenoBaTen OTMETHIIH BaXKHOCTh OOpAIlleHUs] K aHaTTN3y repoeB-IeTeil B He-
OOBIYHOM TSI HUX, O0JIE3HEHHOM COCTOSTHUH.

MaTtepuaJbl 1 METOABI HCCIETOBAHUM

Jst nocTikeHus e ObUTH OTIpe/ieNIeHbl KaueCTBEHHBIE METOJIBI UCCIICOBAHMUS: OMUCATENLHBIA — MPU 00pa-
00TKe (PaKTHUECKOTO MaTepHalia; KOHTEHT M TeMaTHYeCKOro aHalnW3a — MPHU HEMOCPECTBEHHON MHTEpIpeTaIlii
IIPOU3BEIECHUI COBPEMEHHOM NETCKO-IOHOLIECKOM IPO3BI.

Pe3yabTaThl M 00CyKICHASA

IlepBBIii 3Tam UCCIIEOBAHUS — W3YYCHHE TEOPETUYECKOTO MHUHHUMYMA, OCHOBOH KOTOPOTO CTal IOHSITHS
CHEIYD» U KITOPOK».

B «bonbmioM TOTKOBOM COIIMOJIOTMYECKOM CIIOBape» MPECTABIICHO CIeIyollee IOHUMaHIe «HeIyray: «Hedye
— 9O cocmosHUe OwWyWeHUs GU3UYECKO20 U IMOYUOHATLHO20 HE300PO6bs UNU HeOOMO2AHUs, OMAULAoujeecs
om bone3nu unu cmpaoanus om Hee» [7, c. 467]. B «BoabIIIoM TOIKOBOM CIIOBape COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKAY
TIOHATHE IIOPOK» MIOHUMAETCS KaK «1pedoCyOumeibHblli HeO0Cmamox, no3opauee c8oUCmae0 TuyHOCmuU, 6e3Hpas-
cmeeHHoe nogederue, pazepamy [8].

Heob6xomumMo OTMETHTB, YTO B paMKax HAIIETO HCCICIOBAHUS TOJ| IMOHITHEM «IIOPOK» MBI OyZeM HMOHUMATh
«Oe3HpasCcmeenHoe NoGedeHUeY, «NPed0CyOUMENbHbIL HEOOCMAMOK.

B xoxe nccrmenoBanus aeTckoit muTeparypbl X X-XXI BekoB HaMu Obuia pa3zpaboTaHa cleayromias Kiaccugpu-
Kalusi HelyroB W MOPOKOB AETCKMX 00pa30B B IOHOLIECKOW JIMTepaType: HPaBCTBEHHBIC MOPOKH; (HU3NUECKHE
HeAyru (TeMIepaTtypa, HapyllieHHe (U3HUECKUX CIHOCOOHOCTEH U T. II.); IMCHUXOJIOTMYSCKUE HEeIyrd (COLHalIbHbIC
TpPaBMBbl); MICUXMYECKUE HEAYTH (PacCTPONCTBA NMCUXUKH); IICUXUKO-(QU3H0IOrnYeckue (hu3noIorndeckue aedex-
ThI, BO3HUKIINE HA OCHOBE COIMAILHBIX TPABM M HAPYIICHUS ICUXUKH) [9].

Tema eTCKOTO 310pOBbhs NOIyYaeT pa3Buthe ¢ Hayana XIX Beka (Mbl pacCMOTpEIH HEKOTOPBIC U3 TIPOU3BEIC-
HUIA, CTaBIIME JIYYIIIMMHU 00pasiiaMu JJUTepaTypsl o aetsix). K aToit Teme odpamatorest A. [Toropenbckuii («Ueprast
kypuua, win Ilonzemusie xxutenn»), ILI1. Epmos («Konek-I'opOynok»), B.®. Onoesckuii(«bennbiii ['nenko»),
JLH. Tonctoii («KopoBay, «Kocrouka»), B.M. I'apmn («Ckaska o Xabe u Pozey), K.JI. Ymuuckuit («Tpycnu-
Bl Bausa») u @.M. [locroeBckuii («Manpurk y XpucTta Ha enke»). /[Ba cronetus Ha3aa BHUMaHHUE YJENSIIOCH
MOPOKaM IOHBIX T€POEB, YTO MOTHBHPOBAHO HPABOYUYHUTEIBHBIM XapaKTEPOM JIETCKOH JIUTEpaTypbl. ABTOpPBI 0Opa-
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IIAFOTCS K OMUCAHUIO HE TOJIHKO HPABCTBEHHBIX MOPOKOB (JI0XKb, MPENATEILCTBO, ATOM3M U JIP.), HO ¥ HAYHHAIOT
pacckaspIBaTh O MPUYUHHO-CIICJACTBEHHBIX Pe3ylibTaTaX MOPOYHOCTH — (PU3MYECKHE CTpajaHus neTeil (Topsuka,
OemeHcTBO, cmabocTh) [3].

B niepBoii nonoBuHe XX BeKa aBTOPHI Yallle 00paIiatoTcs K MOPOYHOCTH U 0oJie3HeHHOCTH obuiecTBa. [Ipuunna
moIOOHOTO Tpoliecca — CTPEMHUTENbHAas HHIyCTpHamu3aius, cioxHele katakmm3mbl (M.A. Byaun «Jlantmy,
K.M. Yykosckuit «Conneunas» u «Andoaut», A.W. Kynpun «Cnony). Tema 00j1€3HH B IPOU3BEACHHUIX CTAHOBUT-
sl BKHOW 4epTol (hOopMaIbHO-COJIepKATEIbHOW OCHOBHI Tipon3BeieHnid. Yixe ¢ 30-x rogoB XX Beka JieTcKast Jiu-
TepaTypa, CTAHOBSICH MICOJIOTHUECKOM, paccMaTpuBaia HEAYTH MO0 Kak criocod oOpaTuTh BHUMaHKUE Ha CUILY CO-
BETCKOW MEJUIIMHBI, JIN0O KaK MpUMEp TyXOBHOW CHIIBI YENIOBEKa, CIIOCOOHOTO ¢ TIOMOMIBIO yXa MOOeANTh JIH0-
Oyro 6011e3Hb.

B XXI Beke mucaTeny MposBISIOT OOJBINNN HHTEPEC K IICUXOJIOTHIECKUM HEeyTraM, OJTHAKO 3TO HE 3HAYHT, UYTO
OHH HE OIMHUCHIBAIOT (U3UYECKUE, HA0OOPOT, MOXKHO 3aMETHUTh CIy4ad, KOTJa MOPOYHOCTb CTAHOBUTCS MPUINHON
HexyroB [4].

Bropoii sTam paboTsl — aHaIM3 NPOU3BEICHNN COBPEMEHHOM MOIPOCTKOBOM MPO3bl. XYA0KECTBEHHBIN MaTepu-
ai BRIOpaH ¢ ydeToM modej] aBTOPOB B IMTEPAaTypHBIX KOHKYypcax «umeHHn Ceprest MuxankoBay, «Kaurypy». Hamun
W3Y4YeHO 5 MPOM3BEICHUN COBPEMEHHOHN ETCKO-FOHOIIECKOM mpo3bl: «Pamxyra mius apyray» [10] M. Camapckoro,
«oporas Puta» [11] M. Sxynunoii, «5 — cectpa Toropo» [12] U. borateipeBoii, «Cyotutpsn [13] u «Breikimtoun-
te opdorpaduro» [14] E. Hememnr.

Pasmpimsist Hax TemMoi geTckoro 310poBbs, Upuna borateipeBa B moBectu «S — cectpa Totopo» [12] omuck-
BaeT paszHble BUABI HEIYTOB U MOPOKOB: (U3NUECKUI HEAYT (XMMUYECKUH 0XKOT PYKH), TOPOK (3KECTOKOCTh IO OT-
HOIIEHWIO K JKWBOTHBIM), TICUXOJIOTHYECKHA Hemyr (MICHXOJOTHYECKass MAaHUMNYISIIHUA) W TICHXUKO-
¢usnoNornYecKuii HeAyT (PEAIOIOKUTENHHO cHHApPOoM JlayHa).

XuMHUYECKU 0Or pyku TaHu, repouHu nosectu M. boraTelpeBoii, onucaH ¢ MOMOIIBIO MOPTPETHOU JeTanu
(«... KOJHCa cmepma HaAnpoUb, COYUMCS CYKPOBUYA U KAKAS-MO JHCENMAsL HCUOKOCTHD, HAYUHAIOM 830Y8AMbCI 60-
Kpye benvle gondvipu...» [12, c. 147]) u ABISETCS TMOCIEACTBUEM XaIaTHOCTH B3POCIBIX: OTUYKICHHOCTh YIHTEIh-
HUIBl XMMHH CTajia MPUYMHON BO3HUKHOBEHMsI paHbl. JKeHIMHa, YBUACB HAa pyke TaHu 1udpbl, 0e3 BBISICHCHUS
00CTOSITENTLCTB UX MOSIBJICHUSI MOET PYKY YUCHHIIbI, OTTUPAsl HAMUCAHHOE, «KAK cK08opookyy [12, ¢. 145], nepxa
PYKY J€BOYKH TOJT KHIIATKOM U UCTIONB3YS T'yOKY U CPEJCTBO TSI MBIThS TIOCYIBI, YTO MPHUBENIO K BOSHUKHOBEHHIO
KpPOBaBBIX ITOATEKOB M B3IyTHS KOXKH Ha najoHU. [lomaepkuBaeT mpreMbl BOCTIUTAHUS YIUTENS XUMHAN M TUPEK-
TOP HIKOJBI, IS KOTOPOTO BAYKHO ObLIO YOEIUTh JEBOYKY, YTO BCE MPOU3OLLIO 1O ee BUHE. J[eBouka crana KepT-
BOI M paBHOAYIIHS POIUTENCH: MaMa TepONHH He 3aMedaeT TPAaBMBI F HE CIIBIIINT KAJIOOBI JOUYEPH, a C OTIIOM Jie-
BOYKY HIYETO HE CBSI3BIBACT.

OxkazaBIIKMCh HaeMHE CO CBOEH (U3MUECKON OOJIBIO, TEPOMHS UCTIONB3YeT TaKOW BU KOMMHT-PEaKIINH, KaK I1-
CTaHLIUPOBAHUE OT peanbHOCTH [15], menas By, 4TO paHa Ha pyKe HE SBISETCS CyIIECTBEHHOH MpoOIeMoi U 4To
MOJKHO CIIOKOWHO MPOJOIKATh CBOIO padOTy B KOHIOIITHE, BCE Yalle OOBHHSS B CIydHBIIEMcs camy ce0s. Takoe
MOBEJICHUE JIEBOYKA MOTHBHPOBAHO LIOKOBBIM COCTOSHHEM IIOCIJIE TOIy4eHHs! TpaBMbl. OMUcaTh €ro Mmo3BOJSIIOT
’KECTOBO-MUMMYECKHE JETalld MOpTpeTa: «cmeemcesay [12, ¢. 143], «mapamopum vicoxum, He c8OUM 20]I0COM — U
onams cmex. Jlomkuit u 6onesnennviiiy [12, c. 143].

YV oaHoknaccHuilbl TaHu YIIbsHBI OYEBUJIEH HPABCTBEHHBIM HEMYT, KOTOPBIM SIBJISIETCA NMPSMOM peakiuer Ha
TICUXOJIOTHYECKOe Hacwine Matepu. JKenas mpu3BaTh J104b K 0OpHOE C JTUITHUM BECOM, KCHIIIMHA TPUOETaeT K Ta-
KHM BUIaM TICHXOJIOTUYECKONH MaHHWITYJISIINH, KaK CIIOBECHOE OCKOpOiIeHne, Kpuku, ynpeku: «Torcmasn! Kupnas!
Csunvsa sa!» [12, c¢. 110]. PogurenbHANa TAIITIAET M0Yb JCHET HA TOKYIKY €OBI («U OeHee He Oaem MHe COBCeM.
Ymoobwr ne enal» [12, c. 110]. KOHy10 reponHIO0 HACUIBCTBEHHBIM ITyTEM YOCIWIM B TOM, YTO UMETh JIMIIHUI BEC —
3HaYUT OBITH MOPOUYHBIM. CeMbsi 0OpeKiia MOJPOCTKa Ha ONMHOYECTBO, NMPEBPATHB B APOKAIIee CYIIECTBO, 3TO
MPOSBISIETCSI B MUMHYECKHUX JETaNAX MOPTPETa, YCHIMBAIONIINX TICHXOJOTH3M: «cMompum ucnyeanuoy [12, c.
103], «xascemces ucnyeannoti u caabouy [12, c. 103]; «une eosopum, a mopeaemy [12, c. 100], «wypumcesar» [12, c.
109]. ITbiTasick BBIOPATHCS M3 OKOB NICUXOJIOTMYECKOTO HACKIIUS, Y IbsiHA 00paIIaeTCs K TAKOMY BHJTy KOITMHTA, KaK
ocBoboxIeHue dmonwit [16]. OgHako, HE UMEs TTOJIOKUTEILHOTO OIBITa U MPUMEpa POIUTENICH, TeBOYKA UCIIONb-
3yeT OTPHIIATENbHBIN THII MEXaHW3Ma — arpeccrio, KOTopas MpeAcTaBieHa AByMs BapHaIlsIMH: CaMOOWYeBaHIE;
BBIMEIICHUE 3710061 Ha 0€33alMTHBIX KUBOTHBIX — OBET MOHU JeHHUKEe. OUYeBUAHO MOSABICHUE MOpPOKa (Tperocy-
JUTEIbHOE MOBENEHHE, 37I0CTh), COPMHUPOBAHHOTO HeayroM. [losBuBLIeecs y YIIbSHBI YyBCTBO CThIAA MEPE K-
BOTHBIM U OJTHOKJIACCHUKAMU TO3BOJISIIOT TOBOPUTH O HEOCO3HAHHOCTH €€ JISHCTBUIA, BEI3BAHHBIX AMOIMOHAIBHBIM
HaKaJoM.

Benbka — repoii nmoBectu «S — cectpa ToTopo» cTpamaer oT Heayra ¢ caMoro poxzacHusi. TOYHBIA JUArHo3 B
MIPOU3BEICHNH OTCYTCTBYET, CMeEIlas TJIaBHBIA aKLEHT ¢ Helyra Ha Mpearochbulky ero noseieHus. LlectuneTHuii
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repoii, UMEIOLINH Bce MPU3HAKU MY3BIKAIBHONW 0apEHHOCTH, 00IaJaloNIii peIKUM Il COBPEMEHHOT0 00IIecTBa
JapoM SMIIaTHH, JIMIICH MOJHOLUEHHOW BO3MOXKHOCTH BOCHPOHM3BEIEHHS WICHOPa3AEIbHON peur, MOSTOMY BaxK-
HYIO POJIb B CO3/IaHUU 00pa3a repost UTPAOT €ro KECThl U 3BYKH.

Onucarh nepcoHaka BHOBb TTOMOTAET JKECTOBEIN MOPTPET, CTABIINYM CTHIIMCTHYESCKON OCHOBOM IMPO3BI aBTODA.
Bnaronaps cuMnToMaTHYECKHM KeCTaM YUTATENb Y3HAET O COCOOHOCTH I'eposi K COTIEPEKUBAHUIO U O €T0 CTPEM-
JICHUSX YMEHBIIHUTH JYHICBHYIO0 B (PU3HUYECKYIO 00Jb IpyruX. MallbunK BCer/ia OKa3bIBAETCS PSJIOM C TEM WICHOM
CEeMbH, KOMY HE00X0IMa TTOMOIIb U MOAICPIKKA («Kiadem mHe nadowky Ha pyky. I'naoumy [12, c. 87], «depaicum
3a pyky, oonumaemy» [12, c. 198]).

PackpbITh 00pa3 HEMMOXOKETO HAa OKPYKAIOUINUX JIFOACH IOHOTO I'epost TAKXKe MO3BOJISIOT 3BYKH, €T0 MHp HAITOJI-
HEH Kak Oaro3BydueM, Tak ¥ Me30()OHHEH, IOCKOIBKY HMEHHO 3TO KOMIIEHCATOpHAS (QYHKIHSI OpTaHU3Ma Mallb-
YUKa, JTUIIEHHOTO TOIHOIIEHHOT'O BOCTIPUATHS MUpa. BocmomHuTh 1 61aroo0pa3uth MUP TO3BOJISET U YBICUSHHUE
MIEPCOHAKA PHUCOBAHUEM.

BonbHO pebeHOK B KauecTBE KOMHMHT-MEXaHU3Ma BBIOMpaeT OErcTBO B CBOM (paHTA3UH: OH CO31aeT COOCTBEH-
HBIA WIICATBHBIN MHp, pUcys ero. OTCyTCTBUE Jpy3el Trepoil KOMIIEHCHPYET BHIIYMBIBAHUEM HOBBIX, TAKOBBIMH
CTaHOBATCS 00pa3bl-propoHUMbL: 1y0-ToTtopo, nBetsl [12]. Dckanusm Benbku BbI3BaH HEXETaHUEM >KUTh MPO-
OleMaMy pearbHOCTH, PENPE3CHTOBAHHOW 3alpeTamMH, HEMIOHUMAaHHEM OKpYKaroluX. HeoOXoMMOoCTh CTOJNKHO-
BEHHSI C 3TUM MHUPOM BBI3BIBAET Y MallbuMKa OTPHUIIATEIILHBIE SMOIMH, KOTOPBIE BBIPAYKAIOTCS Yepe3 CUMITOMATH-
YECKHUE JKECTHI («Obemceay, «pesemy [12, c. 124]).

BaxHyro poib B MOHUMaHUW MPUPOJIBI ICHXUKO-(QH3HOIOTHIECKOTO Helyra peOeHKa UrpaloT OTHOIIEHHS Po-
qUTeneld Mexay coOoi W ¢ aeThMu. Mama B KauecTBe CTHISI OOIIEHHS BBIOMpaeT rumeporeky. Ha mpoTsxeHnn
BCET0 MPOU3BENICHUS TePOil BOCIPUHUMAETCS POJHBIMU KaK «CHPAHHbLLY, «OCODEHHbILY, UHONIAHEMHbILY, (He3-
Oewnutiy [12, ¢. 270].

Jetn B HEOOBIYHOM, OOJIE3HEHHOM COCTOSIHUM CTAHOBSATCS TJIABHBIMHU TeposiMH Tpo3bl Mapun SkyHuHoii. B
npousBeneHnn «Jloporas Pura» oHa ocoboe BHUMaHKe yaenseT GU3NnIecKuM HEeAyraM repoes.

Pura, rmaBHas TepOUHS MMOBECTH, HAXOAUTCS B COCTOSTHIUY KOMEBI. Y JIEBOYKH OOHapyXeHa BPOXKIEHHAs cepaed-
Hasl HEJIOCTATOYHOCTH [ 17]. DTHONOTHS BPOXKACHHBIX 00JIE3HEH Ceplla MOXKET ObITh 00BSICHEHA KaK I€HETHYCCKU-
MU OTKJIOHEHUSIMH, TaK M BIMsSHHEM (haKTOpPOB OKpyxKaromieil cpensl. [Iucatens packpbiBaeT pusndeckuil HEOyT,
BOZHUKHOBEHHE KOTOPOTO MOTHBHPOBAHO BO3AEHCTBHEM B3pOCIIOro Mupa. OIHIMHA U3 BaXXHBIX KPUTEPHUEB Pa3BH-
THS HEJyTa SBISIOTCS B3aMOOTHOIIICHHUS B CEMbE PEOEHKA: «... Modicem, ¢ Pumoil Obl HU4e20 He Cayyunocs, eciu
Obl OHU Nepecmanu WenomoM blACHAMb OMHOWEHUs 3a 3aKkpbuimotl 08epvioy [11]. TlocTosiHHBIE CCOPBI POAMTEIEH,
HEJIOMOHUMAaHUE CO CTOPOHBI OJHM3KUX CIIOCOOCTBYIOT CO3/aHHIO CTPECCOBOW CHUTYAIHH, YTO CTAHOBUTCS TPUUH-
HOW yXyIIIeHHs 3I0pOBhs reporHu. Mmanmmast cectpa Puter Cara, HaXomsich B TaKO# K€ SMOIMOHAIBHO HECTa-
OWIILHOM cpelie, HAUMHACT CTPAJaTh OT TOJIOBHBIX OOJIEH: «... 0a u 2onoea y mewns pazoonenacvy [11]; «y mens pas-
bonenace 20108a, u Kax 6yOmo Mulciell 8 Hell He OCMAaloch, CO8CeM Nycmoy [TaM xe|.

Mertadopuieckun n300pa3uTh OOJIBEHOE OOIECTBO TMO3BOJISET METATBHOE ONHUCAHUE OOJNBLHHUIIBI: MECTa, B KOTO-
POM T'epOoH BBIHYKACHBI IPOBOJIUTH OOJBIIOE KOTUYECTBO BPEMEHU. XPOHOTOII CY>KAeTCs OT MHUPA, HAIIOJTHEHHOTO
[BETYIIUMHU MOJISIMH, JTYraMH, CBEKUM BO3IYXOM, 10 OOJHHHYHBIX CTCH, 0XapaKTepU30BaTh KOTOPHIC MO3BOJISICT
MOTHB TyXOThI  KOJIOPOHUM OeTbIil («benvle Osepuy [11], «yusinas benas gpopma epaueii u medcecmepy [Tam xe),
«benvie wimopsly [TaM xe]). C OIHON CTOPOHBI, IIBET SBISAETCS OMUIETBOPEHUEM YHCTOTHI, ICTHHBI, HEBUHHOCTH,
a, ¢ IPyroi, — CTpaxa, TPYCOCTH, X0JI0/1a U MMycTOThl. IMEHHO ¢ MyCTOTON U YeNIOBEYECKUM PaBHOAYIIUEM CTaIKHU-
BalOTCS T€POW BHYTPHU OOJIBHUITEI BO BpeMmsl jJedeHus: Putel. MeacecTpsl OCTOSHHO KPUYaT HAa TIOCETUTENEH, BO3-
MYIIAIOTCS ¥ HE TTOHUMAIOT JKEJIaHWsI OJM3KUX ITOMOJIbIINE MOOBITh ¢ OOJICIOIMNMH, IEMOHCTPHUPYS MOIHOE OTCYT-
CTBUE COCTPAJaHHs U TOHUMaHMSI.

CBOI0 TOYKY 3pCHHS HA TO, KaKyIO POJIb HIpaeT OJIMXkaiflliee OKPY)KCHHE B BOSHUKHOBCHUU M MPOTCKAHUU JICT-
CKHMX HEIyroB BBICKa3bIBaeT ele OauH jJeTckuil mucarens EBa Hemem. B moBectn «Brikirounte opdorpaduioy
[14] guraTens BUIUT HECKOIBKO BUIOB HEAYTOB: (DM3MUYECKUH (aJUIepTys, CBETOBOI OXKOT TJIa3), ICUXOJOTHIECKUC
(maHMYecKue aTaku) U MCUXUYECKUE (IUCIEKCHs).

OuznyecKkoMy HeAyTy (aJIeprus) MOABEPKEeH MOJIPOCTOK O UMEHU Tapac U OTHOIIEHHUE Trepost K Hel TT03BOIIs-
€T PacKpbITh CyMMapHO-0003HAYaIOIUi BU ICUXOJIOTH3Ma, O YeM YHOMHHAET PACCKa3UMK: «OH 6ce20d uuxaem,
Kauiissiem u 3a0vixaemcsy [14]. DTOT HEAYT HUCTIOIL30BaH aBTOPOM He CirydaiHo. C KaKIbIM TOJ0M YBEIUIHBACTCS
YyuCIIO OOJIe3HEH, CBA3aHHBIX C MMMYHHBIM paccTpoicTBoM. B 1989 romy Opuranckuii smmmemuosor J»Bun
CtpauaH BBIABHHYJI CBOIO TEOPHUIO O BIMSHUW TWTHECHBI HA OPraHU3M 4ejoBeka. Ero uccrnenoBaHus B JaHHOH 00-
JIACTH TIPHUBENN K CIEAYIONEMY pe3yJabTaTy: BBIABIEHA B3aWUMOCBS3b POCTa OJarOCOCTOSHUS HACETCHHS C yBEIH-
YeHUEM UMMYHHBIX paccTpoicTs [19].
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I'maBHBIM Tepoli-paccKa3yuK CTPAAeT Cpa3y OT HECKONBKUX 3a0oyeBanuil. [Icuxudeckuii HeyT — TUCICKCHUS —
BEIpaXXaeTCd B YaCTUYHOM PACCTPOMCTBE HABHIKOB UTCHHS, BBI3BAHHOM HEIOCTATOYHOH C(HOPMUPOBAHHOCTHIO
TICUXUYECKUX (DYHKIIMHA, yIaCTBYIONTUX B OCYIIECTBICHHUH IMPOIECcca YTCHUS: «5 8ce20a nuuty ¢ owudoxamuy [14],
«y MeHsL maK 6ce20a ¢ KOBOPOU: HUKO20d cpaszy Koposa ue nonayuaemcsy [14]. YUeHBIMH TOKa3aHO, YTO B 0OJb-
IIMHCTBE CIyYaeB JUCICKCHs Pa3BHBACTCSA KaK CJICJCTBHE BHYTPUYTPOOHOTO OPraHUYECKOTO MOBPEKICHUS IICH-
TpaJibHOM HEPBHOW CHUCTEMbI MOCNEe MHPEKIMOHHBIX 3a00JICBAHUI WM TOKCHYECKOI'O BO3ICHCTBHS arpecCopoB
OKpy’karomel cpeabl. Heckompko peke NPUYMHOM IUCIEKCHH CTAHOBSTCA T€HeTHYeckne (akTOphl M HaCIeHd-
CTBEHHOCTb, I03TOMY POAMTEIH HEAYT peOCHKA CUMTAIOT 33 CBOCTO poja «npuzosopy [14].

Camoe BaxxHOE I peOCHKA B MEPHOJ JICUSHHSI — MOAJIEP’KKa OKPYIKAIOIINX, UX IIOMOIIb U MMOHUMaHue. Beero
3TOTO IOHBIN TepPOil JINIIeH: HE TOIBKO Uy>KHe JIFOAH, HO ¥ CaMH POAMTEIH CTAHOBITCS MPOTHBHUKAMH CEPHE3HOTO
OTHOIIICHUS K 00s1e3HN ManeHbKkoro Calu: oTell Ha3kIBaeT 00Je3Hb «dybonexcusy [14].

Tapac u Caia >KMBYT B CIIO’)KHOM SMOIIMOHAIILHOW 0OCTaHOBKE, KOTOPYIO PACKPHIBAIOT B TOM YHCIIC U 3BYKH:
BCE B MPOM3BEACHUN KPUYAT, PYratoTCs, MIyMAT, cropsAT. OIHAKO P HATMYHAN Pa3ApakaronlnX 3ByKOB OUYEBUICH
MOTHB TJIyXOTBI: T€POM HE CIbIIAT APYr Apyra. KOHTpacTHOW 3TOMYy XaoCy CTAHOBHTCS aOCOJFOTHAs THIIWHA,
HACTYIUBIIIAS ITOCJIC UCYC3HOBEHUS POUTENEH — 3BYK BO3BPAIACTCS B TY CEKYHY, KOTJa peOCHOK HAYMHAET B3a-
UMOJIEHCTBHE CO B3POCIBIMU. [[71s1 reposi, He MMEIOIIETO CBOETO KU3HEHHOTO OTbITa, HETOATOTOBICHHOTO K pealu-
M OKpY>Karfomel NeHCTBUTENTFHOCTH, OTCYTCTBHE B3POCIBIX MOJO00HO cMepTH. MOMEHTHI MaHUYECKHUX aTaK TOXKE
COIPOBOX/IAIOTCS TUIIUHOW, PACKPBITH COCTOSIHUE MEPCOHAXKA B 3TY MUHYTY TO3BOJSIOT CHMIITOMATUYCCKHE HKe-
CTBI: «51 8Opye 3a0podicai. bbicmpo-Obicmpo, KAK 3a800HOU 3AAY», «5 He CAbIULY HU CI08Ad — NPAMO KAK 8 cmapoll
yuankey [14]. Hexyr siBnsieTCs TIaBHOH MPHYUHOMN MEPEKUTHIX TEPOEM CTPECCOBBIX CUTYAITHH.

Poautenu oTka3bIBarOTCS OT aKTHBHBIX JACHCTBHN, KOTOPHIE CIIOCOOCTBOBAIH OBl ()OPMUPOBAHUIO CTAOUIIEHOM
aJIcKBaTHOW aTMoc(epsl B ceMbe U JalIbHEHIIEMY HCIEICHHUIO JeTel, Ha000pPOT, OHU TOTOBBI MPUOCTHYTH K M-
CTaHIIMPOBAHMIO B OTHOIICHUSIX C JETbMH, YACTO MOBTOPSL: «/Jocmano amo ece. Ilycme kamumcs, Kyoa xouem»
[14].

3HAYUMBIM SIBJISICTCS OTCYTCTBHE B TEKCTE JICKCEMBI «ChIH». B 00pameHHsX K JACTSIM POAUTEIH UCIIONB3YIOT
uMmeHoBanue: «Tapcy, «Tapacy, «Camay, mub0o ockopOHUTeNbHEIE CoBa «bardecvly [14], «dybonexcuxy [14], «ea-
Oenviuuy [14], «xonvima ceou noecawnvie — crooay [14]. Eciu niepBeie 1Ba OCKOPOICHUS MMPOUIHOCITCS POAUTEIIS-
MU, TO MOCJICTHUE — METUIIMHCKIMH PaOOTHUKAMH, KOTOPBIE TAK:KE KPUUaT, PyraroT JeTe BO BpeMs IpreMa

Eme onuH kpaTKOBpeMEHHBINH (U3NYECKH HEAYT, OT KOToporo cTpanaet Camra — CBETOBOU OKOT Ti1a3, BUHOM
KOTOpPOMY CTaji0 KBapIeBoe OOJIydeHHEe M3-3a HEIOCMOTPa MEAMIMHCKAX PAaOOTHHKOB, JOIMYCTUBIIUX IOMAJaHIe
MaJIbuMKa B CICIIMATU3NPOBAHHYIO MANaTy 0e3 HEOOXOAMMOCTH.

K xoHIy mpou3BeeHus YuTaTENh HAOMIOIACT MOJIOKUTEIBHYIO JUHAMUKY HE TOJBKO B JICUCHUH FOHBIX [EPOCB,
HO ¥ B Pa3BUTHHU JETCKO-POTUTEIHCKAX OTHOIIEHUH — MBI MOXKEM YBHIETh HAJEKIy aBTOpa HAa BOZMOKHOCTD HC-
EJICHUS IETCKUX HEIYTOB, BUHOW KOTOPBIX SIBIIIETCS MUP B3POCIHIBIX.

B rory6-noBectu «CyOtutpb» E. Hememr [13] yuTarens 3HaKOMUTCS C TepOMHEH, UMEIONICH (hHU3MISCKUA
HEAyT — TpaBMaTHYECKas aMITyTalnus pykd. JleBouka rmo nMeHu Banepus BBIHY)KJEHa HOCHUTH MPOTE3, HO BaXKHEE
BCET0 €€ UyBCTBA, PACKPHITHIE C MIOMOIIBI0 CYMMapHO-0003HAYAIOMIETO BH/IA IICUXOJIIOTH3MA: (CIO0NHCHO PYKY mpe-
HUposamuy, «yscacHo mpyono u becumy [13]. I'epouHs BMecTe ¢ TaHICBAILHBIM KOJUIEKTUBOM monana B JITTI,
BUHOM KOTOPOMY CTajla XaJJaTHOCTh B3POCIBIX. BaXHBIM (paKTOPOM B OpraHU3AlMU MOE3/IKHU JACTEH BBICTYITHIIA HE
ux 0e30MacHOCTh, a SKOHOMUSI JICHEeXKHBIX CPEACTB OpraHusaiueil. B pesynapTare 3TOro AETCKUN KOJJIEKTHUB BbI-
HYXJCH OBLT TIEPEABUTaThCSI HA CTAPOM aBTOOYCE MPU IMOJTHOM OTCYTCTBUU JUCIUTUINHBI U HEBBITOJHEHUH TTPABUIT
Oe3omacHocTH. KoMHT-MeXaHU3MOM ISl IEBOYKH BHICTYIAIOT TAHIIBI, KOTOPHIC OHA HE B CHMJIaX OpPOCUTH NTaXe B
CIIO>KUBILIEHCS CUTYAITUH.

B ananornyHON cHTyaru okasaics repoi pacckaza M. Camapckoro «Pamyra ms apyra» [10]: mampunk Carra
BMecTe ¢ oTioM monan B JITII. ABTopoM omyIieHsl ONMCAaHWs MPUYUH BOSHUKHOBEHUS HEJYTa: €r0 MHTEPECYIOT
crmoco0bl 00phOBI pedeHKa CO CIIOKHBIICHCS CUTyallield W ¢ HENPHUIATHEM OKpYXXaImux. B Mupe, rae conuym
BpaXJIeOHO HACTPOEH K HEMOXOXXUM Ha OCTAIBHBIX JIOAEH, KOMHMHT-MEXaHW3MOM U MalbuWKa IMOCIYXKHIIa
Ipyx0a ¢ cobakoi-moBoAbIpeM, cTaBmUM st Callku U APYyrom, U OpaToM, U CaMbIM OJHM3KUM POJCTBEHHHUKOM
(«mut 3naews, Tpuwa <...> mul MHe menepb, Kax pooHou bpam. Hacmoswuil bpam, kak uenosexy» [10]).

Hpyrue nerckue o0pa3sl kKHUrn M. CaMapCcKOro MOPOYHBI: KECTOKH 110 OTHOIICHUIO K CBEPCTHUKAM, K )KHBOT-
HeIM. C TIEpBOI TPYIION MePCOHAKEH TIIaBHBIN T'epOl CTANKUBAETCA BO BPEMS MPOTYIKH MO MapKy: MOHUMAs, 4TO
Caia He CMOKET OTBETUTh Ha 3aMEYaHMUs, 3allIUTUTHLCS, IOAPOCTKH HACMEXAIOTCS HAJl €r0 PU3NIECKUM JIEHEKTOM:
«... ou mol, uneanuo aunoewiity [10], «moocem edobasox ewe u enyxonemouiy [10]). Bropas rpynmna pedsaT HaBpe-
nuia ero npyry Tpuiie: oHH 3a0pocaiy KaMHsIMU 0e33alIuTHYI0 co0aKy, 3alepTylo B 3aroHe — JUIs JIeTeH 3TO Bce-
TO JIWIIb OYepeHOE pa3BlieYeHNE, OHU HE CIIOCOOHBI TPOYYBCTBOBATH UYXKYIO OOJb.
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YenoBek, TUILIECHHBIH COCTpaAaHusi, COCOOCH BOCIUTATH JIMIIb ceOe MOJOOHBIX: KECTOKHX, JHLEMEPHBIX U
PaBHOIYIIHBIX JroAel. MIMEHHO MO3TOMY TJIaBHBIMH CPEICTBAMH HMCLEIEHHS NETCKUX HEAYIOB M IMOPOKOB, IO
MHEHUIO aBTOPA, SBJIIOTCA TaKHe KauecTBa B 4eJIOBEKe, KaK J00poTa, 1000Bb U TyMaHHOCTb.

BrIiBoabI

Bribupas Tembl 310poBbA-00JI€3HN B KauecTBE MpeAMeTa AUajora ¢ NOAPOCTKAaMHM, IMHCATEN OTBEYAIOT IJIaB-
HBIM MOTPEOHOCTSIM OOIECTBA — POCTY MHTEpeca K JIETCKOMY 3paBOOXPAHEHHIO BCIIEJICTBHE YBEIWYCHUS MPO-
LIEHTHOI'O0 COOTHOILEHHUS 3a00JIEBA€MOCTH U CMEPTHOCTH CPEU AeTCKOro HacesaeHusi. COBpeMEHHbIE aBTOPBI BCIIE]
3a A.M. Kynpunsiv, U.A. BynunsiM, K.J. YUykoBCKUM NpOJOIIKAIOT pacKpbIBaTh COLUANIBHYIO MPUPOAY BO3HHK-
HOBEHHA JETCKUX MOPOKOB U HEAYTOB, OMUCHIBAsA JeTEeH, HETIOHATHIX POIUTENSIMH, CTOJIKHYBIIIMXCS C XalaTHOCTBIO
u 0e3pa3iuyreM B3pOCIBIX, KECTOKOCTBIO CBEPCTHHKOB, BHIHYKIACHHBIX JICYUTh CEOSl CAMOCTOSTEIBHO, HEMIOHH-
MaIoOIIUX IPaHd HPABCTBEHHOI'O U OE3HPAaBCTBEHHOTO. J[eTCKUE aBTOPHI M300paKalOT U MOPOUHBIA MUP B3POCIBIX,
y KOTOPBIX HE OKa3bIBACTCA BPEMEHHM Ha BaXKHBIE PA3rOBOPHI C AETbMHU. PonuTeNnn He MOHUMAIOT, YTO, OKA3bIBAsICh
3aJI0’KHUKAaMHU B3pOCIIOTO IIMHMU3MA, JTULEMEPHs U PaBHOAYIIHNS, IE€TH MOABEPKEHBI XPOHUIECKUM 3a00JIEBaHUM,
NICUXOJOTMYECKUM HEIyTraM.

W. BorateipeBa B noBectu «f — cectpa ToTopo» ocBemiaeT mopoku 0oOILIecTBa Yepe3 TaKHE TPYMIbI JETCKUX
HEJyTOB U TIOPOKOB, KaK (PU3MYECKUN (XUMHUYECKHI OXKOT' PYKH), HPABCTBEHHBIN (’KECTOKOCTH MO OTHOIIEHHUIO K
JKUBOTHBIM), TICHXOJIOTHYECKUH (TICHXOJIOTHYECKAsT MAHUITYJISIIHS) U NICHXUKO-PU3HOIOTHIECKUH HeAyT (Tpe/o-
noxurenbHo cuaapoM Jayna). M. fkynuna B npousBeaenun «Jloporas Pura» — uepes BpOKICHHYIO CEpACUHYIO
HEIOCTATOYHOCTh M ToJIoBHBIE Oonu (¢pu3ndeckue Hexyru). ['epou E. Hemem crpanmaroT ot amnepruu, cBETOBOro
O’KOTa TJIa3, TIyXOThl, HEOOXOAUMOCTH HOLICHHUS MPOTe3a, BMECTO PYKH ((DU3NUECKUE HEAYTH), TAaHUIECKUX aTaK
(ncuxonoruueckuil HeAyT), AUCIEKCHH (TICUXUYECKUN HEOYT), a repou pacckasza «Pamyra mist qpyra» — ClenoTsl
(dbusnyeckuit HeaYT), KECTOKOCTH neTer (mopok). [lucatenn oOpamaroTcss HE TONBKO K OMUCAHUIO BPOXKICHHBIX
Henyros (Pura — «Jloporas Pura», Benbka — «f — cectpa Toropoy», Camra — «Beikimrouute opdorpaduio»), HO 1
npuobpeTeHHbIX MopokoB (Tanda, Ynbsua — «f — cectpa Totopoy, Cama — «Jloporas Putay, Tapc — «BeikimtounTte
opthorpaduroy, Banepus — «Cyotutpsi» u Anekcannp — «Pagyra mist gpyray).

Hamu 3amedena untepecHas Tpanchopmalns HIOPOKOB M HEAYTOB: B AeTcKoi nuTteparype XIX, XX BekoB npe-
00agaroT MOpoKH JIeTCKuX 00pa3oB [4], a B mpo3e XXI Beka — HeAyrH, NPUYMHAMH KOTOPBIX SIBISICTCS MOPOY-
HOCTb COLIMYMa.

s neranbHOrO N300paXKEeHUs IOPOKOB U HEAYTOB aBTOPHI BCE Yallle 00paIlaoTcsi K KOCBEHHOMY BUIY IICHXO-
Joru3Ma: oJib(paKTOPHOMY, 3BYKOBOMY KOJaM, )KECTOBO-MUMHUYECKOMY MOPTPETY U KojgopoHuMaMm. O0pa3 6onbHU-
(bl BBICTYIIA€T BAXKHOW MeTadopol B ONMMCAHMM NOPOYHOCTH U YIIEPOHOCTH COLMANBHOIO YyCTPOMCTBA, INIaBHBIM
KpPUTEPHEM SIBJIETCSI MOTUB AYXOThI — OOILIECTBO AYIINT HEBUHHBIE CYLIECTBA, I'yOUT UX paBHOLymHeM. Onucanue
MOPOKOB U HEAYTOB Bceraa HOCAT oOnnyaronuii xapaktep. [Ipeqmerom o0nnueHus BBICTYNAIOT O0JIE3HEHHOCTD H
MOPOYHOCTh MHPA, YIIEpOHOCTh M HETPaBIIbHOE (PYHKIIMOHUPOBAHKUE OOIIECTBA.
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HIupp wHayuHoit cmemmambHOCTH: 5.9.8. Teopermueckas, MpHUKIAAHAS © CPAaBHUTEIHHO-
COIIOCTAaBUTEbHAS JIMHIBUCTHKA ((pritosiorndeckrue HayKn)

VK 8133

1 1 Y o
Tonuyc M. ®. Ydumckuit ynusepcumem nayku u mexnonozuii

JIMHrBOMparMaTuKa BUPTYaJbHOI0 IUCKYypca
(Ha MaTepuaJie pedyel PyKOBOAUTEIEH roCy1apCTBEHHBIX CTPYKTYP)

Annomauusa: cmamos NOCEAUIEHA KOMNIEKCHOU XAPAKMEPUCIUKE SUPMYAIbHO20 OUCKYPCA pYyKogooumeneu
20CYOAPCMBEHHBIX CIMPYKMYP, 8 PAMKAX KOMOPO20 OblLiU PACCMOMPENbL: CHMUTL NOBECMBOBAHUS, €20 OCHOGHbIE
yepmol U NPUHAKU, BUO0BOE PA3HO0OpA3Ue KOHMEHMA, MYTbMUMEOUIHOCMb COOOUeHUll (6 KOMOUHAYUY BU3YATb-
HbIX, epaguueckux, ayouo/sudeo cpedcmes nepedadu uHGopmayuu), Haiuyue/omcymcemeue 6epoOaIbHbIX CUMBOIU-
YyecKux Mapkepog. AkmyanbHocms pabomsi 00y CI061eHa NOCIEOHUMU USMEHEHUAMU 8 3aKOHOO0ameabcmee, KOmo-
pble npueenu pyKogooumenei 20CCmpyKkmyp K CUCMeMAmu4ecKomy CO30aHUI0 KOHMeHmMA HA SUPTYATbHLIX N0~
waokax xommynuxayui. Omcymcemeue meopemuyeckoi 6azvl 8 3MoM HANPAGIeHUU NOOYEPKUBAEM HOBUHY UC-
Ce008anUsl, KOMopoe, 8 C8010 OYEPEOb, MONCEN CIMAMb OMAPABHOU MOUKOU 051 HoJlee 21yO0K020 U 6CECMOPOHHe-
20 usyueHuss 0aHH020 8onpoca. B ocnogy pabomwl 6viia nonosicena unomesa o mom, Ymo npedcmagument 20cy-
0apcmeenHoll 61acmu, co30a8uile aKKAYHmMbL 8 COYUATLHBIX CEMAX, 3AHUMAIOMCSL UMU Tub Gopmarvho. Ux mex-
CMbl HANUCANBL 8 OPUYUATLHO-0ENI080M CINULE, C UCNOTIb308AHUEM KAHYETAPUIMOS U WUAOTIOHHbIX (pas, «CYXo», no
Gaxmy, Oe3 amoyuil. B nux nem mecma cospemeHHbLIM AZBIKOBLIM CPEOCTHBAM U CUMBOIAM (CMAIIbL, Xeumezu,
CCHUIKU), OHU HOCSM CMPOSULL pAMOYHBII Xapakmep. B mo epems xax coyuanvuvie cemu npedocmagisiom pasHo-
00pasHvle UHCMPYMEHMbL OJIsL CO30AHUSL UHMEPECH020 KOHMEHMA U NPU3bIBAIOM K 8e0eHUI0 OMKPBINO20, IMOYUO-
HAIbHO20 U 008EPUMENbHO20 0DUEHUS.

Knrwuesnvie cnosa: supmyanvhuiii OUcKypc, npedcmasument 20CCMpYyKmyp 6 COYUaIbHbIX Cemsx, MeKCmbl @ co-
YUATBHBIX CEMSIX, 2A3eMHO-NYOTUYUCIIUYECKUL CMUb, meKcmbl Bkonmaxme

Jas murupoBanus: ['ommyc M.®. JIMHrBOTIparMaTika BUPTYAIBHOTO TUCKypca (Ha MaTepuaie peuei pyKoBo-
JIUTeIIel rocy1apCTBEHHBIX CTPYKTYp) // BecTHuk dunonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 21 —27.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 13 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 14 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 espans 2024 .

Golius M. F. " Ufa University of Science and Technology
Linguopragmatics of virtual discourse (based on speeches by heads of state structures)

Abstract: the article is devoted to the complex characterization of the virtual discourse of heads of state struc-
tures, within the framework of which the following were considered: the style of narration, its main features and
signs; the species diversity of content; multimedia messages (in combination of visual, graphic, audio/video me-
dia); the presence/absence of verbal symbolic markers. The relevance of the work is due to the latest changes in
legislation, which led the heads of government agencies to systematically create content on virtual communication
platforms. The lack of a theoretical basis in this direction underlines the novelty of the research, which, in turn, can
become a starting point for a deeper and more comprehensive study of this issue. The work was based on the hy-
pothesis that government officials who created accounts on social networks are engaged in them only formally.
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Their texts are written in an official business style, using clerical phrases and formulaic phrases, "dryly", in fact,
without emotion. They have no place for modern language tools and symbols (emoticons, hashtags, links), they are
of a strict framework nature. While social networks provide a variety of tools for creating interesting content and
encourage open, emotional and trusting communication.
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Beenenue

XXI Bek — Bpems pacLiBeTa pa3sHOOOpa3HbIX OHJIAH-KOMMYHUKAIMKA ocpeacTBoM cetu VHtepuet. Buepamnue
0OBIBaTENIN CTAHOBATCA OJOrepaMu, CUCTEMaTUYECKH CO3[AI0T KOHTEHT: MUIIYT TEKCThbl, CHUMAIOT (OTO U BUAEO,
JeJISATCSI ONBITOM, BEIYT IUAJIOTH C MOANUCYMKAMU. JJMHAMUYHO Pa3BUBAIOT CBOM OM3HEC NpeNIpUHUMATENH, CO-
3[1AI0T CalThl, OM3HEC-OJIOTH U TPYIIBI B COUMANBHBIX CeTsIX. Jlaxke rocyaapcTBo, B JHIIE CBOUX OPraHOB, LIATHY-
JI0 B ceTh IHTEpHET.

C 1 nexa0Ops 2022 roja y ToCOpraHoB MOSIBUIMCH OQUIHATbHBIE aKKayHThl BO BkoHTakTe 1 OHOKIACCHUKAX
[1]. Y1 3T0, HECOMHEHHO, MIPUBJIEKJIO BHUMAHHE HE TOJIBKO OOIIECTBEHHOCTH, HO M CIICLMAIMCTOB B 00JACTH JIMHT-
BHCTHUKU.

[ToBbIIeHHBIH HHTEPEC OBLT CBSI3aH C TE€M, YTO BIEpPBbIE TOCYIAPCTBO, B JIMIE CBOMX MPEACTABUTENEH, BBIIILIO
Ha HOBBIE TUIOMIAJAKH COUUAIBHBIX KOMMYHHUKAIUHA, KOTOPBIE TTO/IPa3yMeBAarOT JIETKOE, IOBEPHUTEIILHOE, HEODHUIH-
anpHOE OOILICHHE MEXIYy y4acTHHKaMu. Kpome Toro, opranu3aTopbl «MecTa OOIIEHHSD» NPEAOCTABISIOT IUPOKHUE
MyJIbTUMEINHHBIE BO3MOXHOCTH JIJISl CO3/IaHUS MHTEPECHOTO, IPUBIIEKAIOIIET0 BHUMAaHNE KOHTEHTa (pa3MeleHne
BUJICOPOITUKOB, CO3/IaHHE SIPKUX KAPTUHOK JJISl TIOCTOB, T0OABICHUE CMAIJIOB, CCHUIOK U XEIITETOB B TEKCTHI, IIPH-
KpEIUIeHHE ayAnoA0pOXKeK, (poTorpaduii u T.1.)

CTOUT OTMETUTH, YTO KOMMYHHKALKS MpEeACTaBUTENEH TOCYUpeKAeHUI Beerna Hocuia GopMalbHbIN, paMoy-
HBI XapakTep, a 3aBeca JESTEeIbHOCTH IPUOTKPHIBAJIACH JIMIIbL ITOCPEICTBOM OTYETOB Ha COOpaHUsIX M IIpecc-
koH(epenuusax. [loaToMy nosiBjIeHNE TOCIEAHNX B COLMANBHBIX CETAX MOXKHO Ha3BaTh peHomeHoM X XI Beka, of1-
HAaKO KayeCTBO X MPHUCYTCTBHS B CETH BBI3BIBAET MHOKECTBO BONPOCOB. Hampumep: kakoil popmaT u cTuib mona-
yl nHGOpMaLuKU ObUI BIOpaH MPENCTaBUTENISIMHU BIAacTH, ObUI JIM IPUMEHEH BECh CIIEKTP MHCTPYMEHTOB IJIS CO-
3/1aHKsL KOHTEHTA, OBbLIO JIK MECTO TBOPUECKOMY IOJXOLY B IyOIMKALUAX U T.1.

B cBs3M ¢ BBIIEH3II0KEHHBIM, BO3HUKAET HEOOXOJMMOCTh PACCMOTPEHHSI M aHAJIN3a JIMHTBOIParMaTHYECKUX
YCTAHOBOK B IIPOCTPAHCTBE BUPTYAJIBHOI'O JUCKYpPCa, YTO OMNPENEIHIIO Hedb MPEIIaraéMoro HCCIeI0BaHUA: CO-
3/laHMe KOMIUIEKCHOM XapaKTepUCTUKU BUPTYAJIBHOI'O AMCKYypca PYKOBOIUTEJIEH TOCYAapCTBEHHBIX CTPYKTYpP C
NO3ULUHN CTHIMCTUKY JIMHI'BONPAarMaTHKU. B paMkax moctaBieHHOH Leiu ObUIM CPOPMYITUPOBAHBI CIEAYIOIIUC
3aia4uu: ONPEACIUTh CTHJIb MOBECTBOBAHUS, €M0 OCHOBHBIE YEPTHI M MPHU3HAKH; U3YUUTh BHUAOBOE Pa3sHOOOpasue
KOHTCHTA; OLEHUTh MYJIbTUMEIUHHOCTH COOOIICHMH (B KOMOMHAIMHM BHU3YaJbHBIX, I'Pa(UUECKHUX, ayAHO/BHACO
CpeACTB mepenauynd MHGOPMAaLMH); OTMETUTh HAIWYHME/OTCYTCTBHE BEepOAJIbHBIX CHMBOJIMUYECKUX MapKepoB (CChLI-
KM, XEIITETH, CMAMIbI).

B ocHoOBy uccrnenoBanus Obljia TIOJI0KEHAa FMMOTE3a O TOM, YTO COTPYJHUKH OPTaHOB TOCYJapPCTBEHHOW BIACTH
NPUMEHSIOT (OPMabHBIN ITOJX0] IPU BEJICHHH OJIOTOB B COIMATIBHBIX ceTsX. il UX MOCTOB XapaKTepHbI: 0(hu-
UAJIbHO-IEJIOBOM CTHIIb, 0€33MOLMOHANBHOTh, HU3Kas MYJIBTUMEIHUHHOCTD, AUCTAHLIMPOBAHHOCTh, MCIIONb30Ba-
HHUE KaHIETSIPU3MOB M MIa0JIOHHBIX (hpa3, OTCYTCTBHUE COBPEMEHHBIX SI3BIKOBBIX CPEIICTB U CHMBOJIOB, B TO BpEMsI
KaK COIlMaNIbHBIE CETH, C OJHON CTOPOHBI, MPEAINOIATalOT OTKPHITOE, SMOLMOHAILHOE H JIOBEPUTEIBHOE OOIICHHE
MEXIly YYaCTHUKAMH, a, C JPYTod, IPEIOCTABIAIOT Pa3HOOOpa3Hble HHCTPYMEHTHI AJIsl CO3AaHus SIPKOT0, HHTEPEC-
HOT'O U 3alIOMUHAIOLIErocs KOHTEHTA [2].

MartepuaJibl 1 MeTOABI MCCJIEAOBAHMIA

Hcxonsa u3 mocTaBiIeHHBIX 3ajjad, ObLIM UCIIOIB30BaHbl METOAbI JINHTBUCTUYECKOTO HAOIIOACHUS, KOHTEKCTY-
aNbHOTO aHaJIM3a U CpaBHEHMs. MaTepHanoM MCCIeA0BaHUs CTAINM aKKayHTHI IVIaB aIMUHUCTpaIi ropoaos Pec-
myonmukn bamkoproctan: (Yda, Crepnutamak, OkTsa0pbckuii) m patioHoB (TyimasuHCKuM, braroBemieHckuid,
Yuanunackuit, bemopenkuii, Meney3oBckuii, bantadesckuii, Kapmackanmuuackuii, HypuMaHOBCKHIA) B COITMATEHOM
cetn BronTakTe B mepuon ¢ uromns mo Hosiops 2023 roma. Beibop akkayHTOB mpou3Bouics pangoMHo. Mccnemno-
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BaWHUE MPOBOJMIIOCH C TOYKU 3PCHHS HAyYHOTO MHTepeca 0e3 KaKuX-JIM0O PeKIAMHBIX, arUTallMOHHBIX win PR-
neneil. 3a ykazaHHoe BpeMs B 00111el CI0KHOCTH ObLT0 poaHanu3upoBaHo cebiie 1000 mocTos.
Pe3yabTaThl M 00CyXKIeHUS

«B Hacrosiee BpeMs ¢ y4eTOM (YHKIIHOHAILHOTO MPHUHIIAIA B CUCTEME PYCCKOTO JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA BEI-
JISJISICTCS ECTh CTHIICH: HAyYHBIN, O(hUITUAITBHO-TICIIOBOM, Ta3eTHO-ITYyOIUIIUCTHYCCKHN, [IEPKOBHO-PEITUTHO3HBIH,
CTHJIb XYAO0XKECTBEHHOH JIMTEpaTyphbl, 00MXOIHO-Pa3roBOpHEI» [3, c. 40]. Jlns ompeneneHusi CTHIIS TOBECTBOBA-
HUS B TEKCTaX MPEICTaBUTEINEH TOCCTPYKTYP MBI pacCMaTPUBAIH SKCTPATMHTBUCTHIECKHE (PAKTOPHI, a TAKKE S3bI-
KOBBbIE OCOOCHHOCTHU U XapaKTEPHBIC CTUIICBBIC YEPTHl U3yUYaeMbIX HHTEPHET-TEKCTOB. B X0/1¢e uccnemoBanus ObLIO
YCTaHOBJICHO, YTO TPEACTABUTENN BIACTH B CBOMX IIOCTAaX HCIIOIB3YIOT Ta3eTHO-IMYONUIMCTHYECKANA CTHIb II0-
BECTBOBaHMS, (PYHKIIUHM KOTOPOTO TO3BOJISIOT HAHOOJIEe TOYHO OTPA3UTh JESATEIHHOCThH MOcieAHnx. HamoMHuM,
YTO TJIaBHBIMU (DYHKIIUSIMU BBINICYKa3aHHOTO CTWIIS SIBJISIFOTCSE MH(POPMUpOBaHKE U Bo3aekicTBue. Hbopmarmon-
Hasi QYHKIUS, peann3yemMas MpeICTaBUTEIIIMA OPraHOB TOCYIapCTBEHHON BIACTH, ONPE/ISIICHA HEOOXOIUMOCTRIO
COOOIIUTH MOAMMCYUKAM O MPOJIETAHHON padoTe, O TEKYIIEM ITOJIOKEHUH JIell, a TAK)Ke O pa3HOro pojaa (akTax u
coOBITHAX. A (DYyHKITVSI BO3JICHCTBYSI CBSI3aHA C HEOOXOAUMOCTBIO MTOBJIMATH Ha MX B3TJISBI U MIOBEACHHUE.

PaccMoTpum mosipoOHeEe, Kakue 4epThl ra3eTHO-ITYOIUITUCTHYSCKOTO CTHIIS HAIIIH OTPaKEHUE B MCCIICITyEMBIX
myOnmuKanusix. Bo-nepBBIX, 00KyMenmanbHo-hakmuieckas mouHocmp. ITO KadyeCTBO MPHUCYIIE U IPYTHM
KHIDKHBIM CTWJISIM PEYH, OJHAKO, €CTh PAM HIOAHCOB, IMO3BOJIAIONIMX BBIBECTH HEKOTOPHIE OTIMYMA. Tak, B
HAYYHOM CTHJIE UMEET MECTO IMPEIMETHO-TIOHSATHIHAS TOYHOCTh, KOTOPasl BhIIEISICTCS oOmwIneM neuHunui. B
O(HIIHALHO-IEIIOBOM CTHJIE TOYHOCTh XapaKTepH3yeTCs MPSMBIM TOJIKOBAHUEM, HWCKIIIOYAIOIUM HEBEPHYIO
TPAKTOBKY, YTO AOCTHTAETCS IyTeM TMEPEUYHCICHHS Pa3INYHBIX OOCTOATENHCTB, UMEIOUINX KOHKPETH3HPYIOIIee
3HaueHHUe. B ra3eTHO-MyOIUIMCTUYSCKOM CTHIIEC, TOYHOCTh Oasupyercs Ha (PaKTHYECKUX JaHHBIX M BBIPAXKACTCS
MOCPECTBOM HKCIOJIL30BAaHUS B TEKCTE YHCEN, JaT, OQUIMANBHBIX Ha3BaHUN TOCOPTaHOB, YUPESIKICHHM, CITYKO,
npodeccuii, MUPOKO U3BECTHBIX a0OpEeBHATYp U T.1I.

WNmenHO Takasi, ra3eTHO-IMyOINIIMCTHYECKAss, TOYHOCTh YacTO BCTPEYAETCS B MOCTAaX IMPEACTaBUTENEH BIACTH.
PaccMoTpuMm nmaHHOE yTBEpXkKACHHE HAa KOHKPETHBIX MpUMepax: «bonsuyto pabomy no xanpemonmy DAlla e
pamKax — pecnybiuKkanckozo npoekma «Amaticany 018 c80UX  OOHOCENbYAH NPOGENU  MYUMAUHCKUE
npeonpunumament, pyxogooumenu OO0 "Pualliacm"”, omey u coin Mapam u Punam Lllaiioyniunsty [4, TOCT OT
20.09.2023, 11:10 u.]; « Vnpasnenue 00podicHo20 X033licmea pecnyonuKu ¢ pamKax meppumopudibHo20 3aKasa no
CO0epIHCANUI0, CIMPOUMETLCTNEY U PEKOHCIPYKYUU ABMOMOOUTBHBIX 00p02 00Wec0 NOAb308AHUL CMOHMUPOBANU
111 ¢honapeni yruunozo ocsewenus na npomsidcenuu oonee 3 kM agmomooOurbHoU 00pocu, RPOX0OsWell Hepes celo
Hosoxyneso u 79 ghonapeii na npomsizicenuu 6onee 2 km ¢ c.Cmapoxynegoy |5, moct ot 24.10.2023, 12:32 4.]; «Co
2 no 4 urona @ eoenHo-nampuomuueckom napxe «llampuomy umenu Il'epos Poccuu Maxcuma Cepagumosa
npouten pecnyosukanckull iazepsb 8oaonméposy [6, moct ot 05.07.2023, 12:51 4.].

Bo-BTOpBIX, cunmakcuueckas nezKkocmvs U HenpuHyycoeHHocms. Jns TyOIHUIMCTHYECKOTO CTUJS pPEeUH
XapaKTepPHBl HECJIOXXHBIE CHHTAKCHUYSCKHUE KOHCTPYKIMH, PUTOPHUYECKAE BOMPOCHI, BOCKJIHUIIATEIBHBIE U
o0y IMTENbHbIE TIPEIIOKEHNI. B OONBIIMHCTBE HCCIeNyeMBIX aKKayHTOB TEKCTBI COCTOSIT U3 TPOCTHIX COIO3HBIX
1 OECCOIO3HBIX MPEIOKESHNH, JIETKO YUTAEMBIX M BOCIIPHHIMAEMBIX Ha CITyX, KOTOpPbIE, IEHCTBUTEIHHO, TOJOOHBI
ra3eTHBIM IMyONMuKanusM. B kauecTBe mpuMepa OTPHIBOK M3 MOCTA TJIaBbl aIMUHUCTPAIMKA balTauyeBCKOro paioHa
PBb Unbruza CyOymesa: «llocemun npou3goocmeenuyio niowaoxy npeonpunumamens Mnveusa Hypucramosa. On
C HeOABHUX NOp HAYA PEMOHMUPOBAMb U PeCmAaspUposams MASKYI0 Mebensb. 3akynui obopyodosarue. Ilonymmno
uzeomaeausaem medens 015 0aHb U cayH. Y npeonpunumamens niaHbl pacuiupumscs, pacckasail 0 c0éM ousHec-
npoexme. Ilo mHe - oueHb uHmMepecHOM U BOCMPeOOBAHHOM. [ HAC 6ANCHO NOOOePICAMb MANoe
npeonpunumamenvcmeo!» [7, moct ot 04.10.2023, 18:56 1.]

B dopmare n€rkmx CHHTaKCHYECKMX KOHCTPYKITMH HAIMCaHbBl MHOTHE TMOCTHI Auekces llImenéBa, TiaBbI
aamuHUCTpanuu ropoga OkTsa0peckoro Ph: «Buepa, 2 aseycma, Ovin Hacviyennbvill Oens. 1lposen nepsyio ecmpeuy
kak kanouoam. Co ceoell KOMAHOOU NOOOWANCA C COMPYOHUKAMU MACOKOMOUHama «3010mou pozy.
3ameuamenvroe copodckoe npeonpusamuey, «llpoutnas nedens 3asepuiunaco ewje 08yms ecmpeuamu. Iloobwancs
¢ xkonnexmusom I'VII «OkmadpbCKKOMMYHBOOOKAHALY U HCUMENAMU MUKPOPALloHo8 3aumoso u llepsomatickuil.
Ouenw nonesusie gcmpeuuy [6, moct ot 03.10.2023, 17:47 4.].

YacTto B mocTax mpeacTaBUTENe OPraHOB BIACTH MOKHO BCTPETUTH BOCKIIMILIATENbHBIE MIPEATIOKEHUS: « Yoauu
ecem! Xopowei, niodomeopnoii Hedeauly, «Paboma 6 bnacosewencke ecmwv!...Inasnoe — owcenanue
pabomamu!»[8]; «Mwi acoém sac, pebsimal Ilobeda 6yoem 3a namu!ly; «Cnacubo 3a myosscckoti nocmynox!y [9];
«Yuebnwiti 200 ecmynun 6 ceou npasal»; «B 000pwiil nymo 3a 3uanusamuly,; «Bemepunap - amo npuzeanue!y [5], a
TaKke MOOYIUTENbHBIC TIPeIIOKeHU: «lIpouty sac, donecume mycop 0o ypuvi! He dpocaiime! /lasatime 6epeun
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yucmomy 2opooa emecme!», «Omovixatime ocmopocrno! [10] penko — putopryeckue BONpocCkl: «llouemy ooHu
youparomces u uucmsam, a opyaue 0co3HaHHo mycopsam? » [8].

B-TpeThux, 3TO 9KCHpeccugHoCmb UAU AGMOPCKAS. CMPACMHOCHb, KOTOpas 4alle BCEro BBIPAKACTCS C
MOMOIIIBI0 TaKUX CPEICTB s3bIKa Kak MeTadopa, SMHUTET, METOHUMHS, OJMIICTBOPEHUE, mepudpas, IUTOTa,
CpaBHEHHUE, TUNIepOOa U T.7. DTOT MPU3HAK B OOJBIICH WM MEHBIIEH CTCIIEHU MOKHO BCTETUTh B TEKCTaX BCEX
mpeacTaBuTeNled BiIacTH. Tak, y TWIaBel YdYalWHCKOro panioHa Pecnmybnmkm bamkoprocran Pycnana
lunszeTnMHOBA MBI OTMETWIIM TaKWE SI3BIKOBBIC CPEICTBA Kak: «Yuanwl nomuum ceoux zepoeg!» (METOHHMUS),
«/lenmobl coycemeil zanononunu omoepaghuu 2pUOHBIX Y0606 U ocennux neuzadxcei»y (Metadopa); «Xoms
batikepcxue Kiyovl pacnoiodNicenvl, 8 OCHOBHOM, 8 KDYNHbIX 20P00ax, HaAull TH0OUMENU «HCee3HbIX KOHEI» MO2ym
3aKasvieams ux y cebs ooma» (METOHUMHSA); «[lycmb 000pas u céemnas RAMAMb O HUX OCHIAHEMCS HA MHO2Ue
noxoaenusy (3muteTsl) [11].

Crnenyromnyie cpeicTBa BBIPa3UTEIBHOCTH OBUIM HWCIOJIB30BaHBI B IOCTaX TJaBbl bemoperkoro paioHa
PecniyOnmmkun bamkoproctan Auapest UBaHIOTHL: «Heckonbko em mauwiuna cayxcuna Baoumy eepoii u npagooity.
(bpazeonormsm); «Hedaeno owm Kynun Opyeou asmomoduns, a npooagams ceoto ''nacmouxky" owcans,
noamomy peuwiun omoams e€ Ha Onacoe Oenoy». (Meradopa), «B ckeepe Jlenuna 6 paiione 20poOCKoOl
aomunucmpayuu nocaounu 32 énouxu. Ewé ocemv 2onybvix eneil obpenu ''mponucky' eosie cmaouona
"Memannypey (onuneTBoperue) [9].

B-ueTBepThIX, J1ekcuueckoe paznooopazue. IloMHEMO 3MOITMOHATBHO-IKCIIPECCHBHON JIGKCHKH B TEKCTax,
HAIMCAHHBIX B ()opMare ra3eTHO-MYOIHIMCTHISCKOTO CTHIIS, MOXHO BCTPETHTh M Ta3eTHbIC KIUINE, KOTOPHIE, K
CJIOBY, BCTPEYAIOTCS JOCTATOYHO 4YacTo: «[lokazamenvhvle 6bicmynjieHusi TPOIEMOHCTPUPOBAIN CIIOPTHBHBIC
IIKOJIBI TOPOAa MO PAa3UYHBIM BHIAM OOpHOBI — I3F0JI0, KapaTd, caMm00...»; «...X04y OTMETUTh, YTO
CTEPIUTAMAKCKHE CIOPTCMEHBI CBOMMH TOOEHAMU GHOCAM OONbUIOU 6KIAO B KONUIKY HAZpad PECIyOJIWKU U
CTpaHby; «Ha 6aze Hawux wikon MPOXONIAT JIETKOATIeTHYeCKre dcTadersl, MaTyu 1Mo Gyrdony U cTpuTOOITY, TIO
OombIoMy TeHHUCYY. [12]

A Takxe (pa3eoslOTHYECKUEe BBIPAXKCHUS, KHIDKHBIE CIIOBA, >XAPTOHBI, YCTapeBINIME COYETAHUS CIIOB,
pasTOBOpHBIC BEIpAKECHHUA © 000poThl: «llo3mpaBisto ¢ 3acHy)KCHHOH Harpamod W JKejawo  “‘cyxux
pykasos “!(npog.orcapeon)» [13, moct ot 15.09.2023, 15:24 4.]; «...IIpouwiu mo neHrpanpHoi amiee. [TocMoTpenu,
TJIe CKYJIBIITypHAs: KOMITO3UIINS OyJIeT HanOoJiee BBIUTPBIITHO CMOTPEThCs. OOHA 2071084 X0pouwio, a 06e — yduue
(noeosopka). IlocoBeroBamuck.» [6, mocT ot 05.08.2023, 16:37]; «Ciny4aifHO yCIbIMIaN, KaK JETH XBaCTAIUCh Y
KOTO 080p Kpyue (pase. Bwipaoicenue), TIe MHOTO HWHTEPECHBIX TOPOK, CKaJIOIpPOMOB, Kadeiei» [6, mocT OT
11.08.2023, 16:20].

B xopne ucciienoBanus akkayHTBI PECTABUTEIICH BIACTH TAKKe OBLIH PACCMOTPEHBI C TOUKU 3PEHUS BUIOBOTO
pasHooOpa3uss myOnuKanuid. B colManmbHBIX CETSX MOXHO BBLICIHTH IIECTh OCHOBHBIX BHJIOB KOHTCHTA!
UHGOPMAIMOHHBIH, PENMyTallMOHHBIN, pa3BJieKaTeIbHBINA, BOBJICKAIOUIUM, IMOJb30BaTCILCKUN W mpojaromiuii. B
pe3ynbTaTe aHajdu3a Mbl BBISBHIH, 4TO 75% IOCTOB TPEICTABHTENCH TOCCTPYKTYP HOCAT HH(OPMAIMOHHBIN
xapakrep, 20% — penmyTanuoHHbIN, 3% — pa3BieKaTenbHbIA U 2% — BoBiIeKarommii. PaccmoTpuM noapobuee.

1) Hucpopmayuonnsiit xommenm TIPESACTaBICH TNPEUMYIIECTBEHHO B dopmare Hoeocmeit («B MYII
"Boookanan" co3z0ano noopazdeneHue, KOmMopoe 3aHUMAeMCs VIUYHbIM ocgewjenuem», «Ha ¢pacade 30anus
eumMHasuu Ne3 ycmanosuiu memopuanvhyio 0ocky Anexcanopy Lllgeyosy, eepouuecku nozubuwiemy 60 8pems
cneyonepayuu Ha Ykpauuey, «I peuuxa 6 smom 200y oviia 3acesna Ha niowaou 3700 2a, npoco — 650 2a.»);
anoHcoe («B oxmsabpe 6 bnacosewencke yoice 6mopoii paz npotdem cemelinvili pecmusanv "Cuna crnosa"y; «Ha
CayocOy no KOHMPAKMY NPUHUMAIOM 6CeX JNCenaiowux myxcuurn 0o 65 nemy, «Bmecme ¢ gonoom «OMK-
Yuacmuey» u 6nacosewenckum 3asooom OMK npuenawaem npunsmov ywacmue 8 OIA20MBOPUMENbHOM 3a0eze
«Kmo 6excum? Bce 6ecym!»); nocm-penuszoe («10 cenmsbps npowiiu 6vlOOPbL Oenymamos 8 CelbCKUX
nocenenusxy; «Komanoa Meneysoeckoeo paiiona cmana nobeoumenem Yemnuonama pecnyosuxu no pyccKkomy
JHCUMY U SUPEBOMY CHOPIYY).

2) Penymayuonnslii — B BUjiec MUHH-OTYETOB O COOBITHSIX TOPOJICKOTO, (ellepaTbHOTO WM MEXTYHAPOIHOTO
Macmitaba, 0 MpPOJICTaHHON paboTe B paMKaxX TOpoja WM MYHHUIIMITAJLHOTO OKPYra, KPYIHBIX MEPOIPHATHSX,
MPOBOJIUMBIX C YUACTHEM MPEACTABUTENICH U3 IPYTHX CTpaH Wik peruoHoB Poccun. Hampumep: « Cmepaumamax 6
omu OHU CIMAT YEHMPOM NPOBedeHUsI 00HO20 U3 2/IABHBIX CHOPIMUBHBIX COObIMULL 3Mo2o 200a. Y Hac npoxooum IX
Kybox Espazuu no eécecmunesomy xkapams EurAsiaCupy [12]; «Ceco0nsa ¢ mapom eopoda Ip3zypyma Typeykou
Pecnyonuxu Mexmemom Cexmenom noonucanu [Ipomoxon o nameperusx compyonuiecmea mexicoy Aomunucmpa-
yueit Yghor u Bonvuiozo I'opoda Op3ypymar; «B pamkax naynpoexma « Typuzm u undycmpus 20CMenpuumMcmenay
Ypa soutna 6 uucno 2opodos-nobedumeneii gnepsvie nposoouMozo 8 Poccuu KOHKYpca no npoeKmuposanuio my-
pucmckoeo kooa yewmpa copooay [10].
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3) PazenexamenvHblii KOHmMeHM NPEACTABIICH: IUTaTaMH, CTUXaMHU, JIOOPBIMHU TOXKETaHUsIMHA («/[obpoe ympo,
myumasunysl, u xopouwteeo Oualy; «obpozo eeuepa u omauuHvIX GbIXOOHBIX!»); MOCTAMH-TIO3APABICHUSIMH C
npo¢hecCHOHANBHBIMH, MEXAYHAPOJAHBIMH, TOCYAAPCTBEHHBIMH, PECHYOINKAHCKHUMH TMPA3THUKAMH, MaMATHBIMU
JlaTaMH, CO CIIOPTUBHBIMH TOOeNaMu (« Yeaoicaemvle yueHuku, cmydenmol, nedazoeu u pooumenu! Ilozopasusio
sac ¢ zamedamenvubiM npazonuxkom — Juem 3uanuil!y, «C npazonuxom, yeascaemvie barmavesysvlt, 3emusiku! C
Hnem Pecnybnuxu bawkopmocman!y; «Hawu dopoeue kapmackarunyvl cmapuie2o nOKOJeHUs, 00po2ue 3eMIaKU
npexnonno2o eospacmalOm cezo cepoya no30pasisaio 8ac ¢ [[Hem noiCUIbIX aooetl — NPa3oHUKoM MyOpocmu u
dobpaly).

4) Boenexarowuii — 4Yepe3 TOCTHI-IPHU3BIBHI MPUHATH y9acTHE B 4eM-IHOO (B BBIOOpaxX, TOJIOCOBAHHH,
9KOJIOTHYECKON akmuw, cy0OoTHWKEe M T.1.) Hampumep: «Mbi monvko coodbwa pazbepemcs 8 2mom onpoce...
Tosmomy npednazaio Ham ecem npotmu HeOOILUIOU onpoc. Eciu ecmv npeonodceHuss, nuuume 6 KOMMEHMAPUsIX.
Obcyoum ¢ konneeamuy [8]; «A coenan ceotl svibop. Coenaiime e2o u evi!y [4]; «/Jopocue yuanunyvi, Haut 3eMasK
npedcmasnsiem Yuanunckuil pation 6 meopueckou nabopamopuu...Ounwvliil oman 6 Yghe yoice nozadu, ceunac emy
Heobxo0uma Haua nodoepIICcKa 8 20A0COBAHUU 8 PAMKAX OUCHAHYUOHHO20 Imand.../lasatime noooepicum Haueao
napusaly [11]; «opoeue semuasixu, npuerawaro eac Ha 6wvibopwl Oenymamos Iocydapcmeennozo Cobpanus -
Kypynmas Pecnybauxu bawkopmocman u denymamog cenvckux noceaenuti!y [13].

Uro kacaetcss MyJbTUMEIHMWHOCTH TOCTOB B KOMOWHAIIMM BU3yaJbHBIX, IpadHUECKUX, ayJH0/BUICO CPEICTB
nepenayn wH(GOpPMANMU, TO 31€Ch OHU MPEICTaBICHB B (hopmare MuHUManm3Ma. [lyOnukarnuu, Kak MpaBHIIO,
COCTOAIT W3 TEKCTa W QoTorpaduii, HHOrIAa BMECTO HHUX MOXKET OBITh HCIIONB30BaHA KapTHHKA. B HEKOTOPHIX
aKKayHTaX MOXKHO BCTPETHUTH BUIECOCIOKETHI, OJTHAKO MHOTHE MPEACTABUTEIH BIIACTH UCTOJB3YIOT X HE YacTo.
KonuuectBo dortorpaduii Bappupyercs OT OAHOM A0 aecatd. CrenuanbHOro OQOpPMIIEHHUS: JIOTOTHUIIA,
WH/IMBHU]TyaJIbHOTO BOJSHOTO 3HAaKa MM KaKOTO-TO CHMBOJIA, OTPAXKAIOIIETO MPUHAICKHOCTh K ONPEACICHHOMY
aKKayHTY, OHH HE COJIePIKaT.

Taxoke ObUTO OTMEUEHO, YTO BO BCEX MCCIIEAYEMbBIX aKKayHTaxX (opMaT n300paKeHUi B OCTaxX Pa3HbIA: MOTYT
OBITH HCITOJI30BaHBI IPSIMOYTOJIbHBIE BEPTUKAIBHBIE U TOPU3OHTAILHBIE OoTOrpadun, a TaKKe CHUMKH KBaJpaT-
HOW (opmel. HeT crannapTuzanum uzodpaxenuii mo gopme uian kadectBy. Ho, B 1iesoM, OONBIIMHCTBO (oTOTpa-
¢um umeer xopoiee ucronHeHne. CxeMaTHUeCKHe WUTIOCTPAIlUK B BUEC TPA(QUKOB WK TUarpaMM HE UCIIOINb3Y-
IOTCSL.

Hano ckazate, 94TO y HEKOTOPBIX IPEJICTABUTENEH BIACTH €CTh CBOSI, aBTOPCKasi, MaHepa myonukanuii. Hanpu-
Mep, y TiaBel agMuHUCcTpanuu ropoja Oktsaopeckoro Pb Anekces IlIMenésa nHOTIa BCTpEYAIOTCS TOJIBKO TEKCTO-
BbIE TIOCTHI 0€3 MPHUKpEIUIeHNs (OTO WM BUIEO, @ TAKXKE MOCTHI ¢ OMHOH (hoTorpadueit 6e3 TekcTa, HO ¢ HeOOIb-
MM, B OJTHO TIpE/IOKEHUE, KoMMeHTaprueM. OOBIYHO 3TO Tei3axHas ¢poTorpadus 0THOTO M3 KPACHUBBIX MECT TO-
pona. Y rnaeel agmuHKCTpanuu TyiimasuHckoro paiiona Pb Aiinapa CydusaoBa, H2000pOT, MOCTHI BCETa COMPO-
BoKAatoTcst hororpadusimu nbo Bupeoponukamu. [Ipu 3tom 80% MOCTOB MMEIOT OONBIIOE KOJMUYECTBO (HOTO-
rpa¢wuii ot 5 u Oonee. [lyGnukamuu ¢ 1 pororpadueii ObiBaroT Kpaitne penko. Y riaBsl agMuHucTpanuun Hypuma-
HOBCKOTO paiiona Pb Bunnana CuTaukoBa TEKCTOBBIC MyOJIMKAIMU COMPOBOXKIAIOTCS Pa3HOOOPa3HBIM BH3Yyallb-
HBIM KOHTEHTOM (oTorpadus, KapTUHKA, BUACOPOIIHK, KOJUTax U3 hororpaduii u T.11.)

[ToMuMO TOCTOB B JIGHTE COIMalibHAs CETh BKOHTaKTe TpeaycMaTpUBaeT BO3MOXKHOCTH ITyOITUKAIUM Stories
(dhopMa KOHTEHTa, MOJIABAEMOT0 B BEPTUKAIHLHOM (pOpPMATE MPOOIIKUTEIHLHOCTRIO 0 15 CEKYHIT U «KH3HECIIO-
coOHOCTEION 110 24 yacoB). OgHAKO MPEACTABUTENH BIACTH HE TOJIB3YIOTCS STUM HHCTPYMEHTOM M HE OCYIIECTB-
JSIOT TakuX MyOnmkamuid. Takke «3a O0PTOM» OCTaTNCh TaKWEe MHCTPYMEHTHI COLMAIBHON CETH KaK MpPUKPEIUIe-
HUE K TIOCTaM (paitioB, KapT, OMPOCOB, KIIUIIOB, ayIHOIOPOKEK.

PaccmarpuBast IOCTBI C TOYKH 3pPEHUS] HAJMYMSI/OTCYTCTBUSI BEpOATBHBIX CUMBOJIMYECKAX MapKepoB (CCHUIKH,
XEIITerd, CMaibl), OBIJI0O OTMEUEHO, YTO CCHUIOK B ITyOJUKAIMAX HAa BHEITHUE CAWThl MOYTH HEeT. CMaijIsl HHOTAA
UCTIONB3YETCs, HO TOXE KpaliHe peiko. VICKIIIoUeHre COCTaBIISIFOT aKKaYHTHI TJIaB aAMUHUCTparuil TyiMa3uHCKOTo
u bantaueBckoro pailonoB Pb, 31ech 3T CUMBOJIMYECKUE MAapKEPhl BCTPEUAIOTCS JOCTATOYHO HaCTO, B KaXJOM
MOCTE WM Yepe3 MocT. YTo KacaeTcsi XeHITEeroB, TO OHM MPUCYTCTBYIOT, HO TOXE HE YacTo. B memom, mogava mate-
puana cBOIUTCS K IMyOIUKaIMK TeKcTa ¢ (oTorpadusiMu K HEMY, KOTOPBIE M3PEAKa CMEHSIOTCS KapTUHKAMU HITU
BUJICOPOJTHKAMH.

BrIiBOabI

UzyuuB conepkaHne akKayHTOB TPEJICTaBUTENEH TOCCTPYKTYp OBUIH ClHIENIaHBl CIEIYyIONIre BBIBOJBL. Y TIaB
aJIMAHUACTPANUN TOPOAOB U paiioHOB PecrryOnmku bamkopTocTaH ecTh OTKPBHIThIE aKKAYHTHI B COIMAIbHON CETH
Bronrakre. [IyOmukaiuu OCyIIECTBISIOTCS CUCTEMATHYCCKU: KaKIBIA JIEHb WM 4epe3 JeHb. [loBeCTBOBaHUE B
OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB BEJCTCS OT MEPBOTO JIMI]A MHOXKECTBEHHOTO YHCIA B Ta3eTHO-TYOIUIIMCTHUECKOM CTHIIE.
Pasmep TekcToB B cpeqHem Bapeupyetcs oT 500 mo 1000 cumBonoB 6e3 ydera npodenoB. KoHTeHT npescTaBieH
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YETHIPHMsI OCHOBHBIMU BHJIAMH TIOCTOB, KOTOPHIC HOCAT MH(POPMAIIMOHHBIN, PEIyTAIIMOHHBIHN, pa3BIIEKaTEIbHbBIN 1
BOBJICKAIOIIHNN XapaKTep.

MynbTUMEIUHHOCTD MTOCTOB cpeanss. ITyOnukaiuu, Kak MpaBUIIO, COCTOAT M3 TeKCTa U (ororpaduii, nHOrIa
BMECTO HMX MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHBI KAPTHHKH WU BUACOPOIUKU. OHAKO MOCIEIHUE BCTPEUAIOTCS HE YacTo.
B cpeanem, cootHomenue Buaeo k ¢poro coctapiuser 1 k 20. KonuuectBo doTorpaduii, NpuKpenIeHHbIX K MOCTY
BapbUpyeTcs OT OJHOU 1o necsaTH. DopMaTt n300pakeHui pa3HBIA: MOTYT OBITH HCIOJIB30BAaHBI MPSMOYTOJIBHBIE
BEPTHUKAJIbHBIC W TOPU30HTAJIbHBIC (hoTOrpaduu, a Takke GOTOCHUMKH KBaAPaTHOH (OPMBI.

Hpyrue dhopMaTsl n300pakeHU B BUAEC CXEMATHYSCKUX WILTIOCTPALWH, rpaMKOB WM JUArpaMM HE HUCIOJb-
3ytoTcs. Takue WHCTPYMEHTBI CONMAILHON CEeTH Kak stories, KIUIIBI, OTPOCHI, TIPUKPEIUIEHHE K moctaMm (aiios,
KapT, ayJIMOJIOPOKEK TAKKe OCTAIOTCs 0e3 BHUMaHUs. UTo KacaeTcss CHMBOIMYECKUX MapKepOB, TAKUX KaK CChLI-
KH, XEIITErH, CMalybl, TO OHU BPeMs OT BPEMEHHU BCTPEUAIOTCS B TEKCTaxX MOCTOB. YacToTa WX MyOJIMKaIui 3aBH-
CHUT OT aBTOpA aKKayHTa. BONBIIMHCTBO MPeACTaBUTENICH BIACTH HE MCIIOJIB3YET UX COBCEM WM UCIONB3YIOT pel-
KO, HO €CTb H T€, KTO MOJIb3YETCS] ITUMU MHCTPYMEHTAMHU JTIOCTaTOYHO JacTo (2% OT 06IIero 4yucia paccMaTpuBa-
EMBIX aKKayHTOB).

Takum 00pa3oM, TUIIOTE3a O TOM, YTO COTPYAHUKH TOCOPTAaHOB IPUMEHSIOT ()OPMAITBHBIN IMOAX0]] IPU BEACHUN
0JIOTOB B COIMANBHBIX CeTsIX, He Hamia cBoero 100% moatBepkaeHus. TeKCThl MOCTOB MHIIYTCS B Ta3e€THO-
MyOJIUIIMCTUYECKOM CTHIIC M, HECMOTpS Ha HaJW4YHe B HUX IMIAOJNOHHBIX (pa3 M Ta3eTHBIX KIHIIE, SIBISIOTCS WHO-
r/1a JOCTATOYHO SKCIPECCUBHBIMU M JICKCUYESCKH Pa3HOOOPa3HBIMU.

K Tomy ke HEKOTOpbIC TIPEACTABUTEIH BIIACTH, ICHCTBUTEIHLHO, CTAPAIOTCS CTPOUTh KOMMYHUKAIIWIO B (popMa-
T€ IPY’KECKOTo Awaliora ¢ moanucuynkamu. Hampumep, TekcTol rmaBel ropoaa Okrsopsckoro Pb Anekces 1lImené-
Ba UMEIOT Y3HABA€MBIM aBTOPCKHI CTWJIb U TEIUIBIA SMOIMOHAILHBIA (JOH. OHM HAIOMUHAIOT JAPYKECKYIO Tepe-
MIUCKY, a HEe CyXUe OTYETHI O MPOJIeNIaHHOM padoTe («/[opocue okmabpvybl, Hawalacs HO8As pabouas Hedersd. Xouy
HAO0esimvCsl, Ymo 8auil GbIXOOHble NPOULTU YCHEUHO, NI000MEOPHO U no-00opomy. A dce 6 cybbomy, kax eocmv,
noayuan yoogoabcmsue om «llpazonuxa oeopay, «lopocue okmabpsvysi, xouy nodeiumscsa enevyamueruem. Cuy-
YAUHO YCALIWAT, KAK 0emu X8ACMAIUChH ) KO20 080D KpyUe, 20€ MHO20 UHMEPECHbIX 20POK, CKANOOPOMO8, Kaueiel.
3aunmepecosanca.», «llocmompenu, 20e cKytbnmypHas KoMno3uyus Oyoem Haubonee GblUSPLIUHO CMOMPEMbCSL.
Oona 2on06a xopowo, a dse ayyuie. Ilocogemosanucy. A cuumaro, 8asxicuvimM, Ymoodbl CKYIbNMypa He BPOCMO YKpa-
cuna aniero, Ho ObLIa O0CMYnHoU 0Jis 20podcany) [6].

Eme onuH akkayHT, B KOTOPOM YyBCTBYETCs Teruias Onorepckas atMocdepa, IPUHAICKUT TIIaBe aJMUHU-
crparuu  biaroserenckoro paiiona Pb Omery I'onoBy. B cBonx moctax oH 9acTo oOpamraercs K YHTaTelIsIM, BbI-
CTpauBasi TEM CaMbIM, BUPTYaJIbHBIN AuaNor. («/Ipuceiiatime ¢pomo ¢ KOMMEHMAPUsX, eciu 8bl Ce200Hs NPUHUMA-
Jau ywacmue 6 akyuuy, «A cam 0wl Ha kaxcoom u3 smux npeonpusmuil. A 20e bvieanu unu xomenu 6vi NOOLIBAMb
evl?»,; «Ewe 4 200a nazao nac ynpexanu, umo muxpopaiion I'AU 3a6eimuiti 6cemu paiion. M moi exceco0no 6xna-
oblgaemM Hemaavle cpedcmea 05 passumus Mukpopaiiona. Ecme usmenenusn? [ymaio, Kaxcowlil 3amemun, 4mo
oa.», «Ecnu ecmov npednodicenus, nuwiume 8 kKommenmapusi.») [11].

3HaeT KaK pacTONHUTh JIEM B cepAllax CBOMX IOJIMMCYMKOB W TIaBa banradeBckoro paiiona PecmyOnmukm barmi-
koproctan Mieruz CyOymieB. B ero mocrax MOXHO BCTPETUTh POJAHYIO MHOT'HIM 3E€MIIIKaM OalllKHPCKYIO Pedb
(«Anea, Bawxopmocman!y («Bneped, bawkxopmocman!y); «Xoviepne upmoa! Hszee sgomea mobapak Oyicein!y
(Hobpoe ympo! Cuacmausoii namuuywt!); «obpoco npazonuunozo ympa, opysws! Xotiepae upma!»)[7] Unrath
TaKue MOCTHl OCOOCHHO MPHUATHO KOPSHHBIM, TOBOPSIIUM Ha POJHOM sI3bIKe, XKUTeNsM. C OTHOW CTOPOHBI 3TO SIB-
JISISTCSI U3IOMUHKOM €r0 aKKayHTa, a, C IPYroi, — MO3BOJISCT HANAIUTh KOHTAKT C MECTHBIMU KUTEIISIMH, [TOKA3aTh,
YTO «Y PYyJIsD» CBOHM UEIOBEK, 3eMIISIK.

JlocTaTouHO 4acTo B aKKayHTaX MPEJCTABUTEINECH BIACTH MOKHO BCTPETUTH TEIUIBIC CIIOBA-TIOKEIAHUS B ajpec
MTOANMCYNKOB TaKue Kak: «/Joopoe ympo!», «Xopoweii paboueti nedenu!», «Xopouiux evixoonvix!y. Ilo3npaBnenus
C TPa3JHUKAMU U CIIOPTUBHBIMU MoOeqaMu; cOOOIE3HOBAHUS MO CIydar0 cMepTh. MOXKeT MoKa3aTrhes, YTO BCE
BBINIIE CKa3aHHOE JIMIIb (OpMalbHAS BEXIMBOCTh, HO TaK WJIM HWHAYE DTO HECET MOJOXKUTENBHBIH IOCHUT H
COKpAIlaeT AUCTAHIINIO MEX/TY MPECTABUTEIIMA OPTaHOB TOCYAapCTBEHHOMN BIIACTH ¥ MOITUCYMKAMH.
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4. AxxkayHr Brkonrakre Aiigapa Cy¢usHoBa (ry1aBa aaMuHHACTpanmu TyiimasuHckoro paiiona PB)
https://vk.com/aidarsufiyanov?w=wall515019029 20870

5. Axkayat BxontakTte Bungana CuraukoBa (TnaBa amMuHHCTpanuu HypumanoBckoro paiioHa PB)
https://vk.com/vildansitdikov

6. Axkaynr Bkonrakre Anekces IlImenésa (rmaBa anmunucTpampu T.  OkTsOpsckoro  PB)
https://vk.com/an_shmelev

7. Axkayat Bxonrtakte Wmeruza CyOymieBa (TyiaBa aIMHHHCTpaIluu banrtadeBckoro paiioHa PB)
https://vk.com/subushevilgiz

8. Axkayar Brxontakte Onera [TomoBa (TmaBa amMuHHCTpanuu braroBemeHckoro patioHa PB)
https://vk.com/oleggolov

9. Axxkaynr Bxontakre Amnzgpes HMpantoTel (rmaBa aaMmuHHCTpauun bemopeukoro paiiona PB)
https://vk.com/ivaniutaandrei

10. Akkaynt BkonTtakre Parmupa Mapnuesa (riaBa anmuuauctpaiuu r. Y ¢oi PB) https://vk.com/ratmir.mavliev

11. Axkaynt Bkonrakte Pycnmana [missernunHoBa (r71aBa aAMUHHCTpalMM YYadMHCKOro paiioHa PB)
https://vk.com/ruslangilyazetdinov

12. Axkayatr Bxontakte Pycrema T'asm3oBa (rnmaBa amvuamMcTparuu Topoma Crepnuramaka Pb)
https://vk.com/r.f.gazizov

13. AxkkayHt Brkonrakte Pycmama [llamcymounosa (enasa aomunucmpayuu Meneyzosckoeo pationa PE)
https://vk.com/shrustemn
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" @ecenko O.I1. T Omckuii zocyoapcmeennsiii ynusepcumem nymeii coobugenusn
Boiina u apMusi B COBpeMeHHBIX roI0HNMax (Ha npuMepe OMcka)

AnHOmauus: cmamvs NOCESIUMEHA AHATIU3Y OCOOEHHOCIEN OMPAdICEHUsl 60CHHOU UCMOPUY U APMUL 8 HA36AHU-
SAX OMCKUX YUY, nepeyiKos, 0yabeapos u niowaoell (2000HUMO8, UL MUTUMAPOHUMHBIX MONOHUMOS), 8bICIYNA-
rouwux 0bvekmom uccredosanus. llpeomem ucciedo8anus — cneyupura ompadiceHus 0eHHOU UCMOPUU 8 20PO0-
cKotl 2000HUMUKe (Ha npumepe Hazeanutl yauy Omcka). OMCK -00un U3 HEMHOZUX 20PO008-MULTUOHHUKOB, PACHO-
nooicennvix 6 Cubupu. Ha eco meppumopuu yoice 6onee 100 nem ne 6v110 601iH, 00HAKO ABAACH YACHbIO CIMPAHDL,
HA36aHUSL 20POOCKUX YUY OMPAACAIOM UCTOPULECKYIO RAMSMb 20CY0apCmed, 8 YeloM, U PecUuoHd, 8 YACMHOCMU.
Lenv pabomer — onucams 00WYI0 KAPMUHY OMPANCEHUS. BOCHHOU UCHOPUU 8 COBPEMEHHOU 2000HUMUKe (HA Npu-
Mepe 20po0a-MUIIUoHHUKa). B kauecmee memo0os ucciedosanuss ObLiU UCNOIb308AH CUCTEMA 0OWEHAYYHBIX Me-
moo08 (ananus, cunmes, oboOWeHUe, CONOCMAsIeHUe U M.0.), Memoo CMAamucmuyecko2o noociema. B pabome
npUGedeHvl Pe3yibmamsl CIAMUCTIUYECK020 U COOEPICAMENbHO20 AHAIUA «BOEHHbIXY mononumos Omcka, ece
HAUMEHOBAHUsL YUY (200OHUMbL) CUCTHEMATUSUPOBAHBL NO COOEPIHCANENLHOMY HANOIHEHUIO (HA38AHUS 8 Yecmb
2epoes GOlH, 8 NaMAMb 0 BOEHHbIX COOLIMUAX U HA3BAHUS, COOepICaujie HAUMEHOBAHUSL BOCHHOU ampuOymuKu).
Buisienena obwas u cneyugpuueckas cocmagnsouue OMCKO20 Pe2UuoHd, OMPANCEHHAsE 8 20POOCKOU MOROHUMUKE.
Pezynsmamul uccredosanust mo2ym Ovims NPUMEHEHbl NPU 20POOCKOM NPOEKMUPOSAHUU, A MAKI’CE 8 PAMKAX CO-
BDEMEHHOU COYUOTUHSBUCUKY U OHOMACTNUKU.

Knrwouesnie cnosa: 6oentvie 2000HUMbL, 20POOCKASL MONOHUMUKA, 2000HUMUKA, monoHumuxa OMcKa, 60eHHas
MONOHUMUKA PECUOHA

Jas mutupoBanusi: ®ecenxo O.I1. Boiina u apMus B COBpEMHHBIX rogoHuMax (Ha mpumepe Omcka) // Becr-
HUK Quionorndeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 28 — 33.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 15 okmsaops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 15 dexabps 2023 2.; [puns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 .

! Fesenko O.P. " Omsk State Transport University
War and the army in modern godonyms (on the example of Omsk)

Abstract: the article is devoted to the analysis of the peculiarities of the reflection of military history and the
army in the names of Omsk streets, alleys, boulevards and squares (godonyms, or mythonymous toponyms), which
are the object of research. The subject of the study is the specifics of reflecting military history in urban place
names (using the example of street names in Omsk). Omsk is one of the few million-plus cities located in Siberia.
There have been no wars on its territory for more than 100 years, but being part of the country, the names of city
streets reflect the historical memory of the state as a whole and the region in particular. The purpose of the work is
to describe the general picture of the reflection of military history in modern year names (for example, a city of a
million people). The system of general scientific methods (analysis, synthesis, generalization, comparison, etc.), the
method of statistical calculation was used as research methods. The paper presents the results of a statistical and
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substantive analysis of the "military” toponyms of Omsk, all street names (godonyms) are systematized according
to their content (names in honor of war heroes, in memory of military events and names containing the names of
military attributes). The general and specific components of the Omsk region, reflected in the urban toponymy, are
revealed. The results of the study can be applied in urban design, as well as in the framework of modern sociolin-
guistics and onomastics.
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BBenenne

Axmyanvrocms ucciedosanus. BoeHHas UCTOPHS — 9aCTh UCTOPUH JTIO0O0M CTpaHbl. SIBIssACH rpaskmanamMu Poc-
CHH, MBI 00sI3aHBI 3HATh CBOIO UCTOPHUIO. JTO HE 3HAYHUT, YTO HEOOXOAMMO TOJIBKO 3yOpUTH AAaThl M PETYISPHO 3a-
[JISABIBATh B LIKOJbHBIE Y4eOHUKH. ECTh Ta 4acTh BOGHHOI UCTOPUH, KOTOpask OKPYXKaeT HaC MOCTOSHHO, C KOTO-
POIt MBI €XEJITHEBHO CTAIKUBAEMCs, 4aCTO, K COXKaJICHUIO, HE 0CO3HABas 3TOTO.

BoenHas uctopust — 3T0 He TOJBKO T€ COOBITHSA, KOTOPBIE NEPEXUiia Hallla CTpaHa B HEJaBHEM IIPOLUIOM WU
nepekUBacT B HACTOALIEM. DTO €lle W JIIOAW — YYaCTHUKHA BOCHHBIX ACWCTBHM, T€pOH, TPYKCHUKU ThUIA Pa3HbIX
BEKOB U 3110X. COOBITHS U T€pOH BOIMH OCTAIOTCS B aMATH Hapoza. VX yBeKOBEUHMBAIOT B 00EJIMCKaX, MEMOPHAIIb-
HBIX JIOCKaX, MPOM3BEJCHUAX MCKycCTBa (KapTMHAX, KHUraX, MECHAX M Jaxe B aHeknorax). Ho gamie Bcero Ml
CTaJIKNBAEMCsl C HUMH Ha YJIUIIaX HAIIUX FOPO0B B (hopMe rOJOHUMOB — Ha3BaHMI rOpoACKuX yiul [3].

BoenHast uctopusi, oTpakeHHass Ha KapTe TOPOJIOB M CEJ, — 9TO BaXHEHIAsi COCTABISIONMIAs OOIIEH CHCTEMBI
KYJILTYPHBIX [IEHHOCTEH, 3aKPEIJICHHBIX B s3bIKe. J[100as BOWHA — 3TO Tpareiusi U TsSHKEJIOe UCTIBITAHUE JIISl CTpa-
HbL. [laMATh 00 TaKMX UCTIBITAHUSX — 3aJI0T TOTO, YTO MBI OyJIeM YTHTh OTUOLINX, TOPAUTHCS TEPOSIMHU U CTPEMHUT-
cs B OyaylneM u30eratbh BOCHHBIX KOH(JIUKTOB.

WzyueHne roqOHUMOB B paMKaX COBPEMEHHOW OHOMACTHUKH — SIBIICHHE MPUBBIYHOE M 3aKOHOMEPHOE, MTOCKOJIb-
Ky TOJIOMUMBI SIBISIOTCSI, BO-TIEPBBIX, CPEICTBOM OTPAKEHHUS MPEACTABICHUN O LIEHHOCTSX, MPOBO3IJIAIICHHBIX B
paMKax KOHKpPETHOM MCTOpUYecKoH 3moxu [5, ¢. 202], 1, BO-BTOPBIX, OTPAKEHUEM HCTOPUYECKHX MPOLECcCOoB [2].
OmHAKO ecii TOJOHUMBI CEell U TOPOJIOB M3YYAIOT JOCTATOYHO aKTUBHO (6oiee 500 crareit 3a mocnemnue 10 met
BBICTAaBIIEHO B Hay4YHOW 3NeKTpoHHOU Ombmmoreke «Elibrary»), To BoeHHbIE TOJOHUMBI (B HEKOTOPHIX paboTa —
MUJINTAPOHUMHBIE TOTIOHUMBI [6]) TOJNBKO B IOCIEIHEE BPEMS CTAIM IPUBJIEKaTh BHUMAaHUE HCCIIEI0BaTENeH.

B pamkax coBpeMeHHOW OHOMACTHKH OMFCAHBl BOCHHBIE TOIOHUMEI bpsiacka [3], Caparosa [6], ['opnoBku [4],
Bureocka [7], KyOanu [1] u [Tepmu [10]. Hacenennbie nyHkThl CHOMPH B 3TOM aCIEKTE OCTAIOTCS eIle He UCClie-
JnoBaHHBIM MojieM. C OHOW CTOPOHBI, 3TO BIIOJHE MOHITHO, OCKOJBKY Ha Tepputopud CHOMPCKOTO pernoHa He
0bLT0 BOHH yxe O0onee 100 net. Ho ¢ npyroii, CuOMpH — 3TO 4acTh CTpaHbl, B TOAOHHMAaX KOTOPOH OTpakaeTcs ma-
MSITh HapOJbl, CUCTEMY KYJIbTYPHO-MCTOPHUECKUX IeHHOCTeH. OMCK KaK OJWH M3 FOPOAOB-MUJUTMOHHHUKOB, Tpe-
TEHIYIOLIUA Ha 3BaHUE KYJIbTYPHOI CTOJMLBI PErHMOHA, HE CTal B 3TOM CMbICIIE HCKIoueHHeM. Cpean Ha3BaHUI
€ro yJIUI] MHOTO TaKHX, IPOMCXOXIEHHE KOTOPHIX HEHNOCPEICTBEHHO CBsI3aHbI B BOGHHOU McTopuer Poccuu, dro
TUTMAYHO IS MHOTUX TOPOJIOB Halllei CTpaHsI [§].

Lenv naweil pabomvi - COCTAaBUTH «TOIMIOHUMHYECKYIO KapTy» Ha3BaHWH YIIUI, OTPAKAIOMINX BOCHHBIE COOBITHS
WIN TIPOCNIABISIIOIIUX T€POEB BOWHBI, YTOOBI ONPENETUTh, HACKOJIBKO TOPOJCKasi TONOHUMHKA IOMOTaeT coxpa-
HUTPH NaMsITh O BOGHHOH HCTOPHH.

Obvexm uccrne0oganusi - Ha3BaHUSI OMCKUX YNUU. [lpeomem uccredosanus - UCTOPUSL BOWHBI, OTPaKCHHAS B
ToroHnMuKe OMcCKa.

MarepuaJibl M METOABI HCCIEAOBAHUM

Matepuanom HUCCIIeI0OBaHMs CTaIH Ha3BaHUs OyJIbBApOB, IUIOMIAJICH, YIIUIl U TiepeyakoB . Omcka (Bcero 1592
HalMEHOBaHHUs, C YYETOM IOBTOPSIOIIMXCS Ha3BaHUU — 1539; nepeueHp ynun B34T ¢ caifta «KapTbl KpyIHBIX TO-
pomoB mo permoHam Poccum»: https://city-address.ru/region-55 omsk/all-street/). Bce Ha3Banus Obutm HaAMH CH-
CTeMaTH3UPOBaHBI TI0 TEMAaTUYECKOMY MPU3HAKY:

1) Ha3BaHus, copepkalive UMeHa U (aMIITUK 3HAMEHHUTBIX JTUUHOCTeH (356 HamMeHoBaHwmii: yn. bapaHoBa,
yi. AiiBa3zoBckoro, yi. bemoseposa, yi. bpo3 Turto u T.1.);
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2) Ha3BaHWA, CBA3aHHBIE C HCTOpHYecKHMMHU coObitusiMu u natamu (30 ymum: ya. Kpaceeiid Ilyts, yo.
[Ipodunrepna, yiu. [leppomaiickas u 1.1.);

3) mnpu3HavYHBIC Ha3BaHWS, WIM Ha3BaHUSA-TIpWIAraTeNbHbIC (HAa3BaHUS, MPEICTABIAIONINE  COOOM
HalMEHOBaHUE MIPU3HAKOB: YiI. SI0NoHeBast, yi. DnekTpoBo3Has, yi. TpancnoptHas, yia. YronbHas, yi. Tynsckas u
T.1.; Bcero — 1179 TonoHnMOB);

4) wasBaHus, obo3Havaromuecs spiueHus wm npodeccun (10 mHanmenoBanuii: yn. Tpyna, yin. Crpoutenei,
yII. DHEPTETHUKOB U T.1I.).

5) Ha3BaHUS, MPOUCXOXKAECHHE KOTOPHIX CBS3aHO C MECTOM, DACHOJIOKEHHBIM pajioM C YJIHMLEH WiH
HETNOCPeICTBEHHO Ha Hel, Hanpumep: yi. KoMOukopMoBEIii 3aBox, yi. Pagnomasik, yin. ABHaropojok u T.A. (BCero
17 TOIOHUMOB).

PesynbTaThl 1 00CyxkIeHUS

AHanmu3 HAaMMEHOBAHUH YIUI BCEX MEPEYMCICHHBIX TPYMI MO3BOJMI BBIICIUTH TPU OCHOBHBIX cIloco0a
OTpakeHHs1 BOCHHOM HCTOpHH B TomOHUMHKe OMcKa: 1) ynmuIlsl, Ha3BaHHBIE B YeCTh T'€pPOEB Pa3NUYHBIX BOIH, 2)
yIUIBI, B HAa3BaHUU KOTOPHIX YBEKOBEUCHBI Pa3lIMUHbIC BOCHHBIC OWTBBI M COOBITHS, 3) YJIWIBI, B HAa3BaHUHU
KOTOPBIX OTpakeHa BOCHHAS aTpUOYTHKA.

B nepeoti epynne nazpanuii ynun, OynsBapoB, IUIOMIAJCH U NEPEYIKOB (B YECTh TEPOEB M YYaCTHHKOB BOWH) U3
356 umen BoIsiBIeHO 130, CBSI3aHHBIX C YYaCTHHKAMHU BOMH pa3HBIX 3M0X. AOCOMIOTHOE OOJBIIMHCTBO COCTABIISAIOT
I'epou CoBetckoro Coro3a, MoJlydyuBIIKE 3TO HOYeTHOE 3BaHMe B Benukoii OtedecTBeHHOM BoiiHe (82 uenoBeka,
Ybsi MaMsITh YBEKOBEUEHAa B HA3BaHMAX YIUI, NepeynkoB u OynbBapoB: A.D. ApnmeeB, A.M. Akcenos, B.U.
Anpnpuanos, I'.®. baiinkykos, .M. bepexnoii, B.C. I'puzony6oBa, A.B. Jlanunesckuii, A.M. Hukanapos, A.M.
Curnukos, A. Mapkos, A.C. Ileryxos, 1.4. Boponkos, M.B. 3axapoB u 1.1.). Cpean 3tux mroneit 34 deinoBeka —
ommun (B.®. AnucoB, H.A. benem, H.W. breictpoB, M.A. Baces, B.A. T'omockomos, JL.H. I'ypteeB, A.IL
Hmutpues, U1.®. XKenromricos, H.E. 3enpkos, ®.4. Mpanumko, /I.M. Kaposes, I'.C. Kucunes, H.B. Ky3ueros,
@.I'. Kpruios, I1.C. Kypacanos, M.U. Jleonos, b.W. Jlozopenko, @.I'. Kpsuios, M.M. Ky3emus, I".A. Mononos,
I1.B. Kyaymog, ILI'. KocenkoB, M.U. Kyuepssenko, A.C. [leryxos, U.C. Ilonomapenko, II.LE. Ocmunnn, A.D.
Pomanenko, S1.M. Cmetnes, B.U. Toecryxo, T.K. lllep6anes, }0.B. Trapkorckuii, B.M. Treitaps, M.H. Ilykanosa,
S1.C. lllakypoB).

Eme 10 mmen — 3to ywactHukm Benumkoit OredecTBeHHOW BOWHBI, HAarpaKACHHbIE 3a OOEBBIE 3aCITyTH
pa3IMYHBIMA IPYTUMH Harpanamu. [lepBrie qBa yenoBeka — oOmen3BecTHbIe repon BoitHb: M.H. [lembsaHoB, C.I.
Tronenun. Ocrtansubie cemMb — omuuu: B.C. Bapxartosa, B.I1. bucsapuna, ®.A. Komkos, M.A. Jlucumkuii, M.M.
ITytunos, A.I'. CazoHoB, B.A. Cuinn, C.I'. dyrendupos.

Hamum cBoe otpakenme B HazBaHWsAX ynuil OMcka 15 TepoeB W YJaCTHHKOB BOCHHBIX COOBITHI BpEeMeEH
rpaxKIaHCKOW BOWHBI. Bce onu BoeBasm Ha ctopoHe Kpacuoit Apmuu (B.I'. Uyxuosckwuii, C.C. Bocrpenos, I'.1.
Korosckuii, A.f. Ilapxomenko, H.I'. TonmaueB, M.H. TyxaueBckuii, .M. Ypuukuii, [.A. ®ypmanos, B.W.
YanaeBa, b.A. Anapuanos, Apuomnsn HeiiOoyt, [1.A. Basumos, C.I'. Jlazo, B.B. CysoposneB, A.A. Tay6Ge; 6
MOCJIETHUX UMEH — 3TO OMHYH, BOSBaBILIKE C KOJYAKOBIaMH B HaileM peruone). Cpeau repoes — C.C. Boctperos
(repoii I MupoBoit BoitHbl, ¢ 1924 rona komanoBaBIIMiA 27-0if OMCKOM TuBU3HEN).

Emie n1Ba MMEHHU CBsI3aHbI C 3aLIUTOM COBETCKMX pyOexel Ha BOCTOYHOM HAIpPaBJIECHUM HE3aJ0JITO A0 Hayaja
Bropoit muposoit BoitHbl: C.®D. Jlamora — morpaHUYHUK, 3alUINABIINN CTpaHy B 1936 romy oT HalajaeHus SMOHIICB
(na BoctouHbIx pybexax) u H.C. Makoxu — repoii Xankun-I'ona (omuy).

EnuHn4YHO npeacTaBieHbl Fepou APYruX BOEHHBIX COOBITHIA:

1) ILU. barpatnon — rimaBHOKOMaHyrommi OTeuecTBeHHOM BoMHEI 1812 roma;

2) A.B. IleunukoB — repoit P®, BoeBaBmmii B UeuHe (omMud, BBITYCKHHMK OMCKOTO BBICHIETO TaHKOBOTO
KOMaHJJHOTO YYWJINILA);

3) W.B. MockaneHko — repoii Adranckoit BoiHHBI (OMUY);

4) W.M. CrpensaukoB — ['epoii CoBetckoro Coroza, norud B KoH(IuKTe Ha rpaHuue ¢ Kuraem B 1969 r.
(omuu);

5) W.A. MumuH — repoit P®, norubmmii B BoeHHOM KOH(IUKTE Ha TeppuTopun Takukuctana B 1994 rony
(omuy).

BryTpuy nepBoii rpynnsl Ha3BaHUK YJIHII MOYKHO BBIJIEIUTDH T€, KOTOPHIE HA3BAHBI B YECTh BOCHHBIX JIETUUKOB-
KOCMOHABTOB U JIETYNKOB-HUCIIBITATEIICH:

1) O.A.T'arapun — neT4nk-KocMoHaBT, Tepoii CoBeTckoro Coro3a, epBbIil MOKOPUTENTh KOCMOCA;

2) B.E. Yps10B — BOGHHBIH JIETYMK UCTIBITATEND TTOCHeBOeHHOH snoxu Coserckoro Coro3a;

3) B.M. KomapoB — neTynk-kocMOHaBT, ABaxkabl l'epoit Coerckoro Coroza, moru® mpu NpU3EMIICHUH
CITyCKaeMOT0 JIETaTeJIbHOTO anmnapara;
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4) T.T. JloOpOBOIBCKUN — BOCHHBINH JIETYMK-KOCMOHABT, ['epoii COBETCKOTO COr03a, MOTUOIIMK Ha OpOUTe
IpY BO3BpAILlEHUH Ha 3eMIII0.

Kpowme Toro, BHyTpH aHaau3upyeMoOil IpyIIbl HA3BaHUH €CTh TaKU€, KOTOPhIE Ha3bIBAIOT HE KOHKPETHOI'O Tepost
BOWHBI, a Cpa3y HECKOJIBKUX JINL (5 Ha3BaHU):

—  Ha3BaHME YJHIBI, CBI3aHHOE C HANMEHOBAaHUEM LEJIOro NojKa «KpacHble OpibDy, OTIIMYUBIIETOCS B 005X C
apmueit Konvaka;

— HasBaHme ynuisl «5 ApMuu», KoTopas Obuia chopmupoBaHa Ha Teppuropur OMcka, BoeBaia B JyX
BoiHax (I'pakmanckoii u Bemukoit OTedecTBEHHOM); MpociiaBmiiack B 0oprbe ¢ Oenorsapaeiinamu B 1918 romy u B
nepuoj BOB cpaxanach ¢ amiicraMu Ha TEpPUTOPUH Y KPanuHbI;

— yn. Ilaptu3anckas, yBeKOBeUMBLIAas MaMATh O MOJBHIEe MapTH3aH BO BpeMs Bemmkoit OTeuecTBeHHOM
BOMHEL,

— yn. KpacHoapmeiickas (¢ 1 mo 8) — Ha3zBanma B mamsth o Ooiax KpacHoil Apmum, BoeBaBIeH 3a
ycraHoBieHue COBETCKOH BiIacTy;

— yn. KpacHorBapaeiickast — B maMATh O T€X, KTO BoeBal B psagax KpacHoit Apmun B nepuox I'pakaaHckoi
BOMHBI.

Kak nokasan aHanu3 Ha3BaHUH yJHII, CBA3aHHBIX C MMEHAMH T€pPOEB BOMH, B TOMMOHUMHUKE OMCKa YIIOMSIHYTHI
OreuecTBenHas BoiiHa 1812 roma, I mmposas Boitma (1914-1918 rr.), rpaxknanckas BoitHa (1917-1919 rr.),
Benukas OreuectBennast BoitHa (1941-1945 rr.), BoitHa B Adranucrane (1979-1989 rr.), UedyeHckne BOCHHBIC
kommanuu (1999-2000 rr., 2009-2017 rr.), 1 BoeHHBII KOHQIUKT Ha TeppuTopun Tamkukuctana (1992-1996 rr.).

Cpenu Bcex TepoeB pa3HbIX BOMH, B YECTh KOTOPBIX HAa3BaHbI YJIHIBI HAILETO ropojaa, 56 — 3To Te, YbM UMEHA
TaK WK WHave cBsi3anbl ¢ OMCKOM (POJIUIIMCH B HAllleM perroHe, padoranu B OMcKe, YUHIIHCh, CITY)KUITN, BOSBAIU
Ha ero Tepputopuu u T.4.). 910 43% (13 130 uMeH BOEHHBIX, B YECTh KOTOPBIX Ha3BaHBIX ynuibl OMcka). C onHOM
CTOPOHBI, 3TO 3HaunTenbHas mudpa. Ognako B Omcke 151 ['epoit Coserckoro Coro3a u 16 I'epoeB Poccuiickoii
®deneparmu (310 6e3 ydera Tex, KTo oxydwn 3Banue ['epos 3a monsuru B Jlonbacce u Ha Jlyranmune [9]). Umena
repoeB-omMuueit Jniib Ha TpeTh (33,5%) — B ropojickux TomoHuMax OMcka.

Ecnu oOpatuThCest K cUCTEMaTH3aLUH 61MOPOLL 2pyHnbl Ha3BaHUH YIIULI, CBA3aHHBIX C BOGHHBIMH HUCTOPUYECKUMHU
coObITHSIMUA O€3 TPHUBSI3KM K TeposM BOHHBI, TO B TONOHMMHMKE OMCKa HAllUIW CBOE OTPAXCHHE CIEHYIOLIHNE
HUCTOPUYECKHE BOCHHBIE COOBITHUS:

1. CBs3annble B rpaxkaaHckoit BoHou 1917-1919 ronos.

1) yn. KynoM3uHckasi 1 OJHOMMEHHBIN nepeyiok: KynomM3mHcKoe BoccTaHME, HAIIPABICHHOE NMPOTHB BIACTH
Komyaka u cocrosiBiieecst 22 nexadbpst 1918 rona, Hano cBoe oTpakeHHe B Ha3BaHUM KyJIOM3HHCKOH yIuIbl U
Kynomsunckoro nepeynka.

2) yn. BomouaeBckas: BonmouaeBka — MecTo (CTaHIHS JKEJIE3HOU IOPOTH HeAalleKo 0T XabapoBCKa), B KOTOPOM
MPOXOIMIIA 3aKITIOUUTENbHAS YaCTh CpaxkeHus [ paxkaanckoiil BoitHbI B deBpaie 1922 ropa.

3) yn. Kpacnerii [yt — Ha3BaHuWe, NOSBUBIICECS B YeCTh OCBOOOXKIeHNsT OMCKa OT KOTYaKOBLIEB, UMEHHO IO
atoit ynuie B Omck Bomia KpacHas Apmust.

2. Csazannble B Benukoit OteuecTBEHHOM BOMHOM.

1) 5 nexabps (3T0 ynuna M ABa mepeyiika) — aaTta npasnHoBaHus s BowHckoit CnaBel, KOrAa Hadanaoch
KOHTPHACTYIJICHUE COBETCKOM apMHM IIPOTHB HEMEIKO-(DAIMUCTCKUX 3aXBaTUYUKOB B OuTBE moj MockBoii B 1941
rofy.

2) [lo6ena B Benmukoit OteuectBenHoi Botine (yi1. 60 net [Tobensl, yin. 40 net [To6ensi, OynsBap [loGenbt u yi.
[Mobenwr).

3) yn. PxxeBckast — B maMsATh O KPOBOIIPOIHUTHBIX 005X 3a T. PxeB (1941-1943 rr.).

3. EnuHNYHO B HAa3BaHWH YIHUI[ OTPa)XeHBI COOBITHS, CBSI3aHHBIE C cepHuel cTonkHOBeHuH 1938 roma mexny
umrneparopckoi apmueii Anonnu u Paboue-kpectbsanckoii KpacHoit Apmueii — yi. O3epo Xacas.

Crnenyer cka3aTh, YTO OMUYM MIPUHUMAIHM YYacTHE HE TOJBKO B T€X BOEHHBIX KOH(QUIMKTaX, KOTOPbIE HAIIIH
CBOE€ OTPaKEHHE B FOPOACKUX TonoHMMax OMcka. 3BaHue ['epost Haly COOTEUEeCTBEHHUKH MOJIYUIHUIIM B BOITHE Ha
teppuropun FOxnoi Ocerun (2008 rog — A.YO. YxBatos, /[.B. Berunnos), npu 3amute Joma CoseroB B 1993
roay (A.C. Tumomenko) u B CriennanbHOM BOEHHOH onepaiuy Ha Tepputopun Jlonenka u Jlyrancka.

Tpemvs epynna TONOHMMOB camas MajiouucieHHas. OHa BKIIO4aeT B ceOs Ha3BaHUS YJIUL, COJEPIKALIUX
YyIIOMHHAHHUE O Pa3iIMYHBIX BOSHHBIX aTpuOyTax: yin.Kpacnoit 3Be3nn! (Ha3Banue opneHa), yi. Kpacnoduorckas,
yi. KpacHozHameHHasl.
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BrIBOABI

T'opoackast reqoOHMMUKA, €CIM TOBOPUTh O HAUMEHOBAHUU YJIUL, OTHOCAIIUXCS K BOEHHOH uctopuu Poccum,
UMeeT o0IIeucTopryYecKue (00IIerocy1apCTBEHHbBIC) HAMMEHOBAHUS YJIHII U CHICHU(PHUCCKUE PErHOHANIbHBIC.

l'oponckas TononnMuka OMcka B 3HAYMTENBHON CTENEHH CaMOOBITHA, €CIIM TOBOPUTH 00 OTPaXCHUH B HEH
BOCHHOM MCTOpPHUM PETrMOHA U TMOABUTOB HAIIUX COOTCUECTBEHHUKOB. TpeTh BOEHHBIX T'OJOHHMOB CBSI3aHBI C
MMEHaMH IepoeB-OMHUEH.

AKTHBHEE BCEro B COBPEMEHHOH TOpPOJCKONW TEIOHWMHKE OTpakeHBl coObITHA W Tepou Bemmkoii
OTtedecTBEHHOW BOWHBI, YTO BIIOJIHE OOBSCHUMO, MOCKOJIbKY OMCK — TOCTATOYHO MOJIOAOH TOPOJ-MUJLIMOHHUK,
€ro aKTHBHOE CTPOUTENCTBO HAuyalOCh TOJIbKO mocie 1825 roga, T.K. MMEHHO TOTAa OH MOJYYHJ CTaTyc
aIMUHUCTPATUBHOTO IIEHTpA. 3HAYUT, JO 3TOTO0 BPEMECHH BOCHHAS HCTOPHS CTpaHbl MMeNla HEe3HAYUTEIbHOE
OTpa’KE€HUE B TOJOHUMUKE.

Bropoe MecTo 1o 4acTOTHOCTH OTpaXkeHMs 3aHMMaeT nepuon I'paxnanckoid BoHbI 1917-1919 rr., uto TOXKE
BITOJIHE 00BACHUMO, OCKOIbKY OMCK ObLI cTonuiiei «bernoit Poccuuy, B KOTOPO#t pacmofiarajioch MpaBUTEIbCTBO
A Konyaxka.

EnuanuHo otpakeHsl B OMckol romoHuMEKe YeueHckue koMmaHuu, AdraHckas BOHA, CTOJKHOBeHHEe 1938
rojaa MeXxay uMIepaTopckoit apmueii Sinonnn n Pabode-kpecthsinckont KpacHoit ApMuei.

He otpaxensr B OMCKOH TOMOHUMHKE MMEHa repoeB, BoeBaBmux B IOxkHoi Ocernu, 3ammmaBmux [Jom
CoBeToB B MOCKBE U [T0OKa HE OTpakeHbl UMeHa repoeB CrienanbHO BOGHHOHN Olepaluu.

[NosiBnenne Ha3BaHUN YNHUI U MIEPEYIKOB B YECTh OMCKHX T'epoeB TpeOyeT aKTHBHBIX JaNbHEHIINX JCHCTBHH,
CBSI3aHHBIX IPEXKIE BCEr0 C OTPAKECHHEM COBPEMEHHOM MCTOPUM PETHOHA, ¢ UMEHamMu repoes Poccuiickoit
denepann U ¢ JATbHEUIINM IpociaBieHueM repoes Bennkoit OTeuecTBEHHO BOWHBI.
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CMPAHCMBEHHbIX UsMepenusax. B cmamve maxoice paccmampusaomces 0eukmuyeckue OYHKYuU 10KamueHvix npeo-
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Deixis as a basic feature of concept of SPACE in English linguistic culture

Abstract: the given article considers the questions of reflection of semantic characteristics of the category of
space in the English world language picture, as well as the idea about linguistic and cultural memory of the Eng-
lish society, and historical conditions of its development, which mostly determine the level and quality of percep-
tion of the real world by the representatives of English culture. This idea is mostly based on the basis of semantic
analyses of locative semantic predicates such as sit, stand, lie, which in English help to form static position of the
subject or in different space measurements. The article also considers deictic functions of locative prepositions,
which can express space and time aspects of deixis, as well as different views of linguists on the problems of space
deixis and the ways of its nomination in the language. The given examples reflect the unique features of English-
speaking ethnos in picturing the world and the ways of verbalization of space deixis in the English world language
picture.
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Beenenue

Kaxk u3BecTHO, KaTeropus mpoCTPaHCTBA 3aHUMAET OJHO U3 JIMIUPYIOMINX MOJOXKEHUM B aCMEeKTe BaXKHEUIIIUX
KaTeropuii OBITHS, TaK KaK OHA TIOKAa3bIBAET PACIIOIIOKEHUE TIPEMETOB JPYT OTHOCUTEIHHO JIPyTa B MPOCTPAHCTBE
Y WX MOTEHIHMATbHOE B3aMMOACHCTBHE B 3TOM MpoCTpaHcTBe. KaTeropusi mpocTpaHCcTBa IMEET MECTO OBITh TpaK-
TUYECKH BO BCEX SI3BIKAX M KyJIbTYpax, MO0 €¢ YHUBEPCAILHOCTh 3aKJIFOYACTCS B TOM, YTOOBI BBIpaXXaTh MPOCTPaH-
CTBEHHBIC OTHOIICHHUS MO-Pa3HOMY B Pa3HBIX JIUHTBOKYJIbTYpaX, B CUIYy psifa NPUYUH.

MartepuaJibl 4 MeTOABI MCCJIeJOBAHMIA

Bcemomuum Teopuro koHTeKcTyanbHBIX (popmyn K.A. MBaHOBOW OTHOCHTENBHO 3aKOHOMEPHOTO B3aUMOACH-
CTBUA JIOKATUBHBIX MPEAUKATOB B aCHEKTE MX CEMAaHTUYECKHUX 3HaueHud [3]. B mamem uccienoBaHud Mbl OpU-
JIEP>KUBAEMCSI 3TOM TEOPUH U COTIIACHBI C YKa3aHHBIM aBTOPOM B BOIIPOCE O COOTHECEHHOCTH JIaHHBIX MPEIUKATOB.

Konmenr SPACE 3aHnMaeT B MPOCTPAHCTBEHHON CEMaHTHUKE aHTIIUHCKOTO S3bIKA OJHO M3 TJIaBEHCTBYIOIIUX
mect BMecTe ¢ Takumu KoHnentamu, kak DIRECTION, LOCATION, PLACE, OBJECT u nocmyXuin «0CHOBOH
JUTSI KOTHUTHBHBIX MPEAICTABICHNN aHTIUICKOTO COIIyMa, B KOTOPOM OTPa)kKaeTCsl BECh €r0 OIBIT Pa3BUTHS U BOC-
MIPUATHS TEUCTBUTEITLHOCTHY [4].

Konnent SPACE o6iagaer HEKOTOPHIMU NapaMETPUISCKUME XapaKTePUCTUKAMU, THIIA HANPABICHUE JIBUXKE-
HUSI, OTAAJICHHOCTH / OJIN30CTh 00BEKTa, BHYTPEHHEE U BHEIIHEE MPOCTPAHCTBO U IIP.

06 sToMm dakre numer u E. B. Paxununa: cymecTByeT HeKast TEOPHs «IIPaBHIIbHOI M «HETPaBWIbHOI» OpH-
€HTAIlN{ B TIPOCTPAHCTBE, COTIACHO KOTOPOH AecTByeT MeTahopa «Bepxay Wi «HU3a». J|pyruMu cioBamH, pedb
HJET O JIOKAIMH 00BEKTa B TOPU3OHTAIBHON MM BEPTHKAIBHON MiockocTH. Kak yka3siBaeT yIOMSHYTHINA aBTOp,
neiikcuc B ceManTuke konnenta SPACE peannsyercss B paMkax Tak Ha3blBaeMOro (PYHKIIMOHAIBHOTO MpPAaBHUIIA,
KOTJ]a 00BEKT BUIUTCS B TOW HMEHHO TNIOCKOCTH, KOTOpasi B IAHHBII MOMEHT HY»HA TPEACTAaBUTENIO dTHOCA [5].

Pe3yabTaThl u 00CyKICHASA

BrisiBneHo, 4TO B aHTIHMIICKON S3BIKOBOW KapTHHE MHUpPA ISl OTPaXXEHHsI MECTOIOJNIOKEHUs 00BeKTa B TpPO-
CTPAHCTBE MCIIONB3YIOTCS CEMAaHTHUECKUE MPEANKAThl CO 3HAUCHHEM BEPTUKAJIBLHOTO, TOPU30HTAIILHOTO WIIH CMe-
IIAHHOTO (CJIOXEHHOTO) IMpocTpaHcTBa: stand, lie, sit, KOTOpbIE OTPaKAIOT B KOHTEKCTE JIOKATUBHBIE MPU3HAKH
oOBeKTa.

AHanu3 npocTpaHCTBeHHOM ceMaHTuKU KoHIlenta SPACE BkitouaeT B ce0si MCCIIeJOBaHNE JIOKATUBHBIX Xapak-
TEPUCTHK YKa3aHHbBIX MIPEJUKATOB, CEMAHTHKA KOTOPHIX OTPaKaeT MECTOHAXOXKeHHE 00BbEKTa B OJTHOM U3 TEX W3-
MEpEeHHIA, KOTOPhIE OHU OITUCHIBAIOT, H B KAXK/OM U3 3THUX CIIy4aeB MPEAUKAT BHITOIHIET POJb SIpa JAaHHOTO BHI-
CKa3bIBaHUS.

ITpu 3TOM cemaHTHKa KaTeropuu JIOKaTUBHOCTH B SI3IKOBOM IUIaHE IIUpE, YeM CEMaHTHKA MpeauKaTa, Tak Kak
(hopMupyeT, MOMIUMO 3HAYECHHUS, TPAMMATHYECKYIO TPYIITY OOCTOSATENHCTBA MECTA.

Bonee Toro, oTMeTHM, 9TO UIMEHHO TIPEINKAT UTPAET BAXKHYIO POJb MPH OTPAKEHUH MMPOCTPAHCTBEHHOW JIOKa-
UK 00BEKTa ¥ HECET OCHOBHYIO CEMaHTHYECKYIO Harpy3Ky B BBICKA3bIBAHUH. OTOT (aKkT OOBSCHICTCS HATMUUEM
IIMPOKOTO CHEKTpa MOTEHINATBHBIX COYETAEMOCTEH II1aroiia, KOTOpbIEe YKa3bIBAIOT, IOMIMO BCETO TIPOYETro, U Ha
HAI[MOHAIBHO-KYJITYPHBIE OCOOEHHOCTH aHTJIMHCKOTO SI3BIKA.

ba3oBble ONMUCHIBAIOT TPU PAa3HBIX MOJIOKEHUS B IPOCTPAHCTBE:

CrnemoBaTenbHO, TOKAaTHBHBIE TIPEAUKATHI B @aHTJIIHICKOM SI3BIKE MOTYT OTPaKaTh Pa3IMYHBIE MOJIOKEHUS B TIPO-
CTpaHCTBE, B 3aBUCUMOCTH OT MX CEMaHTHKH: BepTUKanbHOE (stand), ropusonTanbHoe (lie) 1 mpoMeKyTOUHOE
(it). B cBo1O ouepenb, MOKHO BBIICIHUTH BEPTUKAIBHO W TOPU3OHTAIHLHO OPUEHTHPOBAHHBIE OOBEKTHI OTHO-
CHTEIBLHO MIPOCTPAHCTBA: TIPESINKAT Stand MOXET TIO3UIIMOHAPOBATh Takue 00BEKTHI, Kak car, house, building, a
npenukart lie — exercise-book, bag, leaves, etc.

B 3ToM onmcaHuM TOPU30HTAIBHOTO U BEPTHUKAIBHOTO MPOCTPAHCTBEHHOTI'O PACIIOIIONKEHUSI 0CO00E MECTO
3aHUMAaEeT IpPEeAUKaT Sif, KOTOPHIA B CHITy CBOEH CEMaHTHKH 00JIaJaeT 3HAYCHHEM «CI0KEHHOTO» IIPOCTPAHCTBA.

B xone uccienoBanus oOHapyKeHBI HEKOTOPBIE JeKCcHKo-cemanTuueckue rpynmsl (JICI') ¢ cemanTHko# mpo-
CTPAaHCTBEHHOI'O PACIIOIOKEHUS:

Hanpumep, JICT co 3Hauennem «lIpeameTs! meGenu»:

A giant bedstead stood resentfully in the room with three large windows (Mansfield).

JICT co 3nauenuneM «lIpupogHbie SBICHUS:
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The house magnificently stood in the garden of roses (Murdock).

JlokatuBHEI npeaukar stand CBOSH CEMAaHTHKOW yKa3bIBa€T HA TO, KaK PACIOJIOXKEH NAaHHBIA OOBEKT B MPO-
CTpaHcCTBe: house, arm-chair, garden, aircraft, car, etc.

OTH MpeaUKaThl MOTYT JAEHCTBOBATh HE TOJIHKO B MPOCTPAHCTBEHHOM acIeKTe, HO U B CBOMX NEPESHOCHBIX
3HaueHusx. Cp.:

When she opened her eyes, the question again stood in front of her (Mansfield).

A very small hat sat on her head like a funny crown (Murdock).

IIpenuxar lie, oOnanaromuii CEMaHTUKONW «MMETh TOPU30HTAILHOE MOJIOKECHUE B MIPOCTPAHCTBEY, TAKIKE UMe-
€T MHBapUAHTHOE 3HAYCHNE B COUYETAHUH C HEOIYIIEBICHHBIMI CYIIECTBUTEIbHBIMH, 0003HAYAIOIIUMH TIPEMETHI,
abcTpakTHBIE TIOHSTHS, SIBJICHUS IIPUPOJIBI U OOHAPYKEH B CIEAYIONINX KOHTEKCTYallbHBIX (hopMmynax:

Megan again looked up the hill that lay in front of her (Brown).

The thought lay heavily on his mind (Maugham).

Yame npyrux nmpeanKkaToB, HAMH OTMEUYEH JIOKATUBHBIN MPEIUKaT Sit, KOTOPBIH OTIMYAeTCs OT IPYTHX Mpean-
KaTOB MTPOCTPAHCTBA HE TOJIBKO CBOCH YAaCTOTHOCTHIO, HO M MOJYEPKUBACT HAIIMOHAILHO-KYJIBTYPHYIO CHCIIH(PUKY
AHTJIOSI3BIYHOTO ATHOCA B MPOIECCE OTPAXKCHUS ACHKTUYCCKONW CEMAaHTUKHU B MPOCTPAHCTRE.

Bce xe, ceMaHTHKa JaHHOTO TPEIUKaTa €IIe 0KHIAET CBOETO MATbHEUIIIeT0 UCCIeI0BaHuUs B aclleKTe rpaMMa-
TUYECKOH CEMaHTHKHU M, B YaCTHOCTH, B CBOEM JIOKATHBHOM YMOTpeOJIeHHH, HO0 «B auxoTtomuu stand / lie o
3aHUMAET Yallle BCETO MPOMEKYTOUHOE TTOT0XKEHUEY [5].

B HEKOTOpHIX ciydasix UMEET MECTO BBIPAYKEHHE JJOKATUBHOTO 3HAYEHUS TJIaroJia, OMMCHIBAIOIIEe BBIHYXK-
JIGHHOE TIOJIOXKEHHE B MPOCTpaHCTBe. VIHBIMH ClIOBaMHU, HEOMYIIEBICHHbIE OOBEKTHI B COUYETAHHH C JIOKATH-
BOM S§if HE0O0s3aTEIbHO CUMBOJIU3UPYIOT UX MPOYHOE MECTOIOJI0XKEHUE, a, CKOpee, JIUIIb MMOTIYSPKUBAIOT Ce-
MaHTHUKY HEH3MEHHOTO MECTOHAXO0XKICHUS 00BhEKTA.

B xontekcre ¢pynkumonupoBanus JICT «SIBiaeHuS MpHUPOIBD» XOPOIIO 3aMETHA ITHO-HAITMOHAIBHAS CITe-
unduka aeikTUYecKoi cocrapstoieii konmenta SPACE B aHTTIHHCKOM S3BIKE.

BreiBOABI

B xone mccnemoBaHus BBISBICHO, YTO OONBINEH YaCTOTHOCTBHIO OTIMYAETCA JIOKATHB Sif B COUYETAHUH C
Ha3BaHUSIMH apTedakToB, a ¢ HekoTopbiMu JICI' ero B3anMoneicTBHE MPOCTO YHHUKAJIBHO U HEMOBTOPHUMO
ISl qpyTux s361koB. Cp.:

The Disneyland sits in the USA.

Bonpiryro ponb B BRIpaXKEHUH MECTOHAXOXK/IEHUSI OOBEKTOB BBHITTOIHSIOT MPOCTPAHCTBEHHBIE TIPEIOTH U Hape-
Yusi, KOTOPhIE MOXKHO HAa3BaTh, 10 CYTH, «CIIOCOOOM BHIPAKCHUS MIPOCTPAHCTBA, MECTOIOJIOKEHUS MPEAMETa HITH
HaTPaBJICHUS BUKCHHUS 00BEKTa OTHOCUTEIILHO IIEHTPa KOOpAHHAIUNY [2].

B anrnuiickoMm si3bike UMEETCsl JIB€ TPYIIIbI MPETIOrOB-ISUKTHKOB:

1) near, before, in front of, etc., BbIpaxkaroIie 3Ha4eHNUE MPOCTPAHCTBECHHOW JTOKATN3aIlHH;

2) in, through, about, across, etc., OMHOBPEMEHHO BBIMOJHSIIOMKE (QYHKIIUN MPEIIIOTOB IPOCTPAHCTBA U
BpEMEHH.

HHTEepecHBIM B 3TON CBS3M BBICTYIIACT MPEIJIOT @f, KOTOPHIN BBITIONHSICT MBOWHYIO (YHKIHIO IEWKCHCa U
oOnagaeTr o0IIEell CEMAaHTUKON JIOKAJIU3aI[AH.

JlaHHBIH mpeasior BBIMOMHACT (DYHKIUIO JeHKCHCa Ha TIOCTOSTHHOE MECTOHAXO0XICHUE 00bEKTa, a TaKXkKe — BHI-
JIETISIET MECTO JIOKAITMH 00BEKTa, «COBIAAAIONIEE C JIOKaIu3anueid opueHtupay [1].

OcTallbHBIC aHTIUICKUE MPEATIOTH-ICHKTHUKH, KOTOPhIC, KCTAaTH, OMOHUMHUYHBI HAPCUUSIM BPEMEHH M MECTA,
MOTYT BBITOJHATH 3TU XK€ (PYHKIMW TIPU HAJUYWU TOYHOTO YKa3aHUs BPEMEHHOTO OTPE3Ka, Hayaja WM KOHIA
MapuIpyTa, JUCTaHIIH, IEpeMENIeHIs] 00bEKTa B POCTPAHCTBE U T.1.

Takum o0pa3om, AeHKTHYECKas: COCTABIAIONIAs KOHIIeNTyaabHOoro npocrpanctBa SPACE B aHIIHMICKOM sI3bIKE
JIEHCTBYET, KaK CIIOCO0 OTPa)KEHUS MPOCTPAHCTBEHHOM JIOKAIM3AIMK, KOTOpask HApsy ¢ MEHTaIbHBIMH TIpoIlecca-
MU OTPa)KaeTcs B A3BIKE B BUE MPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK MECTOHAX0XKIEHUS 00BEKTOB B IPOCTPAHCTBE.

CnHcok HCTOYHUKOB
1. Eprymienko E.H. KoHuenrt «mpocTpaHcTBEHHas OpHEHTAlLUs» B aHTIIMHCKOM M PYCCKOM fA3bIKax. MockBa:
Hayxka, 2018. 294 c.
2. 3akapsiH A.A. CeMaHTHKA IPOCTPAHCTBEHHBIX M BPEMEHHBIX MIPEJIOTOB B COBPEMEHHOM aHTIIUHCKOM SI3BIKE.
Mockaa: IIporpecc, 2015. 290 c.
3. UBanoBa JI.M. Kareropus mpoCTpaHCTBEHHOT'O ACHKCHCAa B PYCCKOM s3bIke. MockBa: Pycckue cioBapw,
2010. 210 c.

36



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

4. Kyopsikosa E.C. O moHATHSX IUCKypca W JUCKYPCHBHOI'O aHaIH3a B COBPEMEHHOW JMHTBHCTHKE (0030p) //
Huckypce, pedb, peueBasi AeITeNbHOCTh: QYHKIHMOHABHBIE U CTPYKTYpHbIe acnekThl: CO. 0630poB. Mocksa: Hayka,
1999. C. 7-25.

5. Paxununa E.B. KorHuTHBHEIN aHanu3 mpeIMETHBIX UMEH: CEMaHTHKa M codeTaeMocTb. MockBa: Pycckue
cnosapu, 2008. 395 c.

6. Oxford English Dictionary of Current Learner. Oxford: University, 2006: http://www.oxfordenglishdictionary
(mata o6pamenus: 12.04.2023.)

7. Oxford’s Students Dictionary of Current English. Oxford : University Press, 1984. 1623 p.

References

1. Evtushenko E.N. The concept of “spatial orientation” in English and Russian languages. Moscow: Nauka,
2018.29%4 p.

2. Zakaryan A.A. Semantics of spatial and temporal prepositions in modern English. Moscow: Progress, 2015.
290 p.

3. Ivanova L.I. The category of spatial deixis in the Russian language. Moscow: Russian dictionaries, 2010. 210
p.

4. Kubryakova E.S. On the concepts of discourse and discourse analysis in modern linguistics (review). Dis-

course, speech, speech activity: functional and structural aspects: Coll. reviews. Moscow: Nauka, 1999. P. 7 — 25.

5. Rakhilina E.V. Cognitive analysis of subject names: semantics and combinability. Moscow: Russian diction-
aries, 2008. 395 p.

6. Oxford English Dictionary of Current Learner. Oxford: University, 2006: http://www.oxfordenglishdictionary
(access date: 04/12/2023.)

7. Oxford's Students Dictionary of Current English. Oxford: University Press, 1984. 1623 p.

HNudopmanus o6 aBTopax
bazanoosa C.HU., [lacecmanckuil eocyoapcmeennblil yuusepcumem, traziyat@yandex.ru, 8928 984 4633

Taoscuobosa P.P., ooyenm, JlacecmancKuil 20Cy0apCmeeHHblll YHUGEPCUME

© barannmosa C.U., Tamxuoosa P.P., 2024

37


http://www.oxfordenglish/

BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HayuHno-uccnenoBarensckuii xypHai «BectHuk ¢mnonorndyeckux Hayk / Philological Sciences
Bulletin»

https://vfn-journal.ru

2024, Tom 4, Ne 1 /2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vifn-journal.ru/archives/category/publications

Hayunas crates / Original article

Iudp nHayunoi cnernmansHocTh: 5.9.5. Pycckuii s3bik. SI3pikn HaponoB Poccum (¢uioiornueckue
HayKH)

YK 811.161.1

' Ma 1131010, ' Ban JTo ! Tanansckuii ynusepcumem unocmpannvix azvikoe, Kumaii
HccaenoBanue HEOJI0rU3Ma ¢ TOYKH 3PEHUA apXeTHIINYECKUX KaTeropui

AHnHOmauua: ¢ HenpepvIGHbLIM PA3GUMUEM PA3IUYHBIX 00IACEl 8 PA3TUYHBIX A3bIKAX MUPA NOSAGUUCH HOBble
JleKcudecKue 3Ha4eHust, U PYCCKUtl s13bIK KaK UCMOpUudecKkull A3blk He npedcmasgisem cobotl uckmodenue. dmu clo-
6a MO2ym OblmMb 3AUMCBOBANBL U3 OPYUX SA3bIKO8, 00PA306AHBI NYMEM CIUAHUA CYWECMEYIOWUX CN08, U Jice
OHU MO2Ym HpUOABAMb HOBOE 3HAYEHUE CYWECMEYIoWuUM Clo8am. B daunoii pabome npednpunama nonvimxa u3sy-
YUMb HOBOE 3HAYECHUE CYUECMBYIOWUX CNI08 (M.e. Heolo2uszm). Dmom pernomen moxcem Obimv 00bIACHEH Meopueil
apxemunuyeckux xkamezopuil. 1100 pykoeoocmeom meopuu apxemunuieckux Kamezoputi HO80e UCHOIb308AHUE
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U3yYeHUs NPUYUH Ux 0Opaz08anus, Ymoobvl nPedoCmasums CNpagoOYHyI0 UHGOpMayuio 01si 00PA3068aHUL HOBLIX
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Beenenue

MBI JXUBEM B SI3BIKOBOM 00LIECTBE U 00IIaeMcs ¢ IPYTUMH JIIOJIbMH C MTOMOIIBIO A3bIKa. bymyun BakHeHIINM
CPEICTBOM KOMMYHHUKAIINH JUIS JIIOACH, SI3BIK BBIOJIHIET BAKHYIO (DYHKIHUIO TIepeaady HHGOPMALMH U OCYIIECTB-
JICHUSI MEXIIMYHOCTHOTO B3auMOJIeHCTBYs [2]. S3bIK, HCTIONB3yEeMBIil B peallbHOM JKU3HH, )KUBOHM, U OH OyIET Io-
CTOSIHHO MEHSATHCS C Pa3BUTHEM U U3MEHEHUEM peul. M3-3a CI0KHOCTH S3bIKOBOM U3HU MOSBIECHUE HOBBIX CIIOB
CTaJI0 HEM30EXKHBIM SBJICHNEM, OCOOCHHO KaK W HETPEPhIBHOE Pa3BUTHE HAYKH, TEXHUKU M JAPYTHUX O0JacTeil, 1 B
S3BIKOBOM JKM3HM JIIOJIEH MOSABISAETCS OOJIBIIOE KOJHMYECTBO HOBBIX CIOB. Poccus, Kak MUpoOBas AeprKaBa, TAaKKe
YBHJIEJIa HOBBIE CIIOCOOBI UCTIONB30BaHMSA CIIOB B CBOEM SI3bIKE. ABTOP MCKal CTaTbU Ha 3Ty TEMY B PYCCKOM Opay-
3epe SHAEKC U 00HAPYKUJI, UTO CYIIECTBYET MaJI0 MCCIIEeIOBaHHM, UCIIONB3YIOIINX TEOPHIO apXETUITNIECKUX KaTe-
ropuii Juis aHanmu3a 3toro genomena. [1oaToMy B 1aHHOH paboTe MBI HAMEPEHBI UCTIONBE30BaTh TEOPHIO apXETHITH-
YEeCKHX KaTeropuil 1 MHAYKTUBHBII METOA AJS M3yueHHs (PEHOMEHa HOBBIX CJIOB B PYCCKOM S3BIKE M HCCJIEIOBa-
HUSI IPUYUH ero 00pa30BaHMs, Leb AJIs TOro, YTO AaTh OPUEHTHUP Uil 00pa30BaHKsl HOBBIX CJIOB M MPETNOAABAHUS
PYCCKOTO SI3bIKa, a TAKKe MPEIOCTaBUTh METOBI JIs1 TOHUMAaHHS HOBBIX CJIOB HE POJHBIMH JIFOJAbMH.

Jannas paboTa B OCHOBHOM COCTOMT M3 TPEX YacTEi: IepBasi 4acTh MPEJICTABISIET COOON TEOPHIO apXeTHUITHYe-
CKUX KaTeropuii; Bropas 4acTes npencrasisier coOO0H TeMaTn4ecKoe UcciaenoBanue; TpeThbs 4acTh — BBIBOI.

MartepuaJibl 4 MeTOABI MCCJIEAOBAHMIA

Teopusa apXeTUIIMYECKUX KATErOpHil, 4aCTO Ha3blBaeMas apXETUIIMYECKON TEOpPHEW MM KBAa3MKAaHOHUYECKON
TEopHeH, IpeAcTaBIseT OO0 HOBYIO KOHLENTOCTPOUTEIbHYIO MOJEIb, IPEATI0KEHHYIO IICUXO0JIOrOM DJIEOHOPOit
Pomr B cepenune 70-x rogoB 20-ro Beka /i yCTpaHEHHUS HEJOCTATKOB TPAJAULIMOHHON TE€OpUN KaTeropuii, KoTopas
CUMTAET, YTO KaTeropus UMEeT apXeTHIl, a JPyTHe WIEHbl KaTerOPUU UMEIOT Pa3InYHbIE YPOBHM CXOJICTBA M OOII-
HocTH ¢ 3TUM apxetunoM (Rosch, 1975). Teopusi apxeTHNMUYECKUX KATETOPHA MOXKET KIAaCCHPHUIHUPOBATH (HEeHO-
MEH HOBOT'O yNOTPeOJIEHHUs CIOB U JaTh TeopeTnueckue oObsicHeHus. [7] WxsH WHbdan 0600mumI Teopuro apxe-
TUMHYECKUX KaTETOpHUil, YTBEpKasi, 4TO KaTErOPHs «COCTOUT U3 apXeTHIa, KOTOPhI cobupaeT B cede OONbIIMH-
CTBO Y€pPT WICHOB KaTETOPUH U JAPYTUX WIEHOB, KOTOPhIE UMEIOT PAa3HYIO CTENEHb CXOJICTBA C ApXETUIIOM, a TaKXkKe
HEOJHO3HAYHBIX I'PaHMILI, TO €CTh TPEX COCTABHBIX 3JIEMEHTOB KaTETOPHUHU: apXeTHIla, APYTUX WICHOB M I'PaHULIBI»
[1, c. 20] UneHsl KaTeropuu CBsI3aHbI CEMEHUHBIM CXOJICTBOM, MPH 3TOM apXCTHUIIbI (TUIMUYHBIC YICHBI) 00JIajIat0
HanOOJBIIUM KOJMYECTBOM XapaKTEPUCTUK KATETOPHU, a HEapXEeTUNHYECKHe 4YJCHbI (Apyrve WiIeHbI) HMEIOT
MEHbIIIE XapakTepUCTUK. [IpoTOTUI HE TONBKO TUMWYHBIN U YHUBEPCAIbHBINA, HO U AIIOXATbHBIN.

B coderanuu ¢ Teopueil apXxeTUNUYECKUX KaTETOPUH U CYIIECTBYIOIIMMH HCCIIEIOBAaHUAIMHI HOBOE yroTpeoie-
HHE PYCCKHUX CJIOB MOXKHO OIpENENUTh KaK MparMaTnieckuil (eHOMEH, MPU KOTOPOM MOJNb30BaTeNH S3bIKa MPH-
JAr0T HOBOE 3HAYEHHE CYLIECTBYIOIIUM ciioBaM [2, c. 7] CylecTByrOIKe CII0BAa UCIOIB3YIOTCS IIO-HOBOMY, TaK
YTO OHM MOTYT MOSIBJIATECS. B OOBIYHON (popMe CIOBOCOYETAHHS IIyTEM arperupoBaHUs, UM HOSBIISATHCS B HOBBIX
KOHTEKCTaX, I KOMOWHHPOBATHCS C APYTUMH CIOBAMU JJISI BHIPAKCHUS! HOBBIX 3HAYCHUH, YTOOBI YCHIHUTD 3(-
(exT BbIpaKeHUs], YTOOBI JIIOJM MOTJIM TOHATh M MPUHATH €T0 MIaBHO. BooOIe ToBopsi, B pyCCKOM SI3bIKE HOBOE
YHOTpeOIeHnEe CIOB MPOUCXOANT TJIABHBIM 00pa3oM 3a CYET CXOZCTBA IO 3HAYCHHIO WM (YHKIMH, OCIAOICHUS
CJIOBapHOTO 3araca v BRIpayKEHHS HOBOT'O 3HAYEHUS B BUAE MOPQEMBI Uil 00pa30BaHUs CIOXKHBIX cJOB [5, ¢. 9-11]

B cTatbe B OCHOBHOM HCIIONIB3YIOTCSI METOJI TUTEPATYPHOTO UCCIEOBAHNSA, HHAYKTUBHBIM METO/ B COUETaHUH
C KaU4eCTBEHHBIM HCCJIEIOBAHUEM M TEOPHS KaTETOPH IPOTOTUIIOB AJISl U3Y4EHHsI HEOJIOru3Ma.

Pe3ynabTaThl 1 00cyxkIeHAS

Cxoorcue no cmuicny unu @ynxyuu: CXOICTBO 10 3HAUCHUIO WK (PYHKLIIUU OTHOCUTCS K CXOJCTBY II0 3HAUEHHIO
WM QYHKIMH MEKAY HOBBIM CIIOBOM M CTapbIM clIOBOM [3, c. 47]. B otnuume oT kuTaiickoro, OONBIIMHCTBO HO-
BBIX CJIOB B PyCCKOM SI3BIKE 00Pa3yIOTCsl IMEHHO TaKUM 00pa3oMm.

Hampumep, (1) clioBO «IBOPHHKNY», KOTOPOE, KaK U3BECTHO, O3HAYAET yOOPIIHKA, KOTOPBIA CICAHT 3a TOPSI-
KOM BO JIBOpE, M3-3a €T0 aHAJOIMYHON (QDYHKIMH MOJIep KaHM MOPsIIKa, KOTJa MOSBUIIACh MAIINHA, OHO MCIOJb-
30BaJIOCH 7151 0003HAUEHUSI «IBOPHHUKAY, UCTIONB3YEMOTO ISl MBIThSI OKOH.

(2) CnoBo «3e0Opa», KOTOpPOE NMEePBOHAYATIBHO 03HAYAIO YEPHO-0€IyI0 3¢0py, MOJYUYHIIO 3HAUYEHUE «TPOTYyapy,
KOTJIa MOSIBIJIMCH ac(haibTUPOBAHHBIC JIOPOTH.

"MOpXK" O3HaUaeT MOPIK, U ero moder moxox Ha " mopx". [lepeBonuTcs Kak «S1 3MMHUIA TUIOBEL, & HE MOPXK».

[Iponecc BepOanbHOTO OOLIEHNUS JIIOJEH B LIETIOM MOXKHO Pa3/eiuTh Ha: KOJAUPOBAHUE — OTIPABKY — Iepeaady —
MpUeM — JeKOAMPOBaHUE. SI3bIKOBOM OTMpaBUTENh JODKEH CHaudana MOHSTh, 3aKOJUPOBATh U OTIPABUTH HOBOE
3HaYCHUE, a I3LIKOBOMY IOJTyYaTeI0 HOBOE CIIOBO JIOJDKHO OBITh pacIIUpOBAHO U TIOHSITO B KOHKPETHOM KOHTEK-
cte. Takum 006pa3oM, TAKOTO poJia HOBBIM METOA CJI0BOOOpa30BaHUs MparMaTHYECKH MPOILE AJIsl HOHUMAaHUS | 3a-
MMOMMHAHUS S3BIKOBBIM TosryuaTtesnieM. [Ipu cocTaBieHUN HOBBIX CJIOB B PYCCKOM SI3BIKE 3TOT THUII METO/Ia SABISETCA
HanboJiee UCTIONIE3YEMbIM.
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Ocnabnenue apxemunuueckozo clo8apHo2o 3anaca: B mpoiiecce HOBOTO yIOTPEOICHUs CIIOB BRIPAKEHUE 3HA-
YEHWMsI CJIOBA MIPEJCTABIIACT COO0M XapaKTePUCTUKU KaTErOPHU3AINH, U APXETUIIBI U HEe-apXCTHUITBI MOTYT OBITh pa3-
JUYCHBI B COOTBETCTBUH C PA3IMYHBIMU BapHaHTAMH HCIIOJIb30BaHUS [4, ¢. 11]. B xareropuu 3Ha4eHHs CIoBa Te,
KTO TIOJTHOCTBIO BBIpaXKaeT 3HAUCHUE CIIOBA, SBIISIOTCS apXETHIIAMU, a T€, KTO HE BRIPAYKACT 3HAYCHUE CIIOB TOJTHO-
CTBIO, SIBJISFOTCS HEMPOTOTHITAMH.

(1) B cnose I[IpotuBHEIA BeTep 3HaueHHEe [IpOTHBHEBIN B ClOoBape MPOTHBOIIOIOXKHOE, pa3pakaroliee, HalpH-
Mep, HETIPHUATHBIN 3amax, B MPOTUBOMOJIOXKHYIO CTOPOHY U T.A. Korma roBopsT 0 BeTpe, TO BeTep, AYIOMIHA C PO-
THUBOTIOJIOXHOW CTOPOHBI, Ha3bIBAIOT «HABETPEHHBIMY», a TaKXKE YHNOTPEOIACTCS CIOBO IIPOTUBHEINY. Hanmpumep
“Or I'orkonra 10 octpoBoB bormH-CrMa, Kyaa HaM ciienoBajio uard, Bcero 1600 Muih; 3TO B KPYrOCBETHOM ILIa-
BaHWHU COCTAaBIISIET HE CIUIIKOM OOJIBIION Mepexoj, KOTOPHIA, MPU XOPOIIeM, TIOITyTHOM BETPE, COBEPIIAETCS B
CeMb-BOCEMb JHEH. MBI BhIIIUIM U3 I'OHKOHra 26 MIOHS W J0 5-TO HIOJIS CAENIalid BCEr0 MUJIb TPUCTA, TO €CTh TO,
YTO MOTIJIM OBI cliejaTh B CYTKH ¢ HEOOJBIINM, — TaK 3aaepiKall Hac npomushstii éocmounstii éemep. (M. A. I'oH-
gapoB «Dperar «llammaga»).”3T0 TUMWIHBIA TPUMEpP TPOSCHECHUS 3HAYCHHUS CIIOB, OCIA0JICHUS CEeMaHTHYECKON
XapaKTePUCTUKH “TTPOTUBOITOJIOKHOTO” JUIS OTIMCAHUS BETPA, IYIOIIECTO B IPOTHBOIOI0KHOM HATIPABIICHUH.

(2) CnoBo «IIpenecThy» 03HaYaET «OYAPOBAHUE, FIETAHTHOCTHY U JIPYTHE MOJIOKUTEIBHBIC 3HAYCHUS B COBpE-
MEHHBIX CIIOBAPSX, HO B IPEBHEPYCCKUIA MEPHOJI 3TO CIOBO O3HAYAIIO «IPeaaTenscTBO, oOMan». [IpucraBka «IIpe»
ele OoJbIlIe MOTUSPKUBACT 3TO 3HaUeHue. Hanmpumep ‘Beé 3eMHOE: KpacoTy denoBedecKyro, 00raTcTBO TICHHOE,
CJTaJIOCTH TUIIU U TIUTHS, KPACOTY OJICHKI, 30JI0TO U Cepedpo — BCE npeiecmu 3eMHBIC, TIPETBIIAIOINIUE B30P U UyB-
CTBa, CYMTAl 3a COp, 4TOOBI IpruoOpecTh XpucTa: HOO HEIb3s UMETh B cepile XPpHUCTa, CCIIM CEPJLEe 3aHITO MPH-
CTpacTueM K 3eMHOMY.”HO mocTeneHHO, ¢ TEYCHHEM BPEMECHH, YHHUUMIKUTEIBLHOE 3HAUCHUE ATOrO CJIOBA IOCTE-
TIEHHO UCYE3JI0, CMCHHUBIIUCH CIIOBAMH ITOXBAJIbI.

Kax mopghema ons obpazosanus cnosicHozo cnosa 01a 8vipadiceHus Ho8o2o 3Hadenus: VicxoqHoe 3HaueHHe Clo-
Ba HCIIONB3YETCs ISl 00pa30oBaHMA CIOXKHOTO CJIOBA C JPYTMMHU CIIOBAMH JJIS BBIPAKEHUS HOBOTO 3HAYCHHSA, a
CXOJICTBO PA3IMYHBIX COYECTAaHUU MPOMCXOMHUT OT MOJIEIH clioBocodeTaHus [6, ¢. 53]. Kak MopdemHas koMIo3u-
IUs1, BRIPAXKEHUE HOBOTO CMBICIIA OTPAXKACT XapaKTEPHBIC YEPThl BPEMECHU M OTPAXKAeT SMOXAIBHOCTh MPOTOTHUIIA.
DT0 HOBOE YIOTPEOICHNUE SIBIAETCS IPOTOTUIIOM PaCHICTICHHUS 3HAYSHHS CIIOBA.

Bo-BTOpBIX, apxeTunmudeckas MPUPOJa CIOBECHBIX MATTEPHOB. B cmily cBOMX 0COOCHHOCTEH PYCCKUH SI3BIK
UMEET MPUCTABKU, KOPHU U CYPDUKCHI, KK U3 KOTOPBIX UMEET CBOE CAMOCTOSATENIbHOE 3HadeHue. [loaTomy
3TOT CIOCO0 YaCTO UCIOB3YETCS JIsl 00pa30BaHUs CJIOB, TAKUX KaK TOCKOBATh —HCTOCKOBATHCS, TOJIA — TOJII-
U-Th-CSl, MEAULIMHCKUN MYHKT— MEINYHKT U T.1. [I03TOMy puMeEpOB Takoro poja Tak MHOrO, IO3TOMY IIEpeUunc-
JSTh UX BCE HE Oy, a MOSICHI0, KaK 00pa3yeTcs CJI0BO Ha MIPUMEPE «MEIUIIMHCKUI ITyHKT— MEIITyHKT.

MeTHIHCKIH MYHKT ——> “Men” #O “MemmmmHckmit” —> 4T “ Menmymkt”

Hcxons u3 npuBeCHHBIX MPUMEPOB, MOXKHO CJIENNATh BBIBOJI, YTO CIIOCOO BHIPAXKCHUS HOBBIX 3HAYCHHIA B BUJIC
MopdeMbl Ui 00pa3oBaHUsI CIIOKHBIX CIIOB TPOSBISICT CHIBHYIO CIIOBOOOPa30BATENBHYIO CIOCOOHOCTH. IJTO
HABOJUT HAC HA MBICIH O TOM, YTO, KOTJa MbI CTAJIKUBA€MCSI C HOBBIMHU CJIOBAMHU B IIPOLIECCE YTCHHS, MBI MOXKEM
MPOAHAIM3UPOBATh 3HAYCHUE KAXKJIOW YacTH CIIOBA B COOTBETCTBHH CO CIIOBAMH, KOTOPBIC MbI YK€ 3HAEM, YTOOBI
TIOHSTH 3HAYCHHUE CIIOBA.

Kpome Toro, B pycCKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT HEKOTOPBIE HECTAHIAPTHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPa30BaHMUS, KOTOPHIE
MOTYT UMETh HEOOJIBIIIOE CXOICTBO MM HE UMETh CXOJICTBA BoBce |3, ¢. 7] Hampumep, (1) «boneThy, 4To 03HaYaeT
0ONBHOM, HO TEIepbh, KOTJa MOSBISIFOTCS pa3iIMYHbIE 3BE3/IHBIC TPYIIIEI, CIOBO HCIOIB3YEeTCS KaK «OOJIETBIINUK
OTIpeIeNICHHONW CHOPTHBHON KOMAaHIBI WM 3Be3Ibl». (2) «OOyTh», U4TO MEPEeBOIUTCS KaK «00YyBaThCA», TEMEPh
TaKKe UMeeT 3HaueHue «o0Man». (3) CIIOBO «MBLIO» O3HAYACT «MBLJIOY», a KOT/a MosBuics MHTepHeT, eMy Ipua-
JIU 3HAYCHHE «3JIEKTPOHHAs mouTay. (4) «HaMbUIUTE» 03HAYaeT «II0JIh30BAThCS MBUIOM, TIEHUTHCS», a TETeph eMy
TaKXe MPUAACTCS 3HAUCHUE ITHUCATh DIIEKTPOHHOE MTUCEMO.

DeHOMEH HOBOTO YMOTPEOJICHUs CIIOB HE MPOHMCXOAUT B OJHOYACHE, a SIBISIETCS MOCTENICHHBIM MPOIIECCOM.
Hampumep, korma cymecTByomeMy CIOBY pUIaeTcs HOBOE 3HAUSHHUE, MHOTHE JIFOJIU IyTalOTCS B €T0 3HAYCHUH.
Ho xoraa nroau MOHUMAIOT CMBICH, OHH OY€Hb M UHTEPECYIOTCS, U YaCTOTa YIOTPEOIEHMs pe3KO BO3pacTaeT.

BriBoabI

Butrenmreiin ckazan B S36IKOBOW UTpe 00 OTHOIICHUSX MEXIYy MMEHEM M Ha3BaHHOH Bemipio: «Korma Mbr
CJIBITIIMM WMS$1, MBI BEI3BIBAEM B HaIlleM BOOOpaskeHHWHU 00pa3 Ha3BaHHOU Bemn; Hamumute uMms Ha npenMere, KOTo-
phlii BBl HasbiBacTe; WM mpousHecTH uMs, ykas3biBas Ha 3Ty Berib (Wittgenstein: 1996) apxeTunsl o0nagaroT
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HauOOJBIIUM aTPUOYTHBHBIM CBOWCTBOM KaTETOPHH, IO KpailHeH Mepe, O OJHOMY apXeTUIly B KaKIOH KaTero-
PHH, U apXETUIIBI MEHSIIOTCSl C Pa3BUTHEM BpeMeHHU. He3aBucuMoO oT TOro, CXOIHBI JIM OHH IO (QYHKIHSIM WIH 3Ha-
YEHUIO0, OCTA0JIAIOT 3HAYCHUE apXETUIIa MM 00pa3yIOT CIOXKHBIE CIIOBA B BHIIC MOpPGhEM, OHU OOBEIUHSIIOTCS BMe-
cTe, 00pa3ys eIuHBIN TUI Yepe3 CXOACTBO. «/[BOPHUKI» MOKHO HCIIONB30BATh B KAYECTBE JBOPOBOTO YOOPIIHKA
WIN B KayecTBE JIBOPHHKA Ha CTEKJIE aBTOMOOWIIS, YTO MOKA3bIBAET, YTO MMPOU3BOJHAS OT HETO CEMAaHTHKa MMEET
0OJBIIIOE CXOJICTBO, @ Yepe3 MepapXuiecKrue KaTeTOPUH Kbl THI MOXET ObITh HCIIONB30BaH Kak 0azoBas
uepapxudyecKasi KaTeropus, arperipoBaHHasi BMECTE B OOIIYIO BBIIIECTOSIIYIO KaTETOPHIO.

SI3BIK TECHO CBS3aH C HAIIEH >KU3HBIO, U €r0 UCCIIEIOBAHUS NOJKHBI UATH B HOTY CO BPEMEHEM U OTPa)aTh €ro.
MBI JKUBEM B SI3BIKOBO JKW3HU, M UCIIOJIL30BAHUE CJIOB SIBJISIETCSl BBIPOKEHHEM KU3HEHHOW chiibl ciioB. [locne
OCBOCHHSI HOBOTO yIOTPEOJICHUS CIIOB B COOTBETCTBHHU C TEOPHEH apXETHITUUECKUX KaTEeropuii UCXOJHBIE CIIOBA H
NPEIJIOKEHNUS. MOTYT OBITH COOTBETCTBYIOIIMM O0pPa3oM NMpeoOpa3oBaHbl I JOCTHXKEHHS JIyYIINX KOMMYHHKa-
TUBHBIX 3¢ dexToB. Jlogun 0000maT eHoMEH HOBOro yIOTpeOIeHUs CIIOB, MOHUMAIOT UX MpPaBUila U CBOEBpE-
MEHHO JIEJIAIOT MPOTHO3bI O coBaX. TakuM 00pa3oM, OH MOXKET CIYKHTh OPHEHTUPOM JIJIsl 00pa3oBaHUsI HOBBIX
CIIOB ¥l IIPEMOIaBaHUs PYCCKOTO S3bIKa, a TAKXKE JIyUIlle OCYIIECTBIISATh MEKKYIBTYPHYIO KOMMYHHKALHIO.
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1 1 Y o
An 3uns 1O0scno-Ypanvckuii cocyoapcmeennniii ynusepcumem

ConocraBuTeJIbHBIN aHAJN3 Ae(PUHUIIUI JTeKCEeMBbI «T'epoiD)
B KHTAlCKUX U PYCCKHX TOJIKOBBIX CJI0OBapsAX

Annomauusa: @ cmamve ONUCAHO UCCAEO08AHUE 3HAUEHUSL JIEKCEMbL «2EPOlLy 8 PYCCKUX U KUMALUCKUX CI08APSX,
NnPOGeOENHOe ¢ NOMOWDBIO ONUCAENLHO20, AHATUMUYECKO20, CONOCABUMENbHO20 MEMO008, OCHOBHLIM GbICTHY-
UL Memoo CRO8APHBIX OeUHUYULL, NO3BOAAIOUUL COOMHECMU OAHHble NeKCUKOSPADUU C TUHEBOKYIbIMYPHIMU
ocobenHocmamu. Bvlibop crnosapeti 6 kayecmee mamepuana 0na UCCIEO008AHUS CEA3AH C TMEM, YMO OHU ABNAIOMCA
0602ambiM UCTMOYHUKOM UHDOPpMayuy OJisl HOCUMmeell S3bIKaA U I00etl, U3YYarwux OaHHbII A3bIK KaK UHOCMPAaH-
HblU, NYOIUKYIOMCS OOLUUMU MUPAdCAMU U pe2yasapHo nepeuzdaiomcs. B pezyrsmame npogedénnozo uccredosa-
HUsL BbISIBNEHO, YMO U 8 PYCCKOLL, U 8 KUMAUCKOU TUHESBOKYIbIMYPAX 2ePOll — IMO UeNl08eK, 00HOBPEMEHHO PealbHbIll
U 0CcOOeHHbIl, 8bLOAIOWUNCS, 00A0AWULL TUYHOU 000IeCMbI0, XPAOPOCMbIO, CAMOOMEEPICEHHOCMbIO, He NACY-
WUl neped mMpyoOHOCHAMU, 20MOBLIL K CAMONOICEPMBOBAHUIO, NPEUCNOTHEHHbIL 8bICOKUX NOOYHCOeHUl, 00-
cmotinblll 6ocxuujenus. OmmeueHvl U OMAUYUA: 8 NOHUMAHUU Kumauyes 2epou 0o1adaem ocoobiMu cnocoOHOCHIA-
MU U KAYeCeamu, cpaxicaemcs Ha 611a2o Hapooda u 00CMOUH Y8axceHus, a 0 PYCCKUX Mo 4elo8eK, CO8epuiaio-
wull n008uUe, NPUBTEKAIOWUL BHUMAHUE, BbI3bIBAIOWUL UHMEpPeC U YOUseHue, AGIAUUICT NpUMepom sl HOO-
PAdCanUs U Yacmo C6A3AHHBIN C INOXOU, cpedou. /lenaemcs 6bl800 0 NEPCNEKMUSHOCIU MEeMOOd CI08APHBIX Oe-
GuHuyull KaK cnocoda CONOCMABLeHUs PATUYHBIX TUHSBOKYILINYD.

Knrwouesnvie cnosa: xumatickuil s1361K, PYCCKUll A3bIK, MOJKOGbIU CIO8APL, JIEKCEMA «2epOily, MEmMoO CI08APHbIX
Odepunuyuil, cemema, iekcuyeckoe 3Havenue, CI08apHAs CIMAmMbs, TUHE8OKYIbMYPa

Jos nurupoBanus: Su L3unae ConocraBUTENbHBIN aHATN3 Ae()UHHULINI JIEKCEMBI «TepOil» B KUTAHCKUX U pycC-
CKHUX TOJIKOBBIX cioBapsix // Bectauk ¢unonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 42 — 49.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 13 okmsops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 12 dexabps 2023 2.; [puns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 2.

' Yang Jin ! South Ural State University
Comparative analysis of definitions of the lexeme “hero” in Chinese and Russian dictionaries

Abstract: the article describes a study of the meaning of the lexeme “hero” in Russian and Chinese dictionar-
ies, carried out using descriptive, analytical, comparative methods, the main method was the method of dictionary
definitions, which allows us to correlate lexicographic data with linguistic and cultural characteristics. The choice
of dictionaries as material for research is due to the fact that they are a rich source of information for native
speakers and people studying this language as a foreign language, are published in large quantities and are regu-
larly reprinted. As a result of the study, it was revealed that in both Russian and Chinese linguistic cultures, a hero
is a person who is both real and special, outstanding, possessing personal valor, courage, dedication, not giving in
to difficulties, ready for self-sacrifice, filled with high motives, worthy of admiration. Differences are also noted: in
the understanding of the Chinese, a hero has special abilities and qualities, fights for the good of the people and is
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worthy of respect, but for the Russians this is a person who performs a feat, attracts attention, arouses interest and
surprise, is an example to follow and is often associated with the era, environment . The conclusion is drawn about
the prospects of the method of dictionary definitions as a way of comparing different linguistic cultures.

Key words: the Chinese language, the Russian language, explanatory dictionary, lexeme “hero”, method of dic-
tionary definitions, seme, lexical meaning, dictionary entry, linguistic culture

For citation: Yang Jin Comparative analysis of definitions of the lexeme “hero” in Chinese and Russian dic-
tionaries. Philological Sciences Bulletin. 2024. 4 (1). P. 42 —49.
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Beenenue

ConocraBieHHE JIEKCUUECKUX 3HAYEHHI, KOTOPbIE NMEIOT T€ WJIN MHBIE JIEKCEMBI B CIIOBApAX pPa3HBIX SI3BIKOB,
SIBJISICTCS] aKTyaJIbHBIM UHCTPYMEHTOM CPAaBHUTEIBHOTO M3YUCHUS Pa3IUYHBIX JUHTBOKYIBTYP, IOCKOJBKY B CIIO-
BapsX OTpakaloTcs Hamboliee 3HAYMMBIE IS HOCHUTENEH S3bIKa CBOWCTBA TE€X WJIM HWHBIX MPEIMETOB, SIBICHUH.
IIpenqmeToM MHTEpECa JIMHTBUCTOB CTAHOBSITCS CaMBI€ Pa3HBIE JICKCEMBI: «TYBCTBO» M «dMOITH [ 7], «obOmako» [3],
«uBa» [15] u ap. JIMHTBUCTHI OTMEYAIOT OTPOMHBIN JIMHTBOKYJIBTYPHBII HOTEHLIMAN JIEKCHKH JIF000TO s3bIKa [4, C.
58]. Ilogo6HbIE UCCIeAOBaHUS Pa3BUBAIOT HOBOE HAIIPABJICHHE B COBPEMEHHOW HayKe — COMOCTAaBUTENHHYIO JINHT -
BOKYJIBTYPOJIOTHIO.

Jlekcema «repoii» ToKa He momnana B (OKyC BHUMaHHS HMCCIEOBATeNeH, XOTs B MOCIEIHHE ToJbpl OHa cTana
O4YeHb BOCTPeOOBaHHON KaK B PYCCKOM, TaK U B KHUTalCKOM s3blkax. Hapsiny ¢ pacckazamu o MOJBUTAX OTAEIBHBIX
mozeit, B CMU n Xyq0KeCTBEeHHOI TUTepaType MOSBUINCH OMUCAHHUS MAaCCOBBIX MOJIBUTOB, CBSI3aHHBIE C TTOBEJIE-
HUEM Bpaueil ¥ BOJIOHTEPOB BO BpeMs MaHAeMuu KopoHaBupyca B Kurae u Poccun, a Takke mpoBeZeHHEM CITEIH-
anpHOU BoeHHOU omepauuu B Poccuu. B 2023 1. 1o cTaTUCTUKE MOKUCKOBBIX 3alIPOCOB B «SIHAEKC)» CO CIIOBOM «Te-
poii» 66110 BEIsIBIIEHO 15 145 749 oka3oB B MecCsIII.

Lenbto maHHOW CTAaThH CTal COMOCTABUTEIBbHBIA aHATN3 AC(PUHUIMN JIEKCEMBI «TepOil» B TOIKOBBIX CIOBapIx
PYCCKOTO U KUTAMCKOTO SI3bIKOB, BBIBICHHUE CXOJCTB M OTJIMYMIA B 3HAUYCHUU JAHHOM JIEKCEMBI, KOTOPbIE MOTYT
OBITH JINHTBOKYJIBTYPHO OOYCIIOBJICHBI.

MartepuaJibl 4 MeTOABI MCCJIeTOBAHMIA

HccnenoBanue mpoBOIUTCS ¢ IPUMEHEHWEM OOIIEHAYYHBIX METO/IOB aHallu3a, CUHTE3a, CPaBHEHUS U 000011Ie-
Hust. Hanbomnee BaXHBIM [T MCCIIEAOBAHUS CTall METOJ] CJIOBAPHBIX Ae()UHHULINHI, C TOMOIIBIO KOTOPOT'O COMOCTAB-
JISUTACH BBISIBIISUTACH U OOBEKTUBHUPOBAJIICH CEMaHTUYECKHE OTJIMYHS CIIOB B COIOCTABISAEMBIX A3bIKax. Takxke B
paboTe mpUMEHSIICS CHCTEMHBIH Moaxo[. MarepuasaMu IJis MCCIENOBAaHMS CTadd Hauboliee aBTOPUTETHBIE U
MOJTHBIE TOJIKOBBIE CIIOBAapH: MATH ciaoBapei pycckoro si3bika (FO.B. Anadyrunoii, H.1O. lIBegoBoi, mox penakiu-
eit A.Il. EsrenneBoii, C.A. Ky3nenosa, /[.H. YimrakoBa) u msith clioBapeil KUTaHCKOTO sI3bIKa (1B M3TaHHSI CIIOBAPS
Cunbxya, cinoBapb Kutaiickoil akagemun OOIIECTBEHHBIX HayK, HOBBII COBpEMEHHBIN KHUTANCKUIl CIOBaph, CIO-
Bapb OT/ena KUTalCKUX CloBapeii).

Pe3ynabTaThl 1 00cyxkIeHAS

CrnenmyeT cka3aTh, 4TO JIEKCEMa «T€pOW» MPEJCTABICHA BO BCEX IMPHUBICYEHHBIX K HCCIEHOBAHUIO TOIKOBBIX
crnoBapsix. beutn paccMoTpeHsl cHavana Ae@UHUINN JaHHOTO CJIOBA, MPEICTABICHHBIE B TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX PyC-
ckoro s3bika. B Tpex u3 Hux (C.A. Ky3nenos, H.IO. [lIsenoa, F0.B. Anabyruna) ceMaHTeMa CJIOBa «Te€poi» CO-
JIEP>KUT YeThIpe CeMEMEI, B cioBape mox pemakmueid A.Il. EBreHbeBoii BBIIETICHO TIATH CEMEM, B CIIOBape IO pe-
nakuuent [I.H. YiakoBa y 1ekceMbl — IECTh CEMEM.

[Ipu ananuze neguHUIMI CTIOBa «T'epOi» OBUIO BBIAEICHO MSATH IPYIII CEMEM.

1 rpymma cemMeM mMeeT OONIyIO ceMy XpalOpblii, coBepmmMBIINA MOABUT: Yenosek, cogepuusuiull noosue,
NPOAGUGUIUTL TUUHOE MYHCECTBO, CAMOOMBEPICEHHOCHb, 20MOBHOCHb K camonodcepmeosanuio [2] // Yenosex,
cogepuuguull (cogepuiarowutl) noosueu myszcecmed, oodiecmu, camoomeepoicennocmu (6] // UckaroyumenvHolii
no cmenocmu unu no ceoum dobaecmam uenosek [8] // Yenosek, cosepuwiarowuii noosueu, HeoObIUHbIN HO C8Oell
xpabpocmu, oobaecmu, camoomeepoicennocmu [9] // Xpabpuiil uenosek, camoomeepiceHno co8epuaiouull no08ue
[1].

2 rpymnmna cemMeM oObeIMHEHa 3HAaY€HHEM TOT, KTO NMpPUBJIeKaeT BHUMaHHe, siBJsieTcs1 odpa3uom: Tom, kmo
npusnéx K cebe sHUMAHUe, 8bl3bI6ACIN UHMEPEC, BOCXUUEHUEe U M. N., A8TAeMCA Ol KO20-IU60 npeomemom noKio-
Henusi, 06pasyom 015 noopaxcarnus u m.n. [2] // Jluyo, yem-1ubo omauyusueecs u npugiekuiee Kk cebe 6HUMAHuUe,
Juyo, sasraoweecs 0 K020-1ub0 npedmMemom NOKIOHeHUs,, 80CXUeHUs, 00pasyom 011 noopadcarnusi [6] // Jluyo,

43



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

npuegiexarowee K cebe obujee gnumanue @ meyerue uzsecmuoeo epemeru [8]// Tom, kmo npuenéx k cebe enumanue
(wawe 0 mom, KMo 6vi3vieaem 60CxuweHue, noopadicauue, yousnenue) [9] // Jluyo, uem-nubyob omauuusuieecs u
npusnékutee Kk cebe guumanue [1].

3 rpymnma — ceMeMbl CO 3HauCHHEM JIMIO 3MOXH HJIN cpeabl: Jluyo, eonnowarowee 8 cebe xapakmepHule, mu-
nuuHvle yepmol ceoeli dnoxu, cpedvi [2] // Jluyo, sonrowarowee 6 cebe xapaxmepuvie, munuyHvlie 4epmol c80el
anoxu, cpeovt [6] // Yenosex, sonrowarowuil 6 cebe uepmol snoxu, cpeowvt 9] // Jluyo, eonromuswee 6 cebe xa-
paxkmepuvle uepmol 9noxu, cpeovt [1] // Yenogek, no ceoemy xapaxmepy u nOCIMYnKam s8IAI0OWULLCS 8bIpA3Umenem
Kaxkot-Hubyos cpedvl unu snoxu [8].

4 Tpymma cemMeM mepeaaéT OCHOBHOE 3HAaUeHHE IVIaBHOe JAelicTBYIoLIee JIMIO Npou3BedeHus: [ nasHoe Oeli-
cmeylowee uyo aumepamypro2o npousseoenus [1; 2; 9] // Inasnoe deticmsyrowee nuyo 6 pomane, nvece, guivme
u m. n. [6]. B cnoBape JI.H. YmakoBa oOHapyeHO Be Ae()UHULINHU, KOTOPhIE MOKHO OTHECTH K 3TOH rpymre: 1)
I'nasnoe oelicmayiowee auyo aumepamypHo2o npousseoenusi. 2) I nasgnoe oeticmsyioujee 1uyo OpesHUx INUUeCcKUx
noom u Mugos, ooapeHnoe ceepxuenoseveckumu cunamu (UcTopudeckas nmureparypa) [8]. Kak Bunnm, nepsas u3
HUX TIOBTOPSIET JAHHYIO B HECKOJIBKHX CIIOBapsX, a BTOpas JaHa C MOMETKOW ucmopuueckas aumepamypd, 9To
MOJKET O3HA4YaTh UCIOJIB30BaHKE ATOTO CIIOBA B OMPENIEIEHHOM cdepe.

5 rpynma ceMeM TpeCTaBIeHa BCEro OJHON CIIOBapHOH aeduHULUEH: B meopusx HeKomopvix OYpicCya3HbIX
COYUOTI0208 — BbLOATOWASICSL TUMHOCMb KAK CUNLA, HARPABISIOWAs uCmopuyeckuil npoyecc (6 npomugon. macce) [8].

AHanu3 oka3pIBaeT, BTOpas rpyIia ceMeM BKIII0YaeT B ceOs ABe OTAENbHbIE CeMeMBI: «J/Iuyo, uem-iubo omau-
yuguieecs: U npusnexulee Kk cebe HUMAaHUe, BbI3bl8ACTN UHMEPEC, YOUBIEHUe, 8 MeYeHUe U3BECHO20 BpeMeHU» H
«Jluyo, sengioweecst 015 K020-1UbO0O NPeOMemom NOKAOHEHUS, 80CXUUeHUs, 00pasyom 0si noopadcanusy. Mexmy
STHMH ABYMS CEMEMaMH CYIIECTBYET ONpe/eIeHHas CBsI3b. [ epor OOBIYHO MPUBIEKAIOT K TeOe BHUMAaHUE, SBIIS-
IOTCS JUTL KOTO-THOO TIPEIMETOM MOKIIOHEHHS W TOJPaXKaHUs, CIyXKaT 00paslioM ISl YJISHOB OJHOTO OOIIECTBa.
Opnaxo A7 HACTOSILEro Teposi, Kak MpaBuilo, LEIbIo MOABHUra SIBISIETCS HE XKellaHHe CTaTh W3BECTHBIM, a cliace-
HHE JKU3HH JIPyTroro 4elloBeKa WM WHBIE TIOCTYIKH BO Oyaro apyroro. [1o3ToMy ecTh MHOTO HEU3BECTHBIX TE€POEB,
MOJIBUT KOTOPBIX HE CTajJ JIOCTOSHHEM BHHMaHHWS oOmiecTBeHHOCTH. C JAPYroi CTOPOHBI, €CTh IJIFOJU, KOTOPHIE
CTPEMSITCSL K U3BECTHOCTH U MOT'YT pajid 3TOTO C/AENAaTh 4To-n00. YeTBepTast rpymnma ceMeM TOKE HMEET OCHOBHOE
3HaUeHUe: «[nagnoe Oelicmeyiowee 1uyo IUmepamypHozo npou3eeoenus», 1 B IByX ONPEAETICHUSX Mbl BUIUM
YTOUHEHUE 3TuX npousBeneHui. Tak, B cnoBape A.Il. EBreHbeBoil KOHKPETU3UPYIOTCSI BUJIBI U JKaHPbI JTUTEPATyp-
HBIX TIpou3BeieHnid ({ 1agroe Oeticmgyoujee auyo 6 pomare, nvece, guivme u m. n.). B caosape J.H. Ymaxosa
TaKXe ecTh YTOUHEHHE: «/ 1asHoe delicmayiouee auyo OpesHUX dINUUECKUX Nodm u Mughos, odapentoe ceepxueno-
BeUECKUMU CUNAMU (UCMOPpULECKas TUMepamypa)y.

B pesynbraTe aHamm3a ceMeM JEKCeMBI «T'€pOoi» B TOJIKOBBIX CIOBAPSAX PYCCKOTO S3bIKA OBLTA BBIIEICHEI MIECTh
TpyMIl 3HaY€HUH, KOTOPBIE MOKHO YCIOBHO COPMYTHUPOBATH CIAEAYIOIIUM 00pa3oM:

1. YenoBek, COBEPIIMBILUI MOJBHT, MPOSBUBILUI JTHYHOE MCKIIOUYUTEIFHOE MY>KECTBO, XpabpocTh, A00JIECTh,
CaMOOTBEPKEHHOCTh, TOTOBHOCTH K CAMOTIOKEPTBOBAHHIO.

2. JIuno, yeM-mu00 OTJIMYMBILIEECS U MPHUBIIEKIIee K ceOe BHUMaHUE, BBI3bIBAET HHTEPEC, YAUBICHHE B TEUCHHUE
M3BECTHOT'O BPEMEHH.

3. JIumo, sBAsIONIeeCs U KOTO-THO0 TPEIMETOM MMOKJIOHEHHUS, BOCXHINEHHS, 00pa3IoM AJIs OpaXKaHwsL.

4. YenoBexk, 10 CBOEMY XapaKTepy M IMOCTYIKaM SBISIFOIIANCS BBIpA3UTENIeM KaKOH-HUOYIb CpEAbl MITH ITTOXH.

5. B Teopusix HEKOTOPBIX OYpiKya3HBIX COIHMOJIOIOB — BBIIAMOIIASCS JTUYHOCTD KaK CHJIA, HAPABJISIFOINAS HCTO-
pUYEeCKUi TIporiece (B IPOTHBOMIOI0KHOCTE Macce).

6. ['maBHOE ACHCTBYIOIIEE JTUITO TUTEPATYPHOT'O TPOU3BEACHHUS.

3HaueHUs OJUCEMAaHTUYHOTO CJIOBA B OIMCAHUH CEMaHTEMbI CJI0BA YIOPSAOYHBAIOTCS B MOPSAKE OT SISPHBIX
K nepuepuitHbIM. SIIEpHBIMEA CUUTAIOTCS 3HAUCHUS, BBIICIICHHBIC BCEMU CIOBAPSMH U MPUBOJUMBIC B 3TUX CJIO-
Bapsix nepBeIMU. [leprudepuitHpIMI 3HAYEHUSAMU CUUTAIOTCS yCTapeBIINE, CTHIIMCTHYECKA OTpaHWYEHHbBIE, BBIIE-
JICHHBIE TOJIBKO OTAENBHBIMU cioBapsaMU [1]. IloaToMy BO3MOYKHO yCTaHOBIIEHUE MOPAIKA YKAa3aHHs CEMEM C IO-
MOIIBIO BBIUUCICHHS UHAEKCA sipKocTH ceMeMbl (USC), KOTOphIil onpenenseTcss Kak OTHOIIEHHE KOJMYECTBa Of-
HOW M TOM K€ CeMeMBbl, YKa3aHHOH B Pa3NUYHBIX CIOBApPsX, K 00IeMy KOJIWYECTBY MPOAHAIU3HUPOBAHHBIX CIIOBA-
peii. C TOMOIIBIO 3TOTO METOJIa MOKHO MPEACTABUTh HHTETPUPOBAHHOE JIEKCHKOrpaduieckoe 3HaYCHUE ¢ KOJINYe-
CTBEHHBIMH TIOKA3aTEISAMH SIPKOCTH CEMEM U CEM KaXkJI0M CEMEMBI:

1. Yenosek 1, coBepuuBiuit noasur 0,8, nposiBuBuil nuyHoe 0,6 uckmountensHoe 0,2 myxkectso 0,4, cMme-
socts 0,2, xpadbpocts 0,4, mobnects 0,6, camooTBepKeHHOCTH 0,8, TOTOBHOCTH K caMornoxepTBoBanuto 0,2.

2. Jluno 1, yem-m6o0 ommmuuBiieecs 0,4 v npuBnekinee Kk cebe BHUMaHue 1, BeI3bIBaeT uHTEpec 0,2, yauBneHue
0,2, B TeueHue u3BecTHOro Bpemenu 0,2.
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3. Jluno 1, sBnstronieecs ais koro-mubo mpenqmerom 0,4 moknonenus 0,4, Bocxumienus 0,6, oopaziom 0,4 s
noapaxanus 0,6.
4. Yenogek 1, mo cBoeMy XapakTepy M MOCTYIIKaM SIBIISIOLIUICS BBIpa3UTENIeM KaKOH-HUOYAb CPeabl W ATIOXH
1.
5. B Teopusx HEKOTOPHIX OypiKya3HBIX COIMOJIOTOB — BBIJAIOIIASACS TUYHOCTD, KaK CHUIIA, HAIPABJISIFOIIAsT UCTO-
pudeckuii mporecc 0,2.
6. 'maBHOE JeiiCTBYIOIIEE JIUIIO TUTEPATYPHOTO IPOU3BEACHUS 1.
Takum 00pa3oM, Mbl MOXKEM T'OBOPUTH O TOM, YTO B PyCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPE 3a JIEKCEMOW «Tepoi» 3aKperie-
HO cJleyrolee 3HaueHne (B CKOOKaxX yKazaHa sIpKOCTh 3TOTO 3HAYCHHS):
— YenmoBek WX JUII0, TI0 CBOEMY XapaKTepy U MOCTYITKAM SIBJISIONTUICS BBIpa3UTEIeM KaKOW-HUOYIb Cpebl
wH oroxw (1).
— YenoBek niw JUIIO, MPUBJIEKIee K ceOe BHUManwue (1).
— I'maBHOE ACHCTBYIOIIEE JTUIIO TUTEPATYPHOTO MTpom3BeaeHUs (1).
— IIposiBuBInii xpadpocts (1).
— Yenosek wiwm auio, coBepruBimid noasur (0,8).
— IlposBuBIIMIA camooTBepxkeHHOCTH (0,8).
— IposBuBIIMIA THYHOE MY>KecTBO, 100secTs (0,6).
— BeseiBarommii Bocxutienue (0,6).
— SBnsroruiicst mpumepom 1t moapakanus (0,6).
— SIBnsronyecs mpeaMeToM NokJIoHeHus (0opasiom) (0,4).
— YemoBek Wiu JIAIIO, 9eM-Ti00 orTananBireecs (0,4).
— I'oToBHIi1 kK camonioxkepTBOoBaHUIO (0,2).
— YernoBek WM JUIO, KOTOPBIHA BBI3bIBAET MHTEPEC, YANUBIEHUE B TeUeHUE U3BecTHOTrO Bpemenu (0,2).
— B Teopusx HEKOTOPBIX Oyp)Kya3HBIX COILMOJIOTOB — BBIJAIONIASICS JIMYHOCTh KaK CHJIA, HAIPaBIISIONIAS
ncropuaecknii mporecc (0,2).
ToyHO Tak ke paccMOTPHUM JAe(HUHHIINYU CIIOBA «T'€pOi» B MSATH CIOBApPSX KUTAHCKOTO s3bIKa. Bo Beex cioBapsix
CEMaHTeMa CJI0Ba «T'€pPOil» COMEPKUT TPU CEMEMBI:

1. 757 BEFZEHAHIA (JTronu, KoTopble BBUIENSIOTCS CIIOCOOHOCTAMHU M XpaOpocThio). 2. A ME -+ R
BoHZE - INRBH @ MEESE - SAEM - MATHIA (Yenosek, KoTophlii He GoMTCS TpyaHOCTEH, He

oOpamaeT BHUMaHUS Ha ce0s, repOMYECcKH cpaskaeTcs Ha 0J1aro Hapoja, BhI3BbIBAET BOCXUILEHUE). 3. A A Hlf i

JZHY (O6nanaromumii reponueckuMu kauectsamu) [10].
|. £ - B I AHIA (Jioau, KoTopble cIOCOOHB! GBITH XPaOPLIMK U MPEBOCXOAT ApYTux). 2. /74

M ABEC - IRz MEESFE - SAEGHAIA (Jionu, koTopsle He GOSTCS TPYAHOCTEH, HE3aBUCUMO
OT camux cebs, 1 Xpabpo CpakaloTcs 3a HHTEPECH HAPO/A, JOCTOMHbIE BOCXUIIEHNUS, YBAKEHUS JTIOIN). 3. A 7 H

ZHd7 /7 H9 (O6naparomuii repondeckuMy KadecTsamu) [ 13].
\. BT ~ AR R, I A RETF 2 T 1 EATTHI A A Y (Beinatonmiicst 4eoBex,
MPEUCTIOIHEHHBIA BBICOKUX MOOYKIACHUH, KOTOPBI He OOWUTCS TPYAHOCTEH W HACHUIMS U BHEC 3HAYUTEIbHBIN

BKJIQJl B MHTEPECh! HAIMHM MM NiepeioBoro knacca) 2. /H75 7 iH 2T A #IA (Crapblit TepMUH, OTHOCHTCS K YeJIOBE-

Ky, KOTOpBIi Upe3BbIuaiino xpadp). 3. A& 44 41/7HY (C repondeckumu kauecTBamu. Hanpumep: repoudeckuii
Hapon) [11].

1. 755G FHIIAHIA (JTiomu, KoTopble, BHACISIOTCS CIOCOOHOCTAMU U XpabpocTsio). 2. A - e
= INEFzMEESLE - SAHFIMAIA (Jioqu, xotopble He 60STCS TPYyAHOCTEH, He AymaloT o cebe u
Xpabpo CpakaroTcs 3a MHTEpPEChl Hapoja, JIOM, TOCTOWHBIE BOCXHMINEHHUS). 3. A A Jill i FEHT (O6manaromuit
repondecKuMu KadectBamm) [12].

1. 7 5EHHIIAFIA (Jiomgu, KoTophle, BRLIENSIONIMIACA CIIOCOOHOCTAME U XpadbpocThio). 2. M A o7z 2 5E
SLZHIA (JTioam, KoTopsle Xpabpo CpaskaroTCs 3a MHTEpPechl Hapona). 3. A A JLlf i /7 HYT (Obnanaromuii repou-

YeCKMMH KaduecTBamm) [ 14].
IIpu ananmse neUHUIII CITOBA «TEPOM» B MATH KATAHCKUX CIOBAPSAX OBLIO BBEACICHO TPU TPYTIIIHI CEMEMEI:
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1 rpynma ceMeM MMeeT OOLIyI0 CEMY BbIACJISIIOLIMIICS CIOCOOHOCTAMM U XPadpocThio: 757 F5 7 FUHIANHT
A (JTromu, KOTOpBIE BBIIEIAIOTCS CIIOCOOHOCTMHE 1 Xpabpoctsio) [10; 12; 14] // A5 5% - FiE I AHIA (Jro-

11, KOTOpBIE CIIOCOOHBI OBITH XpaOpbIMU U TpeBocxoaaT aApyrux) [13] // [H75HEZIA FIA (Crapsiit TepMuH 0OT-
HOCHTCS K 9eJIOBEKY, KOTOPBIA Upe3BbIYaitHo Xpadp) [11].

2 rpymma cemMeM 00beIHEHa 3HaUeHHEM FepoMYecKH cpakaercs Ha 6iaro napona: /A - FE CHT
ZE  INEHzMEESE - SAM - IARAIA . (Yenosek, koTophlil He GoUTCs TPyaHOCTEH, He 0Opa-
I[aeT BHUMAHMsS Ha ce0sl, TepOUUECKH CpakaeTcs Ha Graro Haposa, BbI3biBaeT Bocxumienue) [10; 12] // A1 #E

C ABE S IRz EESE - SAEGAIA (Jionu, koTopble He GOATCS TPYHOCTEH, HE3aBUCHMO OT

camux cebsl, 1 Xpabpo cpakaroTCs 3a HHTEPEChl HAPO/a, IOCTOMHbIE BOCXHILEHHS, yBaxenus moan) [13]// A

ez #E S FEHIA (JTionu, KoTopsle Xpabpo cpaXkaloTesl 3a MHTepeckl Hapona) [14].
3 rpymma ceMeM MpeACTaBIeHa OIHON 0co00l croBapHOH neWHUIMEH — BHECHIWI 3HAYUTEIbHBIH BKJIAA B

MHTepechl HALMM WJIM TepPeNoBoro Kiacea: 474707 « FRRMESR, FERELH HIREIFz 1FHEA DT

BRI A 4 (Boinatomuiicss uenoBek, MPEMCIONHEHHbIH BEICOKHX MOOYXKICHHUH, KOTOPBIH He GOMTCS TPYIHO-
CTeH, OMAaCHOCTEH, HACUITUS U BHECIINI 3HAUUTENbHBIN BKJIaJ B UHTEPECHl HALIMU WM NepeoBoro knacca) [11].

4 Tpynma ceMeM CO 3HaYeHHEM 00.1a1aloMIMii repoMYecKUMH KadecTBaMu: A 74 JL /1 7 H (O6nanaronuit

reponyeckumu kauectBami) [10, 11, 12, 13, 14].

[Ipu ananmze croBapHBIX Je(UHUINNA MBI BBIIBIIIM, YTO IEpPBasi MOXKET OBITh MPEACTaBIeHA KaKk OJHa CeMeMa:
«JIroou, evloensowuecss cnocobrocmamu u Xpadpocteioy. HecMoTpst Ha To, 9To 3HAUeHUE « Cmapulil mepmun om-
HOCUTNCSA K 4el08eK)y, KOMOPbIll Ype3suluatino xpabpy ykaszaHo B cioBape CHHbXya, HO 3TH 3HAYCHHS TOXKE OTpa-
JKEHbI B YETBIPEX IPYTUX CIOBapsX W HE MOMEUECHBI, KaK YCTapeBIIUe. JTO yKa3blBaeT HA TO, YTO 3TO 3HAUYCHHUE
CJIOBA «repoi» Bce elle JACHCTBYET B COBPEMEHHOM KHUTAMCKOM si3bike. BTOpas rpymma cemMeM BKIIIOUaeT B ceOs
TPU OTAENBHBIE CeMEMBI: « Henogek, komopwlil e boumcsa mpyoHocmel, He obpaujaem 6HUMAHUS HA cebsl U 2epou-
yecKu cpadcaemcs Ha O61a20 Hapoday U « Yenogex, komopbwlil 8bizvléaem gocxuujenue, ysaxcenuey. Iloutu Bee cio-
Bapy pacCMaTPHUBAIOT ITH JIBa dJIEMEHTa KaK efauHoe 1einoe. Jlnme B ogHOM cioBape [14] BbineneHa TOIBKO cema
«JTroou, komopuwle xpabpo cpadicatomces 3a unmepecsl Hapooay. Ho B IpUHIIKIIE 3TO JABE OTAEIbHBIE CEMEMBI. « He-
JI08€K, KOMOpblil He boumcs mpyOHocmel, He obpawaem HUMAHUA HA cebs U 2epouyecKu cpaxcaemcs Ha 01azo
HapoOa» — 3TO KauecTBO U MOBEACHHUE CAMOI'0 Ie€pOosl; «4el08eK, KOMOPblll 8bi3bl8ae 80CXUWEHUEe, YBANCEHUE) —
9TO HE CYOBEKTHBHOE MOBEICHUE I'eposl. TpeThs IpyIiia BhIIENeHA KaK OTACTbHAsS ceMeMa, XOTs UMEET TaKoe JKe
3HA4YEHHUE M0 CPABHEHUIO C YETBEPTOH Ipynnoil: « Yenogek, komopulii ne boumcsi mpyonocmetin. Ho rnaBHbIi ero
CMBICT JISCTBUTEIBHO B TOM, UTO 3TO YEIIOBEK, «BHECLUUL 3HAUUMENbHbIL 6KIA0 8 UHMEPEChl Hayuu Uil nepeoo-
6020 Knacca». YeTBepras rpymnmna ceMeM TOXE MMEeT Ba)KHOE 3HaYEHHE: BO BCEX KUTAMCKUX CIIOBApSAX CIIOBO «Te-
POiD» COIEPKUT OJTHY OJMHAKOBYIO ceMeMy: « O01a0arouuti 2epoutecKumu Kauecmeamuy.

B pesynbrare aHanmmza ceMeM JIEKCEMBI «Tepoi» B TOJKOBBIX CIOBAPSX KUTAWCKOTO SI3bIKA OBUIH BBIJIEICHBI
ISITh TPYII 3HAYSHNUH, KOTOPBIE MOKHO YCIIOBHO CPOPMYITHPOBATH CIEIYIOIIUM 00pa3om:

1. JIromm, KOTOpBIE BRIICISIOTCS CIIOCOOHOCTSIMU B XpabpOCThIO.

2. YenoBek, KOTOPBIN HE OOUTCS TPYIHOCTEH, OMTACHOCTEH W HACHIIWS, HE OOpalaeT BHUMaHUs Ha ceOs ¥ repo-
MYECKH CpaykaeTcsl Ha 6J1aro Hapo/a.

3. Belpatonuiicss 4enoBeK, MPEUCIIONHEHHBIH BBICOKMX IMOOYXICHUH, He OOWMTCS TPYAHOCTEH, OMacHOCTEH,
HACWJIMA U BHOCUT 3HAYUTENBHBIN BKJIA]] B HHTEPECHI HAIIMH HWITU TEPEIOBOTO KIlacca.

4. YenoBekK, KOTOPBIXA BBI3BIBAET BOCXUIIEHUE U YBAKECHUE.

5. Obnaaaronuii repounIecKUMU KauyeCTBaMHU.

Tax >xe ucnoap3yeM MeTO/T BRIYUCIEHUS HHeKca spkocTH ceMeMsl (HSIC).

1. JIroqm, KOTOpBIE BRIIENIIOTCS criocoOHOCTsIME 1 1 XpabpocTsio 1.

2. Uenosek, KOTOpBIA He Ooutcst TpyaHocteit 0,8, onacHoctedt 0,2 u Hacunus 0,2, He oOpalaeT BHUMaHUS Ha
ce0st 0,6 Tepondecku cpaxkaercs Ha oyaro Hapona 0,8.

3. Beigatrommiics genosek 0,2, KOTOPBIH MPEUCIIONHEH BRICOKUX OOy aeHni 0,2, BHOCUT 3HAYUTEINbHBIA BKIIA/T
B MHTEPECHI HALlUU WK IiepeaoBoro kiacca 0,2.

4. Yenosek, KOTOPHIi BeI3bIBaeT Bocxuinenue 0,4, yaxenue 0,2.

5. O6magarommii TepOMYECKUMH KadecTBamMu 1.
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Taxum 00pa3oM, MBI MOXKEM TOBOPHUTH O TOM, YTO B KUTAHCKOW JIMHIBOKYJIBTYPE 32 JIEKCEMOW «Tepoii» 3aKper-
JICHO cJeyIolIee 3HaueHHe:

— YenmoBek, KOTOPEIH BIZIEIAETCS criocoOHOCTsIMH (1).

— Yenosek, KOTOpbIH 00nagaer xpabpocteio (1).

— O6nagaer reponyeckuMu KauectBamu (1).

— YenoBek, KOTOPBIH repordecku cpaxkaeTcst Ha Ojaro Hapoja (0,8).

— He Gowurcs tpyanocreti (0,8).

— He oOpamraer BHumanus Ha cebs (0,0).

— Yemnmosek, KOTOPHIi BeI3bIBacT BocxurieHue (0,4).

— YenoBek, KOTOPHIi BeI3bIBaeT yBaxkenue (0,2).

— He Gowurcs omacuocreti (0,2).

— He 6owutcs nacumus (0,2).

— YenoBek, BHECITHI 3HAYNTEIBHBIN BKJIAJ B MHTEPECHl HAIIMK WU epeoBoro kiracca (0,2).

— Brerparonuiics gemosek (0,2).

— YenoBek, KOTOPBIH MPEUCIIONHEHHBINH BEICOKHUX 1Mo0Yxnenuit (0,2).

st Gonee TOUHOrO aHANIM3a MPHUBEJCHHBIX BBIIIE JaHHBIX MBI CUCTEMATH3UPOBAIIN C MIOMOIIBIO TAOIHIIBI (CM.
taoi. 1).

Tadmuma 1
CemHas Tpynma B pyCCKHX U KHTaHCKUX CIOBapsiX.
Table 1
Family group in Russian and Chinese dictionaries.
CemHasg rpynmna Kuraiickue cioBapu | Pycckue cnoBapu
UeoBek, M0 CBOEMY XapaKTepy M ITOCTYIKaM SBJISIONTHHCS - +(1)
BBIpa3HUTEIeM KaKOW-HUOYIb CPEIbl UIIH DTIOXH
Yenosek, NpUBIEKIINN K ceO¢ BHUMaHHE — + (1)
['maBHOE neiicTByIONIEE JIMIO JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEICHHS — +(1)
[IposiBuBIINI XpabpocTh +(1) +
Brigemnsromnuiicss cnocoOHOCTIMHU + (1) —
O01amaromuii TepONIECKUMH KaueCTBAMU + (1) —
CoBepIIMBIINN TOBUT - +(0,8)
[IposiBUBLINIA, caMOOTBEP)KEHHOCTh / HE OOpallalomnuil BHU- +(0,6) +(0,8)
MaHus Ha ce0s
UemoBek, KOTOPBIA TEPONIECKHU CpaXkaeTcsl Ha 6J1aro Hapoa +(0,8) —
UYenoBek, KOTOPBIH HEe OOUTCS TPYAHOCTEH +(0,8) —
[TposiBUBIINI THYHYIO 100I€CTh — +(0,6)
BrI3bIBaonii BOCXUILIEHUE +(0,6) +(0,4)
Crry>xamuii TprMepoM JITST TOIpasKaHus — +(0,6)
UenoBek, SBIAIONTHAECS TSI KOTO-JIMOO TPEIMETOM ITOKJIOHE- - +(0,4)
HusA(00pas3om)
YenoBek, 4eM-T100 OTIHYMBLICHCS — +(0,4)
O061a1aromuii TOTOBHOCTBIO K CAMOIIO’KEPTBOBAHUIO — +(0,2)
UemoBeK, KOTOPBIA BHI3BIBACT WHTEPEC, YAUBICHUE B TCUCHHE - +(0,2)
KaKOT0-TO BpeMEHH
B Teopusix HEKOTOPBIX Oyp>Kya3HBIX COLIMOJIOTOB — BBIJAIOIIA- — +(0,2)
sicsl TMYHOCTh KaK CHJIa, HANPaBJISAIONIas WCTOPHYECKUH TPO-
1ecc
UYenoBek, KOTOPBIH BHI3BIBAET YBAKEHUE +(0,2) —
UenmoBek, KOTOPHIA HE OOUTCS OMMACHOCTEH +(0,2) —
UemoBek, KOTOPBIH HE OOWUTCST HACHITHSI +(0,2) —
UenoBek, BHECIIMMA 3HAYUTEIHHBIA BKJIAJl B WHTEPECH HAITUU +(0,2) —
WJIM TIEPEIOBOT0 KJlacca
Bripgaromuiics yenoBek +(0,2) —
YenoBek, KOTOPBIN MPEUCIONHEH BHICOKUX MOOYXKIESHUN +(0,2) —
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JlanHast TabnuIa O3BOJISECT YBUACTh TE MPU3HAKH, KOTOPBIE €CTh Y CIIOBA «T€POi» B 000UX sI3bIKaX, U T€, KOTO-
pBI€ €CTh TOJIBKO B PYCCKOM MJIHM TOJIEKO B KATaHCKOM si3bIke. OTHOBPEMEHHO OHA MOKA3bIBACT, B KAKOH CTENeHH (C
KaKoW SIPKOCTHIO) MPOSIBISIETCS TOT WJIM MHOW MpPU3HAK. DTH JaHHBIE MO3BOJISIOT CAENATh BHIBOJABI O TIOHUMAaHHUH
reposi B pyCCKOU MM KUTalCKOW JTMHIBOKYJIbTYPAX.

BrIiBOaBI

C mOMOIMIBIO COMOCTABJICHUS CIOBAPHBIX JNEPUHHUINN JIEKCEMBI «T€pOi» B PYCCKHX M KHUTAWCKHX TOJKOBBIX
CJIOBapsAX HaM YAAJIOCh BBISIBUTH CXOACTBA U OTJIWYMS B IIOHUMAHUU CYIIHOCTH IepOsi B PYCCKOM M KUTAMCKOM
JUHTBOKYIbTYypax. CXOJICTBO COCTOUT B TOM, UTO I€POM U PYCCKUMHU, U KUTAWLIaMU MTOHUMAETCS KaK peaabHbIi, HO
MIPH OTOM OCOOCHHBIN YEIIOBEK, OTIUYAIONIMICS OT APYTHX, BBITAIONTUIACS, MPOSIBILIIONINI HEOOBIYaitHyI0 Xpad-
POCTh, CAMOOTBEPKEHHOCTh M JIMIHYIO T00JIECTh, HE OOSAITUICS TPYIHOCTEH, OMACHOCTEH M HACWIIHSI, TOTOBBIN K
CaMOTIOKEePTBOBAHUIO, JIYMAIOIINN O APYrux Oosbiine, yeM o cebe. Kpome Toro, B pycckoi M KUTaNCKOM JTMHTBO-
KYJIBTypax, TepOil — 3TO YEIIOBEK, IPEUCTIOTHEHHBIH BRICOKHMX MOOYXICHUN U IOCTOMHBIN BOCXHILCHMS.

B xuTaiickoM s3bIKe, B OTIIMYKE OT PYCCKOr0, OTCYTCTBYET IOHUMAaHHUE MOl FEPOEM MEPCOHAXKA JINTEPATYPHOTO
MIPOU3BEICHUS; JUIsl KUTAHIIEB TepOil — 3TO YEIIOBEK, Cpakaroluiics Ha OJaro Hapoja, B TO BpeMs Kak B PYCCKOM
JUHTBOKYJIBTYpPE TepOi — YEeOBEK, COBEPILAIOIINN OJBUT, MPUBICKAIOIINY BHUMAHKE, BBI3BIBAIOIIUNA UHTEPEC U
yauBIeHHe. B pycckux cmoBapsx ykazaHO, YTO T€pOi TOCTOWH MOAPAKAHUSA U SBISIETCS IS KOTO-THOO0 IPUMEpPOM,
a B KHTAaHCKHUX — 9TO T€POM JTOCTOWHBI yBAKEHHUS. B MOHUMaHUN PYCCKUX JIIOJICH 3HAUYCHUE Tepost 0OBITHO CBSI3aHO
C SIIOXOM, CPEeMIOH, a JAJIs KUTAWIEB reporu3M OOYCIIOBJICH B MEPBYIO OUYepeb CIOCOOHOCTSIMU M Ka4eCTBAMH YeIIO-
BEKa.

Urak, aHanus cnoBapHbIX Ae(QUHHUINH, KOTOPHIE UMEIOT B TOJKOBBIX CIIOBApSX JIEKCEMBI, IIOMOTaeT 3aMETUTh U
OIICHUTHh OTJIMYKSA B NMOHUMAHUM TEX WU UHBIX SIBICHUNA MPEACTABUTEISIMU PA3NIUUYHBIX JUHTBOKYIBTYp. Takue
UCCJICJIOBAHUS OUCHB MEPCIICKTUBHBI, ITOCKOJIbKY OTIIMYAIOTCS TOYHOCTHIO 1 000CHOBAHHOCTHIO.

CHnucok HCTOYHMKOB

1. Anabyruna FO.B. TonkoBsiit crnoBaps pycckoro si3eika. M.: ACT, 2015. 318 c.

2. Bosb1iioit ToNKOBBIH ciioBaph pycckoro s3bika / . pen. C.A. Kysuenos. CIIb.: Hopunt, 2000. 1534 c.

3. Ban U. KoHuenTyanbHBIH aHAIN3 JISKCEMBI «00JIaKO» B PYCCKOM M KHUTAMCKOH JIMHIBOKYJIbTypax // Litera.
2023. Ne 6. C. 274 — 285.

4. KpsuioBa M.H. CemaHTHKa COBPEMEHHOI'O pPYCCKOTO CpaBHEHHA. JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTMYECKHM aHAIN3:
MoHorpadus. CapatoB: By3zosckoe obpaszoBanue, 2014. 189 c.

5. PynakoBa A.B. Meronuka o0000LIeHMSI CIOBapHBIX JAeUHULIUN NpH ONMUCAHUM WHTETPUPOBAHHOTO
JIeKCUKOTparuecKoro 3HaueHus ciosa // BecTHUK narectanckoro Hay4Horo uenrpa. 2015. Ne 58. C. 152 — 156.

6. CiioBapsb pycckoro si3bika: B 4 1. / I'nm. pen. A.Il. EBrennera. M.: Pycckuii s3b1k, 1985. T. 1. 702 c.

7. Croit LI. JlekceMbl «4yBCTBO» M «3MOIMUS» B PYCCKOM M KHTAaWCKOM f3bIKax (Ha MaTepualie PyCCKHX U
KATalicKuX cjoBaped) // Pycckuil s3bIK M JIMHTBOKYJIBTYpPa B COIOCTaBHTEIIFHOM acrmekTe: Te3. IokiI. VII
MEXyHap. Hayd.-nipakT. koHd. ExatepunOypr: Axyp, 2023. C. 60 —61.

8. TonkoBeIi crioBaph pycckoro sizeika: B 4 T. / [lox pen. JI.H. Yrakoa. M.: Cog. 3a11., 1935. T. 1. 1562 c10.

9. llIsenosa H.}O. TonkoBsIil coBaph pycCKOro A3bIKa C BKIOYEHHEM CBEIEHUI O MPOUCXOKAECHUH CIIOB. M.:
A30ykoBHUEK, 2011. 1164 c.

10. FEPGEE R / GERESH. LR BSEBEERFRFRAT, 2013. 1169 c. (Kuraiickuii cnosaps
Cunbxya / I'n. pen. Ban Jsii. Ilexun: The Commercial Press, 2013. 1169 c.)

1. FrE 8/ B BEEE B MEIT. LR - B EN1E, 2001. 1182 c. (Cnosaps Cunbxya /
HopaboTaH clIOBapHBIM HCCIEIOBATENLCKUM LEHTpoM Kommepueckod mpecchl. Ilexun: The Commercial Press,
2001. 1182 ¢.)

12, $ROARPGE R / FHRIT. B Z23CH)E, 2008. 859 c. (HoBblii coBpeMeHHBIN KMTalCKHil coBaph /
Cocr. penakuueii «HoBoro coBpeMeHHOro KUTaicKoro cioBaps». Yxanb: Kuwknas komnanus, 2008. 859 c.)

13, BURPGE (58 5 hR)  / REMSFERE ST g =4 b= . BSEiE, 2005
1632 c. (CoBpemeHHBIN KuTalickuil cioBaps (5-¢ m3nanue) / CocT. pegakuueil cnoBapsi IHCTUTYTa TUHIBUCTHKH
Kuratickoit akanemun obmectBeHHbIX HayK. [lekun: The Commercial Press, 2005. 1632 c.)

48



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

14 @ BTGB IR B/ OBERFHREE O wWE. R - JIEEH %, 2012. 822 c. (Cnosaps
COBPEMEHHOIr0 KuTakckoro si3pika / CocraBieH Bropo coctaBienust kurakickoro cioBaps. Usuay: ChluyaHbCKHI
cioBaps, 2012. 822 c.)

15. Sun Yu., Rybakov M.A., Lysyakova M.V. Linguocultural connotations of the lexeme willow ‘uBa’ in rus-
sian and chinese languages // RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics. 2022. T. 13. Ne 4. C.
1094 — 1109.

References

1. Alabugina Yu.V. Explanatory dictionary of the Russian language. M.: AST, 2015. 318 p.

2. Large explanatory dictionary of the Russian language.Ch. ed. S.A. Kuznetsov. St. Petersburg: Norint, 2000.
1534 p.

3. Wang Y. Conceptual analysis of the lexeme “cloud” in Russian and Chinese linguistic cultures. Litera. 2023.
No. 6. P. 274 — 285.

4. Krylova M.N. Semantics of modern Russian comparison. Linguistic and cultural analysis: monograph. Sara-
tov: University Education, 2014. 189 p.

5. Rudakova A.V. Methodology for generalizing dictionary definitions when describing the integrated lexico-
graphic meaning of a word. Bulletin of the Dagestan Scientific Center. 2015. No. 58. P. 152 — 156.

6. Dictionary of the Russian language: in 4 volumes. Ch. ed. A.P. Evgenieva. M.: Russian language, 1985. T. 1.
702 p.

7. Xu Ts. Lexemes “feeling” and “emotion” in Russian and Chinese languages (based on Russian and Chinese
dictionaries). Russian language and linguistic culture in a comparative aspect: abstract. report VII international sci-
entific-practical conf. Ekaterinburg: Azhur, 2023. P. 60 — 61.

8. Explanatory dictionary of the Russian language: in 4 volumes. Ed. D.N. Ushakova. M.: Sov. ence., 1935. T.
1. 1562 stb.

9. Shvedova N.Yu. An explanatory dictionary of the Russian language including information about the origin of
words. M.: Azbukovnik, 2011. 1164 p.

10. FEEBRE. CEZEER. bR BEBIEERBRLATR , 2013. 1169 pp. (Xinhua Chinese Diction-
ary. Chief editor: Wang Lei. Beijing: The Commercial Press, 2013. 1169 p.)

11. $réEin 8. B S ENPIEFTFR IR OMET. bR BSEIFHLE |, 2001. 1182 pp. (Xinhua Dictionary. Up-
dated by the Dictionary Research Center of the Commercial Press. Beijing: The Commercial Press, 2001. 1182 p.)

12. FIAIBR . FRIT. X - EXHF , 2008. 859 p. (New Modern Chinese Dictionary. Compiled by
the editors of the “New Modern Chinese Dictionary”. Wuhan: Book Company, 2008. 859 p.)

13 ONERSE (58 S i) PEHSNZRESWEMAREEESR. L 0 BSHBIE, 2005
1632 p. (Modern Chinese Dictionary (5th edition). Compiled by the editors of the dictionary of the Institute of Lin-
guistics of the Chinese Academy of Social Sciences. Beijing: The Commercial Press, 2005. 1632 pp.)

14, AR B, SUE R FHERLHEE. KE : WIFFBHM4E , 2012. 822 p. (Dictionary of Mod-
ern Chinese. Compiled by the Chinese Dictionary Compilation Bureau. Chengdu: Sichuan Dictionary, 2012. 822
pp.)

15. Sun Yu., Rybakov M.A., Lysyakova M.V. Linguocultural connotations of the lexeme willow ‘willow’ in
Russian and Chinese languages. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics. 2022. T. 13. No. 4.
P. 1094 - 1109.

HNupopmanus 06 aBTope

An I3uns, acnupanm, FOocro-Ypansckuil 2ocyoapcmeentbulii YyHUgepcumem

© {u I3unb, 2024

49



BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HayuHno-uccnenoBarensckuii xypHan «BectHuk ¢minonorndyeckux Hayk / Philological Sciences
Bulletin»

https://vfn-journal.ru

2024, Tom 4, Ne 1 /2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vifn-journal.ru/archives/category/publications

Hayunas crates / Original article

[Iupp wHayusoit cmemmambHOCTH: 5.9.8. Teopermueckas, MpHUKIAAHAS © CPABHUTEIHHO-
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' Mapuxo M.JI. ! Kazanckuii (Ilpusonscckuii) pedepanvuuiii ynugepcumem

ConocraBuTe/IbHOE UCCJIEI0BAHNE Y4eOHUKOB M0 001IECTBO3HAHUIO
u 1okyMeHTOB OOH Ha pycckoM si3bIKe

AHHOmMauua: 6 OaHHOM UCCe008aHUuU Mbl ananuzuposanu kopnyc uz 60 000 crnos, npedcmasienuvili pyccKUMu
mexcmamu OOH u uemvipoms (4) xomniexmamu wKoabHbIX yueOHuKo8 (6 u 9 xnaccel) no 0bwWecmeo3HanU,
nanucannvlx [2, c¢. 63-88] u [10,c¢.240]. /[saoyamo (20) mexcmos Ovliu uzeneuensvt uz 0okymenmos Opeanuzayuu
Obveounennvix Hayuii u copox (40) mexcmos — u3 yuebnHuxos no oowecmsosnanuio. Obvem 8bl00pKU He npegul-
wan 1000 crnos 6 xkaxcoom mexcme. Llenv uccredosanus — gviagums Koppensyuio mexcoy ookymenmamu OOH u
yuebHukamu no oowecmeosnanuro Hukumuna u bBozoniobosa. [{na docmudicenus yeau mol ucnonvsosanu Rulingva,
BLIYUCTUNENbHIL UHCMPYMeERM, 0OCmYnHblll 6 Humepneme, umobbl npoanaiu3uposams 0aHHbsle, 8blOpas YPOGHU
@newa-Kunketioa, nekcuueckyio niomHocms u iekcudeckoe pasnooopasue (TTR). Pezyromamul nokasanu, umo no
yposnio yumabenvnocmu (FKGL) 6-e knaccel uoym npakmuiecku napaiienvHo ¢ 9-mu kiaccamu,; mexcmol 6apbu-
posanuce om 7,95 0o 9,37. FKGL pycckux mexcmoe OOH eapvuposanuce om 11,75 do 16,49, nosmomy okazanuce
bosee cnodcHbIMUY, YeM yueOHuKY no obwecmeosnanuro. Kpome moeo, nexcuueckas niomuocms 00pazyos, 63smoix
u3 pycckux mexcmos OOH u yuebnuxoe no obwecmeosHanuio, 6vlia 0YeHb noxXodca u cocmasisina om 66% 0o
74%, boaee 6vicOKUL NpoYeHm AeKCUHeCKol NIOMHOCMU A6ISemcst noKazamenem NoHAmHocmu. AHanoeuyHvim
obpaszom, nexcuueckoe pasnooopasue (TTR) ecezo xopnyca sapvuposanoce om 0,55 0o 0,68, bonee svicoxkoe 3Ha-
yenue TTR maxoice s61semcs nokazamenem NOHUMAaHus mexcma. Mol npuwiiu K 661800y, 4mo cyuecmeyem Koppe-
nayus medxncoy pycckumu mexcmamu OOH u yuebnukamu no obwecmeosnanuio Huxumuna u bozontobosa no noka-
3amensam AeKCU4ecKol RIOMHOCMU U lekcuyecko2o pasnoobpasus (TTR).

Knwoueswvie cnosa: yvumabenvnocms (FKGL), nexcuueckoe pasnooopasue (TTR), nexcuueckas niommocms, pyc-
ckue mexcmol OOH, yuebnvie mamepuanvl, Rulingva, croscnocmes mexcma

Jas uutupoBanus: Mapuko M.JI. ComocTaBUTeIbHOE UCCIIETIOBAHNE YICOHUKOB 110 OOIIECTBO3HAHUIO U JIO-
kymenToB OOH Ha pycckoM si3bike // BectHuk gunonorndeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 50 — 58.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 13 okmsaops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 14 oexabps 2023 2.; [puns-
ma k nyoauxayuu: 9 espans 2024 .

' Mariko M.L. ! Kazan (Volga Region) Federal University
A comparative study of textbooks on social studies and Russian UN texts

Abstract: in this research we examined a 60.000 word-based corpus represented by Russian UN texts and four
(4) sets of school textbooks (6" grades and 9" grades) on social studies written by [2, p. 63-88] and [10,P.240].
Twenty (20) texts were extracted from the documents of the United Nations and forty (40) texts from the textbooks
on social studies. The samples were limited to 1000 words per text. The purpose of the research was to discover the
correlation between the documents of the United Nations and the textbooks on social studies by Nikitin and Bo-
golubov. To meet our target, we used Rulingva, a computational tool available online, to analyze the data by se-
lecting Flesch Kincaid Grade Level, Lexical density, and lexical diversity (TTR). The findings revealed that the 6"
grades run in parallel with the 9" grades in terms of readability (FKGL); the texts varied between 7.95 and 9.37.
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FKGL of Russian UN texts varied from 11.75 to 16.49, thus proved to be more complex than the textbooks on so-
cial studies. Furthermore, the lexical density of the samples extracted from Russian UN texts and textbooks on so-
cial studies were very similar ranging from 66 % to 74%, a higher percentage of lexical density is an indication of
understandability. Likewise, the lexical diversity (TTR) of the whole corpus varied from 0.55 to 0.68; a higher val-
ue of TTR is also an indication of text comprehension. We concluded that there is a correlation between Russian
UN texts and the textbooks on social studies by Nikitin and Bogolubov in terms of lexical density and lexical diver-
sity (TTR).

Keywords: readability (FKGL), lexical diversity (TTR), lexical density, Russian UN texts, educational textbooks,
Rulingva, text complexity

For citation: Mariko M.L. A comparative study of textbooks on social studies and Russian UN texts. Philologi-
cal Sciences Bulletin. 2024. 4 (1). P. 50 — 58.
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Beenenue

Hexotopsie TekcTsl ynTatoTcs Jerko. Jpyrue — TpyaHo. ITO COBEpIIEHHO ecTecTBeHHO. CII0KHOCTh 3aKIIroya-
eTCs B TOM, 4TOOBI pa3paboTaTh OOBEKTHBHOE CPEIICTBO U3MEPEHUS TEKCTOB IO TOMY, KaK OHHM YHTAIOTCSI. ITO
OJlHa W3 3a/1a4, KOTOpas MOCITy>KHIa MOTHBOM JUIsl HAIIETO MCCIIeAOBaHUs. TakuM 00pa3oM, MBI MOKEM paccMaT-
puBatb pycckue Tekctsl OOH u yueOHHKH 10 00LIeCTBO3HAHUIO KaK IMyOIHYHbIE TOKYMEHTHI. CIOXHOCTD YTCHUS
MHOTHX IyOJMYHBIX JOKYMEHTOB CJIMIIKOM BBICOKA JUIS 3HAYMTEIbHOW 4acTH HaceneHus. Hampumep, ropuanue-
CKHE€ JOKYMEHTBHI, MEIUIIUHCKHE TOKYMEHTHI U TPYAOBBIE TOTOBOPHI TAKXKeE SIBISIOTCSA MPEKPACHBIMU MPHMEPaMHU
CJIOKHBIX TEKCTOB, KOTOPBIE TPYIHO MOHSATH OOJBITUHCTBY HACEICHUSI.

AHaNOruuHBIM 00pa30M, aHKETHI U OIPOCHI COAEPKAT OOJBIION MPOLEHT BONPOCOB, KOTOPHIE BBHI3BIBAIOT TPY-
HOCTH C TIOHUMaHUEM y 3HAYUTEIBHON JacTu HaceneHus [3, ¢. 335; 6, c. 3-22]. HamexHOCTh ¥ JOCTOBEPHOCTH pe-
3yJIETATOB ATHX OMPOCOB CTABUTCS II0JI COMHEHHUE, KOTJIa BOIPOCHI COJIEPIKAT CIIOKHBIE CIIOBA, TBYCMBICICHHOE
3HAa4YeHHUE, CIOKHBIH CUHTAKCHC MM COJIEpXKaHUE, KOTOPOE YPEe3MEPHO HarpykaeT KOTHUTHBHBIE pecypchl. B pe-
3yJIbTaTe CTPaAaoT U JIIOIH, U 001ecTBO.CTOUT OTMETHUTD, YTO pycckue TekcTel OOH u obiiecTBeHHbIE TOKYMEH-
THI SJMHUYHO TIOCBSIIICHBI TeMe TpaB YeJI0BeKa, UTo JelaeT uX crnenuduaeckumu. TakuM 00pa3oM, 3TH TEKCTHI
TaKXe MOTYT OTHOCUTBCA K IMyOJINYHBIM JOKYMEHTaM WIH PacCMaTpPUBATHCS KaK I0PUIMYECKHE JOKYMEHTHI, TOJIU-
THYECKUE JOKYMEHTHI.

[Mon TpyaHOCTBIO MOHUMAaHHS TOHUMAETCS TO, HACKOJIBKO YHTAOEIBHOCTh TEKCTa COOTBETCTBYET YPOBHIO TIO-
HUMaHUS TEKCTa OTACIbHBIMU YUTATEISIMU [1, . 416]. MBI MOKEM ONPE/ICIUTh YUTA0ETHHOCTh HA OCHOBE TAKUX
XapaKTepUCTUK, KaK KOJHMYECTBO CJIOTOB B CJIOBE, KOJMYECTBO CJIOB B MPEIJIOKEHHH, CIOXKHOCTH CIOB U CIOX-
HOCTb s13bIKa [8, ¢. 12-15]. M3HauanbHO GopMyIibl YUTa0EIBHOCT OBUIH pa3paboTaHbl g YIeOHUKOB HaYabHOU
HIKOJIBI, YTOOBI YOETUTHCS, YTO KHUTH HE CIUIIKOM CIIOKHBI JUIS BoCHpusiTHS AeThbMH[4,c.74]. OMHUM U3 TIEPBBIX
WHCTPYMEHTOB YHTa0EIFHOCTH, CO3IaHHBIX JIJIs 3TOH 1enu, Obuta popmyna Flesch Reading Ease (FRE) [5, c. 221-
233]. Ora dopmyna ocHoBana Ha 100-0ayuipHON cucTeMe, Tae Oosiee BEICOKUM Oalil MOKa3bIBAeT, YTO TEKCT JieTde
Jutst nonumanust. B 1975 roxy srta Mepa Obuia JionosiHeHa, B pe3yJibTare uero nosisuiack Gopmyiia Flesch-Kincaid
Reading Grade Level (FKGL) [11, c. 149-154]. ®opmyna FKGL nns onpeneneHus: YuTabeabHOCTU SBISETCS, BE-
pOATHO, HanOOoJee MIMPOKO HCIONB3YEeMOW B PA3NHYHBIX IUCIUIUIMHAX W OIIEHWBAET TEKCT HAa OCHOBE YPOBHSA
mikosibHOTO oOpasoranus B CIIIA B muanazone ot 1 g0 12. ®opmyiia, ucnonsdyemas ajis onpenencuus FKGL, oc-
HOBaHa Ha JIByX OCHOBHBIX KpHUTepusiX. [IepBbIif — CHHTaKCHUYECKas CIIOKHOCTD, KOTOpasi U3MepsETCs ITyTeM OLICH-
KU KOJIMYECTBA CJIOB B MpeAsioskeHHH. CI0KHOCTh CIIOBa — BTOPOH KOMIOHEHT, KOJTMIECTBEHHO M3MEPSETCS KOIH-
YeCTBOM cJIOTOB B cioBe [11, c. 149-154].

[Nokazarenn JTEKCHUECKOTO Pa3HOOOpa3usl MPEINONIOKUTEIHHO CBA3aHbl KaK C TPYJHOCTBIO TEKCTa, TaK U C €T0
CBSIBHOCTHIO. Jlekcudeckoe pazHooOpaszne yBETMUNBAET CIOXKHOCTH, IOCKOIBKY KaK0€ YHUKAIHHOE CIIOBO TIpe-
CTaBJIIET HOBYI0O MH(OPMAITHIO, KOTOPYIO HEOOXOIMMO 3aKOJUPOBaTh M MHTEIPHUPOBATH B KOHTEKCT TUCKYypCa.
Hamnbonee n3BecTHBIM MOKa3aTeseM JIEKCHUECKOTO pa3HOO0pas3us SIBISETCSI COOTHOLIEHUE MEXAy cioBamH (type-
token ratio, 7TR), [12, c. 183]. DTO KOJUYECTBO YHUKAIHHBIX CJIOB B TEKCTE (T. €. THIIOB), ICJICHHOE Ha 00IIee KO-
JTUIECTBO CJIOB (T. €. TOKCHOB) B TEKCTE.

Jlekcuyeckas MIOTHOCTD — YaCTh JIMHTBUCTHKH, W3y4arollasi yCTHYIO U MUCBMEHHYIO peub. JIekcuueckas mioT-
HOCTh — 3TO COOTHOIIICHUE JICKCHUECKUX CIUHUI (CIIOB COoJiepxaHusi) K obrieMy o0bemy auckypca [7, c. 109].
Jlexcudeckast TNIOTHOCTH TAaK)Ke MOYKET OBIThH OTpe/ieieHa IMMyTeM JIEJICHHUS KOJTMYECTBA JIEKCHUECKHUX eIUHUI] (CIIOB
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coJep)KaHusl) B CIOKHOU Kilay3e Ha KOJIMYECTBO Kilay3 B KOMIUIEKce. JIekcnueckasi IIOTHOCTh MOKa3bIBACT CIIOXK-
HOCTB CJIOB B TekcTe. OHa Tak)Ke OMUCHIBAET Pa3BUTHE JIEKCUUECKUX €IMHUL] B TMICBMEHHOM S3BIKE.

Llenv uccreoosanus ABASCTCS U3YUYCHUE CIOKHOCTH PYCCKOTO s3bIKa (YUEOHHUKH 1O OOIIECTBO3HAHHUIO) U TEK-
ctoB Opranuzanuu O0benuHeHHBIX Haruii.

MartepuaJibl M MEeTOABI HCCIEJOBAHUM

Msb1 orobpamm gaHHBIE W3 pycckux TekctoB OOH, pasmemennbrx Ha caiite OOH B pasmene (
https://www.ohchr.org/en/ohchr _homepage ), a Taxxe u3 derbipex (4) KOMIICKTOB IIKOJbHBIX Y4eOHUKOB (6 1 9
KJIACChI) TIO0 OOIIECTBO3HAHMIO, HAMMCAHHBIX [2, ¢. 63-88] u [10, c. 240]. YueOnuku Hukutuna u Boronrobosa pe-
KOMEHI0BaHbl MHUHHCTEPCTBOM 0Opa3oBaHus Poccuiickoii denepaiiu v npeaHa3HaueHbl i ydaimuxcs 6 u 9
kiaccoB. [locie orGopa MaHHBIX MBI MCTIONB30BaM OECIUIATHBIN OHJIAWHOBBIN BBIYHCIUTEIHHBIA HMHCTPYMEHT
Rulingva ( https://Rulingva.kpfu.ru/ ) nnsa ananuza kopiyca, kotopsiid Bkitodan 60.000 cios, To ects 10.000 cioB
u3 kaxgoro yuebnuka u 20.000 cnoB u3 pycckux trekcroB OOH. Takum oO6pazom, Mbl co3fanu 60 TeKCTOB, 00be-
MoMm 1000 c1oB Ha TeKcCT.

Tem He MeHee, Mbl CTPEMHJINCH BBIIBUTH CXOJCTBA M pa3iuuus Mexay pycckumu Ttekctamu OOH u Texctamu
mo obmecTBo3HaHMi0 HukutuHa n boromo6osa. [l ocTHXKEeHHUs MOCTaBICHHOM eI Mbl BRIOpaId MOKa3aTelu
Flesch-Kincaid Grade Level (FKGL), nekcuueckod TIOTHOCTH M JieKcudeckoi rmioTHoctu (TTR). PesymbraThl
Npe/ICTABICHBI Ha PUCYHKAX HIKE, TIOCIIE Yero clienyeT 00CyKAeHUe, KOTOPOe MBI MPEJICTABUIIN B IIECTh (6) JTa-
T0B.

Pe3yabTaThl 1 00CyxK1eHUS

B nanHOM HcClieTOBaHUM MBI HCTIOIB30BAJIH ISl aHau3a JaHHble U3 jokyMeHToB OOH 1 yethipex (4) yuaeOHu-
KOB 110 001ecTBo3HaHuio 6 u 9 kinaccoB Hukutuna u boromo6osa. [Tocne oT00pa JaHHBIX MBI HCIIOJIB30BAIM MPO-
rpamMmy Rulingva 1uist aHanmu3a Kopiyca, KoTopblii coctost u3 60 000 cios, To ects 10 000 cioB U3 Kaxa0ro yaeo-
Huka u 20 000 cios u3 pycckux tekcroB OOH. Takum 06pa3zom, Mbl cozaanu 60 TekcToB 1mo 1000 ¢j10B Ha KaXKIblid
TekcT. Harmei 1enpsio ObUTo BBISIBUTH M HANTH CXOJICTBA U pasziauuus Mexay fokymeHTaMu OOH u yueOHUKaMu 1Mo
obmectBo3Hanni0 Hukuruna u boromo6osa. [loaTromy amns onpeneneHus cI0KHOCTH TekcTa Mbl BeiOpanu Flesch-
Kincaid Grade Level (FKGL), nekcu4eckyro INIOTHOCTh U JICKCHUecKoe pazHoooOpasue (77R).

Pagl

D T T T T T 1
FKGL 4.8-499 '500-559 560-650 650-699 7.00-750

Puc. 1. Yuebnuku 6 xnacc Huxutun u boronro6os (Flesh-Kincaid Grade Level).
Fig. 1. Textbooks 6th grade Nikitin and Bogolyubov (Flesch-Kincaid Grade Level).

Ha sTom rpaduke mokasan ypoBeHb Bianenus FKGL no yaeOHukam 6 kiacca Hukutuna u boromo6osa. [loka-

3arenu BappUpyrTcs oT 5,00 1o 7,50, 4TO TOBOPUT O TOM, YTO JiIsl TOHUMAaHUS STUX TEKCTOB YYallUMCs HE00XO-
JIMMO HE MeHee 5 JieT 00pa3oBaHMUs.
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Puc. 2. Yuebnuk 9 xnacc Hukutun u boromo6os (Flesh-Kincaid Grade Level).
Fig. 2. Textbook 9th grade Nikitin and Bogolyubov (Flesch-Kincaid Grade Level).

Ha BTopom rpaduke Buano, uto Flesch Kincaid Grade Level (FKGL) yue6uukoB 9 knacca Hukutuna u boro-
Mr000Ba HAXOJUTCS B Mpeeax TpeOyeMOoro ypoBHS i STHX y4eOHHKOB, TO €CTh MOYTH 5 TekcToB M3 10 Bapbu-
pytoTes ot 5,76 o 7,88. kpome Toro, 7 TekcToB u3 10 Bapeupyrores ot 7,95 no 9,37.

4 I I
0 I .
1

B FKGL m11.75-12.75 m 13.63-13.13.89 m 14.21-14.91 m 15.63-15.88 m 16.01-16.49

w

o]

[y

Puc. 3. Pycckue teketst OOH _ Flesch Kincaid Grade Level (FKGL).
Fig. 3. Russian texts UN_ Flesch Kincaid Grade Level (FKGL).

I'padux nokaseiBaert, uto Flesch Kincaid Grade Level (FKGL) tekctoB Russian UN Bapwupyetcst mexay 11.75
u 16.49.
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Puc. 4. Yuebnuku Hukutna+boromo6oB 9 kinacc pasaenensl Ha rpymniisl (JIekcuueckast miIOoTHOCTB).
Fig. 4. Textbooks Nikitin+Bogolyubov grade 9 are divided into groups (Lexical density).

I'pacduk mokaseiBaer, 4To TeKCTH 9-X kiaccoB Hukutuna u boromroOoBa BapeupyroTcs mexay 66% u 81%. 7
TekcToB U3 10 Bapbupytorcs ot 66,93 no 71%.

9 o o e do o
DA LR . R SRR
% & A 3 d
& 3 b ©
/ ol old ﬁdld a al
o & & ® &
&8 @ ¢ @
s

Puc. 5. YueObuukn _ HukutnH+bOroiaro00B pasjieneHsl Ha IPYIIIIbL.
Fig. 5. Textbooks Nikitin + Bogolyubov are divided into groups.

Ha rpaduke mokaszaHa Jiekcudeckasi IUIOTHOCTh TekcToB Huxurmaa m BoromoboBa mist 060Mx 6-X KJIAcCOB.

Texctol Bappupyrorcst Meskay 60 u 70%, 4To CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO TEKCThI HE OUEHb CIIOXKHBI JIJIs [IOHUMA-
HUS IIECTUKIACCHUKAMU.
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Puc. 6. Pycckue texctel OOH_ Jlekcuueckast IIIOTHOCTb.
Fig. 6. Russian UN texts Lexical density.

Ha rpaduke BUIHO, 4TO JIGKCHYECKOE Pa3HOOOpa3re BEIYMCICHHBIX TEKCTOB BapbUpyeTcs: Mexty 67 u 74.
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060-0 62 063-055 055-068 069-071 0.72

Puc. 7. Yuebuukn Hukutnna+bormro6osa (7TR) pa3jieneHsl Ha TPYIIITHL.
Fig. 7. Textbooks Nikitin+tBoglyubov (TTR) are divided into groups.

Ha rpaduke npencrasnen Type Token Ratio (77R) yueOnukoB 6-ro kinacca Hukutuna u bBoromo6oBa. 8 Tek-

ctoB u3 10 Bapeupytorcs ot 0,63 mo 0,68, 9TO CBHIETENBECTBYET O TOM, YTO 3TH TEKCTHI JeTYe YUTAIOTCS IIECTH-
KJIACCHUKAMU.
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Puc. 8. Pycckue tekctst OOH _Jlekcnueckoe pasnoodpaszue (77R).
Fig. 8. Russian UN texts Lexical diversity (TTR).

I'paduk nokaspiBaeT Jiekcuueckoe pazHooOpasue (T7TR) HCCIeAyeMbIX TEKCTOB, KOTOPOE BapbUPYETCS MEXKITY
0,6 n 0,62. OH TakXe MOKA3BIBAET, YTO COOTHOLIEHHE TUTOB JekceM (T7R) pycckux tekcroB OOH Bapbupyertcs
mexay 0,55 u 0,56.
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Puc. 9. Hukutun+borono6oB pa3aeneHsl Ha TPYIIIIBL.
Fig. 9. Nikitin + Bogolyubov are divided into groups.

Ha rpaduxe npencrasnen Type Token Ratio (T7R) yuebuukoB 9 kiacca Hukurtiaa n Boromo6osa. Orpomaoe
KOJIMYECTBO TEKCTOB Bapsupyetcs oT 0,58 mo 0,68, 4To rOBOPUT O TOM, YTO MPOLEHTHOE COOTHOLICHUE TEKCTOB
BEIIIIE CPETHETO, & 3HAYHT, 3TH TEKCTHI JIETUe YATAIOTCS IEBATUKIACCHUKAMH.

Ha nepBom sTare uccienoBanusi Mbl BeIYuCIHIN 20 TEKCTOB, OTOOPAHHBIX U3 YYEOHHKOB Ui 6-X KIIACCOB C
niomotbio Rulingva, cpaBHUB pe3ynbTaThl, moiyueHHble 1o Flesch-Kincaid Grade Level (FKGL) B TekcTax, U BbI-
sicHmd, uTto 11 TexkcroB u3 20 BapsupoBaiuck ot 5,00 1o 6,99, kak BUAHO Ha MEPBOM rpaduke BbILIe. ITO O3HAYA-
€T, 9TO OO0JIBIIast 4aCTh TEKCTOB OTHOCHUTCS K 6 Kitaccy. TompKo 2 TeKcTa OTHOCATCS K 7 KIIaccy.

Ha BTOpoMm 3Tame uccneqoBanmsi MbI MpoaHaIM3upoBaiy yueoHnkn HukutiHa 1 boromro6osa mis 9 kinacca. Ha
BTOpOM Tpaduke Beime mokasaHo, uto Flesch Kincaid Grade Level (FKGL) no yaeonnkam Hukutnaa u boromo-
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OoBa a1 9 Kimacca BapbHpOBANKCH OT 5,76 mo 9,37. DTu mokaszarenu 03HAYaloT, YTO TEKCThI COOTHOCSTCA C 9-M
KJIACCOM.

Ha tpersem 3Tamne Hamero nccieI0BaHKUSA Mbl CPAaBHWIM JaHHbIE, OTOOpaHHBIE U3 YUeOHHKOB 6 U 9 KJIaccoB IO
obmectBo3Hanui0 Hukuruna u boromo6osa u pycckux tekctoB OOH. Ilepseiii napametp - FKGL - nokasai, 4To
TEKCTH! Bapeupytotcst oT 11,75 mo 16,49. ObocHOBaHME 3TOr0 Mapamerpa yKas3blBaeT Ha TO, YTO ISl TTOHUMAaHUS
pycckux tekctoB OOH yuenuky tpeOyercs He menee 11 et gpopmansHoro oodpazosanus; 16,49 - camoe BbICOKOE
MIOKa3aTeNb — SBJISAETCS SIBHBIM JJOKAa3aTeNbCTBOM TOTO, 4TO pycckue TekcTel OOH 6onee TpyaHbI Ui YTEHHS, YeM
yueOHuKH 10 o01ecTBo3HaHu0. C APYrod CTOPOHBI, AaHHBIE 9-X KJIacCOB COBIAIU C TpeOyeMbIM YPOBHEM YHTA-
OenpHOCTH, TO ecTh 11 TekcToB U3 20 okazanuch B auama3oHe ot 7,95 no 9,37. Kpome Toro, u3 TekcToB 6-T0 Kiac-
ca 11 texcroB u3 20 BapsupoBaiuchk oT 5,00 10 6,99, kak BUIHO Ha MEPBOM rpadHKe BbIIIE. DTO IpEIrosaracT,
4yTo OOJNBIIAs YacTh TEKCTOB IIa MapajuleIbHO ¢ 6-M KJIAcCOM. A TarkKe OOBSCHSCT, YTO y4dalluecs Bps JIU
CTOJIKHYTCS C TPYIHOCTSIMU NIPH YTEHUH TaKHX TEKCTOB. AHAJOTHYHBIM 00Pa3oM MBI PACCMOTPENH JIEKCHYECKYIO
IUIOTHOCTH, YTO TIO3BOJIMJIO HAM YBHJIETh OTPOMHOE CXOJICTBO MEXy YUeOHHKaMu 6-T0, 9-TO KIacCOB M PYCCKUMH
tekctamu OOH, Tak kak B OOJNBIIUHCTBE TEKCTOB BApPLUPOBAIHCE OT 66,62 mo 74,65. CnenoBateiabHO, TEKCTHI SIB-
JSIFOTCSA JIEKCUYECKHU IIOTHBIMH, YTO MOKET OOJNErYuTh UX OHUMaHHeE.

Ha yeTBepTOM 3Tamne uccneaoBaHus Mbl TAaKXKe TPOBEJIM CPABHEHUE PE3YNIbTATOB, MOTyUYEHHBIX 110 JIEKCHYECKOM
IUIOTHOCTH B JJaHHBIX. Pe3ynbraThl, NpejacTaBieHHbIe Ha MATOM (5) rpaduke, mokaszanu, Pe3ynbraTel, mpencTas-
JIeHHBIE Ha NATOM (5) rpaduke, IOKa3aid, 9YTO B OOJNBLIMHCTBE TEKCTOB BapbUPOBAIHCH Mexay 63% u 68%, a 310
3HAYHT, YTO YYEOHHUKH 10 o0IIecTBO3HAaHUI0O HukuTiHa 1 boromo0oBa SBISIOTCS JTEKCHYECKH TIOTHBIMH JIIsI TIO-
HUMaHUs.

Ha marom stame uccnenoBaHus Mbl aHAJOTHYHBIM 00pa3soM HM3MEpPHIH JieKcudeckoe paszHooOpasue (77R)
HaIlUX AaHHBIX. Pe3ynbraThl, mpeacTaBieHHbIE HA ceIbMOM Ipaduke, mokasaau, 4To OONbIIAs 4acTh TEKCTOB Ba-
prupoBanuch ot 0,60 10 0,68. IT0 TEMOHCTPHUPYET, UTO TEKCTHI MOXOKHU APYT HA APYyra U HE SBISIOTCA TPYIHBIMHU
JUISL YTEHUsI I COOTBETCTBYIOIIETO Kiacca (6 Kiacc), Tak KaK camblil BBICOKHH TPaJWIHOHHBIH KO3 UIHEHT
(TTR) pasen 1, cornacHo [8, c.12-15].

Ha 3axitountensHOM 3Tame WCCIEOBaHUS MBI MIPOAHAIM3UPOBAIH JIGKCHYECKOE Pa3HOOOpa3ue TEKCTOB, W3-
BECTHOE KaK COOTHOIICHHE TUIOB JiekceM (T7TR). B OONBIIMHCTBE TEKCTOB COOTHOIICHHUE ObLTO MPAKTUYECCKH OJIH-
HakoBbIM. OHH BapeupoBammch ot 0,6 mo 0,68. D10 mpeamonaraer MOBTOPEHUE OJHUX U TEX K€ CIIOB B TEKCTax,
YTOOBI IOMOYb YUTATEIIO MOHATH TEKCT.

BriBoabl

B 3akirouenue ciienyeT OTMETUTD, YTO B JAHHOM HCCIIEIOBAHUU ObLIa IPEANPUHSTA MONBITKA BBISIBUTH SIPKUE
0COOEHHOCTH, CYIIECTBYIOIIHE MeXTy pycckuMu TekctaMmn OOH u yueOHMKaMu 1o oOmecTBo3HaHMi0 HuknHa u
Boronro6oBa. /lanHble, 0TOOpaHHBIC U3 YYCOHUKOB IO OOIIECTBO3HAHUIO, MTPEIHA3HAYCHHBIX JJIS IIKOJIBHUKOB, U
JTaHHbIE, U3BJIEUEHHbIE U3 pyccKuX TekcToB OOH, moka3anu, 4To MHOTHE TEKCThI Ha PYCCKOM SI3bIKE OTHOCUTENBHO
HE OTIMYAIOTCSA JPYT OT IpyTa IO JISKCHYECKOW MIIOTHOCTH W JIEKCHUeCKOMYy pasHooOpasuio (77R); paszHula 3a-
KJIIOYaeTcs B unTabeabHOCTH, Tak kak FKGL pycckux tekctoB OOH Bapwupyercs mexay 11,75 u 16,49, uro mo-
Ka3bIBaeT, YTO YMTATeNt0 TpedyeTcst He MeHee 11 meT gopmManbHoro 0O6pa3oBaHust, YTOOBI IPOYUTATH AaHHBIC TEK-
¢TI (pycckue Tekctsl OOH). DT mapaMeTpsl MOTYT yKa3bIBaTh Ha CIIOKHOCTh TEKCTa, Kak ObLIO TIOKAa3aHO B JIaH-
HOM HCCIIEIOBaHUH.

CrouT Takke OTMETHTb, YTO XOTA pycckue TeKcTbl OOH 00BIMHO YHMTAIOT MONHMTUKH, AaHHOE HCCIIEeIOBaHUE
II0Ka3aJI0, YTO UMHU MOTYT I10JIb30BaThCs ACBITUKIACCHUKH, TaK KaK CYLIECTBYET KOPPESILUA MEKAY TEKCTaMHU I10
BbIJICJIEHHBIM IIapameTpaM. JIekcuueckas INIOTHOCTh TIOKA3bIBAET CIIOKHOCTH CJIOB B TeKcTe. OHa Taxke ONUCHIBA-
€T pa3BUTHE JICKCHYECKHUX €TUHMI] B TUCBMEHHOM s3bIKe. JIekcniyeckoe pa3zHooOpas3re Takke U3BECTHO KakK JIEKCH-
yeckoe 00raTcTBO, IOATOMY OHO YBEIMYHBAET CIOXKHOCTD, TAK KaK Ka)X/10€ OTJAEIBHOE CJIOBO MPEACTABISIET HOBYIO
uH(QOpMaII0, KOTOPYI0 HEOOXOIUMO 3aKOJUPOBATh U MHTEIPUPOBATH B KOHTEKCT AUCKypca. Mbl mojaraem, 4ro
JaHHOE HCCIIE0OBAaHIE MOXKET TOMOYb CHEHUAINCTaM B 00iacTu oOpa3oBaHus Jydlle BEIOUpATh yUEOHUKH, Mpel-
Ha3Ha4YeHHBIE JUISI CTYIEHTOB.
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Iudp nHayunoii cmemmansHocTh: 5.9.5. Pycckuii s3bik. SI3biku HaponoB Poccum (duiosnornueckue
HayKH)

YK 81-02

1 1 o
Qununnosa O.H. Tacanpoeckuit uncmumym umenu AJAl. UYexoea, ¢unuan
Pocmoeckozo zocyoapcmeennozo IKOHOMUYECKO20 YHUGEPCUmema

Hcenonb3oBanue nNpueMoB reiiMu(pUKala HA YPOKAX PYCCKOIO0 sI3bIKa HA MaTepuaJje (ppa3eoaornuu:
KOMMYHUKATHBHBIH, IMHTBOKYJIBTYPOJOTHYeCKHIl, KOTHUTUBHBII M BOCIIMTATEIbHBIN aCIIEKThI

Annomayusa: ¢ cmamve asmop 00OOCHOBbIGAE MHEHUe O MOM, YMO (pazeonocudecKas CUcmema pyccko2o
A3bIKA ABIACMCA YEHHIM COOEPIHCaAMENbHbIM MAMepUanom, 001a0aruum TUHSEOKYIbMYPOI0SUYECKOU, KOHUMUG-
HOU U BOCNUMAMENbHOU HANPABIEHHOCMbIO, NOCKOIbKY 8CA (PPA3E0N02UYECKA CUCIEMA PYCCKO20 A3bIKA MeCHO
C6A3aHA € YEHHOCMAMU, MPAOUYUAMU HAPOOA, e20 ucmopuell u Kyiomypou. Jlunesucmuueckue uepbl Ha mamepuie
ppazeonocuu, npumeHrsemvle Ha YPOKAX PYCCKO20 A3bIKA, NPUIBAHbL NPUSUMb Y 0emell OCHO8bL MUPOBOCHPUAMUS,
1100066 U yBadICeHUe K pYCCKOMY A3bIKY, YMO 6 nepcnekmuse cnocoocmeyem paseumuio 4yecmea Nampuomusmda,
AKMUBHOT SPANHCOAHCKOU NO3UYUU, CIMAHOGAEHUIO 2APMOHUYHO PA3GUMOU KOMMYHUKAMUGHOU auuHoCcmu. Memooo-
JI02Usl UCCTIe008AHUSI NPEOCMABNEHA 0030POM HAYUHBIX pabOm 0meuecmeeHHbIX ucciedogamenel no 0ocyicoaemotl
npobneme, maxoice 0isl GblAGICHUAL CReYUDUKU UCNOTB308AHUSL NPUEMOG 2elMUPUKAYUL HA YPOKAX PYCCKO20 A3bIKA
Ha mamepuane pazeonocuu ¢ y4emom KOMMYHUKAMUBHORO0, TUH2BOKYIbMYPOLOSULECKO20, KOCHUMUBHO20 U 80C-
RUMAMeNbHO20 ACNeKmMOo8 8 CMamve UCHONIb308AIUCH MEMOObl AHANU3A, ONUCAHUS U CUCEeMAMU3ayuy mamepua-
aa. Pezyremamul Hayunot pabomvl npedcmasiensvl 8 guoe UCCIe008AHUS CReYUPDUKU AHATUSUPYEMBIX eOUHUY, d
Makdice pekoOMeHOAYUll no UCNOIb308AHUI0 NPUEMOS 2eUMUDUKAYUU HA YPOKAX PYCCKO20 A3bIKA HA Mamepudae
@pazeonocuueckoii cucmemvl. Ppazeono2us AGNAEMCA OOHUM U3 6O2AMEUUUX UCTIOYHUKOS OPMUPOBAHUS HPAG-
CMBEHHBIX, IMUUECKUX, ICMEMUIEeCKUX YeHHOCmel ) 00yYaruuxcs.

Knwuesuvie cnosa: ¢ppazeonozus, gppazeonozuveckas edunuya, gpazeonocuieckoe 602amcmeo, ceumupurayus,
PYCCKULL A36IK, KOMMYHUKAYUSA, TUHSBUCTNIUYECKAS Upd, peyb
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The use of gamification techniques in Russian language lessons based on phraseology:
communicative, linguistic, cultural, cognitive and educational aspects

Abstract: Russian phraseological system is a valuable informative material with linguistic, cultural, cognitive
and educational orientation, since the entire phraseological system of the Russian language is closely linked to the
values, traditions of the people, its history and culture. Linguistic games are designed to instill in children the ba-
sics of worldview, love and respect for the Russian language, which in the long term contributes to the development
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of a sense of patriotism, an active civic position, and the formation of a harmoniously developed communicative
personality. The research methodology is presented by a review of scientific works of domestic researchers on the
problem under discussion, and to identify the specifics of using gamification techniques in Russian language les-
sons based on phraseology, taking into account communicative, linguistic, cultural, cognitive and educational as-
pects, the article used methods of description, systematization and analysis of the material. The results of the scien-
tific work are presented in the form of a study of the specifics of the analyzed units, as well as recommendations on
the use of gamification techniques in Russian language lessons based on the material of the phraseological system.
Phraseology is one of the richest sources of formation of moral, ethical, and aesthetic values among students.

Keywords: phraseology, phraseological unit, phraseological wealth, gamification, the Russian language, com-
munication, linguistic game, speech
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Beenenue

AxmyanvHocmes npeocmasieHHoU pabomsl COCTABISICT HCCICIOBAHUE CICIU(PUKA HCIOIB30BAHMS MPUEMOB
refiMuQuKaIu Ha ypoKax PycCKOro s3bIKa Ha MaTepuaie (ppa3eosioruu ¢ y4eToM KOMMYHUKATUBHOTO, JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTUYECKOT0, KOTHUTUBHOTO U BOCIIMTATEIBHOTO acleKTOB. Ha coBpeMeHHOM 3Tare B 00pa3oBaTeIbHOM
npoliecce MPOUCXOAUT HENPephIBHBIN MOUCK Hanbomnee 3(h(eKTUBHBIX MeTOA0B o0yuyeHnus. Kak m3BecTHO, Bely-
[IMM BUJIOM JICATENLHOCTH JIETEH SBISIETCS UTpa. B CBS3M ¢ 3THUM y TeIaroroB Bo3pacTaeT UHTEpEC K reiMuguKa-
IIUU, TO €CTh UTPOBOH JEATEIBHOCTH, HI'POBBIM IIPHEMaM, UCIIOIB3yEeMBIM B MPOIecce O0YUCHHS B KAYeCTBE OJIHO-
r'0 U3 CIIOCOOOB aKTUBU3AIMY MX TTO3HABATEIBHBIX MPOIECCOB U BOCITUTAHUSL.

Ha cerognsimnunii 7eHb U3BECTHBI pa3U4HbIe (OPMBI OpraHU3aMKA 00pa30BaTENHHON JESTETFHOCTH Ha OCHOBE
UTPOBBIX 3aJaHUl, KOTOpHIE MEAArOTH HCHOJB3YIOT Ha YPOKaX PYCCKOTrO SI3bIKa, B YACTHOCTH 3aHUMATEJIbHBIC
JIMHTBUCTUYECKUE BUKTOPHUHBI, Pa3IMYHbIE YaHHBOPABI, MIAPAAbl, YPOKU-IIYTEIIECTBUS, YPOKU-OKCKYPCHUH, COACP-
JKalue pa3sHooOpas3Hble MUIAKTUYECKUE UTPHI U UTPOBBIC MPHEMBI KaK Pa3BHBAIOIIETO, TAK U BOCIUTATEIHLHOTO
xapaktepa. HaOmonenns nokas3siBaroT, 4To Hanboliee aKTHBHO peveBast ACSITEIbHOCTh JETeH MPOSBISIETCS B X0/
BBITIOJTHEHUS 33JJaHH UTPOBOTO XapaKkTepa, TPEOYIOMINX PEYeBHIX YMEHHUI U HABBIKOB.

Haubonee meHHBIM CopepKaTeILHBIM MaTEPUANIOM, C HAIIEH TOYKW 3pEHUsI, SABISETCS (pa3eoloTHUECcKas CH-
CTeMa PyCCKOTO sI3bIKa, 00JIafaroniast IMHTBOKYIbTYPOJIOTHUECKON, KOTHUTHBHOW U BOCIIMTATEIbHOM HampaBlicH-
HOCTBIO, TTIOCKOJIBKY BCS (ppa3eosiornyeckasi CUCTeMa PYCCKOTO SI3bIKa TECHO B3aMMOCBS3aHA C IEHHOCTSIMU, Tpa-
TUTIASIMA HApOJ1a, €r0 UCTOPHUEH U KyJIbTypOil.

st coBpemMeHHOro nieiarora (pa3eosioruueckasi CHCTeMa PYCCKOIO sI3bIKa SIBIISIETCS BeChMa IIeHHBIM MaTepua-
JIOM, TIOCKOJIBKY OHa ITOMOTaeT 00yJaroIeMycs pa3o0parbes B crieliupuke UMILTAIUTHOCTH CEMaHTUKU (hpa3eoso-
TUYECKHX SIMHMII, YCBOUTH 3HaUeHUE (hpa3eoOTU3MOB, TIOHATh UX 00pa3HYI0 OCHOBY, OCOOEHHOCTH (DYHKITMOHU-
poBaHus B peuyn. TBOpUECKHE 3aJaHMs MO3BOJSIOT IeJaroraM oOOraTHTh aKTHUBHBIM CIOBaph NETeHl, cllenaTh MX
pedb Oonee sIPKOH U BBIpa3UTENbHON. B 11eioM ymenoe BianeHue Gppas3eonorueid — CBHIETENNHCTBO BBICOKOTO YPOB-
HS1 SI3BIKOBOM KOMIIETEHIINH COBPEMEHHOTO HOCHUTEIS SA3bIKA, OBJIAJEHIE PYCCKAM SI3BIKOM HEBO3MOXKHO 0e3 yCBOe-
HUS CPEJCTB €r0 PeUeBON BbIPAa3UTEIHHOCTH.

Lenu u 3a0ayu uccredosanus COCTOAT B aHAIM3E M OCBEUICHUU BONPOCOB crielu(uKH (yHKIMOHUPOBAHUS
(hpazeonornvecKkux INMHUII B PeUr, UX OCOOCHHOCTEH Ha YPOBHE CEMAaHTHKH U TPaMMAaTHYECKOro ohopMIIeHHS, a
TaK)k€ BO3MOXHOCTEH MCIMOIB30BaHMs B KaUueCTBE MaTepuaia JUid OpraHu3aldy U MPOBEACHHS JTUHTBUCTHUECKUX
UTp Ha ypOKax PYCCKOTO S3bIKa C y4Y€TOM KOMMYHHUKATHBHOTO, JTUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO, KOTHUTUBHOTO U
BOCTIMTATEIPHOTO acCIMeKTOB, a TaKXe KaK cpelncTBa (popMHpOBaHWS HPABCTBEHHBIX, ITHYECKUX, ICTETHUECKUX
LEHHOCTEM.

MarepuaJbl 1 METOABI HCCACA0BAHMI

Jns uccnenoBanust cieUUPUKN GyHKIMOHUPOBAHUS (pa3eoJOrnyecKux eANHUIl B peUr, UX 0COOCHHOCTEH Ha
YpOBHE CEMaHTHUKH U TPAMMATHYECKOT0 0(OPMIICHHUS IPUMEHSUTHCH CIIEeMyIOIIne METOABI: 0030p, N3y4eHHE U OITH-
CaHWe HAYYHBIX pa0OT OTCUECTBEHHBIX MCCIENIOBATENCH 0 00Cy)aaeMoMy Bonpocy. JlJist BBISABICHHS CICUU(DUKH
WCIIOJIb30BaHMs MPHEMOB TeMUPHUKAIIMN HA YPOKaX PYCCKOTO sI3blKa Ha MaTepuale (pa3eosoruil ¢ y4eTOM KOM-
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MYHUKATHBHOTO, JINHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKOr0, KOTHUTUBHOTO M BOCIIUTATEIBHOTO ACIIEKTOB B CTAThE HCIIOJIB30-
BaJIMICh METO/IbI aHAJIM3A, OTIMCAHUS M CUCTEeMATHU3alUN MaTepHaa.
Pe3yabTaThl 1 00CyKIeHUS

OcHOBEHI (pa3zeonornu Kak Hayku ObLTH 3a0keHsl enle B 40-x romax XX Beka ucciegoBanusmu A.A. [loteOHu,
N.N. Cpesnesckoro, A.A. [llaxmaToBa, ®.®. doprynarosa, B.B. Bunorpagosa u n1p. 9TOT nepnuoj B TMHIBUCTHKE
M0 TIPaBy CUUTAETCS HAYAIIOM CHCTEMHOTO M3y4deHHs (pazeojormueckoro marepuana. Cama xe (paseonorus c
3TOr0 BPEMEHW HAaYMHAET MPEBPAIIaThCA B CIOKHYIO, Pa3BETBICHHYIO HayKy. OJHAKO O CHUX TOp HET YeTKOTO
NpPEACTaBICHUS O CTPYKTYpE, TpaHnax (Hpa3eoorTHIecKOr CUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa, IIO3TOMY €€ MHOTHE aCIeK-
THI B HACTOSIIEE BPEMS OCTAIOTCS BEChMa aKTyaIbHBIMHU, TUCKYCCHOHHBIMU [4, c. 211].

«Dpa3eoqorHIecKre eANHUIIBL, W (Pa3eoJOTH3Mbl — 3TO YCTOWYUBBIC, TIOCTOSHHBIE 1T0 CBOEMY KOMIIOHEHT-
HOMY COCTaBY, BOCIIPOM3BOAMMBIC €IMHHILIBI S3bIKa, 00Naalonlie eANHBIM IeJOCTHRIM 3HaueHueM. dpaseonoru-
YecKHe eANHUIIBI IPEICTABISIOT cOO0M CeMaHTHYECKH HECBOOOTHOE COUETaHHE CIIOB, KOTOPOE HE MPOU3BOAUTCS B
peun (B OTIWUYHE OT CXOMHBIX C HUM IO (hopMe CBOOOIHBIX CIIOBOCOYETAHUM), 2 BOCTIPOM3BOIUTCS B YCTOMINBOM
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOM COCTABE C 3aKPEIUIEHHOM 32 HUM ceMaHTHKoi» [1, ¢. 171].

Dpazeonaoru3Mbl — 0COObIE 3HAKH SI3bIKA, (PUKCUPYIOIIKE U MEePEJArOIIUe OT MOKOJICHUS K MTOKOJICHHUIO KYJIbTYp-
HBI€ YCTAaHOBKH, HPABCTBEHHBIC STAJIOHBI, SI3IKOBBIE APXETHIIbI, T.€. IEHHOCTHO-OMOLMOHAIHFHOE OTHOIIEHHE K
npoucxoasmemy B Mmupe. Kak ormeuaer M.JI. KoBioBa, ¢hpa3eoaoru3m — «0CoObIH 3HAK S3bIKA: B €I'0 CEMAHTHKY
«BIUIETEHA» KYJbTYpHas CEMAaHTHKa, WIN KyJIbTypHas KOHHOTAlMs, KOTopas co3paercst pedepenuueit ¢gpaszeono-
TU3Ma K TIPEIMETHOM 00J1acTH KyJIBTYpED» [3, €. 69].

IlocTOAHHBIN JEKCUUECKUHA U TpaMMaTHYECKUI COCTaB, a Tak)Ke MOPSJIOK CJIOB SIBJISIIOTCS OCHOBHBIMHU CTPYK-
TYpPHBIMH TIpU3HaKaMu (paseosnorndyeckux eauHul. OgHako He Bce (pa3eosorH3Mbl UMEIOT IPaMMaTHYECKH 3a-
CTBIBIIYIO CTPYKTYpy. HekoTopble U3 HUX JOITyCKalOT M3MEHEHHUS JIEKCHKO-TPAMMAaTHYEeCKOr0 COCTaBa, a TAKXKe
MUMEIOT CBOOOTHBIN OPSIOK CIOB [6, . 89]. B cBSA3M € 3TUM BBIIEISIOTCS:

— JIEKCUYECKHe BapUaHTHI (pa3eoJOTHIeCKUX €AWHUL, HAPUMED: HABEeCMU MeHb HA ACHBIN 0eHb — HaBecmu
MeHb Ha MAUCKUll 0eHb — HABeCMU MeHb HA NIeMmeHb, KpUYams 60 6ce 20pio — KpUu¥ams 80 8eCb 2010C, KpUuamo
Ymo ecmv MOUYU — KpUYamy 4mo ecmv 0yXy; KOHCTPYKIIHH, JOMyCKarolue 100aBlieHHE B CTPYKTYPY (pa3eosioru-
YECKOM €MHUILIBI TOTIOIHUTENIBHBIX CIIOB, HAIIPUMEP: pa3dicueams CIMPAcmu — pazdicueams poKogble CImpacmu;

— rpaMMaTHYeCKHE BapHAHTHI ()Pa3eOJOTHUSCKUX SAUHUI, HATIPUMED: YIMKHYMb HOC — YMKHYMbCS HOCOM, C851-
3amb PyKU — C853amb NO PyKam, N3MEHEHHE TOPSIKA CIIOB: 2071084 UOem KPY20M — KPY2OM 2071084 UOem.

BaxxabM [u1s1 ycBoeHUs (hpaseosioruzMa siBIsieTcs TakKe MOHMMaHUe HEBO3MOXXHOCTH TpaMMaTHYECKOH 3amMe-
HbI KOMITIOHEHTHOT'O COCTaBa (PpazeosIoTHYecKOr eIUHUIIBI, B HEKOTOPBIX CIyJasiX Ja)Ke OnpaBJaHHON rpamMMaTH-
YECKOW 3aMeHBI, HarpuMep, Gpa3eoioru3M nocie 00xcouyka 8 yemeepe He JOIMYCKaeT 3aMeHbl nocie 002405 8
yemeepe, KaxK numv 0ams He JIOIYCKaeT 3aMEHbI KaK NONnUums 0ams WU KaK Nums 0agams U JIp.

AHanmu3 uccieyeMbIX eIMHUI TOKa3bIBAET, YTO B HEKOTOPBIX (hpazeosorn3Max MOPSIOK CIIeJOBaHUS KOMIIO-
HEHTOB TaK)K€ HEJIb3sl MEHATh, HampuMmep, (Hpa3eosoru3M nepebugamocs ¢ xieba Ha 600y He JOMYCKAET 3aMEHBI
nepebusamvcsi ¢ 600bl Ha XAeH; npPyo npyou HE JNOMYCKAET 3aMEHBI npyou npyod; Gpa3eoioTu3M KPYlCUmvbcst KaK
benka 6 Koniece HE MOKET OBITh 3aMEHEH Ha KPYIHCUMbCSA 8 Koaece Kak beaxa v Ap. [5], MOCKOIbKY B TAKOM ciiydae
TepsieTcs 001as ceManTrka (hpa3eonorn3Ma U KOHCTPYKIIHS IIepecTaeT ObITh yCTOMYNBOM, BOCIIPON3BOAUMOI, T.€.
yTpadyuBaeTcs riIaBHOE, OTIUIUTENHHOE CBOMCTBO (DPa3eooTHIeCKON eIMHNIIBI. DTO 0O3HAYAeT, 4To (ppazeonorns-
MBI JOJDKHBI OCBaMBaThHCSI HOCUTEISIMH SI3bIKa KaK TOTOBAs, «3aCThIBIIAS) €IUHHUIA, HE JOIMyCKaromas Tpanchop-
MAallUi.

Cpenn (hpa3eonorn3MoB PyCCKOTO SI3bIKA CYIIECTBYIOT TaKHe €IUHUIIBI, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX CBS3aHBI MEXKIY
co0Ol B eIMHOE LIeIoe HE TOJIBKO ONpelIeiIeHHBIMH JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUMH, JIEKCUKO-TPAMMAaTUIeCKUMH, HO U
9B(GOHNYECKUMH OTHOUICHUSIMH, T.€. pupMoi u putMoM. Takue ¢ppazeonoruszmel H.M. lllanckuii Ha3piBaeT 3BJo-
HU3MaMH, HATIPUMED: PONHCKU Od HONCKU, YUIKU HA MAKYUWiKe, ¢ OOKY Npunexy, Hu CIyxy HU OyXy, HU omeemd Hu
npugema, dena Kaxk caxca 6ena, uuu ceuwu, cmex u epex, Xaonom noioH pom, Wumo-Kpulino, mo 2ycmo mo nycmo,
cmapocmuv He padocmob ¥ 1p. [9, c. 120].

Bo mHorux ¢paseonorn3max, BOZHUKIIUX B INIYOOKOW APEBHOCTH WM B MPEIUIECTBYIOIINAE IEPHOIBI pa3-
BUTHUSA SI3bIKA U HMCIONB3YEMBIX O CHX IOP HOCHUTEISIMHU S3bIKA, COXPAHUIIUCH yCTApEBIIUE I'PaMMaTHYECKUE
(hOpMBI CIIOB HEKOTOPBIX YacTel pedn, HAPUMED: 8 KOuU 8eKu — KOUCHDb PEIIKO», cpedu bena OHs — «Ha Tlia3ax
y BCEX»; Jleyb KOCmbMU — «IOTUOHYTH, MACTh B 000, B CPAXKCHUNY, HPUMUA 80 A3blYeX — «IPEIAMET OOIINX
pasroBopoB, o0cyxaeHui». HekoTopeie ppa3eoqoru3Mpl COXpaHWIN CIIOBA, KOTOPBIE B COBPEMEHHOM PYCCKOM
S3BIKE B CBOOOJHOM yTIOTPEOIEHUH HE NCTIONB3YIOTCS, HAIPUMED: Oepeub KaK 3eHuyy oka — «0epeskHO OTHOCHUTHCS
K 9eMy-TTu00»; aeHey 60dxcull — «IOCIYIIHBIN»; mouums jicbl — «OONTaTh MyCTAKH, 3aHUMAThCSI HECEPbE3HBIM,
OecrpeIMETHBIM Pa3roBOPOMY; Oums Oaxnyuu — «0€3AeTbHUYATEY, 0d8amb cmpekayd — «CTPEMUTENIBHO yoe-

61



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

raThb»; baut Ha baus — «OTHHAKOBOY, 0a6amb_3aYulHULbl — «CTACAThCI OCTCTBOMY;, HA nObOe2yuKax — «IJIsS MEIIKHX
YCIIYT, a TAKIKE HECIIOKHBIX TIOPYUCHUNY; nojiemems (Uil 1emems) 66epx MopMawmKamy — «PYIIUThCS, THOHYTh» H
IpyTHe.

Bo ¢pazeonorudeckoii cucteMe HaXOJUT OTPAKEHUE OCO3ZHAHUE SI3bIKA KaK (DOPMBI BHIPAXKCHUS HAIIMOHAIb-
HOM KYJIBTYPBI, MEXIYHAPOHOTO KO/Ia KYJIbTYPhI, B3AMMOCBSI3U S3bIKa U UCTOPUHU HAPOJa, CBSA3H S3bIKA U MBIIII-
JIEHUS, 3THOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH W T.H., HampuMep, (Hpa3eooruyecKiue eIUHUIBI, BKIIIOYAOIINE PUTY-
anbHble GOPMBI HAPOJAHON KYIBTYPHI (Hecmu (ceotl) kpecm, dcums kak y Xpucma 3a nasyxou, @oma nesepyro-
wutl); aHTpOTIOHUMBI (Quiavkuna epamoma, Konopawxa xeamun, menu, Emens, meos medens), TOMOHUMBI (60
ecio HMeanosckyro, Ilomemrxuncrkue oepesnu, sa3vik 00 Kuesa 0osedem); peaMeTsl JoMaIrHero odmxona (ca-
OUMbCs He 8 C8OU Call, ObLM KOPOMBLCIOM, OCIAMbCsL Y pa3dumozo Kopuimd, moiodb 00y 8 cmyne, 1anmem wu
X1ebamv) M Ap., BO3BPAIIAIOT HAC K MCTOPHH, TPAJAMIMSIM, MHUPY JYXOBHBIX IIEHHOCTEH PYCCKOI'O YeJIOBEKa.
TonbKO PyCCKHiA YEIOBEK JUIsl TOAYEPKUBAHMS CMBICIIa CKa3aHHOI'0 MOXKET CKa3aTh, HAIPUMED: He 8 Opo6b, d
2/1a3, KaK cHe2 HA 207108y, 010Ky He20e YNachb, 803HOCUMb 00 Hebec, cmpeliaHblll 86opobeti n np. [4]. Hannuaue B
S3bIKE (DPA3EOTOTU3MOB CBSI3aHO CO CHEIUGUKONH BOCIPUSATHS JEHCTBUTEIHLHOCTH BO BCEH €€ MPOTHBOPEUNBOI
CJIOHOCTH.

Oo0panieHue K (Gpa3eosoruu Takke UMEET U BOCIUTATEIbHYIO HalpaBICHHOCTh, KOTOpas pealu3yeTcsl uepes
aHaJIM3 TaKMX TOHATHH, KaK TPymoito0Oue (pabomams He nokiadas pyk)/ 0esnenbe (pabomamv cnycms pykaea),
CKPOMHOCTb (MyXu He 0b6uoum) / XBaCTOBCTBO (Habueamuv cebe yeny), WEAPOCTb (Wupoxas Hamypa) / CKymocTb
(Opooicams HAO KaxicOoU Koneuxol), IPaBIUBOCTh (npasda enaza koiem) / JIDKABOCTD (8mupamb o4Ku), ym (cemu
nsioeti 60 10y) / TAYNOCTD (0e3 yapsi 6 20106e), a TakKe MOHATHH, COACPKAIIUX 0COOCHHOCTH COIMAIbHBIX OTHO-
ICHUH (8 OOHOU YNpadicKe, 0epicamsb CIOPOHY, CIMPUib 8cex o0 0OHY epeberK)y) U Ip., 9TO B UTOTe BeleT K op-
MHUPOBAHUIO TIOJIOKUTEINBHBIX HPABCTBEHHBIX, MOPAIBHBIX, BOJIEBBIX, AEIOBBIX Ka4eCTB, IMOBBIMICHUIO OOIIEH
KyJIbTYpbI TUYHOCTH [7].

Bcecroponee pasBuTHe peOcHKa, Kak M3BECTHO, OCYIISCTBISICTCS B HMIPOBOM  JIEATEIBHOCTH.
B.A.CyXxoMIMHCKH CTIpaBEJIMBO MOJMETHII B CBOE BpPEMsl, UTO «IyXOBHAas XH3Hb PeOCHKA TOJHOIEHHA JIUITh
TOTJIa, KOTJIa OH )KMBET B MUPE UTPBL. ...

«JIuHTrBHCTHYECKHE UTPBI, IPUMEHSEMbIE Ha YPOKaX PyCCKOTO SI3bIKa, IIPU3BAaHBI IPUBUTH y I€TEH OCHOBBI MH-
POBOCIIPHSITHS, JIFOOOBh U YBaXKCHHE K PYCCKOMY SI3BIKY, UYTO B IEPCIEKTHUBE CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO UYBCTBA
MaTPUOTHU3MA, AKTUBHOM TIpakJaHCKOW MO3UIMHU, CTAHOBJICHHUIO TApMOHUYHO PAa3BUTOM JuyHOCTU» [4, c. 76].
Hawnbonee 1ieHHBIM cofiepKaTenbHBIM MaTepPHaIoM, C HAIIed TOUKH 3pEHHUS, ABISETCS (pa3eoyornueckas cucTemMa
PYCCKOTrO sI3bIKa, 00JIaaroInast TMHTBOKYJIETYPOJIOTHIECKON, KOTHUTUBHOW M BOCIIUTATEILHOW HAMPABICHHOCTHIO,
MOCKOJIBKY BCS (Ppazeosiornyeckasl CUCTeMa PYCCKOTO si3bIKa TECHO B3aMMOCBSI3aHA C IIEHHOCTSMH, TPATUIHSIMH
Hapoza, ero ucTopueit u KyibTypoii [4]. Kpome Toro, «uist JaHHOTO THIMA JIGKCHYECKUX €IUHUI] XapaKTEePHBI 0CO-
0ast SKCIIPECCUBHOCTD, META(POPUIHOCTL U ASMOITUOHAITLHOCTD, YTO B CBOIO OYEPElb JaeT UM OOJbIINE BO3MOXKHO-
CTH Ha CTHJIUCTUYECKOM YPOBHEY [2, c. 6].

B kauectBe mpumepa mnpejiaraeM clenyromlie BUIbl THHIBUCTUICCKAX UTP Ha Marepuaie (pa3eosoTHH, Tpu
9TOM 3aJaHMs MOTYT BBITIONHATHCS KaK MHIWBUAYAIbHO, TaK U B BUI€ KOMaHIHOW pabOTHI:

3aganue 1. Haiinure s kaxaoro ¢paseonoru3ma cBoit 1BeT. Ho TOMBKO TOT 1BET, KOTOPBIH yiKe HAIIed pyc-
CKH HapoI ¥ 00pa3oBall HA €r0 OCHOBE TH YCTOWUYUBBIC CIIOBOCOYETAHUS: MOCKA ..., ... YYAOK, ... OPOHA, ... M-
XU, ... Meuma; 6 ... ceeme; ... CJl08Y0, depxcams & ... mene. (Omeemvl: 3eeHAsl MOCKA, CUHUL YYIIOK, Oelds 860pOHa,
benvie Myxu, 201y0as meuma, 8 pO308oM ceeme, KPACHoe CI08YO, 0epIHCcaAmb @ YePHOM meie).

3aganue 2. ®pazeosornyecKre eAMHAIIBI PACCHITIAINCE, IOMOTUTE COOpaTh UX.

. benxa, ow, Oenwv, KaK, yenvlil, Koaece, 8, KDYMUumcsi.
. 600w, Cawa, noxoxcu, Muwa, 0ée, u, kaniu.

. cemv, y, Kak, [lawu, Ha, namuuy, 6ce20a, Heoere.

. canoea, napa, 08a.

He, MO, HO2U, ¢, BCMAMb.

. NOOMEMKU, 8, 200UMCSl, He.

. 3a, bpamwvcs, ym.

. Kak, bumvcsi, 00, pvida, 0.

. 800y, 8 cmyne, moJl0Yb.

10. Makap, eousn, menam, Kyoa, He.

3ananne 3. B pycckoM s3bIke MMEETCS MHOTO (hpa3eoIOrHM3MOB, COACp)KAIUX WHGOPMAIHIO O PEUEBBIX
CIOCOOHOCTSIX YenoBeka. lIpounTaiite nmpuBeneHHbIe HIKE (pazeonorn3mel. Onpeaenute ux 3HadeHne. Kakumu

O 0N DL R Wt~
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OTTCHKAaMU 3HAYEHUI OTIMYAIOTCA 3TH (hpaseonoru3mMbl. COCTaBbTE ¢ HUMU MPEIIOKCHHS. 3aaHNUE BBITIOTHACTCS
Ha BpeMsl.

Touumy nscHl

A3vik nodgeuen

Yecamsb sa3v1K0M

Haiimu obwuii s3vix

Hepoicamsb a3vik 3a 3y0amu

Tpuxycumo 2301

A3sbix 6e3 kocmeii

Pacnycmumu s3vix

3aganue 4. O KaKUX KauecTBaxX 4eJIOBEKa TOBOPUTCS B CIEAYIOIUX (ppa3eosoruzmax?

Yunouii xax bec, kypunwlil ym, enynviil (mynoti) kax OpesHo (Kax nemv), Myopwvili Kaxk 3mell (3mes), 2aynviil (my-
nott) xax npooKa, 3Hamsv Kax c80U Nms NAIbYes.

3aganme 5. Haiigutre ¢pazeonorusmel. OOBACHUTE WX 3HAYCHHE. B Kakux CHTyalusx WX OOBIYHO
ynoTpebsiroT?

|30 |2z

bs@g:bmﬁz
A3z (=
Tfs|ale|z|o|®n |0
ST SO Q=0 |x
Qnlols|n|a x|
(SN A T KoV KO E- N KSR
SIS E I IS R ISR

<z < |3 |0

<< |a|n|o|z < |3

OTBeTHL: hopmyHa yrvlOHyIACH, OeNUumb WKYPY HEYyOUmo2o meoseds, uu eempa 8 nojie, 6umams 6 001aKax,

cyn ¢ komom [8].
BrIiBOabI

B npemioxkeHHON CTaThe MBI OIBITAINCH 00OCHOBATH MPEANOIOKEHHAE O TOM, YTO TBOPYECKUE, UTPOBBIC 3a-
JaHWSI TTO3BOJISIT MeJaroraMm o0OTaTHTh aKTUBHBIN CJIOBaph JIETEH, ClleNaTh UX peub 0ojiee SIPKOM U BBIPA3HUTEIb-
Hol. Dpazeosnornyueckas CUCTeMa PYyCCKOTO s3bIKa IMOMOTaeT oOydaromemMycs pa3o0oparbes B crieupuke UM-
IUTMIIUTHOCTH CEMaHTHKH (hPa3eoIOTMIeCKUX €MHHUIL, YCBOUTh 3HaYCHHE (PPa3eosIOTU3MOB, OHATh X 00pas3-
HYIO0 OCHOBY, 0COOCHHOCTH (PYHKIIHOHHPOBAHHUS B peuu. B 1enom ymernoe BiajeHue Gppa3eoaoruei — CBUIETEb-
CTBO BBICOKOT'O YPOBHSI I3bIKOBOI KOMIIETCHIIMH COBPEMEHHOTO HOCHUTEIIS S3bIKa, OBJIAICHHE PYCCKUM SI3BIKOM He-
BO3MOJKHO 0€3 yCBOCHHS CPE/ICTB €T0 PEeUYeBOl BhIpasuTeIbHOCTH. Dpa3eonorus SBiseTcs: OAHAM U3 OOTaTeHITNX
HCTOYHUKOB (pOpMHPOBAHUS HPABCTBEHHBIX, STHYECKUX, ICTETUUECKHX IEHHOCTEH, IIOCKOJIBKY OHA TECHO CBS3aHa
C UCTOPHUEH, TPAAUIMAMHE, KYIBTYPOH PyCCKOTO Hapoa.
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L@y A ! Canxm-Ilemepéyp2ckuii 20cydapcmeennviii ynugepcumem

DYHKIUOHAIbHO-CEMAHTHYECKHE 0COOCHHOCTH IJIAr0J0B Pe4eBOro
o0menus B pacckasax A.Il. YexoBa (Ha poHe KUTAMCKOIO SI3bIKA)

Annomayua: 6 oannol cmamve agmop obdpawaemcsi K OOHOU U3 AKMYAIbHbIX 001acCmel JTUHeBUCMUKY, a4
UMeHHO K obnacmu nexcukozpaguu. B cmamve paccmampusaiomes ocobeHHocmu cemManmuku u YHKYUOHUpO8a-
HUS 271200106 peueso2o obujenus 6 pacckasax A.Il. exoea u ux kumaiickue ananozu. Mamepuaniom ucciedoanus
ROCAyAHCUIYU meKkcmbl pacckasos «Kpwiocoenuky, «O mobeuy, « Henosex 6 hymaape» u mexcmol nepegooos OaHHbIX
pacckasosé Ha Kumanckuil A3elK. Texcmobl 3penvix 1umepamyphuix JHCaHpoe npeocmasisaiom coooli Ha0elICHbI Kop-
nyc 015l IeKCUUECKO20 AHANU3A.

B oannoii cmamve ananusupyiomes cemanmuieckue 0coOEHHOCMU 2AA20NbHbIX eOUHUY Peuegoeo 0OWeHUs ¢
HeCKObKUMU JEKCUKO-CEMAHMUYECKUMY 8APUAHMAMU 8 KOHKPEMHbIX KOHMEKCMAX, d Maxice pasiuyus 6 evloope
CNI08 8 KUMAUCKUX NEpegooax u ux npuyunsl. AHAIU3 KUMANUCKUX CPeOCTnE BbIPAdICEHUs Peueao20 0bueHUs Npo6o-
oumcsi 8 IUHeBOKYIbINYPOLO2ULECKOM dcnekme. B uacmmocmu, QyHKYuOHANbHO-ceManmuieckue 0COOeHHOCHmU
JIeKCeM paAccMampugaromest 8 pamKax UCMopuKo-KyJIbmypHo20 npoyecca KUmaucKot Hayuu.

Hoesusna uccnedosanus 3akaouaemcs 6 mom, 4mo COnOCMAagUmenbHblll pyccKO-KUMauCKuli aHaiu3 cemanmu-
YecKux NPU3HAaKo8 UCCAeOyeMblX 21a20708 NO360JAem GblAGUMb CEMAHMUKO-KYIbIMYPHbIE 0CODEHHOCU 2NIA207108
peuesozo 0bueHUs 8 meKkcme nepeeood U GIUAHUEe CIUISA NePeoOYUKA HA GbIOOP 1A20IbHbIX AHANO206.

Ilpeocmasnennviii 6 cmamve anzopumm aHAIU3A 21AL0NbHBIX TEKCEM MOHCEM UMEMb NPAKMUYECKYIO YeHHOCb
HA 3aHAMUAX NO PYCCKOMY A3bIKY KaK uHocmpauuomy. Ilomyuennvie pezynrvbmamul uccie008anus AGNAIOMCI UH-
GopmamusHbiMU He MONLKO O/ COBEPULIEHCMBOBANUS CYUECMBYIOUWUX PYCCKO-KUMAUCKUX CO8APHBIX Cmamell, HO
U 07151 Nepesod08 HA KUMAUCKULL 361K OpYeUux JUmepamypHuix npousgedenuii eenuxozo nucamens A.I1l. Yexosa, a
maxoice 015 uzyyeHusi Yexoseoenus.

Knioueevie cnosa: ¢ynxyuonanvbrHo-cemanmuyeckue 0COOEHHOCMU, 2NA20N08 peueoeo 0OWeHUs, Nnepedoo,
uouocmuna A.I1. Yexosa, kumaiickue anano2u

Jas nutupoBanus: Oy Smdii OyHKIIHOHATEHO-CEMAHTHIECKHE OCOOCHHOCTH TJIaroJIOB PEYCBOTO OOIIEHUS B
pacckazax A.Il. Uexosa (Ha oHe kuTaiickoro s3bika) // BectHuk ¢unonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 65
—-70.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 16 okmsops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 18 dexabpsa 2023 2.; Ipuns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 .
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' Fu Yamei ! St. Petersburg State University

Functional and semantic features of verbs of speech communication in the
stories of A.P. Chekhov (on the background of the Chinese language)

Abstract: in this article, the author addresses one of the most relevant areas of linguistics, namely the field of
lexicography. The article examines the features of the semantics and functioning of verbs of speech communication
in the stories of A.P. Chekhov and their Chinese counterparts. The research material was the texts of the stories
“Gooseberry”, “About Love”, “Man in a Case” and the texts of translations of these stories into Chinese. Texts of
mature literary genres represent a reliable corpus for lexical analysis.

This article analyzes the semantic features of verbal units of speech communication with several lexico-
semantic variants in specific contexts, as well as differences in the choice of words in Chinese translations and
their causes. The analysis of Chinese means of expressing speech communication is carried out in the linguistic
and cultural aspect. In particular, the functional and semantic features of lexemes are considered within the
framework of the historical and cultural process of the Chinese nation.

The novelty of the study lies in the fact that a comparative Russian-Chinese analysis of the semantic features of
the verbs under study allows us to identify the semantic and cultural features of the verbs of speech communication
in the translation text and the influence of the translator's style on the choice of verbal analogues.

The algorithm of the analysis of verbal lexemes presented in the article may have practical value in the class-
room of Russian as a foreign language. The obtained research results are informative not only for improving exist-
ing Russian-Chinese dictionary entries, but also for translating other literary works of the great writer A.P. Che-
khov into Chinese, as well as for studying Chekov studies.

Keywords: functional semantic features, verbs of speech communication, translation, idiosyncrasy of A.P. Che-
khov, Chinese analogues
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Beenenue

B pycckoM si3bIKe TIIAroibl peYd WrPA0T BKHYIO POJIb MIPHU OMHCAHWU PEUCBOW JEATEIHLHOCTH, B YaCTHOCTH,
JUTSE KOMMYHHKATHBHON XapaKTEPUCTHKH MEPCOHAXKEH. 3HAYUTEIHHOE KOJIUYECTBO YIOTPEOJICHHIA TIIar0JIOB PeUr
SIBIISIETCSI OHOM M3 ocobenHocTelt mamoctmisd A.Il. YexoBa. MHOTHE KUTalCKHE TIEPEBOMUUKH ITEPEBOIMIN TIPO-
msenenuss A1, Uexosa. Hampumep: Uxoy Llzyopen (i 1 N), Lioitllo6ait (£ FK F), ®oullzs ({5 10),
[>upHanbaz0 (UL %0) u T.1. Bee cBoM CHIIBI M BCIO 5KM3HB TIOCBATHII TBOpUecTBY Yexosa nepeomuuk JXKyit Jlon
(& 7%). Xots o 1 Hayan paboTaTh B 3TOM HAIPABIEHUM MO3IHO, HO JOOMICS BEIMYAMIINX YCIEX0B, KOTOPbIE HU-
KTO HE MOKET MPEB30MTH 70 CUX Mop. BoT mouemy Mbl BRIOpaiu ero mepeBo/] sl aHAIH3a.

Cornamasace ¢ onpeznenenuem JL.I. baGeHko, rmaromnsl pedeBOro OOMIEHHS MOXKHO HWHTEPIPETHPOBATH Kak
«pasroBapuBaTh JPYyr C JIPYroM O 4YeM-JI., OOMEHHBAasCh CBOMMH MHCHUSMH, CYXICHHUAMH, OOCYyxmas oOIIue
POOJIEMBI WIIH OCY’KJast KOro-, 94to-i1.» [1, ¢. 367]. ba3oBbIMU eIMHHUIIAMH TPYIIIbI [JIar0j0B PEUEBOro OOIICHHS
SIBIISTFOTCST  (BbICKA3b18AMb  (8bICKA3AMYb), obpawamuvcs (obpamumucs), pazeosapusamsy [1, c. 367]. NabIMEU
CJIOBaMH, BCE TJArojibHbIC CIUHMIIBI JAaHHOW TPYNIBl MOTYT OBITh WHTEPIIPETUPOBAHBI C MOMOIIBIO ATHX TpPEX
0a30BBIX CJIOB.

B cnoBape «ToskoBbIf ClIOBaph pyccKuX riarosios: Maeorpaduueckoe onucaHue. AHTIMHCKHE SKBUBAJICHTHI.
CunoHuMbl. AHTOHUMBD) 1999 1. JL.I'. BaGeHKo NpUBOIUT CIMCOK IJIaroJioB peueBoro oomeHus ¢ 50 riaroJsHbIMH
eanHUIAaMU. McTionb3ys STOT CITUCOK TIarojioB B KauecTBe 0a30BOM CXeMbI, MBI OOHAPYXKHUIIN 9 TaKHMX TIIArOJbHBIX
eIMHUI] B IIEJIEBOM Marepuaie. MOXHO cKa3aTh, 4YTO OTH 9 TJAroJbHBIX EJUHUI] HCHOJIB3YIOTCS Kak
NPECTABUTENH TJIarojoB PEeUeBOro OOLICHHUS B IIEJIEBOM MaTepHaie, a aHaIu3 UX (YHKIMOHAIBHOW CEMaHTHUKHU B
PYCCKO-KUTANCKUX TEKCTaX B COTIOCTABICHUH JPYT C IPYTOM SIBISIETCS PETPE3eHTATUBHBIM ISl U3YYCHUS TPYIIITHI
[JIarojIOB PEUYEBOro OOICHUS.

B kadecTBe 00BHEKTOB HCCIICIOBAHUS MBI BRIOPAJIH TJ1arojbl PEUeBOT0 OOLICHUS: 1n030PAGIsmb, Wymums, npo-
Ccumb, CHpAWUBAmMs, pase08apusams, 0OPAMUMbCS, CNpasUmMsbes, co2aracumscsi. IMEHHO BBUAY BBICOKOM 4acTOT-

66



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HOCTH YHNOTpEOJIeHHs TaHHBIX INIarOJIbHBIX €JUHHUI] B HAIllEeM MOBCEIHEBHOM OOIEHHH COMOCTABUTEIbHBIN aHaIn3
MX CeMaHTHUYECKHX JIeTajiell MMeeT OOJbIoe 3HaUeHHE AJIS IPETIOIaBaHHs PYCCKOTO SI3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO.
MaTtepuaJibl H METOABI HCCIeIOBAHUM

Marepuanom i UcCIeI0BaHUs MOCTYXWIH «TOJKOBBIM CIOBaph pyccKOro sizbika» U «TONKOBBIHA ClOBaph
pycckux rnaronos: Maeorpaduueckoe onucanue. AHIMUNACKUE SKBUBANCHTH. CHHOHUMBI. AHTOHUMBD», a TaKKe
Tpu pacckasza A.Il. UexoBa «KpbepkoBHHKY, «O m00BM» B «UenoBek B QyTaspe» ¥ UX KUTAWCKHUE IIEPEBOIbI.

B paboTe ucnonp3yroTcsi MPEenMyIECTBEHHO COOCTABUTEIBHBIA METOJ] HCCIEA0BAHMS, @ TAKXKE METO KOMIIO-
HEHTHOTO aHaJIM3a U METO] IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAIN3a.

Pe3ysbTaThl M 00CyKICHHUSA

PesynbTatom paboTHI SBISETCS BBIACICHUE TPEX BEKTOPOB COMOCTABIICHHUS UCCIIEyEMBIX PYCCKHUX IJIaroibHBIX
€IMHUII U UX KUTAaHCKUX aHAJIOTOB: IIOJHOE COBIAACHNE, YACTUYHOE COBIIA/ICHUE U MTOJTHOE HECOBIMACHUE.

[Ipoananusupyem 3TH IJIaroJibHbIE €IUHHLBI HOAPOOHEE.

IMo3apaBasTh. B Pyccko-kuTaiickuX IepeBOIHBIX CIOBAPSAX IJIArol n030pasiams uMeeT 3 3Hauenus: 1) “fL 5T
, 7870 (MpMBETCTBOBATH MO CIYYaKO Yero-H. MPUATHOTO, PaaoCcTHOro) [4, 6]; HApUMeEp, n030pPasiAmb ¢ NPaso-
nuxom Becnwi. 2) ‘PR (mpasanoBaTh, oT™MeuaTs) [4, 6]; Hanpumep, nozopasasme ¢ nobeodoii! 3) ‘IEE’ (cka3aTh
«mo3apasisio/no3apasisieM!») [4, 6]. 31ech HY’)KHO OTMETUTh, YTO B CJIOBapsAX HET Aa)Ke OJHOTO MpuUMepa ¢ JaH-
HBIM 3HaueHHeM. Ho MOXHO TIPUBOJUTE Takol mpumep: nosopasisio éac! B Kurtae yacto ynoTpeOnsroTcs B Takou
CHUTYyalllH, KOTJa B CEMbe JKCHIINHA 3a0epeMEHEET WK POKAaeT peOeHKa.

B HauieM mepBoM NMpHMeEpE IJIAroi no30pasisms yNoTpediseTcs nepsoe 3Havdenue ‘fLol, 551 1.e. ‘npuser-
CTBOBATh IO CIIy4al0 4Yero-H. MpUATHOTO, pagocTHOro’. Korma mcnosns3yeM mepBoe W BTOpOe 3HaU€HHE B KUTail-
CKOM SI3BIKE, TO 00s3aTesIbHO TpeOyeTcs nononHenue. [lpuBenem npumepsl: «Bce — 1 TOBapuILy, U 1aMbl — CTAJIH
yBepATHh bennkoBa, YTO OH OJKEH KEHUTHCS, YTO €My HHUYEro OOJblle HE OCTAETCS B XKHU3HM, KaK >KEHUTHCS; BCE
MBI 103paBsiy (1H 5 ) ero, rOBOPHIN C BAKHBIMM JIMLAMHU Pa3HbIE TIOILIOCTH, BPOJIE TOrO-1I€, YTO OpakK eCTh Liar
CepbE3HbIN...» [5].

MO3KHO CKa3aTh, M B 3TOM NPUMEPE, U B KUTAHCKOM s3bIKE, MOCIE I1aroja & & (mo3apasiaTh) HE HYKHO JO-
MIOJTHEHUE ¢ Kem-ueM, T.e. 6e300bexTHOoe ynorpedienue: «Kormaa s poHs1 4To-HUOYAb, TO OHA TOBOPUIIA XOJIOIHO:
— Hosapasnsio (1) Bacy [5]. B pacckase A. I1. UexoBa 31ech NPUCYTCTBYET MPOHHS, KOTOPas B KUTAHCKOM Ie-
pEeBOJIE TOXKE OLIYIIAETCS, XOTS HeporIu(bl UMEIOT Ty ke Gopmy. Beipakenue cosopuna xonoono: — Ilozopasnaio
6ac IOHUMAETCSI KaK «BBIPAKEHNE HEKOTOPOTO 3JI0PAACTBA MM KOMHUUECKOE BBIPAKEHHE COUYBCTBHUS IPU HEyaade
WIN TIPU HENPUATHOCTWY [2], B IpUMepe Hapeune X0.100H0 A0Ka3ajlo HaIll MHEHHE.

IlyTuth. B Pyccko-KuTaiickuX epeBOIHBIX CI0BAPAX, IIAroj wymums obnanaer 5 sHaueHusMu: 1) ‘Pt 1E,
FIUEE, WAL (Beceno u 3a6aBHO TOBOPUTE, TIOCTYNaTh) [4, 6]; Hanpumep: A wwyuy, na camom oene mo He max.
2) “WFEDUL, AN HE (o6MaHbIBaTh Pajy IyTKU, TOBOPUTH He BCephEs) [4, 6]; Hanpumep: - 3aempa s yesoicaro. —
mot wymuwn? 3) ¥, WK, T, DL (cMearbea Haa keM-1u60) [4, 6]; Hanpumep: Hao mob6oii wymsam, a
mol u obudenca. 4) ‘B, M (otHOCHTBC Hecepbe3Ho) [4, 6]; Hanpumep: Henb3a wymums co c6oum 300po-
evem. 5) ‘FF—4 )LBuZE, Ut JLAJZETE (Mano i 4To MOKET IPOU30HUTH (OOBIYHO O uYTO-1. XopomeM) [4, 6];
Hanpumep: Yem uepm ne wiymum, Modtcem, u blusparo mulcayy pyoneil.

Heo6X0auMo OTMEeTHTb, uTo TpeThe ‘XX, W55 u uetBeproe 3Hauenus ‘AN, #41’ nanenens! orpuarens-
HOW CEMaHTHUKOW B KUTAWCKOM sI3bIKE. B OCTanbHBIX Cilydasx MOJIOXKHUTENbHAs WM OTpHLATENbHAs OLEHKa IJia-
TOJIBHOTO JICHCTBHUS 3aBUCUT OT KOHKPETHOI CHTyallMH M BBISBIISIETCS! B KOHTEKCTE. B Hamem aHanM3HMpyeMoM Iie-
PEBOJIE EPEBOMYMK MCIIONB30Ba BTOpoe 3Hauenue ‘H L5’ (roBoputh HE BCEPHE3 WIIM BBHIPAKEHHUE HECOTIIACHS,
BO3PaXKEHUS, IIANMIIB), HO B COOTBETCTBHH C KOHTEKCTOM, NEPEBOIUYHMK XOTEN OBl BBIPA3UTh YTO-TO HEOXKHIAHHOE

PR

u HemmoBepHoe. Hanpumep: «MBan ViBaubd GbICTpO OrsiHyIics B capaii u ckasan: — llyrure! (I8 H I 1) — la,
e/lBa He JKEeHUIICS, Kak 3TO HU cTpaHHO» [5]. B nepesoe nepeopuuk n06asun nomexkamee & (Bbl) 1 uactuna J
YTOOBI COBIAJIATh UMIIEPATHB BTOPOTO JINIA TIATOJIA ULy MUnb.

I'maron wymums MMeeT 3HaYCHUE ‘BRIpAKEHUE HECOTIIACHS, BO3paKEeHUS [3], HAIpUMEp: Hem yoic, ulymume,
boavbute 51 cloda He X000k! HO B TIEPEBOTHOM CJIOBape TaKOTO 3HAYCHUS HET.

HMpocuts. Tnaron npocums umeer 3 3Hauenus: 1) “if, 15K’ (o6pamarses Kk KOMy-H. ¢ MPOCKOOH 0 4&M-H.
MPOCUTH KOTO, KOTO-YEero, 0 KOM-4eM, WIH TUTF0C MHPUHUTUB, WX TUTFOC COI03 ymobsl) [4, 6]; HanpuMmep: npocumso
cnosa; npocums o nomowu; Ona npocuna 0oKmop, ymodvl OH ee 8blnucal u3z bonvHuysl Ha pabomy. B ananuzupy-
eMBIX MaTepHajiaX CYMIECTBYEeT TaKhe MPUMEPHI C JaHHBIM 3HadeHHeM: 1) «HecéMm MBI ero B mpUEMHBIA TTOKOH,

. . >, = .
KPOBB JILET — CTPALIHOE JIEN0, @ OH Beé MpocHT (3K K ZK), 4ToOBI HOTY €0 OTBICKANM, U BCE GECTIOKOUTCS; B CAIIOre
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Ha OTPE3aHHON HOTe JBaauaTh pyonell, kak Obl He mponanm» [5]. B nanHom npumepe nocne riuarona 3K (IIpocuts)
no6asun nononHenne KZK (Bac) B mepesoje. 2) «M Bcé 310 MBan MBaHBIY MPOTrOBOPUII C JKATKOM, TPOCSIIEI0
ynbIOKOi, Kak 6yaro mpocun (1K) muuno s ce6sa» [A.IL Uexos. Kpsokosuuk (1898)]. MHorma XoTs B HepeBo-
JIe TOXE HCIIONB30BaJ MEPBOC 3HAUCHWE, HO, OJarojaps Hapedue ybedumenvHo, B TIEPEBONE TOOABUI 3HAUYCHUE
‘TpeboBaTh’: «M yIIm KpacHeIW y Hero oT BOJIHEHHs. A CIIy4alloch, 4YTO TOYHO Tak ke, MOMICNTABIINCH Y OKHA, OH
TIOIXOIWJI KO MHE, C KPaCHBIMH yIIaMH, M ToBopuil: — 51 u xena ybemurensho npocum (B UITHLEISKRE)  Bac
IPUHATE OT HAC BOT 3TOT moxapok» [5]. 2) ‘[A]... 42.. . 3R 15, iﬁﬁ‘fi’ (xy10mOTAaTh, BCTYMATHCS 38 KOT'O-H. IPOCUTH KO-
ro 3a xoro) [4, 6]; Hanpumep: npocums 3a 6pama. 3) ‘i&, #1E  (npurnamark, 38aTh, IIPOCUTH KOTO MIIM 0€3 J0-
nostHeHYs) [4, 6]; HapUMeEp: npocums cocmetl K CMOJLY; RPOULYy KO MHe Yacam K namu.

B HameM KOHTEKCTE «IIOKOpPHEWIIE MPOIIY» ONpeAesIeTCs] KaK YCTOHUYMBOE BBIPaKEHHE CTapOro BpeMEHH, a B
nepesose 15 ALME onpenenseTca Kak «caaMTECh, TIOXKANYHCTa», B KOTOPOM HET OKPACKH YBAKCHHS U MPHU3HAKA
Bpemenu. Harpumep: « — Caqurecs, okopHeitie npomry (15 A2 MH), — nporosopun KoBaneHko X0M0IHO W HAXMy-
pui1 OpOBY; JIUIIO Y HETO OBIJIO 3aCIIaHHOE, OH TOJBKO YTO OTIBIXAN Mocie o0e/1a v ObUT CUITBHO He B ayxe» [5].

CnpammBaTth/cnpocuTh. B Hammx Matepuanax Bcero 12 mpuMepoB C TIIarojiaMy CApauiuéams/Cnpocums.

Inaron cnpocums umeet Takue 3Hadenns: 1) ‘[A], 18 1], FTWT, $#H]° (ocBenoMIAThCS M BBI3BIBATH YYAIIErocs)
[4 6]; HaHpHMep Cnpocu y neeo, ko20a o1 6yoem 0omMa, CRPOCUms Gamuiuio, CRPOCUMb YueHuKka (Ha ypoxe). 2)

H, 152K, B (npocuts) [4, 6]; HapuMep: cnpocums y K020-1ubo coéema, cnpocums paspewierus. 3) KR, Ui B
'JT'_,’ (BBI3BIBATH) [4, 6]; Hanpumep: [Tocmyuanu 6 0éepb u cnpocunu meba. 4) “E.. 57, [[l...[ 5 (npusbiBath
KOro-1mbo K 0TBeTy) [4, 6]; Hanpumep: C K020 Hado cnpocums 3a 5mo?

B aHaIM3MpyeMbIX NPUMEPaX IJIAroibl CApauUeams/cnpocums BhIPAKaIOT TOIBKO NepBoe 3HaueHue ‘1], 1)),
FTWr, $2 19 (ocBemOMIIATBCS)’, M HAIIl IEPEBOIUMK TIEPEBEN HEPOIHQ 32 MePOrTU(POM, AAXKE MPO TO, KaK CIPAILH-
BaTh, IEPEBOUUK TOKeE Jal spkoe omucanue. Hanpumep: cnpocun (/7)) Koeanenxo 6acom, T.e. «caMblii HU3KHIA 110
3By4aHuio Mysxkckoit ronocy (FHELIERHH BAKE iH]). CP.: « — Iouemy xe? — cpocun (17]) Kosanenko 6acom (F
JAK M)). — da passe TyT Hazto emie 00bsAcHATh, Muxaun CaBud, pa3Be 3T0 He MOHATHO?» [5].

B npumepe «Jla, s roBopuII Tak, a Teneps cnpammsaio ([1]); Bo nmst yero xaars? — cipocun (7)) Usan UBanbry,
cepauto A Ha Bypkunax [5] neiicteus cnpocun (/7)) Mean Meanviy v cepoumo 2ns0s na Bypkuna BHIpaxKaroT
OTHOBPEMEHHO, a B MEPEeBO/Ie Ha KUTAMCKUI S3BIK 00pa3 AEUCTBUS cepoumo 2is0a Ha bypkuna TOIHOCTBIO SBIIS-
€TCsI SMUTETOM U YKpaIIaeT JeHCTBHE TOBOPAIIETO — CHPOCUL.

PasroBapusars. ['naron paseosapusams xax 6a30BbI{ IJIAr0J MOATPYIIIHI TJIAr0JIOB PEUEBOro OOIIEHUs 00ia-
naet aByms 3HadeHuamu: 1) ‘R 1E, 221K, INIR,1% K )L’ (Bectn pasrosop, 6ecenoBathb ¢ KeM-JI. / 0 KOM-4eM-11.) [4,
6]; HarpuMep: ou pazeosapusaem c Opyeom. Korna riaron paszeogapueams NCTIONB3YETCS B Pa3rOBOPHOM peyuu, MBI
0OBIYHO MEPEBOJUM Ha KMTAHCKuii A3bIK Kak ‘IR K L’ (moroBoputh 0 HeGe). B KUTaliCKOM A3bIKE BBHIPAKEHUE 710-
2o6opums o Hebe nMeeT 4 3HaueHus. [lepBoe o3HavaeT ‘OOBACHUTH OTHOIIEHUS MEXAY MPUPOION M YETOBEKOM C
nomotisio Tenenatun’ [7]. «TenenaTus» B JaHHOM ciydae 0003HAa4YaeT WACaTHCTHYECKOE yUeHHEe 00 OTHOLICHUSIX
YeJI0BEKa U MPHUPOABI B KUTANCKO# Grinocodrn U OTHOCUTCS K cOuyBCTBHUIO bora u yemoBeka. CuntaroT, 4To Hebe-
ca MOTYT MeIIaTh YeJIOBEeKY, NMPeICKa3bIBaTh OEJCTBHE U CUACThE, a YEJIOBEUECKOE MMOBEACHNE TAK)KE MOXKET OIIly-
mate HeOeca. Bropoe 3HaueHue — ‘ObITh KpaCHOPEUUBBIM [7], TpEThe 3HAUCHHE 3BYUHT KaK ‘TaAaHUE I10 JIHILY WIH
pyke’ [7], ueTBepToe noapaszyMmeBaet ‘yat’ [7]. B Hammx MaTepranax ecTb Takol MpUMep, KOTOPBIH COOTBETCTBYET
YeTBEpPTOMY 3HaueHuo: «Eciy ’e HUKOro He ObIIO JoMa, TO s ocTaBalcs M xkJal, pasrosapusan (ERWIIHIEK) ¢
HSIHEW, Urpaj ¢ peOEHKOM WIIM JKe B KaOMHETE JIeKal Ha TYPELKOM JMBaHE U YUTaJl Ta3eTy, a Koraa AHHa AJekce-
€BHa BO3BpaIlaiach, TO sl BCTpeyal ee B mepeaHel, Opai OT Hee Bce ee MOKYIIKH, U MTOYEMY-TO BCSIKUI pa3 3TH I0-
KYTIKH 51 HEC C TAKOIO JII000BBIO, C TAKMM TOPKECTBOM, TOUHO Manbuuk» [5, A.I1. Uexos. O mo6su (1898)]. 2) “H
KA’ (mopnepsxuBaTh oOLIEHHE ¢ KeM-THOO, T.e. HE X0dy UMeTh Aena) [4, 6]; HanpuMep: oHu No6300PUL U me-
nepb He pazeosapusarom. Takoe 3HAaUEHUE YaCTO UCIIOIB3YETCSl B COUYETAHUN C HETAaTUBHBIM COI030M He. B mepeBo-
Jle TIIaroll pazeoéapueéams BhIpakaeT BTopoe 3HadeHue ‘K AL, To ecTh roBopsAmMil He sKeTaeT MoAAepKUBATH
obmenne ¢ cobecequukoM. Hanprumep: «S1 gecTHBIN 4el0BEK U ¢ TAKMM T'OCTIOAMHOM, KaK BbI, HE JKEJIar0 pa3roBa-
pusatby (A IR E BRI IX AL e A EE) [5].

OopartuTtbcest/odpamarnses. [naron obpamumscsi MHOTO3HAYHBIA. OH KaK 0a30BBIN TJIAroJl TOATPYIIIBI TJIaro-
JIOB peueBoro obmenus B ciuoape JI.I'. babernko. OH 001a1aeT BOCEMbBIO 3HAYECHUSAMH, HO TOJIBKO TPETHE 3HAUCHUE
FR.ULTE, ML PR HEEE, TSRS [4, 6] BhIpakaeT peueByI0 AeSATENbHOCTD, T. €. 9TO 3HAUMT, YTO €C/IU TJIaroj
obpawjamsbcsa NCTONB3YETCA B APYTUX JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX BapHaHTaX, TO MBI HE MOXXEM CKa3aTh, YTO 3TOT
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IJ1arosl IPMHAIJIEKHUT K Iyiaronam pedesoro odmenus. Jeunumus ‘F... UitE, .. $eHEE, EKE (otHe-
CTHCH, aJIPECOBATHCSI K KOMY-HHOYAh ¢ KaKUMHU-HHOYAb CIOBaMH, MPOCHOOH U T.II.); HAIPUMEP: 00pamumscsa K
epauy,; obpamumscs (K KOMY-1.) 3 COBemMoM; 00pamumuscs (K KOMy-J.) ¢ BORPOCOM.

Crenyer OTMETUTh, B aHATM3UPYEMBIX MaTepUanax riaroyl 06pamumscs NoSBUiIcs 2 pa3a, HO OH HCIOJIb3YyeTCs
KaK IJ1aroll pe4eBoro oOIIeHHs TONBKO B ciedyromeM npumepe: «Ilenares, — ooparmwica (Xf...9t) on k ropHuy-
HOI, — JaliTe TOCTSAM MEePEOJCThCS BO UTO-HUOYABY [5].

WnTepecHo, YTO B KUTAMCKOM MEPEBOAE TIIaroyia o6paujamscs BOOOIIE HEe HCIOIb3YIOTCS KakK IJIarojl peyeBoro
oOIIeHns W ake He OTHOCATCS HU K OJHOMY W3 3HAYEHHWH, YKa3aHHBIX B TOJKOBBIX CIIOBApAX PYCCKOTO SI3BIKA.
Cp.: « — 51 3Haro Hapos u yMero ¢ HuM obpamatses (M A)), — rosopun om» [5, A1 Uexos. Kpeikosauk (1898)].
3nech raron obpawamuvca (NAT) B nepeBoae 0603HauaeT coBepiIaTh HEOPEKHBIE MOCTYIKH, OTHOCUTBCS K JIIO-
JIIM C SIPKHUMU OTPUIIATEITHHBIMHI SMOIIHSIMHU.

CnpaBurtbcsi/cnipaBisiteesi. [1aron cnpagumuvca B aHaIM3MpyeMbIX MaTepuaiax Kak Iiiaroy pedeBoro ooe-
Hus uMeet Takoe 3Hadenue: ‘F T, () ], 7 (momyunTh HyXHBIE CBEJ€HHUs, HABOAWTH CNPaBkH) [4, 6]; Hampu-
MEp: CHPAasUmMbCsi 0 300posve, cnpasumucs no meneghony; Cnpasvmecs, e0e oH dcueém. B nepeBoie Ha KUTAHCKUT
A3BIK TJIATOJI CRPAEUMbCs TIEPEBENEH Kak |7 (CIPOCHTB), U BO MHOTHX CIIy4asX OOJIBbIIE MCIOJNB3YIOTCH TJIarol
cnpocums BMECTO Tiarona cnpagumscs. Hampumep: «Ha npyroii neHb Kk 3aBTpaky MoJaBajii O4€Hb BKYCHBIE ITH-
POYXKH, PakoB U OapaHbd KOTJIETHI; U MOKA €U, MPUXOAWI HaBepx nosap Hukanop crpasutecs (17]), uto roctu
KenaroT K obexy» [5].

Coraacurbcsi/coramarses. 1 1aronsl coenacumscs/coenauiamycs 4alie BCero yrnoTpeOstoTes B CISAYIOINX
3Hauenuax: 1) ‘&M, [F]E’ (maTh coriacue Ha 4TO WIIM IUTIOC MHGUHUTHB) [4, 6]; HampUMep: cozracumvcs Ha
npocwby, coanacumcs na nepe2osopwl. 2) ‘N, [F]E> (0n06paTh ube-mub0 MHeHME) [4, 6]; HanpuMmep: coana-
cumuvcs ¢ mosapuwamu, coanacumocs ¢ mmenuem cneyuaiucma. 3) ¢ (HBUR) Widf, Z4F, BilEF (moroso-
pUTBCS 0 UEM-TI., Ha YEM-JI. MJIH TUTI0C MHPUHUTHB) [4]; HanpumMep: Mol coenacunucs pabomams emecme.

B aHanu3upyeMbIX TeKCTaX CyIIECTBYIOT Takue npuMepsl ¢ 3HadenueM ‘8, [F7" (ono6psaTs ube-1mubo MHe-
Hue). CP.: 1) «Mbl Moyany 1 BC€ MOIYNIH, a IPU TOCTOPOHHUX OHA HCIBITHIBAJIA KAKOE-TO CTPAHHOE pa3Jipaxe-
HHUE IPOTUB MEHs; 0 ueM Obl 5 HU TOBOpMJI, oHa He cornamanack ( [H] & I 1E) co Muoii, u ecnu g cniopun, To oHa
MIPUHUMAJa CTOPOHY MOETo HmpoTHBHHKA» [5]. 2) «Hamo, kKak TOBOPAT AOKTOpa, WHAWBUIYaTHU3UPOBATH KaX bl
OTZENbHBIN ciydaii. — CoBepIneHHO BepHO, — cornacuics ([A] & i) Bypkun. — Mbl, pycckue, MOpSI0UHbIE JHO/IH,
MATaeM IPHUCTPACTUE K I3TUM BOIpOCcaM, ocTaromumes 6e3 paspemenus» [5, A.IL Uexos. O mo6Bu (1898)]. Crme-
JlyeT OTMETHTh, YTO B MEPEBOJIE MOCIE TJIArONa CO2MACUNCA TIEPEBOMUMK J00ABHII CIOBO «iE», OHO 0003HaYaeT
‘cka3aTh’ B JAHHOM CITydyae, M OOBIYHO YHOTpeOIseTCs U Tepejl M 1ocje Peut TOBOPAIIEro. A o 3HaUeHUEM ‘Zr M,
[F] 7> (math cornacue Ha YTO MIIM IUIIOC MH(GUHUTUB) IPUBEIEM HpuUMep Takoii: «Tak kKak oH ObLI IbAHULA U Oyii-
HOTO HpaBa, TO OHA He XOTeJIa 3a Hero 3aMyK, Ho cornamanack (/&) xurts Tax» [5].

[pocTursesa/mpomarses. [aronsl npocmumoscsa/npouwyamscs AIMEIOT TaKKe JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE BapuaH-

toi: 1) ‘&7, 55, EEBU (00MeHAThCS NPUBETCTBUAMH NpH paccTaBaHuu) [4, 6]; Hanpumep: Ou ywén, ne
npocmuswucey ¢ poonvivu. 2) ‘W3, IF > (oTkaspiBaThCa OT uero-muo6o) [4, 6]; HAIPUMEp: NPOCMUMbCS C Hege-

cmoii. COBepIIEHHBIN BUJl npocmumpcs OTAEIbHO uMeeT 3Hadenue: 3) ‘“AILL (1)) [RIR (B%AR, #%)’ (nonpo-

CHUTB TIpOIIeHUs) [4, 6]; Hanpumep: Imo mebe He NPOCMUMCAL.
B Hammx marepuanax BCEro 5 NMPUMEPOB C TIIATOJAMH HPOCHIUMbCA/NPOWamscs, OHU BCE HCIOIB3YIOTCS B

nepsom 3Hauenuu ‘£ 7, &E, BEE . CP.: 1) «Anexun npoctuncs (1B | %) u ymén k cebe BHU3, a TOCTH

ocramichk HaBepxy» [5]; 2) «Korna ona ysxke npoctunach (75 %l) ¢ My>KeM ¥ IETbMHU U J10 TPETHETO 3BOHKA OCTaBa-
JIOCh OJTHO MTHOBEHHE, 51 BOEKaN K HEH B KyIle, 9TOOBI TIOJIOXKUTh HA TIOJNKY OJHY M3 €€ KOP3WHOK, KOTOPYIO OHa
enBa He 3a0bla; U HyHO ObLI0 mpocTuthes (15 7l)» [5, A.IL Uexos. O mo6su (1898)]; 3) «S u AnHa AnekceeBHa
XOJIWJIA BMECTE B TE€ATP, BCAKHIA pa3 MEIIKOM; MBI CUICTH B KPECJIax PSJIOM, IJICUX HAIIM KacalluCh, sl MOJT4a Opai
13 ee pyK OMHOKIIb ¥ B 3TO BPEeMs YyBCTBOBAJ, YTO OHA OJIM3Ka MHE, YTO OHA MOS, YTO HaM HEJIb3s APYT Oe3 apyra,
HO, 10 KAKOMY-TO CTPAHHOMY HEJ0pa3yMEHHIO, BBl U3 TeaTpa, Mbl BCAKUiA pa3 mpomanuck (JE 7)) u pacxonu-
JUCh, KaK qyxkue» [5].
BriBoabI

[Ipu mepemaye pycCKHX TJIarojiOB PEYEBOT0 OOINEHUS HEOOXOIUMO YUMUTHIBATH OOIIYI0 CEMAHTHUKY JaHHOTO

rJIaroja ¢ y9eToM KOHTEKCTa, TaK KaK OIMH WU TOT K€ TJIarojl MOXeT UMETh HECKOJBKO JIEKCHKO-CEMaHTHIECKAX
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BapUaHTOB, a TAK)Ke MPHUCYTCTBUE B HUX CIEAYIOIINX (aKTOPOB: HAIMOHAJIBHO-cIielu(puIeckue o0passl U UX ce-
MaHTUKa B PaMKax UCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO MpoLecca Al MPEACTaBUTENsI KUTaCKOW HalWy; CIoBa, yNoTpeOieH-
Hbl€ B IEPEHOCHOM 3HAU€HUH; YCTAPEBILUE JIEKCUUECKUE €ANHUILIbL, HHANBUAYaIbHbIE OCOOEHHOCTH EPEBOIUHKA.

Hcxons U3 3TuX cOOOpakeHH, IPU CPABHEHUH PYCCKUX IJIarojoB U UX KUTAWCKUX aHAJIOrOB, HAMHU OBLIO BbI-
JIeJIEHO TPU TUIA 3TOI NOATPYIIIE TIarojoB PeueBOro OOILIEHHUS: TTOMHBIE SKBUBAICHTHI (1030pasiams, uymums,
chpawiuéamy), YaCTUIHbIE IKBUBAJIEHTHI (Mpocumy, pazeo8apueams, cO2IACUMbCS, CAPAGUMbCS, NPOCMUMbCA) |
OTCYTCTBHE SKBUBAICHTHOCTH (0Opamumucs).

Tl'ocniogun Xyit JloH, kak HanOonee BepHBIN U IpodeccroHanbHbIN nepeBoguuk npousseneuuii A.Il. Yexosa, u
0COOEHHOCTH €T0 IMEPEBOJIOB TAKXKE BIHSIOT Ha BHIOOP HEKOTOPBIX IJIATOJIOB PEUEBOTO OOMICHHS U HX (DYyHKIHO-
HAJILHYIO CEMaHTHKY, HalpuMep, riaroia oopamumscsa. Takum o0pa3oM, WHIUOCTHIL MEPEBOIYHKA — ITO TOT
(hakTOp, KOTOPBI HEJIB351 HTHOPUPOBATH NPH W3yUYeHUH (YHKUHMOHAIBHOW CEMAHTHUKHU JICKCHUKH B TPOU3BEICHHUAX
A.Il. Yexosna.
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' Maxawosa B.B.,’ Capamosa IT.]1. ' Poccuiickuii  ynusepcumem Opyycévi napoooe umenu
Hampuca JIymymowi,
? JTuueii Mocko6ckozo nedazozuueckozo 20cy0apcmeeHnoz0
YHugepcumema

IHocioBHIBI M TOrOBOPKH KaK NpeLeIeHTHbIe BhICKa3bIBaHKus B peun B.B. Ilyruna
(Ha maTepuaJie mMyOJUYHBIX BhICTyIIeHUid 2022-2023 rr.)

Annomayusa: yenv uccied08aHus — paccmMompems QYHKYUOHUPOBAHUE NPeYeOeHMHbIX BbICKA3bIBAHUL 6
mexcmax nyoruyHuIx evicmynienuil npesudenma Poccutickoti @edepayuu 2022-2023 ee. Yrazaunvie mexcmogule
penpe3enmamueHble eOUHUYbl AGIAIOMCA OMAUYUMENbHOU Yepmou noaumuyeckou peyu B.B. Ilymuna. Ilocmas-
JIEHHAS. Yelb UCCeO008AHUs Onpeoesiem UCHONIb308aHUE KAK OOWEHAYUHbIX MemOo008 (ONUCAMENbHO20 Memood;
Memooa Kiaccupurxayuu u cCucmemMamusayuy;, Memooos anaiu3d u CUHme3sa, KOIU4eCcmeeHHo20 aHaiu3a), max u
CHeYUATbHBIX MeMOo008 (KOHMEKCMYANbHO20 AHAIU3A U CIMUTUCTUYECKOU unmepnpemayuy). B pamxax uccreoo-
8aHUs HaMu ObLIO OMOOPANO, KIACCUPUYUPOBAHO C YHUEeMOM XPOHONO2UHECKO20 ACNeKMa U NPOAHAIU3UPOBAHO T
npeyeoeHmubIX bICKA3bIGAHUN, 8 COCMAB KOMOPLIX GOULTU PYCCKUE HAPOOHblEe NOCI08UYbL U NO20BOPKU. M3yueHue
OAHHBIX NpeyeOeHMHbIX BbICKA3LIBAHUL, YNOMPEOIAeMbIX 21A80U 20CYOapCmed 8 Xxo0e 00CYICOeHUsI POCCUUCKO-
VKPAUHCKO20 KOHMAUKMA, NO360IUNO COeNAMb 6bl600 O MOM, YMO OHU GbICMYNAIOM IMOYUOHANLHO-
BbIPASUMENLHBIM CPEOCMBEOM NOIUMUYECKO20 MeKCMaA, CnocoOCmayiom evipadcenuio nosuyuu B.B. Ilymuna no
BONPOCY ICKANAYUU HANPAICEHHOCMU 8 OMHOUWeHUsX Medxncoy Poccueti u Yipaunoii. Ilpakmuueckas 3nauumocmy
UCCNe008aHUs 3AKIOUACCS 8 803MONCHOCIU UCHONIb30GAHUS NOTYYEHHBIX PEe3VIbMamos Ha QaxKyibmamueHblx
3AHAMUAX NO PUMOPUKE 8 CPeOHel U cmapuleli WKoe, a maKdce 8 NPaKmuKe 8y308CK020 Npenooasanus, 8 4acm-
HOCMU 6 CNeYUanbHOM Kypce HO JUHSBOKYAbMYPOLO2UU, CeMUOMUKE, MeOPUU MENCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU,
CMUAUCMUKE, TeKCUKOIO02UU U TeKCUKOSPAPUU.

Knioueswie cnoea: npeyeoenmmuviil henomen, npeyedenmnoe blcKasvleamie, Nocio8uya, no208opKa, nyoIunas
peusb, poccuticko-ykpaunckuil kpusuc, B.B. [lymun

Jasa nutupoBanus: Maxkamosa B.B., Caparosa I1.[]. [TocioBuiibl 1 mOroBOPKH Kak MpeleICHTHBIC BHICKA3hI-
BaHus B peud B.B. [lytuna (Ha matepuane myOonnuHbIX BeicTymieHni 2022-2023 rr.) / BecTHHK QuIonornaeckux

Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 71 - 77.

Tocmynuna ¢ peoaxyuro: 16 okmsabps 2023 2.; Ooobpena nocae peyenzuposanus: 16 dexabps 2023 2.; Ipuns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 2.
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? Lyceum of Moscow State Pedagogical University

Proverbs and sayings as precedent statements in V.V. Putin's speech
(on the material of public speeches in 2022-2023)

Abstract: the purpose of the study is to consider the functioning of precedent statements in the texts of public
speeches by the President of the Russian Federation in 2022-2023. These textual representative units are a distinc-
tive feature of Vladimir Putin's political speech. The aim of the study determines the use of both general scientific
methods (descriptive method; method of classification and systematization; methods of analysis and synthesis,
quantitative analysis) and special methods (contextual analysis and stylistic interpretation). As part of the study,
we selected, classified, taking into account the chronological aspect, and analyzed 7 precedent statements, which
included Russian folk proverbs and sayings. The study of these precedent statements used by the head of state dur-
ing the discussion of the Russian-Ukrainian conflict allowed us to conclude that they act as an emotional and ex-
pressive means of a political text, contribute to the expression of V.V. Putin's position on the escalation of tension
in relations between Russia and Ukraine. The practical significance of the research lies in the possibility of using
the results obtained in elective classes in rhetoric in secondary and high school, as well as in the practice of uni-
versity teaching, in particular in a special course on linguoculturology, semiotics, theory of intercultural communi-
cation, stylistics, lexicology and lexicography.
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Beenenue

B coBpeMeHHOH MOMUTHYECKON KOMMYHHMKALIMHU IpELEeAISHTHbIE BBICKA3bIBaHUS SBJSIIOTCS Hanbosee pacrpo-
CTPAaHEHHBIMU CPEAM WHBIX THUIIOB NPELEJCHTHBIX (PEHOMEHOB (IIPELEACHTHBIX TEKCTOB, NPELENEHTHBIX HMEH,
MIPETIeACHTHRIX cuTyanuii) [4, ¢. 60], MOCKONBKY WX HCIIOIL30BAHUE CITY)KHUT JUISI YCHIICHUS BBIPA3UTEIBHOCTH pe-
YH, TI03BOJISIET 1aTh IIPEICTABIEHUE O CUCTEME IIEHHOCTHBIX OPHEHTALMM M KIFOUEBBIX NMPUHIMIAX MOBEASHUS M0-
JUTUYECKUX JesATeNie B 3aBUCHMOCTU OT IEPEKHBAEMOTO TOCYNApCTBOM 3Tama pa3Butus. Ha Qone Tekymei
CJIO’KHOW I'€ONOIUTUYECKOH 0OCTAaHOBKU Mbl CUMTAEM GKMIYAIbHbIM TPOAHAIN3UPOBATh NPELCICHTHbIE BBICKA3bI-
BaHMs, ynoTpeOiseMsle npesuaenToM Poccuiickoit @enepaunu Bragumupom Bnanumuposudem [lyTuHbIM B OT-
HOLICHWU KOHQuIMKTa Ha YkpauHe. [lo HammM HaOMIOOEHHSM, CErOHS OTCYTCTBYIOT CIIEHUaIbHbIE HAyYHbIE UC-
CJIEJTOBaHMS, B KOTOPHIX ObUT OBl MPOBE/IEH CUCTEMHBIH aHAIHM3 MPEHEACHTHRIX BBICKa3bIBAHWN, IKCIUIUITUPOBAH-
HBIX B TeKCTax MmyOnmuHbIX BeICTyIuieHn# B.B. Ilytuna 2022-2023 rr. Tem He MeHee mpobiieMa W3ydeHus mperie-
JEHTHBIX (PEHOMEHOB, COAEPIKAIINXCS B MOJUTHUYECKUX COOOIICHHUAX TJIaBbl TOCYJapCTBa, IMOJyYaeT OCBEILCHNE B
psine nUHrBUCTHYECKUX padot. B wactHoctu, FO.U. T'oasieBa paccmaTpuBaeT npeleieHTHbIE ()eHOMEHBI B MHAYTY-
parrionHoi peun B.B. [lytuna 7 mas 2000 r. [3]; A.A. Jlykuneix, 1.B. bapanoBa ucciaenyroT criocoObl epeBoja
Ha aHMVIMHACKHUHA S3bIK HAIIMOHAJIBHO-NIPELEACHTHBIX (DEHOMEHOB PYCCKOSA3BIYHON KYJIBTYpPBI, HCIIOJIB3YyEMBIX IIpe-
sugerTtoM Poccuiickoit depepaunu B xoae myOnuunbix BeicTymieHuid 2019-2020 rr. [12]; XK. A. Xpamymnna, A A.
JeMbsiHOBa M3y4aloT (PyHKIIMOHATBHBIE 0COOEHHOCTH IpEelle/ICHTHRIX ()eHOMEHOB Ha MPUMEpE TOJIUTUIECKUX pe-
yeit B.B. Ilytuna 2018 r. [6]; C.A. AHUCHMOBA MTOABEPTaeT HAYYHOMY PACCMOTPEHHIO MIpelieIeHTHbIE BHICKA3hIBa-
HUS B PaMKax COIOCTaBUTEIBHOTO aHanu3a quckypcos B.B. Ilytuna u b. O6amsi [1]; Y. Cro#i, E.B. Kanaunnckas,
10.0. KoHoBanoBa BEIBISIIOT YHUBEPCAIbHBIE U CriENU(UIESCKUAE YEPThl B BOCIIPOU3BEJCHUU MPELIEICHTHBIX BbI-
cka3piBaHui uaepom Poccuu u mpencearenem Kuraiickoit Haponnoit PecrryOmuku [ 14].

Llens uccnedosanun — u3yunTth PyHKIMOHUPOBAHHUE NMPELEICHTHBIX BHICKa3bIBAHUM (TIOCIOBHIL  TOTOBOPOK) B
nyOnuuHoN peur Bragumupa Bragumuposuua [lyTuHa, IpUMEHsSEMBIX UM B KOHTEKCTE POCCUHCKO-YKPAHMHCKOTO
kpusuca 2022-2023 romgoB. st JOCTIKEHUS YKa3aHHOW IEIM HCCIENOBAaHUS HEOOXOIUMO PEIIUTH CIETYIOITHE
3a0auu: BO-TIEPBBIX, ONPEINENUTh COCTAaB NMPELEACHTHBIX BHICKAa3bIBAHUN, PENPE3CHTHPYIOLINX MO3UIHMIO TJIaBbI
rocy/apcTBa KacaTeIbHO Pe3Koro 000CTpeHws OTHOMIEeHH Mexay Poccuiickoit Denepanueii, ¢ OHOW CTOPOHBI, U
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VYxpaunoii, CILIA, cTtpanamy KOJUIEKTUBHOTO 3amaga — ¢ APYroi; BO-BTOPBHIX, KiIaccU(UIMPOBATh OTOOpAaHHbIE
NpeLeIeHTHbIE eIUHHULBI C XPOHOJIIOTHYECKONW TOUKU 3PEHHsI; B-TPETbUX, MPOAHATU3UPOBATH OCOOCHHOCTH YIIO-
Tpebuienust Baagumupom Brnaaumuposudem [TyTHHBIM TpEleIEHTHBIX BBICKA3bIBAHWN B psje MyOJWYHBIX BbI-
CTYILUICHUH.

MartepuaJibl H MeTOABI HCCJICTOBAHMIA

Martepuan UcCaeI0BaHUS OIYICH MEMO00M CHIAOWHON 6blOOPKU U3 TEKCTOB IyOJUYHBIX BhICTYyILUIeHUH B.B.
ITyruna 2022-2023 rr., ony0JiMKoBaHHBIX Ha oduimanbHoM caite Ilpesuaenta PD (http://www.kremlin.ru), us-
(hopMalMOHHBIX  TMOpTaJiaX  ©KETHEBHBIX  Jae’oBbix  raszer  «UMseectws»  (https://iz.ru/),  «PBK»
(https://www.rbc.ru/newspaper/) ©u KpyNHEWIIMX POCCHHCKAX  WHPOpManuoHHbIX areHTcTB  «TACC»
(https://tass.ru/), «PHA» (https://ria.ru/).

[Ipu nccnenoBanny NpeLeICHTHRIX BbICKA3bIBaHUH B peun npesuaenTa Poccuiickoit @enepanuy Mbl HCIIOIB30-
BAJIU 00u4eHayUHble MEemoObl: ONICATENbHBII METO/]; METO/I KIaCCU(PHUKALIUU U CUCTEMAaTH3allui; METOJOB aHAH-
32 ¥ CHHTE3a; KOJWYECTBEHHBIN aHanu3. Takke Mbl 0OpallaliuCh U K CHEYUATbHBIM MEmoO0dM VCCICIOBAHMS:
KOHTEKCTYaJbHOMY aHAJIN3Y U CTHIMCTHYECKONW HHTEPIIPETALHH.

Pe3yabTaThl u 00CyKICHASA

Benen 3a U.B. 3axapenko, B.B. Kpacusix, /I.b. I'ynkossiM, /[.B. baraeBoii, Mbpl moHUMaeM upeuedeHmuoe 6bl-
CKa3bléaHue Kak «PEenponyIHPYEMbIil MPOAYKT PEUEMBICIUTENbHON AesITeTbHOCTH; 3aKOHYSHHYIO M CaMOI0CTa-
TOYHYIO €IMHUITY, KOTOpask MOXKET OBITh WM He OBITh MpeauKaTHBHONW» [9, ¢. 83]. B cpaBHEHHMHU ¢ OCTaIbHBIMU
TUINAMHU TIPEIeICHTHBIX (peHOMEHOB (TIpEeIe/ICHTHBIM TEKCTOM, TIPEIEeJICHTHBIM UMEHEM, TPEle/ICHTHOW CUTYyallu-
eif) mpereeHTHOe BhICKa3bIBaHUE HAJIENIEHO 0cO0BIM cTarycoM: «B psamy apyrux I[1® mpeneaeHTHOE BhICKa3bIBa-
HUE CTOUT HECKOJIBKO OCOOHSIKOM, €r0 OTIUYAI0T HEKOTOPBIC YEPThI, KOTOPBIC HE SBISIOTCS XapaKTEPHBIMH IS
npyrux I1®, 1 Hao60poT — MHOTHE O0IIHNe XapaKTePUCTUKH TPEIEACHTHBIX TeKCTa, IMEHU U CUTYalluu He MPHUCY-
mm [IB» [5, c. 109]. HccnenoBareny mMOAYEpKUBAIOT, YTO MPEIEICHTHOMY BBICKAa3bIBAHHIO CBOMCTBEHHBI JTMHA-
MHUYHOCTh, HI3MEHUNBOCTb, PETYIISIPHAs BOCIIPOU3BOIMMOCTh B PeUM HOCHUTENEH pycckoro si3eika [11, c. 209]. Ilpu
(hyHKITMOHUPOBAHUM TIPEIEACHTHOTO BBICKA3BIBAHUS CYIIECTBEHHBIM SIBIISIETCSI HE CTOJBFKO NMOHWMaHHE €ro Co-
JiepKaHusl, CKOJIBKO 3HaHHE BHES3BIKOBBIX (DaKTOPOB, OMPEEIMIONINX YKa3aHHYIO eMHUIly. B cocTaB npeneneHt-
HBIX BBICKa3bIBAaHHMI BXOST IIUTATHl U3 TEKCTOB Pa3HOIO XapakTepa, (pa3eosiorH3Mbl, MOCIOBUIbI, TIOTOBOPKH H
HHbIE ycTOWUYuBbIE BIpakeHud [10, c¢. 157]. OTMeTuM, 4TO, C TOUKHU 3pEHUSI MHOTUX JIMHTBUCTOB [2, 13, 15], npe-
[IeJICHTHBIE BHICKA3BIBaHUSI SBIISIOTCS OJTHUM M3 HEOThEMIIEMBIX aTpUOyTOB monmTinaeckoit peun B.B. [TyTuHa.

[Mpoananu3upoBaB TEKCTHI MyOJIMYHBIX BBICTYIUICHUH nipe3uzienTa Poccuiickoit @eneparym 2022-2023 rr., MBI
BBIICTINIIN 7 HPEeUeOeHMHDbIX 6bICKA3bIBAHUEL, B YUCIIO KOTOPHIX BOILIN PYCCKHE HApPOIHBIE MOCIOBHIEI U MIOTO-
BOPKH. YKa3aHHbBIE eIUHUIIBI OKA3aJ¥Ch B (JOKYCE HAIIEro MCCIICIOBAHUS OTHIOMb HE CIIy4aifHO, Belb UMEHHO OHU
SIBJISIFOTCS «CaMbIM KPAaTKUM, MH()OPMATUBHBIM 1, BO3MOYKHO, HAN00JIee UCIIOJIh3yEeMbIM Mocianuem» [7, c. 87].

1. Cunvt mysrcnwr 6cecda. <...> B ocnose noaumuxu «umnepuu ajcuy, 0 KOMOpPoll 2080puil 8 HAYALEe C80e20
BbICHYNJIEHUA, Npedcoe 8ce20 Jexcum pybas, npamoauxelnas cuna. B maxux cayuasx y umac eosopsam: «Cuna
ecmbv, yma ne Haoo» [11].

B ucnonszyemoii Bnagumupom Brnagumuposudem [TyTHHBIM pycCKO# TIOCIOBHILIE «CUIA eCMb — YMA He HAOO»
YTBEPKAACTCS, UTO «HOM, KMO, OMAUYAACHL OONbUON (DU3ULECKOU CUNOU, OOALUWUM YMOM He HAOeNeH U NPUMEeHS -
em cuny mam, eoe Haoo nooymamsy [8, c. 298]. IIpesunent Poccuiickoit Penepanny aneupyeT K JaHHOMY Ipe-
[eIEHTHOMY BBICKa3biBaHuUIo 24 ¢eBpanst 2022 rona, Bo BpeMs oOpalieHus K rpakaanaMm Poccun o Havalne crienu-
aTbHON BOGHHOW omeparuu Ha YKpawHe. Bnagnmup Brnagumuposwd IlyTuH KpUTHKYET MONMUTHKY 3amaaa 3a Je-
JKaIIyIo B €€ OCHOBE «Tpy0OyIo, mpsMonuHeiHyto ciry» [11], a He 3apaBoMBICTHE.

2. U xomeuno, [CIIIA] npeonorazarom max sice secmu cebs u oanvie no u3gecmuou nozogopke: «Cooaxa
naem, a kapasan uoemy [11].

Bo Bpems BeIIEYyITOMSIHYTOTO OOpaImieHusi K rpakJaaHaM cTpaHbl mpe3uieHT Poccuiickoit Dexeparim Takxe
ynoTpeOsieT yceueHHbI BapuaHT PycCKOl MMOTOBOPKU «cobaka jaem — 6emep HOCUM, a Kapasau uoemy co 3Ha-
YCHUEM «NPEeHeOPENCUMENbHO20 OMHOUEHUSL K YbUM-TUO0 MHeHusim, pazeosopam» [8, c¢. 310]. YkazaHHy moro-
Bopky Bmamumup Bragummposud IlyTwH yrmoTpeOiaseT IpH ONMHWCAHUW AHTHPOCCHMCKOTO BEKTOpa CTPATECTHH
BHemHeH moauTukd CoemuueHHbIX IlITtaToB. Bmactn CHIA WrHOpHPYIOT NMPERyNpekIeHUS M MpoTecThl Poccum
otHocuTenbHO pacmupenust HATO Ha BOCTOK, HAPOTHB, OHU aKTHBHO MIPOABUIAIOT BOCHHYIO TEXHUKY K pOCCHIi-
CKHUM TPaHMIIaM, OTKPBITO pa3padaThIBAIOT PAKETHBIE KOMIUIEKCHI, CIIOCOOHBIC JTUKBUANPOBATh OOBEKTHI «HA BCEH
eBporeiickoit Tepputopun Poccuu, a takke 3a Ypamom» [11]. besycnoBro, Bpakaeousie aeiicteus CILIA mpen-
CTaBIISIIOT yrpo3y HaMOHaJIbHOH Oe3omacHoctu Poccun. [lpu stom Bramumup Bnagumuposuu [lytun oTMeuaer,
yT0o Poccus Beerna octaeTcst OTKPHITON 711 AUANora U IeEperoBopoB.
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3. [Hasaiime enumamenbHO paccMoOmpum 6ce 3Mmu UCMOYHUKU, NOMOMY YMO 30€Cb HYICHO ONpeoeiumvcsi
max, ymoovl y HAC He NOAYYULOCH «HOC GLLMAWUIN — X6OCH Y6:A3» — U Haobopom. Mcmoynukos 00axicHo Ovlimb
oocmamouno [18].

5 centa6psa 2022 rona, B npouecce coBeuanus B [lerponaBnoBcke-Kamuarckom, Butie-npembep Bukropust A6-
paMUEHKO YKa3blBaeT Ha BAYKHOCTh PEHOBALIMU OTEYECTBEHHOI'O arpoNpOMBILIUICHHOTO M PBIOOXO03SHCTBEHHOTO
KOMIIJIEKCA B YCJIOBUSIX 3apyO€KHBIX CaHKLHUH, BBEJEHHBIX B OTBET HA POCCUICKYIO CIELHUANIBHYIO ONEPAIMIO IO
JeMUINTapU3alul U AeHauu(UKAUY YKpPauHbl, a TaKXKe CEIbCKUX TEPPUTOPUM, HAXOSIIUXCS B COCTaBE IpU-
OpexHpIx cyOBbekToB PD. C TOUKM 3peHus BULIE-TIPEMbEPa, OCHOBHBIM HCTOYHUKOM (DMHAHCHUPOBAHUS HOBOU CTpa-
TETMU Pa3BUTUS JOJDKHBI CTAaTh JOIOJIHUTEIbHbIE 10X0/b! (hPeaepalbHOTro OI0KeTa OT KBOT. BMecTe ¢ Tem mpes3u-
neHT Poccwiickoit depepaliid HAIOMHHJI, YTO TEPBOHAYAIBLHO CPEACTBA OBUIM OTBEICHBI HCKIIOYHTEIHLHO Ha
CTPOUTENILCTBO CY/OB M pbIOONEpepadaTHIBAIOIINX 3aBOIOB HA Oepery 6e3 HaMepeHHsl UX HCIIONb30BaTh MPH pe-
HICHUH WHBIX 3afad. Braanmup Bnagumuposuu IlyTuH HacTamBaeT Ha MOCIENOBAaTEILHOM OOCYKACHUH BO3ZHHK-
HIMX TPOOJIEMHBIX BOMPOCOB, JJAHHBIX B OPSIJIKE MPHOPUTETHOCTH, aJICKBATHOM pacripe/ielieHH (PHUHAHCOBBIX pe-
CYPCOB C LIETIbI0 PeaIM3alliy yCcTaHOBJICHHOTO u1aHa. CoOcTBeHHYI0 no3uuuio Binagumup Bragunmuposuy [lytun
YMECTHO MOJKPEIUIAET PYCCKON MOCIOBHULEH «HOC 8bIMAWUIU — XBOCH V6A3», TIPOU3BOIHON OT «HOC 8bimawjum —
X80Cm y8a3um (3a8s3um), X60CH GbIMAUUM — HOC V8a3Uum (3aésa3um)» 1M 03HAYAIONIEH «He Aa0Uumcs mo 00HO, Mo
opyeoe» [8, c. 230].

4.  Mvi 6yoem cmpemumsbcs K moMy, 4mobvl 3mo OvL10 3aKOHUEHO — Yem Ovicmpee, mem ayuuie, Koneuno. Hy
a 4mo Kacaemcs mozo, 4mo u KaKk npoucxooum, — s yyce MHO20 pa3 2080pul, UHMeHCUpuKayus 60e6wvix Oeucmeutl
sedem Kk Heonpagoanuwvim nomepsim. Kypouxa no zepnvtuuxy xuoem [19].

Ha npecc-kondepenuun, cocrossuieiicsi B Kpemie 22 nexadps 2022 rona, Bnagumupy Brnagumuposuuy [lytu-
Hy OBUI 3aJJaH BOIPOC O TEUCHUH CIICIMaIbHON BOCHHOM Oolepanuy Ha YKpanHe H ee pe3yiabTarax. B oTBeT mocie-
JI0Bajia PeIUIMKa IIaBbl TOCYIapcTBa, ColepKalias peIyUpPOBAHHYIO PYCCKYIO IIOCIOBULLY «KYPOUKA HO 3EPHLIUUKY
Kkatoemy». B TaHHON TOCIOBUIE YTBEPKIACTCA, UTO «U3 MAI020 NOCMENEHHO CKIA0bi8aemcs umo-mubo boavuioe,
snHauumenvroe» [8, c¢. 156]. Anemnpys k HapogHoi Myapoctd, Bnagumup Bragumuposuu [lytna otmedaert, 9to
MOBBIIIICHNE HHTEHCUBHOCTH BOEHHBIX AEHCTBUN MPUBOIUT K €KETHEBHO PACTYIINM M HEONPaBIAHHBIM MOTEPSIM.
Taxk, Hanpumep, coriacHo nanHbIM ['eHepanbHoro mrtada Boopysxkenusix cun Poccniickoit denepannu, Mo COCTOS-
HUIo Ha 25 maprta 2022 roga B xone CBO moru6 1351 poccuiickuii BoeHHOCTYKalluid, Toraa kak 2 mapta 2022
roaa coobmmaiock o 498 moruommx [21].

5. He ob1n0 661 cuacmua, 0a Hecuacmove nomozno [16].

7 maprta 2023 roma cocrosachk Berpeda Bnagumupa Braamumuposuua [lytuna ¢ pykoBonutenem CoOepOanka
I'epmanom ['pedom, mpeameToM KOTOPOH CTaIo O0OCYKICHHUE BO3ACHCTBHUS CAHKIIMOHHOTO JABJICHHS CO CTOPOHBI
3amaga Ha Poccuro. B xoze 6ecenpl rimaBa rocyaapcTBa OTMETHII, YTO CaHKIIMH, HampaBJieHHble Ha Poccuto Benen-
CTBUE MHUIMALIUM CTICIIUATbHON BOEHHOM OIEpalny, MOCIy>KWIN OTIPABHOM TOUYKOM K JajdbHEWIEH CyBepeHU3a-
uuu crpasbl. Paccyxnenusim Bnagumupa Braguvuposuua IlytiHa mo ykazaHHOMY NmpoOJeMHOMY BOIIPOCY CO-
MYTCTBYET pyccKas TIOCIOBHIIA «He ObL10 Dbl CUACTbs, 0d HeCUdacmbe NOMO20», B KOTOPOU TOBOPHUTCS, UTO «Kd-
Kasa-1ubo Henpusmuocmy, 6e0a u m.n. HeOHCUOAHHO CMAHOBUMCS NPUYUHOU NPUAMHBIX, CHACTIUBLIX COOBIMULD)
[8, c. 201].

6. Y muac, 3naeme, 6 Hapooe ecmb makas no2o8opka — 2naza 6oamcs, a pyku oenaom [23].

B npuBeaennom ¢parmente Bnagumup Bragumuposuu IlyTuH ynotpebisieT pyccKylo TOTOBOPKY «2rasa 6o-
AMcA, a pyKu 0enaromy, KoTopasi 03Ha4aeT, UTO «HPUXOOUMCA NPUHUMAMbCA 3d pabomy, KOMOpou He 6UOHO KOH-
ya» [8, c. 84]. I'maBa rocyapcTBa HCIIONB3YET NaHHOE MPEIeICHTHOE BhICKa3bIBaHUe 8 ceHTsI0ps 2023 roma, ToBo-
ps 0 HEOOXOJUMOCTH Pa3BUTHUS BHYTPEHHEH MH(PACTPYKTYPHI B YCIOBHUSIX OXJIAXKICHHS POCCHHCKO-YKPAUHCKHX
OTHOILEHUH.

7. —3Hnaeme, y nac 8 Hapooe 206opam: « Ubsa 6b1 KOOBLIA MbIYANA, A MEOS Dbl MOAUANAY.

— Koposa.

— Koposa, xobviia — ne easicno. Kusommoe, kopoue, kaxoe-mo [20].

B pamkax XX 3acemanusi MexIyHapoAHOTO TUCKYCCHOHHOTO KityOa «Banmait», mpoxoausiiero 5 okTsOps
2023 roxa B ropoae Couu, rmaBa EBpocosera [lapas Muriens nuakpuMuHupoBai Poccun npeaaTensCTBO apMsiH-
ckoro HaceneHus. Ha oOBHHEHMS ke HHOCTpaHHOTO KoJiiern Biamumup Baagumuposud [1yTHH OTBETHII TIOTOBOP-
KOH «ubs 6b1 KOOBLIA MbIYANA, A MEO MONUANA», KOTOpas NpecTaBiseT coO00i BUAOM3MEHEHHbIN BapHaHT pyc-
CKOM TIOTOBOPKH «Ubsl Obl KOPOBA MbIYALA, A ME0s MOUALA» CO 3HAYCHUEM «2080PUTL C NPEHeOpedlCceHueM,
ocydcoeHuemM 8 OMeem Ha Ynpexu Uiy noxXeaivboy mozo, Kmo cam yem-iubo onopouu, sanamuan ceds» [8, c. 365].
Takum o6pazom, npesuneHT Poccutickoit Deaepannun HEABYCMBICIEHHO 1aJl TTOHSTH, YTO EBPOCOI03 HE MMEET Ipa-
Ba BBICTYNAaTh C MOJOOHBIMH 3asBICHHAMH B aapec Poccuu, MOCKONBKY caM 3aHMMal JUIIb HaONroJaTelIbHO-
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BEDKHIATENbHY0 no3unuto B HaropHo-Kapabaxckom koH(pmukTe. Mexay TeM uMeHHO Poccus okaswiBana cojei-
CTBUE Kak ApMeHUH, TaK u AzepOaiikany: «MOCKOBCKHI MPOSKT OBbLI OATOTOBJICH JJABHO — B HaYaJie 3TOrO Toja
— | TIepellaH CTOPOHAM KaK MOATBepKIeHUe cTpeMiieHus P moMous HaiiTi 00muryro 6a3y. OH OBUT B 11€JI0M TIO3H-
THUBHO BcTpeuen» [20].
BrIiBOabI

Hamu ycraHoBieHO, 4To B X04e 00cyxaeHust koHdaukra Ha Ykpanne B.B. [1yTun anemiupyeT K mpereaeHT-
HBIM BBICKA3bIBAaHUAM, B YACTHOCTH K PYCCKHM HApOJHBIM ITOCIOBHUIIAM H ITOTOBOPKaM. Y Ka3aHHBIE MPELeICHTHbIC
BBICKA3bIBaHUsI MPUIAIOT PEUYH TJIaBbl TOCYAPCTBA AMOIMOHAIBHOCTh M 00Pa3HOCTh, PEIPE3CHTUPYIOT KOMILICKC
€ro IeHHOCTHO-TTOBEIEHYECKNX YCTAHOBOK, BKIIIOYAs MO3UIMIO OTHOCUTENbHO NOMUTUKH CILIIA ¥ KOMIeKTHBHOTO
3amaga, O6ecliepeMOHHO BMENIMBAIOIIMXCS B PEIICHHE POCCHICKO-YKPAaWHCKOTO KPHU3UCA, a TAKKe BHYTPEHHUX
npobiem Poccun, CBsI3aHHBIX ¢ HEMPOCTON IEOMOIUTHIECKON 00CTaHOBKOH.

[TepciekTvBBI JABHEHIIIETO HCCISIOBAHUS BOTIPOCA MBI BUJUM B 0oJiee MOJIPOOHOM M3YYSHHU TMPETIeIEHTHBIX
(heHOMEHOB B IyOIHYHOI peur POCCHICKUX U 3apyOeKHBIX MOMUTUICCKHUX JIesITEeH.
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Iudp nHayunoi cnernmansHocTh: 5.9.5. Pycckuii s3bik. SI3pikn HaponoB Poccum (¢uioiornueckue
HayKH)

YK 811.161.1

1 1
Hvipenvuyk K. A. Cpemenckas 0yxoenas akaoemus

Institutio anadgopsi cBsaTUTENsE Bacuiusa Benukoro
(repMeHeBTHYECKHIl aHAJIM3 PYCCKOI0 TEKCTA H30PaHHOI0 MeCTA)

Annomayua: 6 nacmoswel nyoIuKayuu npoeeodeH 2epmMeHesmudecKull anaiu3 usOpaHHo2o0 mMecma pyccKo2o
mexcma aunaghopul ceamumens Bacunus Benukoeo, na npumepe Komopozo npooemoHCmMpuposand Memoooiocus
2epMeHe8MUKY TUMYPSULECKUX MEKCMO8 HA PYCCKOM SA3bIKe.

Leny cmambu. npogecmu cepmenesmuyecKull aHalu3 pyccko2o mekcma wacmu Institutio anagopur ceamumens
Bacunua Benukoeo, noceswennou ycmanognenuto Eexapucmuu.

Memoovi: cepmenesmuyeckuti — 0 unmepnpemayuu U NOHUMAHUSA 2YOUHHO20 CMbICIA MEKCMA, UCTOPUKO-
meonocudeckuti — 05l u3yueHus Koumexcma Institutio,; nunegucmudeckuti — 015 OCMbICIEHUsL 0COOEHHOCmel nepe-
6004 U €20 BIUAHUSA HA UHMEPNPEMAaYUio MeKcmd.

Pe3synomamul: MHO20aCheKMHbLI 2epMeHe8mu4ecKull ananus u3opanno2o mecma anagopel ceamumens Bacu-
s Benukoeo eckpvisaem psio nepesodueckux mpancgopmayuil, Komopbvie 3ampazudarom pasiuynsle yPosHU A3bl-
Ka — om MOpgheMHO20 00 CUHMAKCULECKO20.
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" Tsyrelchuk K.A. ! Sretensky Theological Academy

Institutio of anaphora of St. Basil the Great (hermeneutical
analysis of the Russian text of the chosen place)

Abstract: this publication provides a hermeneutical analysis of a selected passage in the Russian text of the
anaphora of St. Basil the Great, using the example of which to demonstrate the methodology of hermeneutics of
liturgical texts in Russian.

The purpose of the article: to conduct a hermeneutical analysis of the Russian text of the Institutio part of the
anaphora of St. Basil the Great, dedicated to the establishment of the Eucharist.

Methods: hermeneutic — for interpretation and understanding of the deep meaning of the text; historical-
theological — to study the context of the Institutio; linguistic — to understand the features of translation and its im-
pact on the interpretation of the text.
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Results: a multidimensional hermeneutic analysis of the chosen passage of the anaphora of St. Basil the Great
reveals a number of translation transformations that affect various levels of language - from morphemic to syntac-
tic.
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Beenenue

Bonpoc BO3MOKHOCTH COBEpPILIEHHUS MPABOCIABHOTO OOrOCITY:KEHHs Ha pyccKoM si3bike B Pycckoii IIpaBocnas-
Holt LlepkBu obcyxaaercs 6onee 150 net. B nonmonnenne k 00CyXACHUAM MPEANPHHAMAIOTCS IIAru Mo MepPeBOLY
0OoroCITy’)keOHBIX TEKCTOB Ha PYCCKUH S3BIK, B PE3yJIbTATE YeT0 00pa30BaICs OOIMPHEIN KOPITYC TAaKUX TIEPEBOIOB.
AHanmu3 mogo0HBIX TEKCTOB MPEICTABISACT COO0M BaXKHBIM 3Tall B IIOHMMAHWW 3HAYCHUS OOTOCTYKEOHOTO SI3bIKA
qst Pycckoit Lepksu.

MHOTroacrneKTHbIM aHAIM30M TaKOTO KOPIIyca TEKCTOB 3aHUMAETCs TE€PMEHEBTHKA JIUTYPTrHUECKUX TEKCTOB, IO
KOTOPOM IMOHMMAETCS HCTOIKOBAHHUE JTUTYPru4eckoro (0orocimyke0Horo) Tekcra B 00roc0BCKOM, HCTOPHUECKOM,
(UIIOIOTHUECKOM U MHBIX KOHTEKCTaX, a TaKKe C TOUKU 3PEHHS JUTYPrUYecKOro YHOTpeOJeHHs C LENbI0 ycTa-
HOBJICHHUSI €T0 MOJJIMHHOTO CMBICIIa M TOYHOT'O IIOHUMAHHUS €T0 COJCPKaHuUSI.

B pamMkax JaHHOTO HCCIIEIOBATENBCKOTO HAMPABJICHHS aHAM3UPYIOTCS JIMTYPrUYECKUe TEKCTHI Ha PYyCCKOM
A3BIKE, IEPEBCACHHBIC C I'PEYECKOTO U (I/IJ'II/I) LEPKOBHOCIABAHCKOI'O SA3BIKOB.

MartepuaJibl H METOABI HCCJICTOBAHMIA

KimroueBeIMu AJ11 TEPMEHEBTUKH JIMTYPIrUdC€CKUX TEKCTOB METOAAMU CTOUT IPU3HATH TeOHOFH‘IeCKHﬁ, HUCTOpH-
YeCKUH 1 (PUIoIorndaeckuii (B MHUPOKOM CMBICIIE), HCIIOIB30BaHNE KOTOPHIX MOYKET BApbUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH
OT THIIA JIMTYPrHYECKOTr0 TEKCTA.

[lon TeonornueckumM METOOM MOHUMAETCS aHAIM3 COEPKAHUS C TOUKH 3peHus uutat CesienHoro [lucanus,
AJUTIO3UI Ha CBATOOTEUYECKYHO TPAIULIUIO, KUTUHN CBATHIX.

HcTopudeckuii MeToa JUKTYEeT HEOOXO0IUMOCTh pa3dopa UCTOPUH CO3IAaHUS JIUTYPrUUIECKOrO TEKCTa, €r0 UCTO-
pHUUYECKOro, COOBITUIMHOIO KOHTEKCTA, a Takke 0030p (aKTOB LEPKOBHON U IPaskAaHCKONW HCTOPHU — KaK APEBHEH,
TaK U COBPEMEHHOM.

dumonornueckuii METOA, OYCBHUAHO, SABIIACTCS HaunoOosee IMPOAYKTUBHBIM JIsI TEPMCHCBTHUKU JIMTYPIrU4C€CKUX
TEKCTOB, TIOCKOJIbKY 3aTparuBaeT pa3inyHbIe TEKCTONOTHYECKHE TPAAMIUN (TPEUYECKYI0 W IEPKOBHOCIABSIHCKYIO
— Kak MHHUMYM, a B paMKax JaHHOW paboThI ellle U PyCCKYI0), BCKPhIBAET OCOOCHHOCTH Ha JIEKCUYECKOM, MOp-
(hONOTMYECKOM M CHHTAaKCHYECKOM YPOBHSX. JTO TO3BOJISIET PACCMOTPETH JIUTYPTUIECKUN TEKCT MHOTOTPAaHHO, a
TaK)Ke BBISIBUTH MIMPOKHIA TUTACT 3aJI0KEHHBIX B T HEM CMBICIIOB.

Bo3MoxHO TIpMEHEHWE M MHBIX METOJIOB B paMKaX T'epMEHEBTHKHU JIMTyPrHUECKHX TEKCTOB. Peub wIeT, B
MIEPBYIO OYepeNb, O KyJIbTYpOJOTHYECKOM U COLMOKYIbTYpHOM. KaXkaplif M3 HUX MO3BOJSIET PACCMOTPETh KYib-
TYPHBIN TUTACT M COIMOKYIIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH, KOTOPBIE COACPKUT aHAIN3UPYEMbIH OOTOCTYXEeOHBIN TEKCT.

MOXHO 3aMETHTbh, YTO HEKOTOPBIE METOIBI (TCOJIOTHUECKUN U (UIIONIOTHYECKUI, OOTOCIIOBCKUN M UCTOpHYE-
CKHI) HaXOJATCS B TECHOW B3aMOCBSI3H.

A 3HaYHT, 1eNecCO00pa3HO TOBOPUTH O MEKAUCIHUILIMHAPHOM XapaKTepe FePMEHEBTHKH JIMTYPIrHUSCKUX TEK-
CTOB, KOTOPBIN TPEOYET OT HCCIIENOBATENS JOJDKHBIX KOMIIETSHIINN U3 CMEKHBIX OTpaciieil 3HaHMUS.

[TomMuMO 3TOTO, METOONOTHS TEPMEHEBTUKU JIUTYPTUIECKAX TEKCTOB HA PYCCKOM SI3BIKE TECHO CBSI3aHA C TEO-
pueii mepeBosia, KOTopasi UMeeT pa3padOTaHHYI0 CHCTEMY NEpEBOJUECKUX TpaHCPOpMaLui, PUKCHPYIOIINX H3Me-
HEHUSI MKy OPUTHHAIOM U TepeBoIoM. B paMkax HacTrosiei paboTsl 32 ocHOBY B3sThl Tpyel O.1. Mockais-
ckoii [11], B. K. I'aka [7, 8], 4. U. Penxepa [14], A. . llIseiiuepa [17], JI.C. bapxynaposa [2].

Tak, K TepMEHEBTHKE JINTYPTHUECKUX TEKCTOB HA PYCCKOM S3BIKE MPUMEHEHaA ClIeAyIomas KiaccuuKamms me-
PEBOUECKUX TpaHChHOopMaLnii:

1. Mopdomornuekas TpaHchopMarsi — 3aMeHa dYacTed pedd, OCOOCHHOCTH Tepeladyd apTHKIIA,
BUIOBPEMEHHBIX KaTErOpUH II1aroioB U NPpUYacTHid, MOP(OIOTHUECKIX KaTeropyuil poJa 1 Yncia.

2. Jlexcuueckas TpaHcdopmanus — OTKJIOHEHHE OT CIIOBAPHBIX COOTBETCTBHH, B TOM YHCIE BBI3BaHHBIC
KOHKPETHBIM KOHTEKCTOM.
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3. MopdemHo-cnoBooOpa3zoBarenbHas TpanchopMmanusi — H3MEHEHHE NpU IMEepPEeBOAEC HCXOTHOTO CIIOBa C
MOMOIIBIO T0OABIICHHS WK, HA00OPOT, yAaJIeHHsI MOp(EeM B IEPEBOSILIEM SI3bIKE.

4. Cuarakcuyeckasi TpaHchopMaIys — MepecMOTp TPaMMaTHIECKON CTPYKTYPHI BHICKA3bIBAHHSL.

5. CemanTtuyeckas TtpanchopMmauusi — MpeoOpa3oBaHUE CMBICIOBOW CTPYKTYPbl OTHCNBHBIX CJIOB H
BBICKA3bIBAaHUA B IEJIOM.

6. 'ubpuHas TpaHcopMaIys — COBMEIICHUE BhINIETIEPSUNCIICHHBIX TUTIOB IEPEBOAUECKUX TpaHCHOpMAaIIH.

OTIeNbHO CTOUT OTMETUTh, YTO B pAMKaX FepMEHEBTUKH JTUTYPrHYCCKUX TEKCTOB HA PYCCKOM SI3bIKE HEOOXO-
Mo 0co00e BHUMaHHE YACIATh CEMAaHTHUECKUM TpaHC(OpMAIMAM, TaK KaK MPaBOCIaBHAsI TUMHOTpadust coaep-
KHT TIOATUYECKOE N3JI0KEHUE BEPOYUCHHUSI, NCKaKEHHAs Mepeaiada KOTOPhIX HEeJIOMYCTHMA.

Ha npumepe wactu Institutio anadopsr cesitutenst Bacunust Benrkoro Hrke MpoJeMOHCTPHPOBAHBI TPHHITHITEL
T€PMEHEBTUYECKOT0 aHAJIN3a JINTYPTHYECKUX TEKCTOB HA PYCCKOM SI3BIKE.

LlepkoBHOCTaBAHCKUI TeKeT AanHoro ¢parmenrta TakoB: JanE c™gpi6mMb cBon6MB yueHMKHMB M3 rICIwMmeb,
pexn: npinmulre, kaulre, ciE e4ets 1émo0 MOE, e€4xe 3a BbI2 tomulMoe Bo mcTanenie rpaxHes. Imulus [15, c.
206].

I'peyeckuit opurunan cuenyromuii: "Edmke 10ig dyiog avtod Mabntoig kai Amootorolg, eindv: AdPete,
Qayete. TOVTO POV £0TL TO XD, TO VIEP DUDV KADUEVOV €1G Apeaty apapTidv. Auny [20].

[epeBonbl Ha pycckuii sA3bIK 3ToM yactu aHadopbl B XX-XXI BB. ocymectBunu ceamnienHuk [letp [Nonskos
(manee — Ilempllon) [12, c. 92], nepomonax ®eodan (Anxamenko) (nanee — @eogpAoam) [1, c. 82], nepomonax Am-
Bpocuii (Tumpot) (nanee — AuepTump) [4], mutpononur Monadan (Enenkux) (nanee — HonEney) [10], A. Bono-
XoHcKku# (nmanee — ABox) [6], B. Ilonox (nanee — Balllonox) [18], urymen Cunyan (TymanoB) (nanee — CunTym)
[15, c. 198], komrekTnB CBATO-PUITAPETOBCKOTO MPABOCIABHO-XPUCTHAHCKOTO HHCTUTYTA (nanee — COH) [13, c.
53].

Pe3ynbTaThl M 00CyxkI1eHUs

Institutio B xoHTeKCcTE anadopsl CBT. Bacunust Bennkoro nMeer ABe KiroueBbie ONOIIECKHE aJuTIO3HH:

— 1Kop. 11: 23: Ub60o 5 om Camoeo 'ocnoda npunsn mo, umo u eam nepedar, umo I'ocnode Hucyc 6 my Houwb, 8
KOMOpyo npedar Ovli, 63571 Xaeh u, 60301a200apus, NPELoMUl U CKA3al. npuumume, soume, cue ecmo Teno Moe,
3a eac jomumoe, cue meopume 8 Moe eocnomunanue [3, c. 1254];

— Ma. 26: 26-28: U koeoa onu enu, Hucyc 311 x1eb u, 61a20ci08us, NPeioMul U, pasoasas y4eHuKam, CKa3an.
npuumume, aoume: cue ecms Teno Moe. [3, c. 1048].

B coBpeMEHHOI IUTYPru4ecKoy MPakTUKE 3Ta YacTh €BXapUCTHYECKONM MOJIUTBBI IIPOM3HOCUTCS BCIYX CBs-
MIEHHOCTY)KHTENeM co ciioB nanaE c™piOMb cBOMOMB yueHUKHMB U3 TTICTWMB, pEKb, UYTO SBISETCS €IUHCTBEH-
HBIM MOMEHTOM, €clii aHadopa He BOCIPOU3BOIUTCS BCIYX, KOTJA BEPYIOIINE MOTYT TOHSThH, YTO COBEPIIAETCS
nMeHHo JIutyprus cBT. Bacunusa Benukoro [9, c. 700].

O®parment nanE c™pi6Mb cBoMOMB YueHukHMB u3 rmncawmsb, pekb ("Edwie toig dyioc avtod Mabnraig kol
ATOGTOAOLG, EIMAOV) B MEPEBOJIaX HA PYCCKHU S3BIK CBSI3aH C JIGKCUYECKON M MOP(HEMHO-CIOBOOOPa30BaTEIbHOMN
BapUATHBHOCTHIO MpH TiepeAaue rinarona galtu (rped. 6idwwur): [empllon, AmepTump, UonEney, Balllonox, ABon
MepeNaroT Kak «aam», @eopAdam, COU — xak «ogam», a CunTym — Kak «IIperoaann.

['maron «mogate» MMeeT 3Ha4eHHE «J1aBaTh, MPUHOCA, TToMorast Komy-i.» [5, T. 17, c. 403], a rmaron «mpero-
JIaTh) — «1aTh, IEpPeaTh, MPEIOCTaBUTh YTO-J1.», HO B YCTapeBIeM 3HaueHuH [5, T. 19, c. 678].

[lepBbIii BapuaHT BO3MOKEH, a BTOPOiIl — HET, 110 NPUYKMHE TOTO, YTO MOXKET ObITh HEBEPHO MOHST BEPYIOIIUMH.

EcTp npumep nexcrudeckoro nmobasneHus B nepeBoae Bialllonox («man ero CBOMM CBSITHIM yUY€HHUKAM U arlocTo-
nmaM, ckazaBy) u COH («mnoman ero cBATHIM CBOMM yUEHHUKAM W arocTojiaM, cKa3aBy). Poyib ATOH JIeKCHUeCKOM
TpaHc(OPMAaLMU COCTOUT B BOCIIOJIHEHHH KOHTEKCTA.

[NocnenoBaTenbHOCTh B Tiepeave MPUIAraTeIbHOr0 U MECTOMMEHUsT CTMBIOMB CBOMOMB (Tped. ayiolg adtod)
Takke BapuatuBHa. Bialllonox MeHseT ux MectaMu, octanbhbie ([lempllon, ®eogpAoam, AmepTump, HonEney,
ABon, CunTym, COH) ocTaBisIOT UCXOAHBINA TOPAJOK CIIOB.

HoBo3zaBeTnbie nurathl 0 Xiebe B epeBoAax Ha PYCCKHUil A3BIK TAKKE CBA3AaHBI C BAPHAHTHOCTBIO.

Bo-nepBbIX, a8 mepeBoia raaroda npinMu lte (rped. AAPETE) HCIOIB3YIOTCS JIBA Pa3HBIX IJ1arojia B HMIEepaT-
BE: «IPUHMHUTE» OT «IIPUAMATH» («IPUHUMATH, OpaTh» B YCTapEBIEM 3HAUYEHHH, B COBPEMEHHOM e yrorpeoie-
HUU — «B CTWJIM30BaHHOW WJIM TOPXKECTBEHHOHN pedH, a TaKKe B JIMYHBIX (DOpMax HECOB. BHJIa, OOBIYHO C OTpHIA-
Huem» [5, T. 20, c. 220]) y Illempllon, @eogpAoam, CunTym, COH n «upuMHTe» OT CIPHHATHY («OpaTh TO, YTO
KTO-JI. JaeT; OpaTh, MOMydaTh U3 PYK B pykm» [5, T. 20, c. 342]) y HonEney.

YHoTpebnsioTcss ¥ BapHaHTHl UMIIEPaTHBA «BO3BMHUTE» OT TJIarojla «B3ATb» («3aXBaTUTh, CXBATHTh PYKOM, py-
KaM#; IPUHSITH B PYKI» JIHOO «ITOJYYUTH YTO-JI. B CBO€ BPEMEHHOE WIIH ITOCTOSTHHOE TTOJIB30BaHue» [5, T. 2, ¢. 541,
543]) y Balllonox, ABoax.
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Bo-BTophIx, moxoxee siBieHHe (GUKCUpPYETCs NpH mepeBoae umnepartusa kaulre (rpeu. oayete): [lempllon —
«embTey, PeogAdam — «anuten, AmepTump — «Bkycurey, HonEney — «inute! (Bkycure!)», Balllonox — «embTe»,
ABon — «embtey, CunlTym — «Bkycute», COH — «BKyCHUTE».

Haubonee TpanuiMOHHBIMHU CII€IyeT Ha3BaTh BAPUAHT «SIAUTE», KOTOPOE CIEAYET 38 CHHOJAIBHBIM NEPEBOOM
Hosgoro 3asera.

B-TpeTbux, ecTh U cHMHTaKcH4eckas TpaHcdopmanus npu nepeoje ¢passl ciE edcth €m0 MOE, edxe 3a BbI2
siomu 1 Moe BO BcTaBsieHie rpaxHBb (rped. o016 pod 6Tt 10 ZdUa, TO VIEP VUMV KADUEVOV €1 APESTY AUAPTIDY).

3nech yactb aBTOpoB (AmepTump, Balllonox, ABon, CunTym, COH) tpanchopMHUpYET ITIaBHYIO YacTh B KOH-
CTPYKIMIO C YKa3aTeJIbHBIM MECTOMMEHHEM U OITyIIEHHEM I1aroja «ObITh»: «I910 — Temo Moey.

[Mpunarounoe xe TpaHchOpMHUPYETCS B ONpeiesieHHe — PUYACTHBIH 000pOT MO0 B ONpeNeITeIbHOE pU/Ia-
TOYHOE C «KOTOpHIi»: [lempllon — «KoTopoe 3a Bac JOMUTCS BO OCTaBJICHHE TPeX0OB», PeogpAdam — «3a Bac Jo-
MHMOE€, B OCTaBJIEHUE TPeX0B», AmepTump — «3a Bac MpeIoMIIIeMOe Ul OTIYLIEHHUs IpexoB», HonEney — «3a Bac
MpeoMJIIiEMOe BO OCTaBJICHHE TpexoBy», Billlonox — «paau Bac MpeoMIIIEMOe BO OCTaBJIeHHUE TpexoB», ABor —
«3a Bac JIOMUMOE paJIy NpoLeHus rpexoBy, Cunlym — «paau Bac NpeIOMIIsieMOe BO OTIIYLICHHE IpexoBy, COH —
«3a Bac MpeJoMIISIEMOE Py MPOILEHHS IPEXOBY.

CuHTakcuyeckas TpaHchopMalus B TaHHOM NpUMepe 3aTparuBaeT M JIGKCHYeCKWui ypoBeHb. IlpuuacTue jo-
MulMoe (rped. KAGUEVOV) mepenaeTcs raaroyioM «ioMutcsy (I[lemplion), npudactueM «ioMuMoe» (@eoghAdam,
ABon), «npenommsiemoe» (AmepTump, HonEney, Balllonox, CunTym, CPH). 310 sBisieTcss npuMepoM MopheMHO-
cI0BO0Opa30BaTENILHOMN TpaHCHOPMALIUH.

I'pedueckuit OpUrHHAT UMEET MapauIeIn3M MEXIY KAUCOS 1 KAMUEVOV, TIOITOMY B PYCCKUX MEPEBOAaX MOXKHO
COXPaHHUThH MOJOOHBIM NMPHEM Yepe3 «IPEJOMHBY» (WM TJIATOJl «IIPEJIOMIII») U «IpeiomisieMslity. Y AmepTump,
HonEney, Balllonox, CunTym, COHU sto pukcupyercs.

OTBeTHO! aKKiaManueil Ha IpHBEIEHHBIA Bosriac seiasercs Imulup (rped. Aunv). Byay4n mmpoko ussect-
HBIM, OH He nepeBoautcs Ha pycckuil. Ho Ilempllon nepenaer ero Kak «MCTUHHO», YTO COOTBETCTBYET HCKOHHOMY
3HAYEHHUIO.

BriBoabI

Takum 00pa3oM, repMEHEBTHKA JIMTYPTrHUECKIX TEKCTOB CBOCH IENIbI0 UMEET MCTOJIKOBAHUE JTUTYPrHYECKOTO
(6orociry:xe0HOT0) TEKCTa B OOTOCIOBCKOM, UCTOPHYECKOM, (DUIIOJOTHYECKOM M HHBIX KOHTEKCTAaX, a TAKXKe C TOU-
K{ 3PEHUs] JUTYPTUYECKOro yIoTpeOIeHus ¢ LEIbl0 YCTAaHOBJIEHUS €r0 MOJJIMHHOIO CMbICIa U TOYHOT'O ITOHHMa-
HUS €r0 CO/Iep)KaHusl.

Tak, HacTosiIee NCCIEI0BATENbCKOE HAIPaBJICHUE SBISIETCS] MEXIUCIUIUIMHAPHBIM M 3aTParuBaeT TEOJIOTHIO,
(bUII0I0THIO, HCTOPHIO, KYJIBTYPY U APYTHE CMEXHbIC I'YMaHUTapHble JUCUUIUIMHBL. [Ipn 3TOM repmeHeBTHKA -
TYprHUECKHUX TEKCTOB Ha PyCCKOM SI3BIKE 3aTparuBaeT TaKKe TEOPHUIO MEepPeBOa, METOA0IOIU KOTOPOI TaKXke SB-
JIeTCs MPOIYKTUBHOM B aHAJIU3UPYEMOM JAUCKYpCE.

I'epMeneBTHYCCKMI aHAMM3 M30paHHOTO MecTa aHadopsl cBATUTENS Bacwmusa Bemwkoro oTpaxkaer psa mepe-
BOIYECKHUX TPaHCPOPMALUiA, KOTOpBIE MPEANPUHIMAIOTCS] aBTOPaMH.

Cny4an MopdeMHO-CII0BOOOpa30BaTeNbHON TpaHchopMaluu U3MEHSIOT HCXOAHOE CIOBa C MOMOLIBbIO J100aB-
JICHUSI WJIM, HA000poT, yaaneHus: MopheM, IpuMepsl JICKCUUECKON MPENICTABISIIOT OTKJIOHEHUE OT CIOBapHBIX CO-
OTBETCTBHH, B TOM 4HCJIE BbI3BAHHOE KOHKPETHBIM KOHTEKCTOM, a CHHTAaKCHYECKOH — Ipeo0pa3oBaHus IpaMMaTH-
YEeCKOW CTPYKTYpPHI BBICKa3bIBAHMUA.

BaxHbIM sSIBISICTCA TO, YTO YKa3aHHbBIE IIEPEBOAUECKHE TPaHCHOPMALIMHM HE IPUBOIAT K U3MEHEHHUIO MCXOJHOTO
CMBICJIA.
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Beenenue

Kaxnp1it Hapon nmeeT cBOH COOCTBEHHBIH S3BIK C €ro XapakTepPHBIMU YepTaMH M 0COOEHHOCTSIMU. B GonbimH-
CTBE CBOEM 3TH OCOOEHHOCTH KaCaIOTCs CIOBApHOIO 3araca, [0 IPUYMHE TOro, YTO CJIOBA MUMEIOT OUCHb Ba)XKHOE
3Ha4YeHUE B sA3bIKe. Takue 0COOEHHOCTH NPUCYTCTBYIOT U B HEMELIKOM SI3BIKE.

Juns moneid, NposSBISIOIIMX UHTEPEC K HEMELKOMY SI3bIKY, HE SIBJISIETCSI CEKPETOM TOT (pakT, YTO B HEMELKOM
SI3BIKE CJIOBA MOTYT TOSIBISITHCS B Pe3yJIbTaTe CIIOKEHUSI HECKOJIBKHX OCHOB. B 3TOM 3akirodaeTcs HanOoJbIas
TPYAHOCTh JUISl U3y4YaroIIUX HEMEUKHH s3bIK. OueHb HEeJIErKo IPOYUTaTh U IOHSTH CIOBO, cocTosiee U3 10 umu
Oompmero konuuectBa OykB. MoKHO HalTH W Oojee JANMHHBIE cloBa. Tak, Hampumep, CJIOBO
Veranstaltungsinformationsdienst (ciy:x0a nHpopManu o coObITHsIX) cocTouT U3 32 Oyks [10].

Obvexmom NaHHOTO WCCIICNIOBAHUS CTANIM CIIOXKHBIE CIIOBA, KOTOPBIE MPUCYTCTBYIOT B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
SI3BIKE.

Ilpeomemom mpenyaraeMoro HCCiIeJOBaHUs SIBISAETCS Mpolecc oOpa3oBaHMs CIIOB B HEMELKOM SI3BIKE uepes
CJIO’KEHHE HECKOJIBKHX OCHOB, TIEPEBOTIECKUE OCOOCHHOCTH CIIOKHBIX CIIOB C HEMEIKOTO SI3bIKa HA PYCCKHUH.

Llenvto pabomvl MOXXKHO CUNTATH U3YUEHUE BAPHAHTOB TIEPEBO/IA CIIOKHBIX CIIOB C OJTHOTO SI3bIKA Ha JPYTOH.

B nanHoM uccieoBaHuM, B COOTBETCTBUH C IOCTABICHHON IIEIIBIO0, PEIIAIOTCS CISAYIOIIUE 3aJauu:

- paccMOTpeTh cr1ocoObl 00pa30BaHMs CIIOB B HEMELIKOM SI3bIKE;

-0XapaKkTepu30BaTh HanboJee 3HAYNMBbIE CIIOCOOBI 00Pa30BaHHS CIIOKHBIX CIIOB B HEMEIIKOM SI3BIKE;

-OMHCcaTh Pa3HOOOPa3HbIE IOAXO/IBI K TIEPEBOY ONPEICICHHBIX CIOKHBIX CIIOB;

- OTIPeNIENUTh CIIOCOOBI ePEeBOa PA3INYHBIX YacTel peud ¢ HEMELIKOTO s13bIKa Ha PYCCKHUI A3bIK.

B HayuHOI1 nuTepaType W3yueHHIO MPoOJIeMBbl cJI0BOOOpa3oBaHus yaensercs 0oJbllioe BHUIMaHUE KaK CO CTO-
POHBI OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apy0OekHbIX aBTOpoB. Cpenn 3apyOeKHBIX HCCIIe0BaTeNeH CielyeT OTMETUTD pabo-
Tol B. Xenuena [11], [I. ®ayns3aiita [12], JI. OptHepa [14], B.Bynnara [15]. Cpeau oTedecTBEHHBIX aBTOPOB TpPY-
ne1 B.C. Bamrynuna [1], C.A. Ky3nenosa [2], JLA. Hedenonoii [3], b.A. Cepedpennnkosa [4], M.Jl. CtenaHoBoii,
N.N. Yepusmuesoii [6], B.H. Apuesoii [9].

MarepuaJibl H METOABI MCCIEAOBAHNM

B xone pa®oTbl paccMOTpEHBI JTUTEPaTypHbIE TPYAbl U MHTEPHET-UCTOYHMKU MO JAHHOW MpobieMaTHKe, pac-
CMOTPEHBI IPUMEPHI CJIOKHBIX CJIOB B IAHHOM SI3bIKE.

Pe3yabTaThl 1 00CyxK1eHUA

AKTyarpbHOCTh JAHHOTO MUCCIIEIOBAHUS 3aKII0YAETCS B TOM, YTO O€3 3HaHUS 3aKOHOB, CPEJICTB U CIIOCOOOB CJI0-
B0OOOpa30BaHUs HEBO3MOXKHO OBJIAJIETh HEPOAHBIM SI3BIKOM.

B mpornecce paboTel Haa TaHHOH TeMOI HCHONB30BANUCH CIEAYIOIINE METOJMBI: PACCMOTPEHBI JTUTEPATypPHEIE
MIPOM3BEACHUS U HHTEPHET-UCTOUHUKH, TOJOOPaHbI U PACCMOTPEHBI IPUMEPHI CII0XKHBIX CJIOB B HEMELIKOM SI3BIKE.

[TocTosHHOE pa3BUTHE YEIOBEUECKOrO OOLIECTBA CTABUT IEPe A3bIKOM 3aJauy CHAOIUTh BCE CTOPOHBI XKHU3HE-
JeSITEIbHOCTH YeJI0BEKa HOBBIMU HanMeHoBaHUsMH. CI0BOOOpa30oBaHUE MIPACT BaXKHYIO POJIb B SI3BIKOBOW CHCTe-
M€ M OTBEYaeT 3a 00pa3oBaHHE 0003HAUYCHUN KOMIIOHEHTOB KAaK BHEIIHETO, TAK U BHYTPEHHEIO ONbITa YEJIOBEKa.
[4].

CroBooOpa3oBaHue paccMaTpUBAETCSl KaK MyTh CTAHOBJICHHUS M Pa3BUTHs CIOBApsi, MPH KOTOPOM CYILECTBEH-
HYIO pOJIb UTPAET U3MEHEHHE B MOP(HOIOTHUECKOM COCTaBe CIIOB U JIEKCHYECKHX OCHOB, CYIIECTBYIOUIMX B SI3BIKE
[5].

CroXeHHue CIIOB B HEMELKOM SI3bIKE — 3TO OAMH U3 CAMBIX MOMYJISPHBIX CIIOCOO0B CO3IaHMsI HOBBIX CJIOB. OHO
OCHOBaHO Ha 00BEIMHEHUU OCHOB pa3HbIX cJioB, HanpuMmep, Briefmarkenverkauf [13]. CymectByror nBa Buza Ta-
KOT'O CJIOKEHUS: ONPEAEIUTEIIEHOE M HEOIIPEICTUTEIbHOE.

IlepBblil BUI — 3TO coYeTaHUE ABYX COCTaBIAOIIUX. I10 CBOEH CTPYKType OHM MOTYT OTIMYAaThCS, OHAKO pas3-
JieJieHHe CIIOKHOTO CIIOBa BCer/a ABYXKOMIIOHEHTHOE, TO ecTh OnHapHoe, HanpumMep: Braunkohle. ITepBast cocras-
JSFOILAS ONPEeAIEIsSIeT BTOPYIO, a BTOpas 1aéT 00IIyr0 MOp(OJIOTHYECKYI0 XapaKTEPUCTHKY CIIOBA.

CroBa, pacnosoXeHHbIe IIepe]] MPOU3BOISAIIEH OCHOBOM MM TOcie Hee M 00Jafarole BCeMU XapaKTepUCTu-
KaMu 1o1yadpUKCOB C JIETKUM CEMAaHTUYECKUM CMELICHUEM, MOJTyYHIIM Ha3BaHUE PACIpOCTPaHEHHBIX KOMIIOHEH-
toB (-stelle, -bahn; halb-, -zuriick-). IlpuBenem Heckonbpko nmpumepos: die Baustelle, die Strassenbahn.
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OHH SABIISIOTCS CIOBHO "TIEPEXOIHBIM ITyHKTOM" OT 3JIeMEHTa KOMIIO3UTa K nonyadukcy, a nomyaddukcel, B
CBOIO ouepeab — '"MepexomHbl MyHKT" OT (PEKBEHTHOTO ieMeHTa K apdukcy. B ornmmume ot monmyadukcos
(pEeKBEHTHBIE IEMEHTHI B COCTaBE KOMIIO3UTOB HE TOJIBEPralOTCs 3HAUYUTEIBHBIM CEMaHTHIECKHM U3MEHECHUSM, a
OT OOBIYHBIX 3JIEMEHTOB OINPEIECTUTEIbHBIX KOMIIO3UTOB OTIMYAIOTCA CBOCH CHCTEMAaTHYHOCTHIO U 0OOOILEHHBIM
3HaYeHHEM, KOTOpoe IpuaaeT uM "moaeBoi" xapakrep [7, c. 156-157].

Bropoii THII cIIOKEHUs COAEPIKUT «MMIIepaTuBHbIE UMeHa», HarpuMep Vergissmeinnicht, Tischleindeckdich.
DneMEeHThI TOBETUTENBHBIX UMEH He CBS3aHBI HU NpWIIaraTeIbHbIM, HU c0r030M. OHHU BBIPAIOAOT CyOCTaHTUBUPO-
BaHME NPEAJIOKEHUS B IOBEIUTEIBHOM, UMIIEpaTUBHOH (opme [8, c. 146].

B cTpykTypHOM milaHe MMIepaTUBHBIE UMEHA MOKHO COOTHECTH CO CIIOBOCOYETAHUSIMH U MPENIOKEHUIMH [0,
c. 115].

Haunbonee nmomynsipHeIM cuuTaeTCs NEPBBIA THI cloxeHusl. OH ABJseTCs KIIOYEBBIM B Ipouecce GopMHUpOBa-
HUSI JISKCHYECKUX CIUHMLI, a TAKKE UMEET IITyOOKYIO CBSI3b C CHHTAKCHCOM: CJIOKHBIC TEPMUHBI MOT'YT B3aUMOJICHi-
CTBOBATh ¢ (hpa3aMu Ha YPOBHE CMBICIIOBOTO cojaepkanus, Hanpumep: Hasenpfote — Pfote des Hasen.

Bo MHOTHX CIIOKHBIX CJIOBaX MPEUMYLIECTBEHHO COAEPXKATCS KaK MUHHMYM JIBE OCHOBBI, OT KOTOPBIX OHU 00-
pas3oBaHbl, 1Ba KOpHA. JIekcMueckoe 3HaueHHEe B TaKHUX CJIOBaX HECET CaMbli MOCIEIHUM KOpEHb: OH ONpenelisieT
POX Bcero cioBa (€Cir 3TO CYNIECTBUTENBHOE), OH MOKET MOJABEPraThCsl M3MEHEHUAM IIPH CKJIOHEHHH. B Takux
cioBax jaBa (Wim 0oJiee) yAapeHus - OJJHO U3 ITUX YJIApPEHHUH SBIIETCS OCHOBHBIM, OCTAIbHBIC — BTOpUYHBIC. MO-
JIeNId CII0BOOOPA30BaHMsl NPEACTaBISIOT cO00H Kinaccudurauuio ciioB. B aTol knaccupukanum BRIAEISIOTCS BO-
ceMb Mojenei (3Ta kiaccuuKaus ycJIoBHAs U OCHOBaHA Ha JICKCHKOTpagHuyeckux Lensx; Hauboliee pasyMHBIM
NPECTABISIETCS BBIACTICHAE BOCBMH MOJEJICH): MOAETh OCHOBHBIX CJIOB, MOJIeNb ClIOB 0e3 ad(UKCOB, MOAETH C
npedukcamu, Moaens CypPHUKCOB, MOAETH coBMEeH!s PpeUKCcOB U cyh(HUKCOB, MOJIENb OCHOB C TIONYTpeduK-
camu u nonycyddhukcaMu, U CIOBOCIOKeHue [6, ¢. 78].

CocTaBHbI€ CIIOBa, WK KOMIIO3UTHI, B HEMELIKOM SI3bIKE — 3TO SIBIIEHHE, KOTOPOE OCTATOYHO XOPOIIO U3yUYEHO.
Hemenkue nuareuctel B. @nsiimiep, M./] CtenaHoBa u Ipyrye Ha3bIBAIOT [VIABHOW TEHJICHIIUEH B CIIOBOOOpa3oBa-
HUM HEMELKOTO S13bIKa TEHACHIHIO K CIIOBOCIOXEHHIO [7]. BONBIIMHCTBO HOBBIX CIIOB B HEMELIKOM SI3bIKE 00pazy-
€TCsl TyTeM COCTaBJICHUSI KOMIIO3UTOB [1, c. 6].

CrnoxHble CIOBa M3y4aroTCs B JMHTBUCTHKE KaK «CaMOCTOSTeNbHAs, TPAMMAaTHYE€CKH U CEMAHTUYECKH e1Has
JIeKCHYecKast BEJIMYMHA, KOTOPast ABJSIETCS. YAaCThIO CIIOBAPHOIO 3araca s3blKa U B IPEAJIOKEHUN MOXKET BBICTYIIATh
B POJIF CAMOCTOSITENTFHOTO WIJIA BTOPOCTEIIEHHOTO WieHa mpeanoxeHws» [14, c. 3].

CuHTE3 CIIOB HAXOAUTCS B IPOMEKYTOYHOM ITOJIOKEHHN MEXTY MOP(POJIOTHYECKHM U CHHTaKCHYECKUM CIIOCO-
0aMu codeTaHMsI TMHIBUCTUYECKUX €IUHUIL] U 00benuHsIeT 4epThl 000uX. HeKoTopble BUIIBI CIOKHBIX CJIOB UMEIOT
CTPYKTYPHOE CXOJICTBO C CIIOBOCOUYETAHUSIMHU U COCTOSIT U3 COUYETaHMS OTAEIBHBIX CIOB. J[pyrue BUIBI CIOKHBIX
cioB OoJiee XapaKTepHBI AJIsI LEJIOCTHOTO 00pa3oBaHust: 1) mOTepsi rpaMMaTHYECKOTO 3HAYCHHUS TIEPBOH KOMITOHEH-
ThI; 2) (UKCHPOBAHHBINM MOPSAOK KOMIIOHEHTOB, U3MEHEHHE KOTOPOTrO BEAET K M3MEHEHHUIO 3HAUYCHUS CIIOXKHOTO
cioBa; 3) O0s3aTenbHOE MPUCYTCTBUE OJHOTO OCHOBHOTO yaapeHus; 4) Mop(hoIOTHYEeCKHe XapaKTepUCTHKH; S)
YHUKaIBHBIN BHEITHUN BHUI CIOKHOTO cioBa. CIOXKHBIE CIOBa, TaK K€ KaK U MPOCThIe, U3MEHSIOTCS TOJIBKO 110
OJIHOMY IpaMMaTHYECKOMY MpHU3HaKy [9, c. 469].

VYuensrit-muarsuct JI.A. HedenoBa oTmeuaeT, 9To eciam paccMaTpyBaTh BCIO CHCTEMY CIOBOOOpa30BaHHUSA, TO
MOXKHO CKa3aThb, YTO B HEMELIKOM SI3bIKE OCHOBHYIO POJIb B 00pa30BaHMU CJIIOB MI'PAET CIOKEHHE, OCTAaBasCh IPO-
OYKTUBHBIM M OCHOBHBIM CIIOCOOOM ClIOBOOOpa3zoBaHusi U B Hacrtosiee Bpemsa. B XIX u XX Bekax noMuHHpyeT
MOJENIb C JIByMsl 3JI€MEHTaMH, 3(pPEeKTUBHOCTH MOIENHN, COAEpXKAIeH TpHU IJIEMEHTa, BO3PAacTaeT OT HEYACThIX
cilyyaeB 00pa30BaHMA 10 CUCTEMAaTHYECKUX. YBEIMYMBAETCS KOJIMYECTBO CJIOB ¢ 4eThIpbMs Moppemamu. Kommo-
3UTHI HaOOJIee paclpoOCTPaHEHbl B HOBOCTSIX U CHELUAIN3UPOBAHHBIX TeKcTax. [3, ¢. 90-92]. OxHuM U3 npuMepoB
Takux oOpazoBanuii sBasiercs cnoBo Dampfschifffahrtskapitén.

M. . Crenanosa u U. Y. YepHbIeBa N3y9ar0T 3 MOAEIH CIIOKHBIX CJIOB:

1. L2 = L1+L1, rne L1 — nepBuunoe sapo, L2 — BTOpHUHOE s1p0. DTO JETEPMHUHATUBHBIE CIIOKHBIE CIIOBA,
cnoB ¢ onpenenutensimu (Determinativkomposita): das Landhaus — Land, Haus; kirschrot — Kirsche, rot; weggehen
- weg, gehen.

2. L2=L1+L1+L1: VergiBmeinnicht, grinweisrot, der Ohnebart-HenepMUHaTHBHBIE CIOXKHBIE ciioBa (nicht-
deterninative Komposita).

3. L2 = L1+R, R+L1, R —ocrarounsrii komnoner ncesaokopus: die Nachtigall — die Nacht...; die Himbeere —
....beere. [7, c. 123].

[To muenuro M.Jl. CrenanoBoii u 1. W. YepHsleBoii, iepBasi MOAEIb CIOXKHOTO CJIOBa 0COOEHHO pacmpocTpa-
HEHa Y MOMYJsipHA B COBPEMEHHOM HEMEILKOM S3bIKE U SIBISICTCA TUIMWYHOM JUIS TaKWX YacTeil pedu, Kak cylie-
CTBUTEJIbHBIC, TIpUJIaraTesIbHble, YUCTUTEIbHBIC U TIaroibl. DTH CIOXKHBIE CJIOBA MOAPA3ALIIAIOTCS Ha TPU TPYIIIBL:
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MOJHOCIIOXKHBIE, Y KOTOPBIX KOMIIOHEHTHI HAampsAMy0 cCBsi3aHbl Apyr c apyrom — Lichtstrahl, dunkelblau,
Schreibtisch; HemomHOCHOXHBIE, Yy KOTOPBIX €CTh COCAMHUTENbHBIH 3memeHT — Werdegang, Tageslicht,
kinderleicht, Sonnenstrahl, u ciio’kHBIE ClIOBa, CXOXKHE IO CBOCH CTPYKTYpPE M PACIOJIOKCHUIO KOMIIOHCHTOB CO
CBOOOIHBIME cllOBocoueTaHmsiMu - Krauseminze, wachliegen, weltberiihmt, zweihundert, gutaussehend u ap. [7, c.
125].

CoracHo B3risiam Hemenkoro ¢uionora B. XenieHa, Bropasi Mojiellb COOTBETCTBYET CIIOBaM, COCTOSIIIUM M3
OoJee yeM JIByX KOMIIOHEHTOB. K 3TUM ci0BaM OTHOCSTCS:

1) cioxHbIE C€JOBa, KOMIIOHEHTHl KOTOPBIX COEOUHEHBI COYMHHUTENIbHOH cBs3blo: Dichterkomponist,
Strichpunkt;

2) CylIecTBUTENbHBIC, 00pa30BaHHBIC OT MOBEIUTENBHBIX MTPEUIOKEHHI ¢ oOpaieHusMu 1 6e3 obOparienuii: das
Tischleindeckdich, der Taugenichts, das VergiBmeinnicht;

3) cymecTBUTENbHBIE, 00pa30BaHHbBIE OT MpeAnoxHbIX Tpyni: der Ohnebart;

4) cnoxHble Hapeuns: geradeaus, bergauf, meistenteils;

5) HEKOTOpEIE ciTy4yaiiHbple KOMOWHAIMY JIEKCEM, CTOSIIUX PSAAOM B Iipeuiokennu: das Vaterunser, ein Mafvoll,
eine Handvoll [11, c. 89].

TpeTbst MOETb SBIISETCS PE3yJbTATOM MCTOPHUYECKHX MporeccoB. Ee 0coOeHHOCTh 3aKiovyaercsi B TOM, YTO
OHa BKJIIOYaeT "OCTaTOYHBIE IJIEMEHTHI" — Te, KOTOpPhIe He YIOTPEOISIIOTCS yiKE KaK CAaMOCTOSATENILHBIE CIIOBA 1 MO-
T'YT BCTPEYAThCS TOJIBKO B COCTABE CIIOXKHBIX CIIOB. Takue »JeMEHThI MOTYT 3aHMMAaTh Kak MEPBYIO, TaK H BTOPYIO
no3unuio B cioBax. Hampumep, cinosa Demut (dio — ahd.«Knecht»); Brombeere (brama — ahd.«Dornstrauchy);
Nachtigall (gala — ahd. galan — «singen»). CiioBa, 00pa30oBaHHBIE 110 3TOI MOJEIHU, BCTPEUAIOTCs He Tak 4acTo. OHU
MOTYT OBITh reorpadMuecKuMH Ha3BaHMAMHU M (amuinusiMy, TakuMu kak: Heidelberg, Desselmann, Wiesbaden,
Brinkmann a taxke necyOCTaHTHBHPOBaHHBIMH TIIaroiamMu, Hanpumep: brandmarken, willfahren u ap. [11, c. 94].

C touku 3penust B. Bynara, Hemenkoro Bpaya, IICHX0JIOTa U JJMHIBHUCTA, JIIOOOE CIIOBOCIOKEHHE BOZHUKAET M3
MOTHBOB, CBSI3aHHBIX C KOHTEKCTOM peud. OZHaKO 13-32 BHEIIHETO COMPUKOCHOBEHHUS CJIOB B IPEATIOKEHUH OoJiee
TECHasl CBSI3b MOYKET BO3HHKHYTH TOJIBKO B TOM CIIydae, €CIIH CJIOBAa OOBEUHSACT M BHYTPEHHEE POJICTBO.

Takum 00pazom, pu GOPMHUPOBAHUH CIOKHBIX CIIOB MEPECEKAIOTCS AaHATUTUICCKUI U CHHTETHYECKHH Mpo1iec-
CBI

AHaJIUTHYECKH COCTaBHOE CIIOBO CO3/1a€TCS IyTEM BBIJEIICHHUS €0 KaK CHHTAaKCHYEeCKOW CTPYKTYPBI M3 IIEJIOTO
npemioxkerans. CHHTETHYECKH OHO 00pa3yeTcsl B pe3yibTaTe TOTO, YTO €ro KOMIIOHEHTHI 00pa3yroT Oojee mpod-
HYIO CBSI3b APYT C APYT'OM H, TAKMM 00pa3oM, OTICISIOTCS OT OCTAIBHBIX CIIOB B MPEJIOKEHUH B KAYeCTBE HOBOTO,
oTaensHOTO ciioBa [15, c. 642].

Kommoszummst (Hemenkwii 361K «Komposition»: 1. KoMmo3uitus; 2. CI0BOCIIOKEHHUE) SBIsIETCS HaMOOIee TMOITy-
JISIPHBIM THUTIOM CJIOBOOOPA30BaHUS B HEMEIIKOM SI3BIKE.

[locTpoeHne CIOKHOTO CIIOBa MOKET OBITh Pa3IMYHBIM: IBE OCHOBHBIC YaCTH MOTYT CKJIaJbIBaThcsl BMecTe (die
Schreibmaschine — nmumrymas mammaka, das Nebenzimmer — cMe)kHasi KOMHATa), a TAaK)Ke MOTYT NMPUCYTCTBOBAThH
coeuHUTENbHBIE 3NeMeHTHl (die Tageszeit — Bpems cyTok, lebenswichtig — sku3HeHHO BakHBIN). Takumu 31€MeH-
TaMU MOTYT SBJISTHCA -(€)n, -(€)s.

Ecnm moBTOpEeHME coB 1Mo cBOeW 0o0Ieil mpupoae MOKHO paccMaTprBaTh Kak O0cOOBIM ciydail ciioBocodeTa-
HUSI, KOT/Ia CIIOBO COEAMHSETCS ¢ CAaMUM COOOH, TO IMOJ] «KOMIIO3UINEH» OOBIMYHO TIOHNMAETCS TOIBKO COCIHMHEHNE
CJIOB, COCTOsIIIEE U3 HEPABHBIX KOMIIOHEHTOB. DTO pa3/ielieHHe ONpaBIaHO TE€M, YTO CaMO IMOBTOPEHHUE BCIYX CO-
3[1a€T TOJIBKO IPOCTOE CJIOBO, B TO BPeMs KaK ITOJHOE TOBTOPEHHUE CIIOB SIBIISETCSA JIMIIb O0Jee CHIBHBIM BhIJEIe-
HHEM YK€ CYIIECTBYIOIIETO CJIOBA, TO €CTh HE SBIISETCS HOBBIM CIIOBOOOPA30BAHUEM.

Kpome Toro, coeanHeHre HepaBHBIX COCTABISIOIINX HE TOJBKO OXBAaThIBAET TOpa3fo 0osee MIMPOKYI0 001acTh
SIBICHUH, HO U 00JIalaeT HEPaBHOMEPHBIM TTyOUHHBIM 3HaYCHHUEM, 3aTParvBalOIMM CYIIECTBOBAHHE S3bIKA TIOJ-
HOCTBIO.

Kaxnas cioBapHas KOMIO3ULKS MPOUCXOIUT U3 MOTUBOB, KOTOPBIE BIEKYT 3a co00i equHCTBO peur. OaHako
13 BHEIIHEr0 COIPUKOCHOBEHHUS CJIOB B MPEJIOKEHHH 00Jiee TeCHast CBSI3b MOKET BO3HUKHYTH TOJIBKO B TOM CIY-
Yae, ecJIM B 3TO JKe BpeMs 0oJiee TeCHas CBsI3b OOBENHSET CIIOBA.

Takum 00pazom, rpu (HOPMHPOBAHMH KOMITO3UIMH TIEPECEKAIOTCS AaHATMTUYECKUA W CHHTETHYSCKHN TPOIIec-
CBI

AHaAMTHYECKH COCTaBHOE CJIOBO CO3JAETCS IyTEM BBIIEJIECHUS €ro B KaueCTBE CUHTAKCHYECKOH CTPYKTYPHI M3
BCETO MPEIIOKECHHUSI.

CHHTETHYECKH COCTaBHOE CJIOBO 00pa3yeTcs 3a CUET TOro, YTO €ro KOMIIOHEHTH 00pa3yloT OoJiee IpoYHOe COo-
€IMHEHHE APYT C APYTrOM U, TEM CaMbIM, BBIACISIOTCS U3 OCTAJbHBIX CJIOB B MPEIJIOKEHUH KaK HOBOE CIIOBO. DTH
00CTOSITENCTBA MO3BOJISIFOT TOHSTH, YTO HA MEPBBIN IUIAH BBIABUTACTCS TO aHAJUTUYECKUH, TO CHHTETHUECKHUH
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MOMEHT, B 3aBHCUMOCTH OT TOTO, PACCMaTPHUBAIOCH JIM NPEATIOKEHUE WM CJIOBO B KAUeCTBE MCXOTHOTO JIMHIBH-
cTryeckoro obpasoBanus. [1oCKOIbKY TMHIBUCTHKA, KaK MIPAaBUIIO, OTJaBajia MPEANOYTEHHE CI0BaM, TO CUHTETH-
Yyeckasl Touka 3peHus Obuia mpeodamaromnieil. COOTBETCTBEHHO, KOMITO3HIIAS OOBIYHO paccMaTpHUBaliach Kak o0Opa-
30BaHME, BO3HUKIIIEE B PE3YyIbTAaTe MPOU3BOJIBHOTO OOBETUHEHHUS €€ YacTel, YCIOBUS IICUXOJIOTHIECKOTO POUC-
XO0XJIEHHS KOTOPOTro OOJIbIIE HE MOJABEPTaINCh COMHEHHIO, a, HAPOTUB, CKOPEE MPUXOIMIOCH T0BOJIbCTBOBATHCS
KOHCTaTaHHeﬁ JIOTUYECKUX U I'paMMaTUYCCKUX OTHOHIGHHﬁ, CYHECTBYIOINUX MEXAY 3BEHBAMU KOMIIO3UIINH, YTO-
OBl 3aT€M TIOCTPOUTH HA OCHOBE ITOTO KJIACCH(DHUKAIIUIO CTPYKTYPHI CIIOB.

CroxeHue CJIOB He IPUBOJUT K CIMSHUIO KOPHEBBIX MopdeM ¢ addpukcamu, a BMECTO STOIO KOPEHb COCIMHSI-
etcs ¢ ad(UKCOM, YTO MPHUBOAUT K 00pa30BaHHIO HOBOTO CJIOBa. TakuM 0Opa3oM, CIOBOCIOXKEHHUE MPEICTABIISET
coboii metoy; popmupoBanus cnoB. CIIOBOCIOKEHHE TTIO3BOIISICT O0BETUHATH 11l U HEMOJHbIE KOPHU, a TaKKe
OCHOBBHI U CJIOBa B 1000 rpaMmaTudeckoil ¢popme. ['paMmaTiKa HEMELIKOTO SI3bIKa IMEET MHOTO OCOOCHHOCTEH.
['maBHast 0cOOEHHOCTD — 3TO HANWYKHE JOMHUHUPYIOIIEH MO3ULINHU CIOBOCIOXKECHUS.

PestomMupys naHHBIE POBEACHHOTO aHAKM3a, MOXKHO CKa3aTh cieayroniece. MHOrOKOMIOHEHTHBIE KOMITO3UTHI
JOBOJIFHO IIMPOKO PACHPOCTPAHEHBI B HEMELIKOM SI3BIKE, YTO CBUAETEILCTBYET O TOM, HACKOJIBKO IPOJYKTUBHBIM
SIBIISIETCS TaHHBIM crioco® oOpa3oBanus. 1lo cBoel ceMaHTHUECKON CTPYKTYpE OHH MOHOCEMAaHTHI, T.€. UMEIOT OA-
HO JIEKCHUYECKOE 3HaueHue U cdepa UX ynorpedieHus mupoka 1 MEHOrooopasHa. OTHO3HAYHOCTh SBISIETCSI CKOpEe
CBOMCTBOM TEPMHUHOB, TaK KaK y TEPMHHOB eCTh 4eTKas Acuaunius. OQHONH W3 NMPUUYMH MOHOCEMHH HEMEIKHX
CJIOB MOXXHO CUMTaTh 3aMMCTBOBaHMA. Korja HOBoe CJI0BO MOSBIAETCS B JIEKCUKOrpaUUIEeCKON cUCTeMe s3bIKa,
OHO M3HAYaJbHO MMEET a0CONIFOTHOE M OIHO3HAaYHOe 3HaueHue. OHaKO, [0 Mepe Mpoliecca 3aMMCTBOBAHHUS B SI3bI-
K€, BOZHUKAIOT HOBBIC CJIOBA. Kaxk ImpaBuiIo, OCHOBHOH HpH‘IHHOﬁ IIOABJICHUA MOHOJIEKCEMbBI 3aMMCTBOBAHHOI'O
CJIOBA SIBJISIETCS €TO PEIKOE HCIIOIb30BAHUE B PEU. DTO CBS3aHO C TEM, YTO OHO 0003HAYAET MPEAMETHI, HOHSITHS
WIH CUTYyalluH, KOTOPBIE HE CYILECTBYIOT B MPAKTHKE TOBOPSIIUX HAa JaHHOM s3bIKe. B HeMelKoM s3bIKe, Halpu-
Mep, OUeHb PeIKO BCTpEUaroTcsl Takue clioBa, kak Balalaika, Matroschka [17, 18].

3aMMCTBOBaHHBIC CJIOBA B HEMEIIKOM SI3bIKE YIIOTPEOISIFOTCS B IPSIMOM 3HaYeHUH [2].

BriBoabI

Ha ocHose MMpoaHAJIM3UPOBAHHBIX CJIOB MOXXHO KOHCTAaTHPOBATh, YTO 6OJ'ILHH/IHCTBO N3 HUX SABJIAIOTCA CylIC-
cTBUTENbHBIMU. CIIOBa MOTYT OBITH pa3HBIX YacTeil peun. Hampumep, 3To MOTYT OBITh UMEHA CYIIECTBUTENBHEIE,
npujaraTeibHble, HApEUUs. U IJIaroyipl. B OONBIIMHCTBE CIydaeB pPacCMOTPEHHBIE CIIOBA SIBISIOTCS ABYXKOMIIO-
HEHTHBIMU KOMITO3UTaMH.

CroBocnOXKEeHHUE, CIEA0BATENBHO, SBISIETCS BAKHEUIIIMM CTIOCOO0OM 00pa30BaHMS CIIOKHBIX CJIOB B COBPEMEH-
HOM HEMEUKOM si3bike. OCHOBHBIMH TEPMHUHAMH, HCIIOJIB3YEMBIMH B CJIOBOOOPA30BaHUH, SIBJISIFOTCS CPEACTBO, CIO-
co0 1 Mozaens. CIIOBOCTIOKEHHE 3aHUMAaeT 0C000€ MECTO CPeAr MOJEJeH CI0BOOOPa30BaHUS B HEMEIKOM S3BIKE.
Cy1mecTByeT onpe/ielIeHHOE KOJMUECTBO CIIOCOO0B KITaCCU(PHUKALINU CIIOKHBIX CIIOB 10 Pa3IHYHBIM KPUTEPHUSIM, HO
HaI/I6OJIee pacupoCTpaHCHHBIMU SABJISIIOTCA KOMIIO3UTBI, COCTOAIIHNE U3 ABYX CYHICCTBUTCIILHBIX.
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! Bazomedoe M.P., ' Mazomedosa A.B. ! Tazecmanckuii zocydapcmeennulii ynusepcumem
OnomactuxkoH nosectu Pacyna baromenosa «Xors costHIe 3aKaTHIIOCH. ..»

AHHOmMauus: cmamusi NOCEUEHA PACCMOMPEHUIO OHOMACIMUKOHA NOBECU 0aP2UHCKO20 NPO3AUKd, HAPOOHO-
20 nucamens [lacecmana, 3acaysxcennoco yuumens Poccuu Pacyna bacomedosa «Xomsi connye 3akamuioch...»
(«bepxlu elenabuxanpa...»), vliuedweii Ha dapeurckom sazvike ¢ 2021 200y.

AxmyanbHocmb UCCIE008AHUS ONPEOENAeMCs BANCHOCHBIO OCEEUWEHUS OHOMACTMUKOHA Oap2UHCKOU Xy00dice-
CmMeeHHOolU Tumepamypul Ha mamepuane nosecmu Pacyna Mycaesuua bacomeoosa «Xoms coinye 3akamunoce... »,
usyueHue Komopoz2o 0aém npedcmasienue 00 UCMopul, Kyaibmype U A3vlke 0apeUHCKo20 Hapooa U A8IAEmcst Kito-
YOM K NOHUMAHUIO €20 HAYUOHANIbHO-KYAbMYPHO20 €80e00pasus. AxmyaibHocms pabomvl 00YCI061eHA MAK’Cce
HeobX00UMOCMbIO NPOBEOEHUSl TUHCBUCIUYECKO20 AHANUZA OHUMOS8 OAPSUHCKUX XY O0IHCECNBEHHLIX NPOU3BEOeHUl
C Yebio bISAGNICHUSL UX CIPYKMYPHO-CeManmuyeckux ocobennocmeit. Q0vexmom ucciedosanust 8blICIynaom coo-
cmeeHHble UMEHA (AHMPONOHUMBL U MONOHUMbL), PYHKYUOHUPYIOUWUE 8 PACCMAmpusaemMom npouszsedenuu. Ilpeo-
MEmMOM UCCTIe008ANUSL SGNACMCA CIMPYKMYPHO-CEMARMUYECKAs. CNeYUPDUKA COOCTNBEHHBIX UMEH AHANUZUPYEMOL.

Llenv  uccnedosanuss — IMHOIUHSBUCMUHECKAS. XAPAKMEPUCTIUKA AHMPONOHUMOS U MONOHUMOS, 3AUKCUPO-
BaHHbIE 8 OHOMACTIUYECKOM NPOCMPAHCIBE nogecmu « Xoms COTHYe 3aKAMUIOCh...» U GbISGIEHUE UX CIMPYKMYP-
HO-CeMaHmuyeckux ocobennocmeil.

Teopemuueckoii 6a301 UCCIe008AHUS CMATU HAYYHbLE KOHYENYUU, PA3PAOOMAHHbIE 8 PAMKAX HAYYHLIX HANPAG-
JICHULL OHOMACMUKU, 0O03HAYEHHbIE 8 HAYYHLIX MPYOax 6eOVUUX POCCUTICKUX OHOMAMOJI0208, 8 MOM YUCAe U Oa2e-
CMAHCKUX.

Ipaxmuueckas 3Hauumocms pabomul 3aKAIOUAENIC 8 MOM, YN0 e€ Pe3yIbmamvl Mo2ym Oblmb PEKOMEHO06a-
Hbl OJI51 RPUMEHEHUS 8 WKOIbHBIX U 8Y306CKUX KYPCAX NO JIEKCUKONI02UU OAPSUHCKO20 SI3bIKA, 4 MAKJCe 8 Kypce Co-
BPEeMEHHOU 0apeuHcKoll aumepamypul. Mamepuansl mo2ym Obims UCNOIL306AHbL NPU CO30AHUU CTIOBAPS. NOIMOHU-
MO8 (AHMPONOHUMOG U MONOHUMOB) nucamenel Jlacecmana.

Knroueswle cnosa: nosecmo, onum, aHmponoHum, MONOHUM, CHPYKINYPHO-CEMAHMUYECKUE 0COOCHHOCTNU

s uurupoBanus: baromenos M.P., MaromenoBa A.b. Onomactukon noeectu Pacyna baromenosa «XoTs
COJTHIIE 3aKaTHJIOCh...» // BecTHuk duonorndeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 90 — 94.

Tlocmynuna 6 pedaxyuro: 12 okmabdpsa 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 11 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 espans 2024 .
' Bagomedov M.R., ' Magomedova A.B. ! Dagestan State University
Onomasticon of Rasul Bagomedov's novel ' Although the sun has set..."
Abstract: the article is devoted to the consideration of the onomasticon of the novel by the Dargin prose writer,

People's Writer of Dagestan, Honored Teacher of Russia Rasul Bagomedov "Although the sun has set..." ("Berkhl
gielabikalra..."), which was published in the Dargin language in 2021.
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The relevance of the study is determined by the importance of covering the onomastikon of Dargin fiction based
on the story by Rasul Musaevich Bagomedov "Although the sun has set...", the study of which gives an idea of the
history, culture and language of the Dargin people and is the key to understanding its national and cultural origi-
nality. The relevance of the work is also due to the need to conduct a linguistic analysis of the onyms of Dargin
works of art in order to identify their structural and semantic features. The object of the research is proper names
(anthroponyms and toponyms) functioning in the work under consideration. The subject of this research is the
structural and semantic specificity of the proper names of the analyzed woman.

The purpose of the study is to study the ethnolinguistic characteristics of anthroponyms and toponyms recorded
in the onomastic space of the novel "Although the Sun Has Set..." and identification of their structural and semantic
features.

The theoretical basis of the study is the scientific concepts developed within the framework of the scientific di-
rections of onomastics, indicated in the scientific works of leading Russian onomatologists, including Dagestani
ones.

The practical significance of the work lies in the fact that its results can be recommended for use in school and
university courses on the lexicology of the Dargin language, as well as in the course of modern Dargin literature.
The materials can be used in the creation of a dictionary of poetonyms (anthroponyms and toponyms) of Dagestani
writers.

Keywords: story, onym, anthroponym, toponym, structural and semantic features
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Beenenue

AKTyaJIbHOCTh CTaThbH OOYCJIOBIMBAETCS 3HAYUTEIHFHOCTHIO OCBEIIEHUSI OHOMAaCTHYECKOTO IMPOCTPaHCTBA TPO-
U3BEACHUM XyI0KECTBEHHOM JUTEPATypbl HA MaTepuaie XyA0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS WU3BECTHOTO JaprUH-
ckoro (oJBKIOPHUCTa, Ipo3anka, HapoaHoro nucatens Jlarectana Pacyna baromenosa. D10 maér mpenacraBieHue
HE TOJIBKO O SI3bIKE, HO U 00 UCTOPHH, KYJIbType JaprHHCKOro Hapona. OHO B MEPCIEKTHBE CTAHOBUTCS KIFOYOM K
MOHUMAaHUIO €r0 HAIIMOHAILHO-KYJIETYPHOTO CBOEOOPa3HsL.

Heas uccnenoBaHus — STHOJTUHIBUCTUUECKUI aHAIN3 aHTPOIOHUMHUYECKUX U TOMOHUMUYECKUX €IUHULL, 3ape-
TUCTPUPOBAHHBIX B OHOMAacCTHYECKOM NIpOocTpaHcTBe noecTd P.M. baromenosa «XoTs COJHIE 3aKaTWIOCh...» U
BBISIBJIEHUE X CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIECKUX OCOOCHHOCTEH.

Ienp ucciaenoBanus NpeAnoaaracT pelieHue CACAYIOIUX 3a0a4:

- 3a()MKCUPOBATh U CUCTEMATU3NPOBATh AHTPOIIOHUMBI U TOITOHMMBI TIoBecTH Pacysa baromenosa «XoTs cojH-
1€ 3aKaTHJIOCh. ..»;

- M3YYUTh OHUMBI IIOBECTH KaK UCTOYHUK STHOKYJIBTYPHI, (POPMUPYIONIHil SI3BIKOBYIO KAPTUHY MUPA;

- BBISIBUTH HAIIMOHAIIbHO-KYJIBTYPHBIH KOMITOHEHT COOCTBEHHBIX UMEH ITOBECTH;

- KJIacCU(UIUPOBATH OHUMBI TIOBECTHU B aCIIEKTE UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX 0COOCHHOCTEH.

B nannoe BpeMs HaOmromaeTcss HOBBIN HAayYHBIA MOJIXOJ K OCMBICICHHIO U TPAaKTOBKEe OHUMOB. O003HaUaeTcs
MIEPEX0]T OT MEPBUYHON KIIACCU(UKAIIMH OHUMOB H €r0 ATUMOJIOTH3AINU K 00Jiee KOMILIEKCHOMY U YTITyOJIeHHOMY
aHaJM3y COOCTBEHHBIX MMEH. TeM He MeHee, MHOTME OHOMATOJIOTH OTMEUAIOT HEOOXOIUMOCTh 0oJiee HMIUPOKO-
MAacCIITa0HOTO U YIiyOJICHHOTO U3yUeHUS] OHUMACTUYCCKHUX SAMHUIL IUTePATYPHBIX Npou3BeacHui. Jlo HacTosIIe-
ro BpeMeHHU He ObLIO KOMIUIEKCHBIX HCCIIEeIOBAaHHM, MOCBSIIIEHHBIX JAETATPHOMY U HIMPOKOMACIITA0HOMY H3yde-
HUIO OHUMOB JAPTUHCKUX JIUTEPATypHBIX Mpou3BeAcHu. CuntaeM HEOOXOIUMBIM CKa3aTh, YTO OTACIBHBIC BO-
MPOCHI COOCTBEHHBIX UMEH JTAPTHHCKOIO s3bIKa aHAJIM3HUPOBAIMCH B HayuHbIX Tpynax M.-C.M. Mycaepa, C.M.
TemupOynarosoit, M.P. baromenosa, M.A. Hcaesa, ¥V.Y. I'acanoBoii, M.-3.0. OcmaHOBa u J1p.

Hayunsie koHnenmuny, pa3paboTaHHBIE B paMKaX HAyYHBIX HAIPaBICHUH OHOMACTUKU, 0003HAYCHHBIE B HAy4-
HBIX TPYyJax BEAYIIUX POCCHHCKMX OHOMATOJIOTOB, B TOM YHCJIE JareCTAHCKUX, CTAIM TEOPETHUCCKOM 0a30i uc-
CJICIOBAHMUSI.

MarepuaJibl M METOABI HCCIEJOBAHUM

MartepuasioM ajsi UCCIICIOBAaHUS SIBUINCh OHOMACTHYECCKUE €IMHUIIBI, U3BJICUCHHBIE U3 moBecTu Pacyna baro-
MeZI0Ba «XOTsI COJIHIIE 3aKaTHIIOCh...» Ha AapruHckoM s3bike (bsx1smmanos P. bepxlu rlemadbukanpa: [loecTs.
Maxaukana: AJIED, 2021. 206 c.) [6].
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MerToap! ucciaenoBaHusl 00yCIIOBIEHB! cIeUU(UKON JApIrHHCKOTO S3BIKOBOIO Marepuania, 3aMKCUPOBAHHOTO B
XYA0KECTBEHHBIX MPOM3BEACHUSAX. B OCHOBHOM HCIIOJIB30BAIMCh METOJ] CHHXPOHHOTO aHalln3a, a TaKXkKe OmNHca-
TEJIbHBIM U CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKUNA METO/IBI.

Pe3ynabTaThl 1 00cyxIeHAS

B oTeuecTBeHHOI OHOMacTUKe «uccieaoBaHue GYHKIUH COOCTBEHHBIX UMEH B XyJOXXECTBEHHOH JTUTEpaType
UMeEeTe TIPOYHYI0 Tpanuiuio» [9, c¢. 239]. DToro Hemp3sd CKazaTh O JAareCTaHCKOW JINTEPATypHOW OHOMACTHKE, TIe
JTAHHOMY BOTIPOCY «TOCBAIIEHB! KBanupukannonubie padbotsl C.X. ['acanoBoit, A.T. AGaycanamoBoii» [4, c. 68].
HUccnenoBarenu AapruHCKOrO SI3bIKa OTMEYAIOT, YTO «IpodiieMa (PyHKIMOHMPOBAHUS OHOMACTHUECKUX CIUHMIL B
JMAPTUHCKOM XYA0)KECTBEHHOH JuTepaType Mayio uzydeHa» [3, c¢. 174]. C.M. Pabanmanona [11], paccmaTpuBas gap-
THHCKHE COOCTBEHHbIE UMEHA, BOIPOCA TIOATOHUMOB HE KacaeTcsl.

VY Pacyna baromenoBa Ha TaprUHCKOM SI3bIKE BBIILIEI PSAJ] TOBECTEH HE TOMBKO B EPHOJMYECKOM MeYaTH, HO U B
OTIENBHBIX KHUTAX: «Anamaenuia ymiyiay («Mepuiio uyenoBedyHocTH»), «KaBrbap» («XKasrap»), «3unantu» («Po-
BECHHKMY, ), «Kbs100epanbdcu reyam» («IIpepBanusblil myThy»), «Uepauk 1udtu» («30pannoe»), «Vpum» («Coiay),
«I'paT10up» («PazBany).

JlutepaTypoBebl U TUTEpaTypHbIE KPUTHKHU HE pa3 MHCald O MPO3andecKruX MpOu3BeACHUAX mucareis. «B o0-
pa30BaHUM MHpPa TOBECTBOBAHUS B IPOHU3BE/ICHUN MTUCATENS YUACTBYIOT HE TOJIBKO Cyry00 HaIllMOHAJIbHBIE KOMIIO-
HEHTHI, HO U SIBCTBCHHO OIIYIIAETCS MPEIOMIICHUE OIbITa PYCCKOM M COBETCKOM muteparyp» [8, ¢. 159]. B atom
TUTaHEe MAaKCUMAJIEHO MHOTOTPaHHBI ¥ ITUPOKHU TIOBECTH JTAPTUHCKOTO MTUCATEIIS.

B kpatkom pestome kK kHUTe uMTaeM: «/larpucra xankena mucarenb Pacyn BsaxIsmvamoBna caracu xy3musu
rlepreucu 3amana AenklyHTH Ha3MypTH, TbaHOMKYHH, xaOypTH, moBecTh Ba Myca bsxIsmmamoBmmumn Gapx
oenklyncu mbeca kanepxypnu capu. Minana na 0sxlunbuz cabu: ynka rearlaposkeyaxlenn, Barla Ba 3sxImaTan
XalKbla Aenl-mummMbana UMIlamubHA, YIKATU3Wp Naxbal majarapielryHu aklau, minrbpyHa aru OapcbOapec
rlarlanmu 6wbau. BydlanTac winu rlaxlnunsauwimyaun aupxynpa» [6]. 31ech TOBOPUTCS, YTO B JaHHOM H3JIaHUU
oryOJIMKOBaHbI HOBBIE CTUXOTBOPEHHS, BOCIIOMHHAHHMS (dcCe), paccKasbl, MOBECTh W HANKCaHHAs B COABTOPCTBE
mbeca. LleATpanbHOil TeMOit MHOTHX MPOU3BENCHUH, BKIFOYEHHBIN B 3TOT COOPHHUK, SIBISIETCS MBICIB, YTO C pa3Ba-
JIOM TOCYAapCTBa y TPYAOBOTO HApOJa CTajo 0oJblie MpodieM, B CTPaHE YBEIHYHIOCH KOIMIECTBO OECIOPSIIKOB,
NpUILIa HeOOXO0TUMOCTh TPAHCHOPMAIMH ITOTO MOJIOKESHHUS. CUTYAIIHH.

B moBectn BcTpeuaercs MHOTO cOOCTBeHHBIX MMEH. OHM Pa3NWYHBI KaK MO pa3psigaM, TaK U 10 CBOUM CTPYK-
TypHO-CEMaHTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM. B mepBoif 9acTi MOBECTH OHUMBI 33/IEHCTBOBAHBI COPOK OAMH pa3. Berpe-
YalOTCSl aHTPOTIOHUMBI M TONOHUMBI (1aéM JNOCIOBHBIN MEPEBOJ| CIOBOCOUYETAHUS, TAE MPEICTABICH OHUM, WIIH
TPaHCIUTEPAIIHIO; TIPY STOM COXPaHIEM MaASKHYI0 GopMy COOCTBEHHOTO UMEHN): Aniaevia kbaoap «Bons Amnna-
xa», Amunam «AMuHaTY, Apeanucmaiizubao «13 Adranucrana», A¢geanucmaiizug «B Adranucrane», A¢eanu-
cman «Adranucrany, b./[. I pexosna «b.J1. I'pekoBay, bacvadyp «baragypy», bacvadypra «baranypay, bBacvadypiau
«baramypom», bacvaodypauc «baranypy», bacvadyppa « baragyp», byeva Myxlamma «beik Maromeny, Iy,
I'lanuna, I'lanuna «Aaay, A1Y-na «AUY», K.M. Jpyoscununna «K.M. dpyxuanaa», K.M. Kapawsunna «K.M. Ka-
pam3unHay, Kvaoues ['lsau «Kaguer Amm», Mockeanusu «B Mockeyy», H.I. Yepnviuesckuiina « Ymo denamo?»
«H.I". Yepnbieckuitna «4Yro nenats?»», pationna xaixeaa Codopanuenusu «B parionnoe HapogHoe CoOpaHue»,
Paxmemosna «PaxmeroBay, « Yproapuy ouxlycu nosma «Ilosma «Ypkapm»», XIla6ud «'adbud», Xlsoud6 Myciumo-
suy, Xlaoub6 Mycaumosuunu «I'adbud6 MycmumoBuay, [[K KIICC-ra [enepanvusiii cexpemape Xpywéenu «1IK
KIICC-na I'enepanpHbIi cekpeTapb XpyLEBIN» U Jp.

3neck TpenCcTaBieHbl PA3NIUYHBIE AHTPOIIOHUMHYECKHE E€IWHUIIBI: JIMYHBIE WUMEHA; JTUYHOE MM W OTYECTBO;
MIPOU3BHUIIE; WHUIHAIBI U (aMIIINS, a TAKXKE TONOHUMBIL. Yale Bcero yrnorpeodstoTcss My »KCKUE TUIHbIE UMEHa.

YacToTHOCTh yMOTpeOIeHNsT COOCTBEHHBIX UMEH B TIOBECTH PA3HUTCH: IO OAHOMY paszy — Awiaevaa, b./]. Ipe-
xoena, byeva Myxlamma, J{I'Y-na, KM. Jlpyscununna, KM. Kapamszunua, Keaouee I'lanu, Mockeanuszu, H. I
Yepuvruesckuiina « dmo oenams?», paiionna xanrkvia Cobpanuenusu, Paxmemosna, « Ypxovapuy ouxlycu nosma,
Xlaoub; [[K KIICC-na I'enepanvholii cexpemaps Xpywéenu;, nsa pasza — Amunam, Amunam; tpu paza — I L,
I'Tanuna, I'lanunu; aetsipe paza — Agpeanucmaiizubao, Ageanucmaiizubad, Ageanucmaiizus, Agpeanucman,; Xlnouo
Mycnumosuu, XIaoub Mycrumosuy, Xlaoud Mycrumosuu, XIioub Mycrumosuynu.

TpuHamuate pa3 3aUKCUPOBAHO MYKCKOE JINYHOE Msl — Bazcbadayp «baranyp» (3TO MMs TJIaBHOTO Tepost I10-
BECTH; [TOBECTh TaK)Ke HA3BaHO 3THM UMEHeM). JlaHHoe uMs yrnoTpeOsieTcsl B pa3InvHbIX HaJeKHBIX popmax aap-
THHCKOTO si3blKa: baevadyp, bazvadyp, bacvaoypna, bacvadypna, bBacwadypna, baecvadypau, bBacvadypau,
bazvaoypruc, bacvadyppa, bacvaoyppa, bacvadyppa, bazvadyppa.

B nmanHBIE aHTPOIIOHWMBI aBTOP BKJIAIBIBAET M CBOE OTHOLICHUE K TE€POSIM MOBECTH — OT UMEH BEET MOJI0XKU-
TEJILHOW 3HEPTUel, OHH COOOpa3HbI CYLITHOCTH I'€POEB U MX MOCTYIKOB:
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JInunoe ums baevadyp «baragyp» nucaTens HCHOIB3YET B KAYECTBE XapaKTEPUCTUKU TIABHOTO T'€pPOsi CBOETO
npousBeneHus. «barbagyp baramyp cMm. batup — Bateip Tiopk. «repoii, 6orateipe»» [5, c. 29]. B maprunckom
SI3BIK CIIOBO Oacbadyp 3apUKCHUPOBAHO M KaK HapuuareiabHoe cioBo [2, ¢. 2]. B «/lapruHcKo-pyccKOM clioBape»
Tak nepenaéres 3HaueHue cinosa: «BAIBAYP Gorateipb, BUTSI3b, TepOH; yXapb, Xxpadpel, cMenbyak, ynareny [1,
c. 54].

Amunam apad. «Haxonsmasics B 6e3omacaocti» (I); «BepHast, HangexkHas», UM Matepu Myxammana (CD) [5, c.
113].

byeva Myxlamma, toe byeva npou3BUILE OT JAPTHHCKOTO Oyeva «ObIk»; Myxlamma Maromen apal. «XBaju-
MBI, POCHIaBIIeMBIi» [5, ¢. 76].

T'Tanu Anu apab. «BeIcIuiY, «Moryduid» [5, c. 43].

XIa6u6 'abunb apald. «r00uMBIin», «Ipyr» [5, c. 98].

I'epou Pacyna baromenoBa «oOBIKHOBEHHBIE JIIOAH, HE COBEPIIAIONINE HUUETO TEPOMYECKOr0; aBTOpa IpHUBIIC-
KaloT JylIeBHBIE IPOTHUBOPEYHS, HpaBCTBEHHbIE Koutn3um» [7, ¢. 105-106].

AHanu3 MeHHHUKa 0aroMeIoBCKUX MPOU3BEISHHUI TIOKA3all, YTO 3TO SBJICHHE CII0’)KHOE, MHOTOILTaCTOBOE. BHI-
JIENSFOTCS CIEeIYFOIINE 3THOINHT BUCTUIECKHE TTACTHI:

1) uckoHHO-mapruHCKui miact: bazvadyp baragyp; B 3Ty e TpyIIly MOXHO BKJIIIOYHTH U CJIOKHBIE aHTPOIIO-
HUMHUYECKHE EJMHUIIBI, TJI€ OJJUH KOMITOHEHT (KaK MPaBHJIO, MEPBHI) SBISETCS JAPTUHCKUM aneuIsITHBOM, a BTO-
POl — 3aMMCTBOBAaHHOE U3 JIPYTHX S3BIKOB UMs, Hanpumep: byeva Myxlamma «beik Maromen», 0ykB. «beik Ma-
roMe. ITO «rOBOPSIIEE» UMS;

2) apabckuii nact: Amunam AmvuHart; I Iy Amn; XIa6u6 T'abub apad. «1o0uMBli», «Ipyr». B antpononnMu-
KOHE TIMCATENS ATOT IUTACT SIBIIIETCS cambiM OoibmiM. Kak oTMEedaloT OHOMATONOTH, «B KOJHYECTBEHHOM COOT-
HOIIIEHUH SBHO Mpeo01aatoT apadCcKue TUIHbIE UMeHay [5, c. 9];

3) pycckuit wact: b./[. I pexos, K.M. {pyoicunun, K.M. Kapawsun, H.I'. Yepnoviwesckuii, Paxmemos, Xpywés;

B noBecT oTMEUEHBI U PYTHe OHUMBI:

a) arnoHUM: Anraes Annax. YenoBeKy OTAEIBHO HE Ma€Tcs, HO OH MIMPOKO 3aJeHCTBOBAH B CIIOKHOCOCTABHBIX
uMmeHax, Hanpumep: [ [iodyana Adnynna, Barueyana Banvrymnna u np.;

0) oiikonuM: Mockea,

B) XOpPOHUM («COOCTBEHHOE MMS JIF000H TeppuUTOpHH, 00IacTH, pailoHa, B TOM YHCIIE X. aIMUHHCTPATHBHEIMH,
npuponaHslit») [10, c. 145)»: Agpeanucman, Poccus, Kazaxcman, Asepoatiosxcan, Cogemckuii Coros, Typyus;

r) OubmuoHuM: noama « Yprovapuy, H. I'. Yepnviuescrkuii « Ymo oenamuv? »

CoOcTBeHHBIE IMEHA TTOBECTH OTMEUEHBI B Pa3IMYHBIX MaEKHBIX (DOpMax TapTHHCKOTO S3bIKA:

B UMEHHTEIHHOM majniexxe — Amunam, Ageanucman, bacvadyp, byeva Myxlamma, ['lanu, XIlaoub, Xlaoubo My-
caumosuy, Kvaoues ['lanu;

B OPraTHBHOM majiexxe — bacvadypau, I'Tanunu, Xlaou6 Myciumosuynu, Xpywéenu,

B POIUTENBHOM Taiexe — baevadypaa, I'lanuna, B.J]. I pexoena, /JI'Y-na, K.M. [pyscununna, K.M. Kapamsun-
Ha, H. I'. Yepnwviwesckuiina, Paxmemoena;

B JIaTeNILHOM Tajexe: bacvadypauc,

B HANPaBUTENBHOM Tajiexxe — Mockeanusu,

B Majsiexe yaaneHus — Ageanucmaiizu6ao;

B MaJIeKe NOKOs — Apeanucmaiizus.

BeiBoabI

Takum 00pa3oM, MOITOHUMBI MOBECTH JAPTHHCKOTO MUCATENS «XOTs COJHIE 3aKaTHIIOCK...» 00pa3yloT cBoOe-
o0pa3Hoe OHOMAacTHIecKoe MpocTpaHcTBO. OHO OOraToe U MHOTOTPAHHOE: 33J1eICTBOBAHBI Pa3IMYHbIE MY)KCKHE H
JKEHCKHE JIMYHbIC UMEHA, (aMIIHU, IPO3BUINA, KIIMIKH, Ha3BaHUS HACEIEHHBIX ITYHKTOB, Teorpaduyeckux u Koc-
MHUYECKUX 00BEKTOB. BcecTOpoHHMI aHATN3 OHOMAaCTHKOHA TIOBECTH CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO MHCATENb Yepes3
MMEHA XOTell KaK Jyd4Ille OTPa3uTh MUP T€POEB, BPEMS U CpPely UX MPOKHUBAHUSA. AHTPOIIOHUMBI COCTABIISIOT OKO-
JI0O BOCBMHUJIECSITH TPOILIEHTOB BCEX OHOMACTHYECKHMX €AWHHUII. VcclienoBaHue paciivpsieT MpeacTaBieHne o0 aB-
TOPCKOM MHPOBO33pEHMH HapoaHoro nucatens Jlarectana Pacyna baromenosa.

CnHcoKk HCTOYHUKOB
1. A6nymnaes 3.I". Jlapruacko-pycckuii cinoBaps. Maxaukana: AJIED (UI1 OBunaamkoB), 2017. 646 c.
2. AonymnaeB 3.I'. Opdorpadudecknii cnioBaph JapruHCKOTO s3bIKa. 3-¢ mepensn. Maxadukana: Jlaryunenrus,
1989. 136 c.
3. BaromenoB M.P. OHUMBI B TapruHCKON XYI0)KECTBCHHOU JIUTEpaType // AHTOJOTHS MO3TOHUMOJIOTHYCCKOM
meiciu. Jlorenk: FOro-Bocrok, 2008. T. 1. C. 174 — 182.

93



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

4. baromenoB M.P. Onomactuka CeBeproro Kaskasa // Teopust u mpakTHka OHOMAaCTHYECKUX U ICPUBATOJIOTH-
YEeCKHX HCCIIeIOBaHMM: KomekTuBHas MoHorpadus / Hayu. pen. B.M. Cynpyn, C.B. UnbsicoBa. Maiikon: U31-Bo
«Marapun O.I'.», 2017. C. 52 — 81.

5. baromenos M.P. CnoBapp napruackux TMUHBIX HMeH. Maxaukana: UIIL AT'Y, 2006. 169 c.

6. baromenoB P.M. XoTs conHIle 3aKaTUIIOCh. .. (Ha TapTHHCKOM s3bIke). Maxaukana: AJIE®D, 2021. 206 c.

7. Baromenos P.P. Ouepk u paccka3 Kak >KaHpbl JaprHHCKOMN juteparypsl / Barumor A.M. Odepku maprut-
ckoit mutepatyphl 1960-1990-x romos. Maxaukana, 2013. C. 80 — 86.

8. Barunos A.M. Jlarectanckas mpo3a BTopoi mosoBuHbI XX Beka. Maxaukana: Jlarkaurousaat, 2005. 565 c.

9. Kanuukun B.M. NMs coOcTBeHHOE Kak MOATOHUM // Teopus 1 MpaKkTHKa OHOMACTHUCCKUX U JCPUBATOIOTH-
YECKUX UCCIefoBaHui: kojuiekTuBHas Mmonorpadus / Hayu. Pen. B.H. Cynpyn, C.B. UnbsicoBa. Maiikomn: U3n-Bo
«Marapun O.I'\», 2017. C. 230 — 264.

10. ITomonsckas H.B. CrnoBaps pycckoit OHOMacTHUECKON TEPMUHOJIOTHU. 2-€ U3/., mepepald. u gon. M.: Hayka,
1988. 192 c.

11. PabapmanoBa C.M. Jlapruackas aHTpOHOHUMHUYECKAsl CHCTEMa B COIOCTABICHUH C PYyCCKOM W aHTJIMHCKOH.
Maxauxkana: UL ATY, 2000. 128 c.

References

1. Abdullaev Z.G. Dargin-Russian dictionary. Makhachkala: ALEF (IP Ovchinnikov), 2017. 646 p.

2. Abdullaev Z.G. Spelling dictionary of the Dargin language. 3rd edition Makhachkala: Daguchpedgiz, 1989.
136 p.

3. Bagomedov M.R. Onims in Dargin fiction. Anthology of poetonymological thought. Donetsk: South-East,
2008.T. 1. P. 174 — 182.

4. Bagomedov M.R. Onomastics of the North Caucasus. Theory and practice of onomastic and derivativeologi-
cal research: collective monograph.Scientific. ed. IN AND. Suprun, S.V. Ilyasova. Maykop: Publishing house
"Magarin O.G.", 2017. P. 52 — 81.

5. Bagomedov M.R. Dictionary of Dargin personal names. Makhachkala: IPC DSU, 2006. 169 p.

6. Bagomedov R.M. Although the sun has set... (in Dargin language). Makhachkala: ALEF, 2021. 206 p.

7. Bagomedov R.R. Essay and story as genres of Dargin literature. Vagidov A.M. Essays on Dargin literature of
the 1960s-1990s. Makhachkala, 2013. P. 80 — 86.

8. Vagidov A.M. Dagestan prose of the second half of the 20th century. Makhachkala: Dagknigoizdat, 2005.
565 p.

9. Kalinkin V.M. Proper name as a poetonym. Theory and practice of onomastic and derivative-logical research:
collective monograph. Scientific. Ed. IN AND. Suprun, S.V. Ilyasova. Maykop: Publishing house "Magarin O.G.",
2017. P. 230 —264.

10. Podolskaya N.V. Dictionary of Russian onomastic terminology. 2nd ed., revised. and additional M.: Nauka,
1988. 192 p.

11. Rabadanova S.M. Dargin anthroponymic system in comparison with Russian and English. Makhachkala:
IPC DSU, 2000. 128 p.

HNudopmanus 06 apTopax

bazomeooe M.P., ookmop ¢unonocuueckux Hayk, npogeccop, Jacecmanckuii 20cyo0apcmeeHublli YHUBEPCUMEN],
b_musa@mail.ru, 8 (8722) 68-23-26, men. moo. 8 928 5267076

Mazomeodosa A.b., /lacecmanckuil 20cy0apcmeeHHblll YyHUSepcumenm

© Bbaromenos M.P., Maromenosa A.B., 2024

94



BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HayuHno-uccnenoBarensckuii xypHan «BectHuk ¢minonorndyeckux Hayk / Philological Sciences
Bulletin»

https://vfn-journal.ru

2024, Tom 4, Ne 1 /2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vifn-journal.ru/archives/category/publications

Hayunas crates / Original article

Indp HaywaHO# criermambHOCTH: 5.9.6. S3BIKH HaApOIOB 3apyOSKHBIX CTpaH (C yKa3aHHEM KOHKpET-
HOTO SI3bIKa MJIM TPYIIIBI SI3bIKOB) ((PHIIOJIOrHYECKHE HAYKH)

YK 811.58

1 1
Byxozonoea C.b. Hucmumym monzonoeedenusn, 6y00onocuu u mudemonozuu
Cubupckozo omoenenusa Poccuiickoui akademuu Hayk

JAunanexkTHas Jekcuka 6apryros APBM KHP

Annomayus: 6 cmamove paccmampusaemcs ouanekmuas nexcuxa oapeymose APBM KHP & cpasnumenvho-
CONOCMAasUmenbHoM niane ¢ OYPAMCKUM, MOH2SOTAbCKUM U CIAPONUCOMEHHBIM MOH2OMbCKUM A3blKamu. [lanmblil
1n00X00 n0360J5em NOOOUMU K BbIAGICHUIO U PACKPHINUIO KOPEHHLIX O6ApPSYMCKUX CI08 U BbIPAICEHUN, He UMelo-
WUXCSL 8 IMUX POOCMBEHHbIX A3bIKAX. Memodonoeus ucciedosanus gxoyaem 6 ceds pabomvl OMeyecmeeHHbIX U
3apyOedCHbIX (MOH2OMbCKUX U KUMALICKUX) YYeHbIX N0 OaHHOU npobaemamuxe. Ilpedmem ucciedo8anus sKuouaem
cemManmuyeckue O0COOEHHOCMU UCKOHHO20 CIOBAPHO20 cocmaga bapeymos. B pesyrvmame cpasHumenbHo-
CONOCMABUMENBLHO2O UCCIEO08AHUSL 8bIAGAEH OOILULOU NAACH UCKOHHOU eKCUKU, HOKA3bIBAIOWULL 6bICOKVIO CTe-
neHb YCMOUYUSOCMU U COXPAHHOCTU 8 CLOJICHBIX NOIUKYIbMYPHBIX U NOTUA3LIYHLIX Yeaosusx. Kpome mozo, ycma-
HOBJIEHO, YMO 4aACmb dMOU CAMODLIMHOU NEKCUKU, BO3MOICHO, UMEen NPOUCXONCOeHUe U3 MIOPKCKO20, MYH2YCOo-
MAHBYICYPCKO20 A3bIK08. Pe3ynomamul mozym 6vbimb UCHONb308AHbL NPU PA3PAOOMKe CHEYKYPCO8 HO MOH20NI08e0-
HbIM OUCYUNIUHAM, 8 YACMHOCIMU NpU papabomre Kypcos NeKyull no MOH2OAbCKUM 2080pam u ouanekmam Ku-
masi, 6ypsmcrkomy a3viky. Kpome mozo, onu mozym 6vime UCHOIb306AHbL NPU COCMAGACHUU CTIOBAPEL N0 MOH2O0Ib-
CKUM SI3bIKAM, KAK YACMHBIX, MAK U CPABHUMENbHBIX (OUhDepeHyuaibHbIx), CNeyuaIbHblX.

Knrwouesvie cnosa: 6apzymckue 2080pbl, OUANEKMHASL TEKCUKA 6ap2ymos, OVPAMCKUll, MOH2OIbCKUL, Cmapo-
AUCbMEHHbIN MOH2OIbCKULL A3bIK

Jas uurupoBanms: byxoromoea C.b. JluanektHas nexcuka 6apryroB APBM KHP // Becthuk ¢unonoruye-
ckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 95 —103.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 12 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 12 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 espans 2024 .

" Bukhogolova S.B. ! Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of the Siberi-
an Branch of the Russian Academy of Sciences

Dialectal vocabulary of the Barguts of the IMAR of China

Abstract: the article examines the dialect vocabulary of the Barguts of the IMAR of the People's Republic of
China in comparative terms with the Buryat, Mongolian and old written Mongolian languages. This approach al-
lows us to approach the identification and disclosure of indigenous Bargut words and expressions that are not
found in these related languages. The research methodology includes the work of domestic and foreign (Mongolian
and Chinese) scientists on this issue. The subject of the study includes the semantic features of the original vocabu-
lary of the Barguts. As a result of the comparative study, a large layer of native vocabulary was identified, showing
a high degree of stability and preservation in complex multicultural and multilingual conditions. In addition, it has
been established that part of this original vocabulary may have origins from the Turkic, Tungus-Manchu lan-
guages. The results can be used in the development of special courses in Mongolian disciplines, in particular in the
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development of lecture courses on Mongolian dialects and dialects of China, and the Buryat language. In addition,
they can be used in compiling dictionaries on Mongolian languages, both private and comparative (differential),
special.

Keywords: Bargut dialects, dialect vocabulary of the Barguts, Buryat, Mongolian and old written Mongolian
languages

For citation:. Bukhogolova S.B. Dialectal vocabulary of the Barguts of the IMAR of China Philological Sci-
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Beenenue

Axmyanvrnocms npedcmaeienHol pabomul B TOM, YTO HECMOTPS Ha HaJIMYKME UCCIIeI0OBaHUN B 00JIaCTH TOBOPOB
U JIMAJICKTOB MOHT'OJILCKUX HAapo10B KuTas, B 4acTHOCTH 0APTyTCKUX TOBOPOB, OCTAOTCSI HEPACKPBITHIMHU BOITPOCHI
Mo OapryTCKOW NHMANICKTONOTHH. bapry-OypsaTcKuil mUajiekT Wiu OapryTCKHUE TOBOPBI, MPEACTABIISIIONINE CO0O0i
SI3BIK CTAPBIX W HOBBIX OapryroB APBM KHP, BMemaroT 60110 IIACT HCKOHHBIX CJIOB, HE UMEIOITUNCS B POJI-
CTBEHHBIX SI3BIKAX.

Ienu 3a0auu uccnedosanusi B BBISBICHUM W aHaJ W3¢ COOCTBEHHO OapryTCKOW JIEKCHKH B CpPaBHHUTEIBHO-
COITOCTaBUTEIIHHOM OCBEIICHUH C OYPATCKIM, MOHTOJIBCKHM W CTAPOITMCEMEHHBIM MOHTOJILCKUM SI3BIKAMH.

MartepuaJibl H MeTOABI HCCJICTOBAHMIA

B pabote Hanum nmpuMeHEHUE TPYIbl OTCUSCTBEHHBIX, KUTAHCKUX U MOHTOJLCKUX HCCIIEIOBATENICH; MOJICBhIC
MaTepuaibl aBTOpa B HAyYHO-HCCen0BaTeIbekux Akcneauimsax B 2002-2004 rr.; «CiioBapb 0apryTckoro roBopa,
nepensnanHeiidi aBTopoM B 2021 1. Kpome TOro, 65U MCIIOIB30BaHBI Pa3IMYHbIE CIOBAPH MOHTOJBCKHX, TIOPK-
CKHUX, MaHBYWKYPCKOTO SI3BIKOB, JIEKCHYECKHA MaTepual U3 HAyYHOW JIUTEPATYPhl IO MOHTOJIUCTHKE, MOHTOJIO-
S3BIYHOMN JIEKCUKOJIOTHH, TUAJEKTOJIOTHH. B X0o1e paboThl HCIOMB30BaHbl TMHTBUCTUYECKHE METO/IbI: CPaBHUTEIb-
HO-UCTOPHYECKUI, COIOCTABUTENIBHBIN, CTPYKTYPHBII, KOHCTPYKTUBHBIN U JIp.

Pe3yabTaThl u 00CyxkIeHAS

Kak B 11060M nipyrom si3bike, 00pa3oBaHUE W pa3BUTHE 0apTy-OypsATCKOTo JUalieKTa MPOUCXOIMIO Ha pa3iind-
HBIX JTalax uX UCTOPUUYECKHUX MyTeH, TJIe OHH MPEJICTABICHBI IByMS COBEPIIEHHO Pa3HBIMU ATHUYECKUMH OOIITHO-
cTsMH. B pesynbTaTe Hallero MCCIeIOBaHHS Mbl MPHUILUIH K BBIBOAY, YTO HOBBIE OapryThl UMEIOT POJICTBEHHBIC
CBSI3H C YaCThIO MPHOANKaIbCKOTO IJIEMEHU XOPH, a cTapble 6apryTsl, 70 X VII B. )xuBIIME HA BOCTOYHOW CTOPOHE
o3epa baiikan u 3aTeM MOKUHYBIIKME CBOU O0XHTHIE MECTa M0 MPUUMHE KoJoHM3anun Cubupu pycckumu, obnaa-
0T OOIIMMH KOPHSAMH C 3amaJHbIMU Oypsitamu PO.

B mpomiecce paboTsl nekcuka 0apry-OypsITCKOro JualieKTa YCIOBHO HaMH TOJelieHa Ha TPHU YacTH: OOMIEeMOH-
TOJBbCKYIO JIEKCHKY B (DOHETUYECKOM OCBOCHUHM 0apryTCKHX TOBOPOB, HCKOHHYIO 0apryTCKyIO U 3aMMCTBOBAHHYIO
JIEKCHKY, TIPHOOPETEHHYIO B XOJ€ ONPENEICHHBIX B3aMMOOTHOIICHHN C TEMH WM MHBIMHA STHUYECKUMH OOIHO-
cTsMH. B maHHO# cTaThe pacCMOTPHUM IHANEKTHYIO JIEKCHKY 0apryTOB, HE HAIMYECTBYIOMIEH B IPYTHX POJCTBEH-
HBIX s13bIKax. J{7s1 0003HaUeHUs OapryTCKUX CIIOB MPUMEHSETCS MEXTyHapOIHBINA (OHEeTHUECKUH andaBut, ux me-
penoXeHne Ha CTapONHUCbMEHHOM MOHTOJBCKOM SI3bIKE BBIPAYKEHO JIATUHCKOW TpaHCIUTEpalueil u nmepeBoioM Ha
pycckuii s3bIK. JIekcuka mpecTaBieHa B TEMAaTHUECKUX TPyIIax, pa30UTHIX MO YacTsIM PEYH, a BHYTPH TPYIII BbI-
CTpOeHa B aI(paBUTHOM TOPSIIKE PYCCKOTO SI3BIKA.

HNMena cymecTBUTe/IbHbIE

ConepxaHne UMEH CyLIECTBUTEIBHBIX B JEKCHKE COOCTBEHHO 0apryTCKHX TOBOPOB TO3BOJISIET paclpelesiuTh
WX TI0 CIEAYIONINM TEMATHYECKUM TPYIIIaM:

Kusas npupona

KuBoTHBIN Mup: cT.-0apr. balsai, ctims balsai ‘narymka’ [KBMBKPC, 2021: 155], B OypsSTcKOM sI3bIKE HE
MUMEETCS CIIOBO Oaicall, BMECTO HETO B 3HAYCHUH ‘JISATYIIKA, %kaba’ ncnonb3yioT oaxa [BPC, 2010: 123]; takxe u B
MOHTOJILCKOM — 6ax / maaxuil ‘narymika, xkada’ [BAMPC, 2001: 390, 535]. XoTs cocTaBUTeNH DTHMOJIOTHYECKOTO
CJI0Baps MHIIYT, YTO «...CJIOBO H6axa HE SBIAECTCS HA OOIIEMOHTOJIECKUM (0COOCHHO JTIOOOIBITHO €T0 OTCYTCTBHE B
KaJIMBILIKOM $I3BIKE€), HH OOIIETIOPKCKUM M HEM3BECTHO BO BCEX TYHI'YCO-MAHBWKYPCKHX S3BIKaX (HAJUYHE MOH-
TOJILCKOTO 3aMMCTBOBAHHS B OTJICBHBIX TUANEKTAaX 3THUX S3BIKOB BO3MOXKHO)» [DCMS, 2015: 75-76], nanuuue
CJI0Ba 6axa co 3HaYeHWEM ‘Jsrymka’ B pedd TIOpKoB [[C, 1969: 82] mo3BoJseT mpearnoiokiuTh O €r0 TIOPKCKOM
MIPOUCXOXKICHUH.
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Cr.-0apr. birga:l, ctnms birgil ‘nuunnka myxu’ [Baryu aman..., 1983: 72], HoB.-0apr. birgil ‘nvuuuHKa MyXu’
[Norjin, Coyidandar, 1992: 77], B 6ypsTCKOM M MOHI'OIBCKOM A3BIKAX 3TO CJIOBO HE HAMIEHO, B 3TOM CiIydae MC-
MOJIB3YETCS B OYPATCKOM SI3BIKE ymon ‘depBb, yepBu’ [bPC, 2010: 355]; B MoHTOIBCKOM — om ‘1) depBu; 2) oma-
PBILIM, TUYUHKH, BBIBOSIINECS U3 IMYEK, OTI0KEeHHbIX Myxamu’ [BAMPC, 2001: 749].

Cr.-0apr. bud, ctnms biide ‘coBa, punun’ [Baryu aman..., 1983: 82], B OypsTCKOM U MOHTOJBCKOM SI3bIKaX HE
HaAHJIEHO 3TO CJIOBO, BMECTO HEr0 B OYPATCKOM SI3BbIKE MCIIONB3YIOT wapa uyoyyn ‘Gumun’ [BPC, 2010: 620] u
632capes ‘cosa, cera’ [BPC, 2010: 170]; B MoHTONIBCKOM — wiap utysyy / yyaes ‘coa’ [BAMPC, 2001: 1612, 1123].

Cr.-0apr. xugsrag, crniMsa kiikserge ‘TyceHuIla, oOUTarOIas B CHIPOMSATHON Koxe’ [Baryu aman..., 1983: 123],
CIIOBO Xyecapes / xeecpoe He 0OHAPYKEHO B M3yYaeMBIX SI3bIKaX, BMECTO HETO B OYpSATCKOM SI3BIKE HCIOIB3YETCS
meeonyyp (myesxics) xopxou ‘rycenunia’ [BPC, 2008: 252]; B MOHIOJILCKOM SI3BIKE — MOOAYYP XOpXoil ‘TyceHula oa-
6oukn’ [BAMPC, 2001: 758], oTHOKOPEHHBIM CIOBOM MOOYYP, IO BCEH BUANMOCTH, SBISETCS YMIH ‘4epPBb, 4ep-
Bu’ [BPC, 2008: 355], 6yp. duan. ymeebwss ‘rycenuna’; B MOHTOJIBCKOM SI3BIKE — 07m(oH) ‘1) yepBH, YepBb; YEPBSK;
2) omapblly, JUYMHKH, BBIBOASIINECS W3 SUYEK, oTiIoxkeHHbIX Myxamu [BAMPC, 2001: 749], roe 3ameuaetcs
HapanBaHNe HAYaJILHOW TTTaCHON OYKBEI.

PacturenbHblii Mup: cT.-0apr. dsifigt, ctnmMsa Jisigti ‘mober, Monoaas BeTKa, MeJKue BeTBU [Baryu aman...,
1983: 207], cnoBo srcuwuem / xcowsem ¢ COOTBETCTBYIOLIUM 3HAUEHUEM HE OOHAPYKEHO B OYPSITCKOM U MOHTOJIb-
CKOM s3bIKax. MIHTepec MmpencTaBisieT Haluuue CII0BO(GOPMBI B TIOPKCKOM sI3bIKE jiyacd, 0003HAYAIOUICH ‘IepeBo’ u
00pa3oBaHHBIA OT Hee IJaroi jiyaclan ‘TIOKPBIBATHCS IEPEBBIMH, 3apacTaTh’, a TaKke jiyacliq ‘necucroe MecTo’
[C, 1969: 265]. B OypsTcKOM SI3BIKE IO 3TUM 3HAYCHHUEM HCIIONB3YIOT 3a1yy 2uld, wdnd haraa ‘moder’ [PBC,
2008: 573]; B MOHTOIIBCKOM — Hatinzyyp, conee [PMC, 2012: 459].

Cr.-0apr. todgja:nq, ctnms tojiyangg-a ‘neHb (Moaed ¢ OOJBHBIMH HOTaMU CpaBHHMBalOT ¢ HHUM) [Baryu
aman..., 1983: 185], B u3y4aeMsIx s3bIKax He OOHAPYKEHO CIIOBO MOMNCAAHXA | MYHCAAHXA, BMECTO HETO B MOH-
TOJIBCKOM SI3BIKE MCTIONB3YIOT X00/icyy/ ‘TIeHb; Kopsra, JiecHas cyxas moacrouna’ [BAMPC, 2001: 1317], manyyxaii
‘1) myrano; aydesno (a7 OTIYTHBaHUS BOJIKOB); 2) nepeH. MaproHeTKa; nmoactaBHoe jauno’ [BAMPC, 2001: 478], u
200Ul ‘nepeH. KPEerKOrojJoBbIA, MEAHOIIOOBH YynaK, MEAHBINA J100, roioBa ayOoBas (enoBas, cagoBas), AyOuHa
CTOEPOCORBas, Ayphs royoBa, Aypbs Oamka’ [BAMPC, 2001: 572]; B OypsATCKOM SI3bIKE — myecyyi / myacae ‘NieHb,
nuau’ [BPC, 2010: 264].

BonesHu, cocrosiHue 3M0pOBBI: CT.-0apr. ga.da:, cTMs yada ‘pak NHILEBOAA, CY)KCHUE MHUIIEBOTO KaHama’
[Baryu aman..., 1983: 123], B MOHTOJILCKOM H OYPATCKOM SI3BIKaX JIEKCEMa 2aadada / 2a0a OTCYTCTBYET.

Yactu Tena: cT.-0apr. fixag, cTniMs Cikeg ‘nuHuu Ha pyke’ [Baryu aman..., 1983: 165], nekceMa wuxse / wsxae
He 3a()MKCHPOBaHA B M3YYaeMbIX S3BIKAaX, BMECTO Hee B OYpSTCKOM S3bIKE HCHOJB3YIOT 2apaii 3ypraa / eapail wiy-
eam [BPC, 2008: 196]; a B MOHTOJIbCKOM — eapui ap ‘4epThl, TuHuu Ha nagoHn’ [BAMPC, 2001: 548].

He:xuBasi npupoaa

DJIEMEHTHI, MaTepUaNIbl, BEIIECTBA: CT.-0apr. ba.gue.:, cTiiMsa bayui ‘BO3IYIIHBINA 3MEH, ocus. manma’ [Baryu
aman..., 1983: 65], cnoBo 6aaeyii He HalACHO B OYPATCKOM M MOHTOJILCKOM SI3BIKAX.

Cr.-6apr. casdo:, criivs jasadasu ‘ctpyxkka’ [Baryu aman..., 1983: 212], B cioBe dasdu: KOpHEM SBISETCS
cioBa cas- / 3ac- / 3ah- Co 3HaYCHUEM ‘UCIIPABJIATh, TIOMPABIIATh; HAIAXXHUBATh; PEMOHTHUPOBATh , JIeKCeMa 3acoac /
3ahaoahan B N3y4aeMBbIX s3bIKax HE 3a(UKCcHpoBaHa, MPpU 0003HAUYECHHUH CJIOBA ‘CTPYXKa' B OYPATCKOM SI3BIKE HC-
MOJB3YIOT 30peodohon [BPC, 2010: 402]; B MoHTONBCKOM — 30p2odoc [BAMPC, 2001: 365].

Cr.-0apr. i:g, criMs ig ‘OapaHuit cyxoi momer’ [Baryu aman..., 1983: 26], B OypsSTCKOM M MOHI'OJIbCKOM SI3bI-
KaX CJIOBO uu2(3) He 3a(hUKCUPOBAHO, BMECTO HETO YHOTPEOISIIOTCS X0p2000ohoH | xopeoohon ‘momet (OBell, KO3 U
BepOm0a0B)°, xoxup ‘1) aum. M 6ocm. CyxoW HaBO3 (IJI MOJACTWIKH CKOTY); 2) 3an.-Oyp. oBeuwmii nometr’ [bPC,
2010: 447, 454]; B MOHIOJILCKOM SI3bIKE TAKXKE IOJ XOp2o/ TOojApa3yMeBaeTcs ‘ToMET (OBell, K03, BEpOJIIOI0B U
T. 1I.), opexoo0pa3HbIid HaBO3 JoMamTHUX >kUBOTHBIX [BAMPC, 2001: 1337].

YesroBeueckoe 0011eCTBO

Pon 3ansaTuii, po/CTBEHHBIC OTHOIIEHUS: CT.-0apr. djuira:, CTIMA jiirei ‘nBOWHs, O6au3Hensl [Baryu aman...,
1983: 209], yka3anHOE CIIOBO, BO3MOKHO, BO3HHKJIIO OT 3}Up ‘CpaBHECHHE, CONIOCTABIICHUE; IIOCIOBHIIA, IIOTOBOPKA’
[BAMPC, 2001: 391] MOHIOIBCKOTO SI3bIKA, TIOCKOJIBKY OJM3HEIOB OOBIYHO PAaCCMATPUBAIOT B CPaBHUTEIHLHOM
wiaHe. B OypsATCKOM sI3bIKE 3y1ip33 OTCYTCTBYET, BMECTO HEro YHOTpeOnsieTcs oxup / uxsp ‘ABONHS, OJM3HELHI,
napa, aBoinoi’ [BPC, 2010: 682], [FAMPC, 2001: 439], umerommii TFOPKCKOE MIPOUCXOXKICHUE ikki ‘nmBa, 00a’,
ikkiz ‘ meoitas, Ommsuenwsr’ [JC..., 1969: 207].

HoB.-6apr. duje:, crivs degiiy-e ‘Boszmo6nennas’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 204]. Dta croBoopMa He BbI-
sBJIeHa B OYPSTCKOM M MOHTOJIbCKOM SI3bIKaX. JIIOOOMBITHO, YTO B 3BEHKUHUCKOM S3BIKE B Ka4eCTBE BapHaHTa BHI-
SIBJICHA CO3BYYHAS C aHAIM3UPYEMBIM CIIOBOM (opMa dykmbindH ¢o 3HadeHueM ‘cepancouenne’ [OPC, 1958: 123].
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Opynue, MHCTPYMEHT, YCTPONCTBO, pHUcHoONIeHHe: CT.-0apr. dsad, cTnMs jida ‘Memok 1isl JOIMAaAUHOTO ITOMe-
ta’ [Baryu aman..., 1983: 206], nexcema orcad(a) / 3ad(a) / a0(a) o 3TUM 3HAYCHUEM HE OOHApYXCHA B OypsT-
CKOM M MOHT'OJIECKOM SI3BIKAX.

Hosg.-6apr. ¢amx, ctnms jamg-a ‘nnvuaHOE Kombe’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 230], cnoBo zamxa / s’camxa HE
HalIeHO B OypATCKOM M MOHT'OJILCKOM SI3bIKaX, OJIHAKO UMEETCS TT1aroil jamur- B TIOPKCKUX SA3bIKAX CO 3HAYCHUEM
‘pe3ath, kpouth’ [[AC, 1969: 231], KOTOpHIi, BO3MOXKHO, B HOBOOAPTyTCKOM TOBOPE IEpEIIes B pa3psia UMEHH Cy-
[IECTBUTEHHOTO.

Hos.-0apr. dsana:, ctnms jinay-a ‘1) merka ¢ TOHKOH METAITIMYECKON PYYKOH AJIsl CTYNHUIBI KOJIeca WK TPSII-
Ka; 2) OCCIIOMOIIHOE CYIIECTBO; 3) HACMEILIMBOEC Ha3BaHHE TOHEHBKOH KOCHUKM Yy JeTed M moxkuibix’ [Norjin,
Coyidandar, 1992: 232-233], ci0B0 scanaa / 3anaa He 0GHAPYKEHO B PACCMATPHBACMBIX S3BIKAX.

Hog.-0apr. namxd, ctnmst namug-a ‘1) mecT, BTBIKaEMbIii Ha MOTWIIE, [UIMHHBIHA IIECT C ¢iaraMu, Ha KOTOPBIX
HalKCaHbl MOJIUTBBL; 2) pyeam. Ha3BaHUE JAEPEBIHHOTO U3AEIHsI, BBIIEANIEr0 N3 MPUMEHEHHS 10 IPUYHHE HEerO-
wocti’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 58], cioBo namxa / Hamxaa B GypATCKOM H MOHTOJIBCKOM SI3BIKAX HE BBISBIICHO.

Cr.-0apr. sunsa.xi:, cTnMs stinsegekei ‘00pa3HOe Ha3BaHHWE yTiora B 3araikax’ [Baryu aman..., 1983: 158], B
OypATCKOM M MOHTOJBCKOM SI3bIKaX HE BBISBICHA JIEKCEMa AyHcaoxau / CyHcasxai / cyHeaoxuti; B MOHTOJIBCKOM
S3BIKE TIPU 0003HAYEHUH YTIOTA UCIIONIL3YIOT 3aMMCTBOBAHHOE C KHTAHCKOTO si3bika undyy ‘ytior’ [BAMPC, 2001:
425]; B OypsATCKOM — 27170)p “yTIOKOK (MaJICHBKHUHN JTUTOH yTIOT ¢ JITMHHOM kene3noi pyukoi)’ [BPC, 2010: 661].

Hocrpoiika, coopyxeHue: HOB.-0apr. anayg, CTOMs anay-a ‘OCTPOKOHEUHas XIDKWHA (IIajiail), IpuMeHseMast
MIpHU TIepEeKOYeBKe’, HOBBIE OapryThl TOBOPAT: «anayantai ayan-du yabuquy» ‘TyTeliecTBOBaTH C OCTPOKOHEUHOM
xmwknnoit” [Norjin, Coyidandar, 1992: 12], B MOHrOIbCKOM SI3bIKE IPHU MEpeade CIOB ‘MIANAL, XWMKUHA, 1adyra,
Oanaran’ ucnons3ytot aryae [BAMPC, 2001: 216]; B OypsATCKOM s3bIKe HE 0OOHAPYKEHBI OJTHOKOPEHHBIE CJIOBA K
auae / anaea, anyae / ancae, B 3TOM cllydae IPUMEHSIOT Oyieaahan ‘1) xnes; 2) mananr, 3) 6oxaH. 10pTa, CTpoeHUE’
[BPC, 2010: 150] u 6yxa9e 1) HaBec; 2) 3an.-6yp. manam, 6anarad’ [BPC, 2010: 169].

Hos.-6apr. alda:, cr.-6apr. ilds: [Baryu aman..., 1983: 205], crims eldege ‘mon’ [Norjin, Coyidandar, 1992:
28]. CnoBa u1033 / 21029 B OYpSITCKOM U MOHT'OJILCKOM S3bIKaX HE CYIIECTBYET, BMECTO HETO MPUMEHSIETCS B 3a-
MaJgHOOYPSITCKOM si3bIKe wiana / oéop ‘moin (B nomemieann)’ [BPC, 2010: 601, 15]; B MOHIOIbCKOM — w1 “TIOJT (B
JKHJTUIIIE); TIOMOCT, yTpaMOoBaHHas Tuiomanka, mocrosasi’ [BAMPC, 2001: 1601].

JomaiHss yTBapb, X035SMCTBO, OBIT: HOB.-0apr. a.rsni: tort, CTIIMS ayarcan-u terte ‘IepeBSHHBIC MAJNKH, K KO-
TOPBIM TIOJIBEIIMBACTCS MEIIOYEK JUIsl CIiexkuBaHus apiipl’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 16], uMs CylIeCTBUTEIBLHOE
mapms B OypsITCKOM si3b1ke o3HadaeT ‘pacniopku’ [BPC, II: 280], a Takke y 3aKaMEHCKUX, TYHKHHCKHX OypsT Pec-
nyonuku Bypsitus u B comone Tammk Bynaranckoro aiiMaka MOHIOIHMH CYIIECTBYET OJHOUMEHHBIA POX mapmd
WIN 09pm, KOTOpHhIid o MHeHHUIO T. A. Ouup, sIBISIETCS MOHTOJIBCKUM IPOU3HOLICHUEM TIOPKCKOTO CIIOBa depms ~
0opes (deteipe) [MOHT0IbCKHE STHOHUMEL. .., 2016: 171-172]. Onnako C. I1. bangaeB pox mapms OTHOCHUT K 00Y-
PATUBIIUMCSI TYHTYCCKHM (dBeHKHMIICKUM) pomaMm [bammaes, 2010: 134, 313]. JlelicTBUTENHHO, B IBEHKHHCKOM
SI3BIKE HAMIIEHBI CIIOBa Muip3g-Mu ‘1) OBITH MPHKATHIM; 2) MPUTECHITHCS, OBITH OOMKAEMBIM KeM-1.”, MblpIG-KU
‘0OMTUMK, TIPUTECHUTEND , mbip26ks ‘1) OpeBHa (KOTOPHIMU MPUIABIUBAIOT TOKPHIIIKY Ha Jaba3e); 2) HaIenbl B
Hapte (IPoz0JIbHbIE OOKOBBIC JOCKH)’, mulpam-mu ‘1) onupatbes (0 Oanke, NpUAABIMBAIOLICH umo-1.); 2) moaas-
7sTh, npuTecHATs’ [DPC, 1958: 415], ¢ KOpHEBBIMU OCHOBAMHU MblpI6 / mulpom, TIPU TMOMOIIN KOTOPHIX MOXKHO
MIPOBECTU STHUMOJIOTHIO CIIOBOCOYETAHHSA 4. 7'SHi: tart, IPUMEHIEMOr0 Y HOBBIX 0apryToB IO CBOEMY IPSIMOMY 3Ha-
YEeHUI0, KaK ‘Oayika, IPUIABIMBAIONIAs y/mo-1.” M Ha3BaHUS OypsATCKOTO pojia mopmd B MEPEHOCHOM 3HAYCHUH M
MEPEBOAUMOE C IBEHKUUCKOIO A3bIKA KaK ‘MOJABIISIOIINNA, TPUTECHIIONIIIA’ .

Hos.-6apr. barxdinag, ctums barganay ‘3amyTaHHas, ¢ MHOTOUHMCIEHHEIME y3namu Bepeska’ [Norjin, Coyidan-
dar, 1992: 73], cnoBo 6apxaanae / bapxanae He HalIEHO B OYPITCKOM M MOHI'OJIBCKOM s3bIkax. OIHAKO MHTEPEC
MIPEJICTABIAET CIOBO bay B TIOPKCKUX SA3bIKAX C HECKOJIHKUMH 3HaYEHHUSIMHU ‘1) OKOBBI, Y3bI; 2) MOBA3KA, OKPHIBA-
10; 3) y3en ToBapa, Kurma, BsizaHka; 4) ..., 5) ...” [AC, 1969: 77], uTo naet BO3MOKHOCTh Pa3BUTh TEMY CIIOBOOOpa-
30BaHMS HA OCHOBE TIOPKCKHX SI3bIKOB B PE3YJIbTATC KOHTAMHHAIUH.

Cr.-0apr. garfa:, ctiiMs gerbege ‘paboTa WM 3aHsTHE, KOTOPOE HeoOXomuMo caenath’ [Baryu aman..., 1983:
135], cnoBo 29p63 / 29p633 OTCYTCTBYET B OYPATCKOM U MOHTOJILCKOM SI3bIKaX, BMECTO HErO UCTIONBb3YETCS adxca /
ascun [BPC, 2010: 41], [BAMPC, 2001: 192]; omHako nHTEpecHa JeKcemMa 29pOsuuH CO 3HAaYeHHEM ‘pabOTHUK B
3BeHKHUCKOM s13b1ke [DPC, 1958: 101].

Hog.-6apr. danga:, cIiMs jangy-a ‘BaTHOE WM MEXOBOE OJICSUIO JJIi HOBOPOXKICHHBIX , Y HOBOOAPTyTOB OT
3TOTO CIIoBa 00pa3oBaH Tiaron canga:lax, crnms jangyalaqu ‘3aBOpaunBaTh HOBOPOXKIEHHOTO B BATHOE WIJIH Me-
xoBoe ozesio’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 228]. CioBo srcanea / 3anea / smnea B GypITCKOM M MOHIOJIBCKOM SI3BIKAX
He 0OHapy>KEHO, YTO CIIOKHO YCTAaHOBUTH €ro MPOUCXOXKICHHE. B 3TOM ciydae B OypATCKOM SI3bIKE MPUMEHSIOT
XYHOHCOL “OACSI0’: XYOhaH XYHHCI “MEXOBOE OESII0’, XyOaH xyHacan ‘BatHoe oxestmo’ [BPC, 2010: 494]; B moH-

98




Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

TOJIbCKOM — XOHCUNL ‘OJISII0’: YCmat XoHdcUl ‘MEXOBOE OJIESII0’, X080HmMAU XoHocun ‘BatHoe opesio’ [BAMPC,
2001: 1371].

Cr.-0apr. filt/og, ctiims Silcegeg ‘KOp3nMHKA U3 IUIETEHHBIX MBOBBIX MPyTheB’ [Baryu aman..., 1983: 166], cioBo
wunwdse / wanusde B OypaTCKOM U MOHIOJIBCKOM f3BIKAX OTCYTCTBYET, BMECTO HEro B OypSITCKOM S3BIKE CYIIe-
CTBYET CIIOBO mypcyye uiu eypaman mopxo ‘kopsuna’ [BPC, 2008: 269, 233]; B MOHTOJIBCKOM SI3bIKE HECKOJIBKO
CJIOB-CHHOHMMOB C JaHHBIM O0O3HAY€HHEM, OIHO W3 HUX wd332uil ‘TUIETEHKA, KOp3uHKa, Jykomko  [BAMPC,
2001: 1670], npyroe cIIOBO MMEIOIIEE COBEPIICHHO APYTroe 3BYUaHUE — caeC ‘KOP3WHKA-TUICTEHKA C PYIKOH (st
yasi, 3epHoBOro xjeba)’ [BAMPC, 2001: 772], 3aumMcTBOBaHHAs M3 MAaHBWKYPCKOTO SI3bIKA CaKCy ‘KOp3WHA, IUIe-
TylIKa U3 0aMOyka Jis Yasi, Oymaru; IJICTCHHBIM U3 MBHIKA CyceK Iy 3epHoBoro xjiebda’ [IIMPC, 1875: 558]. B
9TOM CBSI3U MOYHO TPEJIIOIIOKUTD, YTO JeKceMa [iltf>g, BOZMOXKHO, 3aMMCTBOBaHA ¢ (DOHETHUECKUMH M3MEHEHHUSI-
MU U3 MaHbWKYPCKOTO SI3bIKA CTAPBIMU 0apryTaMu, IIOCKOJIBKY B MAaHBWKYPCKOM SI3BIKE HMEETCS CO3BYYHOE CIIOBO
wopo ‘KOp3WHA pa3HOW BEIMYWHEI, TUIETEHHAss W3 O0amOyka, TalbHUKA'; wopo uiyixy ‘KOP3UHKH U TUICTCHKH’
[TIMPC, 1875: 676].

Enuaunel u3MepeHus, yelioBHbIe 0003HAYEHUS: HOB.-0apT. altrag, cIiMa altary-a ‘emuHWIIA U3MEPEHUS Yelio-
Beueckoro pocta’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 17], cnoBo armpae/anmapea He 3aUKCHPOBAHO B GYPATCKOM H MOH-
TONBCKOM SI3bIKaX; JIeKceMa altrag y HOBBIX 0apryTOB BCTpEdYaeTCsl B BUIE PA3IUYHBIX CIOBOCOUYETAHHH, Kak,
altragyui, ctmst altary-a tigei “aenoBex HeGomburoro pocra’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 17]; altrag dotax, crims
altary-a dutaqu ‘He XBaTaTh POCTA JUIA TOTO YTOOKI JOCTaTh, yBHAETh umo-n.” [Norjin, Coyidandar, 1992: 17];
altragni: xawiray, crums altaryan-u gabiry-a ‘tpu HKaEX (KopoTKuX) pedpa’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 17].

Onekia, IHThe: HOB.-6apr. goltdyg, ctmms yolitay ‘moB ¢ nsHanouHo# cropons’ [Norjin, Coyidandar, 1992:
133], nanHast nekceMa He oOHapy>KeHa B OypSTCKOM M MOHTOJIBCKOM SI3BIKaX, B 3TOM 3HAYCHUHU YIOTPEOIseTCsS
CIIOBO 0édon, 3ytidan ‘mos’ [BPC, 2010: 14, 415], [BAMPC, 2001: 641]. MaTepecen ¢pakT HATHYUS UMEHH CYIIe-
CTBUTEIHHOTO B OBEHKHUCKOM SI3BIKE 201U CO 3HAYCHHUEM ‘S3BIYOK Ha Wriie s Bszanms cereir’ [OPC, 1958: 91].

Cr.-0apr. taixar, cTIMA tayigar ‘TIyTOBHIIA, 3aCTEKKa, KHOTKA, NMpspKka’ [Baryu aman..., 1983: 174], B Oypsr-
CKOM M MOHTOJIbCKOM $I3bIKaX MMs CYLIECTBUTEIBHOE Malixap He BBISIBICHO, OHAKO B OYPSITCKOM S3bIKE IpH 000-
3HAYCHHUH 3TOTO CJIOBA NMPUMEHSIOT m332 ‘IyroBUIla (B BHUE IMAJIOYKH, MpHUBsI3aHHOH 3a cepeauny)’ [PBC, 2008:
282] m waema ‘nyrosuna’ [PBC, 2008: 661]; B MOHToIbCKOM sI3bIKE mogy ‘myroura’ [PMC, 2012: 546]; B OypsT-
CKOM SI3BIKE 9H2IpaU Oymyy, maoxs ‘3actexka’ [PBC, 2008: 263], B MOHroJIbCKOM SI3BIKE wi1063, Oyu, 20X
‘3acrexxka’ [PMC, 2012: 182], xabxaemaii xadaahan, oapadae xadaahan, waema, abaicadaz moouio ‘KHOTIKA’
[PBC, 2008: 310], B MOHTOIBCKOM SI3BIKE dapadae mosy ‘kHomka  [PMC, 2012: 236]; B OypsATCKOM SI3BIKE 20pbé
‘mpskka’ [PBC, 2008: 659]; B MOHTONIbCKOM SI3BIKE apan, eapxu ‘ipsbkka’ [PMC, 2012: 544].

I'pynma pasHBIX ClOB: cT.-0apr. bumbe.re: bumbe:re:, crims biimbiirei biimbiirei ‘UCTIONB3yeTCS B TPHUIICBE
MIECHU: OyMO39p33, 6yMm6O5p33° [Baryu aman..., 1983: 82], KOTOPHIHA B H3y4aeMBIX S3BIKaX HE UMEET MPUMCHCHUS.

Cr.-6apr. sula.:y, ctoms suliyan ‘npurnamenne’ [Baryu aman..., 1983: 157], obpazoBan oT riiarosa cr.-0apr.
sul-, ctnMs suliqu ‘IPocuTh (Ko2o-a1. ClienaTh ¥mo-1.), 00paIaTbes ¢ MPoCchoo (k Komy-i. 0 yem-i.)’ B OypATCKOM
U MOHTOJILCKOM SI3BIKaX UMl CYNIECTBUTENBHOE cyisian / hyisian OTCYTCTBYET, BMECTO HETO MPHUMEHSIETCS ypuied
‘mpurnamenne’ [BPC, 2010: 305], [BAMPC, 2001: 1097].

Cr.-0apr. fuygkrag, crims Ciingkiiriig ‘saMa, yriyonenue’ [Baryu aman..., 1983: 205], nekcema wiyrxapse / uyn-
X2pa2 He OOHApyKeHa, BMECTO Hee B OYPATCKOM SI3BIKE MCIIONB3YETCS HYX9H, TUATEKT. 300pU, COOHO2, XOHXOD, XO-
mozop ‘sma’ [PBC, 2008: 898], B 6apry3mHCKOM TOBOpPE OYPSATCKOTO SI3BIKA UMEETCSI CIIOBO AdHXIpIe ‘umo-i.
HEHaJIe)KHOE, MPOBAIMBAIOIIEECS 101 HOTaMH ; B MOHI'OJILCKOM SI3bIKE HYX(9H) ‘OTBEpCTHE, IbIpa; LIeb; Opellb;
ouko’ [BAMPC, 2001: 612]. Hamu npeamonaraercs, 4To, BO3MOKHO, cTapoOapryTCKoe CIIOBO ULYHXIPI2 — 3aUM-
CTBOBAHHE M3 MAaHBWKYPCKOTO S3bIKA: W/YHKY ‘IMOYKa — BlaanHa oA HrokHel ryooit’ [IIMPC, 1875: 680], momy-
YHBILIEE ONPENIEICHHYI0 CEMAaHTUIECKYIO TPAHC(HOPMAITUIO TIPH 3aHMCTBOBAHHH.

HNmena npunararejibHbIe

B cocraB nMeH npuiiaratellbHbIX, BBISIBJICHHBIX B IPYIIE COOCTBEHHO OapryTCKOH JIEKCHKH, OTHOCSITCS CIIOBA,
BBIPKAIONINE CIICTYIONIIE PU3HAKY.

KauectBeHnble: cT.-0apr. £2.dag, criMms tegedeg ‘HU3KOPOCHBIA, HU3KWH, KOpoTkuii® [Baryu aman..., 1983:
179], cnoBo m23022 OTCYTCTBYET B OYPATCKOM M MOHTOJIBCKOM SI3BIKaX, BMECTO HETO YIOTpeOsieTcsi B OypAaTCKOM
SI3BIKE HaOmap ‘HU3KUH, mpu3eMucThi, HeBbIcokuii® [BPC, 2010: 582]; B MOHTOIBCKOM — HamXaH ‘HU3CHBKUH,
nmoBosibHO HU3KHM [BAMPC, 2001: 563].

Cr.-0apr. tond, ctnims tondu ¢ COOTBETCTBYIOIIUM 3HAYCHHUEM ‘YKPOLICHHBIH, MPUPYYEHHBIH, CMUPHBIHA, MO-
caymHbli’ [Baryu aman..., 1983: 183]. ¥V crapo0apryToB OT TJaroiyia fontor- ‘CTAaHOBUTHCS YKPOIIECHHBIM, IIPUPY-
YEHHBIM, CMHPHBIM, ITOCIYITHBIM® 00pa30BajioCh UMS MpUJIaraTeIbHoe ond, OTCYTCTBYIONIEE B OYPATCKOM U MOH-
TOJILCKOM SI3BIKAX.
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Cr.-0apr. opgon, ctiMs ungqun ‘OONBINONW, KPYIMHBIN, BEIUKUH, orpoMHbd’ [Baryu aman..., 1983: 38], mo-
CKOJIBKY B pacCMaTpUBAEMBIX S3bIKaX HE OOHAPYKEHA JIEKCeMa YHXVH / VHXAH, TI0 HallleMy MPEOoNI0KEHHIO, 31eCh
YCMaTpHUBAIOTCS MAaHbWKYPCKUE KOPHU: < MaHbUXK. YHed ‘CTapIINi B poJie, CTapiiee KOJIEHO B POJICTBE, CTApIINHA,
HavaJgbHUK, TJaBa poza, crapmmil mo poxaenuto’ [IIMPC, 1875: 142], < mMaHpwK. yHey ‘NEpBBINA, NMEpeaHU,
HavanbHBIN, MaBa, riaaBHelil’ [[IMPC, 1875: 142], 3HaueHHe KOTOPBIX Y CTapo0apryToB HEMHOTO W3MEHHUJIOCH.
OpmHako 3Ta rumnoTe3a TpedyeT MOATBEPKIACHUS Ha OOMMPHON MCTOYHUKOBOM 0aze. B MOHTOIECKOM SI3BIKE B I10-
JIOOHOM 3HAYEHUH HCIIONB3YIOTCI moMm, ux, ayeaa, asapea mom, acap ux [PMC, 2012: 32, 261, 44, 388]; B OypsT-
CKOM S3BIKE — MOMO, €X3, azyy, abapea momo, avixabmap ex3, onon [bPC, 2010: 245, 339, 36, 24-25, 388].

Cr.-0apr. xambal, ctiims gambal ‘ymensiii, THOKHUIA, TOYHBIN, ONEpAaTUBHBIN, ObICTpHIN’ [Baryu aman..., 1983:
94], coBa xamban He UMEETCs B OYPSITCKOM U MOHT'OJIbCKOM SI3bIKaX, BMECTO HETO B MOHI'OJIbCKOM SI3bIKE UCTIONb-
3yercs ypaw, oaoameail, mypuinazamai, vaosapmau ‘ymensiii’ [PMC, 2012: 718]; B OypsTCKOM f3bIKE — wadam-
eal, wadamap, waoabapumail, ypau ‘ymensiii’ [PBC, 2008: 849]. Jlekcema xamanan ‘uckycusliii ctpenok’ [OPC,
1958: 468], oOHapyxeHHas! B 3BEHKHHCKOM SI3bIKE TIO3BOJISIET TIPEATOI0KHTE, YTO CTAPOOAPTyTCKOE MMS IpHjIara-
TenbHOE Xambal, BO3MOXKHO, SIBIIIETCS PE3yJIbTATOM 3aUMCTBOBAHHS.

Cr.-6apr. xong, ctoms gongyu ‘rnyxoir’ [Baryu aman..., 1983: 108], nexcema xoneo He 3aduKcHUpoBaHa B Oy-
PATCKOM M MOHT'OJIBCKOM $I3bIKaX, BMECTO HEe MMEET NPUMEHEHHE B MOHI'OJIBLCKOM SI3bIKE O)/iuil ‘TITyXOH, TYro-
yxuii, Tyroii’ [BAMPC, 2001: 758]; B OypsATCKOM si3bIKe — Oyuu ‘npsm. v neper. tnyxou” [BPC, 2008: 311].

OTHOCHUTENBHEIE: CT.-0apr. suntai, cTMsI suntai ‘ocoOeHHbIi’ [Baryu aman..., 1983: 157], B OypsTCKOM U MOH-
TOJICKOM SI3bIKaX He 00HApYXKEHO CIOBO hymmail / cynmail, B TOM 3HAYEHUH B OyPATCKOM SI3BIKE HCIIONB3YETCS
myceaap, myceaap onooo [PBC, 2008: 480], B MOHTOIILCKOM — OHY2OMU, OHY, 20110, 2oy [PMC, 2012: 404].

I'maroasi

['maronsHbIE GOPMBI COOCTBEHHO OAPTYTCKOM JIEKCHUKH TI0 COACPKAHUIO MO3BOJIAIOT PAacIpeesuTh Ha CIeayIo-
M€ KaTerOpHH.

Cnaronsl aBuwxenwus: ct.-0apr. (afa:d) tot-, crimsa (abuyad) tutaqu ‘B3sB, octaBuTh y ceOs’ [Baryu aman...,
1983: 3], rmaron mymaxa / mymax co 3HAYCHUEM «OCTaBUTh Yy ceOs» He HaiiieH B OypsITCKOM M MOHTOJIbCKOM SI3bI-
Kax, HO IMEETCS B JPEBHETIOPKCKOM CIIOBape JIEKCeMa fut- CO MHOYKECTBOM 3HAaUeHUM: ‘1) mepikarth, IepKaTbes; 2)
Opatp, XBaTaTh, OpaThes; 3) ...; 5) XpaHuTh, 6epedn; 6) Aepxkath, uMeTh Tpu cede’ [AC, 1969: 591], Bo3MoKHO,
NPOHUKILAS B CIIOBAPHBIN (DOHI cTapoOapryToB Ha OMPENEICHHOM 3Tare X UCTOPHH.

Cr.-0apr. su/-, ctiiMa suliqu ‘ipocuTh (Ko20-1. CIENaTh umo-i.), 00pamaTbes ¢ Ipoch0oit (k Komy-i1. 0 uem-i.)’
[Baryu aman..., 1983: 157], B u3yuaeMbIx si3bIKax rjiarojia cyauxa / hyauxa / cyaux He 0OHapy»KeHO, BMECTO HEro B
OYpATCKOM $I3BIKE HCIIONB3YIOTCS eyixa, ypuxa, oyyoaxa ‘mpocutb’ [PBC, 2008: 653]; B MOHIOIBCKOM — 2yiix
‘IPOCUTB, 00pamarbesi ¢ NPOCKOOH K KOMY-J.; MOJMTh, YMOJSTh, 3aKIMHATD, KIAHATHCS KOMY-J.; BHIIIPALINBATH,
BhIMauBaTh; Mpocuth’ [BAMPC, 2001: 624], ypux ‘1) npurnamars 2) IpoBo3riamarh, TPOMKO YHTaTh, OOBSBISTH
Bo Bceycnsimanne’ [BAMPC, 2001: 1097], oyyodax ‘3BaTh; m03BaTh; BHI3bIBATh, MNPWU3BIBATh, MPHUTJIAIIATEH’
[EAMPC, 2001: 748].

Cr.-0apr. fontor-, cTiMs tonturqu ‘CTAaHOBUTHCS YKPOIIEHHBIM, IPUPYYECHHBIM, CMHUPHBIM, MOCTYIIHBIM  [Baryu
aman..., 1983: 183], B MOHTOIBCKUX U OYPATCKUX SI3BIKaX HE 0OHAPYKEHO OJTHOKOPEHHOE CIIOBO.

Hog.-0apr. ardlox, ctiimsi erdelekii ‘1) BBIDOBHUTD, BBIIPSAMUTD; 2) UATH MpsMO, cMoTpeTh mpsimo’ [Norjin,
Coyidandar, 1992: 32], sToT rmaron o6pa3oBaH OT MMEHH NpPHIATATENHLHOTO ords ‘TIpaMoif, mpsamo’. I'marom
9p0ax3 / 9ponax B OypATCKOM H MOHTOJIBCKOM SI3BIKaX HE BBISBIICH.

Cr.-6apr. jax-, ctnms yakiqu ‘mobeneTsb, nodieaHeTh, paccBeTaTs’ [Baryu aman..., 1983: 220], B paccmarpuBa-
eMBIX S3bIKaxX He OOHapyXKeHa JiekceMa shaxa / sixaxa, B 9TOM 3HaUEHUSIX B OYPATCKOM SI3bIKE UCTIOIB3YHOTCS Tiia-
TOJIBI catixa ‘TI00ENETh’, XyXo cacaan 60ioXxo, caixa, cyxuuxa ‘TOOACIHETD , YYp calixa, 23233 0poxo, yyp Xupaai-
xa ‘paccBerats’ [BPC, 2010: 573, 118, 689]; B MOHrosbCcKOM — xy8xatipax ‘1) BbICBIXaTh, 3aChIXaTh, COXHYTb; YBS-
nath; 2) mobenets’ [BAMPC, 2001: 1391], yauxupmax ‘nobeners, nmocenets’ [BAMPC, 2001: 1503], xapaarax
‘pacceerats’ [BAMPC, 2001: 1486].

[naronbl  (GHU3MOIOTHYECKUX NEHCTBHMA M TNICUXMYECKUX COCTOSIHMU: HOB.-Oapr. dowxor-, crimsi dobqurqu
‘ChecTb, BRIMUTE Oe3 octaTka’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 206], B GypsATCKOM M MOHTOJIBCKOM SI3BIKAX TIIATON 000-
xopxo / 006xpox W1 mobxopxo / moexpox He oOHapyxeH. OJHAKO B TIOPKCKOM SI3BIKE BBISIBJIICH TJIArON f00- CO
3HAYCHUEM ‘HACBINIATKLCS, MPeChIaThcs’ U (hopMa MOOYAUTEIHLHOTO 3aJl0Ta fodyurt- CO 3HAYCHHEM ‘HAKOPMHUTb
nmoceita’ [JIC..., 1969: 570]. B OypsaTcKoM SI3BIKE BMECTO 000X0pX0 MCHOIB3YIOT 0010 20uxd ‘Bce checTh’ [PBC,
2008: 288]; B MoHrOIBCKOM — Xy ud3x [PMC, 2012: 675].

Hog.-6apr. dul-, criivms diiliikii ‘1) monro BapuTh (KWIETh) HA MEJICHHOM OTHE; 2) CITOKOMHO YiTH; 3) HE IMETh
cnyrauka xu3Hn’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 214]. B GypaTCKOM ¥ MOHTOIBCKOM 3BIKAX JIGKCEMa Oy/oxs / 000X
He 3a(HUKCHpOBaHa.
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Hos.-0apr. du:je:lx-, ctiims degiiyelekii ‘1) capyxutbcsi, cOMMKAThCs; 2) NOOUTH, BIIOONATHCS; 3) MHUTAThH
HEXHOCTb (0 MyXkCKHX uyBcTBax K sxenmune)’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 205]. B GypsTCKOM M MOHIONBCKOM
SI3BIKAX TJIAroJl Oyeaioxs / Oyeansx He OOHaApYKeH.

Hos.-6apr. naju:l-, crnvs nayulaqu ‘o6pectn Bo3mo6aenHoro (o xenmune)’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 591,
JIeKCeMa Haroyaaxa / Haroyniax B OypITCKOM M MOHTOJBLCKOM SI3bIKaX HE MpeJCTaBieHa. | maron moxan-mu, IMEI0-
IITUICST B DBEHKUICKOM SI3BIKE CO 3HAUYCHUSAMHM ‘1) TOIENI0BaTh; 2) ycm. MPHIOKHUTHCS HOCOM (JIaCcKasiCh)’ B DBEH-
kuiickoM s3eike [OPC, 1958: 306] mo3BosseT mpearnonokuTh O BO3MOXKHOW CBSI3W HOBOOAPTYTCKOTO na.ju:l- n
SBEHKUHCKOTO HIOKAH-MU.

Hog.-6apr. a.:ni-, ctnms egenikii ‘1) He HampsTaTHCS, HE CTAPATHCS, HE MOBOMWUTH NIO KOHIA; 2) COMHEBATHCS,
K0JIeOAThCS’, B PACCMATPHBAEMBIX SI3bIKAX HE OOHAPYKECHO CIIOBO 29HUXD / 32OHUXD, B OYPATCKOM SI3bIKE TIPU BbI-
PaKEHHUH 3TOT0 3HAUYEHUS HCIIONB3YIOT 0poidoxoeyl ‘He ctapatrhces, He Hanpsratbes’ [BPC, 2010: 42], haorcoenaxs
‘comueBatbcs’ [BPC, 2010: 583], mapeaxa, xanaxca sioaxa ‘1) cCOMHEBAThCS, KONeOAThCS, HE PEIIAThCS; 2) 3an.-
oyp. ortsruBath, Memkath’ [BPC, 2010: 541]; B MOHTOJIECKOM — opo.idoxeyil ‘“He CTapaThCs, YCEPAHO HE 3aHU-
Matecsi’ [BAMPC, 2001: 677], apesnzox ‘comHeBatbes, konedarbes’ [BAMPC, 2001: 1710].

Cr.-0apr. ufla:l-, ctnms tibegelekii ‘mnecHeBeTs, 3anBeTars’ [Baryu aman..., 1983: 47], B MOHTOJIECKOM SI3BIKE
CYIIIECTBYET COIOCTABUMEIH TJIaroi éaanax ‘TIECHEBETh, MOKphIBaThes ieceHpio’ [BAMPC, 2001: 465], raoe me-
MOHCTPHPYETCSI PEIYKITHS aHJIAyTHOH TJIACHON OYKBBI; B OypsATCKOM sI3bIKE — Oypumaxa ‘mnecueBets’ [PBC, 2008:
571].

Hapeuusn

®opmbl Hapeunii B COOCTBEHHO 0apryTCKOi JIEKCHKE 0 COAEPKAaHHI0O MOYKHO Pa3eliuTh Ha CIEAYIONINEe pas-
PSLIBL.

Bpemenu: HOB.-6apr. axi:da:, cTiMs aquyida ‘moctosHHO, 6ecnipepsiao’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 15], ato
CJIOBO HE BBISIBIICHO B OYPSITCKOM W MOHT'OJIBCKOM SI3BIKAX.

Cr.-6apr. bayu:t, criiMsa bariyuta ‘ToTdac, HEMEIJICHHO, CKOpO, cpa3y’ [Baryu aman..., 1983: 70]; mHa Ham
B3IJIS/I, B MOHTOJIBCKOM U OYPSITCKOM SI3BIKaX HATJISIIHO YCMAaTPUBAETCS TIAroll bapux / 6apuxa ‘IepxkaTh B pyKax,
opats B pyku’ [BAMPC, 2001: 386], [BPC, 2010: 119] B dhopMe HOIMyTHOTO ACCPUYACTHS -H2YYm/~-HeYYm, (-yym/-
yym), 0003HaYAIOIIETO JCHCTBUE, KOTOPOE MOXKET IMPOUCXOJUTH OJTHOBPEMEHHO C APYT'HM JICHCTBUEM, YTO MOXKHO
nepeaaTh 3Ha4YeHre MMOCPEACTBOM ‘TOTYAC, HEMEIEHHO, CKOPO, Cpazy .

OO6pasa neiicTBUs: CT.-0apr. a7ga:l, cTiMs engegel ‘NETOHBKO, CIETKa; THXOHBKO, HECHBIIIHO, MATKO, CTIOKOH-
HO’ [Baryu aman..., 1983: 18], B m3ydaeMbIX S3bIKax HE 3a(UKCHPOBAHA JIEKCEMa 2129971, B OYPATCKOM SI3BIKE TTPH
0003HAYCHNH JTAHHOTO HAPEUHUs MCIIONB3YIOTCS XYHEIXIHoop ‘neroHbko, cierka’ [BPC, 2010: 491], wyysaeyiixaHn,
absazyiixsn ‘TuxoHpko, HecnwsimHO™ [BPC, 2010: 624, 30]; B MoHromsckoM — xoneen ‘nerko’ [BAMPC, 2001:
1369], uumaseyiixon ‘BTEXOMOJKY, BTHXYI0, THXOHBEKO  [BAMPC, 2001: 1580], asapxan ‘THXOHBKO, HETPOMKO,
octopoxkao’ [BAMPC, 2001: 349], matiisan ‘MupHO, CIIOKOHHO, THX0, O0e3maTexkao’ [BAMPC, 2001: 901].

Hos.-6apr. arda, crivs erde ‘npsmoii, mpsmo’ [Norjin, Coyidandar, 1992: 32], cioBo 5p02 He BBIABIEHO B H3Y-
YaeMBIX S3BIKAaX, BMECTO HETO B OYPATCKOM SI3BIKE MCHONB3YIOTCS 1) caxa, codupooeeyii; 2) caxa, utyyo, oamoicaa-
eyu ‘upsmoit’ [PBC, 2008: 659]; B MOHTOJIECKOM — 4yy0 ‘TIPSIMO, HETOCPEACTBeHHO, OTKpeITo’ [BAMPC, 2001:
1659].

BrIiBOaBI

B npenokeHHO# cTaThe MBI OCYIIIECTBHIIHN MOMBITKY BBISIBICHUS U aHAJIN3a NCKOHHO 0apryTCKON MUAJIEKTHOM
JICKCUKHY, HE UMEIONICH aHaJoroB B JPYTUX POACTBEHHBIX MOHTOJILCKUX si3bIKaX. Hamm paccmorpeno Bcero 147
CHEIM(UISCKUX CIIOB, BHI3BIBAIOIINX OCOOBI WHTEPEC, U3 HUX MCKOHHO OapryTCcKux — 53 clioBa, OOIIEMOHTOIb-
ckux (0apryrcko-0ypsATCKO-MOHIOJIBCKHX) — 56 ¢JI0B, 0apryTcKo-0ypsaTckux — 16 cioB. [IpeaiokeHHbIH MaTepra
JIEKCHYECKUX COOTBETCTBUI HE SIBIISICTCS UCUEPITBIBAIOIINM, IIOCKOIBKY MX pacIIUpeHre He ObLII0 OCHOBHOM II€TThEO
UCCIICJIOBaHUs. SIBHBIC JICKCUYECKHE 3aMMCTBOBAHUS M3 JIPYTHX S3BIKOB OBUIM BKIIOYCHBI B COOTBETCTBYIOIIHE
pasaenbl. B manHON paboTe OBUIM M3Yy4YEHBI TOJILKO T€ S3BIKOBBIC CAMHMIIbI, KOTOPBIE HAXOAUIKCH IO OOJIBIINM
BOIIPOCOM M B Pe3yJbTaTe HCCICAOBAaHUS OBbLIM OOHAPY)KEHbI ONPEACICHHBIC CBA3M C TIOPKCKHUM, TYHIYCO-
MaHBWKYPCKHUM SI3BIKAMU, C HOCUTEISIMU KOTOPBIX, KaK M3BECTHO, 0apryThl UMENIM KOHTAKT B mpouwioM. Ha atux
IpUMepax BUIHO, YTO JIEKCHUYECKHUU (OHJ 0apry-OypsTCKOro AMANIeKTa MPEACTaBICH MCKOHHBIMU apXandHBIMHU
CJIOBaMH, CBs3aHHBIMH, B OCHOBHOM, CO CKOTOBOJI‘ICCKOﬁ, OLITOBOM TepMHHOHOFHeﬁ, HO yTpadyuBarouiyMu CBOIO
3HaAYUMOCTb B CBA3U C CUJIBHBIM BJIMAHHUCM JAPYTrUX MOHI'OJIBCKUX N KHATaMCKOro SI3bIKOB. B PE3YIbTATE 3TOr0 Ha
CMEHY UM TIPUXOAAT OoJiee COBPEMEHHBIC W CO3BYYHBIE COIMOKYIBTYPHBIM IPOIIECCAM U SBICHUSAM CIIOBA U BHI-
paxeHHs.
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Bacunvee I1.B. Mockoesckuii zocyoapcmeennutii ynugepcumem um. M.H. J/lomonocosa

Bcemupnas Ciayx6a bu-0u-cu: cucreMa pe1aKiimOHHOI0
MAHUIIYJIMPOBaHNS B JOKYMEHTax H 3(pupax

Annomauua: cmamos npeocmasisem coO0ll aHAIU3 OCHOBHbIX PEOAKYUOHHBIX OOKYMEHMO8 U NPOUIBOOCHIBEH-
HbIX npakmux bu-ou-cu, noopasoenenuem xomopou séraemcs Bcemupnas ciysicoa (oanee BC), no cozoanuio Ho-
BOCMHBIX U MEMAMUYECKUX NPOSPAMM 8 PAMKAX NOJUMUYECKO20 KOHMEKCMd, 6blpabOMAHH020 «KOJIEKMUGHbIM
3anadom» no «coepacusanuio Poccuuy, u 6 cpasnenuu ¢ sewjamenvroii mooenvio BC 6 nepuod oKOHYAHUS «X0N00-
Hotl eotinbly (1980-9022.).

3aoaue uccnedosanusi CMAGUMCs BbIAGUMb CXONCECU U PASAUYUSL 8 NPUHYUNAX PEOAKYUOHHO20 (OoPpMUPOsa-
nusi u ynpaenenusi BC bu-0u-cu npouseo0cmeom HOBOCMHBIX U MEMAMUYECKUX npocpamm (Koumenma) @ Heno-
cpedcmeenHol yessKe U, bonee moeo, 8 obecneuenue OPUMAancKol UHGOPMAYUOHHOU NOBECMKU — GHEUUHENOIUMU-
yecko2o kypca 6 nepuood 1980-902e. u na cogpemenrnom smane.

B pabome mecmupyemcs npeononodcenue, umo GHEeUHeNnOIUMUIecKUull euamenbHulll MEXanusm, aoanmupo-
BAHHBII K HOBBIM CPEeOaM PACNPOCPAHeHUs (OHAALH U M.N.), OCIAACS NO NPUMEHAEMbIM MeOUAnPaAKmuKam mexa-
HUBMOM NOIUMUYECKO20 GIUAHUSL ¢ NPONACAHOUCTCKUMU 3A0a4amu «0becneyenus u npoosUNCeHUs» OPUmanHcKux
NOAUMUYECKUX U YEHHOCMHBIX YCIMAHOBOK 30 PYOe’COM.

Knroueewie cnosa: bu-o6u-cu, Bcemupnas ciycda, pedakyuonuvie cmaHoapmol, MAHURYIAYUU 8 dupe, uoeo-
Jlo2uieckoe npomueobopcmeo, X0100HaAs BOUHA

Jas umtupoanus: Bacuiber I1.B. Becemupnas Ciayx0a bu-0u-cu: crcreMa pelakiiMOHHOIO MaHHUITYJIUPOBa-
HUSI B JOKyMEHTax u a¢upax // BectHuk punonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 104 — 112.

Hocmynuna 6 pedaxyuio: 9 okmsops 2023 2.; O0obpena nocne peyenzuposanus: 10 oexabps 2023 2.; [Ipunama
K nyonukayuu: 9 gespans 2024 2.

" Vasiliev P.V. I Lomonosov Moscow State University
The BBC World Service: the system of editorial manipulation in documents and broadcasts

Abstract: the article is an analysis of the main editorial documents and production practices of the BBC, a divi-
sion of which is the World Service (hereinafter referred to as the WS), for the creation of news and thematic pro-
grams within the political context developed by the "collective West" to "contain Russia", and in comparison with
the broadcasting model of the WS in the period of the end of the Cold War (1980-90).

The aim of the research is to identify similarities and differences in the principles of editorial formation and
management of the WS BBC production of news and feature programs (broadcasting mediacontent) in direct con-
nection and, moreover, in ensuring the British information agenda - the foreign policy course in the period 1980-
90 and presently.
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The study tests the assumption that the foreign policy broadcasting mechanism, adapted to new online distribu-
tion media system, remained, according to the media practices used, a mechanism of political influence with prop-
agandistic tasks of "ensuring and promoting" British political and value orientations abroad.
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Beenenue

Bcecemupnas Cnyx6a bu-6u-cu. Cozmana 11 mos. 1927 kak Mmmepckas ciryx6a p/semmanms. BC bu-6u-cu —
MeXIyHapoaHas ciIyk0a paauo, TeJIeBUICHUS 1 OHIaliH-Belanus Ha 6onee yem 40 s3bikax [1].

BceemupHas cnyx0a sBIsIeTCSl 4acTblo MOIAPAa3lesieHHs TI00anbHBIX HOBOCTeH bu-Om-cu, B KOTOpoe BXOIST
BBC World News television, MexayHapojaHas OHJaiH-ciy>k0a HoBocred bu-Om-cu (bbc.com/news), BBC
Monitoring u psm aOpyrux noapaszaeieHuii kopnoparuu. @uHancupyercs BC rocymapcTBoM 3a cdeT MmapiiaMeHT-
CKUX TPaHToB (He IIaThl 3a JuueH3uio) B 90 muH. ¢pynToB (+4 miH. ¢ 2022). lltat BC 6onee 2 Thic. yenosex [2].

[IpaBnenue BecemupHoi ¢iykObI MOJOTYSTHO rpyine aupekropo OTaena riobanbHbIX HOBocTel bu-6u-cu. C
2021 rona npasienne BC Bo3riapiser OpuTaHCKast )KypPHAIMCTKA C IMBAHCKUMHU KopHsamu Jlunuan Jlanmop (Lilian
Landor). Ona oTBeuaet 3a o01iee peAaKIIMOHHOE PYKOBOACTBO M MEHEIKMEHT, BXOAUT B TPYIINY INI00ANBHBIX HO-
BocTelt bu-om-cu [3].

B nacrosimee Bpems BC 3a cueT COBOKYIHOCTH (pOpPMATOB paaruoBeLIaHKs U OHJIAMH MJ1aTGOPM OXBATHIBAET, 10
pa3HBIM OIIEHKAM, €KEHECIBHO CBEINIEC 365 MITH. 4ell. B MUPE, BMECTE C IPyrUMU IpoekTaMu bu-6u-cu 6oiee 500
MJIH. [4].

BC TpancnupyeT nporpaMMHBIA KOHTEHT Yepe3 aHaJOrOBbie M IH(POBbIE KOPOTKOBOJHOBBIE TUIATQOPMEI, HH-
TEPHET-MIOTOKOBOE U CITYTHUKOBOE BEIlaHUE, MOAKACTHHT, peTpancisaTopsl DAB, FM, FM HD, MW. HNwmeet cBoto
MyJbTUMEANHHYIO Web-utatdopmy B M-Hete, akkayntsl B CC u T.4. [5].

C 2022 r. xopmopanus HapamuBaeT OOBEMbI BeLIaHWS Ha MNpoOJeMHBIE (C MO3MLUUH OPUTAHCKOTO WC-
TEOJNUIIMEHTA) TEPPUTOPHH, B 4acTHOCTH, Poccuio m CepOuto, Bo3Bpamias B CTPOH KOPOTKOBOIHOBOe SW
p/Bemianue [6].

Kopropauus HEyCTaHHO MOTYEPKUBAET CBOIO HE3aBUCHMMOCTH OT BMELIATEJILCTBA TOCYNApCTBa, CUUTAsI CBOEH
«GaIATON» — peryyspHo npoaieBaemyio KoponeBckyro XapTuio, KOTopas Bosjaraetr Ha bu-Om-cu OTBETCTBEH-
HOCTh TIepe]i OpUTAHCKUM NapiiaMeHTOM (HO He Iepej MPaBUTEIhCTBOM), OUepUYHBasl KOHTYPHI €€ MMpaB U 00s3aH-
HocTel. B ycTaBHBIX TOKyMeHTaxX 3a()MKCHPOBAHO, YTO OINPEIEIISIOIIMM BeaTeNbHYI0 TOJUTUKY bu-Ou-cu aBis-
eTcs NMpUHIHI 00beKTUBHOCTH U Hempeas3stocTu (“BBC is committed to achieving due impartiality in all its
output” [7].

B nexabpe 2022 BC bu-6u-cu otmernia 90-netue. C obmneem «retymky bubdy» (Beeb or Auntie) mo3apaBunm
MHOT'HE TIOJIUTUKH, OTMETHB €€ «3TAIOHHYIO POJIb I MEXAYHAPOIHOM KYPHAIUCTUKMIY [8].

Penakumonnsie ctangaptel Bcemuproit Ciry:x061 bu-6u-cu. 3a 90 ner BemarensHo# aestensHocTH BC oTCcTpO-
WiIa BeCbMa yCTOWYMBYIO MOJEJNb YIPAaBJICHUS PEAAKLUMOHHBIM NPOU3BOJICTBOM M PACIPOCTPAHEHHUEM KOHTEHTA,
YMEIIO BOIUIOTHB B HU3HB MPUHIAI KOMMOIUUKAIUK aynuTopun — ‘audience is your commodity’. daktnyeckn
«Bamra aynutopusi — Bamie 6orarctBo» [9]. [Ipumenutensno k BC ayauropHas KoMMOIU(HKALINS HAXOIUT CBOE
BBIp@XEHHE HE B PEKJIAMHO-KOMMEPYECKHUX JJ0X0J1aX, B ayAUTOPHOM JIOBEPUU U CTENEHU BIMAHUA B Mupe. B 1999
rojy, 3aHUMaBIni moct rerepansHoro cexperaps OOH Kodbwn Annan, HazBanm BC «B03MOXKHO, BEMHYAHIIIUM I10-
napkoM bputanuu mupy B aToM ctonetun» [10].

Martepuajbl 1 METOAbI HCCIET0OBAHUM

[t Gosiee MOTHOTO MMOHUMAHUS, YTO K€ ATO 32 «IOAAPOK» Takoil, n kak BC bu-6u-cu popmupyer cBoro Bera-
TEJIbHYIO TIOJUTUKY, CIEAYET KPaTKO MOSICHUTH criequ(HKy OTHOIIEHHH KOpHopauuu ¢ ucrednummenTom. «Teo-
peTHYecKH BelaTelbHasi KOpIopalys He3aBHCUMa OT TOCYIapCTBa, HO YacTO COTPYJHUYACT C HUMY, NMPH3HACT
Caitmon JIx.ITortep, mpodeccop coBpeMeHHO# nctopuu bprucronbckoro Yausepcurera [11]. B cTtathe B KypHame
®Dopun Dddoiieps (Foreign Affairs) on packpsiBaeT psia smu3010B coTpyaaudectBa BC ¢ ®opun-oduc, pacckasbl-
Basi 0 TOM, KaK M KOTJ[a KOPIIOpAIHsl IToJTydalia psMbIe WK HEeTJIacHbIE YKa3aHUsl OT YNHOBHUKOB, a € BelaTelb-
Hasl IESITEIbHOCTh OKa3bIBAJIACh CHHXPOHU3UPOBAHA C BHEITHETOMUTHICCKUM KypcoMm bpuranunu [12]. BC Bcerma
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HEpPBHO pearupyeT Ha Jo0ble HaMeKH Ha e€ aQpUIMpOBaHHOCTH ¢ rocyaapcTBoM. HenaBHo kopriopanus noTpe6o-
Bana ot Twitter (3abnokupoBan B Poccun) yopaTh MapkUpoBKY ¢ e€ akkayHTa o rochuHancupoBanuu [13].
Pe3yabTaThl 1 00CyKIeHUS

Kopugop gonmyctuMoro B peaakunoHHOU aestenbHOCTH A bu-Ou-cu 3amator nBa toma Pepakumonnsix Ilpa-
Bun u Ilpomtocepckux Ilpasun (BBC Editorial Guidelines, BBC Producers’ Guidelines) — BecbMa noapoOHbIe
cOoopuukH ipodeTanmapToB o 250 CTpaHUIl KaKIBIH, PETYISIPHO OOHOBIISIOTCS M TIEPEBBITYCKAIOTCS. AHAIH3 Psi-
Jla OCHOBHBIX ITPOM3BOJICTBECHHBIX HOPM, BKIFOYCHHBIX B BBITTyCKH 1989, 2000 u 2015 rT., 1MO3BOJISAET MOHATH, Ka-
KHMHU TIpaBHJIaMU PyKOBOJCTBYeTcsa BecemupHas ciry:x6a B cBOel pelakIIHOHHOM U BeIAaTeIbHOM JesITeNbHOCTH.

IIpexxne BC He omyckamachk 10 OTKPOBEHHOU ne3mH(opMannu, (hambCuUKaAIMi WM 9epHOW MpoIaraHibl.
CuuTtanoch, YTO 3TO JIMIIL HaBpeauT e€ pemyrauuu. Padora BC B adupe crpomnachk Ha mpueMax ropasio 0oJee
«TOHKOT'0» HCIOJIb30BaHUs (PaKTOB B YBSI3KE C OLIEHOYHBIM MHEHUSIMH U cyxxaeHusMu. s storo y BC umenoch
anpoOMpPOBaHHOE ACCATUICTUAMH YCIIELUIHON paboThl peAakIMOHHOE MPABMIIO — «(aKThI CBALICHHBI, KOMMEHTHUPO-
BaHME BOJILHOY [14].

CeroaHs, 1o 3KcrepTHBIM oleHKaM, Oonee 70 % umHpopmanuonusix MatepuaioB BC «mpencrasisiior coboit
cooOuieHus: 0 pa3HOOOpa3HbIX KatacTpodax (HABOIHEHHUSX, 3acyXaX, 3eMJICTPSICEHUSIX, KPYIICHUSX), TEPPOPHUCTH-
YEeCKHX aTakax M MPOYMX BUAAX HACWIINS, TIOJIMTHUECKUX M BOOPYKCHHBIX KOH(IIMKTAX, aHTUCOLIUAIILHOM TIOBE/Ie-
HUHU U T. A.» [15]. TIpoBepeHHbIH crIoc00 BO3ACHCTBUS Ha ayJUTOPHIO — PacpOCTPaHCHUE MH(DOPMALIMOHHOTO U
TEMaTU4eCKOro MOTOKa, KOTOPBIM o0ecreunT (POPpMHUPOBAHKE ONPEAEICHHOT0 ayJUTOpHOrO MHeHus. HykHbiii 3¢-
(exT mocTUraeTcs 3a CUeT «aKIEHTHPOBAHMsS BHUMAaHHWS Ha HETaTHBHBIX acCIeKTax, MpEyBeIHMUCHUE YIpo3 U Ipe-
YMEHBIICHUE JOCTHXCHUHN ONIOHEHTOB, HCIOb30BaHue npocoandeckux ([Ipocomust — ap.-rped. mpoo@dia «yna-
pEHHE») CPEICTB BO3ICHCTBYS — yIAapeHHs, Nay3bl, aKIIEHTHBIE BBIJICICHUS, THTOHAIIMOHHBIE KOHCTPYKIIMH H UX
MOJIaJIbHBIE pean3alliy, HOCSIINE AaJIeKO He HeUTPaIbHYI0 TOHAIIBHOCTD U XapakTep» [16].

BC akTHBHO TONB3yeTCs MPHEMaMH TaK Ha3bIBAEMOTO «I3bIKOBOTO TPOTrPaMMHPOBaHUS — YIOTpeOIeHHE «3a-
PSYKEHHOM» JIEKCHUKH, OKAa3bIBAIOUIEH IMOJICO3HATENIBHOE BO3JICUCTBUE HA ayJUTOpHIO. B HOBOCTHBIX M TeMaTHye-
ckux Matepuanax o Poccuu BC OCTOSIHHO MCTIONB3yeT HETATUBHO OKPAIIEHHYIO JIGKCHUKY, (DOPMUPYS B ayJUTOP-
HOM BOCIIPHSTHH 00pa3 «rocyaapcTBa-arpeccopay. «SIpkuM mpuMepoM CITYKHUT HCTOJB30BAaHHUE CIIOBOCOYCTAHUS
«clear violation of the Constitution», a Takxe «total chaos», «annexation» u «catastrophe» npu onucanuu coObl-
TUH, CBA3aHHBIX ¢ npucoeanHenneM Kpoima k Poccun» [17].

[TpuéMBI CKPHITOTO MICUXOIMHTBUCTHYECKOTO BO3EHCTBUSI, IPUMEHSIOTCS «C IIEThI0 M3MEHEHHSI MHEHHH, BO3-
3pE€HMI, YCTAaHOBOK U 1I€JIE MaHUITYJIMPYEMOIr0, KOTOPBIN MO/ CUJIOH OKa3bIBAEMOI'O HAa HETO BO3JEHUCTBUS CaMO-
CTOATEIHHO U3BSIBISIET )KEeTaHHE X U3MEHUTHY [18].

OpanM u3 (HaKTOPOB, OMPEAETUBIINX YCIIEITHOCTh PabOThl bu-Ou-cu B meproa «XOJOAHOW BOIHBI» OpUTaH-
ckuit uctopuk C.IlorTep Ha3pIBaeT CO3aHUE «CAMHOW PaJUOBEIIATEIFHOM KOMIAHUH JJIS OCYIIECTBICHUS BCEH
CBOCH BHYTpPCHHEW M TJIOOAJBHON PaJIMOBEIIATEIILHONW JIEATEIIBHOCTH», YTO CYIISCTBECHHO ITOBBIIIAIIO YPOBCHb
ayJIMTOpHOTO MoBepus K Hel B mupe [19]. Curyanms crajga MEHATHCS ¢ HACTYIUICHHEM SIIOXH ToTanbHOTro UHTEp-
Heta (nepuoy nocie 2014-15rr.), 3aaBiieid TpeH I Ha HHTEHCU(PUKAIUIO U CKOPOCTh PACIIPOCTPaHEHUs] HHpOpMa-
[IMOHHBIX MTOTOKOB C OJHOBPEMEHHOM NMPUMHUTHBHU3ALKEH MEANAKOHTEHTA, €r0 «TBUTTEPHU3ALME» — KOMMYyHHKa-
ITMOHHOW KIIMTIOBOCTHIO, BO3BEACHHON Ha yPOBEHH OJTHOTO M3 BaKHEHIHX (hopMaToB KomMmyHuKaruu [20]. M3me-
HEHHE BEIIaTeNbHBIX MOJEIEH MPUBENIO K TOMY, YTO B 3¢upax bu-Ou-cu MOSABHIUCH HE TOIBKO HEIOCTOBEPHBIC
co0O0LIeHNs, HO U OTKPOBEHHBIE (eiiku [21].

Kopnopanus npeanpussiia MOMBITKY TOAOOHBIE HOBOSBICHHBIE ()OPMATHl «BIHCATE» B PAMKH PENaKIIMOHHO-
MIPOM3BOACTBEHHBIX HOPM B COOTBETCTBHHM C HOBBIMH TMOJUTHYECKAMH 3aJadaMU «KOJUIEKTHMBHOTO 3amaga» o
caepxkuBanuio Poccun, copmynupoBanubiMu nocine 2014 roga B cBone pemakumonHbix npaBui 2015 guraem:
«JIro6oe mpennokeHne o BBIXOJIE 38 PAMKH PENAKIMOHHBIX PEKOMEHAAINH TOKHO OBITh 000CHOBAHO C peAaKIIu-
OHHOU TOYKH 3peHus» [22]. [lomoOHOM BUTHEBATOW (GOPMYIUPOBKOM Koproparisa ¢akTHIeCKH BhIIana cede WH-
JyJIBIeHLIMIO Ha pa3pyLIeHHEe OJTHOTO U3 OCHOBOMOJIAraOIINX MPUHIUIIOB XKYPHAIUCTUKHN — TIOCTOBEPHOCTH [23].

[IpuHOMNUANBEHBIM IS AESTEIBHOCTH MEINAKOPIOPALIH BCET1a OKa3bIBAETCS BOIPOC: KTO PELIAeT, YTO IOoMa-
IET B 2¢dup, B KAKOM BUJE U B Kakue nmporpaMMbli? CBOJI KOPIIOPATUBHBIX MPABHII JaeT TaKOH OTBeT: «PemaKiuon-
Hasi OTBETCTBEHHOCTH JIGKHUT Ha PENAKIMOHHON IIeTIOUKe ynpaBieHus bu-0u-cu, oT mpozrocepa mporpaMmbl WA
KOHTEHTa, Oy[lb TO LITATHOTO WM HE3aBHCHUMOTO, IO AUPEKTOpa MOApa3lesieH!sl U TeHepaJIbHOTO JUpeKTopa bu-
Ou-cH, KOTOPBIH SBIISIETCS TIIaBHBIM penakTopom» [24]. Beibop Tembl, popMaT Matepuaia, pacCTAHOBKA B HEM ak-
IIEHTOB, MECTO B BEPCTKE, Y€ CHHXPOH (KOMMEHTApHi CITUKepa) mouaeT B 2Qup, a 4el HeT, KaKk ¥ MHOTOE IPyTroe
— BCE Ha yCMOTPEHHUE PEAAKINU. A KaKHM 3TO «yCMOTPEHHUE» OyAeT, HeUTPaIbHO-00bEKTUBHBIM HJIN TEHACHINO3-
HO-OZHOOOKHUM, OTIpEaeIsieT PeJaKTop. ..
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KopmopatuBHeie cTaHaapThl TpeOYIOT YYHUTHIBATh W MPEACTABIATH B 3(PHUPHBIX MaTepHanax MHEHHS Pa3HBIX
cTopoH: «Hu ofHa BakHasi MBICIIb HE JOJDKHA OCTaThes 0€3 OTpa)KeHUS! WM HEeIONpelCTaBIeHHOW Ha bu-0u-cu»
[25]. OmHako kKoMmaHWs BeCbMa CBO€OOpa3HO TPAKTYeT JaHHOE TpeOOBaHUE, YTBEPKIAs, YTO «yPaBHOBEIINBAHHE
MO3ULMH B paMKax OJHOW mporpammbl Bemb aOcypmaHas» [26]. «[Iporpamma mMoxkeT BbIOpaTh M3ydeHHE JIOO0H
TEMBI, B JJIOOOM MOMEHTE CIEeKTpa Ae0aToB, MPU YCIOBHH, YTO AJISl 3TOTO €CTh BECKHE PEAAKIMOHHBIC MPUYMHEI.
Ona MOXeT BbIOpaTh PACCMOTPEHHUE MJIH OCBEIICHNE KOHKPETHON MO3UIIMK OJTHOM U3 CTOPOH» [27].

YpaBHOBeNMBATH CIIOPHBIE MO3HMIMH bH-Ou-cH mpemaraer 3a c4eT pa3HbIX MPOrpaMM, OCOOEHHO, KOTJa Te
00bEeIUHEHBI B HEKMH LUK WM cepuio... Koprnopanuio He CMyIIaeT, 4To MOAX0[ BEIOOPOYHOIO MpEACTaBICHHS
TIO3HIIUK OJIHOM CTOPOHBI HE CTHIKYETCs C NMPHHIUIIOM OecnpuctpactHocTH (impartiality in reporting), KOTOpBIiA
cama xe bu-6m-cu e mpoBo3riamaer riaBeHcTByomuM [28]. CTonb BOJIbHOE UCTIOIB30BAHHE KITIOUEBBIX KypHa-
JMCTCKUX HOPM IPHUBEJIO K TOMY, YTO «...KOMITaHHUS B HOCJIEIHNE TOMBI CTajla 00bEKTOM MOBBIIICHHOIO BHUMAHHS
n3-3a HecoOmoaeHus 3Toro TpeboBanus. HekoTopele uieHbl napiamenta BennkoOpuTaHuM NpU3Bad MPOBECTH
paccnenoBanue» [29].

B nmocnennee Bpemsi 00BuHeHus B agpec bu-0u-cu B HapyleHHH CBOMX ke MPO(CTaHAAPTOB 3BydaT BCE YaIlle.
B 2017 rogy nuaep 6puranckux jaeibopuctoB Ixepomu KopOuH 06BUHMII KOPIIOPALMIO B TUPAKUPOBAHUH HEIO-
CTOBEpHOU MH(OPMAIIMK, OCHOBaHHOW Ha ciiyxax u jombicnax [30]. UTto 310, Kak He OTJaKeHHasi CUCTEMa MaHH-
MYJISIIWY, TA€ MPUCYTCTBYIOT Bee KBanuuupyromye e€ npusHaku: 1) cyobekT; 2) o0bekT; 3) mpenmer; 4) pe-
3ynbTar (rae cyosekT — MaHumynarop) [31].

[pumepst a3¢upHbix Manunyisiauii BC bu-6u-cu. B a¢upHoii padore BC wacto ucnonsyer npuém anbTepHa-
TUBHOTO WH(OPMAIIMOHHOTO U MPOOJIEMHO-TEMATHYECKOTO MPOrpaMMHUPOBAHHMS, OOBICHSAS 3TO «BHIOOPOM Ha
ycMoTpeHue pegakuum» [32]. I'maBHOe «MECTO ¥ BHUMaHHE)» B CBOMX MPOrpaMMax KOMIIAHHSI OTBOJUT «IIPaBHIIb-
HBIM» WM «Ba)KHBIM» B PEIAKIIMOHHOM ITOHUMAHUH TEMaM, TEMBI e «HETIPaBUIIbHbBIC» UIIH «HEyI0OHBIe» (akTu-
YECKH «PacTBOPSIOTCS» B 001IeM HH)OPMAIIMOHHOM MTOTOKE MIIH 5K€ TIOTHOCTHIO0 HTHOPUPYIOTCSL.

[TokasarenbHBIM MPUMEPOM TaKOTo 3(QUPHOro mojxoaa crayno oceemeHue BC coOwituii 2 mas 2014 roga B
Opnecce. B TOT neHp yKpanHCKHE HALMOHAJIKMCTHI 3BEPCKU PACIPABHIINCh C MUPHBIMU PYCCKOSI3BIYHBIMU MaHHUe-
crantamu. B ropoackom Jlome npodcoro3oB ObUTH 325KMBO cOXOKEHBI 48 yenoek [33].

B nHu onmecckoit Tpareauu Teme rubenu manudecranToB B 3dupax BC ObLI0 OTBECHO BECbMa CKPOMHOE Me-
CTO, a CaMO IPECTYIUICHHE HA3BAHO «I0XKAPOM», B KOTOPOM «ObIIH >KepTBbD» [34]. IlpakTHuecku HUYEro He roBo-
PHIIOCH O POJIM YKPAWHCKUX HEOHALMCTOB B TOM IPECTYIUICHUH, HU O MOIYCTUTEJIbCTBE CO CTOPOHBI OHUIHAIBHO-
ro Kuesa. BC bu-6u-cu nmpeacraBuia HCKaKEHHYIO KapTHHY CaMOTO COOBITHSI, €r0 XpOHOJIOTHH, IIpeHeOperiia yxe
MIOATBEPKIACHHBIMUA Ha TOT MOMEHT (pakTamu, 4TO OBLIO 3aUKCHPOBAHO PSIIOM HE3aBUCUMBIX MH()OPMAIIMOHHBIX
PeCypcoB, B TOM YHCJIe aHTIIOSI3BIYHBIX [35].

JKanpoBsie ¢popmaTsl B TOK-1I0Y, BeITyckaemble BC, 4acTo 0Ka3bIBalOTCs HAMOIHEHbI PEIaKIIMOHHBIMU ITaM-
MaM#, KOTOPbIE TOBTOPSIOT MOJUTUYECKYIO PUTOPHUKY oduumansHoro Jlonnona. Ilpasuna bu-6u-cu tpebdyer, 4ro-
OBl penakTOPCKHIA MEPCOHAN TAKUX MPOTpaMM B CBOeH paboTe pykoBojcTBoBaiics: 1) MHTepecamu mporpamMmesl; 2)
WnTepecamu npurnanieHHbIX K ydacTuto moaeit; 3) Matepecamu ayautopum» [36]. JlaHHBIe KpUTEpUU MO3BOJISIOT
MaKCUMaJIbHO THOKO MOJXOIUTh K BBIOOPY TEMBI, TOCTEH M apryMeHTauuu. B «uHTepecax mporpamMsbl» MpHIIIa-
LIEHHOTO TOCTSI MOI'YT HE BBIBECTH B 3(Hp, €CIIM OH (WIN OHA) Ha MPEA-IPOrPaMMHOM MHTEPBBIO HE O3BYYHBAET
«IIpaBUJIbHBIE B PEAAKIIMOHHOM ITIOHMMaHMM) TE3UCHI, €T0 3aMEHAT Ha pe3epBHOro crukepa. Mnu obopsats ero Ha
MOJTYCJIOBE, NPEAOCTaBUB 3(QUpP «IIPaBUIBHOMY» OIIOHEHTY U T.M. DTH «3(QHUPHBIE XUTPOCTH» AeHCTBYIOT Ha BC
eI1Ie CO BPEMEH «XOJIOHON BOMHEBI», B KOHIIE 80-X aBTOp HE pa3 ¢ MOJOOHBIM CTATKHUBAJICS.

Becbma cBoeoOpa3HO Kopropaiys TPakTyeT IMOHITUE «IIPO(hEeCCHOHAIBHOIO CYKACHUS JKypHAIUCTa», KaTero-
PHYECKHU OTAETSS €r0 OT «JIMYHOTO MHEHHMS» 3TOrO K€ KOppecnoHAeHTa. B penakiMoHHBIX cTaHgapTax bu-0m-cu
yntaeM: «HoBOCTHBIE TPOrpaMMBbl TOJDKHBI MpeiaraTh 3pUTEISIM U CIYLIATENIM HHTEIUIEKTYaJIbHOE U HHPOPMHU-
pOBaHHOE M3JIOKEHUE NPOOJIEM, TI03BOJISIOIIEE UM (OPMUPOBATh COOCTBEHHbIE B3MIIAAbI. Penoprep MoxeT BbIpa-
XaTb MpoeCCHOHATIBHOE, KYPHAIUCTCKOE CyKACHUE, HO He TnuHoe MHeHue» [37]. Takas ¢popMmynupoBka mo3Bo-
JISIeT MPEJICTaBUTh B MPOrpaMMe JiI00Oe OLIEHOYHOE YTBEPIKIEHHE IOJI BUAOM «IPOPECCHOHAILHOTO CYXKACHHS
xypHanucta. Eme ogHa pa3HOBUIHOCTL 3QUPHBIX MAHUITYJISIHA.

B mapte 2022 10ocTOSIHUEM TITACHOCTH CTANIN (PaKThl 3BEPCKHUX TBITOK YKPAUHCKHUMHU HEOHAIIMCTAMH, TTOTIABIIHX
B IUIEH POCCUHCKUX BOCHHOCTY)KALIHUX, KaK U UpEe3MEPHOE yCepane HEKOTOPBIX OPUTAHCKUX KYPHAIUCTOB 3TH BO-
eHHble npecTyruieHus ompasnaath [38]. Ilpectymnenus ykpaumHCKOH BOEHIIMHBI M3y4ajlcCh, ObUIM MpPHU3HAHBI U
ocyxzaensl Ha yposae Cb OOH [39]. bputanckue CMU He ocTanuch B CTOPOHE, BHITYCTUB aIbTEPHATUBHBIC Ma-
TEpHabl, N300pakaronue OJIU3KYI0 K WIHJUIMYSCKONW KapTUHY COJIePKaHUs POCCHUICKUX BOEHHOIUICHHBIX [40]. A
BOT Pycckast cinyx0a bu-0u-cu oTpearupoBaiia acCHMETPUYHO U TOpa3fo OoJiee IMHUYHO, YeM MOXKHO OBUIO Mpe[-
noJoxuTh. B konne 2022 roga, oHa pazMectwia Ha miatgpopme FO-Tbi00 TOKYMEHTa bHBIH QUIEM O HACWINHU B

107



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

poccuiickux TioppMax [41]. Ectb n Mexny sTuMu MaTepuanamu cBs3b? OOpamaer Ha ceOs BHUMaHHE OJHO 00-
CTOSITENILCTBO: B ITOMCKOBOHW BBIAaue Opay3epoB OHU (PaKTHUECKH COCEACTBYIOT ApYT ¢ ApyroMm. Ciy4aifHO Takoe
coBmnazenue? Bpsg . Tem Goiee, 9To cama bputanus He CKpBIBaeT, 4YTO BeNeT MPOTUB Poccru mHGOpMAITMOHHO-
NpOMaraHgNCTCKyI0 KuOepBorHy [42].

BrIiBOabI

Hexotopslie BoiBoabl. IlepBoe. B mocnennee aecsatuineTre pagukaibHO U3MEHMIACH CPella MEKTyHAPOIHBIX
KOMMYHHUKAIIMHA, CTaB Topa3no 0oyiee omepaTUBHOM (CKOPOCTHOM) M OOIIEIOCTYITHOHN B TIAHE PACTIPOCTPAHCHHS —
NOJTy4eHUs HHPOPMALIMHU, KOHKYPEHTHOH, MHTEPAKTUBHON M arpecCUBHOM.

Bceemmupnas cimyx6a bu-0m-cr kKak BRICOKOTEXHOJIOTHYHAS «MAIlliHA OPUTAHCKOTO WHOBEITAHSD TPOIOJDKAET B
HOBBIX YCIIOBUSIX PeIIaTh COBOKYITHOCTPH 3a/1ad 10 OKAa3aHWIO BIWSHUS HA MOJIMTHKY WHOCTPAHHBIX TOCYNapCTB U
YIPaBIICHUIO MACCOBBIM CO3HAHHUEM, XOTS B ¢ OONBIIMMU TPobIeMaMu.

Bropoe. Penakimonnsie u npoarocepckue npasuia bu-0u-cu, Kak BUAWM, TO3BOJISIIOT BeChbMa BOJBHO 00pa-
matbes ¢ (hakTaMu: «MbI OTPa3UM Te COOBITHN, KOTOPbIe CYMTAeM HYKHBIM, H TaK, KAK CYUTAeM HY:KHBIM, a
BbI c/leJIaeTe Hy:KHbIe HaM BbIBObD». DakTruecku Tak (Gopmupyercs penakunonHas noiaurtuka BC bu-6u-cu.

Tperbe. BC, kak u Kopropauuio B LeJIOM, B TOCIIEAHEE JIECITUIIETHE MpecieyeT yepeaa ckannanoB. Bropy
3a7aThCsl BOMPOCOM 00 3(D(HEKTUBHOCTH CUCTEMBI KOPIOPATUBHOTO MEHEPKMEHTA, KaJ[POBBIX M YIPABICHYSCKUX
pemeHusx bu-0u-cu, «mopoMBIINX aTMOC(Epy CTpaxay» U BBEPrUINX MHOTHUX COTPYIHUKOB, MO MPU3HAHUSIM OpH-
TAHCKOH MPECCHI, «B COCTOSHHUE MOJABICHHOCTH M MOMYanuBOCTH» [43]. Uero CTOMT OJWH caMBbIX PE30HAHCHBIX B
HUCTOPUH KOMIAHUHU cKaHmaiaoB ¢ BeaymmuM Jlxummu Comiom (2017 1.), 0OOBUHEHHOM B CEKCyallbHBIX JIOMOTa-
TenbcTBax K 9-netHum?! Ilpu 3TOM, Kak oTMedara OpuUTaHCKas e Tpecca, «... COTPYIHUKN bu-0u-cu SKOOBI 3HA-
JIM O CEKCYalbHBIX MPUCTPACTHAX OMAJIBHOTO BEAYIIETO M CKPBIBAIN 3TO» [44].

Wnm u3 coBceM HEOaBHUX: OKYTaHHBIH (PpIEpOM TaMHCTBEHHOCTH M AIIMTAPHOCTH AenaprameHT bu-Ou-cu mo
0opnbe ¢ aesuHpopMaliei — (HakTUIECKH CreloTAe]a OpuTaHckoro @oprH-oduc, KOTOPBIA BO3IJIABISIET COTPYI-
HUK crencnyx6 Duau [patic, Obut yaudeH jgerom 2023 B pacpOCTpaHECHHUH. .. AC3MH(DOPMAIINH C LEIbI0 J0OUTHCS
ocnalneHus win Jaxke cMeHbl BnacTu B Poccun [45]. Koprnopanust ykioHHIack OT JIIOOBIX OTBETOB HA MPEIbsIB-
JIeHHBIC 0OBUHEHUS [46].

YerBepToe. Uepena pe30HaHCHBIX CKAaHAAJIOB M, KaK CIIEJCTBHE, Psiia OTCTABOK TON-MEHEKMEHTA MOIIATHYIIH
HEKOT/a BBICOKO IIEHUMYIO pemyTauuio bu-0u-cu, mocTaBUB MOJ BONPOC KOPHOPATHBHbBIE CTAHAAPTHI U PEAaKIIU-
onnsle npasuia [47 53]. U eciu spupnyto padory BC bu-61-cu nepnoga okoHUaHHS «XOJI0AHONW BOHHBD (1980-
90) «MOXHO CpPaBHHUTH C BBHIBEPEHHBIMH JEHCTBUAMHU XHPYpPra OTTOUYEHHBIM CKaJbIleNieM, TO ceronHsi BcemupHas
ciry>k0a HaOMHUHAET 3a3yOPEeHHBIN TONOP, KOTOPBIH K TOMY K€ MOCTOSIHHO COCKAaKHUBAET C PYKOSTH U HOPOBUT I10-
[acTh M0 HOTaM TOMY, B UbUX OH PYKax», — cuuTaeT 3kc-koppecnonaeHT ['ocrenepanno CCCP B BenukoOpuranuun
u BetepaH coBeTckoro Muosemanus Cepreit Caenko [48 54].
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! Pazoopckan O.B.,* Icamanounosa II.0. ' Kypekuii zocyoapcmeennviii meduyunckuii ynueep-
cumem Munucmepcmea 30pasooxpanenus Poccuii-
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YHUsepcumem, Y3oekucman

JIeKCHKOJIOTHYECKHE ACTIEKThI TePpMHHA «AlITEKa» B aHFHHﬁCKOM, y3ﬁeKCROM H PYCCKOM fI3bIKaX

Annomayus: compyonuuecmso 8y306 cmpan CHI' 6 obracmu obyuenus cmyoeHmos-meouxod mpedyem om
npenooagamenell A3bIKOBbIX OUCYUNIUH He MONbKO HAMUYUA Y HUX IMHOKYIbMYPHOU KOMAETNEeHYUl, HO U 3HAHUSL
JIEKCUYECKUX U 2PAMMAMUYECcKUX 0cODeHHOoCmell POOHO20 SA3bIKA CIYOEHMO8 U AH2IULICKO20 SI3bIKA KAK UHOCMPAH-
H020. Dm0 0COOEHHO aKmyaibHO OJis1 Npenoodasamenell pOCCUtiCKUX MeOUYUHCKUX 8Y308, 00yUaOuux cmyoeHmos
u3 Yzbexucmana, a maxoice 015 y30€KCKUX MEOUYUHCKUX Y308, CIYOEHNbL KOMOPLIX U3YUAIOm pyccKutl a3vik. /s
ONMUMUZAYUU SA3BIKOBOU NOO20MOBKU CIYOEHMO8 NPEONONCEeH 8CECOPOHHULN KOMNAPAMUBHbIIL aHAIU3 npoghec-
CUOHATILHOU JIeKCUKU, npeodcmasisaiouelt coboti 60KAOYIAP NO HANPABGIEHUI0 NO0020MO8KU cmyoenmos. 1lposedén
AHATU3 IEKCUHECKUX, DMUMOLOSUYECKUX U MOPPEMHBIX 0COOEHHOCIel TeKCeMbl «AnmeKay 8 mpéx A3vlKax — aw-
2NUUCKOM, Y36eKckom u pycckom. Pezymbmamul ananuza nokazanu Hazuyue pasiudHblx UCMOYHUKOS 3AUMCMEO8A-
HUSL (hapmayeemuyeckoll IeKCUKU 6 MPEX S3bIKAX. 8 AHSIULICKOM U PYCCKOM A3bIKAX MO 2PEUecKull U AamuHCKull
A3bIKU, 8 V30EKCKOM — SI3bIKU UPAHCKOU SPYRNbL, 8 YACMHOCIU, MAOICUKCKULL. Boisenenvt ocobennocmu opgozepa-
Puu apmayesmuueckoll 1eKCuKy 6 y30eKCKOM s13biKe, KOMOpble MO2YM HOCIYHCUMD UCHOYHUKOM UHmeppepen-
YUOHHBIX OWUOOK Y CMYOEHMOB8-Y30eK08, U3YUAIOWUX AHSTUNUCKULL 3bIK 8 2PYINAX éMecme ¢ POCCUUCKUMU CTIY-
Odenmamu. Pesynomamel ananuza mocym 6vims nonesnvl 0Jia npenodasamerieli A3bIKOGbIX OUCYUNIUH 8 MeOUYUH-
CKUX 8Y3aXx, 00yYeHUue 8 KOMOPbIX OMAUYAEMC MPUTUHSBATbHOU (DYCCKUL, POOHOU S3bIK CIYOEHmMA, AH2AUUCKULL
KaK UHOCMPAHHbIIL) 00pa308amenbHOU Cpedol.

Knrouesvie cnosa: npogeccuonanvnas nekcuka, apmayesmuieckue mepmMuHbl, AHTUNICKUL A3bIK, Y30eKCKuil
AZBIK

Jas nmrupoBanusi: Paznopckas O.B., xamannunosa I.O. JIekcHKOIOTHYECKUE aCMIEKThl TEPMUHA «alTEKa»
B aHTJIMHCKOM, Y30€KCKOM H PYCCKOM si3bIkax // BectHuk ¢unonorunyeckux Hayk. 2024. Tom4. Ne 1. C. 113 - 117.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 14 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 17 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 espans 2024 .

! Razdorskaya O.V.,? Dzhamaldinova Sh.O. " Kursk State Medical University of the Ministry of
Health of the Russian Federation,
? Samarkand State Medical University, Uzbekistan

Lexicological aspects of the term ‘pharmacy’ in the English, Uzbek and Russian languages

Abstract: cooperation of the universities of the CIS states in teaching medical students requires the teachers of
different languages not only to have ethnic and cultural competence, but also the knowledge of lexical and gram-
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matical features of the English as a foreign language, the student’s first language and the Russian language. This
is especially true for teachers of Russian medical universities who teach students from Uzbekistan, as well as for
Uzbek medical universities where the students study Russian. To optimize the language training of the students, a
comprehensive comparative analysis of the professional vocabulary of the field of the students’ training is pro-
posed. The analysis of lexical, etymological and morphemic features of the lexeme pharmacy in three languages
(English, Uzbek and Russian) has been carried out. The results of the analysis showed the various sources of bor-
rowing pharmaceutical vocabulary in three languages: in Russian and English, it is Greek or Latin, in Uzbek these
are the languages of the Iranian group, in particular, Tajik. The peculiarities of spelling of the pharmaceutical vo-
cabulary in the Uzbek language have been revealed, which can serve as a source of interference errors in Uzbek
students studying English in groups with Russian students. The results of the analysis can be useful for the teachers
of different language in medical universities, where education is characterized by trilingual (a student’s native lan-
guage, Russian, English as a foreign language) educational environment.
Keywords: professional vocabulary, pharmaceutical terms, the English language, the Uzbek language
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Beenenue

MexnyHaponHOe cOTpyIHHYECTBO By30B cTpaH CHI' moapasymMeBaeT NCIONIB30BAHNE Pa3HBIX S3BIKOB MPEACTaA-
BUTEJSIMU aJIMUHUCTpALU BYy30B, a TaKOKe IPENOAABATEISIMU U CTYAEHTaMU B 00pa3zoBaTeibHOM Iporecce. VH-
TepHALMOHAIM3AIMA 00pa30BaHMs CTUMYJIHPOBAJA OSBICHAE MHOTOYHCICHHBIX HCCIIEA0BAHUN HA TeMY OVIIMHT-
BU3Ma B Pa3IMYHBIX aCIEKTaX: KyJIbTYypPOJIOTHYECKOM, MeIarornieckom, (puionorniyeckoM U ap. OAHAKO MPUHU-
Masi BO BHUIMaHHE OCOOEHHOCTH COBPEMEHHOM 00pa30BaTENbHOM Cpebl HESI3bIKOBBIX BY30B, MOYKHO TOBOPHUTH YKe
O TPUJIMHTBH3ME KaK 00bEKTE BCECTOPOHHETO H3YUCHHUSI.

MartepuaJibl H METOABI HCCJICTOBAHMIA

Hannas pabora sBisieTcs pe3ybTaTOM MPAKTHYECKOTO OMbITa pabOThl aBTOPOB CO CTYAEHTAMHU-OMIMHIBAMU
(HOCHTENIMHU Y30EKCKOTO ¥ PYCCKOTO SI3BIKOB), O0YYAIOMIMMUCS KaK Ha MX UCTOPHUECKON poluHe, Tak u B Poccuu.
OTHUMOJIOTHYECKHE, JIEKCUKOJIOTHUECKHE M KYIbTYPHO-HCTOPUUECKHE ACTIEKTHl TEPMUHOJIOTHYECKON JIEKCHKH, UC-
MOJIb3yeMOH B mpolecce 00y4eHHsl CTYICHTOB-HOCUTENEH Y30€KCKOTO S3bIKa, pPACCMOTPEHBI HAMHU Ha MPUMEpE Y3-
OCEKCKOM, PYCCKOU U aHTTIUHCKON JICKCUKH T10 TeMe «Dapmarius».

MeTonaMu HCCIIeIOBaHMS SIBIIIUCH KOMITAPATUBHBIN aHAN3 JIEKCHUKH TPEX SI3BIKOB U IEAarornieckue HadIko-
JEHHUS 3a POLECCOM 00yUYEeHHUs aHTJIMHCKOMY SI3bIKY CTyZeHTOB-y30ekoB B KIMY.

Pe3yabTaThl u 00CyxK1eHUs

W crynent (HocuTenb y30€KCKOTo A3bIKa), U MPENoAaBaTeNlb MPOBOJIAT JOTHUECKHUE YMO3aKIIIOUEHHs B Mpoliec-
ce MOMCKa aHAJIOroB (hapMaleBTUIECKUX TEPMUHOB B POAHOM SI3BIKE CTYIEHTA, B aHIJIMHCKOM KaK HHOCTPAHHOM M
B PYCCKOM s3bIKe. BC€ 3T0 ocylecTBiseTcd Ha caMOM 3aHATHU W B MPOLIECCE BHEKJIACCHBIX KOHCYJIbTaluWil. M3-
BECTHO, YTO pab0Ta B MaJIbIX TPYIIaX, SIBJISIOMIEHCS OJHOW U3 CaMbIX MOMYJISIPHBIX CTPATErWid B MEJaroruke, 1aét
BCEM YYaIlIMMCSI BO3MOXKHOCTh y4acTBOBATh B YUE€OHOH JESITENbHOCTH, MPAKTUKOBATh HABBIKK COTPYAHHUYECTBA U
MEKITHIHOCTHOTO OOIeHUS [4].

OnbIT NpenofaBanusi aHTIIMHCKOTO SI3bIKa CTYJEHTAaM W3 Y30eKHCTaHa, O0YyYalolIMMCsl B TPYMIax C POCCHH-
CKUMH CTYACHTaMH, TI03BOJIMII BBISIBUTH CIIEAYIOIINE MPOOIIEMBI:

e [IpemomaBaTens AaHIVIMICKOTO S3bIKa HE 3HAET Y30€KCKOro s3bIKa, OOBSICHAET S3BIKOBBIC SIBIICHUS
AHIJIMHACKOTO SI3bIKA HA PYCCKOM S3bIKEe (OOBSICHATH I'PaMMAaTHKY W 3THMOJIOTHIO AQHIVIMHCKUX TEPMHHOB Ha
AHTTIUIICKOM SI3bIKE HE LeNecoo0pa3Ho, T.K. POCCHUICKHE CTYIEHTHI B HES3BIKOBOM BYy3€ BIAJCIOT TOJBKO
Pa3rOBOPHBIM aHIJIMACKUM SI3bIKOM ITOCJIE O0YUYCHHMSI B CPEIHEH IIKOJIE);

e  Bo3HukaeT HE0OXOIUMOCTb y4ETa OTPULATEIBHON HHTEPPEPEHLIUH PA3INYHBIX SI3bIKOB;

e [losBisercss HEOOXOAMMOCTh BHEIPEHUS] NPUHLMIIA AUANOTA KYJIbTYP CTYJCHTOB B MHOT'OHALMOHAIBHOM
rpymre.

IIpakTH4ecknii ONBIT MO3BOJIWII BBIIBUTH H CIEIYIOIINE IPEUMYIIECTBA:

e Hanuumne NONOXUTENHHON S3BIKOBOW TIpaMMaTH4ecKol HHTepQEpeHIIMd aHTIMHCKOTO M Y30EKCKOro
SI3BIKOB MOBHIIIAET d3PPEKTUBHOCTH YCBOSHHS AaHTIIMHACKOM TPaMMAaTHKH HOCUTEISIMH Y30€KCKOTO SI3bIKa;
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e CoBmecTHas paboTa mpernojaBareliss U CTyJIeHTa (KOMIIApaTHBHBIN aHAIU3 (hapMaleBTUYECKON JIEKCUKH,
rpaMMaTHKd ¥ T.JI. B pa3sHbIX S3bIKAaX) CTAHOBHUTCS CTHMYJIOM JUIs BCTYIUICHHS CTYACHTOB B CTYICHYCCKH
HayYHBIH KPY>KOK Ka(elpbl THOCTPAHHBIX SI3bIKOB M TIPOBE/ICHHSI MHOTOJICTHUX MCCIIEI0BaHui [3].

Vmest ombIT mpoBeAEHHU KOMIIAPATHBHOTO aHAIN3a MPEUMYIIECTBEHHO TPAMMAaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH y30eK-
CKOTO M aHTJIMHCKOTO S3bIKOB, CYMTAECM IIEJIeCOO0Pa3HbIM YACIUTh OOJbIlice BHUMAHUE PO(ECCHOHAIBHBIM Tep-
MHHAaM B PaCCMaTPHBACMBIX SI3bIKaX.

AKTyallbHOCTB aHan3a Npo(heCCHOHATIBHBIX TEPMUHOB CBS3aHA C HOBOW TEHJCHIMEH B JIMHIBHCTHKE — C Iepe-
XO/IOM OT CTPYKTYPHOI! IMHI'BUCTHKU K PACCMOTPEHHMIO SI3BIKOBBIX SIBICHUI M X CBA3EH C IIPAKTHYECKON AeATelb-
HOCTBIO YelioBeka [8].

AHTTHIOs3bIYHAS (hapMalleBTUYECKasl JISKCHKA B IIEJIOM UMEET IPedyecKylo, JaTUHCKYI0 H COOCTBEHHO aHTJIHM-
CKyI0 aTUMOooruto. Hocurenb y30€KCKOTO sI3bIKa HE BCETa MOXKET MPOBECTH aHAIOTHIO MEX]y aHTIHHCKAM CIIO-
BOM U €r0 HKBHBAJICHTOM B POJHOM S3bIKE, YTO TPEOYeT ONpelelEHHBIX ACHCTBUI CO CTOPOHBI MPENOAaBaTels.
[pexncrapnsiercss S3pPEKTUBHBIM PACCMOTPEHHE PA3IHMYHBIX JIEKCHYECKUX OCOOCHHOCTEH OTACIBHBIX TEPMUHOB B
TpEX s3pIKax. PaccMOTpUM 3TO Ha MpHMeEpe aHTIUICKOTO clioBa pharmacy, ero y30ekckoro aHaiora dorixona u
pycckoro «arnrtekay (tabm. 1).

Tabauma 1
Oco0eHHOCTH JIEKCEMBI «anTeKka» B TPEX S3bIKaX.
Table 1
Features of the lexeme “pharmacy” in three languages.

Y306eKcKuii S3bIK AHIIIMICKUN S3bIK Pycckuii 361k
dorixona pharmacy anreka
Otumonorus |CymectBurenabHoe uMe- |OT  CpeJHEBEKOBOro  JAaTHHCKOro |3aumcTBoBaHo B XVI B. u3
eT TaIDKUKCKOe Tpouc- | pharmacia, oT rpedeckoro pharmakeia | monbpckoro si3pika, e apteka
xoxkaeane [9]. Dori | — menebHOe WM BpeIHOE JIGKAPCTBO, | Uepe3 JIATHUHCKOE MOCPEACTBO
03HAUaeT «JIEKapCTBO», | IeneOHas WM  AJ0BHTas TPaBa; | BOCXOOUT K  T'PEYECKOMY
X0na — «Kakgas 9acTh | HAPKOTHK, SIOBUTOE 3eibe; Marms, | apothk€ «ckiam, KiagoBas
3MaHus, pa3leNIéHHAs | KpacuTeNb, ChIpbe A ¢uzmdeckort | (oT apotith€mi «oTkiambIBaro,
CTeHOI», «KOMHAaTay, | WM XUMHUecKoi o6paborkm [11]. | mpsuay») [1].
«KaKIast otaenbHas | ['peyeckoe CIOBO MPOU30MLIO OT SIH-
CeKIIHs JKUJIMINAY, | TeTa erunerckoro 6ora ToTa, 0603Ha-
«paznen» [14]. YaBIIerocss HMeporiaudoM, KOTOPBIH
nepeBoauiics kak pharmaki (dapma-
) — <«3alUTHUK», HUCIECIUTEIh)
[2].
Mopdodemusiii | Dori — nekapctBo, xona |Pharmacy — kopeHb cioBa (MHOXKe- | Amt+Téka. «Take» HMO-rpeyecKu
COCTaB - KOMHaTa CTBEHHOE YHCJIO - pharmacies) —  IIIAK», <J1apemy; «TIKe»
BXOAWT KaK COCTaBHAs YacTh B
cJI0Ba «OMOIMO-TEKa», «KapTO-
TeKa», «(HUIBMO-TEKa», O3Ha-
qas «-XpaHWINIIE». «AIO0-» —
OPUCTaBKAa CO  3HAYCHUEM
«BMECTE», «CO-». «ATIOTIKE»
MePBOHAYAIILHO 3HAYHIIO
«cknany». Ilepeiins u3 rpeue-
CKOr0 s3blKa B JPYTHE, OHO
MOJYYHIIO 3HAYCHHUE «CKIAJ
JIEKapCTBY, «MEIUINHCKAs
naBkay» [1].
Hamune Apteka [9]. Chemist’s, chemist’s shop, apothe- |IIpAMBIX CHHOHHMOB  He
CHHOHMMOB cary’s shop, dispensary, apothecary | maiizeno [6].
(ycrapeBiiiee CJI0BO).

CrnenyeT OTMETUTh, YTO y30€KCKOE CIIOBO apteka dare MCHoib3yeTcs B pa3roBOpPHON peud, a B mpodeccuo-

HAJIBHON KOMMYHHUKAIIUM ¥ Ha BBIBECKax anTek B PecryOnumke Y30€KHCTaH Yalle UCHOJIb3yeTcs cioBo dorixona.
IIpembep-munuCcTp PecyOmmku Y30ekuctan AOaymura ApHUITOB MOPYYHJI BCEM MHHHCTEPCTBAM, BEIOMCTBAM M
opranuszanusM, a Takke CoBety MunuctpoB Kapakanmnakcrana, TalikeHTy ¥ 00JaCTHBIM MPAaBUTEILCTBAM YCKO-
puTh mepexoa Ha y30ekckuil andaBUT HAa OCHOBE JTaTWHUIBL. COOTBETCTBYIOUIMM JOKYMEHT MOAMHMCAH 1 WIOIS
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2021 roga. Pemennem Kabunera Munuctpos ot 10 ¢espans 2021 roaa yTBep:kIeHa «IOPOKHAS KapTa» MOJTHOTO
MO3TAMHOro nepexoja Ha JaTuHULy. COorjiacHo eMy, BCE HAaMMEHOBAHHA MECT U YJIMII, TEpPMUHBI, Ha3BaHUs Opra-
HH3AaIMH, CPeICTBA MACCOBOI peKIIaMbl, peKJiaMa U 0OBsIBICHUS, paboune JOKyMEHTHI M Pa3iIMyHble (POPMBI, KOTO-
pBI€ B HAaCTOsIIEE BpeMsI MUY TCS] KHPWLIHLIEH, OJKHBI OBLTH K JieKaOpro nepeBecTu Ha natuHULy [10].

B pomane ypoxxenkun Tamkenta [dunbl PyOunoli «Ha conHedHO# cTOpOHE ymMIBD» BCTpedaeM ClEAyrollee
ynoMuHaHue anteku: «Kak BBIPOCIIO BAPYT Ha YTy CTapoe KUPIUYHOE 3Aanue anteku. «Jlopuxona»! Kak s cmor-
71a 3a0BITh 3TO CJIOBO, BEJb 51 C HUM BBIPOCIIA, C 3TUM CJIOBOM, MAXHYIIUM HOJOM W HOBEHBKMMH OMHTaMH, MaMH-
HBIMH «KaruisiMu BoTyena) u npuUTOpHBIMU MOAYIIEUKaAMU «TeMaToreHay! [5]

CymectBuTenbHOE dori mepBOHAYAILHO UMENO 3BYKOBYIO CTPYKTYpy doru, ¥ OHO OBLIO MEPEHECEHO B y30€K-
CKHUH S3BIK M3 TQPKUKCKOTO MyTEM ONIMOOYHOTO MPHHSATHS MOCIETHETO 3ByKa «y» 3a 3BYK «1»; B 000HX SI3bIKAX
9TO CYILECTBUTEIBHOE 03HAYAET «BEILECTBO, UCIIONb3yeMOoe I IedeHus OonesHm» [ 12].

C cymectButenbHbIM dori (JIeKapcTBO) B y30€KCKOM SI3bIKE 00Pa30BaHbl Pa3IUYHbIC YACTH PEYH U CIOBOCOYE-
TaHUs, HallpUMep:

e  cocTaBHOE cyliecTBUTENbHOE dori-darmon (J1eKapCTBEHHBIE MTPETapaThl);

e rnaron dorila (mpuMeHeHNe, UCTIOTF30BaHUE METUKAMEHTOB) [7];

e cnoBocoueTaHue suyuq dori — MUKCTypa: mpuiaaratenbHoe suyuq (KHOKUI) TPOUCXOOUT OT
CYIIECTBUTEIHHOTO SuV (Boja);
e mpunararenbHOe dorivor — JIeKapCTBEHHBIH, Hampumep, B cioBocoueTanun dorivor o’simliklar

(JlekapCTBEHHBIE PACTCHHUSA).

CrnoBocoueranune dori-darmon sanoati (papmarieBTHUecKasi HHIYCTPHS) HAUMHAET 3aMeIIAThCSI CHHOHUMHYHBIM
cioBocoueranneM farmatsevtika sanoati, B KOTOpOM TEpBOE€ CJOBO SBJSIETCS HMHTEPHAIIMOHAIM3MOM,
3aMMCTBOBaHHBIM M3 pycckoro. CioBo farmatsevtika, kak u cioBo farmatsevt, mumercst Mo npaBuiIaM y30€KCKOH
ophorpadum.

CrnoBocoueranue dori qog’ozi — perent (qog’oz TEPeBOAMTCA Kak «Oymara») SIBJISETCSA YCTapeBIIUM U
Pa3rOBOPHBIM, Yallle UCIIOIb3YeTCsl 3aMMCTBOBAHHOE M3 PYCCKOTO SI3bIKA CIIOBO retsept.

TepMuHOdIEMEHT XOna XapakTepu3yeTcs NPOIYKTHBHOCTHIO OOpa30BaHUS OT HETr0 HOBBIX JIEKCHYECKHX
CAWHUI, TAKUX KaK:

Kor/xona — mecTo paboTsI (CIIOBO TaPKUKCKOTO MPOUCXOXKACHUS Kor o3HavaeT «paboTa, 1ero, Tpym»);
Ish/xona — mecTo paboTs! (y30ekckoe ciioBo ish umeer 3HaUeHHs «paboTa, TPYH, JEII0N)

Boj/xona —tamoxHs (CI0BO boj 03HAYAET «IOIINHAY)

Xona/don - ceMbsl, CEMENCTBO.

MoO3KHO clienaTh BBIBOA O PAa3BUTOH CHHOHMMUYHOCTH JISKCEMBI XONa ¥ OJHOBPEMEHHOM (YHKIIMOHUPOBAHHH
CJIOB-CHHOHMMOB COOCTBEHHO y30ekckoro (ish) m Tamxukckoro npoucxoxaenus (kor). Anrmuiickoe ciioBo work-
place Taxke cocToMT U3 TepMUHOAIeMEeHTOB work (pabota) u place (Mecto). B anekTpoHHOM clioBape OTMEUEHO,
YTO JAHHOE CIIOBO SABJISIETCS «TMOPHIIOM» OT CYIECTBHUTENBHBIX Work U place, n ucnoin3yetcs ¢ 1828 roga [13].
[Tomo6uBIM 00pazoM chOPMHUPOBAHEI U APYTHE BHIIIEYKAa3aHHBIE IEKCHIECKHIE EAMHUIIBI B Y30EKCKOM SI3BIKE.

BriBoabl

AHanmu3 JIeKCHYECKMX EIUHMIl TOKa3alx, 4YTo y30ekckue Jekcembl dori M Xona HMEIOT 3HAYNTENbHBIH
CII0BOOOpa3oBaTeNbHBIM mMoTeHnMan. Ilpum 3TOoM ocobeHHOCTH Yy30ekckoil opdorpaguu 3aMMCTBOBAaHHBIX
MHTEPHAMOHAIM3MOB MOTYT CTaTh HCTOYHHKOM HHTEP(EPEHIIMOHHBIX OIIMOOK y CTYyJeHTOB-Y30€KOB B IpoIecce
M3y4YeHHUs aHTJIMHCKON MPO(heCCHOHATBHOM JEKCHKH.

MeroarKka BCECTOPOHHETO aHanm3a MNpo(EeCCHOHATN3MOB, NPEIOKEHHAs B JaHHOM HCCIEOBAaHUH, MOXKET
HCTIONB30BAThCSl MPETOIABATENIIMA  AHTJIIMHCKOTO SI3bIKa, OOYYalONIMMH CTYIECHTOB-y30€KOB B POCCHHCKHX
YHHUBEPCUTETAX, W NPENoAaBaTeNIsIMH PYCCKOTO S3bIKA, OOYYaIOIIMX HOCHUTENIEH Y30€KCKOro SI3bIKa PYCCKOMY
S3BIKY KaK MHOCTpaHHOMY. MeTo/Ka, OCHOBaHHAsi Ha TPHHIMIIE JUajiora KyJbTyp, HalpaBicHa Ha Pa3BUTHE Y
CTYJICHTOB HABBIKOB JIMHTBHCTHYECKOM W KYJIbTYPOJIOTHYECKOW peQIIeKCHH, Ha OCO3HAHHWE MHCTOPHUYECKHX
ACTICKTOB, BIMAIOIINX HA T€HE3HC JIGKCHKH B SA3BIKAX PA3IMYHBIX I'PYII U CeMel. AHAIU3HPYyeMble JTEKCHUECKHUE
€IMHUIIBI MOTYT BapbUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT HANpPaBJICHUS HOATOTOBKH CTYJCHTa MEAULIMHCKOTO BY3a.
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oOpammenus: 04.09.23)

116


https://lexicography.online/etymology/%D0%B0/%D0%B0%D0%BF%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0
https://dzen.ru/a/XKTwaxs6bACzKTiE?referrer_clid=1400&

Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

3. Mamatkynos b.B. CtyneHT-OunuHrB Ha S3bIKOBOM Kadeape MeIUIIMHCKOTO By3a: OIMBIT 00yYEeHHUS! U HayYHO-
UCCIIeIOBATENbCKOM paboThl // dopMupoBaHHE MOTHBALMHM B U3YYCHWH HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B MEIWUIMHCKUX
By3ax: Marepuaipl MEXIyHAPOTHOW HAYIHO-TIPAKTHUYECKON oHyaiH KoHbpepenmnu (r. Camapkana, 22 ceHTAOPs
2022 r.) / otB. pen. Puzaes K. A. Camapkana: Cam[' MY, 2022. C. 7 - 8.

4. Hazapos XK.3., EdpemoBa H.H. [Iprembl noBbIIeHNs] aKTHBU3ALMH yUYAITUXCS C MOMOIBIO0 HECTaHAAPTHBIX
BorpocoB // Kommekiusi rymaHutapHbix uccnenoBanuii. 2022. Ne 2. C. 87 — 94. https://doi.org/10.21626/j-
chr/2022-2(31)/13

5. Py6una /I. Ha conneuHoit ctopoHe ynuubl: pomad. Mocksa: Dxemo, 2022. C. 429.

6. CHHOHMMBI K CJIOBY anTeka. https://kartaslov.ru/cuHoHUMBI-K-ClIOBY/anTeka (1ata oopamienus: 25.08.23)

7. TonkoBbI# cioBaph y30ekcKoro si3pika / moxa pea. A. Mansanuesa. TamikeHT: HarpionanbHast SHIUKIONCMS
V36ekucrana, 2008. — 591 c.

8. lllymera E.B. OObekTtmBanus KoHIENTa «Bpaw» BO (paszeonornyeckux eamaunax // Kommexowms
TYMaHUTApHBIX HCCIIeI0BaHUA. DIEKTPOHHBIN HaydHbIH xypHai. 2023. Ne 2 (35). C. 76 — 81.

9. Apteka (https://uz.wikipedia.org/wiki/Dorixona ) (maTa oOpamenus 25.08.23)

10. borr Basup motuH €3yBumarn anudOora YTUITHU TE3NMAINTUPHUIN OyinWYa TOMIIUPUK  Oepiu.
https://www.gazeta.uz/uz/2021/07/05/uzbek-latin/

11. Pharmacy. https://www.etymonline.com/search?q=pharmacy(nata oopaienus 23.08.23)

12. Rahmatillayev Shavkat. O‘zbek tilining etimologik lug‘ati. 1-jild (turkiy so‘zlar). Toshkent: Universitet,
2000. - 599 s.

13. Workplace https://www.etymonline.com/search?q=workplace (nata oOpamenus 25.08.23)

14. Xona. https://uz.wiktionary.org/wiki/xona (mata oopamenns 25.08.23)

References

1. Pharmacy. https://lexicography.online/etymology/a/pharmacy (access date: 09/04/23)

2. How a person became a pharmacist. https://dzen.ru/a/XKTwaxs6bACzKTiE?referrer clid=1400& (access
date: 09/04/23)

3. Mamatkulov B.V. Bilingual student at the language department of a medical university: experience of train-
ing and research work. Formation of motivation in learning foreign languages in medical universities: Materials of
the international scientific and practical online conference (Samarkand, September 22, 2022). resp. ed. Rizaev
Zh.A. Samarkand: SamSMU, 2022. P. 7 - 8.

4. Nazarov Zh.E., Efremova N.N. Techniques for increasing student activation using non-standard questions.
Collection of Humanitarian Research. 2022. No. 2. P. 87 — 94. https://doi.org/10.21626/j-chr/2022-2(31)/13

5. Rubina D. On the sunny side of the street: a novel. Moscow: Eksmo, 2022. P. 429.

6. Synonyms for the word pharmacy. https:/kartaslov.ru/synonyms-by-word/pharmacy (date of access:
08/25/23)

7. Explanatory dictionary of the Uzbek language. ed. A. Madvalieva. Tashkent: National Encyclopedia of Uz-
bekistan, 2008. 591 p.

8. Shulga E.V. Objectification of the concept “doctor” in phraseological units. Collection of Humanitarian Re-
search. Electronic scientific journal. 2023. No. 2 (35). P. 76 — 81.

9. Apteka (https://uz.wikipedia.org/wiki/Dorixona) (date accessed 08/25/23)

10. Bosh wvazir lotin yozuvidagi alifboga yishni tezlashtirish  byyicha topshirik  berdi.
https://www.gazeta.uz/uz/2021/07/05/uzbek-latin/

11. Pharmacy. https://www.etymonline.com/search?q=pharmacy(access date 08/23/23)

12. Rahmatillayev Shavkat. O‘zbek tilining etimologik lug‘ati. 1-jild (turkiy so‘zlar). Toshkent: Universitet,
2000. — 599 s.

13. Workplace https://www.etymonline.com/search?q=workplace (date accessed 08/25/23)

14. Xona. https://uz.wiktionary.org/wiki/xona (date accessed 08/25/23)

HNudopmanus o0 aBTopax
Pazoopckaa O.B., kanoudam nedazozuueckux Hayk, ooyenm, Kypckuii eocyoapcmeenmbiti MeOUYUHCKULL YHUBED-
cumem Munucmepcmaa 30pagooxpanenusi Poccutickou @edepayuu
Jicamanounosa I.0., kanouoam nedazocuyeckux HayK, OOYeHm, 3as. Kagheopou y30eKcKo2o A3blKa U aumepa-
mypbwl ¢ pycckum a3vikom, CamapkanHoCcKuti 20Cy0apcmeer Hblil MeOUYUHCKULL YyHUugepcumem, Y3oexucmau

© Paznopckas O.B., Txamanaunosa 111.0., 2024

117


https://doi.org/10.21626/j-chr/2022-2(31)/13
https://doi.org/10.21626/j-chr/2022-2(31)/13
https://kartaslov.ru/%D1%81%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BC%D1%8B-%D0%BA-%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%83/%D0%B0%D0%BF%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0
https://uz.wikipedia.org/wiki/Dorixona
https://www.gazeta.uz/uz/2021/07/05/uzbek-latin/
https://www.etymonline.com/search?q=pharmacy
https://www.etymonline.com/search?q=workplace
https://uz.wiktionary.org/wiki/xona

BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HayuHno-uccnenoBarensckuii xypHan «BectHuk ¢minonorndyeckux Hayk / Philological Sciences
Bulletin»

https://vfn-journal.ru

2024, Tom 4, Ne 1 /2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vifn-journal.ru/archives/category/publications

Hayunas crates / Original article

[Indpp naydHo¥M cmenuambHOCTH: 5.9.6. SI3BIKM HApOOOB 3apyOEKHBIX CTpaH ((QHIOIOTHYECKUE
HayKH)

VIK 81.13

! Hmamunyp Ceiieo Bazep, ' Xocceiinu Amup ! Tezepanckuii ynusepcumem, Hpan

beccoro3Hble CI0KHBIE NPEAJOKECHUA CO SBHAYCHUEM CICACTBUSA B PYCCKOM
SI3BIKE CO CPABHUTEJIBHBIM HCCICI0BAHUEM B IIEPCUICKOM A3BIKE

AHHOTALUSA: 8 OAHHOU CMAMbe NPEONPUHAMA NONBIMKA PACKpulmb ocobennocmu nocmpoenusi bCII co 3naue-
HUeM C1e0CMBUsL 8 PYCCKOM SI3bIKe C CONOCMABUMENbHBIM AHATUZOM 8 NEPCUOCKOM SA3bIKE.

o Hacmoswezo @pemenu 3mom 60NPOC AGIAECMCA OUCKYCCUOHHBIM CPEOU PYCCKUX U NEePCUOCKUX VUEHBIX-
Pui010208, NOIMOMY 6 Hawlel UCCTIe008AMENLCKOU pabome PaccCMoOmpeHvl CMPYKMYPHO-CEMAHMUYeCKUe munsl
0eCcCoIO3HbIX CIONCHBIX NPEONIONCEHUT 8 PYCCKOM S3bIKe, UCHONb3YA NPOU3BEOCHUs PYCCKUX ABMOPOS, CO CPAGHU-
MEeNbHBIM AHATUZOM 8 NEPCUOCKOM SI3bIKE.

B nacmosweii cmamve npusedenvt pezyromamul uccaedoganus HBCII co 3nauenuem credcmeusi 6 pycckom u
NepCUOCKOM s3bIKAX U 0003HAUEHbL OCHOBHBle (haKmopuvl cea3u uacmel npeoaodcenus, oopazyiouux bCII, kax
OUHYIO, YEAbHYIO, CAMOCHOSMENbHYIO CMPYKIMYPY CIONCHO20 0eccoio3us, pAcCMOMPEHAd CUHOHUMUYHOCTDb
HA36AHHBIX KOHCIPYKYULL CO CLONCHONOOUUHEHHBIMU NPEOONCEHUSIMU 8 PYCCKOM SI3bIKe U OMMeYeHd CUHOHUMUS
MAKUX CLONCHBIX NPEOSIOHCEHUL U UX OCOOEHHOCMU 8 NePCUOCKOM A3bIKE.

Knrouesnle cnosa: Oeccorosuvie ClOiCHbIE NPEOTONCEHUS, SHAUCHUE CIe0CMBUS, UHMOHAYUL, NOPAOOK Cled08a-
HUsL yacmeti, pyCCKutl U nepcuocKue sa3viku

Jas putupoBanus: Mmamumnyp Ceiten barep, Xocceitnn Amup beccoro3nble cl0XKHbIE TPENTIOAKEHNS CO 3Ha-
YEHHEM CIICACTBUS B PyCCKOM SI3bIKE CO CPaBHUTEIIBHBIM HCCIECIOBaHUEM B MEPCHICKOM s3bike // BecTHuk ¢uio-
nmornyeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 118 — 124.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 14 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 15 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 ¢espans 2024 .

! Emamipour Seyed Bagher, ' Hosseini Amir ! University of Teheran, Iran

Asyndetic compound sentences with the meaning of consequence
in Russian with a comparative study in Persian

Abstract: in this article, by comparative analysis in the Persian language, it is tried to reveal the features of
compound sentences without conjunctions with message meaning in the Russian language.

This issue is discussed by Russian and Persian linguists until today, so our research paper, using the works of
Russian authors and with a comparative analysis in Persian language, investigates the structure and meaning of
asyndetic compound sentences with consequent meanings in the Russian language.

In this article, the results of the investigation of asyndetic compound sentences with the resulting meanings of
the Russian and Persian languages are presented, and also the main factors of connecting the sentence components
that form a single, integrated and independent structure of the compound sentence are expressed. Synonymous
structures of these types of sentences are mentioned in Russian and Farsi as well as their features in Farsi.
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BBenenue

B pycckom s3pike mupoxo ucnonsiytores BCII co 3nauenuem cieactus. OcoOblil MHTEpPEC TMHTBUCTOB BhI3bI-
BaeT KOHCTPYKIMA TaKUX MPEI0KESHHUN, MX CPEACTBA CBA3H BBHULY OTCYTCTBHSI M COIO30B, H COIO3HBIX CIIOB.

Lenvio pabotsl sBisieTcst BcectoponHee u3ydenue BCII B pycckoM si3bIKe M CONOCTABICHHUE MX C MEPCUACKUM
SI3BIKOM JIJTs1 00JIee MPAaBHILHOTO MMOHUMAHUS CTPYKTYPBI TAKUX CIOXHBIX OECCOI03M U OoJee IErKOro MOHUMaHUS
npu npenogasaany bCII, a Takke py epeBoIax U MPHU YTEHUH TEKCTOB.

AxTtyansHOCTh HccienoBanns bCII co 3HaueHneM ciaeacTBus, KaK OJHON W3 BOKHEHIIINX KATETOPHI B CHCTEME
CJIOJKHBIX O€CCOIO3Mil, — O/lHA M3 BaXHEWIINX KATErOpUil B JTMHI'BUCTUYECKOHW Hayke. CyIIecTBYyeT MHOTO Pa3HO-
rnacuii rmonoros, uccnenyromne bCII. Ho mo cux mop emie He CIOXWICS €IUHBIA MOAXO0M K KBATA(DHUKAITIN
CJICACTBCHHBIX OTHOIIIEHUH U K OIICHKE CPCIACTB BBIPAXKCHHA CBA3U B HUX, KOTOPBIC HE TOJIBKO HOZIT-IépKI/IBaIOT 3a-
JIO’KCHHBIN MEPBOHAYAIBHBIN XapaKTep OTHOLUEHUH, HO U ONPEIEISIOT CMBICIOBOE €AUHCTBO. [103TOMY MBI U pac-
CMaTpUBaeM KaTErOpHIO CIEACTBHSA, WX CPEACTBA U CIIOCOOBI BHIPAKEHUS, KaK KAaTETOPUU CIICACTBHS B HA3BAaHHBIX
A3BIKaX. DTOTO pPaHbIIIe HE MPOBOIMIOCH.

B PE3YIbTATC U3YUCHUA TaAKUX CIIOKHBIX 660COIOSPII7[ CO CJICACTBCHHBIMU OTHOIICHUSIMN 6LIHO OIIpeaACICHO, YTO
JTAHHBINA TUM TPEUIOKESHUH TPEICTABIISICT COOO0M SIBIICHUE CUHTAKCHUECKOH crcTeMbl. OHAKO emé MHOT0e HYKHO
YTOUHATH, UCCIICA0BATh, U3Yy4aTh U ITPOBOJIUTH CpaBHHTeHBHBIﬁ aHaJIn3 B ICPCUIACKOM SA3BIKE.

HccnenoBanns 6eCCOIO3HBIX CIOKHBIX MPEUIOKEHNH CO CIEICTBEHHBIMU OTHOIIEHUSMH MTO3BOJIAIOT: @) C yBe-
PEHHOCTBHIO OTMETUThH BXHOCTh TAKUX CIIOXKHBIX KOHCTpYKIui, kakumu sBisitorcss BCII, 6) moarBepanth kpacod-
HOCTh PYCCKOT'O SI3bIKa, €r0 OOJBIIOE pa3HOOOpa3re M MHOTO3HAYUMOCTh TAaKUX KOHCTPYKIIMA B OMFICAHUU KPaco-
Thl PYCCKOM IPUPOJIbI, B SIPKOM PACKPBITUM XapaKTEPOB FE€POEB, B TOHKOM ONMCAHUM JIMPUYECKUX MOMEHTOB, OCT-
PO MOTYEPKHYTHh XUTPOCTh T€POEB, PA3INIHBIX YIIOBOK FE€POEB.

HoBu3na manHO# paboThI 3aKITI0YEHA B TOM, UTO BIIEpBBIe OBLIH mpoBeaeHb! uccneaoBanus bCII co 3raueHmeM
CJIEJICTBUS B PYCCKOM SI3BIKE U C OJTHOBPEMEHHOW OIIEHKOHN MCIOIb30BAHUS 3TUX KOHCTPYKIIMI B MEPCUIICKOM SI3bI-
Ke, OTIpeieJIeHbl OCHOBHBIE CPE/ICTBA CBSA3M U B pa3rOBOPHOI peun, M Ha MUCbME B TAKUX KOHCTPYKIHUSX.

YcTaHOBIEHO, YTO MEpBas YacTh SIBJSIETCS OCHOBHOM, a BTOpasi — pacKphIBaeT cogepskanue nepsoil. Takue BCII
cunounMuuHel CIIIT co 3HaueHnEM CIIENCTBUS.

MartepuaJibl 1 MeTOABI MCCJIEAOBAHMIA

Mertomom wnccnenoBanus sBUiIoCh TiyOokoe mi3ydeHne bCII co 3HaueHMeM clencTBUS B PYCCKOM S3BIKE CO
CPaBHHUTEIHHBIM aHATN30M B nepcuckoM. s mpoBenenus uccienoBanust bCII co 3HaueHneM ciencTBusi ObLIO
paccmotpeno okono 400 npeioKeHni B TNTepaType COBETCKUX, PYCCKUX U MEPCUIICKUX aBTOPOB.

C TeopeTuveckoil TOUKH 3peHus B paboTe MCIIONh30BaHbI METOBI aHAIN3a U CHCTEMHBIN MOIX0]] K HCCIIeI0Ba-
HUIO TAKUX CIIO)KHBIX KOHCTPYKIIHH B PYCCKOM SI3BIKE C COITOCTABIICHNEM C TIEPCUICKIM S3BIKOM.

HpaKTI/I‘IeCKaﬂ 3HAYUMOCTDb pa6OTI)I 3aKJII0YaCTCAd B INHMPOKOM MCIIOJIB30BaHUU HpOBeILéHHI)IX I/ICCHGZ[OBaHI/Iﬁ
MIPU U3YYEHUHU PYCCKOTO U MEPCUACKOTO S3bIKOB.

OO0BeKTOM HCClenoBaHMs SBISETCS CHHTAaKCHYECKas KaTeropHs CIEeICTBUS B HAa3BaHHBIX SI3BIKAX C IIEJBIO
OTIpeJICIICHHSI POJIM BceX (PaKTOPOB CBSI3H, TOMOTAOIINE yUYalUMCS ONPEIeNsTh JAHOTO 3HAUYCHHS MEXKAY Mpelie-
KaTaM# 0eCCOI03HOM KOHCTPYKIHH.

Pe3yabTarhl n 00cyKI1eHUs

CucremMHBIE OTHOIICHNS B CHHTAKCHCE CIIOKHOTO OECCOI03HOTO MPEIOKEHHS BCeT/Ia OBUIH IIEHTPOM HCCIIEO0-
BaHHS PYCCKHX YUEHBIX-(DMIIOJIOTOB, TaK KaK dTa KaTeropus MOTYEPKUBAET U PACKPBIBAET KPACOTY PYCCKOW MpH-
POABL, SIPKO BBIPAXACT U NOTUEPKUBACT YSPTHI T€POEB, UX CIOKHBIE XapaKTePhl, TOMOTAI0T PACKPHITh UX MOCTYTI-
ku. B 3TOM TOXE 3aKirodaeTcs mHTEpec (HHUI0JIOTOB K MCCIEOBAHNIO TAKUX OECCOIO3MIMA.

«beccoro3HbPIMH Ha3bIBAIOTCS CIOKHBIC MIPEIOKEHHUS, TIPEACTABISIONINE COO0H OECCOI03HOE COeIMHEHNE ABYX
Wi 0ojee TPEAUKATHBHBIX YacTe, MEXKIY KOTOPHIMH YCTAaHABJIMBAIOTCS OIPEICICHHBIE CEMaHTUKO-
CHHTAaKCHYCCKHE OTHOIIECHUS U KOTOPhIe PYHKITMOHUPYIOT KaK eIuHas KOMMYHUKAaTHBHAS enuHUTa [1, ¢ 352].
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BCII npuHATO TpynmupoBaTh MO XapakTepy CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUSCKUX OTHOIICHUN MEXIY NpPEIUKATHBHEI-
mu gactamu. [lpunsato BeiensTs n8a tuna bCIL: nmepBas rpymma sBiseTcs 6€CCOIO3HBIME CIIOKHBIMH MTPEIIIOKE-
HUSIMU C OJTHOTUITHBIMH YacTsIMH (TaKve OTHOIICHUS, Kak MepevrclICHIs), BTOpas rpyIina BKIOYaeT B ceOs Oec-
COFO3USl PA3HOTHUIHBIX YacTel. 3HAYCHUE CIICJCTBUS, KOTOPOE SBISETCS TEMOU NAaHHOW pabOoThl, BXOJUT BO BTO-
pyIO TPYIIy TAKUX KOHCTPYKLUI; BeipaxkeHue cienacTBus 3aBUCUT OT JIEKCUYECKOTO HAIMTOJIHEHUS YacTel MPOCThIX
NPENIOKEHNUH, BXOJSIIIUX B TAKOE Oeccoro3ue.

Onwupasick Ha MHeHHe E.M. IllupsieBa, B pabote ucnosb3yercs nousarue auddeperimporantoro (Heauddepen-
rupoBanHoro) bCII, uMeromux MHOTO (YHKIIMOHAILHBIX OCOOEHHOCTEH U Pa3IMYHBIX CMBICJIOBBIX OTHOIICHUH.

MHoro ¢yHIaMeHTaIbHBIX HccaeaoBanmii npoBenaeHsl ©.D. opryHaToBeIM, A.M. TIeIIKOBCKUM B APYTHMH
yuaéapiMu. Ho cratyc BCII o cux mop He ompenenéH.

B pycckoii nunreuctuke oaHu yuéHele mpupaBHUBAIOT BCII K COIO3HBIM CHOXHBIM KOHCTPYKLHMSIM, Kak,
Hanpumep, A.M. Ilemxosckuii, ctaBgd ux mexay CCII u CCII n cumrtas, yTo MHTOHALUS KOMIIEHCUPYET OTCYT-
ctBue coro3za. Ho coornectr BCII u corosnpie He Bo Bcex BCII, mMest pa3Hbie CMBICITIOBBIC PEIICHHS, BO3MOKHO.

Jpyroro MHEHHS, UCTIOIB3YS MHOM MTOAXOJ] K TAKAM CIIOKHBIM OECCOIO3HBIM MPEIOKESHUSM, TIPUACPKUBAFOTCS
H.C. Tlocnenos, JI.IO. Makcumos, B.A. benomankosa. Onu cuurarot, uto «bCII Hy)XHO paccmaTpuBaTh Kak Mo-
JTUTIPETUKATUBHBIC €TUHUIIBI, TTPEACTABICHHBIE 0COOBIMU CTPYKTYPHBIMUA U CEMAHTHYCCKUMHU PA3HOBUIHOCTSIMIDY
[TosTOMY NIpH OTCYTCTBUH COIO30B BO3pAacTaeT poiib JAPYrHX (OpMajbHBIX MOKa3aTellel, TakuX, KaK Iay3a C Hc-
M0JIb30BaHUEM MTPABUILHOM HHTOHAIIMM B pa3roBOPE.

Ho cymectByer emé ogna kpaitHocts B moanManuu bCII, kak onpenenéHHoON enuHUITEI B PYCCKOM SI3BIKE, KO-
Topast mpeacTaBieHa B «Pycckoit rpammatuke» WM. .H. Kpyaununoii. Ona cuutaet, uto «bCII — 3T0 TEKCT U3 ABYX U
Oonee mpemmoxkeHui». «beccoro3re He SIBIACTCS TPaMMATHUECKON CBS3bI0, MHTOHAIMOHHBIE THITHI HE SIBISIOTCS
CHHTAaKCHYECKUM CPEeICTBOM OQOpMIICHHUS CBSI3U» [2, . 325].

Takue npotuBopeunBrie MHCHHUS 0 BCII TOMBKO 3aCTaBISIOT JIMHTBUCTOB MPOJOMKAThH JATbHEUIITHE MCCIICO-
BaHUs B 3TOM 00J1aCTH, YTOOBI MPUATH K SAMHOMY PEIICHHIO.

1. Cro)kHbIE CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIUU. B pyccKOM sI3bIKEe pa3auvaroT MPOCTHIC U CIOXKHBIE KOHCTPYKLIUU
MIPEIOKEHUH, KOTOPBIE MIMPOKO HCIONIB3YIOTCS B Pa3TOBOPHOW pedd, B JHUTEpaType, B Ta3eTHBIX MaTepuaiax u
JKypHajiaX, B HCTOYHHMKaxX nHpopmarmun CMMU.

Cno>XHBIMU CUHTAKCUYECKUMHU KOHCTPYKIUSMU CUUTAIOTCS CIIOXKHBIC TPEI0KEHUS C pa3sHOTUIIHON CUHTAKCH-
YyeCKOM CBA3BI0. Takue mpennoKeHus NPUHATO Ha3bIBaTh MPEIOKEHUSIMU CMEIIIAHHOTO THUIIA.

«bCII HazpIBaeTca CIOXKHOE MPEIOKEHNE, MPEANKATHBHBIE YaCTH KOTOPOTO B3aWMOCBSI3aHBI MO CMBICTY U
CTPOCHUIO, a TAK)KE COSAMHCHBI 0€3 TIOMOIIN COF30B WJIH OTHOCUTENBHBIX CJIOB PUTMOMEIOUYCCKUMHU CPEICTBA-
MU, IOPSJIKOM ClieloBaHus yacTeil» [3, c. 518].

CoBpeMEeHHBIE JIMHTBUCTHI BBIICIAIOT HeCKOIbKO BUAOB BCII: «...pasmugarorcst 11 BumoB BCII u 1 Bux BCII
CJIO)KHOTO COCTaBa, KOT/Ia BTOpasi 9acTh COCTOWT HE M3 OJHOTO, a U3 HECKOJIBKUX MPOCTHIX MPEeNIOKEeHU» [3, C.
522].

CwMpICIIOBas CBS3b BXOJAIINX B TAKOE CIIOKHOE MPEATIOKEHNE HE HAPYIIA€TCS B OTCYTCTBHH COIO30B MIJIH COIO3-
HBIX CJIOB, 8 HA000pOT, 00pa3yeT LEIOCTHOE eTMHCTBO, TIOJTHOE TOHUMaHUE CKa3aHHOTO.

Paccmotpum daxtopst cszu B BCII cnenctBust u 0003HaYUM UX POJIb.

Hpumep 1. Crpykrypa BCII co 3nauennem cneactaus, kak bCII HeomHOpOIHOTO cocTaBa, HMMEET JBYXWICH-
HOE€ CTPOEHHE, KOTa MPEAUKATUBHBIE YaCTH MOTYT UMETh B CBOEM COCTAaBE U MPOCTHIE, U CIIOXKHBIE MPEITIOKECHHS.

«B mecnome naovtumanu — c okowex auno pyuvamuy (A.H. Toncroit).

K mepectanoBke yacTeit Hy>KHO MOJXOJUTH OCTOPOXKHO, TAK KaK B OJJHOM CiIy4yae IEPeCTAHOBKA MOKET IpPUBE-
ctu kK obopazoanuio bCII ¢ HOBEIMU OTHOIIEHUAMU MeXay dacTsmu. U u3 BCII co 3nadueHmeM ciencTBus 6eccoro-
3ue MoxkeT niepeitu B BCII ¢ mpruauHHBIM XapaKTepoM OTHOIIECHUH.

«C okowex mexno pyuvamu: 6 mecnome Haoviuwanuy. 1o yxe BCII co 3HadeHneM NPUUNHBI, MEKAY YaCTIMH
CTaBHUTCA 3HAK «aBoeTouney. [lepectanorka gacteit B BCII mpusena k oopazoanmio bCII co 3HaueHneM mpudu-
HBL.

Ipumep 2. «MenKuii JOKAKUK CECT C yTpa — BeIiTH HeBo3MOxHOY» (4, U.C. Typrenes, «Daycty).

Ha stom npumepe Bugno, uto B bCII co 3HaueHHeM CIEACTBUS MEXKIY YacCTSIMU CTaBUTCA 3HaK "Tupe". 3HaK
"Tupe" yKa3pIBaeT HA HEOOXOAMMOCTD CENaTh MePeT BTOPOH YaCThIO MPOJOIKUTEIIBHYIO T1ay3y.

ITay3a Mexmay 9acTsIMH SIBISIETCS CBsI3yronuM 3ieMenToM dacteit B BCIL. Mexnay gactsmu B BCII criencTen-
HOT'0 XapakTepa may3a MpoJoDKUTENbHAS, YTOOBI TIOAYEPKHYThH BBIBOJ COACPKAHUS B MIEPBOM YaCTH. DTO 3HAYUT,
YTO B OECCOIO3HBIX CIIOXKHBIX MPEUIOKEHUAX CO CIEJACTBEHHBIM PE3yNIbTaTOM OT MEPBOW YacTH JeiaeTcs Ooiee
JUTHTETbHAS T1ay3a, YeM 0OBIUHO.
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IIpu paccmorpenun Bo3moxHoU cuHOHUMUHM BCII ¢ BhIpaskeHHEM CIEACTBUS CO CIOXHOMOMYMHEHHBIM TIPE/I-
JIO’KEHUEM (DUITOJIOTH MPUIILIA K BBIBO/IY, YTO BMECTO 3HAKa «THPE» MEepe] BTOPOU 4aCThI0 HEOOXOAMMO TIOCTABUTh
MIOTYMHUTENBHBIE COIO3BI FITH CIIOBA: «MAK YHO0», KHOIMOMY», «IIOITOMY», U JIEKCHUECKHE CPECTBA MOTYT yCH-
JUBITH 3HAYCHUSI CIEICBUSI MHOTAA B 3TUX YACTSIX «8CaeOCmeue Imozoyn, «ciedosamenvrnoy u Ap. [loctaHoBka
cieAcTBeHHBIX cor030B nepeBoauT BCII crnencTBus B CIOKHOMOAYMHEHHOE MPEIJIOKEHUE CO 3HAYEHUEM Clell-
CTBUSL: «MEIKUIL 00XHCOUK Ceem ¢ ympd, maK 4mo évlilmu He603MOMHCHOY.

Ipumep 3. Jlns1 BIpaKeHUS YPOBHS CIIEICTBHS HCIIONB3YIOTCS TOTOJHUTEIBHBIE CPEICTBA U OHU pacrioiara-
I0TCSI B HaYajie BTOPOU YacTH, HAPUMED YaCTUIIA MAK, HAPSUHUS HOIMOMY, OMMO20 U IPYTHE:

«A menvwe ecex: ommozco on meus u myuumy (J1. Toncroir).

IIpumep 4. «Bechna vioanace pannuasn u OpyyicHas — 00PO2U PACKUCTU)

B nmannom cimyuae BTopas uactb BCII comepikut ciencrBue, BhITEKarollee U3 mepBoid. BmecTo coroza wyactu
CJIOHOTO TIPEUIOKEHUS OTJICISFOTCS 3HAKOM «THUpe». THpe 371eCh YCHEIIHO MOXHO 3aMEHUTh Ha MOMYMHHUTEb-
HBIE COIO3BI «BCIIEACTBHE YETO) MU «TaK UTO».

«Becna evi0anacy panuasn u OpyicHas, 6Caedcmeue uezo 00pocU packucuy.

IIpumep 5. «K 3ume ne ycnenu okoHuums 6ce HOCHPOUKU — OMJIONCUNU C6AObOY 00 Nema; 1emom ymep
Hean Anopeesuu — omnoxcunu ceaovoy 0o oyoyuei eectvr» (1.C. Typrenes).

Ponp nHTOHANIMYM BeNMHKA: OHA TIOMOTAET PACKPBITH CMBICIH CIO0XHONW KOHCTPYKIIMH, TIay3a Mepe]l BTOPOH YacThIo
- MPaBUJILHO CJIENIaTh MOCTAHOBKY 3HAKa MPEIUHAHUS MKy Npeaukatamu. [lepBas yacTh unTaeTcss B IOBECTBO-
BaTEJIHHOM TOHE, a BTOpasi, KaK CIIEJCTBHE IIEPBON YaCTH, — C HEKOTOPHIM YTBEPANUTEIBHBIM MOBHIIIEHHEM TOJIOCA,
TaK KaK BO BTOPOU YacTH COAEPKHUTCS PE3yIbTaT.

WHTOHAIMOHHEIC 0COOCHHOCTHU TAKOBBI: 1-as 4aCTh MPOU3ZHOCUTCS OOBIYHO, C UHTOHAIIUEH TTOBECTBOBAHMS, I10-
CJI€ ATOTO JCNAcTCs JUIUTENbHAS T1ay3a;

IIpumep 6. «3emus kpyena — Ha Hell He ckpoeutb matinsly (M. ynun, «Het y MeHS IPUCTPACTHS K ITOKOIO. . .)»).

Beccio3nst co creAcTBEeHHBIM 3HAYEHHEM — 3TO MPENJIOKEHHSI HEOJTHOPOIHOTO COCTaBa, HETHOKOW CTPYKTYpHI,
TaK KaK B HUX OOBIYHBIM SIBIISIETCS OMPEICIEHHOE COOTHOIICHHE ()OPM CKa3yeMbIX, IPU KOTOPOM BBIPAXKACTCS
ciencTBUe. B KadecTBe MPOBEPKH MEXIY YACTSIMH MOXKHO ITOCTaBUTH COIO3BI «BCIICCTBHE YETO» H «IIO3TOMY»,
T.€. TIPUBECTH B CPaBHEHHE CO CIOXHONMOTYMHEHHBIM TpenioxeHrneM. CHHOHUMHYHOE CIIOKHOIIOAYNHEHHOE
MpeIoKeHHE: «3eMIIs KPyTiia, TO3TOMY Ha Hell He CKPOCITh TalHbD».

MMpumep 7. B nononHeHne K BhIIIIeyKa3aHHBIM (haKTOpaM, €CTh BBOJHBIE CIIOBA, KaK, HAPUMED, «CIICIOBATEIb-
HOY», KOTOPBIE MOTYT UMETh BIUSHUE HA BRIPAKCHUE 3HAUCHUS CIICJICTBUSI B PYCCKUX O0ECCOIO3HSIX.

A ycman, credosamenvro, 0movixar.

Jonoanurtenbusble cpeacTsa csi3u B BCII co ciieqcTBeHHBIM 3HaYeHHEM

B CII0)XHBIX KOHCTPYKIUSAX, KPOME HHTOHAIIMY, BaXXHBI U JPYTHE JOTIOJHUTENBHBIE CPEACTBA CBS3H, YTOOBI I1O-
HATH TIPaBHIILHOCTD CMBICITA HAITUCAHHOTO. JTO JIEKCHUYECKasl HATIOTHAEMOCTh YacTeH.

B cnoxHbIX coro3HBIX npeaiokeHusx u B BCII cMbICTIOBEIE OTHOIIEHMSI BBIPAXKAIOTCS TIO-pa3HOMY. B cO03HBIX
MIPEIOKECHISIX B MX BRIPAKCHUH IPUHUMAIOT YIACTHE COIO3bI, TO3TOMY CMBICIIOBBIC OTHOIIIEHHUS 31eCh O0jee 9éT-
KHe.

B Geccoro3HbIX CIIOKHBIX MPEIIOKEHUIX KPOME MHTOHAIIMHA 0C000€ 3HAUSHUE UTPAIOT JIEKCHYECKOE HAIOJIHE-
HUE YacTel, IEKCUIEeCKHEe 3JIEMEHTHI, COOTHECEHHOCTh BHIO-BPEMEHHBIX ()OPM CKa3yeMbIX M TaKKe TOPSIOK Clie-
JIOBaHUS yacTei [5, ¢. 134].

ITo cMBICITOBBIM OTHOIIEHUSIM, & YaCTO W 110 MHTOHAIIMU, OJJHH OECCOIO3HBIE CIIOXKHBIC TMPEUIOKEHUS TPUOITH-
JKEHBI K CII0)KHOCOYMHEHHBIM, a APYTUE — K CIIOKHOMOAYNHEHHBIM. HO 0YeHb 4acTo OJHO U TO ke Oeccor3Hoe
CJIOKHOE TIPEJIOKECHHE IO CMBICIY MOXHO COJNIM3UTh U CO CJIIOKHOCOYMHEHHBIM, M CO CIIOKHOIOMUYNHEHHBIM
MIPEIOKCHUEM.

CMBICIIOBBIE OTHOIICHHUSI B OECCOIO3HBIX CIOXKHBIX MPEIJIOKEHHUSIX HAXOAATCS B 3aBHCHUMOCTH OT COAEpIKaHUS
BXOJISIIIUX B HUX TIPOCTHIX MPEIOKEHHM, HO B YCTHOM pedH MEpealoTcs ¢ MOMOIIbI0 nHTOHawH. OTHAKO, C TOY-
KU 3pEHUS MMyHKTYyaIli, Ha MHUChME BBIpakaeTcsl 3HakoM "Tupe". B ycTHON peun (pa3roBope) o0s3aTeIbHOE CO-
xpaHenue naysbl: «llycmun on aowads nazao x condamam — oyman yumuy [4, JILH. Toncmoi, «Kaexazckuii
HAEHHUKY].

Bbeccoro3ubie COXKHBIE TPEIJIOKEHUS C YCIOBHO-CIIEACTBEHHBIM 3HAYCHHEM OBIBAIOT IBYWICHHBIMH. (s HIX
XapakTepHa CIeAyIoIIas MHTOHAITUS: TIEpBasi 4acTh, BEIPAXKAIOIIAsl yCIIOBUE, IPOU3HOCUTCS C TIOBBIIIICHUEM TOJI0CA,
BTOpAasi YacCTh, BEIPAXKAOIAS CIIEACTBHE, BHITEKAIONIEE U3 YCIOBHA, YKa3aHHOTO B TIEPBON YaCTH, IPOU3HOCUTCS C
MOHIKEHHUEM T'0JIOCa; MEXTY YacTAMHU UMeeTcs HeOobIas naysa [6, c. 139].

OTH NPEIIOKCHHS OTIIMYAOTCS TAK)KE ONPEACICHHBIM COOTHOIIICHUEM MOJIANBHBIX (DOPM CKa3yeMbIX B IIEPBOU
7 BO BTOPOH dacTsax. JlaHHOe mMpenMyInecTBEHHO (OPMBI OYIyIIETo BpPEMEHU H3BSBUTEIHHOTO HAKIOHEHHS CO
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3HAYEHUEM PEaTbHON BO3MOKHOCTU MK (POPMBI COCIIATaTEIBHOTO WM TOBEIUTEIHHOTO HAKJIOHEHUS CO 3HAYCHU-
€M MppealibHOM BO3MOXKHOCTH (KeIaTebHOCTH), HanpuMep: «L[BeTok copBu — KpacoTa ero yBsHET» Wi «MoIuuT
3aKk0H — HAPOJT MOITIUT.

Beccoro3Hble ci105KHbIE NPEAJI0KEHHSI CO 3HAYEHHEM CJIEICTBUA B EPCHICKOM SI3bIKe

B mepcuackom s3bike, B OTIMYHE OT PycCKoro, Bompockl cuHTakcuca bCII sBhstoTCS Manon3y4eHHbIM 00BEK-
TOM. B Tpynax, HanmucaHHBIX HPAHCKUMH YUEHBIMHU, JIUIIb AatoTcs HesHauntenbHble moHaTus BCII. A Geccoro3nas
CBsA3b HE UMECT IHUPOKOI'0 paCpOCTPAHCHUA U OXBATBIBACT JIMIIBb OIPEACIICHHBIC THUIILI CIIOKHBIX Hpel];J'[O)KeHHfI.
Kak mpaBwuiio, oTHOIIIEHUS, BEIpaxaeMble OECCOIO3HBIME CIIOKHBIMH MPEIOKECHUSIMHU, COBIAIAlOT C COOTBETCTBY-
FOIIIMMHU OTHOIICHUSAMH CIIO)KHOCOYHMHECHHBIX U CIIOKHOIIOAYMHCHHBIX HpeI[JIO)I(eHPlﬁ.

N3ydeHnne cTpyKTyphl OECCOIO3HBIX CIOXKHBIX MPEeNIOKEeHUH B MEPCUACKOM S3BIKE 3aTPYIHSIETCS U3-32 OTCYT-
CTBUS YETKO pa3pabOTaHHOUM CHCTEMbI MyHKTyanuu. Hepenko MOKHO BCTPETUTh OTPBIBKH TEKCTa, B KOTOPHIX Tpa-
HUIBI MEXK]Ty CAMOCTOSTEIFHBIMU TPEJIOKESHUSIMHU U TIPEUIOKCHUSIMH, CBSI3aHHBIMU OECCOI03HOW CBS3bIO, OYCHD
IIaTKK M HEOIPEICIICHHBI, U B 3TUX CIIy4asx HE MOMOraeT JAaxke OoJiee IMUPOKHA KOHTEKCT [6, ¢. 370].

CornacHo HaiileHHBIM TIPUMEpaM TaKOTO THIIA, MOXHO JIeTaTh BBIBOJI, YTO MEPCHCKHAE (HIONOTH Mpenoa-
raroT, YTO TPEANKATHBHEIE YacTH B 0ECCOIO3USIX CO 3HAYCHHEM CIICACTBHS ONM3KH MEXITy cO00il 1Mo CMBICTY, IMO-
OTOMY MECKAY HUMHU YHalll€ CTaBATCA 3allATHIC.

B nepcuackoM s3bike, Kak B PycCKOM, MCIIONB30BaHNE TAKMX OECCO03UI HAMHOI'O Yallle BCTpevaeTcs B Pasro-
BOPHOM pedr MeXy JIOAbMH U B TIhecax MEePCUICKIX aBTOPOB.

B MMPOAODKEHUE HAIICT0 MCCICAOBAHUA Mbl HNPHUBCIACM HECKOJBKO MPUMEPOB, HA OCHOBE KOTOPBLIX OINHIICM
CTPYKTYpY OECCOIO3HBIX CIIOXHBIX MPEIJIOKEHUH U PACCMOTPUM (PAKTOPHI, BIHSAIOUINE HA BHIPAKCHHE 3HAUYCHHUE
caeactus Mexay yactamu BCII B mepcuackom si3bike.

IIpumep 1.

LSS 1 S 1 pa Lo f S qadlti alail s 33 |y AS

«A He 6bINONHAN CBOI0 PAOOMY 00TIHCHBIM 00pPA3OM, PAOOMOOAMETb YEOAUTL MEHAN.

9t10o BCII co 3nauenuem crieacteus. B BCII co 3HaueHneM criecTBUS MEXTy YacTsIMH B TIEPCUACKOM BapUAHTE
MOJKHO CTaBUTh M THPE, U 3AITYIO, M JaXKe JBOECTOUHE.

C TOYKM 3peHUs] MHTOHAITMOHHOW CTPYKTYPHOCTH NEpBast 9acTh MPOU3HOCUTCS C MOBBIIIEHUEM ToJI0ca, BTOpas
— ¢ noHmkenueM. Ilay3a nemaercs koporkas. /laHHAasS KOHCTPYKIIUS UMEET CHHOHUMHUYHOE CIIOKHOTIOAYNHEHHOE
NPEUIOKEHHUE B IEPCHUICKOM A3BIKE C MOMOIIBIO COIO30B, TAKUE KaK «JH2 (et 4y, «ped HhlA 4y,

SIS AS o Lo S (s (psad 45 gt plai] s o [y AS

«/1 He ebINONHAN CEOI0 PADONLY OONIHCHBIM 00PA3OM, HOINOMY PADOMOOAMETb YEOAUTL MEHAN.

CrnenyeT oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO B TAKOM CJIO)KHOM TIPEIJIOKCHUHM CMEHA MECTAMH YacTel MpeioxKe-
HUS IPUBOAUT K npeoOpazoBanuto nanHoro bCII co snauenneM cienctBust B bCII co 3HaueHNEM IPUYHHEL:

2 Ll s 33 [y AS 0 S S0 IS | Lo AS

«Pabomooamens yeonun mens, 1 HERPAGUILHO GbINOTIHAT CEOI0 PADOMY).

910 e bCII npu4anHbI UMEET CIOKHOTIOAYNHEHHOE IPENIOKEHNE, KaK CHHOHUMHUYHOE TPENIOKEeHNE, CO 3Ha-
YyeHHeM MpuIuHBL. Toraa BMecTo 3HaKa MKy YacTIMHU HYKHO TIOCTaBUTH COIO3BI «IIOTOMY YTO)» MIIH «TaK Kak».

I alad] Cu [ ya S a6 S S S [ se La AAS

«Pabomooamens ygonun mena, nomomy umo (maK KaK) 1 He GblINOJIHAI C8OI0 PADONLY OO0IHCHBIM 00PA3OM).

C rtakoii e unToHanuen ynratorcsi 00e yactu B BCII ¢ coxpanennem kopoTkoi nay3ssl, kak u bCII co 3naue-
HHUEM CJIEICTBHUS: MepBasi YacTh MPOUZHOCUTCS ¢ HEKOTOPBHIM MOBBIIICHUEM T0JIOCa, a BTOPask YaCTh YNTAETCS C T10-
HIDKEHHEM T0J10ca K KOHILY IIPeAIOKEHHUS.

Ipumep 2. BCII co 3HaueHueM clieACTBUS UMEET IBYWICHHOE cTpoeHHe. C NMpeyIosKeHUsIMU TaKOTro THUIIA MbI
yaie BCTpeuaMcsl B TIOTOBOPKax U ¢pazeonoru3max. Jlaxe eciu Mbl MOMEHsIEeM MECTaMU YacTH B 3THUX MpeIIoxKe-
HUSX, TPEIIOKEHHUS BCce paBHO OyneT mMeTh cMbIci. ClieyeT OTMETHTbh, YTO TIOTOBOPKH M (ppa3eosIOTH3MBI HC-
HOJIB3YIOTCS B 3a()MKCHPOBAHHOM MOCTAHOBKE YacTeH, MOITOMY HE PEKOMEHAYETCSI MEHATh UX YaCTAMH.

(n0z060pKa) i Siia 450 (54

«Haenca oocelma (hppykmoe — ne nomaii 6emox».

B nepcuackom si3bike panHoe npeioxenue sipisiercs: bCII co 3HaueHunem cnencTus, Ipu NEPEBOAE Ha pyc-
CKHI SI3BIK ATa KOHCTPYKITHSA Toke mepennia B bCII co 3HadueHneM yCIIOBHSL.

B 1epCHICKOM SI3bIKE 4aCTO BCTPEUAOTCS TAKME OecCoro3us. B 3ToM mpuMepe Hapeune «4%w) yCHIMBAET 3Ha-
YEeHHUE CIIEJICTBUS BO BTOPOM YaCTU 3TOTO CJIOKHOIO MPeII0KEHUS

Hpumep 3. [IpeyioxxeHus Takoro TUIA B IEPCUACKOM SI3BIKE CXOJIHBI C OECCOIO3USMU B PYCCKOM 10 CTPYKTYpe
U JIOTyCTUMO MEHSATh MECTAMHU MX YaCTH.
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G ot LS 7 0l Sl

«Ilowen 0030 — mpewjunbl 6 nouse ucue3nu».

Eciiv noMeHsATh MECTaMH YaCTH MPeII0KeHHsI, MOKHO 10Jy4uTh BCII ¢ HOBBIM CMBICIOM.

Ipumep 4. Ctporoe ciieoBaHNE YaCcTEH 11 COXPAHEHHS CMBICIIOBOTO XapaKTepa OTHOIIICHUH, XOTs B PYCCKOM
SI3BIKE BO3MOYKHO ¥ MEHATh MecTaMu ¢ HanucanueM bCII co 3HaueHreM MpUYrHBbIL.

T Db ad 4igS s 4y 204/ 4S 4

«/lonoii cmapoe — cmpemarocs K HOGOMY».

ITocTaHoBKa 3HAaKa MPENMHAHUS B TAKUX MPEJIOKEHUSAX 3aBUCUT OT CTHJIS peud. B mbecax WM B TEKCTax, KO-
TOPBIE HOCAT XapaKTep Pa3roBOPHOM peyH, OOBIYHO HE MCIIOJIB3YETCS 3HAK MPENUHAHHUS, @ B TEKCTaX KHIKHOTO U
O(HIMATILHOIO XapaKTepa CTaBUTCS 3arsras Mexay dactsmMu BCIIT.

B 3TOM MpetosKeHNH [1Ba CJI0Ba «s» (HOBBIN) M «4¢S» (CTapblil) HMEIOT MPOTHBOIOIOXKHOE 3HAUCHHUE U SIBJIS-
I0TCS IOTIOJTHUTEILHBIMU (haKTOPAMH TSI BRIPAXKCHISI 3HAUCHHUSI CIICICTBUS B 3TOM IPEITIOKECHUH.

IIpumep S. B nepcuackom si3pike Takue BCII MMEIOT CHHOHUMHWYHBIE CIIOKHOMOAYMHEHHBIC MPEIOKCHHUS.
Yacto B CHOXKHBIX OSCCOIO3UAX, JUIS OOJBIIETO YTBEPKIACHUS O TOM, O YEM T'OBOPUTCS, HCIIONIL3YETCSI MECTOUME-
HHUE «TOT» B 000MX MpeauKaTax WK TOJIBKO B IEPBON YaCTH, UM B 000MX YaCTAX OJHOBPEMEHHO.

Lo 9 ) JLd I £ pa asi

«Tom, kmo ykpadem aiiyo, ykpadem u ovika» uau « Tom, kmo ykpadem aiiyo, mom yKpaoem u 0blKa».

Ipumep 6. [TpogomKNTENFHOCTD MAay3bl M YPOBEHB TOJI0CA MIPH MHTOHAIIMK Ba)KEH IPH YTEHUH TEKCTa WK B
JTHAJIEKTE.

D 085 08 ol Ay ol

«Py4bH COETUHAIOTCS APYT € IPYTOM — MOJTYYAETCS MOIIHASA PeKay.

B BCII cnencTus may3a KOpOTKasi, @ MHTOHAIUS B 3TOM OECCOIO3MHU TaKas: MepBas 4acTh MPOU3HOCHUTCS C TI0-
BBIIIEHHUEM T0JIOCA, HO K KOHI[Y NEPBON YaCTH YYTh MOHIKAETCS TOJIOC, a BTOPAs YacTh MPOU3HOCUTCS TIOBEIH-
TENBHBIM, CIIOKOWHBIM TOJIOCOM C TIOHMXKCHHEM K KOHILYy BTOpOil yacTu. M B muTepaTypHBIX TEKCTaX, U B Pa3roBop-
HOM OOIIEHUH COXPAHSIOTCA TAKUMH U T1ay3bl, 1 HHTOHAIIWS.

IIpumep 7.

b i gie clilae (5] gal €505 S (55 sy o pellics

«Mamepuanst docmagunu c ono3oanuem, padoueil Cuibl He ObLI0 - 6bINOJIHEHUE ONEPAYUU OCHIAHOBUIOCH).

B BCII crneacTBus MexIy IpenuKaTaMu MOXKHO ITOCTaBUTH 3aIITYIO WJIM TOUYKY C 3aIIATOH, U JTaXKe JBOCTOUHE,
MOTOMY YTO TpaBHJIa MEPCHICKOTO S3bIKA 3TO AOMYCKarT. HO MIMTENhHOCTh May3bl M MHTOHAIUS MIPH STOM CO-
xpasstores. BCII cinencTBUS B MEPCUICKOM S3bIKE COCTOUT M3 JIBYX NMPEIUKATHBOB.

BriBoabI

1. CMBICIOBBIE OTHOIICHHS CIEACTBUS B OECCOIO3HBIX CIIOKHBIX MPEUIOKEHUAX B PYCCKOM M MEPCHJICKOM SI3bI-
KaxX OYEHb YaCTO BCTPEYACTCS B MOCIOBHUIAX M HAXOMAATCS B 3aBUCHMOCTH OT OCOOCHHOCTEH MX BBIPAXKEHUS B Ta-
KHX KOHCTPYKILIHUSAX.

2. CTpyKTypa KaTeTOpHH CIAEACTBHUS OTPAKAECT B3aUMOCBSI3h JICKCUKH U TPAMMATHKH B SI3BIKE.

3. B 3aximroueHre MOXHO CJIENIaTh BBIBOJI, YTO B PYCCKOM SI3BIKE, B CPABHEHUH C TIEPCUACKUM, TIOCTAHOBKA 3Ha-
KOB TIpeNMHaHus Mex 1y Bxoasimumu yactsamu B BCII cneacTBus cymecTByOT CTpOTHe U ONpe/ielieHHbIC TIPaBUiIa.

4. B pe3ynbTate NCCIeIOBAHUS yIaIOCh BBISIBUTh, UYTO CTPYKTYpa OECCOIO3HBIX CIOKHBIX MPEITIOKEHUN MOXKET
OBITH OTKPBITON M 3aKPBITOH.

5) CpenctBamu cBsi3u, [uis ycuneHus cBsi3u Bxoaammx B BCII mpemukatoB, MOTYT SBISTHCS pa3HbIE BUIO-
BpPEMEHHBIC ()OPMBI CKa3yeMbIX, MECTOMMEHHUS, JOMOJHUTEIbHBIC COO3bI, BBOJHBIC CJI0BAa. BaskHa pojib HAIOJIHSI-
€MOCTH TPEAUKATUBHBIX YacTeH.

6. Ilay3za mexmy gactsamu BCII co 3HadueHHEM clencTBUS B 00X SA3bIKaX MOX0Xa, T.€. MBI JeNIaeM OOJBIIYIO
nay3y MKy YacTSIMU TaKUX MPEII0KCHHN.

7. BaxxHbIM (paKTOPOM CBSI3M MPEIUKATUBHBIX YacTEH B OCCCOIO3UAX B HA3BaHHBIX SA3bIKAX SIBJSACTCS MHTOHALIUS
B JIMAJIEKTaX, a HA MHAChME - HAIMYKE 3HaKa "Tupe" MEeXIy NpeJuKaTaMHu B PYCCKOM SI3BIKE M TIOCTaBKH 3aIsITON B
TIEPCUJICKOM SI3BIKE.
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! Hlaxyo Ayna ! Poccuiickuii ynueepcumem opyscovt napooos

Nudopmannonnbie kanauasl RT Arabic n Aab-/I:kazupa
U UX POJIb B MeIMIHOM apa0osi3bIYHOM MPOCTPAHCTBE

AHHOTAIUA: IPOBECHA OLEHKA COBPEMEHHOM poiu nHpopMaunoHHbIX KaHainoB RT Arabic u Anb-/[xa3upa B
MeOUIHOM apabosa3bIuHOM NPOCMpancmee. AGmop npunumaem 60 6HUMAaHue Gaxm moeo, Yymo apabeKoe CHymHuU-
Ko8oe meneguoerue npuobpemaem 6ce OOAbULYIO U3BECMHOCIbL 8 APAOCKOM pecuoHe U HA MeAHCOYHAPOOHOM
VpOS8He, Npu IMOM OMMeUAemcsa e20 polb KaK HPOMUBOPEeUUB020 KAMAIU3amopa npoyecca 0emMoKpamu3ayuy u
KaK GIUAMENbHO20 a2eHma COYUANIbHBIX, KVIbMYPHBIX U NOTUMUYECKUX NepeMeH 8 PecuoHe, Ymo CIMAaHO8UMCS 6Ce
bosee 8AXHCHBIM ACHEKMOM 8 YCI0BUAX ObICINPO20 MEHAIWE20Cs MUpd, KOMOpPblll XApaKxmepusyemcs 0eMoKpamu-
sayuetl u enobaruzayuei. Rt Arabic u Anv-/ocazupa a6110mcsi COBPEMEHHbIMU MEOUUHBIMU UHDOPMAYUOHHBIMU
Kanaiamu 6 apabos3bl4yHoOM NPOCMPAHCINGE, OOHAKO MeXCOy HUMU eCb CYUWEeCTN8EeHHble KOHYEeNMYalbHble PAa3/i-
Yusi, KOmopwvle nPedonpedesiton CMulb 8ewanus u oopawenus Kk ayoumopuu. B mo epemsa xax RT Arabic azvike
npeocmasnaenm mouKy 3peHus, albmepHamusHyro domunupyrowum zanaouviv CMHU, 3a umo e2o yacmu Kpumuxy-
HOM KAK UHQOPMAYUOHHBIU KAHAL, MPAHCIUPYIOWUL NPOPOCCULICKYI0 nosuyuro, Arb-/icazupa nonyuuia npusHa-
HUe 3a 8CEeCMOPOHHEe 0CBeUieHUe PEeSUOHAILHBIX COOLIMULL U C80I0 KPUMUUECKVIO NO3UYUID NO OMHOWEHUIO K
apabckomy cmamyc-k6o. Qb6a Kanana GHecau 3HAYUMENbHBIN 6KIA0 8 APADOA3bIYHOE MEOUANnPOCMPAHCmeo, Gop-
MUpyst 00uecmeeHHoe MHEHUe U USPAsl POb 8 NOAUMUYECKUX U COYUATILHBIX USMEHEHUSIX 8 apabCKoM Mupe.

Kntrouesnle cnosa: ungopmayuonnvlil Kauai, cogpemerHble Meoud, MeOuliHoe npoCmMpancmeo, apabckue Kana-
JIbl, 2100aU3aYUs

Jas nurupoBanus: laxyn Ayna Uadopmarmonnsie kanansl RT Arabic u Anb-Jlka3upa u uX poib B MeIUH-
HOM apabos3eI9HOM pocTpancTse // BectHuk ¢punonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 125 - 129.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 14 okmsops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 12 oexabps 2023 2.; Ipuns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 .

! Shahod Aula ! Peoples' Friendship University of Russia

Information channels RT Arabic and Al-Jazeera and
their role in the Arabic-language media space

Abstract: article deals with assessment of the current role of the RT Arabic and Al-Jazeera information chan-
nels in the Arabic-language media space. The author takes into account the fact that Arab satellite television is
gaining increasing prominence in the Arab region and internationally, while noting its role as a controversial cata-
lyst for the process of democratization and as an influential agent of social, cultural and political changes in the
region, which is becoming an increasingly important aspect in a rapidly changing world characterized by democ-
ratization and globalization. Rt Arabic and Al Jazeera are modern media information channels in the Arabic-
speaking space, but there are significant conceptual differences between them that determine the style of broad-
casting and addressing the audience. While RT Arabic presents an alternative point of view to the dominant West-
ern media, for which parts of it have been criticized as a news channel broadcasting a pro-Russian position, Al
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Jazeera has received recognition for its comprehensive coverage of regional events and its critical stance towards
Arab status-quo. Both channels have made significant contributions to the Arabic-language media landscape,
shaping public opinion and playing a role in political and social change in the Arab world.
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Beenenue

AxmyanvHocme npedcmasienHol pabomul ONpeneseTcs TeM PakToM, 9TO COBPEMEHHBIH 3Tall pa3BUTH HAYKH
XapaKTepU3yeTCsl MOBBIIICHHBIM BHUMaHHEM K c(epe MacCOBBIX KOMMYHHKALIUH, IOTOMY YTO OIHA W3 BeAyIIUH
poneit oTBoanTCsI nHGOPMAaMOHHBIM KaHanaM [13]. [lapannensHo ¢ TEeXHONOTHYECKUM Pa3BUTUEM, UMITYJIBC KO-
TOpPOMY Jiajia UHQOPMAIIMOHHAST PEBOJIOIHS, KYPHAJIUCTHKA MIpeTepIiesia CyleCTBEHHbIE U3MEHEHHUS U BBIILIA HA
HOBBIH ypOBEeHBb HU(POBOro npocTpancTea [7]. OCHOBHOE MPUHIMIIHATIBLHOE OTHYHE MKy CTAPhIMU (JOPMaMH U
HOBBIMH COCTOUT B TOM, YTO COBPEMEHHbIE HH(POPMALMOHHBIE KaHAJIbl CTAaIH OCYILIECTBISTH CBOIO JIESTEIHHOCTD B
uHTepHeTe. HTepHEeT-KynbTypa cTajla 0CA3aeMOi pealbHOCThIO, a MEIUHAS KyPHAJIMCTHKA CTajla HOBBIM SIBJIE-
HHEM, KOTOpOe TIOTPeOOBaJIO IETATbHOTO U3YUYCHHUS KaK CO CTOPOHBI (DUIIOJIOTOB, TaK U CO CTOPOHBI TPEJICTABUTE-
Jell ApyruxX HAay4HBIX HampasieHudl [5]. I'moOamuzaius cpeacTB MacCOBOM WHGOpPMAIMK CTaja OJHUM U3 BEIH-
YalIUX JOCTH)KEHUH B HAYKE O COBPEMEHHBIX KOMMYHUKaLUsIX. COOTBETCTBEHHO, paboTa C HOBBIMH MeJMa cTaja
HEOTJIOKHBIM BOTIPOCOM ¥ TpeOyeT OOJbIIEr0 BHUMAaHUS, YYUTHIBAs, YTO HU(PPOBOI MUP MOCTOSIHHO Pa3BUBACTCS
[11].

CornacHo /. KopHepy, OCHOBHON NMpUYMHON OONBIIMHCTBA HMCCICIOBAHHNA TEIEBUICHHS OblIa TPEeBOTa IO
NoBoAYy ero BiusHUs [§]. OTa TpeBora BhI3BaHA ONACEHUSIMHU 110 TIOBOJY BO3JICHCTBUS CPEJICTB MaccOBON HH(OP-
Malliy Ha COBPEMEHHBIE JIEMOKpaTHYECKHE OOIIECTBA U 3aIIUTHI CBOOO/IBI BEIOOpA OT BHEIIIHUX BIHSIHUH, KOTOPBIC
($hopMHPYIOT KaK HHOUBHIYAIbHOE, TAK U 00LIeCTBEHHOE MHEHHE. [IpHunHa, BepoSATHO, HE CIIMIIKOM OYEBUAHA JUIS
OOBIYHBIX 3pHUTENEH M MOTpeduTeNeil cpencTB MaccoBoil MHGOpMaNKU, HO OOJBIIYIO 4acTh TOTO, YTO MBI 3HAEM
WIN yMaeM, Mbl HUKOTJIa He UCTIBIThIBaIN JTUYHO [10]. MBI ’kMBEM B MHpE, CO3aHHOM HCTOPHSIMH, KOTOPBIC MBI
CIBIIIIAM, BHIUM M paccKa3biBaeM, TJe BO3JCHCTBHE CPEICTB MacCOBOW MH(OPMAIUU CO3[AET U KYJIbTHBHPYET
OTHOIIIEHUs1, 00JIee COOTBETCTBYIOIINE BEPCHU PEANBHOCTH, CO3JJAHHON CPEACTBAMU MacCOBOW MH(MOpMAIUH, YeM
TOMY, KaKOBa pealbHOCTh Ha camoM jeie [15].

Y4uThIBasi 3T KOHIEMIIWH, BIUSIHUE CPEJCTB MaccoBOM MH(OpMAIMU Ha TIOBEICHHE OTICIBHBIX JIUI H CO00-
IIECTB MPHUBIIEKIO CEPhE3HOE BHIUMAHME YUCHBIX B IIMPOKOM CHEKTpe aucuuiuiiH [4]. Llenp 3akmoyanacs B TOM,
YTOOBI TOHATH TICHXOJIOTHYECKOE, COIHMAaIbHOE, KYIbTYPHOE, 3KOHOMHYECKOE W IIOJIMTHYECKOE BO3JCHCTBHUE
CpeICTB MacCcOBOH MH(GOPMALIMU M UX TOCIEACTBUS HE TONBKO JJISl JEMOKPATUUECKUX U OTHOCHUTEILHO CTa0WIIb-
HBIX OOIIECTB, HO TaK)Ke M1 Pa3BUBAIOIINXCS CTPaH U HECTAOMIBHBIX PErMOHOB. ApabCKoe CITyTHUKOBOE TEJICBH-
JICHUE B TIOCIIEAHEE BPEMs MPHUBICKIO OOJBIIOE BHUMAHHE KaK B aKaJleMHYECKOM, TaK U B MPOGECCHOHATEHOM
MUpE, TIPH 3TOM OCOOBIIl HHTEpeC BHI3BIBAIOT Takue nHpopMannoHHble kaHaibl kKak RT Arabic n Anb-/Ixa3upa kak
TMOOOIBITHEIE SIBJIEHUA B apabckoM peruone [1-11]. [lo muenuto C.B. BeHnankToBa, AesTeT-HOCTE COBPEMEHHBIX
nH()OPMAITMOHHBIX KaHAIOB B apaOOosM3bIYHOM IIPOCTPAHCTBE BEAET K MOIUTUYECKONW WHTETPAINU a3UaTCKOTO pe-
THOHA, 4T0, 0€3yCIIOBHO, MPEAONpEAeseT POCT UCCIeI0BATENILCKOTO HHTEpEca K JAaHHOMY BOIIPOCY, MOCKOJIBKY OH
XapaKTepu3yeTcs BaXXKHOM poJibio [2].

Lenu u 3a0auu uccredosanus COCTOST B W3ydeHHH poiu nHMOpManmoHHbIX KaHamoB RT Arabic m Anb-
JDKa3upa B MEIUIHOM apabosi3bIYHOM MpocTpaHcTBe. [IpuHuMas Bo BHUMaHHE (akT TOrO, YTO CETO/HS CPEICTBa
MaccoBOH MH(OpMAIMK WTPar0T BaXXHYIO W A(PQEKTHBHYIO pOJb B Mpoleccax (popMUpOBaHHs OOIIECTBEHHOTO
MHEHWI, MAHAITYTHPOBAHUS IIIMPOKUMH CIIOBSMH HACEIICHUS, aBTOP pEIIaeT 3a7ady, HallpaBIEHHYIO Ha yCTaHOJe-
HUE TOTO, TOJ] BIUSHUEM KaKWX HIEOJOTHYECKHX YCTAaHOBOK (hOpMHUpPYKETCsS MH(POPMAIMOHHBIA KOHTEHT IBYX
YKa3aHHBIX KaHAJIOB.

MarepuaJibl 1 METOAbI HCCIAEAOBAHU I

Jns uccnenoBanus pony MHQOpMaMOHHBIX KaHaioB RT Arabic n Anb-mkazupa B MEOUITHOM apabos3bI9HOM
NPOCTPAHCTBE MPUMEHSITUCH CIEAYIOINE METOBI: 0030p, U3yUCHHE U aHAIN3 HAYYHBIX paObOT OTEYECTBEHHBIX H
3apyOeKHBIX HCCIIefoBaTeNel mo oocyxaaeMomy Bompocy. Uzyuenne GopMupoBaHus WAEOIOTHUECKUX YCTAHO-
BOK POCYIIECTBIISIETCS C TOMOIMIBIO KPUTHYECKOTO aHAITN3A.
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Pe3yabTaThl u 00cyxIeHAS

B xonne 2010 u navane 2011 rona apaOckuii MUp cTall CBUAETENIEM BOJIHBI IIMPOKOMACIITAOHBIX PEBOIOLHUN U
IPOTECTOB, OXBATUBIINX MHOI'ME CTPaHbl PErMOHA, MOJIyYUBIINX Ha3BaHUE «PEBOJIIOLMU apabCKOMl BECHB», BOJI-
HBI, HAIpaBICHHON MPOTHUB HECIPABEIMBOCTH, MAPTUHAIN3ALNN U MOJIUTUYECKONH KOPPYIMIUH. AKTUBHUCTHI Tpe-
0oBany CIpaBeTUBOCTH, CBOOOIBI, MPEKPAIIEHHUS KOPPYILUHU U yIy4IIeHHsS YCIOBUH KU3HU. B pesyibrate 3TnX
COOBITHIA BCIIBIXHYJIM peBoitoiun B Erunre, Tynuce v JIuBuu, U 3TH MpoTecThl, MpU3bIBatONIKe K pedopmam, pac-
MIPOCTPAaHMIINCh Ha JIPYTHE CTpaHbl, Takue Kak baxpeitn, Mapokko, Amxup, Mpak u apyrue, nmpussiBas K pedop-
MaM U NOJUTHYecKUM m3MeHeHusM [3]. CpencTBa MaccoBoil HHGOPMAaLMKU, 0COOEHHO TEJIEBUICHHE, CHITPAIH BaX-
HYIO POJIb B OTHX COOBITHSX U U3MEHEHUSX B perioHe. CTOUT OTMETUTb, UTO «HOBBIE MEJIHa» BO BPEMSI 3THX PEBO-
JIOIMI BHECTHM 3HAYMTENBHBIN U 3Q(QEeKTHBHBIN BKIJIJ B €KEAHEBHYIO MOOWMIIM3AINIO U OPTaHU3AIMIO MOJUTHYC-
CKHX JIEMOHCTpALM{ U IPOTECTOB.

Ha nmpotspkennn mHorux et apabckune CMU npakTHYeCKH MOTHOCTBI0 KOHTPOJIMPOBAIUCH apaOCKUMU ITOJIU-
TUYECKUMH PEKUMaMU U MpaBUTENbCcTBAMUA. OHU paboOTalu HaJl MOHUTOPHUHIOM M TMBITATHCH KOHTPOJIUPOBATh BCE,
YTO MUIIYTCS U TPAHCIUPYIOTCSI HOBOCTH M TOJUTHYECKHE TPOrPaMMBbI, YTOOBI COXPaHNUTh CTA0MIBHOCTD 3THX Pe-
KUMOB 1 00€CIIEYUTh CBOIO COOCTBEHHYIO CTa0MIILHOCTE. ApaOcKas mpecca 1 TeJIeBHUAESHHE ObUIM HHCTPYMEHTAMU,
CITY’>KMBIIIMMHU MHTEPECAM STHX MPABUTEILCTB U MPABSIIINX pexXUMOB. OHAKO MOCIe MHOTHX JIET TAKOTO KOHTPOJIA
nosiBWICS (PeHOMEH apabCKUX CIYTHHKOBBIX KaHAIOB [6]. DeHOMEH pacrnpocTpaHeHHs apabCKUX CIYTHHUKOBBIX
KaHaJIOB UMeJl 00JIbLIOe MPEUMYIIECTBO sl ONITUMU3MA, TOCKOJIBKY OH HAapYIIMJI OTPaHHUYEHHS, HATO)KEHHbIE Ha
JIUCKypce apabckux npaBuTeldbcTBeHHBIX CMU, u ocBoOoaMIICS OT 0OQUIIHATIBLHBIX MPABUTEILCTBEHHBIX OTpaHUYe-
HUIA, HATOKEHHBIX Ha OOIECTBEHHOE MHEHHUE IO PAa3JIMYHBIM MOJUTUYECKAM, SKOHOMHUYECKUM M COIMaIbHBIM BO-
npocaM, KOTOpbIe ObUTH HAJIOXKEHBL. Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET TIONUTHYECKUMHU PeXUMaMu apabckoro mupa [6].
OTO SIBJIIEHUE TIOMOTJIO BO BTOPOM MOJOBHHE AEBSHOCTBIX T'OJOB ABAIATOrO BEKAa BO BHEAPEHUH HOBBIX MOJIUTHYE-
CKUX M MHTEJUIEKTYAIBHBIX (JOPM, KOTOPBIC MO3BOIMIHN OOIIECTBEHHOCTH BBIpaXKaTh 0OIIECTBEHHOE MHEHHE, a OIl-
MO3UIIMH MTO3BOJIMIIM BbIpaXkaTh CBOE MHEHUE C MEHBIIIMMHU OTPaHUYECHUAMHU.

MHorue apaOCcKie 1 MEeXIyHapOAHbIE CITyTHUKOBbIE KaHAJbl OCBELIATIHN COOBITHS «apaOCKOM BECHBI» BO BpeMsi
TYHUCCKOW PEBOJIONNH, KOTOpasi MIMPOKO OCBelIajack, 0COOEHHO B JHH, MPEAIECTBOBABIINE MaJCHUIO OBIBILIETO
npe3uieHTa 3uHa 3b-AOH/IMHA, a 3aTeM MOCIIeI0BABINAs eTUIIETCKasT PEBOIIOLHS, KOTOpast TAKXKe CTana CBUAETe-
JieM OOIIMPHON OCBEICHHE MHOTUMHM CITyTHUKOBBIMH KaHamamMu. OJHUM M3 CIIyTHHKOBBIX TEJIEKaHAJIOB, KOTOPOE
BBIJEJISIETCS. HA (DOHE OCTANbHBIX, JOOMBAACH IEPEMEH IOCPEACTBOM IOCPEIHMYECTBA B PEAbHOCTH, SIBJIACTCS
Anb-Jlxa3upa, nedtotuposaBmas B 1996 romy ¢ HONUTHUECKUMH MpOrpaMMaMu 0e3 HEeH3yphl. DTa CIyTHHKOBAs
CeTh Ha apabCKOM s3BbIKE BbI3Bajla IIOK BO BCEM apaOCKOM MHpE, KOTOPBIA 0 3TOr0 HE MPUBBIK K TAKOMY KOH-
(poHTALMOHHOMY, OECTIPENITCTBEHHOMY MOAXOAY K HNOJIMTHYECKUM M OOIIecTBEHHBIM BompocaM. Ilomyuus us-
BECTHOCTh BO BceM Mupe Onaromapsi moka3y 3amucell ¢ ben Jlagenom, Anb-J[>ka3zupa HaMmepeBanach M3MEHHUTH
KYJBTYPY apaOCKOH KypHAJMCTHKH, 00 3TOM HEOIHOKPATHO 3asBIISLI €€ TeHepabHbIi nupektop Bagnax Xaudap,
1 BCTPSIXHYTh apaOCKYI0 OOLIECTBEHHOCTb, IOBBIIIAs OCBEAOMICHHOCTh O NMPOOIeMax, KOTOpble HUKOTAA PaHbILE
He 00CYKJaUCh 10 TEJEBUICHUIO, OpOCcasi BBI3OB AABHO YCTOSBIIUMCS COLMATIBHBIM U KYJIbTYPHBIM LEHHOCTSIM H
HOpPMaM, OJHOBPEMEHHO 00CYy»X/1asi ICTUHHO NpoOyieMbl. PaboTarommas B MeTapaMKke IeMOKpaTHH, 3Ta 0a3upyroma-
sca B Karape cereBas cranmms Obliia BCTpeUeHAa HEOTHO3HAYHOW PEaKIel, BAPBUPYIOMIEHCS OT ITOTHOH MOIEPK-
KM 10 TIOJIHOTO HENPUSTHS Kak Ha 3amaje, Tak u B apadckoM mupe. Kpome toro, nesrensHocTs Auib-/[xa3upsl 3a-
JIOKHJIa OCHOBY ISl CEphE3HBIX MpeoOpa3oBaHuii B padoTe apaOCKUX CIYTHHKOBBIX KaHAJOB. DTOT KaHal OTJIHU-
YaJIcs BO BPEMsI €TUIIETCKOM PEBOJIIOLIMY CBOEH POJIBIO, KOTOPYIO OH ChIIpall B MHTEHCUBHOM OCBELICHHH JTOU pe-
BOJIIOLIMY ITOCPEACTBOM JUIMTENBHBIX U HENPEPBIBHBIX YaCOB BEIAHMsI, a TAK)KE OTPOMHOTO KOJIMYECTBA HOBOCTEH,
penopTakei, HHTEPBbIO, XOCTUHTa U MPSAMOTO BELIaHMUS.

HesrenpHocTh «Anb-/[)ka3upb» Jeriia B OCHOBY cepbe3HOW TpaHchopMmanmu paboTsl apabCKUX CIyTHHKOBBIX
KaHAJIOB, IIOCKOJIbKY OHHU CTaJld CJIEJOBaTh UX IPUMEPY, HNOSABUINCH HOBBIE IIOJOOHBIE UM KaHaJIbl, CIIOCOOHBIE
KOHKYPHUPOBATh C HMMH, YTO TaKXke MOCITYXKHJIO TOTYKOM K IMOSBIEHHMIO HOBOTO THIAa KaHAJIOB W Iporpamm [9].
OpHako Ha COBPEMEHHOM 3Talle MCCIIeOBaTeNI KOHCTAaTUPYIOT, yTo Aub-JXa3upa He cMorja BBIIOJIHUTH 00e-
IiaHHbIe peOpMbl M COOTBETCTBOBATh TEHACHIMSIM OTKPHITOCTH. [Ipomomkas mMoJHUMATL CIOPHBIE BOIPOCHI,
Anp-/I)ka3upa JOCTUTIIAa Pa309apOBHIBAIOIICH Pa3BA3KH, TPAHCIMPYS MPOTHBOPEUNBBIE 00pa3bl U MOBECTBOBAHMUS
apaOCcKoMy MHPY, IOTPY’)KEHHOMY B Xa0C M CMSITEHUE, U pa304apOBaHHBIM 3pUTENSM [6].

Taxum o0pazom, cozganue «Aib-Jkazupb» B 1996 rogy chirpano BaKHEHUIIYIO POJIb B MPEICTaBICHUN apald-
CKOW OOIIECTBEHHOCTH JIEMOKPATHYECKOTO JTIUCKYpCca CO BCEH CMEIOCThI0O M OTKPOBEHHOCTHIO, MOCKOJIBKY OHO
OTOIIJIO OT TPAJAULIMOHHOTO CTUJIS MMPOCIABIECHUS IPABUTENIEH U JIUJIEPOB, a 3TO, B CBOIO OUEPE]lb, IIPUBEIO K CEPb-
€3HBIM NpobJIeMaM 17151 apaOCKOH 0OIIECTBEHHOCTH.
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RT Arabic — 3To HOBOCTHOH KaHall, UTPAIOLIHNI 3HAYUTENBHYIO poib B apabckux CMU [2]. On Obu1 3ammymieH B
2007 rony 1 mpu3BaH NPEAOCTaBUTH aJbTEPHATHUBHBIN B3I Ha ri100abHbBIe HOBOCTH B cOOBITHS. OH ynpaBJisieT-
csl IpaBUTENIbCTBOM Poccun u o0ecrieynBaeT OCBELCHHE HOBOCTEM M aHAJIM3 C MO3MLUU POCCUMCKUX HHTEPECOB.
Opnna u3 kmoueBblx posieii RT Arabic Ha apaOckoM f3bIKe — MPEICTaBUTh aJbTEPHATUBHYIO BEPCUIO OCHOBHBIM
apadckum CMU. On HampaBieH Ha TO, YTOObI OPOCUTDH BBI30B JOMHHHUPYIOIIUM HApPaTHUBaM M MPEJIOKUTh HHOU
B3IJIS1T HA TII00abHBIE COOBITHSA, OCOOCHHO Te, KOTOphIe cBsi3aHbl ¢ Poccueit, bamxanm BocTokoMm n MexmyHa-
poanoit monmtrkoi. RT Arabic ocBemaeT mMpoKHuid CIIEKTP TeM, BKIFOUYAs TIOJIUTHKY, SKOHOMHUKY, KYJIBTYPY U CO-
uaJIbHbIe BONpPOchl. OH MPENOCTaBIsAET aHAJIN3 HOBOCTEH, HHTEPBBIO C dKCNIEPTaMU U KOMMEHTAaTOpaMH, a TaKXKe
JIOKYMEHTaJIbHBIE (DUIIBMBI U CTICTIHATBHBIC pernopTaki. KaHan Takke mpeaiaraet NpsMyr0 TPAHCIISIHIO KPYITHBIX
COOBITHIA, TAaKUX Kak BBIOOPHI U caMMuThl. RT Arabic nmproOpen 3Ha4uTeIbHOE KOJINYECTBO MMOKIOHHUKOB B apad-
CKOM MHpE, 0OCOOCHHO CpeIH TeX, KTO MIIET albTePHATUBHBIC TOUKU 3PCHHS U KPUTHUECKHH aHAIN3 OCBELLICHHUS B
OCHOBHBIX CpeACcTBax MaccoBoi nHpopmannu. OH MUPOKO MmpeacTaBieH B HTepHeTe, MMeeT BeO-caliT U pasiny-
HBIE T1aT(HOPMBI COIIMATBHBIX CETEH, KOTOPhIC MO3BOJIIIOT 3PUTEISIM 3HAKOMHTBCS C €70 KOHTCHTOM M BBIPaXKaTh
CBOE MHEHHUE.

Kputukn yrBepxaatot, uto RT Arabic gacto nponaraHanpyeT pocCHICKO-OpMEHTUPOBAHHYIO PUTOPHUKY U HC-
MOJIB3YETCS B KAUECTBE MHCTPYMEHTA JIJIsl POJIBIDKEHUS MHTepecoB Poccun B peruone [7]. OHu Takke OOBUHSIOT
KaHajJ B PacHpoCTpaHeHUM JAe3uH(opManMu ¥ nponaradabl. OJHAKO CTOPOHHUKH yTBepxaarT, uro RT Arabic
o0ecrieyrBaeT LIEHHOE pa3HooOpas3ue B MeaAna-IaHmadTe U npeajiaraeT miar¢GopMy Al MHEHUH U TOYEK 3peHUs,
KOTOpBIE 4aCTO MapruHAIN3HUPYIOTCS WM UTHOpUpPYIOTCs ocHOBHBIMU CMU [12].

B nenom, RT Arabian urpaer BaxkHyro poib B apadckux CMU, npeacTasiisist Apyroi B3TsL Ha rI00aNbHBIE CO-
OBITHA W IIpelyIaras 3puTelsiM albTePHATUBHBIA UCTOYHMK HOBOCTEH M aHanu3a. Ero BiusHue Ha (popMHpOBaHHE
0O0IIECTBEHHOT0 MHEHUS M BKJIaJl B TUCKYpC B apabCKOM MHUpE HE CJIEAyeT HeOOLCHUBATD.

N RT Arabic u Anb-JI>xa3upa UCHONIB3YOT Pa3JIMYHBIC CPEIACTBA JJIs JOCTABKH HOBOCTEH CBOEH ayIuTOpUH. Y
HHUX €CTh TeJIEKaHAIbl, BE0-CAThl, MOOMJIbHBIC TIPUIIOKEHHUS M aKTHBHOE MPUCYTCTBHE B COLUAIBHBIX CETSX. DTH
1aTOpPMBI MO3BOJISIOT UM OXBAaTHTh INUPOKYIO ayJUTOPUIO U B3aUMOICHCTBOBATH CO CBOWMH 3PUTEISIMU IIO-
CPEJCTBOM MHTEPAKTUBHBIX (DYHKIWH, MPSIMBIX TPAHCIALUI U KOHTEHTA, CO3/1aBa€MOT0 MOJIb30BATEIISIMU.

BriBoabl

B npexnnoxenHoii ctaThe OblIa OmHcaHa poiib HHGOPMAIMOHHBIX KaHanoB RT Arabic u Anp-mkaszupa B Menuii-
HOM apabosi3bIYHOM TIpOocTpaHCcTBe. MoxHO caenats BeIBOI, 4To RT Arabian u Amb-/[)xa3upa — qBa BIUSATENBHBIX
MHQOPMAIMOHHBIX KaHana B apabos3bplYHOM MeauanpocTpaHcTBe. O0a KaHajda WrpaloT 3HAYUTEIBHYIO POIIb B
(hopMupoBaHUU OOIIECTBEHHOTO MHEHHS M OCBEIIEHWH HOBOCTEW It apabckoit aynurtopun. OQHAKO y HUX pas-
HbIE MOAXOABI M B3MJIAABI HA pa3finuHble BOIpockl. OH OXBaTBHIBACT IIMPOKHUM CIIEKTP TEM, BKIIOYAs MOJIUTHKY,
9KOHOMHMKY, KyJIbTYpy U TexHonoruu. RT Arabian monseprcst KpUTHKE 3a MPEANoNaraeMylo MpeaB3saToCThb Mo OT-
HOILIEHUIO K POCCUMCKOMY MPaBUTENILCTBY M PACIpOCTpaHEHUE TOCYJapCTBEHHON Mpomnaranasl. Ajb-Jlxazupa, c
IPYTOii CTOPOHEI, SBJSETCS M3BECTHOW KaTapcKOi HOBOCTHOW ceThio. OHa mpuoOpena 3HAYUTENHHYIO MOIYIIIpP-
HOCTB ONarogapsi MIMPOKOMY OCBELICHUIO PErHOHANBHBIX COOBITHH M CBOCH KPUTHYECKOHN MO3MIMU B OTHOIICHUH
cTaTyca NoJjoKeHHue Jien B apabckoMm mupe. Anb-/[kasupa nmeer O6onee mupokyto chepy oxparta, yem RT Arabian,
OCBeIIasl MEXTyHApOIHbIE HOBOCTH C OCOOBIM aKIIEHTOM Ha apaOCKue MPOOIEMEI.
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" Bazomeoos M.P., " Jrcamanounosa H.X. ! Tazecmanckuii 2ocydapcmeennuii ynusepcumem
Bu01noHUMBI aBapCKHUX HAPOAHBIX CKA30K

AHHOmMauuA: cmamoes NOCEAUWEHA AHAIU3Y OUOIUOHUMOB ABAPCKUX HAPOOHBIX CKA30K. AKmyanrbHOCmb uccie-
008anUsL onpedensemcs 3HAYUMeNbHOCMbIO 0C8eujeHUs OUOIUOHUMO8 ABAPCKUX HAPOOHBIX CKA30K, U3YYeHUe KO-
mopwix oaem npedcmagieHue 06 UCMOPUU asapyes U agapcKo2o A3bika. AKxmyarbHocms pabomuvl 00yClo8ieHa
maxaice HeobX0OUMOCMbIO NPOGEOEHUsT TUHSBUCMUYECKO20 AHAU3A OUOIUOHUMOB ABAPCKUX HAPOOHBIX CKA30K C
Yenbio BbIAGIEHUs UX CIPYKMYPHO-CeMaHmuyeckux ocobennocmeti. Kax onomacmuyeckue eOuHuybl 6UOIUOHUMbBL
3aAHUMAIOM HeOoObIUHOe MeCmo 8 OHOMACMUYeCKOM npocmpancmee. B omauuue om 6onvwen yacmu umen coo-
CMBEHHDBIX, CIAYACAUWUX Yeu UHOUBUOYATUZAYUYU U UOeHMUDUKaAyUuU 00beKmMo8 Ha OCHO8e UX NPeOMEMHbIX U KOH-
KPEemHbIX NPUSHAKO8, UMEHA COOCMBEHHble NPOU3BEOeHULl TUMepamypsl U UCKYCCMBA 8bIpAdXCAlon NOHAMUE He O
npeomeme, a 06 udee, MbICIIU COOMBEMCMBYIOULE20 TUMEPAMYPHO20 MEeKCMA.

Lenvio pabomul sensiemcs SMHOIUHSEUCIMUYECKAS XAPAKMEPUCTHUKA OUOTUOHUMOS8 ABAPCKUX HAPOOHBIX CKA30K
U 8blsAGIEHUE UX CINPYKINYPHO-CEMAHMUYECKUX 0CODEHHOCTHEL.

B cmamuve gnepsvie paccmampueaiomesi cmpykmypHo-cemanmudecKkue U yHKYUuoHaibHble 0cobenHocmu oub-
JIUOHUMOB ABAPCKUX HAPOOHBIX CKA3OK, 8bIAGIACMCA HAYUOHANbHO-KYIbIMYPHBLUL KOMNOHEHM UCCTEOYeMbIX eOUHUY.

Teopemuueckas 3HAUUMOCMb UCCAEO0BAHUS COCTOUM 8 TMOM, YMO OHO pacuiupsem npedcmasgierue o6 asap-
CKUX HAPOOHBIX CKA3KAX, OMKPbIEAs. HOBble ACNEKMbl TUHSBUCMUYECKO20 aHAIU3A (POIbKIOPHO20 MEeKCMA HA asap-
CKOM A3biIKe.

Ipaxmuueckas 3HauumMocmes pabomspl COCIMOUM 8 MOM, YMO ee Pe3yibmamyvl Mo2ym Oblmb PeKOMeHO08aAHbl OJis
UCTIONB306ANUSL NPU UZYHEHUU ABAPCKO20 S3bIKA U TUMePaAmypbl 8 WKOLAX, Ne0a202UecKux KOLIeo#cax U GblCULlX
yuebHwix 3a8edenusx pecnyonuxu. Mamepuanvl ucciedo8anus Mo2ym Obimb UCNOALI0BANBL NPU CO30AHUU PA3TUY-
HbIX MUNO8 OHOMACMUYECKUX C08apeli a8apcKoeo A3bIKA (C108APsS AHMPONOHUMOS, CLOBAPS MONOHUMOG U Op.).

Knrouesnle cnosa: coocmeentoe ums, OUOIUOHUM, YCIHOE HAPOOHOE MEOPUECBO, ABAPCKASA HAPOOHAS CKA3KA

s outupoBanusi: baromenoB M.P., [[xamanamaoBa M.X. BHOIMOHWUMBI aBapCKUX HAPOTHBIX CKa30K //
Bectauk ¢unonornueckux Hayk. 2024, Tom 4. Ne 1. C. 130 — 134.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 17 okmsops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 20 oexabps 2023 2.; [puns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 2.

' Bagomedov M.R., ' Dzhamaldinova I.Kh. ! Dagestan State University
Biblionyms of Avar folk tales

Abstract: the article is devoted to the analysis of biblionyms of Avar folk tales. The relevance of the study is de-
termined by the importance of covering the biblionyms of Avar folk tales, the study of which gives an idea of the
history of the Avars and the Avar language. The relevance of the work is also due to the need to conduct a linguis-
tic analysis of the biblionyms of Avar folk tales in order to identify their structural and semantic features. As ono-
mastic units, biblionyms occupy an unusual place in onomastic space. In contrast to the majority of proper names,
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which serve the purpose of individualization and identification of objects on the basis of their objective and con-
crete features, proper names of works of literature and art express the concept not of the object, but of the idea, the
thought of the corresponding literary text.

The purpose of the work is to ethnolinguistically characterize the biblionyms of Avar folk tales and to identify
their structural and semantic features.

For the first time, the article examines the structural, semantic and functional features of the biblionyms of Avar
folk tales, the national and cultural component of the studied units is revealed.

The theoretical significance of the study lies in the fact that it expands the understanding of Avar folk tales, re-
vealing new aspects of linguistic analysis of the folklore text in the Avar language.

The practical significance of the work lies in the fact that its results can be recommended for use in the study of
the Avar language and literature in schools, pedagogical colleges and higher educational institutions of the repub-
lic. The materials of the study can be used in the creation of various types of onomastic dictionaries of the Avar
language (dictionary of anthroponyms, dictionary of toponyms, etc.).

Keywords: proper name, biblionym, oral folk art, Avar folk tale

For citation: Bagomedov M.R., Dzhamaldinova L.Kh. Biblionyms of Avar folk tales. Philological Sciences
Bulletin. 2024. 4 (1). P. 130 — 134.

The article was submitted.: October 17, 2023, Approved after reviewing: December 20, 2023, Accepted for pub-
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Beenenue

AKTYyaJIbHOCTh WCCIIEJIOBAaHUS OIpeNesieTcs Ba)XHOCTHIO OCBEUICHHS OMOIMOHMMOB YCTHOTO HAapOTHOTO
TBOPYECTBA OJHOTO W3 HApOJOB MOJMMITHHYECKOTro Jlarectana — aBaplLeB, a UIMEHHO, Ha3BaHUH aBapCKUX HapO.-
HBIX CKa30K. JTO pacIIMpseT MpeacTaBieHne 00 UCTOPHU M KYJIBTYpe aBapleB, caMoe IMIaBHOE, UX SI3bIKA. AKTY-
ANBHOCTH O0YCJIOBJIEHA emé HeoOXOJMMOCThIO MPOBECTH aHaIM3 Ha3BaHUI CKAa30K C ILENbI0 OOHApYKEHHS WX
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX OCOOEHHOCTEM.

Heas ucciaenoBaHusi — STHOJIMHIBUCTHYECKHUN aHaIM3 OMOJIMOHMMOB aBapCKUX HAPOJHBIX CKa30K U BBISBIIE-
HHUE UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH.

st perieHuUs1 3TOM 11eH OTpeAeIICHBI CIIEAYIONINe 3adaum:

- 3a(pUKCHPOBATh U CUCTEMATH3UPOBATH OMOIMOHIMBI aBAPCKUX HAPOIHBIX CKA30K;

- ACCIIEIOBATh UX KaK UCTOYHHK dTHOKYIBTYPHI, POPMHUPYIOIIHH S3BIKOBYIO KAPTHHY MHPA;

- BBISIBUTH HAlIMOHANBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT HAa3BaHUI UCCIIETYEMbIX CKa30K;

- Kiraccu(UIUpPOBaTh OMOIMOHUMBI B TIPU3ME UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH.

B mpornecce moAroTOBKH CTaTbU OMUPANKCH HA HAYYHbIE KOHLEIINH, pa3padOTaHHbIE 0TEYeCTBEHHBIMU OHOMA-
TOJIOTaMH B acleKTe HAYYHBIX HAIIPABICHUH OHOMACTHKH.

MarepuaJibl 1 METOABI HCCJICTOBAHMIA

Martepuanom A5 UcceI0BaHus SIBUIUCH OMOIMOHUMBI aBapCKUX HAPOAHBIX CKA30K, MOYepnHyThie U3  «CBo-
Jla TaMSITHUKOB (hoJibkiiopa HapojoB [larecrana: B 20-tu Tomax» / mox pen. akaxa. I'.I'. ['am3arosa; UH-T si3bika,
quT. u uckycctBa um. I'. Ilanacer JIHI] PAH. — M.: Hayka: a) Tom 1. Cka3ku o xuBOTHBIX / [cocT. A.M. ["aHueBa;
otB. pea. A.M. Amxues]. — 2010. — 378 c. [6]; 6) Tom 2. BommeOHnbie ckazku / [coct. A.M. ['aHneBa; oTB. peq.
AM. Amxues]. — 2011. — 653 c. [7]; B) Tom 3. bertoBeie cka3ku / [cocT. D.A. AnueBa; oTB. pea. A.M. AJKUeB]. —
2013. - 566 c. [8].

MeTtomonornveckoit 0a30il JaHHOTO HMCCIENOBAHUS SBISIOTCS KOHIIEIIINH, BBISBIISIONINE MTPOOIIEMBI B3aWMO-
NEHCTBUS SI3bIKA U KYJIBTYPHI, IEKCHIECKOH CEeMaHTUKU. B OCHOBHOM HCIIONTB30BAIMCH METOJ] CHHXPOHHOTO aHalH-
3a, a TAK)KE OIMCATENbHBINA U CPABHUTEIbHO-UCTOPHUUECKUIM METOBI.

Pe3yabTarsl u 00cy:xI1eHuUs1

B nocnenane roasl Ha W3ydeHHe OHOMAaCcTUKA HapojoB Jlarectana oOpamaeTcst ocoboe BHUMaHMe. «Bompocam
JUTEPATYPHOH OHOMACTHKH MOCBAINICHBI KBaudukaimonnsie padotsl C.X. ['acanopoii, A.T. AomycanamoBoi» [2,
c. 68]. UccnemoBarenu marecTaHCKHX S3BIKOB MUINYT, YTO HEB3HWpas Ha MPOBEACHHYIO OMpeNeNEéHHYI0 pabory,
«tpobnemMa QyHKIMOHUPOBAHNS OHOMACTHYECKHUX €IMHUI] B JAPTHHCKON XYJ0KECTBEHHOH JINTEPAType Mo U3y-
geHa» [1, c. 174]. DTo kacaeTcs W Opyrux JUTEpatryp HaponoB Jlarectana, B TOM YHCII€ M YCTHOTO HApOIHOTO
TBOpPYECTBA.

B nmarecraHckoil oHOMacTHKe TakOW pa3psii OHMMOB Kak OMONMOHMM Ci1abo n3y4eH. bubmmornmMel («Ondmmo-
HUM — Ha3BaHHE, 3arylaBUe JI000T0 MHUCHMEHHOTO TPOHM3BEACHUS XYIOKECTBEHHOTO, PEIMTHO3HOTO, HAYYHOTO,
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MOJIUTUYECKOTO U T.J. IPOU3BEACHUI») [5, . 42] pacKphIBalOT KPyro30p, MUPOBO33pEHHE aBTOPA, & B JAHHOM CIIy-
yae — I1eJI0T0 Hapoa.

B oHOMacTHYecKOM MPOCTpaHCTBE OMONMMOHMMBI 3aHUMAIOT 0coboe MecTo. B oTimume OT Ipyrmx OHHMOB,
Ha3BaHMS MPOU3BEICHUHN JIUTEPATYPhl BEIPAXKAIOT MOHATHE HE O MpeaMeTe, a 00 uaee, MbICIH COOTBETCTBYIOLIETO
JUTEPaTYPHOTO TEKCTa, MPOU3BEACHUs. «ITO 0cobast 00J1acTh, KOTOPYIO ... €Ba JIU MOXKHO CUUTATh MPEIMETHOM»
[9, c. 203].

Kak u npyrue o0beKThl OHOMaCTHUECKOH HOMUHAIINH, «HA3BAHUS KHUT OMPEEINAIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT TaKUX
KOMIIOHEHTOB, YYaCTBYIOIIMX B aKT€ HOMUHAIIMK, KaK 03HaYyaeMoe, 03Havarouiee, uMenyromui» [10, c. 15].

OcoOpIif MHTEpEC TPENCTaBIsICT OHOMACTHKOH IPO3BEACHHUHM YCTHOTO HAapOMHOTO TBOpdecTBa Jlarectana. B
9TOM psiTy OMOJIIMOHUMBI HAPOHBIX CKA30K MPEJICTABISIFOT HHTEPEC HE TOJIBLKO JUIS OHOMATOJIOTOB, HO U JUIs (DOJTb-
KJIOPUCTOB, UCTOPUKOB, KyJIbTyposioroB. B coopHukax «CBoja maMsTHUKOB (DONBKIOpa HaponoB Jlarecrana» ot-
MEYEHBI OMOMOHUMBI CKa30K HapojoB JlarectaHa: mepBblii ToM «CKa3Kd O )KHBOTHBIX» — CTO IMSATHICCIT OIIVH,
BTOPOI TOM «BosmeOHbIe CKa3Kiy» — CEMBAECST TPHU; TPETUH TOM «BBITOBBIE CKa3KM» — CTO ABAANATH IIATh.

U3 paccMOTpeHHBIX HAMU CTa MATUISCATU OJHOM CKAa30K O KMBOTHBIX HapoJoB Jlarecrana aBaalaTh JABE CKa3-
KH SIBJISTIOTCSI COOCTBEHHO aBapCKUMU.

buOIMOHMMBI aBapCKHX CKAa30K O JKMBOTHBIX IO CBOCH CEMaHTHUYECKON M CTPYKTYPHOH (DYHKIIMOHAJIBHOCTH
Ype3BBIYAHO KOJOPUTHBIE U pazHooOpasHbie: «Ylyxlapab alynxlxkly — «BosropmuBmascs MBIbY, «I varbayleu
elynxlxleuy — «JleB u muimby, «l Iynxilxleu eapanueuy — «Mpib u BepOrony», «bayleu, yepeu, yueu» — «Bok,
Juca U MenBenby, «llepeu uakvaneuy — «Jluca u makamy, «llepeu baxvyyeur — «Jluca u 6apcyk», «l lanxlun xluna
bezuuloy — «HeynmaBmascs 3as4bsi XUTPOCThY, «llepeu xazeuy — «JIuca u rycwiasy, «Xepab dbayl un xeuly — «llec-
HS CTaporo BoJka», «Xlamaeu 6ayleu» — «Ocen u Bonky, «L{lylecu a1vabeo 6ypymleuy — «Kosa ¢ Tpems Ko3nsrta-
My, «baylun keuly — «llecus Bonkay, «Mnacveana xlunuly — «lItuua Unarsana, «llepeu xlunuleuy — «Jluca u
ntunay», «Xlamaeu oyeuy — «Ocen u Bom», «l vedy» — «Bopony, «[{uoyn bapkana» — «braromapHelii MeIBEIbY,
«Tunyxveu Ylunykveuy — «'unyk u Yunyk», «llapan 6ox» — «JIuces HoxKay, «Kvsaryn xopoy — «Crebeliek 3eM-
JITHOTO Opemika», «Bexvacyn ylamy — «llacTymibs compy.

JIBeHaqIaTh BOMIIEOHBIX CKAa30K SBISIFOTCS aBAPCKUMHU U3 CEMUJICCSITH TISITH BOJIIIEOHBIX JIar€CTAHCKUAX CKa30K,
BKJIIOUEHHBIX B JAHHBIA CcOOpHUK: «[fureluny — «MeaBexne yxo», «Uleclepas napmy — «YUepHBIA HapTY,
«Panvoan uy» — «Mopckoit koHbY», «Cynatimaneu I'vadapodepeuy — «Cynaiiman u I'agapobep», «I lapabyzany —
«Apaby3an», «lvopon uyy — «BeTpssHOU KOHBY», «Myun» — Myun», «Dbereu avabeo aceu» — «MaTb U TpH
nmoaepm», «I eadapuosicoy — «I'Bamapmxoy, «I ba, mlunany — «Hy-ka nankwy, «Xvapmeu Ylurouxleuy — «4unbuk u
xap™», «Paxvyxvupu» — «Pakykupum.

U B sxaHpe OBITOBBIX CKAa30K MPECTABICHBI aBAPCKUE CKAa3KU. TaKMMHU SIBIISIOTCS BAIATh U3 PACCMOTPEHHBIX
HaMHU CTa JBAJALATH MATH OBITOBBIX CKa30K HapooB Jlarectana: «Awukbeo swcasaby — «CeMb OTBETOBY», «Axu-
pamanoaca wuscya xabapy — «Paccka3 4elloBeKa ¢ TOro cBeTa», «bapxanacveuly — «HebOnaromapueiii 6orauy,
«baxlapac 6eye evbabu» — «Kak xKeHUX poaun TeneHka», «becoanaey — «Cupotay, «beuedas uusce pazomlamenac
ebabypabdy — «Kak Oarpak Hakaszan Oorada», «borocu bezasyneuy — «bono u crapmunay, «Buuapaes sac» — «Ilpo-
naHHbId Manbuuk», «l lapyyn ylypab xwveaulay — «Byparok, moiHb cepedpay, «llauusexvy — «Ilactyx»,
«lvabuevanacyn nvumany — «Jletn MenbHUKay, «Pexvail sc» — «Xpomas neByliKa», « Yemaprovuy — «Mactep-
CTBO», «XaHacyn siccu KbOporanvyn eaceu» — «XaHCKasl 109b U ChIH BIOBBIY, «Xaneu anyluna nvabeo cou bapatl
sAceuy» — «XaH W TPUHANUATHICTHSS I€BOUKay», «Xusinamag oubupy — «OOMaHIIUK Tuoup, «Xvabuurv eamapas
elaxvuny — «Mynpen B oBuuHe», « Yleelepab evamacy — «HUepHblil cyHAydoK», «Ylyorcyanrve oao bocuse apacyin
xabapy — «Kak My IOKyIan xeHe KyBIIHH», « Yymapmy — «Uymapry.

N3BecTHBIN oHOMaTosor B.M. KanuHKUH MUILIET, YTO «... HACTOAIIUM XYJIOKHHUK CJIOBA BPS JIU MO3BOJIUT HE-
MPOTyMaHHOE WJIM CITyYalHOE HCTIONB30BAHHE S3BIKOBOTO CPEJICTBA B CBOEM Ipom3BeacHUM» [3, c. 252]. MHI co-
JTUIAPHBI C MHEHUEM YYEHOTO, TeM 0oJjiee, KOrJia 3TO KacaeTcs CaMOro aBTOPUTETHOIO, TPEOOBATENBHOTO U JAJIb-
HOBHIHOTO aBTOPa — HApOJa.

B Ha3BaHMAX aBapCKUX HAPOTHBIX CKa30K 3a(UKCHPOBAHBI PA3INIHBIE OHOMACTHIECKHE eAMHUIIBL. Cp.:

a) B IBYX CKa3Kax O KUBOTHBIX: «Hnazveana xlunuly — «[Ituua NUnarsanay, «I Tunykveu Ylunykveuy — «l'u-
HYK 1 YUHYK»,

0) B mectr BONMIEOHBIX cKka3kax: « Cynaimanzu I'vadapooepzuy — «Cynaiman u ['amapodepy, «I lapadyzany —
«Apaby3an», «Myuny — «Myuny», «I saoapuiico» — «I'Bamapmwko», «Xvapmeu Qlunouxleuy — «4undbuk u xapt,
«Paxvyxvupuy» — «Paxkykupun;

B) B IBYX OBITOBBIX CKazkax: «bosiocu 6ecasyneu» — «bono u crapmmnay, « Yymapmy — «Hdymapt.

AHanu3 TMOKa3bIBAaeT, YTO B KOJMYECTBEHHOM COOTHOIIEHHH IUAHPYIOT OMOIMOHUMBI BOJIIEOHBIX CKAa30K.
JlaHHBIH QakT MOATBEPIKIACT CIICIUBUKY STOTO XKaHpa.
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OHOMATOJIOTH 0TMEYAIOT, YTO «... UMSI COOCTBEHHOE B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE HE CYIIECTBYET caMo 1o cele.
OHO BKJIIOYAETCSI B OHOMACTHYECKYIO CUCTEMY Ka)JIO0ro XyJ0’KHUKA CIIOBa, U, CIEN0BATEIbHO, JOJKHO paccMaT-
puBaThcs Ha (POHE ITOH CHCTEMbI B KOHTEKCTE BCEro pou3BeAcHus» [4, ¢. 230].

[TonBepruyTsle aHaMM3y Ha3BaHUA CKa30K II0 CBOEMY COCTaBY MOAPA3ENIAIOTCA HAa HECKOIBKO IPYTIIL:

a) OIHOCIIOBHBIE (3a(MKCUPOBAHO JEBSTH Ha3BaHUM): «I bedy» — «Bopon», «I lapabysan» — «Apaby3zan», «My-
uny — «Myun», «lsadapuocor — «I'Bamapmwxo», «Paxwvyxvupw» — «Pakykupuy, «llauusexsy — «llacTyxy,
«Yemapnouy — «MactepctBo», « Yymapm» — «Hymapt», «becoaras» — «CupoTtay;

0) nBycnoBHble (Tpuauate HasBaHui): «Ylyxlapa6b elynxlxly — BosropauBmasics Mblmb», « wardoayleu
elynklkleuy — «JleB u Mblttiby, «I Iynklkleu eéapanueuy — «Mbliiib U BepOIOIY, «Ilepeu uaxvaneuy» — «Jluca u a-
Kkam», «llepeu dakvyueur — «Jluca u 6apcyk», «llepeu xazeuy» — «Jluca u ryceirs», «Xlamaeu dayleuy — «Ocen u
BOJIK», «baylun xeuly — «Ilecus Bonkay, «nacveana xlunuly — «Iltuua Unarsanay, «lepeu xlunuleuy — «Jluca u
nTanay, «Xlamazu oyeuy» — «Ocen u Bom», «Ludyn bapkana» — «bnaronapusiii mensens», «I lunykveu Ylunyxveuy
— «unyk u Yunyk», «apan 6ox» — «Jluces HOXKa», «Kweanyn xopoy — «Crebenek 3eMIISTHOTO OpPEIIKay,
«Bexvacyn ylamy» — «llactymbs conby», « Hleclepas napm» — «UepHslit HapT», «Parvoan yy» — «MOpPCKOH KOHBY,
«Cynatimaneu I'vaoapobdepeuy — «Cynaiiman u ['agapoOep», «I vopon uy» — «BetpsiHOH KOHBY, «Myun» — «My-
uny», «lva, mlunary — «Hy-ka nankwy, «Xvapmeu Ylurbuxleuy — «4unduk u xaptm», «Ankwveo scasady — «CeMb
OTBETOBY, «Pexvati scy — «Xpomas neBylika», «bonosu becasyreu» — «bonmo u crapmmuay, «Buyapas eac» —
«IIpogaHHBI MalbUUK», «Xusnamas oubupy — «OOMaHmUK AuOHp», «Yleelepab evamacy — «UepHblil cyHay-
4ok», «I babuevanacyn rvumanry — «Jletn MeITbHAKAY,

B) TpEXCIIOBHBIC (BOCeMb HaszBaHWH): «bayleu, yepeu, yueu» — «Bonk, muca m Mmensenby», «I lauxlun xluna
becuulo» — «HeynaBmasics 3as4bsi XUTPOCThY, «Xepab baylun xkeul» — «IlecHs ctaporo Bonka», «L{Iylecu nvabeo
oypymleuy — «Koza ¢ Tpems Ko3nsatamuy», «Doeneu avabeo saceuy — «MaTh ¥ TpU I0Uepu», «Xvabuuis samapas
elaxvuny — «Mynpen B oBUHHEY, «Axupamanoaca wuscyn xabapy — «Pacckas demoBeka ¢ Toro cseta», «I lapyyn
ylypabd xveaulay — «bypIrIoK, IOTHEIN cepedpay;

T') 4eTBIPEXCIIOBHBIC (IBa Ha3BaHUs): «beuedas uusice pacomlamenac evabypad» — «Kak Oatpak Hakazan dora-
yay, «Xaunacyn acau Kboponanvyi aceuy — «XaHcKast I0Yb M ChIH BIOBBIY;

1) MATUCIOBHBIC (IATh Ha3BaHM): « Ylyoicysinve 0ad 6ocuse apacyn xabapy — «Kak My MOKymaj kKeHE KyB-
IVHY;

€) IIeCTUCIIOBHBIC (TpH Ha3BaHUA): «Xaneu anyluna 1vabeo con bapai saceuy — «XaH U TPUHATUATHICTHSIS Jc-
BOYKA.

B xonm4ecTBEHHOM OTHOIIEHHH OOJIBIIEC BCETO OTMEUYEHBI ABYXCIOBHBIE OMONMMOHUMBI — BCETO TPUALATH OHO-
JIMOHUMOB.

BriBoabI

Takum 00pa3om, MPOBEACHHBIN aHAIN3 HAa3BaHWHA aBapCKHUX HAPOIHBIX CKA30K, CIIé pa3 MOATBEpAAcT OBITYIO-
1iee B OHOMACTHKE MOJIOKEHHE O TOM, YTO OMOJIMOHUM — 3TO 0c00ast pa3HOBHIHOCTh HIMEHU COOCTBEHHOT'O MPOU3-
BEJICHUS, MICXOJIHASL ICTETUUECKAs SAMHUIIA HOMUHAIMH, 0e3 KOTOPOi MpOoU3BeIcHNE JTF000T0 jKaHpa TEPSET CBOIO
CaMOCTOATENIbHOCTh ¥ Y3HABAEMOCTD B KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE KaxK/10M 311oxu. [1o cBoel ceMaHTHYECKON U CTPYK-
TYpHOH (QyHKIIMOHAJIBHOCTH OMOIMOHMMBI PACCMOTPEHHBIX CKA30K BECbMa SIPKM U MHOTOOOpa3HBI.
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! Tu Tynu3» ! Canxm-ITemepéyp2ckuii 20cydapcmeennviii ynugepcumem
Crnenuguka MeKIyHAPOIHOM KYPHAJIMCTHKYU U €€ OCHOBHbIE YePThI

Annomauusa: ¢ cmamve paccmampusaromcs ONPOChHl, CEA3AHHBIE ¢ CNEYUDUKOU MENHCOYHAPOOHOU JICYPHATU-
CMUKU U ee OCHOGHbIMU Yepmamu. Llenv uccredosanus — uzyuums Cneyu@uKy MexicoyHapoOHOU HCYPHATUCHUKY,
8bIABUMb OCHOGHVIE 0coDeHHocmu U Yepmbl. OCHOGHbIE MeMOObl UCCIe008AHUA. MEMOO AHANU3A, CPAGHEHUS, J0-
2uueckoeo paccyxcoenus u muozue opyaue. OnpeoenenHo noHamue «mMexcOyHapooHas xcypHanucmuxay. Paccmoms-
Pperbl OCHOBHbLE 3A0aYUU MEHCOYHAPOOHOU IHCYPHATUCMUKU HA cospementom dmane pazsumus. OcHosHoll 3a0ayell
MedHCOYHAPOOHOU HCYPHATUCTHUKU AGTACICA 0CBeUjeHUE BAICHOL 0OUWEeCTNBEeHHOU UHDOpMayuU, npusieyenue 6Hu-
Manust 3pumeneil, 00CylcOeHUe OCHOBHLIX NPobiem nocpedcmeom Kommenmapues. Cpeou Opyeux 0CHOBHBIX 3a0ay
asmop ommeyaenm. Gopmuposanue 0OUWeCmeeHHO20 MHEHUSL N0 MOl UlU UHOU npodieme, cooelicmaue MelcoyHa-
POOHOMY OUANO2Y U NOHUMAHUIO, 3AWUMA BPA8 U C80000 Hel06eKd, OMCMAUBAHUE CPABEOTUBOCU 8 COBPEMEH-
HOM ObicmpoMeHsAloueMcss mupe u m.0. AGmopom noOuepKugaemcs GadxiCHOCMb pabombvl  JHCYPHATUCINA-
MedicOyHapooHuka. Paccmompenvt yennocmu, nesxcawjue 8 0CHOGe CHeYUpUKU MeHCOYHAPOOHOU JICYPHATUCTUKLL.
H3zyuena cneyughuxa mesmcoyHapoOHOU JCYPHATUCMUKY Yepe3 ee 0CHO8Hble dcanpul. Cuumaem, wmo cyuecmeyiom
02poMHble NEPCNEKMUBbL i OANbHEUUe20 COBEPUICHCIMBOBAHUS U PA3BUMUSL MENCOVHAPOOHOU HCYPHATUCTIUKY HA
0CHOBe 8HeOpeHUs UHHOBAYUL, HOBLIX UOel, MBOPUECKUX peuleHul. A6mopom cmamvi HOOYePKUBAem BalCHOCHD
PO U 3HAYEHUSL MENCOYHAPOOHOU HCYPHATUCTIUKU 8 COBPEMEHHOM NOCHOSIHHO MEHAIOWEeMCsl Mupe.
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Beenenue

AKTyaJabHOCTb TEMBI HCCIEAOBAHHA 3aKII0UAETCS B TOM, YTO B YCIOBHSAX IJI00ATU3AMU SKOHOMHUYECKUX TPO-
[IECCOB 3HAUCHHE MEXAYHApOJHOH >KypHAJTHCTUKU 3HAYUTEIHHO BO3PACTACT, MOCKOJBKY BO3HHUKAET HEOOXOIH-
MOCTb OCBEIOMJIEHHOCTH M IOCTYITHOCTH TOJTy4eHUSI MHPOPMAIMH, Kacalolleics pa3nuyHbIX cep v HarpaBIeHHH
KU3HeneITeTpHOCTH obmecTsa [4, ¢.38]. Tak, cpeacTBa MaccoBoi HHGOPMAIIMKA TTOYTH MTHOBEHHO TNPEI0CTABIIS-
10T aKTYalbHYI0 MH(OPMALHUIO O BCEX MPOUCXOMAALIMX COOBITHSAX B MHpPE, pacCMaTpuBas UX BIUSHHE U MOCIE.-
CcTBUS. Ba)KHO OTMETUTH, YTO MEXAYHAPOAHAS KYPHAIUCTHKA BKIIOYAeT B ce0s1 OOIBIIOE KOJMYECTBO Pa3HO00-
pasHBIX HANpaBICHUH, TEMAaTUK I 0OCYKISHHS, Pa3srOBOPHBIX TeM. B mocienHee BpeMs poib MEXTyHApOIHOM
KYPHaJIMCTUKH OCOOEHHO BO3PACTAaET B CBSI3U C HAPACTAHHWEM T'€ONOIUTHUECKON HAMPSKEHHOCTH U KOH(IIMKTHO-
CTBIO MEXAY CTpaHaMu. MexxayHapoIHasl )KypHaJIMCTHKA UMEET TaKKe CBOU CHenrn(UIEeCKUe YePThl U BHIOIHSAET
oTpeJiesIeHHbBIE 3a/1a4d B COBpeMeHHOM Mupe. Crienuduka MexIyHapOIHOH KYPHAJIHCTUKYU 3aKITF0UaeTCsl B pellie-
HUU Pa3IMYHOrO KpyTa 3ajjad, OTBEYAIONIINX ITOTPEOHOCTSIM MUPOBOTO OOIIECTBA U Psiia TOCYJapCTB.

OCHOBHBIMH 33Ja4aMH MEXIYHAPOIHOHN KYPHAJIUCTUKH SBIISIOTCS CIIEAYIOIIUE:

1) ocBerieHre COOBITHIA, TIPOUCXOISAIITUX B MUPE;

2) aHaM3 BIVSIHUSI MEXKTyHAPOAHBIX COOBITHH Ha )KWU3HB O0IIECTBA M TOCYAapCTBa;

3) U3y4eHne OTIENbHBIX MEXTYHAPOIHBIX ACTIEKTOB JIEATEIBHOCTH 110 PA3IMYHBIM HAIPABICHHUSM, a TAKXKE pa-
6oty cpeactB MaccoBoit nHpopmaruu (CMHN) u )KypHAIUCTOB;

4) obecriedeHne HENMPEPHLIBHOTO HHPOPMAITMOHHOTO 0OMEHa MEX/ly BCEMH YYaCTHHKAMU TPOIIECCa;

5) oCyIIecTBICHNE MEXKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIIMA B MUPOBOM COOOIIIECTBE  T.1.

Cuutaem, 4TO CYIIECTBYIOT OTPOMHBIE MIEPCIIEKTUBEI JIJIS TOITOCPOYHOTO PA3BUTHS MEKYHAPOIHOHN XKy pHAIIH-
CTHKH W BBIXOJIa €€ Ha HOBBI YPOBEHb Pa3BUTHH.

MaTtepuaJbl 1 METOABI UCCTeT0BAHUMN

[Ipu mpoBeneHNH MCCIEIOBAHUS HCIIONB30BAIMCH TPYIbl POCCHHUCKUX U 3apyOekHBbIX y4deHsx. [Ipu mposene-
HUM JAHHOTO WCCIIEZIOBaHUS OBLIM MCIOJIB30BAHBI CIEAYIONINE METOJBI: aHaIn3a, CPAaBHEHUS, JIOTHYECKOTO pac-
CYXXICHHS 1 MHOTHE JpyTHE.

Bomnpocsl, kacaromuecss MeXIyHapOIHON >KYPHAJIMCTUKNA U €€ OCHOBHBIE YEPTHI pacCMaTpUBAIA MHOTHUE y4e-
Hele Takue, kak K.A. AnTtonosa, 10.C. JlrobanoB, A.B. fIxky6oB u apyrue. Cunraem, HEOOXOAUMBIM MPOJOTKHUTh
WCCIIEJOBaHNE B IAaHHOM HalpaBlIeHUH U O60see MoApOOHO U3yUUTh OTAEIHHBIE BOIPOCHI TEMBI.

Pe3yabTaThl u 00cyxIeHAS

[lon mMexayHapOgHOH >KypHATUCTUKOHN clelyeT MOHMMATh pasiell )KYPHAINCTHKH, KOTOPHIA U3ydaeT MEeXIy-
HApOJIHBIC OTHOIICHUS MEXJY BCEMH yYaCTHHKAMH MHPOBOI'O IMPOCTPAHCTBA, MEXITYHAPOIHBIC CBS3H, paboTy
CMMU u XypHAJIHUCTOB, a TAKXKE OCYIICCTBIISCT COOp, aHAIN3, CHCTEMaTH3allMI0, 00paboTKy U nepeaady uHpopma-
WU 10 Pa3IMYHbIM KaHallaM KOMMYHUKauuu u cBsizu [10, c. 99].

Ponp MexTyHapOIHOW KYPHATHCTHKA B COBPEMEHHOM MHPE MPOSIBIAETCS Yepe3 PeaTnu3aIiio HECKOIBKIX OC-
HOBHBIX 3a/1a4:

1) uadopmupoBanue obuiectBa — paboTa MEKAYHAPOAHOTO KYPHAIHMCTA 3aKIO4aeTcsi B cOOpe aKTyaJbHOM
MH(OPMAIUH, KaCAIOWIEHCsl MPOUCXOAAIINX COOBITHH U TOBECHHUE UX JI0 LEJIEBON ayAUTOPHH;

2) dopmMupoBanue 0OIIECTBEHHOI'O MHEHHS CPEIIA MACCHI JIFOJICH — MEXIYHApPOJHBIE )KYPHAITUCTHI TTOOYKJaf0T
0OIIECTBEHHOCTh K KPUTHYECKOMY MBIIUIEHUIO, le0aTam, BRICKa3bIBAHUIO PAa3IUYHBIX MHEHUH U TOYEK 3peHHS Ha
T€ WM WHBIE POOIEMBI;

3) coJeiicTBUE MEXTYHAPOIHOMY JUAIOTY W MOHUMAHHIO — MEKIYHAPOIHBIE JKYPHAIMCTBI, OCBAIIAs COOBITHS,
MUPOBBIE TIPOOJIEMBI 1 IIEHHOCTH CTPEMSITCS, YTOOBI OOIIECTBEHHOCTD MPHIILIA K €IMHOMY MHEHHIO, TTOHUMaHHIO,
yCTpaHEHHIO KOH(DIIUKTOB U Pa3HOTIIACHH, YBOXKEHHUIO APYT JAPYTa;
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4) 3amyrTa mpaB 4YeloBeKa — MEKAYHApOIHbIE KypHAIHUCTHL B CBOCH MpodecCHOHAIbHOI paboTe BBIMONHAIOT
KOHTPOJIbHO-aHATTUTUYECKYI0 (QYHKIHMIO. OHH paccieyloT pa3iuyHble COOBITHS, BBISBISIOT (PAaKThl HAPYIICHHS
JeUCTBUH, KOPPYIIINHU, HHOOPMHUPYIOT OOIIECTBEHHOCTD M MIPU3BIBAIOT K OTBETCTBEHHOCTH;

5) mpoABIKEHHE MHpPa U CIIPABEVIMBOCTH — MEXKIYHAPOAHBIC KyPHATUCTHl B CBOMX BBICTYIUICHUSI OCBELIAIOT
HE TOJIBKO HE TOJILKO MPOOJIEMBI, HOCSIIUE II00ANbHBIA XapakTep, HO M CTUMYJIUPYIOT OOILIECTBEHHOE CO3HAHHE K
MIPOJIBIKEHUIO0 MHPA U CTIPaBEIIINBOCTH 5, ¢. 19].

Kpome Toro, MextyHapoaHas )KypHATUCTHKA BBIOIHIET STHIECKYIO (YHKIIUIO B OOIIECTBE ITyTEM TPEI0OCTaB-
JIEHHS1 TOCTOBEPHOHN MH(OPMAINH, Kacaloulelcs: KyIbTypsl, 00pa3oBaHusl, Tpaauluid, oObuaeB B odmecTse, Gop-
MUPYS TAKUM 00pa3oM 0OILIeCTBEHHOE MUPOBO33PEHHE U IIEHHOCTH.

Takum 00pa3oM, MEXKIyHApOIHAS KYPHAIMCTHUKA TIOMOTAET JIydllle TIOHSITh MPOIECChl U COOBITHS B MHUPOBOM
MacmTabe 1 HaluTi 3¢ (GEKTUBHBIA U TPaMOTHBIN MOAXOA K UX PELICHUIO.

K ocHOBHBIM YepTaM MEKAYHAPOAHOH KYPHATHCTHKH MOKHO OTHECTH CIIEIYIOLIHE:

1) u3mMepumMocTsb;

2) IpOCTPaHCTBEHHOCTh — MPEATOAracT IIMPOKUN KPyT OXBaTa MHPOPMALMOHHBIX COOBITHHA, TPOUCXOAALINX B
MHUpeE;

3) B3aMMOCBS3aHHOCTh — OTPAXKAET TECHYIO CBS3b MEXK/y Pa3IMYHBIMH YYaCTHUKAMH UH(POPMAIIIOHHOTO MEXK-
JYHapOJTHOTO TIPOCTPAHCTBA;

4) UHTEpaKTUBHOCTb — IPEAIOJIaraeT XapakTep U CTENEHb B3aUMOACHCTBHS MEXIY Pa3INUHbIMU yYaCTHUKAMHU
MHUPOBOT'O MPOCTPAHCTBA;

5) OTKPBITOCTH (ITyOJIMIHOCTH) — BOBMOXXHOCTB OTKPBITOTO H JIETKOTO JTOCTYIIA JJISl HIMPOKOTO Kpyra MOJIb30Ba-
Tenel nHpopMaIliH;

6) MTHOBEHHOCTb — IIPEIIOJIAraeT BHICOKYIO CKOPOCTh IOJIyYeHHS MEKIyHApOIHON HH(pOpMaLny;

7) 5KOHOMHUYHOCTH — MPEIoNaraeT KpaTkoe U CKaToe OCBEIICHNE TEMATHKH MEXITyHAPOIHBIX COOBITHH;

8) mepcoHabHBINH NOJAXO0/ — PACKPBITHE HHPOPMAIINH I KOHKPETHOH 1IeNIeBOW ayAUTOPHH;

9) MacmITaOHOCTH — PaCKPBITHE HH(DOPMAIIMU MHPOBOTO MaciiTaba;

10) uHPOUEHTPUIHOCTH — MPEATIONaracT KOHIIGHTPAIIMI0O BHUMAaHHS HA CaMBIX TJIABHBIX MEXIYHApPOAHBIX CO-
OBITHAX WM HHPOopMayu U T.4. [7, ¢. 108].

Ocobast posib B MEXAYHAPOAHOM KYPHAIUCTHKE MIPUHAJIEKHUT HETIOCPEACTBEHHO XYPHAINCTY, KaK JIUILY BbI-
MOJIHSIOIIEMY MOCTaBJICHHbIE nepe] HUM 3agadd. OCHOBHBIE TPEOOBaHMS, MPEABSBISIEMbIE K KypPHAIUCTY: KOM-
MYHUKa0€IbHOCTh, HAXOJUYUBOCTh, SPYIULHS, TPAMOTHOCTb, IOHUMaHue U T.1. KpoMe Toro, *KypHAIUCT OOJKEH
OBITH OJHOBPEMEHHO COLIHOJIOTOM, UCTOPHUKOM, HCKYCCTBOBEIOM, AWIUIOMAaTOM. JKypHaJIMCT HOJKEH IOKas3aThb
LIEJIEBOM ayIUTOPUU MaTepual Ha OCHOBE IPOU3OILEANINX COOBITHH C MOJHBIM OTPAKEHHUEM KapTHHBI BCEX MO-
MEHTOB, TOAPOOHO pa3bSICHUTh €ro M MPOKOMMEHTHpPOBaTh. Kaxmoe CiI0BO, CKa3zaHHOE KYPHaJIHCTOM-
MEXTyHApOJHUKOM, UMEET OIPOMHOE 3HAu€HHE JJISl LIMPOKOH MyOJIMKH, TaK KaK HEMpPaBUIbHOE TOJIKOBAaHHE MO-
JKET HAHECTH YPOH M CHM3UTh PEIyTaluio cTpaHbl. B QyHKIMYU XypHamucTa He BXOAUT MPUHATHE PELICHUMH, BbI-
IBIKeHne uaei. [loaroMmy MOKHO cKa3aTh, YTO OH OCBELIAET TEMbI MPOUCXOSIIUX COOBITHIH «CO CTOPOHBI» (C MO-
3UIMY HAOTIOaTeNs ).

K crenuduyecknm 0coOEHHOCTAM MEXIYHApOIHON )KypHAJIUCTUKN B COBPEMEHHBIX YCIIOBHAX MOXXHO OTHECTH
CJIEAYIOIINE [IEHHOCTH:

1) 3THOLEHTPHU3M — OOJBIIMHCTBO MEXKIYHAPOIHBIX KYPHAIUCTOB BHIAT KAPTHHY MPOUCXOAALINX COOBITHH B
MHpE IJ1a3aMU COOTEUECTBEHHUKOB U, CJIEA0BATENbHO, 3TO TAK)KE OTPAXKAETCS Ha XapakTepe Iepefadd OCHOBHBIX
HOBOCTEH;

2) aJdbpTpyUCTUYECKasl IEMOKPATH MEXIyHAPOIHON KYPHAIUCTHKH — 3TO KPUTHKA CO CTOPOHBI IIPHUBEP>KEHIICB
JEMOKPaTHUECKOW (POPMBI yIIpaBlIeHHs, KOTOPBIE BBICTYIAIOT HIPOTUB APYTUX (JOpM rocy1iapCTBEHHOTO CTPOS;

3) «OTBETCTBEHHBII KalUTaIU3M» - B OCHOBE JAHHOU IIEHHOCTH JIEXKUT IOHUMAHUE U YOKACHUE KYPHAIUCTA O
TOM, YTO OM3HECMEHBI, KaK MPaBUJIO, HE CTAaBsT CBOCH OCHOBHOM II€JIbIO MOJIY4YEHHE BBICOKOM MPHUOBLIH, 8 HA000-
POT, CTpEeMSTCS CO31aTh YCIOBUS I OOIIECTBEHHOTO IPOLIBETAHUS M POCTA;

4) NpOBHUHIIUAIIEHBIE MTACTOPATH — )KYPHAIUCTB POMAHTU3UPYIOT CENLCKYIO XH3Hb, OCHOBBIBAsSCh HA TOM, UTO
Tam MpeodiagaeT MOKoi, pa3MepeHHOCTh. B OTIIMYME OT KPYITHBIX TOPOJIOB B KOTOPBIX CYIIECTBYET CyeTa, CIelIKa,
MPOOJIEMBI U T.1I.;

5) MHAMBUAYAIM3M — aKIEHTHPOBAHHE BHUMAaHUs CO CTOPOHBI MEXIYHApOIHOIO KypPHAJIHCTa HA KOHKPETHBIX
JUYHOCTSIX, KOTOPBIE CIOCOOHBI TMPE0I0JIEBATh MTPOOIEMBbI, HEB3TOJIbI, TPYJHOCTH;

6) yMEpEeHHOCTh — B OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB MEKAYHAPOIHBIC KYPHAIUCTHl MPUACPKUBAIOTCA MPAKTUKU yMe-
PEHHOCTH NPH OCBSILIEHUN MaTepHalloB, COOBITH;
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7) o0IIeCTBEHHBIN MOPSIOK — JaHHAS [ICHHOCTh B MEXIYHAPOIHOM KYPHATUCTUKE TPU OCBSIICHUA OCHOBHBIX
MaTepUANIOB U COOBITHIA, HOCSAIINX, KaK MPaBUJIO, OTPUIATEILHBIN XapakTep (BOWHBI, 3eMJICTPSACCHUS, TOXKAaPHI,
KaTaKJIM3MBbI U T.J.) pacCCMaTPUBACTCS, HE KAK OCHOBHOM MPH3bIB K OECTIOPSIKY, 2 HA00OPOT, K €ro 00ECIICUeHHUIO;

8) pecTHK BIACTH — COTJIACHO JAHHOU IICHHOCTH B MEXTYHAPOHOM XypHAINCTUKE OCHOBHOW aKIIEHT JIeaeT-
Cs Ha PacCCMOTPEHUH JTUYHOCTEH, 3aHMMAIONUX PYKOBOJISAIINE MOCTHI, TOCKOJIBKY UIMEHHO OHH CITOCOOHBI ITOBJIH-
STh U U3MEHHUTD XOJ] OCHOBHBIX COOBITHI B TOH WJIM HHOH CTpaHe.

BaxHO OTMETHTH KAHPOBYIO CHENM(UKY MEKITYHAPOIHOW KYPHAIUCTHKH, KOTOPAs 3aKIIF0YAeTCsl B OOJIBIIOM
MHOT000pa3uy TEMAaTHYECKUX HAIPABICHUH, CPEIICTB BRIPA3UTEILHOCTH U OXBaTy JCHCTBHA. B MexmyHapoHOM
JKYpPHAIIMCTUKE CaMBIMHU PAaCIPOCTPAHEHHBIMH JKaHPaMHU SBJSIOTCS: aHATMTHYECKUE, HH(pOPMALMOHHbIE, XyI0XKe-
CTBEHHO-ITyONIMIucTHYecKre. PaccMoTpruM Oosee moapoOHO KaKIBIA U3 aHpoB. K aHamMTHYECKUM >KaHpaMm OT-
HOCSTCS. MEX/TyHapOIHbIE 0003pEHUS, KOMMEHTAPUH KYPHAIIMCTOB, TUCHMO, perieH3us U T.1. OHU UMEIOT IIHPO-
KHIA MacIiTad OCBEIICHUS COOBITUH 110 BPEMEHU U TEPPUTOPHAILHBIM TpaHuiam [2, c. 177].

NudbopmannonHble )XKaHPBI OTIIMYAIOTCS BBICOKOI CTETeHbI0 HHPOPMATHBHOCTH, CKOPOCTHIO TIepeaayn nHdop-
Maru. JTo, MPEeXIE BCEro, 3aMeTKa, PeropTaxK, MHTEPBbIO. W HaKOHeEIN, XyA0KECTBEHHO-ITyOIHIIMCTUICCKHMA
JKaHpP PacKphIBACT TEMAaTUKy OCHOBHBIX COOBITHI Uepe3 BHICOKYIO CTETICHb YMOIIMOHAILHOCTH. 37I6Ch HCIIOIB3YIOT-
csl MIOHATUWHBIE W 00pa3HO-BBIpa3UTENbHBIE cpefacTBa. K TakoMy BHIy >KaHpa MOXHO OTHECTH OYepK, mamdier,
(enbeton. Ha puc. 1 npencraBiieHbl OCHOBHBIC JKaHPHI, HCIIOB3yeMbIe B MEXTYHAPOIHON KYPHAINUCTHKE.

=]
- Kanpsl
KYPHATHCTHKH
Hadopmannonabie AHATHTHYECKHE XynosKeCTBEHHO-
NyO0JTHIHCTHYECKHE
c0oOOIIAoT 0 ¢IHHUYHOM HCCTIEAYIOT, AHANU3UPY IOT,
. Ay by TUITHSHPYIOT |
daxre OCMEICITHRAIOT U 0000MIAI0T TPYIIILY
OIEHHBAKOT
(a10? Tae? xorma?) [IPUYMHHO CBS3aHHBIX (DAKTOB,
AKTYanbHLIX ABIEHUH, TEHACHIHIH B +  Oyepk
«  XpoHuKa SKU3HH 00ITecTRa . (PensemoH
. 3amemka (kak? nouemy? ¢ Kakoii neaLw?) . Mamcprem
- Cmames - Koppecnondenyus « 3apucoska
- Penopmax - [poGnemuas cmamss « Occe
- Mnmepsbio - OGoapeHue
«  TMopmpemsubiii B
ouepK . PeyeHsus
« Eeceda
+  Kommenmapud

Puc. 1. OcHOBHBIE XaHPBI, UCTIOIH3yEMbIC B MEXKITYHAPOTHON KYPHAITUCTHKE.
Fig. 1. The main genres used in international journalism.

Craenyer OTMETUTH, YTO MPH BCEM >KaHPOBOM MHOTOOOpa3uy Ha MPAKTHKE MOXKET MCIIONB30BaTh Iieiasi COBO-
KYITHOCTB ’KaHPOBBIX XapaKTEPUCTHK U MOJAXOI0B JJIsl OCBEIEHHS HHPOPMAIMOHHOTO MaTeprala U COOBITHH.

OcHOBHBIMH TIpOOJIeMaMH, C KOTOPBIMH MOKET CTOJKHYTHCS MEXIYHAPOIHAS )KYPHAIHUCTUKA MOTYT CTaTh Cie-
TyIoIue:

1) orpannyeHre cBOOOMBI CIIOBA U MPECCHI — CO CTOPOHBI OOIIECTBEHHOCTH MOTYT BO3HUKATh Pa3lUYHBIC pa3-
HOTJIaCHA Ha T€ WJIM WHBIE IPOOIEMBI, BOTIPOCHI, TO3TOMY, YTOOBI M30€KaTh MOCIEICTBUII CYIIECTBYIOT 3aIIPETHI CO
CTOPOHBI MMPABUTENHCTBA U APYTUX OPTaHU3AIMHA, YTO MOXKET 3aTPYIHATH paboTy MEXTyHapOTHBIX KYPHAIHNCTOB;

2) 6e30MacHOCTb U BO3MOKHBIE PUCKH — Pa0d0Ta MEXIyHapOIHBIX KyPHAJIMCTOB YacTO CONPSDKEHA CO CIIOKHBI-
MU U OTIACHBIMH CHTYalllsMH, KOTOPBIE MOTYT HaHECTH HETIONPaBUMBIN yIIepo 30pOBbIO U JKM3HHU yesloBeka. Kak
CJIEJICTBUE, MOTYT CYIIIECTBOBATh MPEMATCTBUS JUIS IOTYYCHHsSI JOCTOBEPHOM HHMOPMAIIMH OT TIEPBOUCTOYHHKA;

3) SA3BIKOBBIC M KYJNBTYpPHBIE Oapbepbl — MEXIyHApOIHBIE JKypHAJIUCTHI, TIpeObIBas B PazIHYHBIX CTpaHax B
paMKax cBoel MpogecCHOHANBHON AESITENBHOCTH MOTYT CTOJIKHYTBCS C SI3bIKOM, TPAAULUAMH, KYJIBTYPOil APYTHX
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HapoaoB. [loaToMy HEOOXOIUMO OBITH TOTOBBIM B3aMMOCHCTBOBATH C MECTHBIM HACEICHHEM, MPHHUMATh WX
00bIuau, MCHTAJIUTET;,

4) moctym K HHGOPMAIUH — MEXIYHAPOIHBIC KYPHAIUCTHI YaCTO CTAKMBAIOTCS C MPOOJIEeMON AOCTYyMa K MH-
(hopmMaruu B TeX ciydasx, KOrja OHa SBIISETCS 3aKPBITON WM OTPaHUICHHOM;

5) nesunbopMarys U heldkd — B COBPEMEHHOM MH()OPMAIIMOHHOM MPOCTPAHCTBE CYNIECTBYIOT HEJOCTOBEPHBIC
KaHaJbl M1 HICTOYHUKY MH(POPMAIMH, KOTOPBIE IyTeM MPEeI0CTaBIECHU JIOKHBIX CBEIEHUI MOTYT TaK)Ke 3aTPYAHATD
paboTy MEXTyHapOIHBIX KYPHAITHUCTOB.

Hanuuue naHHpIX MpoOiieM He CHUXKACT IICHHOCTh MEXIYHAPOIHOHN )KYPHATUCTUKH BO BCEM MHpE, a HA000pOT
OTKPBIBAET OTPOMHBIE MTEPCIIEKTUBEI [Tl €€ AaTbHEHIIET0 pa3BUTHS.

MexnyHaponHasi JKypHAIHCTHKA TPOJOIDKAETCS AaKTUBHO pa3BUBAThCS B HacTtogmiee Bpems. CyliecTByer
OTPOMHOE KOJIMYECTBO YCIICITHBIX MEXKTYHAPOIHBIX POCKTOB, BHEAPSIFOTCS WHHOBAIMU. OCHOBHBIMH TIEPCIICKTH-
BaMU Pa3BHUTUS MEXKIYHAPOJHON XYPHAIMCTHUKU SBISIOTCSA: (OPMHUPOBAHHE MYJIBTHMEIUIHOTO KOHTEHTA, HC-
MOJIb30BaHUE MIMPOKOMACIITa0OHO! ceTr MIHTepHeT, pa3BUTHE HOBBIX (POPMATOB U YKaHPOB, PACIPOCTPAHEHHE WH-
(hopMaIuu MoCpPeICTBOM HCIIOJIE30BaHUs COIMAIBHBIX CETEH, pa3BUTHE MOOWMIBHON KYPHAIUCTHKH U T.1. Bece atn
U JIpyrUe BO3MOXKHOCTH TIO3BOJISIIOT BBIUTH Ha HOBBIM YPOBEHBb Pa3BUTHS, MPEOJOJICTh TNI00AIbHBIE MPOOJIEMEI,
HaiTH 3 PEeKTUBHBIC TTyTH BBIXO0JIa U3 CIOXKHUBIIUXCS CHTYAIMA, BHEIPUTH HOBBIC WJIEH U MEXIyHAPOIHbIC TIPOCK-
THI.

BrIiBoabI

MOXHO c/ienaTh BBIBOJI, YTO MEXTyHAPO/IHAS )KYPHAINCTHKA UTPAET OYCHb BXKHYIO POJIb B MHPOPMAIIHIOHHOM
o0MeHe MEeXTy pa3IuIHBIMU HapOJIaMH, KyJbTypaMu, cTpaHaMi. OHa y9acTByeT B (hOPMHPOBAHUN OOIIECTBECHHO-
r0 MHEHHS, OCBSIIAET OCHOBHBIE MPOOJIEMBI M TCHICHIIUM Pa3BUTHS B MHUPOBOM COoO0OIIecTBe. MacmTaOHOCTh
O0XBaTa HOCHUT Pa3jMYHBIA XapaKTep, HAuWHAs OT MEIKOTO, JACTATBHOIO PacCMOTPEHUS BONPOCOB HA YPOBHE OT-
JIeIbHOW JIMYHOCTH, TOPOJa, OTACIBHOM CTpaHbl, 3aKaHUYUBasi MUPOBBIM YpoBHEM. IIpu 3TOM B MeXIyHApOIHOMN
JKYPHAIHCTHKE UCTIOJIL3YIOTCS pa3iMIHbIe (POPMBI IPETIOHECECHHS TOTO WIIM WHOTO MaTephalia: HHTEePBbIO, 0030D
COOBITHI, PETIOPTaXH, HOBOCTH. JlaHHAs MH(pOPMAIIHS MOXKET KacaThCs KyJIbTYPHhI, IIOJMTUKHA, MEAUIIMHBI, 00pa3o-
BaHUS U T.JA. MexayHapoaHas XKypHAJINCTHKA TakXKe WUrpaeT BAXKHYIO POJb B 3alUTE MPaB U CBOOOJ YEIOBEKa,
CTOJIKHYBIIUXCS C TPYAHOCTSIMH U TIpOOJIeMaMy B TOW MJIM WHOU 00J1aCTH AESITEITHHOCTH.

CnHcok HCTOYHUKOB

1. ArronoBa K.A. MexnyHapoaHas xypHamctuka. M.: UHOPA-M, 2022. 297 c.

2. 3emmstHoBa ML.JI. MoaepHH3anusi COBpEMEHHOTO XKYpHAIUCTCKOro oOpa3oBanus. M.: Hayka, 2021. 285 c.

3. Kum M. OcHoBsl Teopun xxypHanuctuku. CII6.: ITurep. 2013. 288 c.

4. Koranes U1.B. IIpoGiembr MexxayHapogHOM )KypHamuctuku. M.: Hayka, 2021. 381 c.

5. Jlo6anos FO.C. OcHoBhI )xypHanucTuku. M.: @nuaTta, Hayka, 2019. 184 c.

6. Mouanosa f1.B. Brnusaue oOpa3oBanus Ha (OpMHpPOBaHUE JIMYHOCTH // AKTyanbHbIe MPOOJIEMbI PA3BUTHS
HayK{ U COBpeMeHHOT0 obpaszoBanus. benropon: N/ «benropom» HUY «benl'V». 2017. C. 246 — 247.

7. MuxaitnoB C.A. CoBpeMeHHas 3apyoexHast )KypHamuctuka. CII10.: M3n-Bo Muxaiinosa B.A. 2005. 340 c.

8. SIlkyboB A.B. MexayHapoaHas KypHAIUCTHKA B cOBpeMeHHoe Bpemst. M.: Hayka. 2020. 150 c.

9. Aronson J. Packaging the news. A critical survey of press, radio, TV. New York. 1971. 300 p.

10. Dordick H.S., Wang G. The Information Society: A Retrospective View. Newbury Park-L. 1993. 160 p.

References

1. Antonova K.A. International journalism. M.: INFRA-M, 2022. 297 p.

2. Zemlyanova M.L. Modernization of modern journalistic education. M.: Nauka, 2021. 285 p.

3. Kim M. Fundamentals of the theory of journalism. SPb.: Peter. 2013. 288 p.

4. Kovalev 1.V. Problems of international journalism. M.: Nauka, 2021. 381 p.

5. Lobanov Yu.S. Fundamentals of journalism. M.: Flinta, Nauka, 2019. 184 p.

6. Mochalova Y.V. The influence of education on the formation of personality. Current problems of the devel-
opment of science and modern education. Belgorod: Publishing House "Belgorod" National Research University
"BelSU". 2017. pp. 246 — 247.

7. Mikhailov S.A. Modern foreign journalism. St. Petersburg: Publishing house of Mikhailov V.A. 2005. 340 p.

8. Yakubov A.V. International journalism in modern times. M.: Science. 2020. 150 p.

139


http://2dip.su/%D1%81%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B/5169

Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

9. Aronson J. Packaging the news. A critical survey of press, radio, TV. New York. 1971. 300 p.
10. Dordick H.S., Wang G. The Information Society: A Retrospective View. Newbury Park-L. 1993. 160 p.

HNndopmanus o0 aBTope
Ju JIynuza, Canxkm-Ilemepbypeckuii 2ocyoapcmeennwiil ynugepcumem, st084602@student.spbu.ru

© JIn dyuuzs, 2024

140



BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HayuHno-uccnenoBarensckuii xypHan «BectHuk ¢minonorndyeckux Hayk / Philological Sciences
Bulletin»

https://vfn-journal.ru

2024, Tom 4, Ne 1 /2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vifn-journal.ru/archives/category/publications

Hayunas crates / Original article

Indp HaywaHO# criermambHOCTH: 5.9.6. S3BIKH HaApOIOB 3apyOSKHBIX CTpaH (C yKa3aHHEM KOHKpET-
HOTO SI3bIKa MJIM TPYIIIBI SI3bIKOB) ((PHII0IOrHYECKHE HAYKH)

YK 81-26

" Caovizoea Huzap @upys zvizvi ! Bakunckuii cnasanckuii ynusepcumem, Aszepéaiioncan
K HekoTOpbIM acnexkTam asepOaiiakaHckoro sisbika B XI Beke

Annomauusa: yenb uccie008aHuUsl 3aKII0OUAEMC 8 ONpedesieHul Kpy2a aemopos, UCMOPUKOS U NOIMOE, NUCAB-
wux 06 azepobaiioxicanckom asvike 8 11-m cmonemuu. B oannoui cmamve paccmompensl yeHuble MbICIU MAKUX Gu-
nocoghos u nosmos, kax Aeym Xamasu, C.Kecpesu, ['acanozny u m.0., nOO4epKHYma 8Ceg03pacmarowas poib
a3epbatioAHCaAnCKo2o A3bIKA, KAK 8 HApooe, MAaK U 8 hopme apadCcKol NUCbMEHHOCTUL.

B nayunoii cmamee asmop obpawaemcsa k beccmepmnomy dn0Cy MIOPKCKUX Hapooos — «Kumabu-/lede I op-
2yoy», omuocawumcs Kk 11 eexy u npedcmasnsem na 0630p yumamensi gaxm Haauyus A3epoaiodcancKozo A3vIKd
He MONbKO 8 KaueCmae YHUBEPCANbHOU NA0WAOKU 051 0OWEHUS, HO U KAK XYO0XCECMBEHHYIO (hopmy.

B cmamve npusedensvr nosmuueckue npumepsl U3 n0I3UU A3epPOAUONCAHCKUX NOIMOE U MbICAUMENel MOl Uc-
MOPUYECKOU INOXU, KOMOPbLE MbICIUNU U MEOPULU CE0U MPYObl NO aAPAOCKOMY anl(pasumy Ha azepoauoNCancKom
ouanexkme MIOPKCKO20 S3bIKA.

Hayunas nosuszna pabomul 3axmouaemcs 6 npedcmagieHuu NPUSHAHHBIX QaKmos, nOOYepKUBaromux Gopmupo-
8aHue azepOatloHCAnCKo-MIOPKCKO20 A3bIKA HE3ABUCUMO OM GIUSHUS NEPCUOCKO20 KYIAbIYPHO20 NPOCMPAHCINEA.

B pezynbmame evisenen paxm Hanuyus He3a8UCUMO20 OM GIUSHUS (Papcu KOIOPUMHO20 U NOTHOCMbIO A6MO-
HOMHO20 HAPOOHO20 SI3bIKA A3epOAioNCanyes, 8 nOCIe0CmEUl YKPACUBUE20 CEMbIO MIOPKCKUX A3bIK08 Ha Bnuoic-
nem u Cpeonem Bocmoxe.

Cmamobs npednaznavena Kax OJis1 CReYuamrucmos no A3vlKy u aumepamype Hapooos FOxcnoeo Kasxaza u
Bnuocneeo Bocmoka, max u 0111 wiupoKkot ayoumopuu yumamenel.

Knrouesvle cnosa: azepdaiiodncanckuil A3ulk, MIOPKCKULL S3bIK, aA3epOAUONCAHCKUE NOIMbL, FNOC, CHMUXOMEOPEe-
Hue, cpedHtue gexa

[ uuruposanus: CanpiroBa Hursip ®@upys reel K HekoTOphIM acniekTaM aszepOaiipkaHcKoro sizbika B X1
Beke // BectHuk ¢uionorndeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 141 — 148.

Tlocmynuna 6 pedaxyuro: 13 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 14 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 ¢espans 2024 2.

! Sadygova Nigyar Firuz gyzy ! Baku Slavic University, Azerbaijan
To some aspects of the Azerbaijani language in the XI century

Abstract: purpose of the study is to determine the circle of authors, historians and poets who wrote about the
Azerbaijani language in the 11th century. This article examines the valuable thoughts of such philosophers and
poets as Yagut Hamawi, S. Kesrewi, Gatran Tabrizi, Hasanoglu, etc., emphasizing the increasing role of the
Azerbaijani language, both among the people and in the form of Arabic writing.

In the scientific article, the author refers to the immortal epic of the Turkic peoples, Kitabi-Dede Gorgud,
dating back to the 11th century and presents for the review to the reader the fact of existence of the Azerbaijani
language not only as a universal platform for communication, but also as an art form.
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The article provides poetic examples from the poetry of Azerbaijani poets and thinkers of that historical era,
who thought and created their works in the Arabic alphabet in the Azerbaijani dialect of the Turkic language.

Scientific novelty of the paper lies in presentation of recognized facts emphasizing the formation of the
Azerbaijani-Turkic language regardless of the influence of the Persian cultural space.

As a result, there was revealed the fact of existence of a colorful and completely autonomous folk language of
Azerbaijanis, independent of the influence of Farsi, which subsequently adorned the family of Turkic languages in
the Near and Middle East.

The article is intended both for specialists in the language and literature of the peoples of the South Caucasus
and the Middle East, and for a wide audience of readers.

Keywords: the Azerbaijani language, the Turkic language, Azerbaijani poets, epic, poem, the Middle Ages

For citation: Sadygova Nigyar Firuz gyzy To some aspects of the azerbaijani language in the XI century. Philo-
logical Sciences Bulletin. 2024. 4 (1). P. 141 — 148.

The article was submitted: October 13, 2023, Approved after reviewing: December 14, 2023; Accepted for pub-
lication: February 9, 2024.

Beenenue

ITonnMaHve HAITMOHALHOM MPUHAMISKHOCTH ['aTpaHa u CBSI3W €ro 1mod3un ¢ A3epOaimpKkaHoM BO MHOTOM 3a-
BHCHUT OT MPABMJIBHOTO OCO3HAHMS TaHHOTO BOIpoca. TpakToBKa BOMpoca BaykKHA TaKKe H ISl TIOSCHEHUS HEKOTO-
PBIX MOMEHTOB, KOTOPBIE MBI OCTaBWJIM OTKPBITHIMH B Ipeabaymux paszgenax (Hacup Xocpos o [atpane, si3bIK,
ucrosb3oBaBiuuiics B AsepOaitmkane B X-XI Bekax u ap.). Apadckue reorpadpsl X-XIII BekoB oTMeuaroT, 4To
HacejeHue A3zepOaiipkaHa TOBOPUT HA OCOOOM S3BIKE, COBEPIICHHO OTIIMYHOM OT apaOCKOTO M IMEPCHUICKOTO
(s3BIKIApH) S3BIKOB, M 3TOT S3BIK HA3BIBACTCS «a3epUis» WU «azepm». B mepBoii mooBuae X Beka Macynu, mo-
ObIBaBIIKi B ropogax Mpana n AzepOaiipkana, MUIIET, YTO HAPsLy cOOIMM O(UIHATIBLHBIM SI3BIKOM Han(aBUTOM,
B Pa3HBIX BHJIASTaXMCIOJB3YIOTCS Pa3HbIE SI3BIKU: IIEXJIEBI», «Iapu», «a3epu» W Apyrue. V3BecTHBIN myTerie-
CTBEHHUK W yu€HbIil A0y AOnymia Bammiapu anb-Mykaanacu (an-Makaucu) B cBoer KHHTe «AxcaHyi-Taracumy
(985 1.) oThensier A3bIK, HA KOTOPOM TOBOPSAT a3epOaiiKaHIbl, OT «aJKamMu» (TMIEPCUACKOT0) SI3bIKA U TOBOPHT:

et ol («SI3BIK Y HUX CIIOXKHBIN, TpyaHbIH»). N0H XoBraib (977r) noATBEpAMI, 4TO OQUIIHATBLHBIM S3bI-
KoM B AsepOalipkaHe sSBISCTCS MEPCUACKUA U apaOCcKkuii, u Hanucaln: «OHAKO OYeHBb MaJjo JItoJIeit o0IaeTcs Imo-
apabcku. Ho kymipl u 3eMIIeBIACNbIBI CBOOOTHO TOBOPSAT HA STOM S3bIKE. Y YEPHU MECTaMH CBOM SI3BIKU.
Hampumep, apabckas o01rHa TOBOPHT MO-apa0dCKH, a o0uHa bapaer — Ha appanckom» [4, ¢. 250].
MarepuaJibl 4 MeTOABI MCCJIeTOBAHMIA

OToil mpobaeMe MOCBANICHO MHOXeCTBO pador [1, 2, 3, 4, 5, 6]. B 0CHOBHOM MBI ONMUpaMCh Ha paboThl M.
Maxmynosa, Aryr Xamaeu, M.Kamrapu, E.Beprensca u ap., aHaIM3UPOBABIINX HCTOPHIO a3epOaiiPKaHCKOIO
s3bIKa. B xo0/1e McciieqoBanus ObLIM MCIIOIB30BaHbl MaTepHuaabl HanponansHol Onbmnorekn AsepOaiimkaHa, clie-
JIaHBI BHIBOJIHI HA OCHOBE X aHAJIM3A.

B crarbe ucronb30BaH METO/| JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUSCKOTO aHAIIN3a, COMIOCTABUTEIILHOTO aHAIN3a, CPAaBHEHHE
Y CUCTEMAaTHU3AINS SMITUPUICCKUX U TEOPETUICCKUX JTAHHBIX.

Pe3ynabTaThl M 00CyxkIeHAS

Apabckuii aBrop u3 6onee nmo3aner snoxu Aryt Xamasu (1179-1229) nonnepxxuaer Myraanacu B Bonpoce
aszepOaiipkaHCKOro s3bika. SIryr XamaBu yKa3bIBaeT, 4TO «a3epOaiPKaHCKHA HApOJ UMEET CBOH SI3bIK U HUKTO,
KpOMe HUX, HE TTIOHMMAET JTOT S3BIK, Ha3bIBaCMBIN «a3epuits» [10, c. 160].

ITo cBemenusam Sryra XamaBu CTAaHOBHUTCS OYEBUIHO, UYTO a3epOaiPKaHCKUH S3bIK OBLI HE TOJIBKO Pa3rOBOP-
HBIM S3bIKOM, HO M Ha3bIBaJICS apabaMu «a3epOaipKaHCKUM» WM «a3apHhei» B IEPUOJ €ro UCIOJIb30BaHMS B Ka-
yecTBe nuTeparypHoro s3bika (VII Bex)! D10 aBHO omposepraer muenue uccnenonsateneir (C.A. Kecpesu, B.b.
Munep u ap.), OOBSIBUBIINX a3epOailKaHCKUH S3BIK «MEPTBBIM S3BIKOMY» B TPy1aX apaOCKHUX YUCHBIX.

[lomo6bHO TOMY, Kak apabckme reorpadsl, ToBops 00 ApaHe, Ha3bpIBAIM S3BIK HACENEHUS «appaHu» (II0-
appaHCKH), OHHM TaKXXe€ Ha3bIBAJIU S3BIK HacelleHusa AzepOailkaHa «a3epu» WIH «a3epHils M0 Ha3BaHHIO MECTHO-
ctu. UMeHHO 3T0 HaOr0AaeTCs y OOJIBIIMHCTBA CPEAHEBEKOBBIX aBTOPOB, U HE TOJILKO Y apaOCKHUX.

B pabotax apabckux y4€HBIX AaHBI CcrielUpUIecKrne 0COOCHHOCTH a3epOaiiPKaHCKOTO SI3bIKa: OH COBEPIIIEHHO
OTJIMYEH OT apaOCKOro, MEXJEBUICKOTO U a/PKaAMUCKOT0 (TIEPCUICKOTO WIIH JIApH) S3bIKOB, OH HEIIOHSTEH TEM, KTO
3HAET ITH SA3bIKH, ITO OU€Hb CIOKHBIN 536K (1OH DaBran)
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S13bIK, HA3BaHHBII apaOCKUMH aBTOPaMH «a3eph», €CTh HE UYTO MHOE, KaK a3zepOalKaHCKUH TIOPKCKHUHA. 3Hame-
HHUTas 3anuch XatuOa TeOpuszu — ApKoe TOMY J0Ka3aTeNbCTBO. 3amuch XaTtuba SBISETCsS LHEHHEUIINM JOKyMEH-
TOM, IIOKa3bIBAIOIUM, YTO a3epOaiIyKaHCKUN S3bIK ObLI Pa3rOBOPHBIM SI3bIKOM Hapoza Ha OOJIBIION TeppUTOpUH B
50-x rogax XI Beka, npumepHo 1000 net nazan. Undopmanus, npenocrasnennas Hacupom Xocposem o ['atpane,
JaeT BO3MOXKHOCTh CZeJiaTh OAHO3HAYHBIN BBIBOJ O HeM. To, uro ['aTpan «muiier xopomme (IIpeKpacHble) CTUXU
Ha MEPCUIICKOM S3bIKE, HO IJI0X0 3HAET MEePCHUICKAN A3BIK», HE TIOJUIEKUT COMHEHHIO, YTO POJHBIM SI3BIKOM T03Ta
aBisieTcs azepOaimkanckuil. «llepcuackuii S3bIK OH 371 HE OYEHB-TO XOPOIIIO)» — BBIPAKEHUE JOJDKHO OTHOCUTHCS
K PasrOBOPHOMY SI3bIKY. XOTsI Obl IOTOMY, YTO 3TO HMPOTHBOPEUUT MEPBOM YacTH yTBepkAeHHsA. OIHAKO HMEro-
uuics y Hac JluBaH mosTa MOATBEPKIAET, 4TO ['aTpaH JEHCTBUTENBHO SIBISETCS «UCKIIOYUTEIBHBIM MAacTEPOM
ciora Ha ¢apcuy.

B cTuxax mosta BcTpeuaroTcs Takue azepOaiipkaHCKHUE CIIOBa, KaK «aaml (KaMeHb)» U «cy (BOIa)».

oy day JE gpadl S5 05 el B G Glaadl dan el tas *
VPR VO | [ JPVRR P, IV . JEPE P I I AL S 2
Mt sais cudl ey Jb adgla e Blale LR Ol Gl o
@ipy el dplall Whes g doilie amd! Joai sl Jolge 1ol
Aot a1 eyl Glaeod LU Dyl J JB il e i
P W Gl @St (Fecdi Wy 5 J o sal (ol e last 3
Lheal b oscdl o1 VLS e 35301 Ll Gy culs el b
JB oL, 3T Jat L) Vs adi Vi gLl gt JJb g e and gcunsy
oo Geng Bl e ol o 3B b ckis Sl dagd ¥y olliicipl
el cmas e JBy cB b e el agel e el o)
etk L R S camadll

(nepeBox c opurunana) Aby Caun Camanu BocxBassier Maappu u ero yuenuka AOy 3akaputo TeOpusu B «Kurtad
anb-AHca0» U TOBOPHUT, YTO OJHAXKIBI OH «CUeH mnepen AOyi-Aja B Mmedyetd B Maappatyn Hemane u uurtan ero
Mpou3BeicHU. XaTUO pacCKas3bIBaeT, YTO S HECKOIBKO JIeT mpeObBas y AOyn-Ana. 3a 3To BpeMs sl He BUJCI HH
OJIHOTO U3 CBOMX COOTEUECTBEHHUKOB. BApyr ouH U3 Halux coceeil Bouien B MeYeTh TOMOIUThCS. S y3Han ero,
KaK TOJBKO YBHIIET, W HACTPOEHUE Y MEHS MOIHSIOCH OT pamoctu. AOymn-Ana cupocui: «Uto ¢ Toboit cimydu-
nocb?» 51 OTBETHII, UTO YK€ JIBa rojia, KaKHE BUENI HUKOTO U3 CBOETO TOPO/Ia, M BOT TOJIBKO YTO MPHEXaN OJWUH U3
Moux coceaeil. On ckazan: «au, morosopu ¢ Hum» A ckazan: «Ilocie 3austuit norosoproy». OH ckazan: «Crynai,
s T€0s MO0 Ty». Sl MOAOIIeN K CBOEMY, MHOTO TOBOPHJI C HUM M0-a3epOaipkaHCKH, cIipocuil, uyTo xoten. Korma
BEPHYJICS M CEN Tepes yUYUTEIEM, OH CIPochi y MeHs: «UTo 310 3a s3b1k?» S oTBeTHI: «ITO A3BIK azepOaiiKaH-
ueB». OH ckazan: «S He 3Haio ATOro fA3bIKa, HUYEro HE MOHSJI U3 Balero pasroBopa. Ho s 3amomMHMI TO, 4TO BBI
TOBOPIUTU JIPYT OPYTY». 3aTeM OH MOBTOPIUI TO, YTO CKA3alH S M MOW COCeJl, HU4Yero He Mo0aBisas U He yOaBmss,
OyKBaJBHO CIIOBO B CIIOBO. S OBLI KpaliHe yIUBIICH, KaK OH 3allOMHHAJ TO, Yero He moHuMam [§, c. 137].

HeynuButenbHO, 4TO MO3T HE BiIaJeeT Pa3roBOPHBIM MEPCHICKUM si3bikoM. Jlaxke celiuac, B TeOpuse, y Hac
€CTh MHOT'O YY€HBIX H I03TOB, KOTOPHIE MMUIIYT CBOM IMPOU3BEICHUS HA MMEPCHJICKOM SI3bIKE, HO MIOCKOJBLKY OHU HE
OTHOCSITCS K YHCITy JIFOJICH, KOTOpBIE OOLIAIOTCS HA 3TOM SI3bIKE, OHH HE MOTYT XOPOIIO TOBOPUTH MO-TIEPCHJICKH.
Takum 0611 11 cam C.A. Kecpesn...

Jpyrum hakTopom, KOTOPBIA CKOBEIBAJI peueBbie criocoOHOCTH ["aTpana B 6ecenax ¢ Hacupom XocpoBbiM, OBLT
ero xopacanckuid quanekt. FO.Jl. beprenbc crpaBeauBo nuiiet: «Tenepb 04EBUAHO, YTO MEPCUACKUN S3bIK XO-
pacaHa He ObLI pOJIHBIM sI3bIKOM [aTpaHa, ypoxeniia TeOpu3a, v mo3ToMy eMy ObLJIO HE TakK JIerko o0maThest ¢ Ha-
cUpoM XOCPOBBIM, TOBOPUBIIINM Ha XOPAaCaHCKOM SI3bIKE. |'aTpaH M3ydan TOT JTUTEPATYPHBIN S3BIK, HA KOTOPOM
cam nucai...» [2, c. 30].

C.A. KecpeBu mbiTaercsi 000CHOBaThH CBOM OHIMOOYHBIE CYKICHHS 00 azepOaiKaHCKOM SI3bIKE U TPUBOJIUT
HEKOTOpbIe puMephl U3 UcTOYHUKOB XIV-XV BekoB. PyOan (4eTBepocTuInms), MpUBEACHHBIC HCTOPUKOM B Kade-
CTBE IPUMEPA, KOMUPYEM U CIo/Ia (C COXpaHEHHEM TOPSIIKOBOTO HOMEPA).
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Kpome ykasanHbIX pyOau, ZaHBI TakKe YEThIpe KOPOTKHE (ppas3bl, copeprKallne HECKOJIBKO CJIOB, JIEKCHUECKU
TOXKAECTBeHHBIX UM [3, c. 45]. CornacHo mpenanusiM, ABeHaauats u3 pydau (I, IV-XIV) npunagnexar Lleiixy
Cadu. ITo cnoBam Kecpeu, 310 Ha s13bIKe «a3epu». PyOaii II — mo ogHoMy u3 yer Xanxamu, a py6aii III — u3 ycr
JKEHIITMHBI, KOTOpasi paboTaeT B caay HEmalIeKo OT ApAcOms (OKa3sIBacTCs, 3TO OBLIO Ha s3bIKe mexieBu!). Ecnu
OBl mpuMepsl, puBeJeHHbIe KecpeBr, OTHOCHIINCEH K SI3BIKY «a3€pH» B TOM CMBICIIE, KOTOPBIA OH MOHUMAJ, apad-
CKHUE YYEHBIE I0JDKHBI ObUIM OHMUMATh 3TOT 53bIK. [ToTOMy 4TO 3TH nprMepsl OoJiee WM MeHee OHITHBI JF000MY,
KTO 3HAKOM C MEPCUACKHM sI3bIKOM! MBI 3aTpyiHsIeMCsI OOBSICHHUTD JKEIaHUE JI0 TAKOW CTETIeH! YHU3HUTH SI3bIK a3e-
pu. JlutepaTypHOMY COOOLIECTBY U3BECTEH OECIpeleeHTHBIN BKIIAA B MEPCUACKHN albMaHaxX a3zepOaipKaHCKUX
[IO3TOB, MUCABIIUX 10 IBOPLOBON Tpanuiuu Ha ¢apcu. CTaBUTH O]l COMHEHUE SI3bIK, MBILIICHUE, 00pa3 KU3HHU,
o0BIYaM U XyI0KECTBEHHBIC HABBIKM MUJUTHOHHOTO HApOJ1a, MPOKUBAIOIET0 Ha OOJNBIION TEPPUTOPUH, U TIPEICTa-
BUTH HAPOJI, TOBOPSIIIUIA Ha a3epOaiinKaHCKOM TYypEIKOM SI3bIKe, KaK He HMEIOIIEro KOpHeH, - IposBleHne Oe3pas-
JMYUSL K TUTEPATYPHOMY HACIEIHIO OOJNBIIOr0 HAPOAA C TIOPKCKUMHU KOPHSIMH.
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HarnsiHo, uto py0Oau, Kak ¥ BRIpOKEHUS, OTHOCSIINECS K Pa3rOBOPHOM pedH, HU IO SI3bIKOBOMY MaTepUay, HA
M0 TPAMMAaTHYECKOW CTPYKTYype HE MMEIOT HHYEro oOIIero ¢ ynmoMHHAaeMBIM B apaOCKUX, TYPEUKHX U a3epOaii-
JOKAHCKUX MCTOYHHKAX S3BIKOM a3epHu-a3epOailKaHCKUM A36IKOM. 110 cBOeMy JIeKCHYeCKOMY B TPaMMaTHIECKOMY
CTPOCHHUIO OHU OTHOCATCSA K JUAJCKTaM MEPCUICKON IpyMbl, U 3TO pu3HaeT cam Kecpesu.
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Urto kacaeTcsi UCIOJB30BAHMUS A3bIKA «a3epu» B TOM CMEICIE, KOTopblii KecpeBu monnman B Mapane, 3yHy3e,
lapagare u Xanxane, To HaJO0 CKa3aTh, YTO XKHUTEIU 3TUX MECT TOBOPAT HA TOM K€ SI3bIKE, YTO U TaKWe Topoja
AzepOaiimkana, kak Apaeounb, TeOpu3s, HaxusiBaH, ['sumka, [llamaxa. B 'enunrae, B I'acannsl (IMacaniy) meii-

CTBUTCJIbHO JXUBYT TaThbl.
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ITosTnueckue mpumepsl, oTHocuMBble KecpeBu K SI3BIKY «a3epu», TakkKe OCHOBaHBI Ha ucTouHuKax XIV u XV
BekoB («Hyxartyn-rynyo», «Cadparyc-cadar, «Cuncuneiin-nacabay), 1 BCeM HU3BECTHO, YTO B 3TOT IEPHOJ a3ep-
0aliJpPKaHCKHH SI3BIK OBUT HE TOJILKO Pa3TOBOPHBIM SI3BIKOM, HO TAaKXKe UMEET OOoraThie TPaIuliy MHChbMEHHOW JTU-
teparypsl. Hammpumep, meiix Cadu (Caduenann Apmadbuin), KOTOPOMY OTHOCAT pyOau, caM IUcall CTHXHU Ha a3ep-
baiimkanckoM s3bike B XIV Beke [7, c. 44].

B nacrosmiee Bpemst B Azep0Oaii/pkaHe ecTh He TOJBKO MEePCOs3bIYHbIe, HO U apabosi3bluHbie cena. Komy He u3-
BECTHO O TIOJIMTHKE paccelieHus: U mnepeceienus CacanuioB, apabos, a 3ateM u Cadeuno? OxapakTepu3oBaTh
JAHHBIX MIEepecesieHIIEeB, MOCETUBIINXCS B A3epOaiipkaHe B cpelHUE BEKa U UY>KAbIX MECTHOMY 3THHYECKOMY CO-
CTaBy HaceJeHUs, KaK IpeBHUXKHUTeNel AszepOaiimkaHa, paclpOCTpaHUTbHA BCIO CTPaHy M HAPOJ SI3bIK TOPCTKH
NPUE3KUX— 3TO,0€3yCIIOBHO, HE HAy4HbIH myTh. Llens m Hamepenus: KecpeBu u ero Kouier, B3TIISbl KOTOPBIX
MO ACPKUBAINCH MTPABALIMMU Kpyramu B [lepcun, ObIIM COBEPILICHHO SICHBI
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(«Asepbaiimkan Bcerna Obul yacThio Mpana. [[peBHee Hacenenune AsepOaiipkaHa ObIJIO HE YeM WHBIM, Kak
MPaHCKOW WJIM apuicKoi packl». B To Bpems (Bo BpeMeHa apabckux reorpadoB) sI3bIK WK TUAJIEKT, HA KOTOPOM
ropopuid B AzepOaiimkaHe, ObLI OHUM M3 OTBETBJICHUIN MEPCUACKOTO A3bIKa U Ha3bIBAJICS «a3epu») [6, c. 10].

Takasi mocTaHOBKa BOIIPOCAa O MPOUCXOKACHUH a3epOailIKaHCKOTr0 Hapojaa U a3epOailKaHCKOro s3bIKa Oblia
CBsI3aHA C BJIMAHUEM HA UCTOPHKA MAHUPAHUCTCKUX B3TJISA0B.

ITo cmoBam KecpeBu, mocie nmpuxoaa ceibKYKOB B A3epOaif/kaH BIAaCTh M YIPaBICHHE OKa3allCh B pyKax
TYPOK, ITO3TOMY MECTHBIE JKUTEIH TIOCTEIICHHO TPUBBIKAIH K TYPEIIKOMY SI3BIKY B pe3yJibTaTe OOLICHUS C HUMH,
BCE BBIYUWJI pa3Hble NPEATIOKEHUS Ha TYpEeUKOM s3bike. UyTh HIDKE aBTOpP CBSA3BIBAET BO3HHUKHOBEHHE azepOaii-
JKAHCKOTO TIOPKCKOTO SI3bIKa C TpaBjieHueM mnaxa Mcemanna Xatan u yTBepKIaeT, 4To a3zepOalKaHCKHUN S3BIK
ocnab ¥ mpuIIesn B YIaJoK ¢ TaJeHUeM 3TO JTUHACTHH.

Cyns mo Bcemy, aBTOp F'OTOB UCKa3UTh U U3MEHUTH CBOM IPEIB3ATHIC MPEACTaBICHHUA U (PAaKTHl BMECTO TOTO,
YTOOBI J1eJ1aTh BHIBOJBI M3 KOHKPETHBIX HCTOpHUECKUX (akToB. OH HE coOMpaeTcsi BUACTh U NPU3HABaTh, HA KAKOH
BBICOKUI YPOBEHb TOIHSUICS a3epOaillKaHCKUH S3bIK B MPOU3BEICHUSIX TAKUX MOJTOB, IMUCATENEH U MBICIHTEIEH,
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kak ['asu Bypxanemmun, Hacumu, Xartan, ®uzynu, ['ocu, Barud, Mupza ®Dartanu, Dxamune Mamearymysazne
(Monna Hacpennun), Cabup. Ha3piBast Hanncanne KHAT Ha a3epOailIKaHCKOM SI3BIKE MTPOCTO «CTPACTBIO», MBI HT-
HOpUpyeM Ooratble TpaaulM{ JUTepaTyphl, KOTOPbIE 3apOAMINCH U PAa3BUBAINUCH HAa a3epOaliKaHCKOM S3bIKe Ha
npoTsHKeHUU OoJee Thicsuu JieT co BpemeH «Kurabu-Lene [opryny.

Unnomatndeckue BbIpaXeHUs! U (Hpa3eooru3Mbl, OTHOCALIMECS K 00pa3y MBIIUICHUS a3epOaiKaHIeB, 1al0T
HaM MPaBO CKa3aTh, YTO HAII S3bIK OBIJT OCHOBHBIM CPEICTBOM OOIIEHUSI MAcCC JIIO/IEH, TTPOKUBABIINX Ha TEPPUTO-
pun Asepbaiimxana, He Tonpko B X-XII Bekax, HO, BO3MOXKHO, MHOTO panee. OO 3TOM CBHUIETEIHCTBYET HAIMINE
Ha 3TOM SI3bIKE HAPOAHBIX CTUXOTBOPEHHUH, OTpaskalomnx ocoOeHHOCTH aouciamckoro nepuoga (mo VII Beka) —
OTHEMOKJIOHHUYECKUX BEPOBaHUM, OOPAI0B U PUTYAJIOB, a TAK)KE CYIIECTBOBAHHE ITOCIOBUI], TOTOBOPOK, aHEKIO-
TOB U CKa30K, KOTOPBIE MyApO 0000IIAIOT OOraThie M KpacOYHbIC 00JIACTHA MAaTEPUATLHON M TYXOBHOH JKU3HHU.

MBI He cOMHEBaeMCsl, YTO TaKHe MOCIOBUIIBI, KaK «Apad ymep, mposuiack KpoBb», «Hu numa apaba, Hu Moo-
kaBepOmoaa», «Uucteiil cuet BepHercs u3 barnanay seisrorces npogykramu VII-IX Bekos.

Hanuuue snoca «enel opryn» B X-XI Bekax HarJIsiAHO NMOATBEPXKAAET ckazaHHoe. Pazpensl «Jlene I'oprya»
npunuin B Asep6aiimkan He B XI Beke, a ropa3zio paHblie, 1 BO3POAWINCH CPEIU OTY3CKUX INIEMEH, CMEIIABIINXCSI
C MECTHBIM HACEJICHUEM.

«Kurabu-Jlene Topryny sBisieTcs OeClIeHHBIM MaMSITHUKOM, KOTOPBIM YYHUT HE TOJBKO KU3HHU M OBITY, OObIYa-
M ¥ TPaJUIUsIM, MUPOBO33PEHHIO U UCKYCCTBY a3zepOalpkaHCKOTO Hapoja, HO M UCTOPHHM SA3bIKa. UTOOBI y3HATH
COCTOsIHUE a3epOailJKaHCKOTO s3bIKa B YKa3aHHBIA IEPHOA U paHee, 3TOT MaMATHHUK JaeT IIWPOKOE IpeacTaBiie-
Hue. Onoc «/lene I'oprya» CBUICTEILCTBYET O TOM, YTO a3epOailKaHCKUI S3bIK ObLT OJHUM M3 CaMbIX OOTaThIX U
BEJIMKUX s13bIKOB BocToka B X-XI Bekax:

«Mepmeey ne sockpecnem,
Hywa, nokunysuias meiuo, He 6036pauiaemcs. .
Ecnu 600vl nanonnames, mope ne HanoaIHUMcA.
Y eouna ¢ senuxoii dyuo He b6yoem bozamcms.
3ona ne cmanem xoamom (mpyc He cmaHem ColHOM)
CxoabKo Obl cCHe2a HU W10, K 8eCHe pACmaenm.
Om cmapozo x10nKa mKaHb He NOJAYYULULb,
Cmapuiii 8paz opyzomue byoem.

Moii cnee He 6epuemcs, noka He yoapum YepHbulll CMATbHOU Mey.
Hesouke nacmaenenus ne NOMO2ym, NOKA OHA He Y8UOUM Y C80€ll MaAMepuy.
«Culn — nomomok omya,

OH 00uH u3 08yx e2o 2na3.

Ymo Oenamw coiny, ecnu omey ymep u He 0OCMAsul Hacieocmea?
Kaxoii npox om omyoeckozo nacreocmaa, eciu Hem yma?
Kapasan 3naem, kyoa euepa wiean...

Myn 3naem, umo maxoe msaxicecmo,

Mose snaem, 3auem 6oaum 2onosa.

O3an 3naem u xpabpeya, u nooneya! [5, c.12]

B nepuoa co3nanus snoca «/lene ['oprya» cymiectBoBana He TOJBKO YHUBEpcalbHas popma azepOaiipKaHCKO-
TO SI3bIKa, HO JJayKe Xy0’KECTBEHHAsI opma (XyI0KeCTBEHHBIH s3bIK). Ka bl U3 MO3THYECKUX MPUMEPOB B pas-
JIeNax sIBISAETCS SIPKUM IIPIMEPOM 3TOTO:
«4mo mul 20680pub, UMO Mbl PACCKA3bLIBACULD,
O mom, K020 5 8udesl, OMKpPblE 830Pbl,
Jhobumey moti, xomy s oyuty omoan!
Xpabpey moii omeadicHulil!
Tom, y koeo cnpawusan,
Tom, c kem 5 207108y KA HA NOOVUIKY
3auem mue eopwi uepnoie,
Komopwie cmosim neped namu?
Ymo s 6y0y 0enamo nocne mebs?
Ilycmo mhe mozunou 6yoym smu paénuiivt!
Xonoouwie, xon00Hbie 800bl
Ecnu evinvio, nycms kposwbro6yoem moeii!
Ecnu 5 nompauy 3on0mo meoe,
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Ilycmv moum casarnombyoem!
Ecnu s cmany ckaxams na kone meoem,
Ilycmb mozeunoti 6yoem moeti!
Ecnu nonobno nocne meos
Kozo-mo, u cnamo ¢ Hum 6y0y,
Ilycmo 3meeti cmanem u yycanum mers!
Touemy meoti omey u 0eo
THoowcanenu oyuty c6oio?
Ilycmo mpon I'ocnodenwv 6yoem ceudemenem!
Ilycmo 3emnsn 6ydem ceudemenem, nycmo Hebo 6yoem ceudemenem!
Bcemozywuii Boe 6ydem ceuoemenem
Ilycmb mos sicuznb 6y0em npunecena 6 scepmay paou sxcusnumeoeti!y [7, c.12-13]

Kak nHave NOKHO CTHUXOTBOPEHHUE, MEpelIarHyBIIee Yepe3 ThICSYeNeTHE U AOMISAIIee O HAIEro BPEMEHH,
MIPOBOJKaBIIIee M NMpUBETCTBOBaBIIee mokoneHus?! [lorsTHO, uTo naxe B X-XI Bekax azepOaillKaHCKHUI S3bIK OBLT
MOIIHBIM SI3bIKOM ¢ OOJIBITUMH BO3MOXKHOCTSMH JUIsl TIepefaun IyOOKuX (UIOCO(PCKUX BOMPOCOB, KU3HEHHOM
MYJPOCTH, BBIBOJIOB O YEJIOBEKE M MPUPOJIE, CIOKHBIX MCHUXOJIOTMYECKUX CUTyanui. [l cyniecTBOBaHUS TaKOTO
00raTtoro MHCTPyMEHTa KOMMYHHUKAIIMHA OH JTOJDKEH OBLI MMETh MPOYHYIO OCHOBY. SI3bIK HE MOXOX Ha TpuUO, BHE-
3aITHO ITOSIBUBIIHUICS MOCIE TOXKIs!

Kak u mo60# s13bIK, azepOaiikaHCKU S3bIK CO3/]aBaJICS BMECTE C HAPOJIOM, KOTOPOMY OH MPHUHAJIEKUT, ObLI
CBSI3aH C €ro OBITOBOW U KyJbTYPHOW UCTOpUEH, pa3BuBajcs B 00psOe ¢ apabCcKuM U MEPCUICKUM BIIMSIHUEM, a Ce-
TOJHSI JOCTUT YPOBHS CaMOT0 U3SILIHOTO, CAMOT0 0OraToro M CaMoro MOIIHOTO SI3bIKa CPEI TIOPKCKHX SI3BIKOB.

HeckoabpKo TOCIIOBHIL M TIOTOBOPOK M3 «/IMBaHU-TyraTU-TIOPK»:

. Y BOpOHBI HOTH NIEPETIOMAIOTCS, €CIM CTAHET MOIpakaTh T'ycCio.

. CromaHHas JI0’KKa HE BXOIUT B yCTa, & CyXO€ CIOBO HE BXOAMT B YXO.

. C110BO JanmbHUX MECT MPUHOCUT KapaBaH.

. Ecnint Bpara HenooleHuTh, TO Ha TOJIOBY B30epeTcs.

. B Bozie u3BecTHa axe AbIpKa.

. Boun B cTpoto, yu€HbIi B cOOpaHuy.

. XopoIo 06X0uch C TOCTEM M OH Pa3HeceT TBOE UMS BCEM.

. CBoi1 OKpOBaBIEHHBIN KyJIaK JIy4llle, 4eM KyCOK Xjie0a gy oro.

. He cmoTtpute Ha nuno, uimureym.
10. YMOM MOKHO JIOBUTb JIbBa, @ CUJIOH Ja’kKe MBIIIb HE MOHMaelIb.
11. He coupaiite KoXy U He JOMaiTe HOX Ha XBocTe [5, c. 201].

BriBoabI

Typeukuii I3bIK U TUTEpaTypa MOIYIHIH OOJbIIOE pa3BUTHE He ToJbKo B Cpenneit Azun u Boctounom Typke-
CTaHe, HO U B AzepOaiimkane. CaMbIM yOeIUTENBHBIM JOKA3aTEILCTBOM 3TOTO SIBIIsIETCA TOT akT, uto «Kutadu-
Hene T'opryny», SBISIOMUIICS OMHUM H3 PEIYANIINX,a MOXET OBITb, W MEPBEIMOOPA3IOB S3BIKA U JHUTEPATYPHI
TIOPKCKHX HApOIOB, 3apoaniics B AzepOaiimkane.

Tropkckuii sI3BIK a3epu ¢ APEBHHUX BPEMEH HCIONBb30Bajcs B Hapoae. OOpa3 MBIIUICHHUS, B3MIISABI Ha JKU3Hb,
oObIYay ¥ TpaAHULUK Hapoa B MOCIOBUIAX M UIUOMAX CIyXaT TOMY MOATBEPXKICHUEM. DTOT SI3BIK, MPOIICAIINI
yepe3 (puIbTp BEKOB U COXPAHMBIIMNCS KaK 3€HHUIIA OKa, CTall OOraThIM XyJOKECTBEHHBIM MHCTPYMEHTOM Hapo.l-
HOT'O TBOPYECTBA — CTAPHUHHBIMHU ITOTOBOPKAMH, ITOCIOBUIIAMH, TIECHSIMH U CKa3KaMH U TOCTETIEHHO TOTOBHJICS K
nepexoiy B MUCbMEHHYIO JIUTEPaTypy.
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Hayunas crates / Original article

Indp HaywaHO# criermambHOCTH: 5.9.6. S3BIKH HaApOIOB 3apyOSKHBIX CTpaH (C yKa3aHHEM KOHKpET-
HOTO SI3bIKa MJIM TPYIIIBI SI3bIKOB) ((PHII0IOrHYECKHE HAYKH)

YK 070.448.1

! S Kyno ! Mexunckuii YHUGepcumem UHOCMPAHHBIX A3bIK06, Kumaii
Ix0 CepeOpsAHOro Beka: TpaAULMU aKMen3Ma B o33un Apcenusi HecmenoBa

Annomauua: cmamos ucciedyem meopyecmso pyccKOA3bIUHbIX nucamenet, amuepuposasuux ¢ Kumai, u ap-
2yMeHmupyem, ymo 3ma JUmepamypa A615Aemcs 8PeMeHHbIM NPOOONINHCEHUEM U TUMEPAMYPHbIM HACTleOueM dNoXu
Cepebpanoco sexa. Ilpogheccopvr Luyuxapcrozo ynueepcumema Jlu HAnvnun u Ban Amuns noodepoicusarom smy
MOYKY 3PEHUs U YMEEPICOarOm, 4mo meopuecmeo dMux nucamenell COXpansem 4epmol poOCCUlCKOU JUMepamypbol
Cepebpsinoco eexa, npu 5mom omoopaxicas, KUMaicKyio Kyavmypy U 0COOeHHOCMU Pe2UOHATbHOL TUMepamypbi.

Cmambs makoice paccmampusaem aumepamypuyio epynny "dypaeska" ¢ Xapoune u ee c6s13b ¢ aumepamypHol-
mu mewernuamu Cepebpsanozo eexa. Ocoboe sHumauue yoensemcs meopyecmgy nucamens Apcenus Heanosuya
Hecmenosa, komopulii 6b11 NPpU3HAH U OYeHeH 8eIUKUMU NOIMAMU MO20 8pemMeHu. B cmambe ynomunaomes iume-
pamypuas epynna "Axmd" u "Kpye nosmog", cozdanmnvie 6 Xapoune no oopasyy I’ ymunéea. Hecmenos, kax nocie-
Odosamens I ymunésa, maxsice no00epHCUBAN UOETO MACTNEPCIEA 8 HOIZUU.

Knrwouesvie cnoea: meopuecmeo A.U. Hecmenosa, numepamypa Cepebpsanoco eexa, numepamypa 0CHOUHOU
aMuUspayul, akmeusm

s uutupoBanus: Sup Kynp Oxo CepeOpsHOro Beka: Tpaguuuu akMen3Ma B mo3szuu Apcenus Hecmenosa //
Becrauk ¢unonorndeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 149 — 156.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 13 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 12 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 .

" Yan Kun ! Beijing Foreign Studies University, China
Echo of the Silver Age: the traditions of acmeism in the poetry of Arseniy Nesmelov

Abstract: this article examines the works of Russian-speaking writers who emigrated to China and argues that
this literature represents a temporary continuation and literary legacy of the Silver Age. Professors Li Yanlin and
Van Yamin of Tsitsikar University support this view, asserting that the works of these writers retain the character-
istics of Russian literature from the Silver Age while also reflecting Chinese culture and the unique features of re-
gional literature.

The article also examines the literary group "Churaevka" in Harbin and its connection to literary movements of
the Silver Age. Special attention is given to the works of writer Arseniy Ivanovich Nesmelov, who was recognized
and esteemed by prominent poets of the time. The article mentions the literary group "Akme" and the "Circle of
Poets," both established in Harbin following the example of N.S. Gumilev. Nesmelov, as a follower of Gumilev,
also upheld the idea of crafismanship in poetry.

Keywords: Arseniy Ivanovich Nesmelov, Silver Age literature, literature of Eastern emigration, acmeism
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Beenenue

[Ipodeccop Lnunkapckoro yausepcutera JIu SHbNINMH, U3ydask pycCcKylO JUTEpaTypy JalbHEBOCTOUYHBIX dMH-
IPaHTOB, CUUTAET, YTO 3TA JIMTEpATypa 4acTh KOPILyca POCCUICKOMN JIUTEpaTyphl IpUHAAIEKUT K 310xe Cepedpsi-
HOTO Beka. U mpezacTaBmsier co0oit BpemMeHHOE TpoaobkeHrne CepeOpsHOTO BEKa W JIMTEPATypPHBIX TCUCHUN TOM
snoxu [8]. [Ipodeccop Ban fAAmunp Taxke nmonaep:KUBaeT 5Ty TOUKY 3pEHHs, YTBEP)KIast, YTO TBOPUECTBO PYCCKO-
SI3BIYHBIX TUcaTeneil B Kutae "coxpaHseT sipkue 4epThl pOCCHUCKOH iuteparypbl CepeOpsHOro BeKa, OJTHOBpE-
MEHHO HECeT OTIEeYaTOK KUTAHCKON KyJIbTyphl, BKJIIOYas B ce0sl OCOOEHHOCTH, KOTOPBIE PEIKO BCTPEUAIOTCS B
JPYTUX JTUTEpaTypHBIX GopMax. DTO sSBICHUE MPEACTaBIIeT OO0l HE TOJNBKO PErHOHATBHBIN INTepaTypHbId (de-
HOMEH, HO U NIPUMEp TPAHCHALMOHAIBHON U TPaHCKYNbTYypHOU suTepatypsl."[8]. "HypaeBka", kpynHeimas auTe-
paTypHas TpyIma pycCKOH TanbHEBOCTOYHON JMHUrpanmuu B XapOuwHe, 0oO0OBbeAnHWIa OONBIIMHCTBO ITO3TOB-
SMUTPAHTOB, KOTOPBIE YCEPIHO U3YYalll TEOPHIO POCCUIICKOH 10331H, B TOM uuciie padoTsl B.S. Bprocosa «OcHo-
BbI cTHXOBeAeHUs», b.B. Tomamesckoro «Teopus nureparypsi», B.M. XKupmynckoro «Teopus ctuxa» u A. beno-
ro «CUMBOJIU3M», CTPEMSCh HAJAUTh CBA3b C HANpPaBICHUSIMU POCCHUIICKON Mo33uu. B pesynbrare, TOCTHXKEHUS
MO3TOB PYCCKOM AaTbHEBOCTOYHOW SMUTPAIIMM BIOXHOBJIEHBI JUTEPATYPHBIMH TeueHusMH CepeOpsHOro Beka.
A.C. AnBIMOB, KaK BepHBIH 1ocienoBarensb GyTypusma, cozaan coopauk ctuxos «Kuock Hexunoctn» B gyxe 3Toro
HanpasieHus. E.E. SliHoB ucneitan Biusgaue bnoka. B.®. Ilepenemnn CKIOHANICSA K HOSTUYECKUM HUJCaNaM aKMe-
u3Ma. A B MPOM3BEACHUAX TaKUX moatecc, kak JI. Xaitnaposa u H. Pe3nnkoBa, mpruCyTCTBYIOT KJIIACCHYECKHE TEMBI
1 MeToAbl TBopuecTBa A.A. AXMaTOBO¥.

MarepuaJibl M MEeTOABI HCCIEOBAHUM

Martepuranbl 1 METOJIBI IS CTaThH MPEJICTABICHBI CIETYIOINMHU KaTeTOPUsIMHU:

1. M3yyenne moiaHOM KOJUIEKIIMK CTUXOTBOpeHuil Apcenus HecmernoBa i1 BBISBIEHUS aKMEHCTCKUX TEM, MO-
THUBOB U CTHJIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEM.

2. AHanu3 CTUXOTBOPEHHH, B KOTOPBIX MOKHO OOHAPYXHMTh NPUCYTCTBUE LIEHTPAIBHBIX TEM aKMEUCTCKOTO
JIBUKEHMS, TAaKUX KakK MpeoOpakeHne MHUpa, CTpeMIIeHHe K OOBEKTUBAIIMN U TOYHOCTH BBIPAXEHH, OTKa3 OT JIU-
PHUECKOTO0 «S»» B 10JIb3y 0OBEKTUBHOT'O OBECTBOBAHML.

3. CpaBHUTENBHBIN aHAIU3 MOATHUYECKUX MPpHEMOB ApceHns HecmenoBa ¢ TpaIHIUsAMU aKMEUCTCKOTO JIBHXKE-
HUS, BKJTIO4asg paboThl APYTUX aKMEUCTOB, TakuxX kak Hukomnait I'ymunes, Auna AxmaroBa, Ocunt MaHzenbTam u
JIPYTHX.

4. N3y4yeHue KpUTUUECKUX PELICH3UI U JIUTEpaTypHBIX UCCIEIOBaHUI, OCBSIIEHHBIX T033uK Apcenust Hecme-
7I0Ba, 4TOOBI BBISIBUTH TPAIAHUIIMM aKMEH3Ma B €0 TBOPUECTBE M OILICHUTH BIMSHHUE JAHHOTO JIBMXKCHUS Ha €ro Mod-
TUYECKHUH CTUJIb.

5. UccnenoBanue TUTEpaTypHBIX H KYIbTYPHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX Pa3BUBAIOCh aKMEHUCTCKOE JBUKCHHE,
YTOOBI MOHATH €r0 3HaUYeHHE AJs POPMUPOBAHUS OATUUECKOTO s3bIKa U TeMaTHKu ApceHus Hecmenona.

Taxoke MaTepuanbl ¥ METOJbI JJISl CTaThH BKIIIOYAIH B ce0s aHaJIU3 TEKCTOB, CPABHUTEIBHOE HUCCIIEIOBAHUE JIU-
TEpaTyPHBIX UCTOUYHHUKOB, a TAK)K€ KOHTEKCTYaJIbHBIA aHAJHM3, YTOObI MIPOSICHUTh CBSI3b MEXKIY €ro MO3THYECKUM
CTHJIEM U AKMEHCTCKUM JBHIKEHUEM.

Pe3yabTaThl M 00CyKIeHAS

Apcennii IBanoBuu Hecmenos (1889-1945, Hactosmee umst A.M. MUTpOMONIbCKHiA), IPEACTABUTENH JIUTEPa-
TYpBI PYCCKO# TaIbHEBOCTOYHOI SMUTPAINH, TECHO CBA3aH ¢ modTamu CepeOpsHOTO Beka. TBOpuecTBO ApceHwUs
Hecmenosa 3nanu u onenuBanu bopuc Ilactepuak, Mapuna IlBetaeBa, Hukonait Acees, Jleonun MapteiHoB. B
€ro Mo33Mu XapaKTepHBI TI1yOnHa, 00pa3HOCTh U METa(hOPUUHOCTH, MOCTOSHHOE OOpallleHre K PyCcCKOM HCTOpUH,
TocKa 1o yTtpadeHHoi Pogwmne. OmHa u3 crpanmn Omorpadum — mepenricka ¢ MapuHoit LIBeTtaeBoii. LlBeraesa,
IPOYUTaB CTUXOTBOpeHue «llepexons rpaHuiy», BeIpa3uia BOCXMIIEHUE ero TanaHToM. HecmenoB takxe o0ora-
Iajl CTUXM, BKJIIOYas B HUX CTpoku Anekcanapa bmokxa, Mapunsl L{BetaeBoli, bopuca Ilactepnaka u Hukonas
Aceesa B kauecTse snurpadoB. Emé no nayana nsraanus B Kuraii, HecmenoB yTBepauics Kak 3penblil mucaresb U
1oaT. [lepBriit cOopHUK CTHXOB «CTHXWY OBLT ommyOmkoBad B 1921 roxy Bo Biagusocroke. B 1924 romy, B cBsi3u
C JpaMaTHYeCKUMH H3MeHeHusiMu B Poccum m kak mpepanHHblii opuunep bemoit apmuun, HecmenoBy mpumuioch
ocTaBUTh PoauHy, HauMHAs MyTh U3THAHHWKA. JlBaaUaTh C JIMIIHUM JIET, IPOBEIECHHBIX B XapOuHe, OTKPBUIA HO-
BYIO CTPaHHIly B TBOPYECTBE, IIe JOCTUT BEPILIUHBI MacTepcTBa. B 3T0oT nepuoy ctuiipe HecMenoBa obpe 3penocts
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U yCTOWYHMBOCTh, OTIMYAsICh MHOTO0Opa3ueM U BKJIIOUYas B ceOsl SIEMEHTHl MOAEPHUCTCKUX TEUCHUH, YTO CAETao
€ro 03310 MONCTUHE YHUKAIBHOM.

B XapOune pycckue MO3ThI-OMUTPAHTHl B 3HAYUTEJIHON CTENEHH OBbUIM IOJ BJIUSHUEM aKMEU3Ma U CUUTAJIH
H.C. I'ymunésa, npeacTaBuTens akMEUCTOB, AYXOBHBIM JIuAepoM. B korue 1920-x co3nanu auTepaTypHYIO TpyIITy
"AxkM3" u onyOnmKoBanu cOOpHUK cTHXOB «JlecTHuua B oOmakay», mocBAmEHHbIN [ ymMmunépy. Taxke ocHOBanu B
Xapoune "Kpyr nostos", nmo obpasiy "Llexa moaros", coznannoro ['ymunéseiM B Cankt-IletepOypre, U peryssipHo
BCTpPEYAIHCH U OOCYKJIEHHSI TEXHHK MOITHYECKOrO TBOpUECTBa. [ 'yMUIIEB paccMaTpHBal MO33UI0 KaK PEMECIo,
MOTYEPKUBAsi 3HAYCHUE MACTEPCTBA B MOITHYECKOH paboTe. DTy TOUKY 3peHus pasnensn u Hecmenos, «moss3uro
HecmMmenos Ha3biBan peMeciom, a cedst — peMecinennukomy [7].I'ymunés B 1918 rony uznan coopuuk ctuxos «Ko-
cTép», koTopelii HecMenoB nenmn u Bocxumiancs. [IpounTtaB coopauk Bo BiaguBocroke, Hecmernos 3ammcan Bre-
YaTJeHusl B CTUXOTBOpeHNH: «f yiiny: y mens Ha noske, / Kak EBanrenue — «Koctep» ... / Eciu cepaue Tocka
3arsHet / [lox nenuBbIi HaBaxkuit kiaeB — / CIOBHO OKJIMK BepIIMHBI IpsiHET / I'po3HbIM nmeneM: ['ymunés!» («S
’KUBY B oOBeTmaioM fome...») [11]. HecMoTpst Ha To, 9TO pa3HHUIIa B BO3pACTE MEXKIY IMOATAMHU COCTaBIIsIa TPU
roga, Hecmenos cunran I'ymunéBa npeaniecTBEHHUKOM U HACTABHUKOM HA ITyTH HO3HH.

Jns HecmenoBa moatudeckuii rojoc ['ymunésa 3ByuuT kak 30B TpyObl: «M romocom TpyOBI, BOGHHOH U CypoO-
Boii, / Ero mpu3biB BocnpsiHy: B 3TOT MUT, / M K HeOecam MoabATHIH, TOHKH JHK / OBesiH ObIT OJHCTaHBEM CHIIBI
HOBOH.» («I'ymunen») [11]. B cTuxoTBOpeHHH aBTOp KPUTHKYET CUMBOJIM3M 3a MOTPYKEHHE B HUTHIIN3M U MUCTH-
u3M: «brok 3a0biBait 0 mobnectu u ciase / M k ueproBuinae Biekcs Comnory0.» [11], Beipaxkas xenaHue moce-
JnoBaTh 3a ['yMWIEBBIM Hazaja B ocsi3aeMbiid MUp. KOHEI[ 3TOr0 CTHXOTBOPEHHUSI OYKBAIBHO MOBTOPSIET CTPOKU M3
ctuxorBopennss Hukonas I'ymunésa «Hactymnenue»: «3omotoe cepane Poccun / MepHO OMIOCH B TPYIU €r0.»
OT0 HEMHOTO OTIMYAETCs] OT OpUTMHANBHBIX cTpoK ['ymunésa: «3omotoe cepaue Poccun / MepHo Obetcst B Tpyau
MOEH.»

AKMeH3M CTpeMMJICSI OTAEIUTHCA OT MUCTHIIM3Ma CUMBOJIM3Ma M BEPHYTHCS K SIBHOW PEabHOCTH MaTepHasb-
HOT'O MHpa, UCKaTh KpacoTy B 00pa3ax, KOHKPETHOCTH W YEJOBEYHOCTH. [103THI 3TOr0 TEYEHUsI 4acTo CO3AaBaju
CTHXH, O0Nafarmue "CKyJIbITypHOH KpacoToi'", MpeBpaliasi B UCKyCCTBO C BECOMBIM COZAEpKaHHEM. ApCeHHU
HecmenoB mposiBUI UCKITIOYUTENBHYIO CITOCOOHOCTh K aCCHMWIISLIUK SK30THYHOHN aelicTBuTenbHOCTH Kurtas, ne-
MOHCTPHUPYS TBOPUYECKHI MOIXOA K BKIIOUEHHUIO €€ JIEMEHTOB B CBOIO JIMTEPAaTypHYIO MpakTUKy. Paboter Hecme-
JIOBA OTPa)KarOT «TOCKY 10 MHPOBOM KyJbType» — MOHsTHE, BBeAEHHOe OcurnoM MaHzaenblmTaMoM B KOHTEKCTE
akMen3Ma, onHako HecmenoB mepeHéc akmeHT ¢ KIacCHYecKOr KyIbTypbl aHTUIHON A(UHBI HA TKaHb KATAHCKOTO
KYJIBTYPHOTO Hacleaus

B cruxorBopenun «B Kurtae» Hecmenor ommceiBaeT: «Y3kue okHa. Ponapuka / IIpomonroBareiii TuMOH, /
BreDiokeHHBIH B MperoIieM mape - kKak / BeizonoueHHoe kieiimo. / Jlymaenib: TIaTensHO BRIPUCYH/3arHyThIX Kpo-
BeJb yIIibl, / 3Be3/ nuioBateie upuckl/Crunee MapeBo mMribl. / He6o... He meansivu rpynamu / Hag mepeBasiom Be-
KOB - / Xpam ¢ AeBaTHaaUaTeio Oynaamu / MeniaeHHbIX 001akoB.» [11]. DTOT cTUX HamUcaH B TPEXCIIOKHOM JaK-
THWJIBHOM METpE C IpeoOIaJaHneM MHOT'OCIOKHBIX CJIOB, YTO MPUAAET eMy OCOOBIH PUTM M My3bIKaJdbHOCTH. He-
CMOTpsI Ha KPaTKoCTb, TPH CTPO(QBI, aBTOP CO3AaET MHOXKECTBO 00pa30B uepe3 COMOCTaBICHUE KapTUH, JOCTHUTas
JaKOHM3Ma M SICHOCTH. B CTHXOTBOpPEHMH OTpa)K€Hbl YHHUKAJIBHOCTb KUTAWCKON apXUTEKTYpbl M 3araJo4HOCTb
JIpEeBHEH KyJbTYphl, BKIIIOUYas y3KHE OKHA, yIuuHble (poHapu B popMe MpoAoiroBaToro JMMOHA, YTIIOBbIE KPBIIIH
CO CTpeMEHKaMHU, XpaM C JIeBITHAAUAThI0 apxaTaMu. IIponsBeneHne Takxe HaloJHEHO OOrarcTBoM LiBeTa: Buizo-
JIOYEHHOE KIIeHMO, JTnioBaTkie upuchl, CrHee MapeBO, MeJHbIe PYJHHMKH M IUIBIBYLIME 00JlaKa, co3faBas SpKUe
Bu3yajbHble 00pa3pl. CTUX HamucaH 4ETKUM, KOHKPETHBIM M TOYHBIM SI3BIKOM, SPKO BOIUIOIIACT OOpasbl, SI3BIK
IIPOCT U HENPUTSI3ATENICH, C XapaKTEePHO Ul akMen3Ma 4ETKOCThIO U BECOMOCTBIO.

Hukomnaii ['yMunéB uCBITBIBAT CTPACTHOE YBICUEHHE DK30THUECKUMHU CTPAHCTBUSAMHU M NMHUTAJ HENOJAETBHYIO
cTpacTs K ganékomy Kwuraro. IlepeBén MHOXECTBO IIEAEBPOB APEBHEKHUTANCKOW MO33UM KOTOpBIE BKIIOUMI B
cOopHHK, mona HasBaHueM «DapdopoBsiii». IIpoHMKHOBEHHE KHTalickoi aTtMocdepbl B TBOpuecTBO ['ymuiéna
Havanoch B 1909 rony co cruxorBopenust «llyremectBue B Kutaity, anpecoBantoro pycckomy xyaoxHuky C. Cy-
neiikuny: «Tonpko B Kurae Mbl sikopb 6pocum, / X0Th Ha IyTH U BcTpeTuM cMepTh!» [5]. s mosta Kurait crano-
BUTCS CHMBOJIOM BO3BBIIIEHHOT'O PAaWCKOTO YroJiKa, HWACAIN3MPOBAHHON MPOEKIUH TapMOHHYHOT'O MHPOBOTO
YCTPOMCTBa, CBOCOOpAa3HBIM «yOEKHIIEM OT Oypb», CTpEMIICHHEM JyIIH K JIPyromy Oepery, TMpOINUTaHHBIM BO-
CTOYHBIM 5K30THU3MOM M opeosioM TaiiHbl. Cienys cronam «IlyremectBust B Kutaii», ['ymunés cozna€r nupude-
ckoe nonoTHo «Kwuralickas IeBylIKa», I/Ie ¢ U3BICKAHHOW YyTKOCTBIO MEpPEeNaéT TOHKHE MEpEKUBAHHUA T€POUHH,
00pa3 KOTOpO# CpaBHHBAET C COJIOBHEM B KiieTke. HecMmotps Ha Tsry k Kuraro, pusndecku ['ymunés He cTynan Ha
€ro 3eMJII0, KUTaHCKUI 00pa3 B MPOM3BEACHUSIX Pa3MbIBACTCS 10 TPAHUL] YTOIIMH, CTAHOBSCH HOCUTEIEM POMaHTH-
YECKUX MIUTIO3UHM U MUCTHYECKOW HETOCTHKUMOCTH.
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B npoussenenusix HecmenoBa, Kutail Taxke mpeicTaBieH Kak CKa3ouHas CTpaHa, MU TapMOHHUYHBIA MHp C
IOpeBHEH KyapTypoil. OnHako poMaHTHUYeckuii 00pa3 Kurtas Bckope ycTymaetr mMecto peanbHoMy Kuraio, BriyOb
KYJIBTYPHOIO IPOCTPAHCTBA KOTOPOI'O IIOIPYXAIOTCS PYCCKO-KUTAMCKHUE MO3ThI-3MUIpaHThl. [lox BiusHUEM Ku-
TaiicKoi KylbTypsl M (prstocouu B TBOPUECTBE HAXOIAT OTPasKeHHE UyBCTBA KO «BTOpOi poauHey. [IponsBenenus
OKUBJISIIOT ONKCAHUS MPUPOAHBIX KpacoT Kutas, MecTHBIX 0ObIYaeB, NPa3AHUKOB, MY3bIKH, JIETEH]I, PETUTHO3HBIX
o0ps10B ¥ 3aknnHaHUK. TpagunnoHHas Tema '"MalleHbKOTO 4YesloBeka' TakXkKe MPHCYTCTBYyeT B paborax. B cTuxo-
tBOpennu «Okouno [pmukapay HecmenoB ¢ ncmonb30BaHNEM YETHIPEXCTOMHBIX SIMOOB M MTAPHBIX PU(M OMHCHIBAET
n3o0paxenue nacryxa u ovika: «Ilo gopore, c ee ropda, / KoBbutsia, ckpunut apOa. / [Tox spMoM omycTui Kaablk /
Jlo 3emimn GenonioObIit ObIK. / A 3a HUM yckopsieT mmar / M moroummk, mo mosic Har. / Ot 3arapa ero ruieuo / Tak
KopuyHeBO-Topsu0.» [11]. CTpoku TekcTa OXKHUBIAIOT KAPTHHY JKU3HU B CETBCKOM MECTHOCTH Ha CEBEPO-BOCTOKE
Kuras B xonue 1930-x rooB ¢ mopasuTenbHON JOCTOBEPHOCTHIO. Boxaku ckoTa, 60pACH C )KI'YYUM COJIHIIEM, BbI-
HYICHBI TEPIETh TLKETBIN TPYA, U Jaxke ObIKHM MPHUJIaraloT CHILY, YTOOBI YIIOPHO TSAHYTH Tenery. Ilays3sl B putMme,
UMHTHUPYIOIIUE TSDKENIOE JIBIXaHWE, B CTUXOTBOPEHUs X HecmenoBa KuTaiiibl 4acTo M300pa)aroTcsi B OPOH30BOM
LBETE, YTO CUMBOJIU3UPYET TSLKENbINA Tpyd (epmepoB B xxapkoe ynero. Kak B cruxorBopennu «tOmu-tOmu», roe
OMUCHIBAETCA Koxka 1BeTa OpoH3bl: «Tbl OpOH30BBIN ¢ cMHEBOIO, / ThI ¢ pe3koro TeHsto ciaut» [11]. Y B ctuxotBo-
pennn «['psiga», T/Ie MOMYToblid KATael onuckiBaeTcs kak «Kutael, 1o nosica rojbiit. / M3 OpoH3bI 3arapa JIUTOow»
[11]. BpoH30BBI LIBET KOXH CHMBOJIH3UPYET yCEpAue M CTOHKOCTh KUTACKOTO Hapoja, MOJAYEPKHBAET MPOCTO-
JyIIMe KUTAHIeB U NPUBSI3aHHOCTD K 3€MJIe, BhIpaXkasi COUyBCTBHE aBTOpa K cynpde Kutaiickoro Hapoaa. s no-
3Ta CIEHBI CENbCKOX03SIMCTBEHHOTO TPY/Ia B 3TOM 3K30THYECKOM KYJIbTYPHOM MPOCTPAHCTBE U ME3aXH CEITHCKOM
MECTHOCTH TaKK€ SBIISIOTCS CUMBOJIOM CIIOKOMHOW M MUPHOM JKH3HH, KOTOPOH CTPEMUTCS JOCTUYb YEJIOBEK, I10-
MaBIIKH B 4yXylo cTpany. Iloatomy Hecmenos B «I'psiake» Ha3bIBa€T TAKOH TPYA «CIaIKUM HTOM.

Kpome kpectpsH, HecmenoB taxke nzobpaxkaer paboumx, OapKaCHHUKOB M JPYTHX IPEACTaBHTENEH HUBIIMX
clIoeB KuTalckoro obmectBa. Yepes atu ctuxu HecMenoB OTKpbeIBaeT MOHMMaHUE HAMOHAILHOTO XapakTepa Ku-
tas. OroOpaxkaeT MOJOKEHUE KUTAWCKUX KPECThSH, U B KaXIOW CTPOKE MPUCYTCTBYET T'yMaHHTAPHOE BHUICHHUE,
IIPEOI0JICBAIOILEE STHUIECKHUE 1 HALIMOHATIbHbIE Oaphepsl, a TAKKE PAa3MBILIICHHS O CYIIIHOCTH YeJIOBEYECTBA.

B tBOpuecTBe pycckux mo3ToB, Kutail yacTo mpejcTaeT B KauecTBE CUMBOJIA YJAIEHHOW CTPaHbl, OCHOBAHHOTO
Ha KOJUIEKTHBHBIX MPEACTaBICHUSX. DTH MPOU3BEACHUS OJMIETBOPSIOT Kurail kak KyJabTypHO OTCTaibld "mpy-
roii", ciayXamui HHCTPYMEHTOM JIJISl aKIEHTUPOBAHUS JTOCTOWHCTB M HEJAOCTAaTKOB COOCTBEHHOI'O MUpa ModTa. B
KOHTpacTe C 3THM, JIMYHbIE oOcTosATeNbCcTBa HecmenoBa, Kak 4eJoOBeKa, MMEPEXHUBIIETO M3THaHHE, (POPMUPYIOT
B3I Ha KuTail Kak Ha «BTOPYIO POJMHY», YTO HAXOAUT OTPaKEHHE B COOCTBEHHBIX MOATHYECKUX padoTax. ITo
MIPEICTABICHUE IOJPbIBAECT TPATUIMOHHBIE «BOCTOYHHMYECKHE» cTepeoTunsl. Kak yrBepxknan Oasapa Cawup,
«KaXKABIM TEKCT CYLIECTBYET B ONPEAEICHHOM KOHTEKCTE H, Aaxe OyAy4r MaKCHUMaJIbHO HETIPEB3AThIM, BCE PABHO
MOJIBEPraeTcsl BIMSHUIO CBOETO OKPYKEHMs, BPEMEHH, MECTa M COLMANBHOTO KOHTeKcTa» [12]. JIBanuaTuneTHee
npeObiBanne HecmenoBa Ha uyOWHE MO3BONMIO MPOHUKHYTHCS KUTAWCKOW KyJIbTYpOW M IICHHOCTSIMH, ITOYYB-
CTBOBATh COMPUYACTHOCTD K COIMabHOMY YkiIany Kuras. XapOuH mpemocTaBui OTHOCHTENBHYIO CBOOOTY 1 "'TI03-
THueckoe yoexue". B ycnoBusX MpUHYIUTEIBHOTO U3THAHUS TIOAT ¢ HOCTAIBTUEH U 0JIaro1apHOCTBIO OT3hIBACT-
cs1 o Kurae: «U nmapk HouHOIO ®)U3HBIO 0, / [lomHOUHBIH Yac nerko Bowredn... / Kak Ha Poccuro Hemoxoxe, / Ho
Kak gyaecHo xoporio!» («Kak ma Poccuro ve moxoxe») [11].

B Takux cruxorBopenusix, kak «Taiyn», «Xyuxy3» n «/3 kuraiickoro aap0oma», Hecmenos nepenaet m300-
pakeHusl 00IECTBEHHBIX MOTPCEHNH coBpeMeHHoro Kutas, Bocco3aBas atMocdepy CpelHEBEKOBBIX TPaKTHPOB,
3€JIEHBIX MOJIEN, CBSIIEHHBIX CBATUIMUII, HOUECH HABOJHEHUHN U y»KACOB 3MUIAEMUNA Xoyiepbl. B 3moxy 3apoxaeHus
HallMOHAJIbHO-0CBOOOAUTENBHOIO ABIKeHUA Kutas, B Takux npousBeaeHusX, kak «Jlerenga o 1pakoHe» u «A3zus
u EBpomay, mpociexnBaeTcsi COUyBCTBHE K HCTBITAHUAM, BBINABIINM Ha JOJI0 KUTAHCKOro HapoJa, 4YTO OTPAXKaeT
CIOCOOHOCTH aBTOPA K AMIIATHH ¥ TIOHUMAHHIO.

B cruxorBopenuu «Asus u EBpona» aBTOp cpaBHUBAET J1Ba KOHTUHEHTA C ABYMs CECTpaMH, IOJYEPKHUBAs, YTO
OHU SIBJISIFOTCSL CIIPaBEAJIUBBIM TBOPEHHEM bora ¢ oAMHaKOBBIMH TEIaMH, HO C Pa3HBIMU Cyap0aMu U iunamu. EB-
porma n3o0pa)keHa KaK «KpacaBulla C JIULOM MaTPULMAHKNY, «HACHIIbS LUTAAENb» U MPOU3HOCSIIAs «TOPABIE CIIO-
Ba» B aJIpeC CBOEH cecTpbl. A3Ms K€ MpeACTaeT THXOW MIIaAIIei cecTpol, OKpPY>KEHHOU 31makaMu | sirogamu. 11oaT
SPKO OMHCHIBAET KUTAWCKYIO CEIBCKYIO KYIBTYPY, HCIIONB3Ys puMy «Tpyn — npyn — sArof — maroay. [IpotuBomo-
craBneHne Bocroka n 3anaga ObLI0 KilacCHUecKOl TeMol AucKyccuil B pycckoit ¢punocodun XIX Beka. B orimnune
OT 3anmajHbIX MbicauTenedl XIX Beka, KoTopele cpaBHUBaAIM nporpecc EBpomnsl ¢ 3actoeMm Kutas, aBTop paccmat-
puBaet 3amag 1 BocTok kKak paBHBIE CECTPHI, OCYXKIIas €BpOIEHCKYI0 arpeccuio u rpadex B Kutae: «Kak aByx ce-
ctep 3agyman ux ['ocions. Ho pa3Hel MUKy u pa3nudeH xpebuit.» [11]. ABTop BeIpaskaeT HCKPEHHEE BOCXHUIICHUE
6opouo6oit Kutas 3a cBoOoay u ocBoboxkaeHue: «B npenene TspKkoro nonrorepreHbs, / Bonsaercs HebecHas crpena
— / MbIcnb 0 cB0oOOJIE, 00 OCBOOOXKIEHbE. / Tak 1eTOHATOp BBHI3BIBAET B3PHIB, /Tak MOIHUS packaibiBaeT COCHBI, /
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B3/bI0MMBaeT A3uto TIOpsIB / OCBOOOAUTENBHEIN, TOOETOHOCHBIH!» [11]. DTO CTUXOTBOpPEHHE, CO3IAHHOE B MO3/I-
HUH NEepUOJ] KHU3HH M0ATa, SICHO OTpa)kaeT IIIyOOKYI0 PEJUTHO3HYI0 BEPY U CTPEMJICHHE K YHHUBEPCAIBHOW Yeno-
BEYHOCTH, JTFOOBU U CIPABEATIMBOCTH.

Ecmu nnst HecmenoBa Kurait — aT0, mpexne Bcero, OMorpaduyeckasi peaibHOCTh, TO A ['ymunesa — 3to pe-
MBHOCTH JyXoBHas [12]. OnuchIBas KUTAWCKYI TEMATHKY, JBa T03Ta OTJIMYAIOTCS B BhIOOpe 00pa3oB, mupuye-
CKOM TIOJXOJIE U XYyIOKECTBEHHBIX OCOOeHHOCTsIX. ['ymmunéB He moceman Kutail, HO TBOPYECTBO MPEACTABIAET
co00i1 myTeliecTBre BOOOpakaeMoro, ¢ BHEIIHUM B3IJIAZ0M Ha ApeBHUN BocTok, 4To BiIey€T 3a co00M 0IHOCTO-
POHHOCTb, 3JIEMEHTHI OPUEHTATIN3MA U MOCTKOJOHNATIBHOTO MbIIIeHHd. XoTs B ctuxax Hecmenosa o Kurae nmpu-
CYTCTBYIOT HEKOTOpbIE CTEPEOTHIIBI, B CPABHEHUH C CYOBEKTHBHBIM M300pakeHneM [ 'ymmnésa, Hecmenor nomnas B
Kurait mpuoOperaer Oonee pealiCTHYHOE, HE 3PENIMIIHOE U HE BOOOpakaeMoe BHICHHUE, OCSI3a€MO OIIyIIast 3eMITIO
Kuras. B mo3nnux paborax o6pa3 Kuras B cTuxax cTaHOBHTCS pa3HOOOpasHee, 4To SIBISIETCS Pe3ylbTaToOM Bce-
CTOPOHHETr0 HAOIOACHUS 3a KUTAaWCKUM oOmecTBoM. HecMenoB, Haxonsch B M3CHAHWH, OKa3bIBACTCS HA I'PaHU
BBDKUBAHUS, CTpajasi OT OTCYTCTBHUS HACHTHYHOCTH, YTO SIBISCTCS TIIYOWHHOH TICHXOJIOTHYECKOW MPHIHMHON
ocnabnenusi opueHTanu3ma. C onHON cTOpoHbI, HecMmenoB mpomoimkaeT co3aaBaTh 00pasbl, ¢ NPOTOTUIHYECKUM
3HaueHHEeM BocToka, 10 HEKOTOPOH CTENEHH COXpaHssd 4yKI0CTh, OTCTAIOCTh U IK30THKY BocToka, ykperuias oT-
HOIIEHUS MEXKIY JOMUHHUPYIOIIEH 1 MOAYNHEHHON KyJIbTypaMy B paMKaxX OpHeHTalIn3Ma, HO, B TO JK€ BpeMsl, n3-3a
KYJIBTYPHOTO U Teorpagpuyeckoro HECOOTBETCTBHUS, TAK)K€ HEKOTOPBIM 00pa3oM OCIIa0IIsSeT U Pa3MBIBACT BBICOKO-
MEpHE OpUEHTATIN3MA.

B tBOpuecTBe I'ymunéBa Tema BOiHBI 3aHMMaeT ocoboe MecTo. I103T, 0XBaueHHBII POMAaHTHYECKOIH CTPacThIO
«3aBoeBateis», OPOCHI TMepo U oTmpaBwmics Ha GpoHT ¢ HavyanoM [lepBoit MUpOBOI BOIHBI. OMUCHIBAI BOWHY B
POMaHTHYECKOM KIIIOYE, HHOTAA Ja)e WICAIN3HPOBAJ, HO B TO YK€ BPEMsI paCKpbIBAI KECTOKOCTh M HEUEIIOBEY-
HOCTb, 4YTO MPHHECIIO EMY CIIABY «II03Ta-BOMHBD. HecMmenoB, poauBIINICS B CEMbE MOCKOBCKOTO YMHOBHUKA TIs-
TOTO KJlacCa W YYMBIIHKCA BO BTOpOH MOCKOBCKON BOECHHOH IIKOJIE, y4acTBOBaJI B IlepBoil MHpOBOW BOMHE U
rpaxmaanckol BoiiHe. [Icepmonnm "Hecmenor" ObUT BRIOpaH B aMsITh O Jpyre, MorudiieM noj TroMeHbIO BO Bpe-
Ms TPpaKAAHCKON BOMHEI. B rima3zax coBpeMeHHHKOB HecMennoB BEIMISIEN CEPRE3HBIM U MEAAHTUIHBIM, 3aMKHYTBIM
Y MaJIOCJIOBHBIM, CIIOKOMHBIM U COOpaHHBIM — 3TO paclpOCTpPaHEHHbIE OT3bIBBI O HEM CpeAM 3HAKOMbIX. JKecTkuii
XapakTep Mo3Ta Hallel OTPAXKEHUE B CTUXAX, YTO JIEJIAET €r0 CXOXKHUM C «03TOM BOMHBD» ['ymunéseiM. Hecmenon
B IIPOM3BEJECHUIX ONHUCHIBAECT CTPAAAHHSA, TPAreIuN U Mpak BOMHBI. Takke Hammcal psiJi BOGHHBIX pacCKa3oB, Ta-
kux kak «[lomkoBHUK Adonmn», «Pacckassl o BoitHe», «boronckarens» U «BoeHHBIE CTPaHWYKHU: CTHXHU M paccKa-
3bD», UTO SIPKO OTPAXKAET CJIEJIbl BOCBMWJIETHEN BOEHHOU KU3HH.

A. TankwuH u P. SIHTHpOB B cTaThe yKa3pIBaeTCs BAXKHOCTH TEMBI BOWHBI B CTUXOTBOpeHIsX Hecmemnosa, oOpa-
maeTcss BHUMaHe Ha o0Opa3 mosTa-BomHa: «[loa3ms HecmenoBa mpekme Bcero mo3susi BOGHHOTO YeioBekay [4].
BeiBmmit opunep benoii apmun, HecMenos, mepexuBIInii y:xacsl BOWHBI, B CTUXaX MOHUMAeT abCypAHOCTb U 00Jb
BOWHBI. ['epor mo33un yacto 001aJar0T CMEIOCTBIO M HETIOKoJeOMMOl cTolKocThio. B cOopHuKke «KpoBaBblii OT-
Oneck» MpencTaBiIeHa aHTHBOCHHAS MAEs, HA TUTYJIbHOM JIUCTE KOTOPOro KpacyroTcsa cTpoku bioka: «Ot nueit
BOWHBI, OT AHEH cBoOOAbI / KpoBaBelii oTONECK B nunax ecTh.» Komneknus co3naet atMocdepy 00 U HanpshKeH-
HOCTU BOMHBI C TIOMOILBIO XOJOJHOTO OPYKHS U OCIENMUTEIbHOM KpPOBH, Kak B «Pa3zpemuukey, rae «M pyxHymnu,
OoOpYMIMBIINCE B OTOHB, KOTOPHBIN BAPYT pa3Besur BeTep pekui» [9], mian B «Ctuxu o peBonmbBepax», rae «OH
1aMsi CTBOJIOM Jiakai, EMy He3Hakoma ckopOb...» [9] — 3To TiryOoKoe KellaHHe 1T03Ta O MUPE.

B nepuon Ilepeoit MupoBoii BoiiHsbl, ¢ aBrycta 1914 roga Apcenuii MUTponoiabCKUil BoeBasl Ha aBCTPUHCKOM
(dhporTe — nmopyuuk 11-ro rpeHagepckoro PaHArOPHICKOTO MONIKA. 32 UCKIIOYUTENIbEHOE OeccTpamiie ObIT Harpakx-
IOEH ueTbpbMs OoeBbIMM OpleHamu. CiaBHas HCTOpPHUSl 3TOrO I0JIKA HAauyMHAIach ewmE BO BpPEMEHa pPYCCKO-
Typeukux BoiH, [Torémkuna u CyBopoBa. Heciydaiino poauocs u camo ctuxotBopeHue Hecmenosa «CyBopoB-
CKOE 3HaM»:

Omcmynamo! — u 3amonyanu nywKuy,
bapabanwux-nynemém ymonx.
3a wepmy nvinasuieti depegyuKu

Omowen @anazoputickuii NOJK.

B amo ympo nepedbuno ayuwiux
Oguyepos. Komanoup cpaicén.
U coscem monodenvkuii nopysux

Hawi, yvemeépmuiii, npunsn bamanvon.

A npu bamanvone OvLIO 3HAMSA,

U monun nopyuux 6 eposusiii uac,
Ymobwr Hebo corcanunocy Hao Hamu,
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Ymobwvl boe cesmuinio Hauty cnac.
Ho yorc cneea opoenynu u cnpasa, —
Bpae nasanusancs, xax meoseon,
U 3awume snamenu — co craeoi
Ocmasanocs monavko ymepems [6].

Kax Bumum, Apcennto HecMmenoBy CBONWCTBEHHO MPaBIMBOE ONMMMCAHUE BOSHHBIX COOBITHI B CTHIIEC OaylTagHBIX
nosM. «HecmenoB npuHaaneXuT TpaauLuy MO3TOB-BOMHOB, TJE€ B €AUHOM cTporo — Jlenuc JlaBbinoB, bectyxes-
Mapnunckuii, JIepMOoHTOB, ' yMUIEB U €11€ MHOTHE.

AxMen3M, NponaraHJupyoIni YBaXKE€HUE K 4EJIOBEYECKOMY JOCTOMHCTBY U MCKPEHHOCTH BBIPAXKEHUSI BHYT-
pEeHHETo MUpa, HaXOAUT OTpakeHue B TBopuecTBe A. HecMenosa. [IpuHIMIIBI 3TOrO IUTEPATYPHOIO TEUEHHS MTPO-
CJICKHMBAIOTCS] B CIIOCOOHOCTH M300pakaTh HEIIOCPEACTBEHHBIE AYIICBHBIC MEPEKUBAHMUS. AHATH3UPYS CTUXOTBO-
penne HecmenoBa «Houbio g pa3MBIIIISAIO O TOM U O CEM...», OOHAPYKUBAEM MPUBEPKEHHOCTH MM03TAa TOYHOMY H
JIETAIbHOMY BOIIJIOLEHHUIO SMOLIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM, YTO CO3BYYHO HAEaaM aKMEHCTOB.

...3a OKHOM Jice eceHHUl 0BOPUK,
H nao oeopuxom - cunesa.
36106 Ha ydHCAX NOOOOHA KPYNAM
Bpunnuanmosgvim — enas psaoum.
U 3a00pHo nao cepoyem enynvim
Us0esaromes 6opobbu.

Tleuvro ucmonnenHou 8030yx coepem
Ilenen becuucnennvix cueapem.
Jlamna nacmonvnas. Ceem ee puioic.
Pyronucws ybsa-mo ¢ nomemxoii: Ilapuorc.
Ceazannbiil ¢ melcA4bI0 OANLHUX cepoey,
Ha nouemy oac s 00un, nakoney?
Yuacmo usopannuxa? Yuacme epynna?
Ympo 6 oxne, xax auyo mepmeeya [10].

B ctuxotBopennn A. HecmenoBa akMeHCTHYIECKHI TIONCK HCKPEHHOCTH BBIPA)KaeTCsl B TOYHBIX 00pa3ax BeCeH-
HETrO JBOPHKA W WTPHUBBIX BOPOOBEB, MOMAYEPKHUBAIOIINX TUCCOHAHC MEXAY BHYTPEHHHUMH II€PEKHUBAHUSIMH H
BHEITHUM MUpOM. "lleubto ucToruieHHOH" U "CBeT ee phiK" CO3Aa0T aTMOC(EpPy HHTUMHOTO MPOCTPAHCTBA, B TO
BpeMsl KaK 3aJlyMUUBBIA BOTIPOC O CYJIh0C U OJMHOYECTBE OTPAXKACT aKMEUCTHUYECKYIO TEMY JIMYHOW MCTUHHOCTH.
3aKIrounTeNbHBIN 00pa3 "YTpo B OKHE, KaK JIMI[0 MepTBera" BhIpakaeT BHYTPEHHIOIO MTyCTOTY Ha ()OHE HOBOTO
JTHSL, UCCTICIYsI TUJIEMMY HHIUBUIYaIbHOCTH.

Tropueckuit MmeTox HecMenoBa, BOTUIOINAIONTNI PUHITUITEI aKMEU3Ma, HAXOJAUT OTPAKCHHUE B YMEHUH H300pa-
KaTh MeH3aKK U JIMYHBIE TTePS)KUBAHUS, HATTOMUHAIOITNE TT0331I0 AHHBI AXMaToBO#. [IprMepoM MOXKET CITyKUTh
eé ctuxorBopenne "/[Bepp momyoTkpeITa", TA€ (PU3HUECKOE MPOCTPAHCTBO CTAHOBHUTCS MPOOIHKEHUEM BHYTPEH-
HEro MHpa, CO37aBas TEM CaMBIM IMOPTPET AYIIA C ITOMOIILIO MPEAMETHON BH3YyaIM3allMA U TICUXOJIOTHUECKOM
HACHIIIEHHOCTH..: «JIBepb TOIyOTKphITa, / Betor ymmbl cnaako. / Ha crome 3a0bITe / XUTBICTHK | Tiepuatka. / Kpyr
oT jamibl xenthIi. / [lopoxam BHUMar0. / Otduero ymen Tei? / S He mormMaro.» [1]. Takol moaxos mpu3BaH BhI-
3BaTh Y YMTATEIs] SIMOIMOHAIBHEIN pe30HAHC, Jienas JaHAmapT He MTPoCcTO (POHOM, a AaKTUBHBIM YUACTHUKOM B TIE-
penaue nepeKUBaHUH TOATA.

JIto6oBHas 1M0331sT AXMATOBOM OTJIMYAETCS KOHKPETHOCTHIO, TOHKOCTBIO M CKPBHITHOCTHIO BHYTPEHHHUX YYBCTB H
SMOLMOHATBHBIX KOH(PIMKTOB. OHA UCKYCHO UCTIOIB3YET IICUX0AHANIN3, IPAMAaTUICCKHUE CIOKETHI, KyJIbMUHAIIMA U
MOHOJIOTH, a TaK)X€ YHUKaIbHBIE 00pa3bl M OMHUCAHUS OKPYKAIOIIEH CpPelbl IS MOAYSPKUBAHMS HACTPOCHUS Iep-
conaxeil. [Toa3us HecmenoBa B skaHpe JIFOOOBHOMW JIMPUKH TAKXKE JIEMOHCTPUPYET STH XapaKTEPUCTUKH, 00anast
AXMaTOBCKMM HapaTHBOM M TOHKHMH SMOLIMOHAIBHBIMU onUcaHusMU. OHAKO, B OTJIMYKE OT AXMaTOBOMU, JHPH-
4yeckuii repoit HecMenoBa — 3To My)4nHa-1modT ¢ aBToOnorpaduueckumu uepramu: «Ha MHOTO JieT, yBHI, s cTapiie
Bac, / S Tsaxeneii, a crapocth He xonaTaii/ B menax mo6Bu... [lumny, a B 3ToT 4ac/3a momenyi, 3a MOTEMHEBIITHIA
B3MJIs11, /3a TO, YTO ThI JIMIIOM K IPYAM MpHKajach, / biaromapro, — HO cTpaiiieH MHe noxap, / To0oi 3axKeHHBIH,
MOXKET OBITh, KaK mayocTb. / [IpocTumces ke, mpoctumcs xoportio, / He omycTuBmucs 10 ykoios ObiTa.../ S yna-
JSOCh. .. B TemHBIN KamromoH / OT4asHbs — JIMIO MOE YKPBITO...» [11]. B 3TOM JFO00OBHOM JIMPUYECKOM CTHXO-
TBOpeHuu «Ha MHOTO JIeT, yBBI, s cTapie Bac...» aBTop HCIOIB3yeT METO]I CaMOaHaIu3a MTyOOKHX TICHXO0JIOTHYe-
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CKUX COCTOSIHHI, Yepe3 THIaTelbHOe M300paKeHUE U Mepeaady NCHXOJIOTUH JIMPUYECKOro repos, oTpaxas CAep-
KAHHYI0 CTPacTb MY>KCKOT'O TIEPCOHa)Ka M €ro 3alyTaHHbIE YyBCTBa JIIOOBH M Hepas3leleHHOCTH. «B TeMHBbIi Ka-
mioioH OTyasiHbs — JIMIO MOE YKPBITO.» — 3TOT MOMEHT ONMCAHMS JeTajell CXOJCH C 3HAMEHUTBIM CTUXOM AX-
MaToBOM: «f Ha mpaByto pyky Hazena. / [lepuatky ¢ 1eBoii pyku.» Onucanusi 00bEKTOB U BHYTPEHHUX NEpeKHUBa-
HHUH TepoeB CIMBAIOTCS, IPUAaBas CTUXOTBOPEHHIO HANPSHKEHUE MEXKAY JTI000BBIO M CIEPKAHHOCTBIO, OCTABIISS B
KOHIIE TTO3TUYECKOE TPOCTPAHCTBO JJISI PAa3MBIIIICHIH YATATEIS.

JIroboBHast moa3usi Hecmenosa 4acTo oTiaMyaeTcsi CKPhITHBIM OIMTUCAHUEM JIFOOOBHBIX NIEPETUIETEHUH, UCTIONB3YS
CHUMBOJIU3M U aJUIETOPUYECKHE ITPUEMBI, YTO BBISBIISCT YHUKAIBbHBIE HABBIKM U TBOPUECKHUH CTHIIb 03Ta. KoHEedHo,
HENb3s YTBEpXkAaTh, YT0 HecMenoB UMHUTHPYET CTHIIh AXMaTOBOW B M300pakKeHHUH JIIOOOBHON TEMaTHKH, HO Oia-
rojiapst TAKOMY CPaBHEHMIO U HCCIIEIOBAaHUIO MOYKEM YBHJIETh BCECTOPOHHHI MOATHUYECKU Xapaktep Hecmenona.
On MoXxeT OBITh Kak IMO3TOM, KMBONHCYIOIIUM KPOBaBblE BOMHBI C MY>KECTBEHHOM PEIIMMOCTBIO, TAaK M TOHKO
OIMCHIBATH JIIOOOBHBIE MTE€YAIH, TOJOOHO KEHIINHE, 0e3 TUCCOHAaHCa BKIIOYas Pa3IMyHbIe CTHIM B CBOEM TBOpUE-
cTBe. HecmenoB sIBIsieTCSI UCTUHHBIM JINTEPATypHBIM MacTEPOM, €r0 CTUXU OTpa)kaloT TAPMOHHUYHOE COUETaHHE
Pa3sHOOOPAa3HBIX CTHIICH.

BriBoabI

Apcennii HecmenoB siBisieTcsl BBIAAIOMIMMCS MPEACTaBUTENIEM PYCCKOM SMHUTpaHTCKON jutepaTypsl B Kutae,
MOJTYYUBIINM MIPU3HAHKE KaK "TIEPBBINA MO3T PYCCKOM NanbHEBOCTOYHON Murparmu'. [IpoxxuB 6osee nBaaaTy et
B n3rHanuu B Kurae, cozgan oOmmpHOe 1 TeMaTHYECKH pa3HOOOpa3HOe MOATHYECKOe Haceaue, B KOTOPOM OTpa-
3WINCH CII0)KHBIE TIEPEIUIETEHHSI YyBCTB JIIOOBH U HEHABUCTH K POAMHE, TOCKA 110 3€MJIE MPEAKOB, TEIUIbIE UyBCTBA
Y BOCXHUIICHUE CTPpaHOW NpeObIBaHMUS, TOPeYb JTUYHONH YYaCTH U CTPEMIICHHE K JYXOBHOMY OCBOOOICHUIO, pa3-
MBILIJICHUS O MCTOPUYECKMX NepeMeHax M OecrokoWcTBO o Oynaymiem Hamuu. C OXHOW CTOPOHBI, TBOPYECTBO
HecmenoBa npooimkaeT pyccKyro JUTEPAaTypHYIO TPAAUIUIO, HACIEAYs] CTHIIMCTHYECKHE 0COOEHHOCTH HECKOJIb-
KHX JIITepaTypHbIX HampaBieHuit CepeOpsHOro BeKa, C Apyroil — mo33us OTMeUeHa KyJIbTYPHBIM BIMSHHUEM CTpa-
HBI SMUTPAIUH, YTO NMPUAAET €ii OTIIEYaTOK M3THAHUS U CO3JAaeT YHUKAJIBHBIN «METUC» B JINTEPAType, AEMOHCTPH-
PYIOIIUH BBIPA3UTEIbHBIE HHANBHAIYATIbHBIE YEPTHI IO3TUYECKOTO MAaCTEPCTBA.

Bripatommiicss mMo3T He TONBKO 00J7agacT BPOXKASHHBIM TAlaHTOM, HO W HEOTACIHM OT IHUTaHHs, KOTOPOE
MpeoCTaBIsAeT HallMOHANIbHAS JuTeparypa. Pycckue mo3Thl-aMUTpaHThI, TepeexaBiirne B XapOuH, ObUIN OCBEIOM-
neHsl o aurepatype CepeOpsHOro Beka U B CBOEM TBOPUECTBE YACTO JEMOHCTPUPOBAIM OTTOJIOCKH MOJAEPHHU3MA,
COXpaHAsd MpPH 3TOM HALMOHAIBHBIE KOPHU M JIMYHYIO WACHTUYHOCTh HA OCHOBE APArolEHHOIO JIUTEPATYypHOIO
Hacnenusi. TparuuHas cyap0a M3rHAHHUS HE JIUIIWIA UX OCHOBBI JUIS TBOPUECTBA; HA000POT, 3TH KU3HEHHBIE UCTIBI-
TaHWUS CTaJM MCTOYHMKOM BJIOXHOBEHHS IJIsl MX MCKYCCTBA, IPOHUKHYTOI'O HCKPEHHOCTHIO M CBOOOIHOIO OT H3-
mumectB. B nostnueckom mupe HecmenoBa HampoTHB KECTOKUX U KPOBABBIX 00Pa30B BOIMHBI CTOSIT CBEKHE CTH-
XU, TPOHU3aHHBIE JYXOM CTPEMJICHUS M MTOUCKA UCTHHBI, TJ€ OH H300pakaeT JyqIlie YepThl YeJIOBEKa U YeIoBey-
HOCTb TIOBCETHEBHOM JKH3HH, BBIpaXKasi CEPbE3HBIE CTPEMIICHHSI YEIOBEUECKON HATYphI MMOITHUECKUM SI3bIKOM. O0-
Janasg CTOMKOCTBIO BOMHA W HE)KHOCTBIO KEHIIWHBI, IIOAT COXPAaHsUI ONTUMUCTHIECKHI OyX NaXKe B yCIOBHAX 3a-
ktoueHus. [IpousBeaenus HecmenoBa He orpaHUYMBAIOTCS] IMUTALMEH KaKOTO-INOO CTHIIS,, HO OTIMYAIOTCS OpH-
THHAJIBHOCTBIO MBICIH M CTHJIS,, TIPEBOCXO/S OOLICTIPUHATHIE HOPMBIL. Ero paboThl SBISIOTCS BBIp@KEHHUEM JKU3-
HEHHOH ¢miocopuu u 3creTndeckux uaeanos. Ilouru cronerue cmycts, cruxu HecmenoBa noimy4aroT npu3HaHue
1 IOJBEPraoTCsl AaNbHEHIIeMy U3yUEeHHUIO, 3aBOEBbIBas JTF000Bb BCE OOBIIEro KoniecTBa yurareneii B Poccun u
Kurae, B TO BpeMs Kak MHOTHE acleKTHI €T0 TBOPUYECTBA €IIE MPEJICTOUT HCCIeN0BaTh U HHTEPIIPETUPOBATH.
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! Anv-/Tyneiimu Axmed A6oynkapum Xamuo ! Focyoapcmeennviii ynusepcumem npoceeujenusn
TpyaHoCcTH MAIIMHHOTO NEPEeBO/Ia TEKCTOB Pa3HbIX CTHJICH ¢ PYCCKOI0 A3bIKA HA apadCKui

Annomauus: ¢ cmamve UCCIEOVIOMCS OCHOBHBIE MPYOHOCIU MAUUHHOZ20 NEPeBo0d C PYCCKO20 S3bIKA HA
apabcexuil. Kpamio npedcmaegnena ucmopust 603HUKHOBEHUS. MAUWUHHO20 NEPeeodd, onpedeielbl 00CMOUHCMEA U
HedoCmamky 9mo2o memoda. Paccmompensvt 0cobeHHoCmU MAUWUHHO20 NEPeeodad Npu UCTIONb308AHUY NPOSPAMMbL
«2yel nepesooYUK» 8 PAMKAX CPABHUMENbHO20 AHANUZA UCXOOHO20 U NepesoOH020 MEKCMA HA BCeX YPOGHAX PYC-
CKO20 U apabCcKoeo sI3bIK08. YmouHsaemcs, 4mo apabcKull s3viK S6Iemcs CLOJCHbIM 0Jis MAWUHHO20 nepesood u3-
3a €20 MOPhHOIOSUUECKUX, SPAMMAMUYECKUX U CEMAHMUYECKUX 0CODEHHOCMEl, KOMOopble OMAUYAIOMCS OM OPY2Ux
A361K08. DMO 00YCN0BNIeHO HAIUYUEM 8 APAOCKOM SA3blKe 021ACOB0K HAO U NOO CIOBAMU, KOMOPbLE BANCHbL OJIs
onpeodeneHus. SpamMmMamuKy U npousHowenus. B yerom no umoeam ananuza mexcma Ha 0CHO8e MAWUHHO2O Nepe-
6004 C PYCCKO20 A3bIKA HA apadCKull MOJICHO coelams credyroujue 8bl8o0bl. B pesyrsmame mawunnozo nepesooa
Mepsomcs TUH2BOKYIbIMYPHbLE U IMOYUOHATIbHBIE OCOOEHHOCMU UCX00H020 mekema. OmmeyeHa HecnocoOHOCMb
MAWUHHO20 NEPeBoOa COXPAHAMb CMbICT UOUOMAMUYUECKUX BbIPANCEHUL, MemAadop U HEeKOMOPLIX epamMMamuye-
CKUX KOHCPYKYUL IKBUBATEHINHO, NOCKOAbKY OHU nepegodsmcs 0ykeanvro. Ilpoepamma «lyen nepesoduury» ua-
CMOo nepegooum cio8a 6e3 COXpaneHusi MoYHo20 cmuicaa. Tlpu ucnonb3o8anuu MauuHHO20 nepesooa HabIooaem-
¢ bonvuoe KoIuuecmso opghocpagpuneckux u epammamuieckux ouuoox. Tarkoice MOICHO OmMemums HapyuieHue
2PAMMAMUYECKOL CMPYKMYPbl Yene8o2o 3vika. Ilpocpamma mawunno20 nepegood nepedaem clogd, He umerouue
IKBUBANECHMA, NO MPAHCIUMEPAYUL, YMO YACTNO NPUBOOUN K PA3PLIEY CIONHCEMHOU TUHUU NPOU3Ee0eHUs U nomepe
CMBICIA UCXOOHO20 MEKCMA.

Knrouesvle cnosa: mawunnwiil nepegod, apadcKuil si3biK, PyCCKUll s3blK

Jas nutupoBanusi: Ane-Jlynetimu Axmen AOmynkapum Xamun TpyaHOCTH MaIIMHHOTO TEPEBOJA TEKCTOB
pa3HBIX CTHJIEH C PYCCKOTO s3bIKa Ha apabckuii / BectHuk ¢mnonormueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 157 —
164.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 11 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 10 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 espans 2024 .

! Al-Dulaimi Ahmed Abdulkarim Hamid ! State University of Education
Difficulties of machine translation of texts of different styles from Russian into Arabic

Abstract: the article examines the main difficulties of machine translation from Russian into Arabic. The history
of the emergence of machine translation is briefly presented, the advantages and disadvantages of this method are
identified. The features of machine translation when using the Google Translator program are considered in the
framework of a comparative analysis of the source and translated text at all levels of Russian and Arabic lan-
guages. It is clarified that the Arabic language is difficult for machine translation due to its morphological, gram-
matical and semantic features that differ from other languages. This is due to the presence of vocalizations above
and below words in the Arabic language, which are important for determining grammar and pronunciation. In
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general, based on the results of the analysis of the text based on machine translation from Russian into Arabic, the
following conclusions can be drawn. As a result of machine translation, the linguistic, cultural and emotional fea-
tures of the source text are lost. The inability of machine translation to preserve the meaning of idiomatic expres-
sions, metaphors and some grammatical constructions is noted equivalently, since they are translated literally. The
Google Translator program often translates words without preserving the exact meaning. When using machine
translation, there is a large number of spelling and grammatical errors. It is also possible to note a violation of the
grammatical structure of the target language. The machine translation program transliterates words that have no
equivalent, which often leads to a break in the storyline of the work and loss of the meaning of the source text.
Keywords: machine translation, Arabic, Russian

For citation: Al-Dulaimi Ahmed Abdulkarim Hamid Difficulties of machine translation of texts of different
styles from Russian into Arabic. Philological Sciences Bulletin. 2024. 4 (1). P. 157 — 164.

The article was submitted: October 11, 2023, Approved after reviewing: December 10, 2023; Accepted for pub-
lication: February 9, 2024.

Beenenue

Axmyanvnocms 0annou pabomsi 00yCIOBIEHA NU3yYEHUEM COBEPILIEHCTBOBAHUS METOJI0B MALIMHHOTO MEPEBO-
Jla TEKCTOB Pa3HOCUCTEMHBIX S3BIKOB. IHTEpecC K AToi mpobiieMe B OTEUECTBEHHOMN U 3apy0eKHOM JTMHTBUCTHKE HE
yracaeT y»e HEeCKOJIBKO JIECSITKOB JIET. [est HCIoIb30BaTh KOMIIBIOTEPHI 1711 aBTOMAaTHUECKOI0 [IEpeBOo/ia YesloBe-
YEeCKHX S3bIKOB BIEpBbIC MOsBMIAch B Hadane 1950-x TomoB, HO 3TOT mpouecc TpeOoBal AJIUTEIBHOTO BPEMEHHU
U 00pabOTKK M XpaHEeHUs AaHHBIX. B Hauane 21 Beka KOMIBIOTEpPHOE MPOrpaMMHOE oOecreueHue, JaHHbIE U
000pyZI0BaHHE CTAIH CIIOCOOHBI OCYIIECTBIIATh SIEMEHTAPHbIM MalIMHHBINA IIEPEBO/.

MaimuHHbIN IepeBoj] — 3TO HOBBIM BUJI MEPEBOJIa, UCTIOIb3YEMBIN C MTOMOIIBI0 KOMIIBIOTEPOB U MPUIIOKEHU N
T cMapTQOHOB Oe3 MPsIMOTO BMELIATEILCTBA YelloBeKa B mpouecc [4, c. 41]. DToT nepeBon He TpeOyeT BpEMEHH,
YCI/UH/H\/’I " sIBIIsIeTCsT OecIiaTHRIM. Bam IMPOCTO HYXXHO BBECTU TEKCT B II0JIC INIEPEBOJIA U BBI6paTB JABa sA3bIKa, U OH
OyIeT mepeBeneH HEMEUIEHHO W aBTOMAaTHYeCKH. JTOT TMEPEBOJA MOXKET OBITh MOJIE3eH B MPOCTHIX CIIydasx,
HamnpuMep, MpYU U3yUEHNN 3HAUEHHS CI0Ba WIH MPEUI0KEHNS, a TAK)KE IIPH MEPEBOJE TEKCTA, C TOMOIIBIO KOTOPO-
ro 3afBUTENb MPOCTO MBITAETCA MOHATH 3HAYEHHUE CIOBA. JTOT THII MEPEBOJA IIMPOKO HCIOJB3YETCS M3-3a €r0
MIPOCTOTHI M BO3MOXKHOCTH 0€3 Tpy/Aa MepeaaTrb TOTOBOE CoJiepyKaHue, HO ero HeIOCTaTKH OYEBUAHBI, OCOOCHHO B
001acTH TPaMMATHKH SI3bIKOB Pa3HBIX CHCTEM. MalMHHBIN mepeBo] paboTaeT NOCPEeICTBOM BBOJIA TEKCTA B MPO-
rpammy [2, c. 9]. Orta cnenuanu3upoBaHHas IporpaMMa BKJIIOYAeT B ceOsl rpaMMAaTHKY LIEJIEBOTO SI3bIKa M THICSYU
IBYSI3BIYHBIX ciioBapei. [Iporpamma aHamu3MpyeT UCXOAHBIM TEKCT U MEPEBOIUT €ro C UCXOMHOTO SA3bIKa Ha Iielie-
BOH SI3BIK B TOM BUIC, B KOTOPOM OH €CThb.

Lesb naHHON cTaTbu — BBIIBUTH M OXapakTepU30BaTh OCHOBHBIE MPOOJIEMBbI MAIIMHHOTO IEPEBOAA TEKCTOB
pasHbIX QYHKIMOHAIBHBIX CTUIIEH C PYCCKOTO SI3bIKa Ha apaOCKHU.

MarHHBIH epeBo] coOBEpIIaeTCs 0YeHb ObICTPO, MO3BOJISS MTHOBEHHO NEPEBECTH MUJIJTMOHBI CJIOB. JTa TeX-
HOJIOTHSI MOXET HepeBOAUTH OOJbIINE 00bEMBI JaHHBIX, a Takke 00padaThiBaTh UX Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HC-
KaTh MOAXOSIINE TEPMHUHBI, 3a[IOMUHATh 3TH TEPMHUHBI I AAJIbHEHIIEr0 UCIOIb30BAHHUS U MPOU3BOIUTDH Iepe-
BOJIbI WJIM T'OTOBBIC S3bIKOBBIC MIA0JOHKI [6, ¢. 50]. MalluHHBIA MEPEBOJ MOICPKUBACT OOJIBIIOE KOJUUECTBO
SI3BIKOB U MOXKET IEPEBOAUTH HECKOJIBKO i OZHOBPEMEHHO, POCTO MEHSS SI3BIKOBYIO (DYHKLHIO, B OTJIIMYHE OT
[IEPEBOIUHNKA-UEIOBEKA, KOTOPBIM OrpaHINUYEH TOJIBKO TEMH SI3bIKAMHU, KOTOPbIE OH 3HaeT [9].

B nameii pabote MBI paccMaTprBaeM MAaIIWHHBIN TEPEBOA MPH UCIOIB30BAHUU MPOTPAMMBI «TYTI MEPEBOI-
YHK» B paMKaxX CPaBHUTEIBHOTO aHAJK3a.

I'yrn mepeBomumk — 310 OecruraTHas ciyxk0a, pazpadoranHas Google B ampene 2006 Toma, KOTOpask MIEPEeBOJUT
MHOKECTBO TEKCTOB M MeAnadaiyioB, TAKMX Kak cJIoBa, Pppassl U T.4. ['yri nepeBoUYMK U3HAYAIBLHO OBLIT BBIMYIICH
KaK TEXHOJIOI'UsA CTaTUCTUYCCKOIoO InepeBoaa. HepBbIﬁ NepeBoa OCYHICCTBIIAJICA Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE M Ha orpa-
HUYEHHOM KOJIMYECTBE SI3bIKOB, IIOCTEIIEHHO A00aBILSUIUCH M ApYrue sA3bIKU. IlepBbIMM sI3bIKaMu ObUIN: aHTIIMH-
CKH{, HEMEIKNH, (PpaHIly3CKUi U MCIAHCKWH, a KOJMYECTBO SI3BIKOB B TYTI MEPEBOJ Tereph AocTyreH Ha 109
s3bIKax. BaxxHOCTH r'yri ne€peBogYrMKa HE OIpaHUYUBACTCA IMIEPEBOJOM TOJIBKO MCKAY ABYMA A3bIKaMH, a, CKOPEC,
IIOMOTAET JIy4llle [IOHUMATh POJHOU S3BIK, IIOCKOJIBKY OH MOJJECPKUBAETCS XOPOLIUM CIIOBAPEM, KOTOPBI MOXKHO
HCIOJIB30BaTh ISl JIy4IIEro MOHUMAaHHsI HE3HAKOMBIX CJIOB.

MOHO OTMETHTH B PYCCKOM SI3bIKE 00pa30BaHUE TIIaroja M CyIECTBUTENHLHOTO OT cioBa «(Google», KoToporo
HET B apaOCKOM sI3bIKE.
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['yrmuTh ¥ TYTIATh HECOB, HEOIL., Pasr. — UCKaTh MH()OPMALUIO NPU MOMOIIH TTOMCKOBOI cucteMbl ['yrin i,
pacuIMpUTEIBHO, C IOMOILBIO JFOOOTO IPYroro aHaJOTHYHOTO cpecTBa. [ yrinénue cp, pasr.

I'yrn mepeBoAYHK MMO3BOJISET TIEPEBOIUTH TEKCT ¢ MAaKCHMAIBHBIM KOJHIECTBOM CHUMBOJIOB MeHee 3900. Kax-
Ibli BeO-caiiT 1 NpUIIO’KEeHHE, CYLIECTBYIOIIUE B HACTOSIEE BPEMs, UMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH, ITPEUMYIIECTBA U
HEOCTAaTKH.

braromapst MCTIONB30BaHUIO TYTI TIEPEBOIYHMKA MBI 3aMEUaeM IIUPOKO PacIpPOCTPaHEHHbIE OMMOKN Ha BBIBEC-
Kax OmOimoTek B apaOCKuX cTpaHax. Bce OMOMMOTEKH MCMONB3YIOT CIOBO «OMOIMOTEKa» It 0003HAYEHUS ITyO-
TUYHOM OMOIMOTEKH, XOTS Ha caMOM Jejie OMOnroTeKa mpeaHa3HayeHa AJsl MPOJAXXU KHUT, U TO-aHTIHHCKH 3TO
«Bookstore (KHIXHBIH MarazuH)». [IpyarHa B TOM, YTO YeIOBEK, KOTOPHII BBEN HEMPABUIBHOE CIIOBO C TIOMOIIBIO
Google Translate, He 3HaI pa3HUIIBI B HCIIOJIH30BaHUK: OH ITPOCTO BBHIOpAI 3HAUCHHE CIIOBA, HE CBEPSISICh CO CIICIIH-
QJIMCTOM TI0 aHTIHHCKOMY SI3BIKY.

B namem uccneoBaHMM MBI aHAJIM3UPYEM M CPAaBHHBAEM IIEPEBOJ C apaOCKOro Ha PYCCKHM M HaoOOpoT Ha
caiiTe «Tyri MepeBoIYHK», a TAKKE MMOKa3bIBacM Ha MPUMEPAxX OIUOKH, OOHAPYKEHHBIE B TOM IEPEBOJIE:

- HenpaBumbHbII BEIOOpP CIIOBa B LIENEBOM S3bIKe. B mpemioskeHnn Kak: ACCHpPHILBI )KUBYT Ha ceBepe Mpaka.
Sl dled (A& sl pmdl (e | TyII mEPEBOUMK TIEPEBEN CIOBO «aCCUPHMMIBI» B CIOBO «CUPHUIBI», @ OTO ABHAS
ommbka. CIIOBO «accHpHel, «aCCHPHUIBI», HE MOXKET OBbITh BBEJCHO B JJAHHBIC TYIJ MEPEBOTUHKA, IIO3TOMY OH
HE MOXET 110100paTh MPaBHIbHOE 3HAYEHHE.

-IlepeBox uMeH cOOCTBEHHBIX. MBI 3aMETHIIH, YTO MMEHA PACIIPOCTPAHEHHBIX PYCCKUX JIIOAEH B MUpPE, B TOM
YyHClie M Ha apabCKOM fA3bIKEe, CYIIECTBYIOT Ha 000X si3bIKax, Hampumep: [lymkuH, UexoB, mpu 3TOM HEKOTOpPHIE
UMeHa OBUIM HETOYHO IEpeBeICHBI MPOrPaMMOM «TYTJ MEPEeBOIYHK», HAapuMep: MBI TIOCTaBHIN MMs [ eopruii
&£ Ha PYCCKOM U CalT mepeBeln Ha apabckuii kKak "J[xopmxu" >os> , a ums IAmutpuit — JuMHATPHIA 5 s |
Enena — Wnena Wl | JKanna Uls nepesena 3ana b)), a Mbl TOCTaBWIM Ha3BaHME TOpojia THNA BopoHexk (s
nepeBest BOpoHUmIK i)l

- OTMETUM NEPEBOJI CI0BA «PEKTOP» 4xslall Lt ) ¢ apabCKOro A3BIKA HA PYCCKUI OyIeT «IPE3UAEHT YHUBEPCH-
TETay», MOCKOJIBbKY CJIIOBO B apaOCKOM SI3bIKE COCTOMT U3 JBYX YaCTEH «IIPE3UICHT» U «YHHUBEPCUTET», a TYTJI Mepe-
BOJIYMK COEIMHUI JiBa CJI0Ba. MBI BCTaBUIIN CIIOBO «IIPE3UIEHT YHUBEPCUTETA» B IPEATIOKEHUE, HAIPUMED:

_ Pexrop yHuBepcuTeTa NPUHSI y4acTHE B MEXIYHAapOIHOW KOH(EpEHLMH, CocTosBLICHCs HelaBHO B Kurae.
1 30 Cppmall b il S31 JJsall yaipall 8 dmalal iy &l LS

[Ipu nepeBojie CIOBO «yHUBEPCUTET» OYIET JIULUIHUM, H €0 HEOOXOAMMO YAAIHUTh, IIOCKOIBKY CIOBO «PEKTOP»
TOJIBKO B apaOCKOM SI3BIKE 03HAYACT «PEKTOP YHUBEPCUTETAY.

- CII0BO «JIeKaH» e B apabCKOM SI3bIKE MMEET JIBa 3HAYEHHUs: nepBoe — (1ekaH daxynprera Sl dee ) 1 BTO-
poe — OpuragHblil reHepai 2= (B apMHUH W MOJULHH, YTO MPEACTaBIIeT coO0i 3BaHNE MEXIY MOJIKOBHUKOM U
reHepaa-MaifopoM). 3aMeTHM, 4TO TYTJI MIEPEBOAUNK MEPEBOANT AEKaH (aKylbTeTa ¢ apabCKOro Ha PyCCKHH «Je-
KaH KoJulepkay. ['yri nepeBoauuK MpecTaBuil BapUaHT «IeKaHa MOJUIUNY, U Mbl BEIOpAH €ro, 4ToObl OKa3aTh
HaM JieKaHa, a He OpuraJaHblii reHepa.

- MBI 3amMe4aeM, 4TO T'YIJ MEPEBOAYMK MEPEBEIl CIOBO «IEBYIIKa» 31 ¢ pycCKOro Ha apabCKHil KaK «MOJIoJast
KEHIMHA» 43U | a MBI BCTABHIIH CIIOBO «IEBYIIKa» B MPEIJIOKEHNE, U ABTOMATHYECKHI TIEPEBOUHK TIEPEBET €r0
TOYHO, HAIIpUMeEp:

JleByIIIKa TIOILIA HA BEYEPUHKY ¢ cTyaeHTKamu, Sbldal) 48 5 Jasl) ) slal) coad

Ho ecnu MbI 106aBUM CJIOBO «IIKOJBHULIBL), TO NMOIYYUTCS IPEATIOKECHUE

JleByIlIKa TOIIA HA BEYEPUHKY CO MIKOJIBHUIAMH. A ydall il 488 5 Jeal) ) slidl) cusad

K crnoBy «cTyneHTK» aBTOMATH4eCKH J00aBUTCS CIIOBO «IIKOJa.

- Ilpu MaImmMHHOM ITEPEBOJIE T'YIJI MEPEBOIUNK He TepeBen abbpesuaTypy BJIHX Ai¥ Ha apaOCKwHii, a mmepeBe
VDNH Ha anrnuiickuii, nepesen PYJIH (5. Ha apaOckuil «yHUBEpCHUTET pyaH», iepeBen MI'Y Ha «MockoBCcKuit
YHHUBEPCUTET» Sxisa dasls M yIamIl CIIOBO «TOCYIAPCTBEHHBINY, YTO YKA3bIBAET HA TO, YTO 3AIUCH B 3HAYCHUSIX
COKpAIlleHHsI HETOUHBI U A€JI0 OIPaHUYMIIOCH BBOAOM UX Ipynmnsl. Ilo 3Toi npuunHe Iyri nepeBoAYUK HE MOXKET
NIEPEBECTU €0 TOYHO MJIM TaK K€ XOPOIIO, KaK IEPEeBOJUYUK-UEIIOBEK.

B npouecce skcniepuMeHTOB B ['yrin mepeBoIYMK MBI TAaKXKE 3aMETHIIN, YTO MEPEBO]T OCYIIECTBISETCS C PyCCKO-
rO WIK aHTJIMHACKOTo Ha apaOckuil Oe3 yKka3aHusl OJHOTO M3 IBYX SI3BIKOB. BeIOMpaeTcs mepeBosi ¢ aHMIMHCKOTO Ha
apaOCKuii U B II0JI€ IEPEBOIAa BBOAUTCS PyCCKOE IPEATI0KEHUE, IPU UCIIOIb30BAHUM 3HAUKA «AHIVIMHCKUH SI3BIK».
MOo>HO 3aMeTUTh, 4TO I'yIJl IEPEBOMUMK NEPEBEAET MpeUIOKEeHNE Ha apaOCKUil HEMOCPEACTBEHHO ¢ 0e3 BbIOopa
A3BIKA!

S xuBy B MoCKBe [depe3 sI3bIK-TTOCPEAHUK apabckuii| mepesoautcs I live in Moscow.
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3aMeTHM, 4TO TpH NepeBojie ¢ apabCKOro s3blKa HA AHMTMHCKUI MAalIMHHBINA MIEPEeBOJ MpesiaracT OJHO 3Hade-
HHE, a HIKE MOTYT OBITh JaHbl Apyrue 3HadeHus. Eciny Mbl monpoOyeM TOT ke METO.I, IEPEBOAS ¢ apaObCKOTO S3bI-
Ka Ha PyCCKH, MAaIIMHHBIA IEPEBOAYMK BBIIACT HAM TOJIBKO OJHO 3HAUYEHHUE, HAIIPUMEP:

¢ apabGCKoro sI3bIKa HA aHTIMicKuit <ui ) = I saw (consider, sight, conceive u 1p.).

¢ apaGCKOro A3bIKa HA PYCCKHil <ul = 5 BUIEN (TONBKO OJHO 3HAUCHHE).

ApaOcKuif S3BIK SIBISAETCS CIOKHBIM JJIS MAIIMHHOTO TIEPEBO/Ia M3-3a €ro MOP(OIIOTUIECKIX, TPAMMAaTHYECKUX
M CEMaHTHYECKHUX OCOOEHHOCTEH, KOTOpBIE OTIMYAIOTCA OT APYTHX S3BIKOB. ApaOCKHil S3BIK XapakTepu3yeTcs
HAJIMYUEM OTJIACOBOK HAJ U TOJT CIIOBAMHU, M 3TH OTJIACOBKH BaXKHBI JIsl ONPEICIICHUS TPAMMATUICCKUX TTAICKEH 1
MIPOU3HOIIEHUS. MaIlMHHBIN TepeBol ero He MOKa3bIBaeT M B TO K€ BPEeMs HE 3aHUMAETCS MM, MTO3TOMY CMBICI
KQKETCs HETIOHATHBIM, B OTJIMYME OT OCTAILHBIX A3BIKOB, ONUPAIOIMXCA Ha SICHBIM M W3BECTHBI Mopoornde-
CKHif aCIIeKT U OTTIACOBKH B apaOCKOM A3bIKe: JaMMa 4eall (<) | dpaTxa 4aidl () | kecpa 3-8 (52) , cykyH OsSadl (5).
bes ormacoBok HeKOTOpbIe clioBa ObUTM OBl MOXOKH MO HANMCAHMIO, HO PA3JIMYHBI 110 3HAYEHHUIO, & OTJIACOBKHU
omnpeaessin Obl UX 3Ha4eHHs1, HanpuMep: CIIO0BO «XamMam» sws Ge3 OrJIaCOBOK OyJeT MMETh JIBa 3HAUYCHHS: «Xa-
Mam» (OaHs, BaHHAs) U BTOPOE «XaMam» — 3TO MHOKECTBEHHOE YHMCIIO OT «xamamay (ToiyOb), €CJIM OrIacOBKH
IIOMECTHTH B TIEPBOM CJIOBE (XaMaM) alaa i1 BO BTOPOM CJIOBE (XamaM) alea . B mporueiiemM BpeMeHH IJ1aroi Haru-
caJ S Ge3 OrJIaCOBOK, Pa3HHUIIBI MbI HE 3aMETHM, a TIPH UX HAIWYUHU 3aMeyacM CIIe/Iyolee:

(Kapum Hanmcan ypok) CoMl & S i
(Kuura 6bima Hamcana B XX Beke) cxdall ol 6 Gl cik

OTH OTJIACOBKHU TaK)KE€ CIIOCOOCTBYIOT OIIPENEICHNUIO 3HAYCHHS M3-32 CXOKECTH HEKOTOPBIX CJIOB, €CIHM M3 HUX
yOpaTh OTJIaCOBKH, a apaldbl 3HAIOT CMBICI MPEIIOKEHHS M 0e3 Hux. OHAKO B MAIIMHHOM IIEPEBOJIE 3TH OTJIACOB-
KM 337]al0T TOYHOE 3HA4YeHHE, HO OHM B HEM OTCYTCTBYIOT, U OyKBBI CIIOB YHTalOTCs 0e3 HuX. Eciin B3STH TEKCT,
CJIOBa KOTOPOTO COJIEPXkKAT OrJIACOBKU, U IOMECTUTH €ro B ['yIJ1 mepeBoAYHK, TO MBI 3aMETUM CJIeAYIOLIee:

Texcr, mepeBeIeHHEIH IEPEBOAINKOM-UYETOBEKOM C OTIIACOBKOI
JE (e IS8 o Edan 5 58 Saal el (g S e Aol 4508 310 Ellaa s ail e aladl) 3131 (e Bl £ 5l Ly
JA:JM\}JAM.L:)AGJ\ «_\Jﬂjuﬂ\ dLA‘)ML)AbJQ dl..\;\e)u;\) c;wb cm‘j‘)l\ W\Ww\ﬂbdjﬁjw\w«_\;ﬁ L.a.\\
t_\ﬂ\J).\Q\AJ@_LxA}w\ LA\)\.\EJ.\A.\‘J)H\ A.Lau}.m ‘LALD u.u)u;u.ua;@\)su)ac M\aﬂ@d\_\.\s\ a\).o‘ L@.ﬂ aJ‘%_umé\_\.c\J\é\L;A‘;

A B A Loy Eupali g cla e (555 A1 D8 Lalal e gaia g S 1 (31 5Y) (8 L i (3l 285l ) Atinia Gl o oy lail

OpuruHanbHbIA TEKCT

«CBer, majaBIIMi Ha paclevyaTky TeKcTa, MoTyX. Moosas )KeHIIMHA B Kpecie nepea MUKpo(hOHOM 3aMoIrdana
M Kak-To ToKe noracia. OHa BbIIIUIa U3 00pa3a 1 MTHOBEHHO IPEBPATHIIACH U3 3BE3/IbI PYCCKOTO KHHO, KPacaBHIIbI,
MEUTBHl HECKOJBKMX IOKOJICHUH COBETCKMX MY)KYHH B CKPOMHYIO COTPYAHHULY MOMYJSAPHON paguocTaHuuu. Te-
nepp 3To ObLIa camasi OOBIYHAS KEHLIMHA JIeT TPUALATH MSATH, CPEJHEr0 POCTa, CJerKa CKIOHHAs K MOJHOTE M
BHEIIHE HWYEeM He MpumMedareiabHas. OHa cujaesna, OMyCTHB TOJIOBY, YCTAaBUBIIUCH HEBUAALINM B30POM B JIEXKAB-
ITMe Tiepe]] Hell JINCTHI, ¥ 9yBCTBOBAJIA ce0s omycTomeHHoW». (pomaH Onera Post «MyXdrHa B OKHE HAIIPOTHBY ).

TexkcT, mepeBeJeHHBIN Ty IEPEBOJYNKOM, apaOCKUH TEKCT KOTOPOTO COJEpKall OrJIacCOBKH.

«CBeT, majaronyif Ha pacreyaTaHHbIe JIUCTBI TEKCTa, ObLI CKPHIT. JIeBYINIKa, CHAEBIIAs HA CTYJE MEepea MUKPO-
(doHOM, 3aMoOJIUaNIa B TOXE Kak-To 3arynena. OHa BhINUIA W3 00pa3a U MCHOBEHHO MPEBPATHUIIACH U3 3BE3JIbI POC-
CHICKOTO KMHO, KpacaBHLBl U MEUYTHl HECKOJIBKUX MOKOJCHUH COBETCKUX MYXUYUH B CKPOMHYIO COTPYAHUILY H3-
BECTHOH paanoctaHuuu. OHa camasi OOBIYHAs KEHIIMHA JEeT TPUALATH MATH. JET, CPEIHEr0 POCTa, CIerKa HOIHO-
BaTa, M BHEITHOCTh €€ He MPeACTaBIsieT co00i HuUero npumedaTenbHoro. OHa cHjiena, OlyCTHB TOJIOBY, YCTPEMHUB
B3JIS/T Ha JISXKABIIIKE TIepe]l Hell OyMaru, Tak 4TO IMOYTH HUYETO HEe MOTJIa BUACTh U YyBCTBOBAJA, UYTO TEPSAET CH-
JIBD).

MsI nepeBenH TEKCT, KOTOPBIA TYTJT TIEPEBOMUYMK TMEPEeBe ¢ apadCKOTo Ha PYCCKUH, Ha 3TOT pa3 C PYCCKOTO
s3pIKa Ha apaOCKWii, ¥ OH OKa3ajics 0e3 OrJlacoOBOK, a MEPEBOAYMK MPEICTABISI COOOM JOCIOBHBIM MEPEBOJ, C
JIMIUIHAMA CIIOBAMH M OTCYTCTBHEM IOPS/IKA B CTPYKTYPE NPEUIOKCHHIA.

A1 Lo 48y ylay i g gl 1 alel as SH e Galat S ) s Ciana aill (e e gadal) 31531 e Jailll 6 guall sl S

Ao b Hnial i Al ga ) e pud) Ve Jlanl 820 2l s Alsen ey Al Fand (sl e ity Apaill e i3

o L5 cuda Gaae o d sl ey Y e jedia s Ol Ailiae ¢ shall Alans gl A Uy )i (DN 5 Al 3 dp0le si)A\ L&) 6 yed dae )l
g B 28 iy Ll e g oLy 55 G (555 a3l Gy dlgalal 1 (31 691 e diie Ll g (JanY)

MpsI TpoaHaTM3UPOBAIN U CPABHIIIN JIBA TEKCTA: OPUTHHANBHBIN PYCCKUH TEKCT U PYyCCKUI TCKCT, repeBeieH-
HBIH TYTJIOM TIEPEBOAYNKOM, U OTMETHIIN CIIEAYIOIIEE:

B nauane mpeasioxkeHus TyTJl MEPeBOAYHMK BRIOpaAN MpUYacTe B HACTOAIIEM BpeMeHHU «CBeT, MaAaloutii...», B
TO BpeMs KaK B HCXOJITHOM TEKCTEe pHUYacTHe CTOUT B IpOIIemeM BpeMeHn «CBeT, MaJaBIIni...», a BMECTO CyIIle-
CTBUTENIFHOTO «HA PacledyaTKy TeKCTa» OH BHIOpall MpuiiaraTellbHOE «Ha pacliedaTaHHbIe JIUCTHI TEKCTa» M J00a-
BUJI CJIOBO JIMCTBD». VI3MEHMII TTIarojl «IOTYX» Ha «OBLT CKPBIT», T. €. «CBET OBbLI CKPHIT». VI3MEHHUI KOMITO3ULIHIO
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C «MOJIOJIOW >KEHIIMHBD Ha «IEBYWIKY». «CHaeBmas» N0OaBIEHHE UYENIOBEKa-NePEeBOJUNKA, a YT MEPEBOTUUK
BBIOpaJ CJIOBO «CTYJ» BMECTO «Kpecio». ['yIril mepeBOJUMK W3MEHMII [JIAroJl «Ioraciiay Ha «3aryaena». Breiopan
«W3BECTHAs PaJMOCTaHLMA» BMECTO «IIOIMYJIsipHAas paaunocraHuusy. CiIoBO «ieT» MOBTOpWIOCh ABaxabl. OH He
BBIOpaj TOYHOE 3HAYCHUE B CJIOBE IOJHOBATA», XOTA B OPUTHHAIBHOM TEKCTE MHCATENh ONMHMCHIBAET MEPCOHAKA
«CJIETKa CKIOHHAS K MMOJTHOTE». MI3MEeHUIT Hapeure «BHEIIHE» B CYLIECTBUTEIbHOE «BHEITHOCTHY. JlobGaBun «mpen-
cTaBiseT co0oil» B mpemoxenne. Beibpan neenpudactue, OTIMYHOE OT TOTO, YTO €CTh B TEKCTE «YCTPEMUBY» BME-
CTO «YCTaBHBIIMCHY». M Takke M3MEHHI CIIOBO «IHCTH» Ha «Oymaru». M 3ameuaem noOaBieHHE 4elOBEKa-
NEepeBOJYMKA «TaK YTO MOYTH HUYETO HE MOrjia BUAETh». HakoHel, BeIOpa Iyl NepeBOJYMK II1aroi U J0MOJIHE-
HUE «TepsET CHIIbDY BMECTO MPHIIAraTeIbHOTO «OMYCTOIIEHHO.
MartepuaJbl 1 MeTOABI MCCJIETOBAHMIA

JI1st u3ydeHus CylmecTBYIOINX Ha CErOJHAIIHUN I€Hb IPUEMOB MAIIMHHOIO MEPEBO/IA, €r0 TOCTOMHCTB U He-
JOCTaTKOB, OBUI OCYLIECTBIEH 0030, U3yUEHUE U aHAIN3 HayYHBIX PabOT OTEUECTBEHHBIX U 3apYOEXHBIX HCCIIe-
JoBateneil mo obcyxknaemMomy Borpocy. st vcciaenoBaHusi OMMUOOK MAalIMHHOTO TEPEeBO/Ia PYyCCKOTO XYH0XKe-
CTBEHHOTO TEKCTa Ha apabCKUi SA3bIK OBUIM MCIOIB30BAaHBI METOABI CPABHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOTO U JINHTBO-
KyJBTYypOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a PAa3HOCUTEMHBIX S3BIKOB.

Pe3yabTaThl u 00CyxKIeHUs

Hns onpenenenust 3G(HEKTUBHOCTH KCIIONB30BAHUSI MAIIMHHOTO MEPEBOJIa PYCCKUX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB
ObUI NPOBEICH CPAaBHUTEIBHO-COMIOCTABUTEIbHBIM aHAJIN3 MAIIMHHOIO M ABTOPCKOTO NEPEBONOB MPOU3BEICHUM
Onera Post Ha apaOCKuii sI3bIK. DKCIEPTHI MO S3BIKaM IMOCTOSIHHO pa3padaThiBaloT KOMOMHHPOBaHHBIE TPAMMATHKH
U JBYSI3bIYHBIE CIIOBAPH, TOOABIISS TPAMMAaTHUYECKUE U CEMAaHTUYECKUE CTPYKTYPHI IS HECKOJMBKUX 00JacTei Mt
TeM [5, c. 68], [10]. MamuHHBIN epeBo, OCHOBAHHBIN HA MpaBUilaX 3THX CIOBApEl, UCMONb3YETCsl JJisl TOUHOTO
nepeBoJia KOHKPETHOr0 KOHTeHTa. MaIInHHbII NepeBoj MpeIcKa3yeM, OJHAKO OH OyJeT MJI0OXUM, €CITH UCXOIHbIH
TEKCT COJCPIKUT OIMMOKH HIIM WCIIOJIB3YET CJIOBa, KOTOPHIX HET BO BCTPOCHHBIX CIIOBAPSX. YIIyUIIUTh MEPEBOJ
MOJKHO TOJIBKO ITyTeM PEeryJIsIpHOr0 OOHOBJIEHHS ciloBapeil BpyuHyto. HelipoHHbIE ceTH Ha YCTpOICTBE YyUHUTHIBAIOT
BCE NPENTIOKEHNE, MOANEKAIIEe TIEPEBONY, HAa KAXKIOM 3Talle MOATOTOBKU LEIEBOTO MPEATIOKEHHS, B TO BpPEeMs
KaK Jpyrue MOJeIH MAallMHHOTO IepeBo/ia pa30MBaIOT MpeIOKEHHe, MoyIexaliee epeBoay, Ha TPYIIBI CIIOB U
(hpa3 U CBSI3BIBAIOT €0 CO CJIOBOM WM (hpa3oii B 1esIeBOM si3bIKe [11]. MHOTOsA3bIUHBIC CHCTEMbI HEHPOHHOTO Ma-
IIMHHOTO NIE€PEBOJa MOTYT MPEOI0JIETh OrpaHUYECHHBIE BO3MOXXHOCTH IPYTUX METOJIOB M 3a4acTyI0 00ecreunBaTh
Oomee KadeCcTBEHHBIN TiepeBoa. HelipoHHBIN MaIIMHHBIA MEPEeBO OMUPAETCs Ha MPaBWIa U METOJIBI, UCIOIb3ye-
MBI€ B €0 IIPOrpaMMax, OCHOBaHHbIE HA HECKOJILKUX MIPHHIUIAX, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT YIIYUIICHHIO Pe3ylbTa-
TOB IIEPEBOJIA.

MarmmwHHBIA TTepeBO BBITIOIHIET MIMPOKUA U OBICTPBIN MpOIIecc, KOTOPhIi 00pabaThiBaeT JaHHBIE B HECKOJb-
KHMX acIleKTax: BO-TIEPBBIX, IPaMMaTHYECKUH acneKT [7]. DTOT mepeBoj onupaeTcs Ha JUHTBUCTUYECKHE MpaBuiIa
IIpU TIepeBO/Ie TEKCTa M aHAIM3UPYET €ro B COOTBETCTBUM C MpaBUIaMHM s3blka opuruHana. [locime storo Tekct
MIO/IBEPraeTCsl TPaMMAaTHYECKOMY aHAJIN3y LEJIEBOrO SI3bIKa M, HAKOHEI, CO3JaeTCs MEpeBEICHHBIN TeKcT. Bo-
BTOPBIX, CTATUCTUYECKUH acMEKT. DTOT MEPEeBOJ 3aBUCHUT OT ONPEIENIEHHBIX CTATUCTHUYECKUX MOJENEH, MpUCYT-
CTBYIOIIMX B JAHHBIX, COXpPAaHEHHBIX B MPOrpamMMe, U CBSI3BIBACT CJIOBA, a3kl U MPEIJIOKEHHS HA UCXOJHOM H
[IEJIeBOM sI3bIKax [8]. DTOT METOJ CBS3aH CO CIy4YailHBIM BBEIOOPOM, MOITOMY BCTPAMBAETCS B TPAMMATHUYECKYIO
CTPYKTYpY NE€PEBEICHHOIO TEKCTa. B-TpeThux, cMeIIaHHbIi IIepeBo]] coYeTaeT B cebe ABa MpeplAyIiuX METoAa 1
€ro KauecTBO JIydllle, IOCKOJIbKY OH 0OpalaThIBacT JaHHbBIE, ONMUpAETCs Ha MpaBUia U BHIOMpaeT Haubomee pene-
BaHTHYIO JIEKCUKY, HO IIPU 3TOM HE JIMIIEH OIINOOK U TPeOyeT IMOCTOSHHBIX MOAUGHUKAIMK TeKCTa. B-ueTBepThIX,
IIEPEBOJL C UCHOIB30BAHUEM HCKYCCTBEHHOIO MHTEIUIEKTA. DTOT METOA XapaKTepu3yeTcs: 00ydeHneM HUCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEJUIEKTa MMOCTOSHHOMY W3YUEHHIO M PAa3BUTHUIO SI3BIKOB, NP 3TOM TEKCT 0OpadaThIBaeTcsl pa3yMHO U
Jy4Ille NePEeBOAUTCA.

OmnpeneseHsl OCHOBHBIE JOCTOMHCTBA MAIIMHHOI'O IEPEBOA!

- [IpocroTa ncnons3oBaHusL.

- [Iponiecc nepeBoaa NpOUCXOAUT MTHOBEHHO H OBICTPO.

- bonpoe KOIM4ECTBO CJI0B MOKHO IIEPEBECTH 32 CUMTAHHBIE CEKYH/IBI, BBES TEKCT HAIPSAMYIO.

- [lonnep>xuBaet GONBIIOE KOIUIECTBO PA3IUUHBIX S3bIKOB.

- BrisiBneHNE HOBBIX 3HAUYEHUI JIEKCUKH, HE YIIOMSHYTHIX B CIIOBapsIX.

HenocraTku MammHHOrO nepeBoaa:

- Huzkoe xavecTBO nepeBoa. ManiiHHBINA TIEpEBO] HE MOXKET 0(pOPMUTH MEPEBEACHHBIN TEKCT C BHICOKOH TOY-
HOCTBIO, U MBI 3aM€4YaeM HHM3KOE€ KauyecTBO TEKCTa, KOTOPBI OH MEPEBOAUT, U3-3a HAIMYUS HEKOTOPHIX (PUKCHPO-
BaHHBIX TEPMHHOB U BBIPAXXEHHUH, KOTOPBIE HE 00padaThIBAOTCS AOJKHBIM 00pa3oM BO BpeMs IepeBoia.
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- HerounocTs mepeBosa: MalIMHHBIN NIEPEBOJ] HE 0OECIEUYMBAET TAKOH K€ TOYHBIM MepeBo, Kak MepeBOIIHKU-
moau. YenoBek-nepeBoUMK XOPOILIO TIOHUMAET TEKCT €Ile 10 NEPEBOAA, OATOMY OH MOXKET IEPEBECTH €T0 MakK-
CHUMAaJIBHO TOYHO, COXPaHsSA €ro CMBICH U KOHLEMIHIO, B OTJIMYKE OT MAIIMHHOTO IEPEBOMA, IPH KOTOPOM CMBICI
TEKCTa MOXET OBITh UCKa)KEH, a CJIOBA M MPEIOKEHNSI OYKBAJIILHO IEPEBOSATCS C OIHOTO S3bIKa Ha JPYTOM.

- Hannune ommbok: MbI 3aMedaeM Haln4ue MHOXKECTBA PaMMATHYECKUX OIIMOOK B MAIIMHHOM IEpEBOJE, U
KOHEYHO 3TH OMIMOKH BJIHSIOT Ha COZEp)KaHHe, BOCIIPHUIATHE TEKCTa YUTATEIEM, M HE COXPAHSIIOT OCHOBHYIO KOH-
LEINLHIO TEKCTA.

- [IpoGnemsl co cTpyKTypo# npeanoxeHnid: KaxIpiii 361K ©UMeeT CBOM 0COOEHHOCTH IPaMMaTH4eCcKOro cTpos,
M 4TOOBI MepeBo]] ObLT TOYHBIM, CTPYKTYPHI MPEIIOKEHUN JODKHBI OBITh MpaBWIbHBIME. [Ipyu ucmonp3oBaHUU
MAIIMHHOTO TIePEBOa MOXKHO 3aMETHTh, YTO TPEIUIOKECHUE IMepeBOANTCs O0e3 M3MEHEHHUsl MecTa TIlaroia, Cyie-
CTBUTEJILHOI'O U JIPYTUX €r0 dJIEMEHTOB, U B PE3YJITATE BOZHUKAIOT TPYJHOCTH C IOHUMAHUEM CMBICTIA.

- MamuHHBIN TepeBo HE MOKET MEPEAATh UyBCTBA U YMOLIUH B JINTEPATYPHBIX M MOITUYECKUX TEKCTAX.

- [Ipu MamMHHOM TIEepeBOJIe HEKOTOPHIE PEIOKEHUS MOTYT OBITh COKpAIIICHBI HITH yIAICHBI.

- CeMaHTHYeCKasi MHOKECTBEHHOCTh CYILECTBYET B OOJIBIIMHCTBE SI3bIKOB M CUMTACTCS OAHOM U3 mpoliieMm,
CTOAIMUX Mepes NEPEBOAUYMKAMU U CAMHM MAaIlMHHBIM NepeBooM. OHO CIOBO MMEET MHOTO 3HAUEHUH M MOXKET
HE UMETh YKBUBAJICHTA, U 3/IeCh IIPOrpaMMa BBEIOUpAET 3HAUCHUE CITydaliHbIM 00pa3oM [3, c. 404].

- Opdorpaduueckre ommbku: OTHON U3 MPOOIEM MAITMHHOTO MIEPEBOJIA SIBIIsieTCs Hanuue opdorpaduiaecknx
U IpaMMaTHYECKUX OIIMOOK, KOTOpPbIE JOMYCKAOT MPOrpaMMbl IPU MAIIMHHOM IEPEBOJE, KOTOPBIEC CBUICTEIb-
CTBYIOT O HEJIOCTATOYHOM Ka4€eCTBE I1EPEBOJA.

- locnoBHBIH niepeBo. J{0CIOBHBIN NepeBo sABISIETCS OAHON M3 BaXKHEHIINX MPOOJIeM MAaIIMHHOTO MEPEeBOAA.
OTOT mepeBo] He MEHSIET CTPYKTYPHI U CJIOBA COOTBETCTBYIOLIMM 00pa3oM, a COXpaHsET MX TaKUMH, KAaKUE OHH
€CTb, M CYLIECTBYIOT CJIOBAPHBIH 3aI1ac U CTPYKTYPBl, KOTOPBIE Pa3In4alOTCs B Pa3HbIX (QYHKIMOHAIBHBIX CTUIIX.

- Hcnonb3oBaHue HEMOAXOMALIEH TEPMHUHOJIOIMU. M3BECTHO, YTO NEPEBOJ TEPMUHOJIOTMM 3aHMMAET y IEpe-
BO/JYMKOB MHOTO BPEMEHH, U MEPEBOAUMKH YAaCTO CTPEMSTCA MOA00paTh MOAXOIAIINNA SKBHUBAJIECHT, HO MPH Ma-
IIMHHOM MEPEBOJE 3TOTO HET, I03TOMY IPOLECC OA00Pa MEPEBOIAa TEPMUHOJIOTHH SIBIISICTCS HETOYHBIM, JTU0O OH
MEPEBOUTCSI OYKBAILHO WITH TIEPEBOAUTCS MO TPAHCIUTEPALINH.

- He nprHUMarOTCs BO BHUMAaHUE Pa3jInyusl MEHTAIUTETOB U KYJIBTYP HAPOJOB-HOCUTEIIEH A3bIKOB. MaIIMHHbIN
NePEeBO]] HE YUUTHIBAET 0COOEHHOCTH TPAHCKYJIBTYPHOI'O IIEPEBOAA, IOITOMY MOXKET HE COOTBETCTBOBAThH 3aMbICITY
TEKCTa IEJIEBOTO A3BIKA.

- TpyasHoctu ¢ nepeBoaoOM 3HAKOB IMPENUHAHUS U IIyHKTyalMHU. B Ka)KIOM SI3bIKE CYILECTBYIOT CBOM 3HAKU U
ycnoBus UX ynorpeOnenus B Tekcte. OCOOCHHO 3TO KacaeTcss aBTOPCKUX 3HAKOB IPENMHAHMS, KOTOPhIE IOMOTal0T
nepesaTh SMOLHOHAIBHOE COJIEPKaHUE TEKCTA.

- OtcyTcTBUE OOBACHEHUH U YTOYHEHUI B MAIIMHHOM IIE€PEBOJIE.

Hepmonyctumo mpuberaTs kK MaIIMHHOMY TIEPEBOAY BO BCEX CIIydYasiX U BO BCEX OOJIACTSX, MOCKOJIBKY OH MPHBO-
IUT K OyKBaJIbLHOMY IEPEBOIY U MHOTIA SIBJISIETCS] HETOYHBIM. MBI HE MOKEM CPaBHUBATh MALIMHHBINA IIEPEBOJ C
4eJI0BEYECKUM MEePEBOIOM, TIOCKOJIBKY OHU CHIIBHO pa3lindatoTcs mo o0bemy padoTsl U pesyibratam [1, c. 181].

BriBoabl

B nenom o uroram aHanau3a TeKCTa Ha OCHOBE MAIIMHHOTO IEPEBOJa C PYCCKOIO s3bIKa Ha apaOCKUIl MOXKHO
cIeNaTh CIEAYIOUINE BBIBOJABL. B pe3ynpTaTe MalIMHHOTO NEPEBONA TEPSIOTCS JIMHIBOKYJIBTYPHBIE M OMOLIAO-
HaJIbHbIe OCOOCHHOCTH HCXOIHOTO TekcTa. OTMeueHa HeclocOOHOCTh MAIIMHHOTO MEpPeBO/a COXPAHATH CMBICT
UIMOMATHYECKUX BBIPAXEHU, MeTadop U HEKOTOPHIX IT'PAMMATHYECKHX KOHCTPYKLHUI SKBUBAJIEHTHO, IOCKOJIBKY
OHU 1epeBoasaTcs: OykBaibHO. IIporpamma «I'yri nepeBo4uK» 4acTo NEPeBOAUT cI0Ba 0€3 COXPAHEHHsI TOYHOrO
cMbicia. [Ipu Mcnonbp30BaHMK MAIIMHHOTO IMEpeBojia HaONoAaeTcss 0OJbIIOoe KOJIMYECTBO Opdorpapuyeckux H
rpaMMaTu4eckux omuoOoK. Takyke MOXKHO OTMETUTHh HAapyLIEHHWE IPaMMaTH4eCKOW CTPYKTYpHI LIEJIEBOTO S3BIKA.
IIporpaMMa MamIMHHOTO NEPEBOJ MEPENAET CIOBA, HE UMEIOIIKE DKBUBAJIECHTA, I10 TPAHCIUTEPALMH, YTO 4acTO
MIPUBOANT K Pa3pbIBYy CIO’KETHOM JINHUM MPOU3BENEHUS U NTOTEPE CMBICIIA UCXOIHOTO TEKCTA.
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O nepeBoje 3aroJI0BOYHBIX CJI0B B PyCCKO-KUTAICKUX CHHOHMMHYECKHX CJI0OBapsX

Annomauusn: 0annas paboma noCesweHa UsyyeHuo nepedoda 3a20N0804YHbBIX CI08 8 PYCCKO-KUMALCKUX CUHO-
HuMudeckux caosapsax. Llenv ucciedosanusn 3axmouaemcs 6 NOACHEHUU cmpameutl nepesooa YKA3aHHot MUKpo-
cmpykmypul croeaps. Habmooenue u cpasnenue enaguvix desamu ciosapeti u nocoouli no CUHOHUMAM PYCCKO20
a3viKka, uz0anuvix 8 Kumae, noxasanu, ymo 6 omHOWEHUU NPEOCMABLEHUSL NEPEBOOYECKUX BaAPUAHTNOE 3A20NI080Y-
HBIX CNI08 CYwecmeyem mpu npuéma: oowull nepesoo, 4acmHulil nepesoo, Hynegol nepesoo. Tpu cmpamezuu no-
Ymu 0OHOBPEMEHHO UCTIONBLIVIOMCSL 8 NEPBLIX PYCCKO-KUMAUCKUX CUHOHUMUYECKUX CTIOGAPSX, KOMOPbIX ObLaU U30a-
Hbl 8 KoHye 50-x 200068 npowinozo eexa. B nociedyiowux crosapsax makoeo pooa oowuii nepesoo 0isl 3a20J10804HbIX
CLO6-CUHOHUMOSB YROMPEOTILemcst yauje 6ce2o, a Yacmublil Nepesoo, MaKice UMerowull adiCHoe 3HadeHue Osl pas-
JUYEHUSL CMBICAA C08A, NPUMEHAEMC S 8 KDYRHeUuleM pyCcCcKo-KUMACKoOM CUHOHUMU4eckom ciosape — « Crogapo
CUHOHUMOB pyccko2o asvikay (1986 200). Conocmasnenue nepesoodos 3a2010804HbIX C/LOG 8 PYCCKO-KUMAUCKUX CU-
HOHUMUYECKUX CNLOBAPSIX U 8 PYCCKO-KUMAUCKUX EKCUYECKUX CLOBAPSX, ONYOTUKOBAHHBIX 8 0OHO 8peMs, HOKA3A0,
YUMo Nepegoo*ecKUX BAPUAHMOS8 CIL08 8 NEPEOM UBOAHUU, 8 YENOM, MEeHbUe, YeM 8 NOCIeOHeM. MO MONCHO 00bsiC-
HUMb mem, 4mo Clo8apu 08yX Munog UMeiom pazuylo (YHKYulo: 6 Clo8ape CUHOHUMOS YACHHble NepesooyYecKue
8apUAHMbL CIO6 68 MOU WU UHOU CIMeneHu GbINOMHAIOM OUPDEPEeHYUATbHYIO BYHKYUIO CPeOU CUHOHUMUYECKO20
paspaoa, a 8 O8ysI3bIYHOM C108APe Nepesoobl CI08 NPeOCMABIAIOMCS € YUémom Hauboree YnompeoumenbHuix s3bvl-
KO8bIX coomeemcmaull. Jlannoe ucciedosanue cnocobcmsyem 0602aujeHuio 08ys3bIHHOU JIeKCUKOZPAdul, nosvluie-
HUIO 3(PHeKmusHOCmU UCTONb308AHUSL CLOBAPEII.

Knrwouesvie cnosa: pyccrko-kumaiickuti c108apb, CUHOHUMbBL PYCCKO20 S3bIKA, MUKPOCIPYKIMYPA C108APS, nepe-
600 3A20060UHBIX CLOG-CUHOHUMOB, CDAGHUMETbHASL IEKCUKOZPADUSL, KUMAUCKASL PYCUCHUKA
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On the translation of headline words in Russian-Chinese synonymous dictionaries

Abstract: this work is devoted to the study of the translation of headline words in Russian-Chinese synonymous
dictionaries. The purpose of the study is to explain the translation strategies of the specified microstructure of the
dictionary. Observation and comparison of the main nine dictionaries and manuals on synonyms of the Russian
language published in China showed that there are three methods for presenting translation versions of headline
words: general translation, private translation, zero translation. Three strategies are used almost simultaneously in
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the first Russian-Chinese synonymous dictionaries, which were published in the late 50s of the last century. In sub-
sequent dictionaries of this kind, a general translation for headline synonyms is used most often, and a private
translation, which is also important for distinguishing the meaning of a word, is used in the largest Russian-
Chinese synonymic dictionary - Dictionary of Synonyms of the Russian Language (1986). Russian dictionary com-
parison of translations of headline words in Russian-Chinese synonymic dictionaries and in Russian-Chinese lexi-
cal dictionaries published at the same time showed that there are fewer translation variants of words in the first
edition, in general, than in the last one. This can be explained by the fact that dictionaries of the two types have
different functions: in the dictionary of synonyms, private translation versions of words perform a differential func-
tion among the synonymic category to one degree or another, and in a bilingual dictionary, translations of words
are presented taking into account the most common linguistic correspondences. This research contributes to the
enrichment of bilingual lexicography, increasing the effectiveness of the use of dictionaries.

Keywords: Russian-Chinese dictionary, synonyms of the Russian language, microstructure of the dictionary,
translation of headline synonyms, comparative lexicography, Chinese Russian studies
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BBenenue

Kynbrypabrit oomen mexny Kuraem u Poccueit nMeeT IMTENBHYIO UCTOPHUIO U OTPAXKAETCS BO MHOTHX 00Ja-
CTSX 3HAHWUH, B TOM YMCJIE M B ABYsI3bIYHOU jekcukorpaduu. Ilocne odpazosanus KHP mporiecc cocrapieHus u
M3IaHUSl PYCCKO-KUTAUCKUX CIIOBapei 1€l OTHOCUTENIbHO AMHAMUYHO. KuTaiickas pyCUCTHUKA LIEHUTCS TUIOJOT -
el, comepkaHueM 1 00bEMOM COCTABJICHHBIX PyCCKO-KHTAWCKHUX CIIOBAPEH.

Pycckwuii si3pIKk 60raT CHHOHUMHUYECKUMH CJIOBAMH, U 3TO, B CBOIO OYEpPE/Ih, BRI3BIBAECT ONPEIACIEHHBIE TPYIHO-
CTU Y MHOCTPAHHBIX YUalIUuXCs. 21.115[ TOrO, 9TOOBI TOMOYE n3y4dyaronum pyCCKI/H‘/'I A3BIK pa3jindaTb CUHOHHUMBI, K1~
TallCKHUe PYCUCTHI TOIBITAIUCH CO3/IaTh PYCCKO-KUTANCKII CHHOHUMHYECKHUN CIIOBaph U JOOWINCH HEMAJIBIX yCIIe-
XOB B dTOM 00nactu. IlepBbie Takue coBapu NOSBUIMCH B KOHIIE S0-X T0J0B mMponuioro Beka. J{o Hacrosimero Bpe-
MeHH OBUTH M3/IaHbI Pa3HbIE TI0 COMEPKAHUIO, CTPYKTYpe, 00bEMY, aapecary pycCKO-KUTaliCKUe CHHOHUMHYECKUE
CJIOBApHU.

Kak o0men3BecTHO, OMHAM M3 BaXKHEUIIINX ACMIEKTOB TSI IBYSI3BIYHON JIEKCHKOTPa(UH SIBISIETCS MO00P mepe-
BOJYECKUX BapHAHTOB K S3bIKOBOM €MHMIIE B CI0Bape. UTo KacaeTcsl CTpaTeruy MoAa4y MEePEeBOI0B 3ar0JIOBOYHBIX
CJIOB B JIBYSI3bIYHOM CJIOBape CHHOHMMOB, TO OHa UMEET CBOCOOpa3HyI0 KapTHHY, OTINYasICh OT ABYSA3BIYHBIX CIIO-
Bapeil Ipyrux TUNoB. VIMeronmiicst aHamu3 U OIleHKa PyCCKO-KUTAWCKHUX CIOBapell CHHOHMMOB CBSI3aHBI C MPoOIIe-
MaMH BbIOOpa CHHOHMMUYECKUX CJIOB U TOJIKOBaHHUS CEMAHTUYCCKOTO Pa3inuurs MEXy WieHaMu paspsija [14].

JaHHOE HccIleoBaHNe CIIOCOOCTBYET O0OTAlICHUIO TEOPHUU ABYS3BIYHON JIEKCUKOTpaduu, MO3BOJISET MPAaKTH-
KaM TIOBBICUTH TOYHOCTh YITOTPEOICHHUS PYCCKUX CIOB B yUeOHOI 1 MepeBOMUECKON TeITETHHOCTH.

MarepuaJibl U METOAbI HCCJIEJOBAHUIM

B HacTosmiei pabore rcciae10BaTENbCKIM MaTepHAIOM CIIY)KaT JaHHBIE PYyCCKO-KUTAaWCKUX CIOBapei CHHOHU-
MOB ¥ CIIPABOYHBIX MMOCOOMH ISl M3YYEeHUsSI CHHOHUMOB PYCCKOTO SI3bIKa, KOTOpPbIe OB HAIMMCAaHBI KUTAWCKUMU
pycuctamu u n3nanel B Kutae. OHU ObLTH TIEpEUNCIIEHBI B TA0M. 1.

Tabmuua 1
CrnoBapu 1 ocoOus 0 CHHOHMMAaM PYCCKOTO sI3bIKa, M3aHHble B KuTae.
Table 1
Dictionaries and manuals on synonyms of the Russian language, published in China.
CroBaps (mocobue) Tox n3manus
1 (T7 B A 1E [F] SCIA] BE #L) («KpaTkmii coBaph CMHOHMMOB PYCCKOTO s3bIKa», B Aalb- | 1958
Heimem — «KKCCPA-1958»)
2 (B HEF) («Ilocobue mst paznmuuenHus OIM3KUX 110 3HAYEHHIO CJIOB pycckoro | 1959

SI3pIKA», COCTaBJICHHOE crenuanucramu [IeKMHCKOTO WHCTHTYTa PYCCKOTO SI3bIKA, B
nanpHekmem — «Ilocobue-1959-ay)
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[Iponomxkenue Tabnumb! 1

Continuation of Table 1

3 (HERAB IR HE ) («[Tocobue s pasinudenns GIM3KMX 110 3HAYEHUIO CIIOB pycckoro | 1959

SI3BIKA», COCTABIEHHOE CHENUATNCTaMH XOUITYHI3SHCKOTO YHHUBEPCHTETA, B JAIbHEH-
meM — «Ilocobme-1959-6»)

4 CHRAE 5 B LB FETY («Ilocobue mns pasnudenus Haubosee ynorpeOutensupix | 1964

CHHOHMMHUYECKHX IJIar0JIOB PYCCKOTO sI3bIKay, B nanbHeimeM — «llocobue-1964»)

5 IS R Sl SR 85+ ) («TTocobue st pasindeHusl CHHOHMMOB M MpHOIM3uTenb- | 1985
HBIX 10 CMBICITY CJIOBY, B JasibHeineM — «Ilocobue-1985y)
6 R AE [F] ] 1] # ) («CnoBapb CMHOHMMOB PYCCKOTO fA3bIKa», B AaibHeiimem — | 1986

«CCPs1-1986y)
7 CHARABRAE [F) SR AT ) («llocobue nyist pasiuueHusi CHHOHMMOB B COBpeMeHHOM | 1987
PYCCKOM SI3bIKe», B naipHeimeM — «[locobne-1987y)
8 CHLARHRE B A FIE SCHRBENT Y («TTocobue s pasnuuenus Hanbonee ymorpebu- | 2005
TEJBHBIX CHHOHUMOB U OJIM3KMX 110 3HAYEHHIO CJIOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKEY, B
nanpHekmem — «Ilocobue-2005-a»)

9 CRZAMRAE R SCRFENTY («Ilocobue mist pasnmuueHHs CHHOHMMOB M Onuskux o | 2005
3HAUEHHIO CJIOB B PYCCKOM SI3BIKE JUIS CTYACHTOBY», B AanbpHerineM — «I[locobue-2005-
0»)

Hano ormetuts, yto B Kutae uzgan emé oauH U3BECTHHIN CI0Baph, KOTOPbIN Ha3biBaeTCad «COKPOBUIIHUIIA CHU-
HOHUMOB PycCKOro si3b1ka» [15]. Ho, 1Mo cyTH, 3TO pycCKO-KUTAUCKHI CIIOBaph, XapaKTePU3UPYIOMIHACS TeMaTH4e-
CKOU MM uaeorpaduueckoi, a He COOCTBEHHOM CHHOHMMUYECKOH 0COOCHHOCTBIO, TI03TOMY OH HaXOAMTCS BHE I10-
JIs1 3pCHUS HAIIeH PaOoTHI.

B mponiecce 7aHHOTO MCCIIE0OBaHUS MCIIONB3YIOTCS METO/bI: HAOIIONECHUE, COMIOCTABICHUE U KJIACCU(UKAIHSL.
Ha ocHoBe HaOoeHUS CJIOBAPHBIX CTATEi M3 BhIIICyKa3aHHBIX pa0OT M COMOCTABICHHUS aHHON B HUX MH(OpMA-
IIUU OTIPENIEIICHBI CXOJICTBO U Pa3IMuUe B MEPEBOAX 3arOJIOBOYHBIX CJIIOB B PACCMOTPEHHBIX CIIOBapsX, KIACCU(H-
[IUPOBaHbI U OMUCAHBI MX OCOOCHHOCTH.

Kpome cpaBHEeHHS TIEpeBOZOB 3ar0JI0OBOYHBIX CIIOB B PYCCKO-KUTAHCKUX CHHOHIMHYECKHUX CIIOBApAX MEXIY CO-
Ooi, B paboTe OBUT MCIOIB30BAH MPUEM COMIOCTABICHHS MX C MEPEBOAUYESCKIMH BapHaHTAMHU B PYCCKO-KHUTAHCKUX
JICKCUYECKUX CJIOBApSX, MU3IaHHBIX HAPSIYy C MEPBBIMU MOYTH B OAHO U TO e BPEMs, 9TOOBI YKa3aTh MPUCYIITUEC
PYCCKO-KUTAHCKOMY CHHOHUMHYECKOMY CIIOBapi0 0coOeHHOCTH. Takum o0pa3om, emié ObUIH UCTIONH30BAHBI HEKO-
TOpBIE PYCCKO-KUTANCKHE CIIOBAPH, KOTOPhIe OBLTH MEPEUHCIICHBI B Ta0. 2.

Tabmuma 2
Pyccko-KUTallCKKE JIEKCHYECKHUE CII0OBAPH, UCIIONB3YEMBIE B padoOTe.
Table 2
Russian-Chinese lexical dictionaries used in the work.
CnoBapb log u3manust
CHRIUKEF L) («Bonbmioit pyccko-kuTaiickuii cloBapb», B AanbHeiineM — «CioBapb- 1960
1960»)
CHr DL ) («HoBblii pyccko-KuTaiickuii cioBapb», B aambHeiimeM — «C1oBapb- 1984
1984»)
(R PR H ) («Bonbiuoil pyccko-KuTalcKuii cloBapb», B JaibHeimem — «C1oBapb- 1985
1985»)

PesyabTatel u 00cyKaeHust

Habnronenue u comocraBieHHe MEPEBOIOB 3ar0JIOBOYHBIX CIIOB B PYCCKO-KHTAHCKUX CHHOHUMHUYECKUX CIIOBA-
PSIX MO3BOJISIOT ONPEEIIUT TPU THIIA OAAYH [TEPEBONYECKUX BAPUAHTOB.

1. Tun 3aronoBOYHBIX CJIOB C YACTHBIM IIEPEBOJIOM.

B 1958 rony B Kurtae BbIen B cBET NEPBBIM PYCCKO-KUTaHCKUII CHHOHMMHUYECKHH ciioBapk — «Kpartkuil cio-
Bapb CHHOHMMOB PYCCKOTO SI3bIKa» [2], o cyTH, 310 nepeBos «KpaTkoro ciioBapsi CHHOHUMOB PyCCKOTO s3bIKa» [ 1],
kotopsiii ObuT cocTarieH B.H. Kiroeoii u u3nan 8 Mockse B 1956 roay. B 1aHHOM M31aHUM KaKIOMY CJIOBY U3
CMHOHMMHUYECKHUX pa3psioB JaH 4acTHBIM nepeBof. Hanpumep, kaxmaoMy cioBy U3 IpylIbl CHHOHUMOB «3PUTENb,
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Ha6IIoNaTeNb, OYEBHJIEL, CO3EPIATENb, CBUIETENb) MPECTaBIeH OTAbHBIN nepesom: WA, M 22 01, H I &, %2
# ,WAE . TlepeBomueckue BapUaHThI 3ar0JOBOYHBIX CIOB B PYCCKO-KUTAHCKMX CHHOHMMHYECKHX CIIOBapsAX HE
SIBIISIIOTCS TTOJTHOM KOIHMEH MepeBOA0B 3ar0JIOBOYHBIX CIOB B PYCCKO-KUTAaWCKUX cioBapsax. Habmronenue u cpaBHe-
HUE TIEPeBOJOB 3aroioBovHBIX clioB B «KCCP-1958» m B pyccko-kuraiickoM cioBape Toro BpeMeHu «bPKC-
1960» [11] moka3anm, 9TO TIEPEBOAUYSCKUX BapHAHTOB CJIOB B IICPBOM H3JaHUH, B I1€JIOM, MEHBIIIE, YEM B TTOCIIEII-
HeM. [locMoTpum Taba. 3 U cpaBHUM mepeBomdYecKHe BapHaHThl ykazaHHBIX clioB B «KCCPA-1958» u «BPKC-
1960».

Tabnuma 3
JlaHHBIE CHHOHMMHYECKOTO pa3psia «3puTeib, HaOMIoAaTenb, OYeBHEL, co3epuareib, cBuaeTens» B «KCCPS-
1958» u «bPKC-1960».

Table 3

Data from the synonymous category “spectator, observer, eyewitness, contemplator, witness” in “KSSR-1958” and
“BRKS-1960.

«KCCPA-1958» «BPKC-1960»
CHHOHMMBI | YacTHprii [Ipumep-npennoxenne IIepeBox 3aronoBoy-
IePEBOT HOTO CJIOBA

3puren MAX 1) D1o OblIa TOpa, KOTa HUKTO W3 CO3HATENbHBIX | M, &..MIA; R

mofieil He MOr ocTaBaThCs O€3ydacTHBIM 3pHTENeM | %, HiEH

(H. Ilp.).

AN ige S AR AT — N w5 N EEA AT 5514

.
HaGmromarens | M %< 53 2) OH pemmics TOCHIETh 0 KOHIA, YK€ coBepimeH- | W 2ZZ N, MG,

HO 3aMOJIYaTh M OCTaBaThCs JIMIIL HaOmronmatenem, | &% 51, WA A
YTO, KOHEYHO, W TpPeOOBAIOCH €ro JTOCTOMHCTBOM
(docm.).

fn OB G, HH e REFER, RAEA
B o IR IR AN NS ITER I

OucBuelt HigEE 3) Ecam oBa oueBHALIA BHACIHM OOHO M TO ke coOwl- | H i, HEEE, IR
THE, TO KaXK/BIH U3 HUX PAaCcCKaXKeT TO K€ CaMoe Co- | Iji

onITHE TTO-pazHomy (b.J1.).

WARPA B S E B F - F 3, B a ATk d

RXAFFE S S AHIE
Cosepriarens | %24 4) Cosepriarenb TaiH IPUPOIHL. @® (W, &%) h
KE RS FHME, TR
M. (IH) Wz
-1

Csunerens JRTN 5) XKuBomy 4enoBeKy TpyaHO orpaHuuutbes ponbio | WLUE (N ), H M
CBUJIETENS, KOTHa >KU3Hb KPYrOM KHITUT OOphOOii . EEW AN
(Kop). .~ ‘ (%) AEA

24 J B AR TR Wb I A S I, — MR
ARMERR 72 WAE N BIFEF

6) OH OB cBUAETENh YMIJICHHBIH €€ MiaJleHUYeCKUX
3abaB (11.).

b2 Tt B S i R B 7 (R B ARSI

Takast KOHIIETIIIMSI BBIOOpA MEPEBOAYECKHX BApUAHTOB TaKkke oTpakaeTcsi B «CloBape CHHOHHMOB PYCCKOTO
sI3bIKa» [7], KOTOpBIH ObLT U3faH B 1986 rofay u cunTaeTCs OMHUM M3 HAWIYYIIUX PYCCKO-KUTAHCKUX CHHOHMMUYE-
ckux cnopapeit. [locmoTpum Tabmn. 4 ¥ CpaBHUM MEPEBOAYSCKHUE BAPHAHTHI CJIOB M3 CHHOHMMUYECKOTO pa3psaa —
«BIajener, odnanarens, COOCTBEHHUK, X0351H, BianeTelb» B «CCPS-1986» 1 pycCKO-KUTAWCKHUX CIIOBapsSX TOTO
nepuona — «HoBoM pyccko-kutaiickoM cioBape» [12], m3manaoMm B 1984 1., u «boIbIIOM PyCCKO-KHUTAHCKOM CJIO-
Bape» [13], m3manHoMm B 1985 1.
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Tabmuna 4
IlepeBoHbIC BapUaHThl CHHOHUMHUYECKOTO paspsaa «Biajaenel, o0naaaTesib, COOCTBEHHHK, XO3S5IMH, BIaICTEIb» B
«CCPsI-1986», «<HPKC-1984» n «bBPKC-1985%.
Table 4
Translated versions of the synonymous category “owner, holder, proprietor, owner, possessor” in “USSR-1986”,
“NRKS-1984” and “BRKS-1985”.

CUHOHUMBI «CCPA-1986» «HPKC-1984» «BPKC-1985»

Buazenen HHEE, WE WA, £ OO, HEE: | SFEE k3, ¥E
E

O6mamarens | E£HF, WAHE | (PG ZAH, HEH, (k) =/#F, WEE, 5F
W= H

CoGcteennvik | T3, FAVAHE | A #H: RAH s R

Xo3suH FAN, ZiR OFN, W) FreE@ | EFAN, BE, EBE; R EA
EE, AKX B
@®HUFEN, BEF
@IA,§§I
OF NG, EFEH

Brnanerens EE, SAE | ) E, (N, 5| (H) IEHE, SFEH, (EY
s M E FD EAN

[IpuunHa «CoKpalleHUsD» NEPEBOIUECKUX BAPHAHTOB B PyCCKO-KUTANHCKUX CJIOBAPSIX CHHOHUMOB 10 CPABHEHUIO
C IIepeBOIaMU B PYCCKO-KUTAWCKUX JIEKCUYECKHUX CJIOBAPsIX, HA HAI B3IV, COCTOUT B TOM, YTO CJIOBApH IBYX TH-
MIOB UMEIOT Pa3HYI0 (YHKIHIO: B CIOBApe CHHOHUMOB YaCTHBIC MEPEBOAYECKUE BAPHAHTHI CJIOB B TOW WIJIM MHOU
CTENEHHU BBINOJIHAIOT AU PepeHINaIbHy0 (GYHKIHIO Cpe CHHOHUMHYECKOTO pa3psija, a B ABYSI3BIYHOM CIIOBape
HIEPEBOAbI CJIOB IIPEICTABIEHbI ¢ YIETOM HanboJiee yIoTpEeOUTENbHBIX A3bIKOBBIX COOTBETCTBUH.

B penkux ciyyasix 4acTHbIE IEPEBOJIBI YWICHOB IPYMITBI CHHOHUMOB coBraaatoT. C Hallel TOUKU 3peHHs, CHHO-
HUMBI-CJIOBA B 3TOM CIIy4ae MO CEMaHTHKE 3HAYNTENbHO OJM3KH, MPEICTABICHHBIA B CIOBApE YACTHBINA MEPEBOA
3aHUMAET abCOFOTHO TIPHOPUTETHOE MECTO CPEIU BCEX MEPEBOMICCKUX BapHAHTOB (TabiI. 5).

Tabuuna 5

[lepeBoaHble BapHaHThl CHHOHUMUYECKOTO pa3psaa «MeTenb, OypaH, Bbiora, Meresnuna, mypra» B «KCCPS-1958»,
«BPKC-1960».

Table 5

Translated versions of the synonymous category “blizzard, blizzard, blizzard, blizzard, blizzard” in “KSSR-1958”,
“BRKS-1960".

CHHOHHAMBI «KCCP-1958» «BPKC-1960»
Merex BRE S, BAE, KIRT, AT
Bypan BNE CPHuED) KRRE, RIHE
Brrora N EH BNE

Merenuua N E (], #F) =wmerens

[Typra N EH BZBNE, 58

ITepeBoabl CHHOHMMOB-CJIOB B IIPUMEPaX-IPEAIOKCHUIX U3 IBYX CHHOHHUMUYECKUX ClIoBapell He 00s13aTe/IbHO
SIBJISIIOTCSL YaCTHBIMU TIEPEBOTYCCKUMH BapUaHTaMM, KOTOPBIC CIICAYIOT 3a 3aroJIOBOYHBIM CJIoBOM. [locMoTpum
Tabl. 3 W CpaBHUM IIEPEBOAYCCKHE BApUAHTHl 3arojOBOYHBIX CHHOHHMOB-CIIOB M TIEPEBOJBI IMPUMEPOB-
PeUIOKEHUE. MOXKHO 3aMETUTh, YTO OHH MOT'YT OBITh Pa3HbIMU. DTO, ONPEACIEHHO, COOTBETCTBYET O0IIEH 3aK0-
HOMEPHOCTH JaHHBIX CJIOBaps: MEPEBOMYCCKUE BAPHUAHTHI CJI0BA KaK 3aroj0BOYHOrO B CIOBAPE MOI'YT OTJIHYATHCS
OT €ro MEPEeBOIOB B KOHTEKCTE. A C MO3UIUH JBYS3BIYHOTO CIIOBaps CHHOHMMOB OH MOXKET TOKa3bIBaTh OOJIBIIIE
CHHOHUMUYECKUX CBs3eil. [locMOTpUM MpUMEpBI-IPEUIOKEHUS CO CIIOBOM «OONlafiaTenby W HMX IEPEeBOABI B
«CCPsI-1986».

Obnadamens niawa ¢ KaniouwoHoM 0bll MOLOOOU YEN0BEK, ... POCNA HEMHO20 NO8bille CPeOHe20, OYeHb Oelo-
KVp U 2yCMOBOOC.

RAEH KU SHER EARNMERA A TIEE T RS, AR MRIR G, EFE.
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On, Knum Cameun, ewge 6 demcmee OblLl NPU3Hau obnadamenem UCKIIOUUMENbHbIX CHOCODHOCMEl, 00 3MoM OH
U He 3a0b18a U He MO2 3a0bimb.

fitr, TOAG-PEWE, RNV EARRA e, X fb30A Bk, AR
B NEpBOM MNPCATIOKCHUU CIIOBO «O6J'Ia,[[aTCJ'IL)) nepeBe;[eH KakKk «ji}\», a BO BTOpOM — «/\ﬁ ...... (E@j\) »,

JIBa TIepeBOJIa OTIIMYAIOTCS OT IepeBomueckux BapuaHToB B «CCPA-1986», «HPKC-1984» u «kbPKC-1985».

2. Tun 3aroJ0BOYHBIX CIIOB C OOIIMM IIEPEBOIOM

B 1959 rony B Kurae Obuio nznano «llocobue anst pasnuuust OMU3KUX MO 3HAYCHHUIO CIOB PYCCKOTO SI3BIKa»
(«ITocobme-1959-a») [3], cocTaBineHHOE MpemnoaaBaTeNisiMi 13 [IeKMHCKOTO MHCTUTYTA PYyCCKOTO SI3BIKA C YIaCTHEM
COBETCKMX CHELUAIMCTOB. B 3TOM M3maHuM Kaxaas Tpymma ciIoB cHaOXeHa oOIuM mepeBonoM. Hanpumep, mis
CHHOHMMHYECKOTO Paspsjia «BOEHHBII, CONIaT, 60€ll, BOMH, G0PEL» NMPEICTABIEH OIMH KMTAHCKui nepesox « ikt
». XOTs B 3TOM TPYIIIE CIIOB /I OOBACHEHHS KaXI0T0 uieHa emé 1aéTcs OTAebHBINA MepeBol: BOeHHbIH — 4 A,
compar —+:J%, 6oen — B+, Boun — i1, 6open — /i 1-, no sTOrO MpHUEMa He cymecTByeT Bo Bcex cUHOHMMUYE-
cKuXx paspsaax. Hampumep, y rpynisl c1oB «BOXIb, I1aBa, PyKOBOAUTENb, INIaBAPh» €CTh TOIBKO OOIINI IEPeBO «
St 3 N, EX», a mer yacTHOro mepesona. [To>TOMyY THI TIpeCTaBICHHS MEPEBOIA 3ar0JOBOYHBIX CIIOB B
JIAHHOM TI0COOMHU MBI ONPeeIsieM Kak OOLIni mepeBol.

Takast MoZieNTb IEPEBO/IA 3ar0JIOBOYHBIX CJIOB Mony4mia cBoé passurue. B «llocobun s pasnuieHus: CHHOHU-
MOB W MPHOIM3UTEIBHBIX 10 CMBICTY CIIoB» («IlocoOue-1985») [6], «Ilocobum ajist pa3iuueHUs] CHHOHUMOB B CO-
BPEMEHHOM pyccKoM si3bikey» («Ilocobue-1987») [8], «I[locobuu s pa3auueHuss Hauboee yroTpeOUTEeIbHBIX CH-
HOHUMOB M OJM3KHX IO 3HAYEHHIO CJIOB B COBPEMEHHOM pycckoM s3bike» («Ilocobue-2005-a») [9] u «Ilocobun
JUTSL pa3IHyusl CHHOHMMOB U ONM3KHX 110 3HAYEHHUIO CJIOB B PYCCKOM f3bIKe AJisl cTyaeHToB» («Ilocobue-2005-6»)
[10] ycTanaBauBaroT OO IEPEBO JUTSI TPYIIIT CIIOB.

BapuanToB o0miero nepeBoja Juisi KaxI0i TPyl CI0B, B IPUHIIMIE, HeMHOTO. Takol THI MepeBoja 3aroio-
BOYHBIX CJIOB XapaKTepU3UPYETCs] JOMHHAHTOH MNepeBoja CMHOHMMHUYECKHX paspsaoB. llocmorpum Tabn. 6 u
CpaBHUM OOIIUI MepeBoJl TPYIIBI CO CIIOBOM «TOCYIapCTBO» W TMEPEBOABI WICHOB CHHOHMMHYECKOTO pa3psijia B
KOHTEKCTE B YETHIPEX paboTax.

Tabnuma 6
CHHOHMMHYECKHAN DPa3ps] CO CIOBOM «TOCYHapCTBO» H ero mepeBomsl B «llocobme-1959-a», «Ilocobue-1985»,
«ITocobue-1987», «Ilocodne-2005-a» u «I[locodue-2005-6%».
Table 6
Synonymous category with the word “state” and its translations in “Manual-1959-a”, “Manual-1985”, “Manual-
19877, “Manual-2005-a” and “Manual-2005-b”.

CrnoBapsb (mocobue) | CHHOHUMBI [lepeBoj B KOHTEKCTE OO0mwmii mepe-
BO[I
«ITocobue-1959-a» rOCYIapCTBO K () E
nepKaBa (%) H, (F H; EXER; (LikhE; 55mE
OTEYECTBO HIE; #%
OTYH3HA FHE; fHF
pecnybnuka | FEfN
ponuna H
CTpaHa EZx, HE; () JH, (F
«ITocobue-1985» rocymapctBo | [EHZK; (ff$)E) x
cTpaHa (4 H; EX
neprKkaBa s (R
«ITocobue-1987» rOCyIapCcTBO R E
CTpaHa E
«Ilocobue-2005-a» | rocymapctBo | [H%; (K) [H, €L , EZ%
AieprKaBa Hl5iE; 5
CTpaHa R J, () |, D
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[Iponomxkenue TabnuIb! 6
Continuation of Table 6

«ITocobue-2005-6» | rocymapcTBo % (B E 5
cTpaHa %, G H; (4
nepKaBa R |, (gm) H; mE

3. Tum 3aroj0BOYHBIX CIIOB 6€3 TIepeBoaa

B 1959 rony B Kurae emé Bolmia B cBeT yueOHas paboTa, KOTopas Tarke HasbiBaeTcs «llocobue amst u3yueHus
ONMM3KHX IO 3HAYCHUIO CIIOB pyccKoro sizbikay («llocoOue-1959-6») [4], oHO OBLIO COCTABJICHO CICIMATUCTAMHU
XOUITyHII3THCKOTO YHUBEpPCUTETa. B 3TOM M3MaHWU TIOCIIEe 3arojIOBOYHBIX CIIOB IMEPEBOMA OTCYTCTBYeT. Ilpm 00bsc-
HEHHWU OIHUX TPYIHII CJIOB MOXKET OBITh MCIIOJIb30BaH MEPEBOI, B 3TOM Cilydae (JOpMYIMpPOBKA TAaKOBa — «BCE OHH
MOTYT OBITh IIEPEBEICHEI Ha ...», a IPH HHTEpIpPETalUU APYTHX — 00lIee TOIKOBaHUE, Toraa (OPMYITHPOBKA TaKO-
Ba — «BCE OHM MMEIOT 3HAUEHHE ...» WIN «BCE OHU MOTYT 0003HA4ath ...». I TPETbUX TOJIILKO OMKCHIBACTCS UX
paziuune 0e3 Oropbl Ha OOIIHI IEPEBOJ WITH TOJIKOBAHUE.

Takasi ycTaHOBKa B JABYSI3bIUHBIX CJIOBApsiX, M0 HAIlEMy MHEHHIO, OOBSACHSIETCS TE€M, YTO MOJIb30BaTENIN CIIOBa-
peit B onpeieI€HHON CTENeHH 3HAIOT INIABHOE 3HAYCHHE M MEPEBOMYCCKUE BapUAHTHI TPYII CJIOB, IJIS HUX Oojiee
BOKHO pa3iniyHe YWICHOB CHHOHHMHYECKOTO paspsja. Moxenb 0e3 mepeBolia 3arojOBOYHBIX CIIOB B JTANbHEHIIIEM
UCIIOJIB3YETCs MaJlo, U, KaK Mbl cudTaeM, oHa eulé Hamia npumeneHue B «llocoOum ans u3yvenus Haubonee ymo-
TPeOUTEIbHBIX CHHOHUMHYECKHUX TJIar0JI0B PyCCKOTo s3bIKay [4], m3nanHoM B 1964 romy.

BriBoabI

IIpoBenénHOE HAMM HCCIIEAOBAaHHUE MTO3BOJIAET MPUITH K TAKUM CIIEAYIOLINM BBIBOJAM:

1. B oTHOmIEHNN NIEPEBOAYECKUX BAPHAHTOB 3arojOBOYHBIX CJIOB B PYyCCKO-KHTAHCKHX CHHOHUMHMYECKHX CIIO-
BapsIX UCMONB3YIOTCS TPU CTPATETHH: OOIINH, YACTHBIM U HYJIEBOM MEepPEeBO/bI.

2. Tpu ctpareruu nepeBojia 3aroJIOBOYHBIX CIIOB-CHHOHUMOB MOSBHIIUCH B MEPBBIX PYCCKO-KUTANCKUX CHHOHH-
MHYECKHUX CIIOBapsiX. B mocienyrommx cloBapsx Takoro poia OOLIMi mepeBoJ A 3arojlOBOYHBIX CJIOB-
CHHOHUMOB YIIOTpeOIsIeTCs Yallle BCEero, a YaCTHBIN ITEPEeBOJI, TAKXKE UMEIOIINN BaXKHOE 3HAUEHUE JIJIST Pa3IMICHUS
CMBICTIa CJIOBA, IPUMEHSETCS B KPYNHEHIIIEM PYCCKO-KUTaliCKOM CHHOHUMUYecKoM cioBape — «CCPS-1986».

3. YacTHBIH nepeBo]] B PyCCKO-KUTAHCKOM CHHOHUMHYECKOM CIIOBape HE SBISAETCS KOMHEH TepeBoja 3aroio-
BOYHBIX CJIOB B PYCCKO-KHTAMCKOM JIEKCHYeCKOM cioBape. [lepeBomyeckux BapuaHTOB CJIOB B IIEPBOM H3IaHUH, B
IIEJIOM, MEHBIIIE, YeM B TIOCTIETHEM.
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171



BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

14,558, PP CHOE R SCRAE S ), o ERE 2, 1988 4F85—H, 11-13 1.
15. 2 —n8%E B R SRR, BESSETHTE, 1991 45, 923 1.
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' Kpasuynac M.b. ! Canxm-ITemepbypckan akademusn xydoxcecme umenu Huvu Penuna

AHIIHICKHUI A3BIK NPO(ecCHOHATBLHOI0 001eHNsI B 00y4eHHUH CTYeHTOB TBOPYEeCKHX By30B

Annomauusn: enaderue UHOCMPAHHLIM S3bIKOM CHOCOOCMBYem He NPOCHO HAIANCUBAHUIO KOHCPYKINUGHOLL
KOMMYHUKAYUU C 3aPYOEAHCHBIMU NAPMHEPAMU — OH NOMO2aem peuams npogheccuonanvhvle sadauu. Oodyyarowue-
CA cneyuanbHoCmell meopuecKoll HanpasieHHOC 8 CULYy CheyuduKru ceoeli 00pazo06amenvbHol 0essmenrbHOCImU U
MUNa MuluLieHUusi Hauboee CKIOHHbL U 3aMOMUBUPOBAHBL d(PHEeKMUBHO 0C8AUBAMb MAMEPUAT, UMEIOUWUTE «IMOYU-
OHATBHBIIL OKpacy. A UMEHHO, U3yYams U AHATUUPOBAMb YUeOHYI0 UHGOPMAyUulo, pa3HO0OPA3HYI0 HO C8oell
CMpPYKmMype U COOepIiHCaHUIo, HACLIWEHHYIO TI0OONBIMHLIMU axmamu no npo@uivbHol oucyuniune, mpeoyrouyio
KpeamugHo20 n00X00a U CAMOCMOSIMETbHOCMU 8 PeueHuy NOCMABIeHHbIX 3a0ay. Tlpu smom npoyecc obyuenus
PEKOMeHOYemcs BbICMPAUsams MOOYAbHO — KANCObLU OJIOK 00NJHCEH CO0epicamb 8apuUamusHvle YAPAJ CHEHUS U
ObIMb CKOHYESHMPUPOBAHHBIM HA NPOPECCUOHATLHO OPUSHMUPOBAHHOU MeMamuKe, Koppeaupylowuii ¢ 6yoyujeul
mpyo0osotl deamenbHocmyvio yuebHou epynnol. OuesuoHo, 4mo A3blK NPOPYeCcCUOHATbHO20 0buenus 0yaieH no ceo-
eti npupooe, max Kax, ¢ 0OHOU CMOPOHbL, OH 02PAHUYUBAEM CNEKMP TUHSBUCMUYECKO20 MUHUMYMA OISl CHYOeH-
M08 KOHKDEeMHbIX HESI3bIKOGLIX CNeyUuaIbHOCmell, 00HAKO, C OPY2oll — RO380ISIem YeryOnsims 3HAHUSL N0 UHOCIMPAH-
HOMY 53bIKY, COBEPULCHCNBOBAMb HABBIKU UHOSLIYHOU U MENCKYIbIMYPHOU KOMAemeHYull 8 KOHMeKcme mou uiu
UHOU cghepbl dessmenbHOCU, MmemM CAMbIM, HOGbLIUASL YEHHOCTHD NOMEHYUATbHO20 COMPYOHUKA HA MEHCOYHAPOO-
HOM pPbIHKe mpyoa U e20 KOHKYPEHMOCHOCOOHOCMb KAK Y3KONPOPDUILHO2O CREYUATUCTA.

Knrouesvie cnosa: anenuiickuti s13viK, UHOCMPAHHBIIL A3bIK, NPOPECCUOHATLHOE 0bWeHe, NPophecCUoHatbHas
nepeno02omoeKa, MmeopuecKull 8y3, blCUIAsL WKOJIA, JTUHSBUCTIUYECKUT MUHUMYM, MEOPUsi U UCMOPUsL UCKYCCMEA,
A3bIK NPOPeCcCUOHanIbHO20 00UenUs

Jas nutupoBanusi: Kpasuynac M.b. AHrmiickuii 361K TpoQecCHOHAEHOTO O0IeHns B 00yUeHUH CTY/IeH-
TOB TBOpPYECKUX BY30B // BecTHUK unonornyeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 173 — 177.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 11 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 12 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma k nyoauxayuu: 9 ¢espans 2024 .

! Kravchunas M.B. ! St. Petersburg Academy of Arts named after Ilya Repin
English is the language of professional communication in teaching students of creative universities

Abstract: knowledge of a foreign language contributes not only to establishing constructive communication with
foreign partners, but also helps to solve professional problems. Students of creative specialties, due to the specifics
of their educational activities and type of thinking, are most inclined and motivated to effectively master the mate-
rial that has an "emotional color”. Namely, to study and analyze educational information, diverse in its structure
and content, full of interesting facts about the relevant discipline, requiring a creative approach and independence
in solving tasks. At the same time, it is recommended to build the learning process modularly — each block should
contain variable exercises and be focused on professionally oriented topics that correlate with the future work of
the study group. It is obvious that the language of professional communication is dual in nature, since, on the one
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Beenenue

S3pIK IPOQeCcCHOHANBHOTO OOILIEHUST MOCTOSIHHO BUAOM3MEHSETCS, JOMONHSSCH HEOJOTHM3MaMU U yTpauuBas
HEaKTYyaJbHYIO JIEKCUKY, YTO 00YCIOBICHO aKTUBHBIMH IIM(poBU3anueii u nahpopmaTu3zamuen oodmectsa. [1o sToi
npuuuHe, kak moguepkuBaet T. OmenbsaHerko (T. Omelyanenko, 2020), HeOOX0IUMO AOITOCPOUYHOE U PETYIISIPHOE
COTPYAHUYECTBO (PaKyJIbTETOB HHOCTPAHHBIX S3bIKOB C BHITYCKHUKAMH BBICIINX LIKOJI, YTOOBI OblJIa BOZMOYXKHOCTD
YYWTBHIBaTh UX MHEHHE NPH COCTABJICHHWU pesieBaHTHON mporpammsl [10, p. 485-486; 5, c. 80] — ombIT MOJOIBIX
CTEIUAIMCTOB CIIeIyeT 00s3aTeIbHO IPHHUMATh BO BHUMaHUE ITPH pa3paboTKe yuyeOHBIX KYPCOB 0 aHTIHICKOMY,
OPUECHTUPOBAHHBIX Ha COOTBETCTBYIOIIYIO MTOJTOTOBKY O0yYaroInXcs, a TAKKe Ha CTAHOBJIEHHE MX CIIOCOOHOCTH
YCIIEIIHO KOMMYHHUIIMPOBATh ¢ HHOCTPAHHBIMHU NapTHEPaMy B MPOQECCHOHAILHON cpee, B TOM YHUCie, ATl MEeX-
KYJILTYPHOTO OOIICHUS Kak B opHUIHaNbHON (PopMansHO), Tak U B HeohuImanpHo# (HedopmansHOi) cpeae 10,
p. 485-486].

MarepuaJjibl H METOABI HCCJICTOBAHMIA

B nanHOI1 cTaThe HCTIONB30BAINCH TAKHE METOBI, KAK TEOPETHUECKOE MCCIIENOBAaHIE HAYYHOH JTUTEPaATypHI 10
0003HaYCHHOW MPOOJIEMATHKE W CMEKHBIM HayKaM, TeJarorudeckoe HaOIoJeHUe, KOHTCHT-aHAIN3 Y4eOHO-
METOANYECKOI TUTEPaTypHI.

PesynbTaThl 1 00CyXKIeHAS

B ocHOBY MOAy/IBHOTO y4eOHOI0O mpoiiecca, coryiacHo uccienoBanusam T. Omenbsaerko (2020), 10/DKHBI ObITH
3anoxensl [10, p. 487]:

(a) TPUHOMIIBI HETIPEPBIBHOTO SI3IKOBOTO 00Pa30BaHMs (CHENHUATUTET — aCIUPAHTypa — JOKTOPAHTYpPa);

(6) mMomynbHOCTH (ITPOGECCHOHAIIEHO OPUEHTHPOBAHHBIEC MEKIUCIIUIIMHAPHBIC I3bIKOBBIC MOYIIH);

(B) MaHEBpPEHHOCTh M BapHaTHBHOCTS [8, ¢. 107] (hopMupoBaHHe COOCTBEHHOTO 00pa30BaTEILHOIO MapIIPyTa
C BBIOOPOM SI3BIKOBBIX MOAYJICH B COOTBETCTBHH CO CIIELHAIBHOCTHIO) [8, p. 487].

Cormacno uccnenoBanusm B.A. Smmanosoit (2006) [4, c. 6], C.A. Mopo3sogoii, H.B. Muponosoii, M.H. Jlo-
nuHoBo# (2015) [3, c. 60-61], M.C. Karanunemkan (M.S. Khaghaninejad, 2016) [9] MmoaynbHOe 00ydeHHE HHO-
CTPaHHOMY $I3BIKY JOJDKHO OBITH aJalTHPOBAHO IMOJI KOHKPETHYIO MPO(ECCHI0, BKIIFOYATh B OCHOBY Y4eOHOTO Ma-
Tepuana OoJbIIe «ayTeHTUYHBIX TEKCTOB MpPeaMETHOH oOmactu» [1, ¢. 621] 1, COOTBETCTBEHHO, UMETh BO3MOX-
HOCTB JICKOMITO3UPOBAThLCS Ha BHYTPEHHE CBS3aHHBIC MEXKy cO00M Moysu (Tabi. 1):

Tabmuma 1
MonynpHOe 00ydeHue aHTIHACKOMY KaK SI3BIKY PO(ECCHOHAIEHOTO OOIIEHMS.
Table 1
Modular training in English as a language of professional communication.
YueOHble OI0KH

Pronunciations,
definitions and ex-
amples,

(c) Open questions
(Based on the text
you have read, an-

it is true or false); (b) Multiple
choice questions; (c) Synonym find-
ing (Find a single word in the pas-
sage which means);

(d) Matching,

(e) Word formation (Fill in the

Tembr qust (roBOpeHHe, ayAnu- | ACIHEKTHI sA3bIKa (JISKCHKA, TpaMMa- VpoBHHU BIIaJCHHS HHOCTPAHHBIM
H3yYCHHS pOBaHUE, YTCHUE U THKA2) SI3BIKOM
MTHUCHMO)
Teoperu- (a) Reading; (a) Comprehension check (Read | The first — reproductive level;
yeckast yactb | (b) Word study: | each statement and decide whether | The second level — adaptive;

The third level — creative.
Y4eOHbI MaTepHual, TpeiaracMbli
pasHBIM  TPyHmIaM  OOYYaIOIIMXCS
(mpoaBUHYTHIE, aKaAeMHUYECKHE W
TPYTITEI BEIPAaBHUBAHMSA).
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swer the following | blanks with the appropriate words);
questions orally). (f) G. Cloze test (There are some
missing words in the following text.
Find the best choice for each blank
and mark it in your book)
[Ommoka! McTOYHUK CCHIKH He
HaljieH.].
IIpakTu- (a) Read the text: | (@) 1. IHOS3bIMHAT ~ KOMMYHHUKATHUBHAS
yeckass peand- | «What is art?»; | ... 1. Architecture cannot be | KOMIIETEHITUS HOCHT HEOIPEIEICH-
3a1ust «History of arty, | considered as one of the visual arts. | HbIil Xapakrtep. [Ipn HammYUN MO3HA-
«Romanticismy; | ....... 2. Until the 17th century, art | BaTeNPHOTO HWHTEpPeca K IPEAMETY
«Forms, genres, | referred to any skill or mastery and | 3HaHWE WHOCTPAaHHOTO SI3bIKa CUHTA-

media and styley;
«Value judgmenty,;
«Eastern Arty,; «Art
controversiesy,

(b) Adornment (n.)
/2'do:nm(a)nt/

A decoration of
color or interest that
is added to relieve
plainness.

Wealth and chil-
dren are an
adornment of the
life of this world.
Colloquial  (adj.)
/ka'loukwral/

(Of language) Used
in ordinary conver-
sation; not formal

or literary.
They do not use a
formal  language

but very colloquial
words.

(c)

1.What is your per-
sonal definition of
‘art’?

2.What was the
definition of ‘art’ in
Medieval Ages?

3.How did the defi-
nition of ‘art’ differ
after the 17th cen-
tury?  [Owubka!
Hcmounuk ccolnku
He HailoeH. ] etc.

was not differentiated from crafis or
sciences.

....... 3. Artistic works have existed
for almost as long as human histo-

.
(b)

Which one of the followings cannot
be considered as ‘art’?
A) architecture; B) Music;, C) A
natural landscape; D) poetry.

(©

1) probable (para.l)
2) contain (para.l)
3) various (para.2)

(d) Match the words in column [
with their appropriate equivalents
in

column II. Insert the letters in the
parentheses provided. There are
more

choices in column II than required.
(e)

1) Due to some financial ... ........... ,
I cannot help you more than that.

2) She speaks so that no one
can reject her viewpoints. She is

a good lawyer.

3) Having a strong body ...... he
had no trouble climbing the moun-
tain.

(f) Few modern scholars have been
more divided than Plato and Aristo-
tle on the question .... (1)... the
importance of art, with Aristotle
strongly supporting art in general
and Plato generally being ....(2). to
its relative importance [9].

eTcsl HeoOs13aTenbHbBIM. VIHTEepec BO3-
HUKAeT U3pEJKa, B 3aBHCHMOCTU OT
HHPOPMAIMOHHOW IECHHOCTH H3yYa-
€MOro MaTepHaia 1 YMOILMOHAIBEHOTO
COCTOSTHHSI O0Y4aIOIIUXCSL.

2. CTyJeHThl U3y4aloT WHOCTPAHHBIN
SI3BIK ¢ OOJBITMM HHTEPECOM B BY3e,
gyeM B 1mKoue. [loxararor, 94To 3HaHUE
AHTIIMIICKOTO MOXET TPHUTOTUTHCS B
MTOBCETHEBHOI )KM3HU W B TIpodeccu-
oHabHON cpexpe. IlpusHaroT Bax-
HOCTh MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK HC-
TOYHUKA JOMOJHHUTEIBHOW WHGOP-
ManMu 110 CICHHUAJIbHOCTH, HO HC
OCO3HAIOT €r0 MHBIX BO3MOKHOCTEN B
npo)eCCHOHATBHOM  OOyUYCHHH, B
T.4., KakK HUCTOYHHKA KOHTCHT-
aHanmm3a, 0000IIeHUs, KOMITAPATHBH-
cTukd U T.1. CraparoTcs pa3BUBATh U
COBEPIIICHCTBOBATh 3HAHMA IO TIPEII-
METY U peUeBbIC HABBIKH.

3. UHos13pIuHAs  KOMMYHHKATHBHAas
KOMIICTEHINS BakKHa s Oymymeit
npodeccun — oOydaromuecs Moja-
raroT, 4YTO BIIAJACHHUE AHTIUUCKUM
CIOCOOCTBYET OOIEMYy pa3BUTHIO.
N3yueHne s3blka paccMaTpHUBaETCs
KaKk HeoTbeMJieMash 4YacTh OynyIen
npodeccun. CTyOeHTH HACTOHYMBO
OCBaWBalOT  WHOCTPAaHHBIH  S3BIK,
MPUHUMAIOT YYacTHE B HayYHBIX
KOH(EepEHIUAX, ONUMIIHATIaX, KOH-
Kypcax; MOCEIIAIOT JOMOTHUTEIBHEIC
SI3BIKOBBIC KYpPCBHL. 3HAHWEC AHTIIHIA-
CKOTO HOCHT CHCTEMHBIN XapaxTep.
[IpennouynTaloT TBOpPYECKHE BHUIBI
paboTel W 3amaHus, TpeOyrome ca-
MOCTOSATENBHOCTH [7, p. 303-304].

Tak, corimacHo BEIIETIpecTaBICHHON Ta0. 1 u ucxons u3 uccienoBanuit E.A. Jlanmmunoit u .M. Kasuepoii
(2019), uToOBI Opranu30BaTh Mpolecc 00y4eHHs: MPOPECCHOHATEHO OPUEHTUPOBAHHOMY SI3BIKY B paMKaX MOIYJIb-
HOTO TOAX0]1a, HEOOXOIUMO IOCIIEAOBATEIIEHO BKJIIOYATh B YUEOHYIO JCATEIHHOCTh YETHIPE B3aMMOCBSI3aHHBIX
arana: (1) mpoeKTHBIN (IIaHOBBIN), (2) TPOoLeCCHEIH, (3) KyMyISATUBHEIN U (4) pedIeKCHBHO-aHATUTHICCKUN [2, C.
60].

BaxxHo nmouepkHyTh, 4TO, Kak orMeuaroT M. Farokhi, M. Hashemi (2012), B coueTaHuu ¢ 4TeHUEM, IUCEMOM,
TOBOPEHHEM W ayJMPOBAaHHEM, N3yUYSHHE MCKYCCTBA MO3BOJISIET OTKPHITH JBEPH JJIsl BRICOKOTO YPOBHSI aHalH3a, a
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TaKke MoOyIuTh 00ydJalomUXCs UCCIIEA0BATh CBOIO NMPO(ECCHOHATBHYIO AATEIILHOCTh B KOHTEKCTE MEXKKYIBTYP-
HOT'O OOIIECHHUS U TIEPEHATHS OTBITA 3apyOEKHBIX KOJUIET, TAKMM 00pa3oM, HAlTH MyTH Ui YIiyOJIEHHOTO nu3yve-
HUS IPOQECCUOHANIBHOM JIEKCHKH [6, p. 923-924].

Kak moguepkuBaioT B cBomxX HayuHbIX HccienoBaHusix M. I'putuenxo, M. Hecrepenko (I. Ghritchenko, I
Nesterenko, 2016) [8] u 3.P. 3yraema, XK.JI. bucenbaea, N.A. Kum3u. KysubaeBa (Z.R. Dzugaeva, J.D.
Bisenbaeva, [.A. Kizi. Kuzibaeva, 2019) [5], OCHOBHBIMH KPHTEPUSMH OIPEIEICHUS COICPKaHHUS 00yIeHHsI UHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY TPOGECCHOHANBHOTO OOIICHUS SIBIISIFOTCS:

(a) mposeneHue aHanmu3a MOTpeOHOCTEH 00yUarOIIMXCS, LIEIEBOIM CUTYallM U AUCKYypca IyTEeM OIlpoca Ciylia-
TeNel Kypca, CIEeIHaTNCTOB, paboToaaTeNIeH, yIUTeIeH-NIPEIMETHUKOB U TIPEIogaBaTesieil aHTJIMMCKOTO SI3bIKa
qutst criermanbabix 1eneit (ACII, wa anrm. s3., ESP — English for Specific Purposes);

(6) TecrupoBaHue (a UMEHHO, OOECIEYCHHE OLECHKH YCIIEBAEMOCTH OOYYAIOIIMXCA U ONpPENEeNICHHUS YPOBHS
BJIaJICHHUS HHOCTPAHHBIM S3bIKOM NMPO(ECCHOHATIBHOr0 OOIIEHNS cIyIIaTeneil Kypea);

(B) cobecegoBaHne 1 MOHUTOPUHT JOJHDKHOCTHBIX HHCTPYKIIHI;

(r) paspabotka Kypca, BBIOOp W/MIIM MOATOTOBKA y4eOHBIX MaTepHajoOB, IPOBEACHUE MPEANPOEKTHON MOArO-
TOBKHM y4eOHOTO MaTepuaia 1o aHTIHACKOMY SI3BIKY JUTS TpodecCuoHanbHOro oomenus u T.4. [8, c. 105; 5, c. 80].

B Tom uucne, npuHUMalOTCS BO BHUMaHUe ocoOeHHOcTH ESP, B wacTHOCTH, HEOOXOAUMOCTh YUHTHIBAThH TO-
TpeOHOCTH ciylIaTenei Kypca B uX Oyaymield TpyIOBOH AESTENbHOCTH U LEeCO00Pa3HOCTh BKIIOUEHUS B KypC
JUCLUIUIMH OOIIel HampaBieHHOCTH (IpodecCHOHaBHOTO, aKaJIeMHUYECKOT0, CUTYallHOHHOTO cofiepkanus). Tak-
e JIeNlaeTcsl aKIeHT Ha JIOCTH)KEHUH MEXKIYHAPOTHOTO YPOBHsI BIaJIeHHs aHTJIMHCKUM S3BIKOM, KOTOPBIN pa3pa-
0oTaH, B IIEPBYIO OYEPE/Ib, IS OOIIETO aHTITHUICKOTro sA3bIKa [8, p. 105].

BriBoabI

[Ipu u3ydeHnn aHrIUICKOro s3bIKa HauOoee peeBaHTHO HCIOIb30BaTh MOAYJIbHOE 00ydeHHe, aaanTHPOBaH-
HOE T0JI KOHKPETHYIO CIIEIUABHOCT. MeXIy TeM, 1enecoo0pa3Ho BKIOYATh ayTEHTUYHBIE TEKCTHI U3 KOHKPET-
HOU IpeIMETHOM 001aCTH, KOTOPOIi yIelNsieT 0CHOBHOE BHUMAHHUE TPYIINa CTYICHTOB B paMKax y4eOHOTO Kypca.
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Indp HaywaHO# criermambHOCTH: 5.9.6. S3BIKH HaApOIOB 3apyOSKHBIX CTpaH (C yKa3aHHEM KOHKpET-
HOTO SI3bIKa MJIM TPYIIIBI SI3bIKOB) ((PHII0IOrHYECKHE HAYKH)

YAK 811.112.2

1 1 I - - .
Hopowenko H.C., " Ilaynvzen H.C. baiikanvckuil 2ocyoapcmeennvlii yHugepcunem

CiioBo0Opa3oBaHMe B HEMELIKOM fI3bIKe HA puMepe (peMMHUTUBOB Npodeccuii

Annomayua: nauunasn c 20-20 cmonemus, YUcuo dHCeHWUH 6 Mupe mpyoa U 3aHAMOCMU HEYKIOHHO YBeNUdUea-
nocw. Jlannulii npoyecc cesA3an npedcoe 6ce20 ¢ pazeumuem oouecmea, HayKu, SKOHOMUKU, C USMEHeHUeM COYuU-
ANbHBIX HOPM. J[TIA HCEHWUH MHOUX CINPAH YHce OA6HO CMAL0 BO3MONMCHBIM NOTYYAMb 00pA308aHUe U PA3GUBATNb-
cs npogeccuonanvho Hapaste ¢ myxcuunamu. CecoOns HemeyKue HeeHWUHbL YCNewno peaiu3osvléaiom cebs no-
umu 60 eécex cgpepax npogeccuonanvrol oeamenvrnocmu. Ilo oannvim Hemeykozo DedepanvHozo cmamucmuye-
cKkozo ynpasnenus, I epmanus 3anumaem mpemove Mecmo no YpOGHIO 3aHAMOCMU HCEHWUH NO CPABHEHUIO ¢ OpY2U-
mu cmpanamu EC. Bce amo ne modcem He ompaxicamuvcsi 8 A3bIKOBOU KapmuHe Mupd, NOCKOIbKY A3bIK ecib (op-
Ma OMPAdNCeHUsl YeN0BEUEeCKOU HCUZHU, €20 OesiMeNbHOCIU, ONbIMA, PA3IUYHBIX OOCMUNCEHULL, ANeHULl OelCmeU-
menvHocmu. B 0annoti cmamvee onucvisaemes npoyecc GemuHu3ayuu 8 COBPEMEHHOM HeMeYKOM A3bIKe, CEA3AH-
Hblll ¢ 803pacmanuem KOIUYeCmea HeHWUH 8 KaKux-iubo COyuanbHblX, SIKOHOMUUECKUX UTU NOAUMUYECKUX OMm-
pacnax. B cmamve paccmampusaromes cnocobbi 06pazoeanus HAUMEHOBAHULL HCEHCKUX NPOdeccuti 8 HeMeYKoM
A3bIKe Makue KaK cy@urcayus, 1eKcuKo-ceManmuieckue cpedcmsa Ha npumepe KOMRo3umos, epammamuieckue
cpeocmea Ha ocHose cyOCMAaAHMUBUPOBAHHBIX NPUUACMUL, CO8A-3AUMCIMBOBAHUA, AHATUZUPYEMCs cghepa ux yno-
mpeOaeHus.

Knrwouesvie cnosa: ghemunumugsl, pemunuzayus, cio6000pasosanue, cenoep

Jas mutupoBanus: Jlopomenko H.C., ITayme3en H.C. CnoBooOpa3oBaHue B HEMEIKOM SI3BIKE Ha IpUMEpe
(hemuuuTHBOB npodeccuii / Bectauk dunonornyeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 178 — 183.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 15 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 18 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 2.

! Doroshenko N.S., ' Paulzen N.S. ! Baikal State University
Word formation in the German language by the example of feminitives of professions

Abstract: since the 20th century, the number of women in the world of work and employment has increased
steadily. This process is primarily associated with the development of society, science, the economy, and changes in
social norms. It has long been possible for women in many countries to receive education and develop profession-
ally on an equal footing with men. Today, women successfully realize themselves in almost all spheres of profes-
sional activity. According to the German Federal Statistical Office, Germany has the third highest rate of female
employment compared to other EU countries. All this cannot but be reflected in the linguistic picture of the world,
since language is a form of reflection of human life, its activity, experience, various achievements, and phenomena
of reality. This article describes the process of feminization in modern German, associated with the increase in the
number of women in any social, economic or political sector. The article discusses the ways of forming the names
of women's professions in the German language, such as suffixation, lexical and semantic means on the example of
composites, grammatical means based on substantive participles, borrowing words, and analyzes the scope of their
use.

Keywords: feminitive, feminization, word formation, gender
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Beenenue

SI3BIK ABISETCSA OAHMM M3 BaXKHEHIIMX COLMAIBHBIX YCIOBHH, B KOTOPBIX MBI XHBeM. C IMOMOILBIO SI3bIKA MBI
CO03/1aeéM KOHTEKCT Halllel »KU3HM, Halllell peabHOCTH, HAllero B3Iga Ha MUp. Tak B COBPEMEHHOM HEMELKOM
A3bIKE Ipoliecc peMUHU3aLuu B cepe Tpya U 3aHATOCTH — SABJIEHUE paclpoCTpaHEHHOE U OYEHb akTUBHOE. Exe-
roguo B ['epmanun ¢enepaibHbIii HHCTUTYT MpodeccHoHabHOro oOpa3oBanus u o0yuenus (BIBB) oObsBuseT o
HOBBIX WJIH MOJCPHU3MPOBAHHBIX Mpodeccusix, 00ydeHne KOTOPHIM JOCTYITHO aOCONIOTHO BCEM M MY>KUMHAM, H
JKEHIIMHAM paBHOIpaBHO. CeroiHs HEMEIKUE KEHIIUHB] YCIICIIHO PeaIu30BbIBalOT ce0s MOUTH BO Bcex chepax
npodeccuonansHol aearensHocTH. [lo nanneiM Hemenkoro deaepanbHOro CTATUCTHYECKOTO yrpasieHus, I epma-
HUSI 3aHUMaeT TPEThEe MECTO IO YPOBHIO 3aHATOCTH KECHIIMH M0 CpaBHEHHUIO ¢ Apyrumu ctpanamu EC. Hemenxkwuii
SI3BIK MTHOBEHHO OT3BIBACTCSl HA JIAHHBIN MPOIECC, CO3/IaBasi B CBOEM BOKAOYJISIpUH HOBBIE JIEKCEMBI, 0003HAYAIO-
IMe HOMHHAIUH JIHII )KEHCKOT0 T10JIa B MUPE PO(eCcCHid, TOIKHOCTEH, 3BaHUI 1 3aHATOCTH B LIEJIOM.

Lenb naHHOHM CTaThU MPOAHAIM3UPOBATH CIOCOOBI CIIOBOOOPAa30BaHMSI COBPEMEHHBIX HEMEIKOS3bIYHBIX (eMu-
HUTHBOB B cepe HanMeHOBaHus npodeccuii, onucars chepy ux ynoTpedieHHs.

MaTtepuaJbl 1 METOABI HCCTETOBAHUM

MarepuaiaoM HCCIeIOBaHUsI MOCITYXHIM HEMEIKOSA3bIYHbIE ()eMUHUTHUBBI, OTOOpPaHHBIE METOJIOM CIUIOIIHON
BBIOOPKM M3  JIGKCUKOTpa)UYecKHX MCTOYHMKOB, Ha CcalWTax HEMELUKUX PEKPYTUHTOBBIX  AareHTCTB
www.arbeitsagentur.de, www.karriere-jet.de, www.jobware.de u Ha calite HeMenKoro QeaeparbHOr0 WHCTUTYTA
npodeccuoHanbHOro oopazoBanus u ooyuenus (BIBB) www.bibb.de, a Taxxke TekcToBbIe ()parMeHThl U3 OO0BSIB-
JeHu#d o HaliMe Ha paboTy u JanHele MHTepHeT. B X0/€e ucciaenoBaHusl UCMOIB30BANCS METOJ JIEKCUKOrpaduye-
CKOT'0 aHaJIN3a, ONUCATENBHBIA METOJT 1 METOI 000O0IICHHS.

Pe3yabTaThl 1 00CyK1eHUs

Uctopudecku, Ha3BaHus npodeccii B HEMELKOM S3bIKE MPOUCXOIAT U3 T€X BPEeMEH, KOT/la KEHIIUHBI He pado-
TaJd, a BEJH JOMAIIHEE XO3IHCTBO M BOCHHUTHIBAIHU AETEH, MO3TOMY MPEUMYIIECTBEHHO CYIIECTBOBAIM TOJIBKO
MYXCKHE TPOPecCuu, JOIKHOCTH U 3BAHUSI.

B TakoM cimydae B HEMELKOM f3bIKE MY>KCKOW pOJl Kak rpammarudeckuil pox (gender) mpucBauBajcs ecte-
CTBEHHOMY MYXCKoMy moiny (sexus): der Miiller — menpnuk, der Bauer — ¢epmep, der Schmied — ky3nen, der
Schneider — mopTHoii, der Kaufmann — kymen, der Amtmann — cyne6HsIii npuctas, der Schreiber — npukazuuk, der
Arzt Bpau, der Lehrer — yuurens. Takue nexkcemsr kak die Amme / Hebamme — mencectpa/akyiepka, die
Gebiérerin — poxxennua, die Stillamme — kopmuinua rpynsto, die Kartenlegerin raganka, ecTecTBEHHBIM 00pa3oM
CITy’KWIIH JUTIs 0003HAUSHHS TIPEJICTABUTENHHHUIL cJ1a00ro 1Mojia WM WX TUIIMYHOTO POAa JIeSTeIbHOCTH, HO HE MPO-
¢eccuit. OHAKO 3HAYMMBIE PEOPraHN3alliK B )KU3HU O0IIECTBA, IPEXK/IE BCETO BO3pACTAHHE KOJTUYECTBA JKEHIH
B KaKHUX-THOO COLMAJIbHBIX, SFKOHOMHUUECKUX HJIM IOJIMTHYECKHX IpoLeccax, Wi cdepax, a TakKe MOSBICHHE
MPHUCYIINX KEHIIMHAM XapaKTePUCTHK, CIIOCOOCTBOBAIO Pa3BUTHIO Ipoliecca pemuuuzanui [1, 2, 3, 4, 5].

B naHHOW cTaThe MBI TPUACPKUBACMCS CIEAYIOIIETO OmpeeneHusi (GEeMUHUTHBOB: (EMHHATHUBHI (OT JIaT.
femina — «KeHIMHA»; Takke (EMUHUTUBHI OT aHTJ. feminitive) — IMEHa CYIIIECTBUTENBHBIE KEHCKOTO Pofa, KO-
TOpBIE 0003HAYAIOT JIMLA IPodeccHii KEHCKOTo M0a, UX COLMAIbHBINA CTaTyC U PO ACSTEIbHOCTH.

OnHuM u3 croco0oB rpaduueckoro 0003HaueHUs TOTO SIBICHUS B COBPEMEHHOM HEMELIKOM S3bIKE SIBJISETCS
renaepHas 3Be3fouka —das Gendersternchen (gendern mit *).

Crenyromyii mpuMep HariasigHO WIIIOCTPHPYET YHOTpeOlieHHe TeHACPHOI 3BE30UYKH B COBPEMEHHOW HeMell-
koM si3bike — “Vor rund zehn Jahren wurde die Villa Kamogawa als Kiinstler*innen-Residenz in den Raumen des
Goethe-Instituts in Kyoto eroéffnet. Seitdem sind rund 130 Kiinstler*innen aus Deutschland nach Japan gekommeny

[8].

179



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

: : | Freund'innen
Mlgrflnt*lnnen =

B "““"“':*"ni]en"i
u er*innen |
Kunstler -,-—_.—-—_—J
Politike [er*innen |
LS o ]
Rentner*i E‘?g_’@ﬂj
———— T ACT . T g 5
Held*innrenr———mruerter*innen |

Puc. 1. I'paduyeckoe obo3HaueHNE TOApa3AeiIeHUs MPodeccruit IIsl ’KEHCKOTO U MY>KCKOTO PoJa.
Fig. 1. Graphic designation of occupational divisions for feminine and masculine genders.

Bwmecte ¢ TeM rpaMMaTHUECKUN POJ] HE UMEET HUYETO OOIIEro ¢ OOMECTBEHHO-TIOIUTUICCKIMH TeMaMH, KOTO-
pBi€, B CBOIO OYepeilb, SBISIOTCS ITUCKYCCHOHHBIMU. SI3BIK BiusieT Ha BocmpusaTue. [1o 3T0i mpuymHEe SI3IKOBOC
PaBEHCTBO MYXYWH M KCHIIWH SIBIISICTCS OCHOBHBIM yCIIOBHEM 00ECIIEUCHHUs paBHONPaBUs B 00miecTBe. JKeHIUHBI
JIOJDKHBI OBITh BU3YaTH3UPOBAHBI C TOUKHU 3PEHHUS S3bIKA.

PaccmatpuBas cpencTa cnenudukanuy IpyU3HAKOB T10J1a B HOMUHAIMSIX JuI ipodeccuii, A.B. Heymokoesa B
Ka4yecTBe MPOJYKTHBHOTO CIIOCO0a BBIIESET MOBHPOBAaHUE, KOTOPOE, B CBOIO OUEpPE]lb, MPEJICTABISET COOOM DKC-
TUTMIUTHYIO JIEpUBAIHI0 WK cy(dUKCATHEHYIO MOJIeTh [S]. B kauecTBe MpOW3BOISIIETO CI0Ba JUIsi 00pa3oBaHUS
JIUI] Ha3BaHM MPodeccuil )KEHCKOTO TOJa BEICTYIaeT MyKckast popma ¢ mpeodnamganuem cyhdurca — er. Tak B
HA3BaHUSAX MPOQECCUN Yallle BCETO B KA4EeCTBE MPOU3BOJAIICH OCHOBHI BhICTymaeT rnaroibHas (Lehrer — lehren)
OCHOBa WJIM OCHOBa, mpejcraBiicHHas npuiarareiabHeiM (Krankenschwester — krank) wnm cyimecTBUTEIbHBIM
(Musiker — Musik).

Be3ycnoBHO caMblif pacripocTpaHEHHBIN CIIOCO0 00pazoBaHus (DEMUHUTHBOB B chepe MMEHOBaHHS POECCHid
B HEMEIIKOM SI3bIKE SIBJISCTCS MPHCOCTUHEHUE apTUKIS die u cyddurkca j)KEHCKOTO pojia in TMOYTH KO BCEM MYXK-
CKMM Ha3BaHUAM Npodeccuil U moinkHoctelt: der Lehrer - die Lehrerin, der Verkdufer — die Verkduferin, der
Professor - die Professorin, der Jurist — die Juristin, der Wirt — die Wirtin. OqHako clielyeT OTMETHUTh, YTO Cy(-
(hUKC KEHCKOTO poja in CyIICCTBOBAJ B HEMEIIKOM SI3BIKE YK€ C He3allaMsATHBIX BpeMeH. B KHUTE HeMeIKou uc-
cnenoBarensHuIbl S. Eisermann ,,Berufsbezeichnungen fiir Frauen vom 16. - 19. Jahrhundert “, uzy4atomiei ucro-
U0 BOBHHKHOBEHUS XEHCKUX npodeccuii ¢ 16 mo 19 BB. oTMedaeTcs, 4TO B IEPKOBHBIX KHUTAxX 16-17 cTonerwuid,
TJIe PETUCTPUPOBAIM CMEPTh MPUXO0KaH OBUIA 3aCBUICTEIHCTBOBAHBI )KCHCKHE UMEHA C POJIOM UX JCSITEIHLHOCTH,
conepikarue cypduxc in — ,,Fleischerin in der Meinergasse “(1694 in Erfurt), "die Fischerin im briel“und "die
Schneiderin hinder aller Heiligen" (1674 in Erfurt) [7]. OmHako, kak yTBep)KIaeT aBTOp, MAaHHEIE JIGKCEMBI 000-
3HAYAIOT HE HA3BaHUS JKCHCKUX Mpodeccuii Toro BpeMeHH, a MPUHAICIKHOCTh K MYKUYHHE (MYXKY), KOTOPBIH 3a-
HUMAaJICS 9TOU mpodeccueit U KoTopas Oblila B PUHIIATIE THITUYHO MY>KCKAM BHJIOM JICATSILHOCTH, TO €CTh ,,Flei-
scherin in der Meinergasse — sicena msacnuka" die Fischerin im briel — sxena peioaka“ und "die Schneiderin hinder
aller Heiligen — sicena nopmrnoeo ". O4eBUAHO, YTO NaHHAS TCHICHIIMS B JaJbHEHINIEM PacIpoOCTpaHUIach Ha 000-
3HAaYEHHUE KEHCKUX MPO(ECCUil U TUITUYHO KEHCKOTO pOJia NEATEIILHOCTU. Tak B IEPKOBHBIX KHUTax 19 cromeTus
3a(pUKCHPOBaHBI JIEKCeMbl, 0003HAYAIOIIUE TUITMYHO KEHCKUE Mpodecchu Bee ¢ TeM ke cyhdukcoM in - Ndherin
weesi, Kochin nosapuxa, Handarbeiterin pyxooenvnuya, Wdscherin npauxa, Weberin mkauuxa, Obsthdndlerin
npoooswuya pykmamu. C pa3BUTHEM OOIIECTBA BO3pAcTaeT MOTPEOHOCTh B AKEHCKOW MPOPECCHOHATLHON 3aHs-
TOCTH, JKCHIIMHBI aKTUBHO OCBAaWBAIOT MY)KCKHE NPO(EcCHr U JOCTHIAI0T 3HAYUTEILHBIX BBICOT Ha Mpodeccro-
HAJILHOM ITOTIPHIIE, YTO MPUBOJUT K 00pPa30BaHUIO TAKHX JIEKCEM C MapKepoM KEHCKOro pojna cyhdukcoM in Kak
Lehrerin, Tag(e)lohnerin, Bdckerin, Apothekerin. Takum 00pa3zom cy(p@uKC KEHCKOTO pojia i B HEMEIIKOM SI3bIKE
YK€ JJABHO SIBJISIETCS] HE TOJILKO TPAMMATHUYECKHM ITOKa3aTeleM H MapKepOoM JKEHCKOTO Pojia, HO U 3HAYMMbIM HH-
JUKATOPOM NPOQeCCHOHALHON HHTETPAIIUH KEHIIIMH B HEMEIIKOM COOOIIECTBE.

Jlekcuko-ceMaHTHUECKUE CPEICTBA CIOBOOOPAa30BaHUS MOTYT OBITH PACCMOTPEHBI Ha MIPUMEPaxX KOMITO3UT, CO-
JISpIKaIIHUX JICKCEMBbI, XapaKTePU3YIOIIUE B S3bIKE JIMIA KEHCKOTO Tojla. MHOTHE HOMUHAIIMH KEHCKUX npodeccuit
cojepKaT KOMIIOHEHT — frau ((keHIuHa). JlaHHbIe HAMMEHOBAHMSI TTPEACTABIICHEI IIOYTH BO BeeX cdepax mpodec-
CUOHAJBLHOU NesTeNbHOCTH. CaMoe OOJBIIOe KOTMYECTBO JIEKCEM ¢ KOMIIOHEHTOM — frrau MPUXOUTCS HA 00JIacTh
TOPTOBITH, PUHAHCOB M HAJOT000JOKEHUS M MPEK/IE BCETo mpejicTaBieHa nekcemon Kauffrau B 3nauennu cnenua-
JIMCT TI0 TOPTOBJIE, KOMMEPCAHT, JIEJIONPON3BOINTENb. J[aHHAs JekceMa o0NamaeT OONBIIMM TOTCHIMAIOM JIJIs
CO3MaHUs MHOTUX JPYIHX >KCHCKHMX mpodeccuit: Bankkauffrau, Reiseverkehrskauffrau, Einzelhandelskauffrau,
Fachkauffrau, Grofthandelskauffrau, Industriekauffrau, Marketingfachfrau, Sparkassenkauffrau, Verlagskauffrau,
Versicherungskauffrau — 6anxoscxuil cuyscawuil, mypucmuyecKuli azeHm, poO3HUUHbIN MOpPeosel, ONMosblil mMop-
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206ey, NPOMBIUICHHBIIL KOMMEPCAHM, CReYUAIuCm no MapKemuHey, Kiepk coepecamenbHol Kaccol, U30amenbCKuti
azenm, cmpaxogoul azenm. HanMeHOBaHUS )KEHCKHUX MPO(ECcCUil ¢ CaMOCTOSATENBHBIM KOMIIOHEHTOM — frau 9acTo
oTHocsATCs K chepe npodeccrii, N3HAYATBHO THIIMIHBIX U MYX4UuH: Kamerafrau sicenwuna — onepamop, Porti-
ersfrau oicenwuna-nopmoee, Feuerwehrfrau owcenwuna-noscapuoiii, Wachfrau siwcenwuna — oxpanuux, Barfrau-
JiceHwuna bapmen. Bee 3TH JIEKCEMBI B HEMEIIKOM S3BIKE MMEIOT MapHBIC JIGKCEMBI C KOMIIOHCHTOM —mann. B
CBOIO OUepe/ib CIIEAYeT OTMETUTh, YTO KOMIIOHEHT — frau Takke JIOBOJIBHO aKTUBHO HCIOJB3YETCs] B HAMMEHOBA-
HUSX JKEHCKUX Tpodeccuii, 0003HAYaIOMNX MPEXkIAEC BCETO KCHCKUHN BUI ACATEINBHOCTH: Reinemachefrau — yoop-
wuya, Aufwartefrau — oompabomuuya, npuxooswas OoomawHss npucnyea, Kinderfrau — naus, Krduterfrau —
mpagnuya. Kpome 3TOro xortenoch Obl OTMETHTh W JieKceMy Fachfrau, KoTopas TakKe COJCPIKHUTCS B CIOKHBIX
cJIoBax, 0003HavYaIOMUX KeHckue npodeccrn. B ommmunu ot siekcembl Kauffrau HacTosmias jiekcema yka3biBaeT
Ha OoJiee y3KHE CIECNUATBHOCTH U MOTYEPKUBACT MPOPECCHOHAIN3M U SKCIIEPTHOCTh B KaKOW —u00 o0yacTH, Ha
PYCCKHUH S3BIK Hallle BCErO MEPEBOAWUTCS KaK CHEUMANUCT, dKcnepT: Kommunikationsfachfrau - cneyuanucm no
Kommynuxayusm, Restaurantfachfrau — cneyuanucm pecmopannozo dbuzneca, Museumsfachfrau mysetinoiii pabom-
Huk, Werbefachfrau — sxcnepm no pexaame, Hotelfachfrau — cneyuanucm eocmunuunoeo 6usneca. Takxke 0coOyro
rpynny (eMUHUTHBOB B cepe npodeccuil mpeACTaBIsIOT JEKCEMbI ¢ KOMIIOHEHTOM — schwester. OHU KakK TpaBH-
JO HUCHONB3YIOTCS B  MEIUIIMHCKOM JUCKypce W TIPEJCTABICHBI  CICAYIONIMMH  HAWUMEHOBAHHSIMU:
Krankenschwester, Gemeindeschwester, Kinderschwester, Nachtschwester, Narkoseschwester, Oberschwester,
Rotkreuzschwester, Stationsschwester — medcecmpa, ywacmkogas medcecmpa, 0emcKas mMeocecmpd, HOUHAs Meo-
cecmpa, anecmesuonoe, cmapuias meocecmpa, meocecmpa Kpacrnoeo Kpecma, nanamuas meocecmpa [6].

I'pammaTudeckue BO3MOXKHOCTH CIIOBOOOPA30BaHHS TAKXKE SBISIFOTCS CIIOCOOOM CO37aHUSl (PeMUHUTHBHBIX
dhopm B npodeccuonanbHO chepe. B HeMenkoM sS3bIKe OHH MPEICTABICHBI HA TPUMEpaxX CyOCTaHTUBUPOBAHHBIX
MPUYACTHHA, TIOJYUHSIONUMCS ITPaBUJIaM aHAJIOTUYHBIM CKIOHCHUIO MpUJIaraTelbHbIX: die/eine Angestellte — cuy-
gicawas, die/eine Deputierte, die/eine Abgeordnete — denymamka, die/eine Abgesandte — ocenwuna-smuccap,
die/eine Delegierte — oenecamka, die/eine Beschdftigte — compyonuya, die/eine Vorsitzende — npedcedameins.
IIpuMedaTensHO, YTO NPU CYOCTAHTHBAIIUK JaHHBIC JIGKCEMBI C OTPE/ICICHHBIM apTHKIIEM B €IHHCTBEHHOM YHUCIIE
UMEIOT CX0Xylo (opMy s oboux poaoB (der/die Angestellte). I'eHmepHyI0 KOHKPETH3AIMIO B JAHHOM ClIydae
BBITIOJTHSIET ONpPeIeIeHHbIN apTHKIb. OTHAKO WCTIOIh30BaHKUE JAHHBIX JIEKCEM C HEONPEICICHHBIM apTHKIIEM TIPH-
BOJIUT K M3MEHEHHIO UX (JOpM M COOTBETCTBEHHO pa3inimio ux poja (ein Angestellter - eine Angestellte). Jannyto
TPYIITY JIEKCEM COCTABIAIOT MPEUMYIIECTBCHHO HANMCHOBAHHUS JIUII 110 MPUHAIICIKHOCTH K MAPTHHHBIM, MOTUTH-
YeCcKHUM, OOIIECTBEHHBIM, (POHJIOBBIM opraHu3aiusM. CyOCTaHTUBHPOBAHHBIC IPUYACTHS ¥ TIPUIIAraTelIbHbBIE, CITy-
JKaIue JUTsi HOMUHAITUY JIMI] )KEHCKOTO TI0JIa, WX COIMAIbHOIO CTaTyca M poja NEATEIIbHOCTH TaKKe CITOCOOHBI
00pa30BBIBATL HOBBIC JIEKCEMBI MYTEM CIIOBOCIIOKEHHS, YTO MPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHIO HOBBIX HOMHHAIIMU B
kopmyce peMuHUTHBOB B cepe npodeccuii. Tak B cimoBape Universal-Lexikon 3adukcupoBaHbl TaKue HOMUHAIIMK
JKeHCKHUX Tpodeccuid B popmMe KOMIO3UTOB ¢ KOMIIOHEHTOM —Vorsitzende: Aufsichtsratsvorsitzende - npedceoa-
menb HabnodamenvHo2o cosema, Ehrenvorsitzende — nouemnwiii npedcedamens, Fraktionsvorsitzende — npeoce-
oamenv napaamenmckou epynnol, Vorstandsvorsitzende — npedcedamenv npasnenus [6].

Taxke oTHUM U3 crtocoOOB TIOMIOTHEHUSI HOMUHAIIMH KEHCKUX TpodeccHii SIBIsETCS MPOIece MPOHUKHOBEHHUS
B COBPEMEHHBIN SA3bIK CIIOB MHOCTPAHHOTO MPOUCXOKAeHMsI. CO CTPEMUTEIHHBIM Pa3BUTHEM UHTCPHETA, CONUANTb-
HBIX CeTe M MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B HEMEIKOM SI3bIKE 3a()MKCUPOBAHO OTPOMHOE YHCIIO 3aMMCTBOBA-
HUI, MPEXJIe BCEro aHTIMIU3MOB, CIyXalux s 0o0o3Ha4YeHus Juil B cepe npodeccun. Tak B COBpeMEHHOM
HEMEIIKOM SI3BIKE 3a MOCIICAHNE JCCITHIICTHS MTOSBUIIMCH TaKUe JIEKCeMbI Kak Blogger — baoeep, Freelancer — gppu-
aaucep, Designer — ouzatinep, Allrounder cneyuanucm-ynusepcan, Produkt Owner —paspabomuux npodykma,
Software-Developer— paspabomuux npoepammnozo obecneyenus. Kak 1mokaspIBaeT aHaIN3 CISAYIOMHUX ITPUMEPOB,
B KOTOPHIX MHOTHE 3aMMCTBOBaHUs, 0003HAYAIONIIE HAMMEHOBAHUS MPOdECcCHid, MOTUNHSIOTCS TPaMMaTHIeCKOMN
CTPYKTYpE HEMEIKOTO s3bIKa M MPUHUMAIOT KATETOPHIO POJia, YTO HE SABJSICTCS TUITHYHBIM JIJISI TPAMMATHUKH aH-
rimiickoro s3bika. Cieyromme mpuMephl IpKo JEMOHCTPUPYIOT KaK aHTIHIU3MBL Blogger, Freelancer, Designer,
Allrounder, Produkt Owner, Software-Developer ¢ momomsio cydrkca >KeHCKOTO Pojia inn CTAHOBSTCS T€HACPHO-
MapKUpPOBAaHHBIMU U 0003HAYAIOT HA3BaHUS KEHCKUX MPodeccrii B HEMEIIKOM SI3bIKE. JTO MO3BOJISIET C/IENIATh BhI-
BOJI O TOM, YTO mporecc (HeMUHU3AIUN B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE CTPEMHUTEIICH, OH 33JIeBaeT MOYTH BCE
chepbl TPodecCHOHATEHON IS TETHHOCTH.

1. Bloggerinnen wie Leil Zahra Mortada nahmen grofie Risiken auf sich, um die Welt tdglich iiber die Ereig-
nisse auf dem Tahrir-Platz und anderswo zu informieren [10].

2. Jemand, der hier gearbeitet hat, eine Freelancerin [10].

3. Ja, ich bin Designerin fiir Sportkleidung hier in New York [10].
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4. Daher bin ich an einer Mitarbeit als Allrounderin mit Personalverrechnungskenntnissen in Ihrem Unter-
nehmen sehr interessiert [9].

5. Als Product Owner:in arbeiten Sie mit Vorliebe agil und schauen gern iiber den Tellerrand [11].

6. Gerade der Beruf des Software-Developers ist in vielen Kopfen rein ,,mdnnlich* besetzt. Aber auch Frauen
konnen natiirlich als Software-Developerinnen arbeiten. Es existiert kein Grund, der dagegenspricht [10].

BriBoabI

Takum 00pa3oM, HECMOTpPSI Ha OoraThle S3BIKOBBIC TPAIHMIINU, COBPEMEHHBINH HEMEIKHN S3bIK MOCTOSIHHO TIpe-
TepIieBacT U3MCHEHHUS, AKTHBHO PEarupys Ha MPOUCXOASIINE B O0IIECTBE COOBITHS U SIBICHUS. AHATU3 TPUMEPOB
MO3BOJIMJI BBISIBUTH TaKKE CIIOCOOBI 00pa3oBaHus (EMUHUTHBOB B Ipodeccuu Kak: cydurcarius, CII0BOCIOKEHHUE,
rpaMMaTH4ecKHUe CPEJICTBA HA OCHOBE CyOCTaHTHBHPOBAHHBIX NMPUYACTHI, 3aUMCTBOBAaHUS. AHAIN3 S3BIKOBOTO
MaTepuaia Takxke Mmokasal, 4To 00pa3oBaHue PEMUHHUTHBOB B HEMEIIKOM SI3bIKE TPOIO/DKAET OCTABATHCS aKTyallb-
HBIM ¥ B2XKHBIM SI3BIKOBBIM MPOIIECCOM, MTOCKONBKY SIBIIACTCS TUIOOTBOPHBIM B IJIAHE CO3J[AHUS CYIIECTBUTEIBHBIX
JKEHCKOTO PoJia, 0003HAYAIOIINX CONMAITBHBIN M MPOECCUOHAIBHBIN CTATYC KEHITMH B HEMEIIKOM COOOIIIECTBE.

CnMcok HCTOYHHKOB

1. baknamkuaa O.H., Cycnosa A.B., Cepreera A.B. Iporieccsl peMHHH3ANNN U HEHTpaAIN3aldy BO (PpaHITy3-
CKOM sI3bIKE Ha MpUMepe 00bsBICHMI 0 HaiiMe Ha paboTy // 3Bectus BalikaabCKOro rocyaapCcTBEHHOIO YHUBEP-
cuteta. 2022. T. 32. Ne 4. C. 793 — 800.

2. baxmamkuna O.H., CycnoBa A.B., Cepreera A.B. Koppemsinus peMunuzaiiuu B npodeccuoHalbHOM chepe u
(heMuHu3aiuu Bo paniry3ckoMm si3bike M3pectus baiikanbckoro rocyaapctseHHoro yausepeurera. 2023, T. 33. Ne
2.C. 441 -452.

3. Koxxanosa H.B. DTHOreHaepHbie 0cOOCHHOCTH 0003HAUEHUS JIUI] 110 Tipodeccrr B OOBSIBICHUSIX O BAKAHCHH
(Ha MaTepuarne HeMenKoro s3bika) / M3Bectust Bonrorpaackoro rocyJapcTBEHHOTO TEIarOTHIECKOr0 YHUBEPCH-
teta. 2019. Ne 6. C. 193 — 196.

4. HeynokoeBa A.B. Cnenngukanus npusHaKa 1moja B HOMHHAIIUSX JIAI] B TUIIE TEKCTa «OOBSIBICHUE O TIPHEME
Ha paboTy» (Ha MaTepHraje HEMEIKOTO U PYCCKOro s3bIKoB) // M3BecTust Poccuiickoro rocyapcTBeHHOTO Tie1aro-
rudeckoro yausepcurera uMm. A.W. I'epriena. 2008. Ne 58. C. 212 —218.

5. lemuyk FO.M. ®demuHu3ams TeKCUYECKUH U3MEHEHUH COBPEMEHHOTO HEMELKOTo si3blka // BecTHUK Moc-
KOBCKOI'O TOCYAapCTBEHHOI'0 TyMaHUTapHOTO yHHBepcuteTa uM. M.A. [llonoxosa/®unonornueckueHayku. 2010.
Ne2.C.82-87.

6. Academic [Dnextponnsrit pecypce]. URL: https://universal lexikon.de-academic.com/58627/Vorsitzende (ma-
Ta obpawmenus: 6.09.2023)

7. Eisermann S. M.A. Berufsbezeichnungen fiir Frauen vom 16. — 19. Jahrhundert: eine sprachhistorische Un-
tersuchung insbesondere des In-Derivationsmorphems unter Berilicksichtigung prototypensemantischer Aspekte
beim Bedeutungswandel [Onekrponnsiii pecypc]. S. Eisermann. nata oOpamenus — 27.08.2023 lhttps://oops.uni-
oldenburg.de

8. Jobsuche [Dnextponnsiii pecypc]. URL: www.arbeitsagentur.de Englischlehrer*in an Waldorfschulen m/w/d
(mata obpamenus: 17.04.2022)

9. Karriere-jet [D7eKTpOHHBIN pecypel. URL: https://www karriere-
jet.de/vorlagen/initiativbewerbung/details/allrounderin (maTta oopamenus: 6.09.2023)

10. Reverso [Onexrponnslii pecypc]. URL: https://context.reverso.net (1ara oopamenus: 6.09.2023)

11. Jobware [Dnexrponnslii pecypc]. URL https://www.jobware.de/job/informatiker-m-w-d-als-senior-product-
owner-gis-m-w-d.1390101085.html (nata oOpamenus: 6.09.2023)

References

1. Baklashkina O.N., Suslova A.V., Sergeeva A.V. Processes of feminization and neutralization in the French
language using the example of job advertisements. News of the Baikal State University. 2022. T. 32. No. 4. P. 793
—800.

2. Baklashkina O.N., Suslova A.V., Sergeeva A.V. Correlation of feminization in the professional sphere and
feminization in the French language Proceedings of the Baikal State University. 2023. T. 33. No. 2. P. 441 — 452.

3. Kozhanova N.V. Ethno-gender features of designating persons by profession in job advertisements (based on
the material of the German language). News of the Volgograd State Pedagogical University. 2019. No. 6. P. 193 —
196.

182


https://itwelt.at/news/topmeldung/software-developerinnen-am-wort/
https://elibrary.ru/item.asp?id=50057965
https://elibrary.ru/item.asp?id=50057965
https://universal_lexikon.de-academic.com/58627/Vorsitzende
https://www.karriere-jet.de/vorlagen/initiativbewerbung/details/allrounderin
https://www.karriere-jet.de/vorlagen/initiativbewerbung/details/allrounderin
https://context.reverso.net/
https://www.jobware.de/job/informatiker-m-w-d-als-senior-product-owner-gis-m-w-d.1390101085.html
https://www.jobware.de/job/informatiker-m-w-d-als-senior-product-owner-gis-m-w-d.1390101085.html

Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

4. Neupokoeva A.V. Specification of gender in nominations of persons in the text type “job advertisement”
(based on the material of German and Russian languages). News of the Russian State Pedagogical University
named after. A.I. Herzen. 2008. No. 58. P. 212 — 218.

5. Shemchuk Yu.M. Feminization of lexical changes in the modern German language. Bulletin of the Moscow
State University for the Humanities. M.A. Sholokhova/Philological Sciences. 2010. No. 2. P. 82 — 87.

6. Academic [Electronic resource]. URL: https://universal lexikon.de-academic.com/58627/Vorsitzende (access
date: 09/06/2023)

7. Eisermann S. M.A. [Electronic resource]. S. Eisermann. date of access — 08.27.2023 lhttps://oops.uni-
oldenburg.de

8. Jobsuche [Electronic resource]. URL: www.arbeitsagentur.de Englischlehrer*in an Waldorfschulen m/w/d
(access date: 04/17/2022)

9. Karriere-jet [Electronic resource]. URL: https://www.karriere-
jet.de/vorlagen/initiativbewerbung/details/allrounderin (access date: 09/06/2023)

10. Reverso [Electronic resource]. URL: https://context.reverso.net (access date: 09/06/2023)

11. Jobware [Electronic resource]. URL https://www.jobware.de/job/informatiker-m-w-d-als-senior-product-
owner-gis-m-w-d.1390101085.html (access date: 09/06/2023)

HNudopmanus 06 apTopax

JHopowenko H.C., kanouoam ncuxonocuueckux Hayxk, ooyenm, baiikanvckuti eocyoapcmeentblii yHUgepcumen,
ndorOshenko@yandex.ru

IHaynvzen H.C., xanoudam ¢hunonocuueckux Hayx, ooyenm, batikanvcxuii cocyoapcemeennuwviil ynueepcumem, al-
la_po@mail.ru

© Hopomenko H.C., [Tayns3en H.C., 2024

183


mailto:ndor0shenko@yandex.ru
mailto:alla_po@mail.ru
mailto:alla_po@mail.ru

BecmHuk gusiono02uveckux HayK 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

HayuHno-uccnenoBarensckuii xypHan «BectHuk ¢minonorndyeckux Hayk / Philological Sciences
Bulletin»

https://vfn-journal.ru

2024, Tom 4, Ne 1 /2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vifn-journal.ru/archives/category/publications

Hayunas crates / Original article

HIupp wHayuHoit cmemmambHOCTH: 5.9.8. Teopermueckas, MpHUKIAAHAS © CPAaBHUTEIHHO-
COIIOCTAaBUTEbHAS JIMHIBUCTHKA ((pritosiorndeckrue HayKn)

YK 811.1/.2

1 1 o
Caywieea E.B. Boennwit ynueepcumem umenu knuaza Anexcanopa Heeckozo
Munucmepcmea o6oponst Poccuiickoii @edepayuu

DJJIMIICUC KAK MpUeM TpaHchopManuu nocjaoBuI B 3arojioskax CMU

AHHOmMauua: cmamvs NOCAUEHA UCCLE008AHUIO DILIUNCUCA KAK NpUema mpaHchopmayuii nociosuy 6 3a2o-
JI08Kax cpedcms maccogou ungopmayuu. Llenvro uccredosanus cmagumes @vlsgieHUe 6030eUCmeyoueco nomeH-
Yuana 3a201108Ka, COOepICAueco YCmoudugvlii. 060pom, mparHchHopMupoSanHvlll NPUEMOM COKPAUEHUsT KOMNO-
HeHmHOo20 cocmasd. KomniekcHulll nune8UCMUYECKULl AHATU3 MeOUameKcmos OCmaemcs aKkmyaibHblM O NOHU-
MAHUsL COBPEMEHHBIX COYUANLHBIX U NOTUMUYECKUX NPOYEeCCO8 U NO360JiAem NOIYHUMb YeHHbIe 3HAHUA O MOM, KaK
CMU uepe3 361K 0KaA3b16a10M B030elcmeue Ha 00WecmeeHHoe CO3HAHUe U MUposocnpuamue ayoumopuu. Moou-
Qurayuu nOCIo8UY PAccMampu8aiomes Kax pasHo8UOHOCHb SI3bIKOGOU UePbl, HANPAGIEHHOU HA Npusileyenue 6HU-
Mauus ayoumopuu, Komopasi CHocoOCmayem 8OCNpUsIMuIo 1 3aNOMUHAHUIO UHGOpMayuL, a maxice Gopmupyem
HYJICHYIO 9MOYUOHANbHYIO peakyuio Ha coobwenus CMU. Ommeuaemcs, ymo cokpaujerue KOMHOHEHMHO20 CO-
CcmMasa nocio8UYbL AGISAEMCs OOHUM U3 NPOOYKMUBHBIX Npuemos (paszeonocuyeckux mpancgopmayuti 8 CMHU, nos-
BONAIOWUM COXPAHUND 0OPAZHOCTD U IKCAPECCUBHOCTHD (DPAZEOI02UIMA NPU PeOYKYUU €20 Peuedo20 0popMieHUs
U npusiedb BHUMAHUe MACCOB80U ayoumopuu. B cmamoe denaemcs 6b1600 0 mom, 4mo UCNONL30BAHUE IIIUNCUCA
He MObKO 0enaen 803MONCHbIM 00iee IKOHOMHOE UCHOAb308AHUE SA3bIKOBIX CPeOCm8, HO U YCUIUBAEn NpaAeMa-
muyeckui nomenyuan svickasviganus. Obpawenue k npuemy snnuncuca 8 asvike CMHU obycrosneno komniekcom
npazmMamudeckux QYHKyutl, Cé3aHHbIX ¢ NPUBTEYEHUEM GHUMAHUS, 8bIPANCEHUEM OYEHOUHO20 OMHOUEHUS, OMO-
pUCmu4ecKuM, 8030€tiCMEyOUWUM U MAHUNYIAIMUGHBIM NOMEHYUATOM.

Knrwouesnvie cnosa: mpancpopmayus, nociosuya, 3a201080K, SA3bIKOGAsL UePa, DIIUNCUC, MOOUDUKAYUSL

s umtupoBanus: Caymesa E.B. Dnnuncuc kak npuem Tpancdopmanuu mociaosul B 3arosiopkax CMU //
Bectauk ¢unonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 184 — 189.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 15 okmadps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 18 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 .

! Sausheva E.V. ! Prince Alexander Nevsky Military University of the Ministry
of Defense of the Russian Federation

Ellipsis as a technique for transforming proverbs in media headlines

Abstract: the article is devoted to the study of ellipsis as a technique of transformations of proverbs in media
headlines. The aim of the study is to identify the influential potential of a headline containing a stable turn of
phrase transformed by the reduction of the component composition. Complex linguistic analysis of media texts re-
mains relevant for understanding modern social and political processes and provides valuable knowledge about
how the media through language influence the public consciousness and worldview of the audience. Modifications
of proverbs are considered as a kind of language game aimed at attracting the attention of the audience, which
contributes to the perception and memorization of information, as well as forms the necessary emotional reaction
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to media messages. It is noted that the reduction of the component composition of the proverb is one of the produc-
tive methods of phraseological transformations in mass media, which allows to preserve the imagery and expres-
siveness of the phraseologism at the reduction of its speech design and to attract the attention of mass audience.
The article concludes that the use of ellipsis not only makes possible a more economical use of language means,
but also enhances the pragmatic potential of the statement. The use of ellipsis in the language of mass media is
conditioned by a complex of pragmatic functions connected with attracting attention, expression of evaluative atti-
tude, humorous, influencing and manipulative potential.
Keywords: transformation, proverb, title, language game, ellipsis, modification
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Beenenue

Benymiyro posb B COBpEMEHHOM MHpE HTPAIOT CpeicTBa MaccoBoit mHpopManuu (manee — CMU), cnermuduka
(yHKIMOHMPOBAaHUS KOTOPHIX NMPHUBJIEKAET BHUMAHHUE MPECTaBUTENEeH pa3HbIX OTpaciiell HayuHoro 3HaHus. K ax-
myanvbHoU 3ajade JHUHTBUCTOB OTHOCHUTCS BBISIBJICHHE CHEIU(PUKNA HCHOIB3YyEMbIX B MEIHAIUCKypCe S3BIKOBBIX
CPEJICTB U UX MMOTCHIIMAN B BHIOJHECHUM OAHON U3 BaxkHeHmuX Gpyukuuii CMU — Bo3neHCTBUS Ha CO3HAHUE ajpe-
caTa.

Peanuzanuu mparmMaTHuecKoro MoTeHLMANa MEAUATEKCTOB CITYKAaT SA3bIKOBBIE CPEACTBA HA BCEX YPOBHSX S3bI-
KOBOM cHCTEMBI — OT (POHETHIECKOT0 IO CEMaHTHYECKOr0. BaykHoe 3HaUeHNe cpein STHUX CPEJICTB OTBOAMTCS (hpa-
3eonorun. PpazeosIornYecKie Pecypehl sI3bIKa C almpHOPHO IPUCYTCTBYIOMIEH y JIO00TO YCTOWYMBOTO 000pOTa
SMOILMOHAIEHO-3KCIIPECCUBHOM, OLICHOYHON M KYJIbTYpHOM KOHHOTAIMEH CHOCOOCTBYIOT OKa3aHHIO BO3ICHCTBHS
Ha O0IIECTBEHHOE MHEHHE U (POPMHUPOBAHMIO Y aJipecaTa ONpeIeICHHON KapTHHBI Mupa [8, ¢. 125].

JpyruM BayKHBIM CpeJICTBOM peueBoro BozzaelicTus B CMMU npusHaercs s3pikoBas urpa [1, 4, c. 12]. Iox a361-
KOBOH HIpOH MOHMMAETCS ONPEICIEHHBIA THUII PEYEBOTO MOBEIEHUS, OCHOBAHHBIM HA HAMEPEHHOM HapyIIEHUHU
CHCTEMHBIX OTHOIICHHUH S3bIKa C LENBIO0 CO3aHUs SKCIIPECCUBHBIX S3BIKOBBIX ()OPM U CTPYKTYP, BBI3BIBAIOLINX Y
ajzpecaTa 3CTCTHYCCKUI U CTHIUCTHYECKUl 3P dekT [9, c. 657].

BosmoxuaOCTH MBYX 3()QEKTHBHBIX TPHUEMOB PEYEBOTO BO3ICHCTBUS — (PPA3EONIOTUN U SI3BIKOBOM UTPHI — 00B-
eAVHSIOTCS U yIBaWBalOTCA B (peHOMeHe TpaHchopMmanmu Gpa3eosorn3ma, o KOTOPEIM TTOHUMAeTCs TIpUeM, CO-
CTOSIIMH B MU3MEHEHUH CTPYKTYPHI U / WIH CEMaHTUKU (hpa3eosiorn3Ma C IeNbI0 YCHUIICHHS BBIPA3UTEILHOCTH U
JOCTIDKEHHST KoMH4Ieckoro dddexra [14, c. 188].

JIMHTBHCTBI, 3aHUMAIOIIUECS Pa3pabOTKON MPoOIeMbl PYHKIIMOHUPOBAHHS TPAHCHOPMHUPOBAHHBIX (pa3eono-
ru3mMoB B CMU, oTMedaloT KOJIMYeCTBEHHOE MPeobdiajanie B MEAUIUCKYpCcaxX pa3HbIX CTPaH TaKUX MMPHEMOB, KaK
3aMeHa OJJHOTO MJIM HECKOJIEKHX KOMITOHEHTOB (hpa3eosioru3ma, a TAakXKe paclidpeHre U COKpallleHHe KOMIIOHEHT-
HoOTro coctaBa (3mmrcuc) [7, 10, 13].

B pamxax manHO# cTtaThul c(hOKycHpyeMCsl Ha TIpUeMe JUTHIICKCA. [[e/ibto NCCIIEIOBaHUS CTABUTCS BBISBICHHUE
BO3/ICHCTBYIOIIErO MOTEHIMAJa 3arojoBKa, COIePKaIllero TpaHCHOPMHUPOBAHHYIO TIPUEMOM JJIIUIICUCA MTOCIOBH-
ay.

MarepuaJibl M METOABI MCCIEJOBAHUM

MartepuranoM HCCIeOBaHUS MOCTYKUJIM TEKCThl COBPEMEHHBIX AHIVIOS3bIUHBIX U PYCCKOS3BIYHBIX MHTEPHET-
CMU, Ha ocHOBE KOTOPBIX OBbLIA COCTaBJieHa KapTOTEKa 3ar0JIOBKOB, COJEPXKAIMX MOCIOBHIBI, TPAHCHOPMHUPO-
BaHHBIC TIPUEMOM COKpaIlleH!s] KOMIIOHEHTHOTO coCcTaBa. MccnenoBanue mpoBOIUTCS YaCTHRIMA METO/IaMH, TaKH-
MU KaK KOHTEKCTYaJlbHBIH, KOJMYECTBCHHBI aHanu3. B paboTe HalIM MpUMEHEHUE METOJ CTHIIMCTUYECKON WH-
TepIpeTanuy 1 METO KOMMYHUKAaTUBHO-TIPArMaTHYeCKOT0 aHaIn3a TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX TTOCTOBHII.

Pe3yabTarhl n 00cy:xI1eHus1

[on >maMIICKCOM B JIMHTBUCTHKE MO/APAa3yMEBAETCSl CTHIIMCTHUECKHHA MPHEM, TPEICTAaBISIOMINNA cO00H Hame-
PEHHBIH IPOITYCK 4YIeHA MPEJIOKEHHS B IIETISX, TUKTYEMBIX YCIOBUAMH SI3IKOBOTO 00ImIeHus [2, . 19].

B ¢enomene smmncuca HanboJsiee MOJHO MPOSBISIETCS AEHCTBHE 3aKOHA SI3BIKOBOM SKOHOMUH — JIMHTBUCTHYE-
CKOT'0 3aKOHa, COTJIACHO KOTOPOMY B Ipolecce pa3BUTHS M (QYHKIIMOHUPOBAHHSA SA3bIKa MMPOMCXOAHUT CTPEMIICHHE K
9KOHOMHH PEUYEBBIX YCUINN. 3aKOH SKOHOMHH JEMOHCTPUPYET TEHIEHIIMIO S3bIKa K ONTUMHU3AIUK (OpMBI 151 00-
JIETYEHMS TTPOLIecCca peUEpPON3BOACTBA U KOMMYHHUKAIUH.
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OAMUNTHYeCKHe KOHCTPYKIUHU Pa3HbIX THIIOB BBHICTYNAIOT OTIMYUTEIIEHOW OCOOCHHOCTBIO 3arojIOBKOB M 3aro-
JIOBOYHBIX KOMIUIEKCOB Ipecchl. B Momudukanusax MeTogoM COKpalleHHs KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa BBIACISETCS
OJTHOKOMITOHEHTHBIM 1 MHOTOKOMIIOHEHTHBIH aJutnricuc. [IpuBeneM npumMepst:

Ha nosya u 36epwv: kax pabomarom ¢pomonosywuxu 6 3anosednuxe "lpucypckuii” [23];

Where there’s a will: Recent New Pal grad self-published his first book and song [16].

B BBIIICTIpUBEICHHBIX MTPUMEPAX IUIMITHPOBAHHUIO TOABEPracTcs OJWH KOMITOHEHT PYCCKOH MOCIOBHIIBI Ha
J08ya, U 36epb Oedxcum W HECKOIBKO KOMIIOHCHTOB aHTIIMACKOU TapeMuu where there is a will, there is a way ~
‘ObLII0 OBI JKenaHue, a crnocod Halinercs’. [IpuBeneM emre TpuUMepHI:

Cmapuouii opye nyuwe? B MH/le uznoocunu Konyenyuro enewneti norumuxu Poccuu [26];

Thicker Than Water [21].

CyTh TpaHCOpMaIHii TOCIOBHUI] — B UHHOBAIIMOHHOM, KPEATUBHOM HCIOJB30BAaHUH PECYPCOB SI3BIKA IS CO-
3MaHUsl HEOOBIYHBIX IKCHPECCHUBHO-TPArMATUYECKUX KOHTEKCTOB. OHAa HOCHUT SKCIEPUMEHTAIBHBIN XapakTep U
HalleJICHa Ha JIOCTHKEHHE ONpeAeNEHHOTO CTHIIMCTHYECKOTO BO3eCTBHA. TpaHchopMaIus MpUeMOM dILTHIICHUCA
TIOCIIOBHIL cmapwlil Opye ayuue Hoewvix 08yx u blood is thicker than water ~ ‘KpoBb — He BOAMIIA’ TIO3BOJISET IIPH-
BJIeYb BHUMAaHHUE YUTATENs K 3aroJIOBKY U CIeNlaTh ero Oolee 3anoMuHatommmMcs. HecrannaptHoe mpeobpazoBaHue
YCTOWYMBOTO BHIPKEHUS IEHCTBYET KaK CTUMYJ, aKTUBU3UPYsI BHUMaHHE W KOTHUTHBHYIO JEATEIBHOCTh ajipeca-
Ta.

Onuricuc 9actu (ppazeonorn3Ma Mpu3HaH YHUBEPCATBHOW (POPMYIOH B 3aroJIOBKax MPECcChl, B KOTOPHIX He-
BO3MOXXHO OMyIIEeHHE Kakoh-110o nHpopMaimu 6e3 mpeaBapuTeIbHbIX CBEACHUH. Y CTOWYHBEIH 000POT, YTpaTHUB
OJIMH MJTK HECKOJIBKO CBOMX KOMIIOHEHTOB, BCE PABHO OCTAETCS y3HABAEMbIM JJISl YUTATENsl M JIETKO BOCTIPHHHAMA-
€TCS MIM 3a CYET MPEXKHETO KOHIENTYAIBHOTO OMBbITa M HH(QOpMaIMoHHOTO Te3aypyca [11, c. 19].

SI3bIK 3ar0J0BKOB, MIOMHUMO JIAKOHUYHOCTHA U WHPOPMATHBHOCTH, OTIIMYaeT 00pa3HocTh. JlocTmkeHnio Metado-
PUYHOCTH M SKCHPECCHBHOCTH CITy’KaT XYJ0KECTBEHHO-U300pa3UTEIIbHBIE CPEACTBA, BAXKHOE MECTO Cpeau KOTO-
PBIX OTBOJUTCS (hPa3eosOTHH, CIOCOOHOH BBIPA3UTENIHLHO, IMOIIMOHATILHO XapaKTEPU30BaTh MPEAMET WIIH SIBJICHUE
Ha OCHOBAHWH TIEPEHOCHBIX 3HAYCHUH CIIOB ¥ HECTAHIAPTHOCTH COYETAHUN.

YacTbIM SIBIIEHHEM B 3aT0JIOBKaX MEJIMATEKCTOB BHICTYIAET aHTOHUMUYECKUH SJUTUTICHC, KOTOPBIN MPOSIBISIETCS
B M3MEHEHWU CEMaHTHKH ITOCIIOBHIIBI 32 CUET YAAJCHHUS U3 €€ OPUTHHAJIBHON (OPMBI OTPUIATENBHOW YacTHUIIBL.
IIpuBenemM nmpumepsl:

O gxycax cnopsam. KaxK pa3eums Xy00HceCmMBeHHbIl 8KYC WKOIbHUKOS, pacckasana neoazoe [27];

CNBC Daily Open: All that glitters is gold — and bitcoin [15].

[IpoTtBOTIOCTaBIEHNE OPUTHHAIBHON (HOPMBI YCTONYMBEIX 000OPOTOB M MX MOAU(DHUKAIMNA B TPUMEPAX YCHIIH-
BaeT SMOIMOHAIBHO-BBIPA3UTENHHBIE CBOMCTBA TIOTOBOPKH 0 8Kycax He cnopam, all that gliters is not gold ~ ‘ue
BCE TO 30JI0TO, YTO OJIECTUT  3a CUET ONPOBEPIKEHUsI 0OIIEN3BECTHON UCTUHBI U OYKBAIHU3allUK BCErO YCTOHYMBOTO
obopoTa.

Hcmonp3oBanue pueMa dIUTUIICHCA B MEAHATUCKYPCE IPOTUKTOBAHO 3aKOHOMEPHOCTSIMHI OpPTraHU3aINH TEKCTa,
1O/J] ICHCTBHEM KOTOPBIX BO BHYTpeHHEW (hopMe TeKcTa peanu3yercsi HeoOXoaumas sl TOHUMaHus WHPOpMaIus,
HE BBIp@)KEHHAas BO BHELIHEH opMe. DIUTMIITHPOBaHHAS YaCTh BHICKA3bIBaHUS cladee KOHTPOIUPYETCS CO3HAHUEM
YUTATENS ¥ 9aCTO MCIIONB3yeTCS aBTOpaMU COOOIIIeHNH /TSl BO3ICUCTBUS M MAaHUITYIHpOBaHus [ 5, c. 240].

Ommuncuc, mo M.H. KoxuHoii, BXoguT B MHOTOOOpa3ne CTHIUCTHIECKUX MPUEMOB W KOMITO3MIIMOHHBIX BO3-
MOXKHOCTEH, UCIOJIb3yEMbIX B 3ar0JIOBKaX JUIS MPHUBJICYCHUS BHUMAHUS IIUPOKOH ayJUTOPHM U COXPAHCHUS WH-
(hopMaTUBHOCTH BBICKA3bIBAaHUS IIPH €T0 MHHUMAJIBHOH muHe [6, c. 175].

J171st 3aroI0BKOB MEMATEKCTOB THITHYEH SJUTUTICHC YacTH MOCTIOBHIIBI, UMEIOIIEH JBYCOCTaBHYIO CTPYKTYPY:

Oona 2ono6a — xopowo. Pyxosooumeneti y Mypmancka cmanem MmeHvule, a 0enymamcKux okpy2o8 — bonvuie
[20];

C ana3z oonoui: Mun30pas npeodsiodcun CNpsamams aiKo2oab om nokynameieti [25];

Out of Sight: Fishing industry ignored in County’s Official Plan [22];

When in Rome: 15 things you must do in the capital of Italy [28].

TpancopMupoBaHHBIE TPUEMOM BIUTHIICKCA MTOCIOBUIIBI O0HA 20106A — XOPOWLo, a 08e — yuuie, ¢ 21a3 0010,
U3 cepoya 60H W €€ aHTIUICKHUN DKBUBAIICHT out of sight, out of mind, when in Rome do as the Romans do ~ ‘B 4y-
JKOM MOHACTBIPh CO CBOMM yCTaBOM HE XOIAT ABIAIOTCA 3(PPEeKTUBHBIM CPEACTBOM KOMMEHTHPOBAHHUSA U OIICHKH
coobmnraeMoli wHpoOpMaNUKU. 3a cUeT UrPbl ¢ KAHOHWYECKOH ()OPMOH BBIpaKEHHS JKYPHAIUCT MOXET BBICKA3aTh
UMIUTAIUTHYIO TTO3UIIHIO, UPOHUIO WA KPUTHKY.

Momudukanust Gpazeonorn3Ma dUIHITHPOBAHUEM OJTHOW M3 €ro 4acTeil BBICTYMAET OJHUM W3 MPHEMOB IMPO-
ONEMHOI CerMeHTallMi 3aroJIOBOYHBIX KOHCTPYKIIMH, IOJI KOTOPOW IOHHMAaeTcs cBepx(a3oBoe eIUHCTBO B
HAYaJbHOW MO3WIIMY 3ar0JI0BKa, B KOTOPOM 00O3HadaeMas mpoOiieMa BhIJIBUTACTCS Ha MepenHui mwiaH [3, ¢. 37].
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Kax 6 wenxax: I'epmanus He modicem no3eoaums cebe Hogvix 001206 [19];

He none nepetimu: cenvcroe xo3siicmeo omcmaem 6 no2ucmuxe [18];

A Penny saved: Memphis hoops coach Anfernee Hardaway is spared by NCAA investigation [17];

'A good beginning': Ribbon cut at new Community Resource Centre and men's shelter [24].

B mpumepax 3aroioBKOB 3JUTMITHPOBAHHBIE MOAM(HKAIIMKA TOCIOBHII 8 00]2AX KAK 6 UeNKAX, JICU3Hb NpO-
JiIcums — He nojie nepetimu, a penny saved is a penny earned (gained) ~ ‘Komneiika pyonb Oepexer’, a good
beginning makes good ending ~ ‘Bce XOpoOIIIO, 4TO XOPOIIO KOHYAETCS” OCHOBAHBI Ha OyKBAM3AIMK U TIPUBJICKA-
0T BHHMAaHHE K OCBEIIAeMBIM B CTaThsIX MPOOJIeMaM, CBSI3aHHBIM C CEMaHTHKOH MOCIIOBUI], XOPOIIO U3BECTHBIX
YUTATEIISIM.

BriBoaBI
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Oﬁmne H MTHAUBHUAYAJIbHbIC TCHACHIUN PAa3BUTUHA AHIJIMHCKOro A3bIKAa

Annomauua: 6 npeOCMasNeHHOl CMamve HPOBEOeHO UCCAEO08aHUe COBPEMEHHO20 AHRIUNUCKO20 A3bIKA HA
npeomem onpeoenenus mex uaMeHeHull, KOmopule 6 HauboabUel CIMeneHy OKA3bI8aom GIUsHUe HA €20 pazeumue.
Ananusz noxaszan, ymo OanHwle USMEHEHUSL MO2YIN HOCUMb KaK 00wuil, max u uHOusudyanvusill xapaxmep. Oowue
MeHOeHYUU USMeHeHUsl 00YCI06/IeHbl pA3GUMUEM 8 YelOM A3bIKOGOU KAPMUHbL MUPA, MeMU 0COOEHHOCTHAMU, KO-
Mopbvle 0KA3bI8AIOM GIUAHUE HA A3bIK, KOMMYHUKAYUIO 8 yeiom. MHousudyansbuvie dce 0COOeHHOCMU XApaKmepu-
3y10Mm CheyupuKy usmeneHutl HenoCcpPeOCmeeHHO MObKO 6 AHIULCKOM S3bIKe.

HUccredosanue nayunvix mpyoos, ciosapeil, bpumanckoeo HayuoHaibHO20 KOPRYca NOKA3A10, YMO USMEHEHU,
Kak obwjue, max u uHOUBUOYAIbHble, 0OYCI08IeHbl USMEHEHUAMU 8 CAMOU KOMMYHUKAMUBHOU cpede, paACuiupeHu-
eM npoyeccos u cnocob08 KOMMYHUKAYUL, 2100anu3ayull A36IK08020 83AUMOOEiCEUs], UCHOLb308AHUEM AHSIUT-
CKO20 53bIKA He MOJIbKO KAK CPeOCMBd MeiCOYHAPOOHO20 00WeHUs, HO U KaK Cnocoba 83aumMo0eticmeus mexcoy
PA3TUYHBIMU CIMPYKIYDAMU 8 PA3HBIX Chepax.

B cmamve noxazano, kax umenno uzmeHeHus:, NPOUCXo0auUue Ha COBPEMEHHOM IMmane, OKA3bIBAIOM GUsAHUE HA
PpaznuyHbvle acnekmvl QYHKYUOHUPOSAnUs aneautickoeo azvika. Ilpusedenvt coomseemcemayiouue npumepst. O60-
3HAYEHbI NePCNEKMUBLL BOZMONCHBIX USMEHEHUL 8 OAIbHelieM.

Knrwouesnvie cnosa: pazeumue s13vika, UsMEHEHUE KOMMYHUKAYUU, SPAMMAMUYECKIe USMEHeHUs, (poHemuuecKue
usMenenus, YHUuUKayus, ynpowenue, CHuUdCeHue mpebdoganul

Jas uutupoBanus: bparmaa O.A. O0mue W WHIUBUAYAIbHBIE TSHICHIIMHM Pa3BUTHS aHTJIMACKOTO s3bIKa //
Bectauk ¢unonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 190 — 194.

Tlocmynuna 6 pedakyuro.: 8 okmsabps 2023 2.; Odobpena nocne peyensuposanus: 5 dexabps 2023 2.; [lpunama
K nyonukayuu: 9 gpespans 2024 2.

! Bragina O.A. " Military Science Research Centre of the Military Air Forces Higher
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General and individual trends in the development of the English language

Abstract: the article presents a study of the modern English language in order to determine those changes that
have the greatest impact on its development. The analysis showed that these changes can be both general and indi-
vidual in nature. The general trends of change are due to the development of the linguistic picture of the world as a
whole, those features that affect language and communication in general. Individual features characterize the spe-
cifics of changes directly only in the English language.
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A study of scientific papers, dictionaries, and the British National Corpus has shown that changes, both general
and individual, are due to changes in the communicative environment itself, the expansion of communication pro-
cesses and methods, globalizations of language interaction, the use of English not only as a means of international
communication, but also as a way of interaction between different structures in different spheres.

The article shows exactly how the changes taking place at the present stage affect various aspects of the func-
tioning of the English language. Relevant examples are provided. The prospects of possible changes in the future
are outlined.

Keywords: language development, communication changes, grammatical changes, phonetic changes, unifica-
tion, simplification, reduction of requirements
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Beenenue

CoBpeMeHHBII MUD XapaKTepU3yeTCsl CTPEMUTENLHBIM Pa3BUTHEM. JTO KacaeTcsl He TOJIBKO TEXHOJIOTHH, Lud-
POBU3AIMM WM MHBIX TEXHUYECKHUX AOCTIKeHue. Pa3Buturo nozseprarorcst Bce cepsl xu3HU. B ToM uucne, u
A3bIK. AHIVIMACKUH A3bIK B 3TOM KOHTEKCTE SIBJISIETCS] OCOOEHHBIM, IIOCKOJBKY OH MHTEHCUBHO HCIIOJIB3YETCS HE
TOJILKO HETMOCPEAICTBEHHO HOCUTEISIMH, TIPUYEM B Pa3HBIX BapHaHTaX: OPUTAHCKHUH, aMEpPUKAHCKUI, HOBO3EJIaH -
CKH{ U T.JI., HO TaKX€ M HEHOCHUTEISIMH, MMOCKOJIBKY aHTIMMCKHUI SI3bIK Ha JTAHHBIH MOMEHT SIBISIETCS HE IPOCTO
MEXIYHApOIHBIM, HO M MPUOOpPE CTAaTyC TaK HA3bIBAEMOI'0 «Irj00alibHOTO si3bika» (global language) [1]. Kak u
nro0as Ipyras si3pIKOBasi CUCTeMa, aHIVIMHCKUM S3bIK ITOJIBEPXKEH Pa3HOro pojaa u3MeHeHusAM. Ho mockosbky cam
S3BIK IMEET Psii 0COOCHHOCTEH, TO U TEHACHIIMH NU3MEHEHHH TaKKe UMEIOT CBOIO CTICHU(HKY.

Llenv uccnedosanus: aHanu3 W BBISBICHNE TEHACHIWH Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKA C TOYKH
3peHHSI U3 OOMINX U WHANBUAYATHHBIX OCOOCHHOCTEH.

MarepuaJibl H METOABI HCCJICTOBAHMIA

s mpoBeieHNs aHaJIM3a U BBISIBJICHUS! COBPEMEHHBIX TEHACHIUHN Pa3BUTHS aHIJIMHCKOTO SI3bIKa OBUIN UCTIONb-
30BaHbl MaTepHajbl, coAepKallue B cede sI3IKOBBIE eAUHHIBI. [Ipexie Bcero, CoBpeMeHHbIe TeKCTHl Ha aHTJINH-
CKOM SI3BIKE XyJOXXECTBEHHOT'0, MMyOIMLIMCTUIECKOTO U HAYYHOTO Xapaktepa. Kpome Toro, ucrnons3oBaiich Mate-
puansl bpUTaHCKOrO HAMOHAJIBHOTO KOpIyca Ha NPEAMET W3YyYEHUS HOBBIX JIEKCUYECKHX, CTUIMCTHUYECKHX,
KYJIBTYPHBIX, MOP(OJIOTUIESCKAX U CHHTAKCHUECKUX MPOSBICHUA. AKTUBHO HCIIOJIb30BAIKMCh PA3InYHbIC CIOBAPH
JUTSI IPOBECHHS JIEKCHYECKOTO aHaTN3a.

[Ipu npoBeneHny HCCIEAOBAaHUS UCIIOIB30BAIMCH TAKHE METOJBI, KaK aHAIN3 (JIUTEpaTyphl, HAYYHBIX TPYIOB,
JMHTBUCTUYECKUH, KYIbTypHO-UCTOPHUYECKHiA). [[pUMEHSIIHCEH BIIEMEHTBI CUCTEMHOTO aHaliu3a sl 0003HAYCHUSI
MOPSAIKA UCCIETOBAHUS M M3JIOKEHUS €ro UTOroB. OYHKIMOHATBFHBIA METO/ ObUT MPUMEHEH MPU XapaKTePHUCTHUKE
OTIENbHBIX U3MEHEHUH S3bIKA.

Pe3yabTaThl n 00cy:KI1eHuUst

W3meHeHne s3bIKa, €ro JEKCHYSCKUX HOPM, (DOPM BBIPAXKCHUS SIBISETCSI €CTECTBEHHBIM MPOIIECCOM, KOTOPBIT
NpOTEKaeT Ha MOCTOSHHOI ocHoBe. IIpexne yemM 0003HaYMTh KOHKPETHBIE S3BIKOBBIE M3MEHEHHSI OTMETUM, UYTO
COTJIACHHBI C KJIACCU(UKAINI U3MEHEHNH S3bIKa, peasioskeHHon A.A. JlapuHoii. JlaHHBIH aBTOp TIpeiaraeT pasze-
JISITh U3MEHEHHS Ha 00I1Me U uHAuBUAyanbHbIe [S]. [log oMMy B JTaHHOM Cilydae Mmoapa3yMeBaloTCs Te U3MEHe-
HUsI, KOTOpBIE XapaKTepHBI sl JIF000T0 s3bIKa. VIHAMBHAYallbHBIE K€ M3MEHEHHUSl XapaKTepU3yIOT KOHKPETHBIN
A3BIK, €T0 HOPMBI, JIEKCUKY, CTUIHCTHKY U KYJIbTYpY.

OctaHoBHUMCS MOJIpOOHEE HETIOCPEACTBEHHO HA CaMUX M3MEHEHHUsX. [Ipu mpoBeneHus aHaJIOrHYHBIX HCCIIe0-
BaHUI pasHble aBTOPHI BBIJEISAIOT pa3ilyHble TUITBI H3MeHeHUH a3bika. Tak, K.M. CremuH yTBep»xaaeT, 4To B Ka-
YeCcTBE OJHOT0 M3 U3MECHEHHH, XapaKTEPHBIX AJIS SI3BIKOB B 1IEJIOM, MOXKHO 0003HAUUTh YHUDUKAYUIO U YIPOUjeHUE
sA3vika. JlaHHas TeHACHLMUS XapakTepHa Uil OOJBIIMHCTBA A3bIKOB Mupa [6]. Ilomaraem, ¢ 3TuM yTBep)KAEHUEM
HEOOXOJUMO COTJIACUTHCS, TIOCKOJIBKY COBPEMEHHBIM PUTM JKHU3HH, BOBJICYCHHOCTh OOJBIIMHCTBA CTPaH MHUpPa B
MEKIyHApOIHbIE OTHOIIECHUS, TpeOYIOT hopMupoBanus Hanboee 3PPEKTUBHBIX CPEACTB KOMMYHHUKAIIMU U YHH-
(uKanys ¥ yrnpolieHue s3blKa B JAHHOM Cllydae SIBJISIOTCSl OHUM M3 CIIOCOOOB TOCTHXKEHUS 3THX Leneil. B kon-
TEKCTE aHTIIMHCKOTO S3bIKa YHU(PHUKAIMS U YIPOLICHUE MOAPa3yMeBalOT:

— TeHJICHIINIO K COKpAILIEHUIO MaTepualia JIEKCHKH, a TaK)Ke YIPOILIEHUIO IPaMMaTHKH;

— YHU(UKALUIO pa3IMYHbIX AUAIEKTOB (PErHOHANBHBIX, KYJIbTYPHBIX);
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— MOSIBJIGHUE BapUATHBHOCTHU B 007acTH (POHETHKY;

— U3MEHEHHS B CTOPOHY 00JIer4eHusl B chepe MPOU3HOIICHHS.

AHanmu3 MaTepualioB bpuTaHCKOTO HamMOHATLHOTO Kopmyca [11] mo3Boiwi BBEIIBUTE €IIe OJHY TEHICHIIHIO,
KOTOpasi MOXET OBITh OTHECEHA K YHCIY OOIIEA3BIKOBBIX, U KOTOpasi aKTHBHO NPOSABISETCS B COBPEMEHHOM aH-
TJIMACKOM SI3BIKE — AKMUBHOE UCHONb308aHue cokpaujeruti. CantaeM, JaHHBIA TpeHA OOYCIIOBIEH Bce OOoJbIe
YBEITUYUBAIOIIUMCS] PUTMOM COBPEMEHHOM JKW3HU, aKTUBHBIM HCIOJIb30BAHUEM PA3IUUHBIX MUPPOBBIX TEXHOJO-
THiA, HATHYIUeM U30bITOYHOM nHPopMaluu. [Ipy 3ToM HEOOXOTUMO OTMETHTb, YTO JJAHHASI TCHACHITUS MOKET OBITh
paszeneHa Ha ABE COCTaBIISIOLINE:

— Bce Ooplliee UCTIONB30BaHUsA a00Opesuaruu. [Ipu 3TOM B S3BIKE «IIPIDKUBAIOTCS» Kak 01aro3BydHbIe abOpe-
BUATYpPHI, MPOM3HOCUTL KOTOPHIC BIIOJHE YIOOHO, Kak, Hampumep, Pa system (public address system), RAM
(random-access memory), SWAT (special weapons and tactics) ymorpebinstorcst B topucnpyneniun; MEDLORS
(Medical Literature Analysis and Retrieval System) B MeauIiHe, TaKk ¥ COBEPILICHHO HEYJOOHBIE AJISl IPOU3HOLIE-
Hus, Kak, Harpumep, /A TEFL (International Association of Teachers of English as a Foreign language);

— COKpaIlleHHe CIIOB JJIsi OBICTPOTHI 00IIeHns. MBI HCIIONIB3yeM pop BMecTO popular; op BMecTo operation, a
TaKkXKe Oop BMeCTe opportunity; up BMecTo promote, lab BMecto laboratory, pic BMecto picture, photo BMecTo
photograph.

Eme B kauecTBe OZHOIM TEHICHIIMU MOXKHO OOO3HAYHTH HAIUYUE OeMOKpAMU3AYUY 8 001acmu HOPMUPOBAHUSL
aumepamypHo-nucoemerHo2o azvika. Crout cornacutbes ¢ C.B. deoneHToBol B TOM, 4TO Ha S3BIK, B TOM YHCIIE,
AHTJIMKACKUH, BIMSIHAE OKa3bIBAIOT Pa3IMYHbIC CJIOW HaceleHus. [Ipu 3TOM BIMSHUE 3TO OCYIIECTBISETCS HE TOJb-
KO Ha OOIIYIO MJIH CHIEIHATN3UPOBAHHYIO JIEKCUKY, HO M HA CaM MPOIIECC OCYIISCTBICHUI KOMMYHHUKauu [9]. 3To
MIPUBOJIUT HE TOJBKO K MOSBICHUIO CIIEHTa MM KaprOrM3MOB, HO M K H3MEHEHHIO S3BIKOBBIX HOPM. T0, 9TO paHb-
1I1e Hellb3s OBLIIO MCTIONB30BaTh B JINTEPATyPHOM S3BIKE, CETOMHS HE CUMTaeTCs HapymieHneM. boiee Toro, Habmo-
JaeTcsl TEHACHIMA K HE TOJBKO K CHW)KEHHUIO KOJIMYECTBAa HOPM JIUTEPATypHOTO-MMUCHBMEHHOTO SI3bIKA, HO U HX
HAJIMYHUIO B [IEJIOM. B aHTTHIICKOM SI3BIKE 9Ta TEHACHIHS MPOSBISETCS OCOOCHHO CHIIBHO, TOCKOJIBKY, KaK yXKe OT-
MEYalloCh, S3BIKOM IIOJIB3YETCSI OTPOMHOE KOJMYECTBO JIFO/ICH, HE TOIBKO HOCHUTENEH, KOTOpPhle BHOCAT CBOU Bes-
HUsI, B TOM YHMCIIe, HaXOAAIINE CBOE OTPAXKCHUE B CUCTEME HOPMHUPOBAHHUS JIUTEPATYPHO-ITMCbMEHHOTO aHTIIHICKO-
ro szeika. [Ipu atom, D.A. CyxapeBa cuMTaeT, YTO TEHACHIMs K NEMOKPATU3alMU JINTEPaTypPHO-MMCEMEHHOTO
s3pIKa B OOJIBINEH CTETIEHH XapaKTepHa /sl «KOJIOHU3UPOBAHHBIX TEPPUTOPHIN, TO €CTh, U PA3HBIX THUIIOB U Ba-
PHAHTOB aHTIIMICKOTO S3bIKa, HO He /st OpuTaHcKoro [7]. MBI He COTIacHBI ¢ JaHHBIM YTBEPKIECHHEM, TTOCKOIBKY
CUMTAaEM, YTO CHIDKEHHE TpeOOBaHMH K HOpPMaM JIMTEPaTYPHO-TIMCbMEHHOTO SI3bIKa SIBISETCSI OCOOCHHOCTBIO W
OpWTaHCKOTO AHTJIMICKOTO S3BIKa TOXKE, YTO TOJTBEPKAACTCS TEKCTAaMHU KaK Xy/IOKECTBEHHBIX, TaK M ITyOIUIH-
CTHYECKHUX TEKCTOB Ha OPUTAHCKOM aHTIIMHCKOM.

[Tomumo mpouero, nosiBineHne MHTepHeTa U pa3BUTHE Pa3IUYHBIX (OPM OOILIEHHS TOCPEICTBOM €T0 UCIONb30-
BaHUS MOBJIMSIIO HA 0OCOOEHHOCTH MUChbMEHHON KoMMmyHHKanuu. JK.A. McuHranuesa B 3TOW CBS3U Jake OTMEYaeT
nossieHue Ho8oU PA3HOBUOHOCTU NUCbMEHHO020 A3bika — «new mode» [4]. JlaHHyto pa3sHOBUIAHOCTH HEIB3S OTHE-
CTH K YHCIy JIUTEPAaTypPHBIX, HO TeM HE MEHee, MIMEHHO Takas (opMa HCIOIb30BaHUS SI3BIKOBBIX HOPM Ha CEro-
JTHSIIHUNA JeHb SBISeTCs HanOoJiee MHTCHCUBHOM M OKa3bIBaeT BIMSHHE Ha Apyrue (opMbl si3bIKa B IMpolecce
OCYIIECTBIICHHUSI KOMMYHHKAIIHH.

Takum 00pazoM, MBI BUAMM, YTO OOIIHE N3MEHEHHS B aHTJIMHCKOM SI3BIKE 0OYCIIOBIIEHBI OOIMEMHUPOBBIMH TCH-
JEHLUSIMH U XapaKTePHbI 11 OOJIBIIMHCTBA S3bIKOB, BKIIIOUSHHBIX B IIPOLIECC MEXKTyHAPOAHOW KOMMYHHUKauu. B
TOKE BPEMS B Pa3BUTHN aHTIIMHCKOTO S3bIKAa MOYKHO BBIAENUTH LIENBIN DSl HHANBUAYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH, 00Y-
CJIOBJICHHBIX UIMEHHO CTIEITU(UKON A3bIKa, ero HOpM H (opM. PaccMoTpuM HEKOTOpBIE TEHACHIIMA WHAWBUIYATb-
HOTO XapakTepa.

[Ipexne Bcero, MOXXHO OTMETHTh HAIWYME usmeHeHuti 6 oonracmu gounemuru. 10.A. OeapkuHa yTBEpKIaeT,
YTO B CKOPOM BPEMEHH 3BYK «th» mepecTaHeT cyliecTBOBaTh M Oy/IET 3aMEHEH B COOTBETCTBUU C TEM WM WHBIM
cioBoM Ha «f», «d» umn «v» [8]. B nanpHeiiem 3To OKa)KeT BIUSHUS HE TOJIBKO Ha MIPOU3HOIICHHE, HO U Ha Mpa-
Boniucanue. [lo HameMy MHEHMIO TaHHAs TEHIEHUXS 00YCIOBICHA HATMUUEM YK€ 0003HaYeHHOW BbIIIE HAMU 00-
el TeHACHIMe! K yrpolleHuto. JJaHHOe H3MEHEeHHE MPUBEJIET K MOSBICHUIO IPYTUX, TAKUX KaK:

— MCYE3HOBCHME TIPU HAIMCAHWM WM MPOM3HOIICHUU OTACJIbHBIX OYKB WM 3BYKOB, HAIpUMEp, B CJIOBE “fext”
HCYE3HET MOCHeAHA “t” ¥ CJI0BO MPEBPATUTCS B “fex”;

— MOSBJICHWE HOBBIX CJIOB M BAapHAHTOB M3 HAIMCAHHWS, YTO OOYCIIOBIIEHO pa3BuTHeM VHTepHeT-oO0ueHus,
HaIprMep, MOSIBIINCH TaKKe CII0Ba, Kak «LOLy» unu ciioBo «Emojisy;

— HUCTIONIb30BaHUE B cepe 3JIEKTPOHHOTO OOIICHUSI COOCTBEHHOM CHCTEMBI S3BIKOBBIX HOpM. Tak, Hampumep,
BMecTO “hashtag laugh out loud” u “totally chilled” 6ynet pactupoctpaneno “tagLOL” u “toteschill”.
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VYrpouienne u yHUQHKaLus, KaKk o0Ine TeHACHIUH B M3MEHEHHH S13bIKa, OKA3bIBAIOT BIMSHUE M HAa IpaMMaTH-
yeckre HOpMBL. J[.A. Bennuko oTMedaeT, 4To Habmodaemcs CHUdICeHue UCHOIb308aHUS TOHOOHCKO20 8apuanma u
CTpeMIIeHHEe K YHU(HUKAIUK Pa3HbIX TUIOB A3BIKOBBIX HOPM B 00JIACTH IpaMMaTHYECKOTO IIOCTPOCHUS Kak (pa3 u
NpeasIoKEeHUH, Tak 1 npaBonucanus [3]. 'pammaTnieckue U3MEHEHHS B S3bIKE ABJSIOTCA pa3iuuHbIMU. B kaue-
cTBe HanboJee IPKUX MOXKHO OTMETHTh TaKHe, KaK:

— CTpeMIIeHHE K OITyIeHUI0 apTHuKIei. [Ipu 3TOM cMBICIIOBOE co/iepKaHue OcTaeTcsi HeM3MeHHbIM. Harnpumep,
Lamin _seventh grade; I like hamburger;

— U3MEHEHHUSI B CTPYKTYpe KOHCTpYKIMi, Hanpumep: «she started to dance» BmecTo «she started dancingy;

— TosiBJIeHHE pactmpeHHbIx popm. Hampumep, «She is relaxing» Bmecto «She relaxesy;

— WCTOJB30BaHKE IMACCHBHOTO 3aJI0Ta, MOJAIBHBIX IJ1arojIoB MpH MpUMeHeHuH continuous. Hampumep, should,
would, might, c rnaronom «be». «Shall» u «ought» 3amennIM KOHCTPYKIMAMHU «going to», «have toy, «need toy,
«want to». Bce 3To npuBeno K N3MEHEHHSIM TaKXKe U B YaCTU IMUCbMEHHOU (POPMBI A3bIKA.

Eme onHy TeHICHINIO M3MEHEHHS COBPEMEHHOTO aHIIIMKACKOTO SI3bIKa B CBOMX HCCIICAOBAHHAX 0003HAUMIIA
C.C. DmupacaHoBa. JlaHHBII aBTOP BBISIBUJI, YTO HAOIIONACTCS CKIOHHOCHb K UCNONb30BAHUIO (PPAZ0BLIX 2NA20I08,
KOMOopble N0 C80eMY CMbICIOB0MY COOEPAHCAHUIO BLINOTHAIOM (QYHKYUIO CyujecmeumenvHuix. B kadecTBe mpuMepoB

NPUBOJIUT CIIEAYIOIINE: outcast — «u3rony; underpass — OA3EMHBINH TIepexol; intake — notpebieHue,
onset — Hauano; closing-down — 3akpbitie; hand-me-downs — IOHOIIEHHAS! OJISKAA; pick-me-up — SHEPreTHUECKUH
HAIUTOK, TOHUK; knockdown prices u T.11. [10]. DT0 00yCIOBIEHO TEM, YTO yKa3aHHBIE CJIOBA SBIIIOTCS OoJiee 1mo-
NYJSIPHBIMH TI0 CPaBHEHHWH C paHee yCTOSBIIMMUCS W UCIIOJIL3YIOTCS Yallle B CBSA3U C WX OOJNBIIEH SPKOCTBIO M
yOeIUTEILHOCTBIO.

BoiBoabI

V3meneHns, mponucxXoasme B OOIIECTBEHHON JKH3HHM, OKa3bIBAlOT HETOCPEACTBEHHOE BIMSHHE HA Pa3BHTHE
s3bIKa, ero (opm u HOpM. [IpoBeneHHOE HcclieoBaHKe TTOKA3all0, YTO TEHACHIIMA W3MEHEHHUS aHTJIMHCKOTO SI3bIKa
MOT'YT OBITh KJIacCH(UIIMPOBAaHbI Ha 00LIHE U WHANBUAYaIbHbIC. K yncity o0mMX TeHACHIHA, KOTOphIe XapaKTep-
HBI U OOJIBIIMHCTBA SI3BIKOB MHPA, MO’KHO OTHECTH CIIEAYIOIIHE:

— CKJIOHHOCTb K YHH(HKAIIUH, YIPOLICHUIO KaK IPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIHUH, TaK U JIEKCHYECKUX U (OHETH-
YECKHX HOPM;

— CHIDKEHHME YPOBHS TPeOOBaHMI K JIUTEPATYPHO-TIMCHBMEHHOMY SI3BIKY, JEMOKPATH3aLUs JUTEpaTypHO-
S3BIKOBBIX HOPM;

— CKJIOHHOCTB K COKpaIIeHHsIM, a00peBraLuny;

— TIOSIBJICHNE HOBOU <«AJIEKTPOHHOI (hOPMBI peyH.

[Tomumo OOIIMIX AJIST AHTIMIICKOTO S3bIKA XapaKTePHO HAIMYHE W WHANBHIYaITbHBIX 0coOeHHOCTeH passuths. K
YHCITY TAKUX MOKHO OTHECTH:

— (oHeTHYECKHE H3MEHEHHUS;

— rpaMMaTHYeCKHe N3MEHEHUS;

— CKJIOHHOCTbH K HCTIOJIb30BaHHIO (PPa30BBIX IIIaroyioB, KOTOPBIE MO0 CBOEMY CMBICIIOBOMY COJEPKAHMIO BBITION-
HSIOT QYHKIHIO CYIIECTBUTEIbHBIX.

[Tonaraem, maHHbIE N3MEHEHUS HE MOCIEIHHMN, TOCKOJBbKY S3BIK )KMBOW M €r0 pa3sBHTHE OCYLIECTBISETCS II0-
CTOSIHHO. Ha M3MeHeHns B aHITTMICKOM s3bIKe Oy/TyT OKa3bIBaTh BIMSIHUE HE TOJBKO HOCHUTENH, HO H BCE MUPOBOE
c0001IeCTBO, OCYLIECTRIAIONIEEe HA HEM MEXIYHAPOIHYI0 KOMMYHHUKALUIO.
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MexkaoMeTHbIE (pa3eoiornueckre eAMHNUIBI B PYCCKOM M AHIJIMHCKOM SI3bIKAX

Annomayus: 8 cmamve NPOBOOUMCSL AHATIU3 MENCOOMEMHBIX (PpazeoocutecKux eOuHUuY 8 pYCCKOM U aHeuli-
CKOM A3bIKAX. DMo 0coOblll pa3psao yCMOUHUSbIX COYEMAHUL 8 PYCCKOM U aHeAUtcKoM 3vikax. /lanuvie OF wupo-
KO pacnpocmpanensvl 8 YCmHOU pedu. Buipasicarom smoyuonanivHyo peakyur 2080pauec0 Ha ONpedeneHHyo Cu-
myayuio uiu dxice Ha nogedeHue 0pyeo2o cyovexma. Aensiomes KOMMYHUKAMUBHO-3HAYUMBIMU OUHUYAMU S3bIKA.
Ilepeoarom ecro eammy smoyuii, cO0OPA3HO peazupys Ha JH0Oble JHCUHEHHblEe 00Ccmosmenbcmea. Imo bozamolii
RIACM YUCMO CYOBbEKMUBHBIX PEHesbiX 3HAKOG, CYICAUWUX OIS GbIPANCEHUS IMOYUOHATHBIX PEaKyull 8 KOMMYHU-
KkamusHotl oeticmeumenvrocmu. Llupoxo pazeumvl cunonumuss, noaucemusi. B oboux szvikax ux ¢yukyuu 6 ycm-
HOU peyu npumepHo oounakosvie. OHu CLyHcam O GbIPANCEHUS. PA3IUYHBIX OMMEHKO8 YYECME U COCMOSHUIL.
Omo docmueaemcsi cumyamugHol U KOHMEKCMYaabHOU 00ycioeieHHocmulo. Paccmampusaemvie dhopmynvt peuu,
BO3HUKASL 8 Peuesoll cihepe, C653aHblL C TAKOHUUHBIMU PENUKAMU U 8 OUAL02AX XY O0NCECNEEHHBIX NPOU3ECOCHUI.

Knroueesvle cnoea: pyccxuii s3vik, aHeIUUCKULL S3bIK, MENCOOMEMHbLE PPA3Eon02U3Mbl, MOOAILHO-OYECHOYHDBLI,
QLIURMUPOBAHHBLE, CIMPYKIMYPHO-SPAMMAMUYECKUT, IMOYUU, UMNPEAMUBHbIE, KOMMYHUKAMUBHASL Peyesds Oesi-
menbHOCHb
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! Maytieva R.A., ' Zaydieva L.M., ! Dagestan State University of National Economy
Interjective phraseological units in Russian and English

Abstract: the article analyzes interjective phraseological units in Russian and English. This is a special catego-
ry of stable combinations in Russian and English. These PE are widely used in oral speech. They express the
speaker's emotional reaction to a certain situation or to the behavior of another subject. They are communicatively
significant units of the language. They convey the whole range of emotions, responding appropriately to any life
circumstances. This is a rich layer of purely subjective speech signs that serve to express emotional reactions in the
communicative reality. Synonymy and polysemy are widely developed. In both languages, their functions in oral
speech are approximately the same. They serve to express different shades of feelings and states. This is achieved
by situational and contextual conditioning. The considered formulas of speech, originating in the speech sphere,
are associated with concise replicas and in the dialogues of works of art.

Keywords: Russian, English, interjective phraseological units, modal-evaluative, elliptical, structural-
grammatical, emotions, improvative, communicative speech activity
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Beenenue

Cratps mpeacTasisieT cO00H aHanu3 MEXIOMETHBIX ()Pa3eoIOrHUECKUX INHHI B PYCCKOM U aHTJIUICKOM SI3bI-
kax. PaccmaTprBaemast xateropus ¢ppa3eosoru3MoB akTyaidbHa JUIsI HOCHTENEeH 000MX SI3BIKOB. J[aHHBIE eIMHUIIBI
IIMPOKO PACTIPOCTPAHEHBI B KOMMYHHUKATHBHOM PEUeBOil IEATEIHHOCTH.

JaTb XapaKTEepUCTHKY MEXIOMETHBIM (Ppa3eoIornieckuM eIUHULAM UCCIIEAYEMBbIX S3bIKOB.

3agauu:

-IIPOBECTH CEMAaHTUYECKUN aHaIU3 MexA0MeTHhIX PF HccienyeMblxX sI3bIKOB;

-JIaTh OLICHKY WX ()YHKIMOHHPOBAHMIO B PEUEBOI KOMMYHHKALIUH.

B nonHoM 00beMe MpoBeieH aHATM3 paccCMaTPUBAEMbIX (pa3eoOrHUeCKUX eUHUL] B UCCIIEAYEMBbIX SI3bIKAX.

MartepuaJibl 4 MeTOABI MCCJIeJOBAHMIA

Martepuainbl paboThl MOTYT OBITH HICIIONB30BaHBI B JHCIUILTHHE «KynbTypa peun», a TakKe NpH HAITUCAHUH
yueOHBIX MOCOOUH 1O COMOCTABUTEIBHOM rpaMMaTHKE TAaHHBIX SI3bIKOB.

MexaoMeTHbIe Qpa3eoornieckue eAMHUIIBI BBIPAKAIOT SMOIHOHAIBHYIO PEaKIMI0 TOBOPAIIETO Ha ONpese-
JICHHYIO CUTYallMIO WJIU e Ha MOBEIEHUE APYroro cyobekTa. SIBISI0TCS KOMMYHHUKAaTHBHO-3HAYNMBIMH €IMHULIA-
MU s3bika. OHM NIEepeAaloT BCIO TaMMY 3MOLMH, cCOO0pa3HO pearupys Ha Jro0ble KH3HEHHBIE 00cToATeNbCTBa. MoO-
TYT BBIPA3UTh HACTOSIILYIO OLIEHKY COOBITHII, IOCTYIIKOB M XapaKTepa YesIOBeKa.

OMOIMH BBIPAXKAIOTCS Pa3HOYPOBHEBBIMU CPEJCTBAMU: WHTOHAIIUEH, JIEKCHUECKUMHU CpEeICTBaMHU (MeXIoMe-
THS), CTICIUAIM3UPOBAHHBIMY THITAMU TIPEUIOKEHUN (SMOTHBHBIE MpensioxkeHus) [2, c. 288].

OMounOHANbHAS Pa3roBOPHAs peyb MOXKET BOSHUKHYTh B OOCTAaHOBKE, KOTJa JIOTHYECKHUX apIyMEHTOB HE XBa-
TaeT. DMOIMOHANIBHAS c(epa JUIHOCTH MHOTOTpaHHa, MHOTO(YHKIIMOHAIBHA, TaK KaK Yepe3 MpU3My NepekuBa-
HUI U 4yBCTB YEJIOBEKA MTPOXOJUT MHOXKECTBO COOBITHI U BrieyaTieHuii [7, c. 2].

OMOTHBHBIE TJAroJibl 0003HAYAIOT pa3NuvHble aQEeKTUBHO-3MOIIMOHAIBHBIE COCTOSHUS CyOBEKTa M HMEIOT
OTYETIINBO BRIPAKEHHYIO OIIEHOYHYIO OKPACKY, TO3UTHBHYIO WM HETaTUBHYO [9].

Co CTHINCTUYECKOH TOUYKHA 3PCHUA MMOHATHUC DMOIIMOHAJILHOCTD TAKKE UMCCT pa3HbIC OIMPEACIICHMA.

B 1uHTBUCTHKE UMEIOTCS MOTBITKA aHAIN3a pacCMaTpUBaeMbIX enuHUI]. CyIIecTBYIOT pa3inyHbIe B3TIISAIb Ha
MIPUPOAY NAHHBIX €TUHUII.

MesxaoMeTHbIe ()pa3eosIOTH3MBI BHITIOIHSIOT TY K€ (DYHKIIUIO, YTO ¥ MEXKIOMETHS — BBIpaxatoT aMonnu. Kak u
MEXJIOMETHE, OHU HE SBJISIOTCS WICHAMHM MPEIIOKCHHUS, 3aHUMasi 000COOICHHYO MO3UIIUIO [6].

PaccmaTtpuBaeMbie (hpazeonoru3Mbl, Kak ¥ MEXIOMETHS BOOOIIE, CEMAaHTHYECKHE HE COOTHECEHBI C MpeIMeT-
HO-JIOTUYCCKHUM COJACPIKAHUEM, OHU JIMIIb BbIPpAXKAIOT PA3JIMYHBIC BOJICU3BABIICHUSA.

OMOTHBHBIE ()Pa3cOIOTrU3MbI MPEACTABIISIFOT COOON OOIIMPHBIA U BBHICOKO YIOTPEOUTEIBHBINA Pa3ps PYCCKOM
(hpazeonorum [1].

Onn 06pazyrorcst Ha 6a3e MEeKIOMETHBIX CIIOB M Ha 0a3e CyIeCTBUTENHHBIX 1 MECTOMMEHHUN B WX Pa3IIYHO-
CTH U codyeTaeMocTH [3].

MexnometHble (hpa3eoTOTU3MBI MPENICTABIAIOT CO00M 0COOBIN pa3psa (pa3eo’qorud PYCCKOTO S3bIKa — OHH
YCTOWYHBHI B SI3BIKE, BOCIIPOM3BOANMEI B PEUH, 00IaJal0OT EJIOCTHBIM 3HAUYEHUEM, TIPUIAIOT PEUr KUBOCTh M 00-
pasHocTs [8].

Amnanmuzupys nanasie OE, A.B. KyHun numiet, 4To «He00X0AUMO paccMaTpUBaTh C TOUKH 3PEHHSI X CEMaHTH-
KH, TIOAYEPKUBasi B 0COOCHHOCTH nX MUQdy3HBIN Xapaktep» [4, c¢. 102]. B gucie cTpykTypHO-TpaMMaTHIECKAX
ocobennoctell 3tnx ®E oH BhIgENsSET TO, YTO OHM MUMEIOT TEHACHIMIO BHICTYNATh B KAUECTBE MOBEIMTEIBHBIX
NPEIOKEHUM.

Pe3yabTaThl n 00cyKIeHUs

PaccmatpruBaemeie @F MoOryT BCTymaTh B pa3iHyHBIE CEMaHTHYECKHE OTHOIIeHHA. Cpenu HUX OTMEdYaeTcs
pa3BuTas CHHOHUMHSA. Tak, OJJHO M TO e YyBCTBO MJIM AMOLMSA MOTYT BBIPAXKAThCS PA3IMYHBIMHU (pa3eooru3ma-
Mu. Takue MexIoMeTHbIe (Pa3eooru3Mbl, KOTOPBIE BEIPAXKAIOT TaKUe YyBCTBA, KaK YIUBICHHUE, BOJHEHNE, THEB,
BO3MYIIIEHUE MUPOKO PACTIPOCTPAHEHBI B HCCIIETYEMbIX S3bIKAX.

Hanpumep, ynusnenue:

pycc. Pagu Gora!

anri. For God's sake! «Paqu Gora!»
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pycc. 'ocnogu! boxe!

anri. God! «boxe!»

Bonnenue:

pycc. Bee obpaszyercs.

anri. Everything will work out. «Bce Oynet xoporio»

pycc. He Goiics!

anri. Keine Angst! «Cmenee!»

I'neB, Bo3MyI1LIEHUE:

pycc. Wnu x uepty!

anri. Go to hell!

pycc. Katucs orcrona!

anra. Get out of here!

OnHa u ta )xe @E cnocobHa BbIpakaTh pa3UdHbIe OTTEHKH YyBCTB, YEM BBI3BIBAIOT MOJUCEMUIO. DTO HAOIIO-
JTAeTCsI B CUTYaTHUBHBIX, KOHTEKCTYAIbHBIX BHICKa3bIBaHUAX. Bce prBeneHHBIE IPUMEPHI MEXKIOMETHBIX (paseo-
JIOTU3MOB BBIPXKAIOT SMOIUU PA3IUYHOTO XapakTepa. B OTAeNbHBIX CIydasX IMOJHCEMUs MPUBOIUT K paciieruie-
HUIO 3Ha4YCHHS (Ppa3eosorniecKol eMHHUIIBI, YTO MPUBOJAUT K OMOHUMUU. B psizie ciiydaeB MexoMeTHbIC (ppaseo-
JIOTH3MBI 00pa3yloT CHHOHUMHYHBIE OTHOIICHHS. Tak, BeCh CIEKTP OTTEHKOB YYBCTB — JIU(epeHIraIms 3Haqe-
HUH IOCTUTAeTCS B HETIOCPEICTBEHHOM CBSI3M C CUTYaIle U KOHTEKCTOM.

[Tpu uccnenoanun M®E ocoboe BHUMaHNE HEOOXOAMMO YIEISITh KOHHOTAIIMUA UX 3HAYCHHUS, OICHOYHOI'O OT-
HOIIICHUS K BBICKa3bIBaeMoMy [5].

B anrnmiickom Takue ¢pazeonormueckrie eIUHHUIBI 3aKII0Ya0T B ce0e MTHOBEHHBIE M HEMIOCPEICTBEHHBIE pe-
TUTMKU-OTICHKY BBICKA3bIBAHHS OIIIOHEHTA WIIM OIICHKN KaKOW-HHOYIb CUTYallWH, SIBICHUS, JeiictBus. OHH Co-
JiepKaT B ceOe MOABEICHUE UTOTOB, OlIeHKY BhickasbiBanus: God knows! he devil knows! To be offended by God!
Poor guy!

[IpuBenenHbIe PpPa3eoIOTU3MBI OTHOCSATCS K MOJATbHO-0IEHOYHBIM. OHH KaK B aHTIIMHCKOM, TaK U B PYCCKOM
HIMPOKO (PYHKIIMOHUPYIOT B YCTHOW PEYH.

[To cBOMM CeMaHTHYECKUM XapaKTepHUCTUKAM MOJaJbHO-OILIEHOYHBIE U MEKIOMETHBIC (ppaseonornieckue eau-
HUIB! O3k, MonanpHO-onieHoYHble DF oTnmyarorcst 6oiee OrpaHNYeHHBIM SMOIIMOHATIFHO-IyBCTBEHHBIM 3BY-
YaHHEM, AMIIPECCHEH, a Tak)Ke HaJMUNEM WHTEIUIEKTYalIbHBIX (GaKkTopoB. MexaoMeTHbIE (hpa3eorornieckue eIu-
HUIIBI B OIIPEACIICHHBIX KOHTCKCTAX MOI'YT JIMIIATHCA cBoOei HUMIICPATUBHOCTHU U HpKOﬁ OMOIMOHAJIBHOCTH. B Takmnx
CITy4asix, OHH MOTYT ()YHKIIMOHHPOBATH B 3HAYCHUH MOJIATbHO-OIIEHOYHBIX: pycc. CnaBa Oory! anrm. Thank god!

W MexnoMeTHBIE U MOJANBHO-OIICHOYHbIE (hPa3eoIOru3Mbl CBA3aHBI OHOW €TUHON chepoil — yCTHOH pasro-
BOpHOH. YCTHas pedeBas KOMMYHHWKAIMsl, KaK W3BECTHO, O0NafaeT crlequ(UIECKHMU OCOOCHHOCTSIMH C TOYKH
3pEHUS UX CTPYKTYPHI i IPaMMATHUECKUX CBSI3CH.

Crpykrypa (hpa3eonorn3MoB, OTHOCAIINXCS K YCTHON pedr MpecTaBisieT co00i pa3HooOpaszne. ITo caMoCTOsI-
TeJbHBIC, CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIWH, TPEATIOKEHUS, BBIPAKAIOIIUECS 3aBEPIIEHHOCTBIO CTPYKTYpbl. Hanbo-
Jlee 4yacTo OTMEYAIOTCsl CpeAd HUX MEKIOMETHO-BOCKIIUIATENbHBIE, UMIICPATHBHBIE KOHCTPYKUUH. OHM OTIN4a-
FOTCSI CBO€H MMIIEPATUBHOCTHIO M MHTOHALIUEH:

pycc. JKusu xoporo!

anri. Live well!

pycc. YBbI!

anri. Alas!

pycc. boxe, nomunyi!

anra. God have mercy!

B pa3sroBopHO# peur MIMPOKO OTMEUYAETCS PA3IMUHbIE YCECUCHUSI, JILTUIITHPOBAHUS, OHETUIECKOTO, MOP(OIO-
THYECKOT0 M JISKCHYECKOTO IUIaHa.

Jlekcuyeckoe >JUIMOTUPOBAHHUE MPEACTABIACT COO0H JTUHrBUCTHYECKOE siBIeHHe. OHO JAOCTaTOYHO aKTHBHO B
AHTJIMKCKOW U PYCCKOM pa3roBOpHO# peur. B cocTaBe pa3roBopHBIX (ppa3eonorn3MoB oTMedaeTcsi Hauboliee 4acto
yCceUyeHue IeTbIX JIeKCeM. B 3ToM citydae MpouCXOIUT CBEJCHUE 1E0N eIUHMIBI K 0JHOMY cioBy. OcraBieecs
CJI0BO coOupaeT B ceOe 3HaUYEHHS BCEX KOMIIOHEHTOB M TaKMM 00pa3oM 00pa3yeT Lenoe CI0OBOCOUYETaHHE. CEMaH-
THUYECKH OJHO CJIOBO PAaBHO LeOMY (hpa3eosioru3my.

Mopdodonorudeckoe JUTUNTAPOBAHNE B AHTIIMHACKOM SI3bIKE HAHOOJIee YacTO COMPOBOMKIACTCS OMYIICHUEM JIMY-
HOT'O OKOHYAHUS Y TIIArOJIBHOTO KOMITOHEHTa ()Pa3eoJOrHUeCKUX SUHUII BCEX PAa3rOBOPHBIX BUIOB, B TOM YHCIIE H
MEXJIOMETHBIX, MOJAJIbHO-OIICHOYHBIX.
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B pycckom gaHHBIE COYETaHUS «B TOH e Mepe BBITOIHSIIOT (PYHKIIMKN SMOTUBHOTO Kay3aTHBa, KaK U JICKCHUeE-
CKH WJTM aHAIMUTUYECKHIA Kay3aTHUB, OJHAKO 37I€Ch Mbl HIMEEM JIEJIO C «BHIKPUCTAILTU30BAHHBIMY C TCUCHUEM Bpe-
MEHH YCTOHYHMBBIM 00opoTom» [6]. Hammpumep: anrit. Raise your head! Always with you! Only courage!

pycc. Hu myxa, au iepa! Cobepu cubl B Kynak! Jlepxku xBocT nucroneroM! He Goucs!

BrIiBoabI

Takum 00pa3oM, IPOBEJCHHBIN aHAIN3 TIOKA3all, YTO MEXKJIOMETHBIE ()Pa3eoIOTHUECKIe SMHUIIBI — OTO KHBOK
OoraTplil mIacT YUCTO CyOBEKTUBHBIX PEYEBHIX 3HAKOB, KOTOPHIE CIYXAT U1 BRIPAKEHUS IMOIIMOHAIBHBIX PeaK-
LU B KOMMYHUKATUBHOU JEHCTBUTEIBLHOCTH.

Cpenu HUX TIUPOKO pa3BUTa CHHOHHMMUS, ITOJTUCEMUS, TO €CTh OJTHO M TO JK€ YyBCTBO (yIHUBIICHHE, BO3MYIIIC-
HUE, THEB, BOJTHEHUE) MOXKET MEePEaaBaThCS Pa3InIHBIMU MekaoMeTHEIME DE.

B uccrnenyembix s3pikax uX (YHKIMHA B YCTHOW pedyH MPUMEPHO ONWHAKOBbIe. OHU CIyXaT JJsl BBIPaXKCHHS
Pa3IUYHBIX OTTEHKOB YYBCTB U COCTOSHHM. DTO JIOCTUTAETCS CUTYaTUBHOW M KOHTEKCTYaIBHOH 00YyCIIOBIIEHHO-
CTBIO.

B psine cmyuaeB HaOIrOMa€TCS MPOTHBOPEUNE MEXKIY CTPYKTYPOU U CEMAaHTUKON pacCMaTPUBAaEMBIX €IUHUIL, TO
€CTh, OHH MOTYT TI0 CBOEMY XapaKTepy SIBIATHCSA M 0OpaIIeHuEM.
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Taoscubosa 3.T. Mazecmanckuii  20cyoapcmeennulil  yHUgepcumem
HApOOHO020 X03AliCIEa

OTpaxeHue KOHLENTA XJied B 3epKaJjie A3bIKOBOH KAPTHHBLI MHPA
(Ha MaTepuaJie JIE3STHHCKUX M PYCCKUX MapeMHuii)

Annomauua: cmamovs NOCGAWEHA CPABHUMENbHO-CONOCMABUMENLHOMY anauszy konyenma XJIES 6 napemuo-
JI02UYECKOU KapmuHe MUpa pyccKo2o U Ae32UHCKO20 A3bIK08. Llenblo 0aHH020 ucciedo8anus A61saemcs COnocmas-
JleHUe napemMuonrocuieckux eounuy, ompasicarowux konyenm XJIED 6 nezeunckom, u pycckom si3viKax, GulsigaeHUe
0bwez0 u cneyupuunozo 8 A3LIKAX pasHuix Kyavmyp. Hayunas nosusna 3axmouaemcs 8 KOMNJIEKCHOM AHANU3e
xonyenma XJIEDB na mamepuane A361k08 pasHuIX CMpYKmyp, 4mo no3gojsem 2nyboice packpbimb 0COOEHHOCMU
Kaxc0020 A3bIKd. 3a0auamu ucciedo8anuss A6UAUCL UHmepnpemayus u oupgepenyuayust 1e3eunckoi u pycckou
napemMuono2uu, 8 KoOmopou O0aemcs XapaKmepucmurka xie0y, makce YCmaHoGIeHue CX00Cme U pasiuduil 8 ce-
MaHmuyeckou opearuzayuu napemuil. Ilpaxmuueckas 3HAYUMOCMb UCCIEO08AHUSL 3AKTIOYACC 8 B03MONCHOCMU
UCNOTB306AMb NOTYYEHHbIE Pe3YTbMAmbl 8 NPAKMUKE

nPeno0asanus MeNCKYIbmMypHOU KOMMYHUKAYUY, KOHMPACMUBHOU TUHSBUCHUKY, JIEKCUKOLO2UU JI€32UHCKO20 U
PYCCKO20 A3bIKOS, A MaKce cmpanosedenust. [lpakxmuyueckas 3HauuMoCcmy maxdice onpeoesiemcst 603MONCHOCIBIO
UCTIOTB306ANUS. MAMEPUATO8 UCCIO08AHUSL OISl COCMABNIEHUS 08YAZbIYHO20 PYCCKO-Ie32UHCK020 COOPHUKA nape-
MULL U KOPNYCO8 NAPEMUOTOSUYECKUX eOUHUY,.

Knrouesvle cnosa: xonyenm, cpasHUmMenbHO-CONOCMAGUMENbHBII AHAIU3, JUHSBOKYIbMYPd, NApeMuoiocude-
CKAsl KAPMUHA MUpA, ROCIO8UYbL U NO20BOPKU, PYCCKULL A3bIK, NE€3UHCKULL A3bIK

s uutupoBanus: Tamxubosa 3.T. OTpaxkenne koHuenra xjaed B 3epKaje sI3bIKOBOH KapTHHBI MUpPa (Ha Ma-
TepuaJIe JIS3rMHCKUX U pyccKuX napemuil) // Bectauk ¢unonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 200 — 204.

Hocmynuna 6 pedaxyuro.: 8 oxkmsaopsa 2023 e.; Odobpena nocne peyensuposanus. 8 oexaops 2023 2.; [lpunama
K nyoauxayuu: 9 gespans 2024 e.

" Tadzhibova Z.T. ! Dagestan State University of National Economy

Reflection of the concept BREAD in the mirror of the linguistic
picture of the world (based on Lezgin and Russian proverbs)

Abstract: the article is devoted to a comparative analysis of the concept BREAD in the paremiological picture
of the world of the Russian and Lezgin languages. The purpose of this study is to compare paremiological units
reflecting the concept of BREAD in the Lezgin and Russian languages, to identify what is common and specific in
the languages of different cultures. The scientific novelty lies in the comprehensive analysis of the concept BREAD
on the material of languages of different structures, which allows us to further reveal the characteristics of each
language. The objectives of the study were the interpretation and differentiation of Lezgin and Russian paremiolo-
gy, which characterizes bread, as well as the establishment of similarities and differences in the semantic organiza-

200


https://vfn-journal.ru/
https://archives/category/publications

Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

tion of paroemias. The practical significance of the study lies in the ability to use the results obtained in practice
teaching intercultural communication, contrastive linguistics, lexicology of the Lezgin and Russian languages, as
well as regional studies. Practical significance is also determined by the possibility of using research materials to
compile a bilingual Russian-Lezgin collection of paremias and corpora of paremiological units.

Keywords: concept, comparative analysis, linguistic culture, paremiological picture of the world, proverbs and
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Beenenue

Konuent siBnsieTcs 6a30BbIM MOHATHEM, 0c000i hopMoli YeT0BEeUeCKO MEHTAIbHOM AesTEeIbHOCTH, Onarogaps
KOTOPOM Mbl MOKEM [IOHUMATh, CTPYKTYPUPOBATh U TPAHCIMPOBATh CBOU ONbIT. C TOUKU 3pEHUS PA3IUUHBIX JUC-
LUIUIMH, KOHLICNT CIEAYET TOHUMATh KaK HAUMEHBIIYIO JIOTHYECKYIO EAVHHULLY TO3HAHMSL.

bazoBeie KOHLIENTHI (PAKTUUECKHU MPEIBAPSIOT H3YUEeHHE JF000ro MOHATHSI, TaK KaK B JaJbHEHUIIEM 00beIHHATCS
B OoJiee citokHbIe 3HaHNUA. KOHIIENT SBISETCS HE TOJNBKO PE3yIbTaTOM JAEATEIHHOCTH YEIOBEYECKOTO pa3ymMa, HO U
CIOCO0OOM TI03HAHHUS KATETOPHI TTOCPE/ICTBOM SI3BIKA.

Cornacno JluxaueBy J.C. «Konuenrocdepa xakoro-nudo HalMOHaJIBHOTO s3blka ecTh “calalogue raisonne”
BCETO YMCTBEHHOT'O IyXOBHOro OorarcTBa Haiuu. 11o koHLenTocdepe HaAMOHATBLHOTO SI3bIKa MBI MOXKEM CYIHUTH O
KyJnbType Harmm» [4].

KoHnenTs! o cBoel CyTH SBISIOTCS HUYEM WHBIM, KaK MEHTAJIbHBIM 00pa3oM peaabHOCTH. OHU CBSI3aHBI U C
KOTHUTHUBHOM, M TCHXOJOTMYECKOM M C JTMHIBOKYJIBTYPOJIOIMUECKON COCTAaBISIOIIEH KU3HU denoBeka. Otpaxas
OKPY’KAIOIIYI0 JeHCTBUTEIBHOCTh CKBO3b MPU3MY KYJIBTYPBI TOTO MJIM MHOT'O HApOJa, KOHIIETIT PaCKPHIBAET OTIH-
YHUTENbHBIE 0COOCHHOCTH SI3BIKOBOW KapTHHBI MUPA.

Uzyuenne 6a30BbIX KOHLENTOB B COMOCTABUTEIBLHOM ACHEKTE IIOMOTaeT JyYIle MOHATh KyJNbTYpY, HCTOPHIO U
TpagULKU TOrO WM MHOTO HApPOAa, BBIABUTH €T0 YHUKAJIBHOCTb U BMECTE C TEM HAlTH 00IlIe4eI0BEeYeCKUe [IEHHO-
CTH M CIIOCOOBI KaTETOPU3aI[UK OKPYXKAIOIICH JCHCTBUTEIIEHOCTH.

Pycckuit Hapox ornugaercst oco0oii JI000BBIO K xJieOy, u Ooyiee TOrO TPaIULMOHHO HPEANOYUTAET YepHBII
xJ1e0, YTO OTpakaeTcsl B HAPOAHON MyIpOCTH, HanpuMep «l pedneBas kaiia — MaTylllKa Halla, a Xjae0elr pxaHon —
OTell POJHOI»; «XJe0 Halll HaCYIHBINA: XOTh YEePHBIH, 1a BKYCHBINY. Jlo cepenunnl XX Beka Moj CIIOBOM «XJjie0»
MoJIpa3yMeBajICsi HMCHHO prkaHoil xj1e0. Hanpumep, B TONKOBBIH CliOBaph )KMBOI'O BEIMKOPYCCKOTO s3bika B. [lans
(BoepBbIie m3maH B 1863-65 1T) maeT crneayroliee onpeeneHne: «Xiaed — YepHBI, piKaHO; a MIICHNIHBIN - OeIbIi,
Kajad, mupor, Oynka u mp.». [3] B pycckoM co3nanum xie6 Wrpaer BaXKHYIO CaKpalbHYIO POJib, TaKk KakK IO
JIpeBHUM TIOBepbsiM bor onpexensier mponuranue, T.e. XJed s KaXI0ro yenoBeka: «Ha Beskyro aymry (Ha 100
Besikoro) bor xned 3apoxxaaer»; «Poauck 4enoBek — U Kparomka xjeda roroBay; «PoauTcst poTok — poauTcs U Ky-
cok». [loaToMy OueHb BaXKHO YBaKUTEIIBHOE, OEPEKINBOE OTHOLICHHE K XJI€0Y.

B nie3ruHCKOM KyJIbType XJied MMEeT KIII0UEBOE 3HAUYCHUE U TIOoYeT, Hanpumep, «Dy skema — Oy sxema» («Xied
Oynet — n3o0mue Oyner»), «KpypkbaH ramaumns smaMui xena, ¢y rasauns — Bab» («be3 Kopana xute MOxHO, a
0e3 xieba — HeT»). Ha xumebe ramamm u kisummch (an BersHH, ¢dail KbUH KbyH), XJebom mpoknuHanu («Bu ¢y
KbaKbOXKpaii!», — «Jla mepectaner pactu TBoi x1e6»). Ha KaBkaze npunsaTo momgHuMath xae0 Ha yiulile, 10pore u
MOJIOXHTH €TO TaK, YTOOBI HUKTO HE MOT HACTYIHUTh Ha HETO.

MarepuaJbl M METOABI HCCIEOBAHUM

Matepuanom HCCIIEIOBaHNS SIBHIIMCH TTOCIIOBUIIBI U TIOTOBOPKH JIE3THHCKOTO U PYCCKOT'O SI3BIKOB, PENPE3eHTH-
pYIOLIHE MOHSATHE «XJ1e0» U 0TOOpaHHbIE METOIOM CILIONIHOM BBIOOpKHU u3 cioBapeit B. U. ans, B. M. Oronbie-
Ba, JI. H. YmakoBa, M. ®@acmepa, K.X. Axumona [1,2,5,6,7]. B paboTte HCIonb30BaNNCh OMUCATENBHBI METOJ
METOJl KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a.

PesynbTaThl u 00cyxI1eHAs

B nanHOM MccieoBaHUM MPEANPUHSTA MONBITKA KYIbTYPOJIOTHYECKOTO aHaIN3a MapeMui JIe3rMHCKOro U pyc-
CKOT'O SI3bIKOB, COICPXKALIMX KOMIIOHEHT «Xy1e0». CpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENIBHBIA aHAIN3 MO3BOJIMI 00Benu-
HUTH MMAPEMHUH B CEMAaHTHUYECKUE TPYIIIBI IO CXOACTBY MPU3HAKOB, JISKAIIUX B OCHOBE MCCIENYEMBIX EMHMILI.
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B pycckoMm 1 Ie3ruHCKOM s3bIKax Xjie0d cpaBHHBAeTCs ¢ OOraTCTBOM, HaIpUMeEp, B JIE3THHCKOM — «Dy BupHIa-
naitau ulexu Oepekat s1» («Xnebd camoe Oomnbioe Omaromnonyuner); «Py nesiet si» («Xaed — 370 OOraTcTBO»); B
PYCCKOM si3bIKe — «XJj1e0 — Hallre 60raTcTBo», «3a xJ1e00oM Bce 00poy.

X71e6 nmpu3HaeTcs TIaBHOM COCTaBIAIOUICH B XHU3HU YenoBeka. Hampumep, «Xi1eb Bcemy roiosay, «Peiba — Bo-
na, Arofia — TpaBa, a xJieb — BceMy rojioBa» - B pycckoM si3bike, «Dy xpaiinmna, nybHbs puklenaii anatnay ( «Korama
MOJIy4HIlb XJieO, 3a0y/elib Bce Ha cBeTey); «Dy cydpanun mars s» («Xined — max Ha cTojie»), «Dy XybpeKkpuH
arpa s» («X1e0 rIaBHee ebl») — B JIE3THHCKOM SI3bIKE.

Ocobas BaxxHOCTh xJieba XapakTepHa Uil pyccKoil KynbTyphl. Hampumep, «be3 yma npoxoioTumscs, a 6e3
xyeba He MpoXUBEITLY, «be3 xmeba Bce mpuecTes», «bes ximeba u MeIoM CHIT He OyIelTby, «Y KOro XJIeOyIiKo, y
TOTO M cyacThey; «be3 xieba U y BoIbI )KUTh XyJ0», «He kpacHa n3ba yrinamu, a KpacHa nuporamuy. 13 atux mno-
CJIOBHII CJEOYeT, YTO OTCYTCTBHE XJieba HeceT 3a co00il HEeXOpOIIUe MOCIEACTBHA, U JaXe KpacoTa >KUIIMILA He
MIOMOKET, €CJIH HET OCHOBHOTO COCTaBIISIOLIETO.

B 00oux unccnemyeMbIx KyJIbTypax XjeO sBISETCs TJIaBHBIM HCTOYHHUKOM cwil, ponurtaHus. Hanpumep, «Dy
xpaitnna, kpadpyH Taxpaitlanu xena» («Ecmu ecth x71e0, qpyroe 611010/ea HeoOA3aTeIbHOY); «Dy BUUMKaiA caj-
panu pukl sare Tuitnaail HaMet » («Xed — 3To GPYKT, KOTOPBI HUKOTJa HE Hal0ECT»), a TAKXKe IPUMEPBI B pyc-
ckoM — «be3 conn, 0e3 xyeba — moyloBMHa 00e1a», «be3 cou HEBKYCHO, a Oe3 XJieba HechITHOY; «Penbka na pena -
JKUBOTY HE yKpemna, BceMy JiepkaBa — Xj1e0». B JaHHOM acnieKTe HHTEPECHO CONOCTABUTH JIG3THHCKYIO TIOCIOBHILY
«®Dy TuHenanaBail klpanaxuau xxenad» («Kto He ect x11e0, TOT U pabOTaTh HE CMOXKET») U PYCCKYIO «Xjeb B ye-
noBeke BOMH». O0e TOCIOBHUIBI O TOM, YTO XJIeO MPUIAET CHITy, HO B JIE3STHHCKOM SI3bIKE aKIIEHT CeslaH Ha HeoO0-
XOJAMMOCTB €CTh XJIe0, TaKk KaK OH MPHIAECT CHIYy U PaboTOCIOCOOHOCTh, a B PYCCKOM SI3bIKE — (popMa BhIpayKCHHS
MOCJIOBUIIBI COIEPKHUT OJMLETBOPEHUE X1e0a U OCHOBHOHM YIOP B CTOPOHY NPHAAHUS CHJIBL.

IIpexne dem xi1e0 momager Ha CTOJ, HEOOXOAUM OOJIBIION TPYA IO BHIPAIIKMBAHHIO, COOPY, MPUTOTOBJICHUIO.
3T0 3HAIOT MPU3BIBAIOT LICHUTH U PYCCKUE, U JIE3THHBI, HanpuMep, «Py TlybH maTamHu 3erbMeT repek s» («UToOs
IOOBITH XJ1€0, Ha0 TPYAUTHCSI»); «Xybpe XbaHa apTenb, by araHa Metlen» («B cene mocTpounu apTens, Ha Koje-
HSX TOsSBUIICS Xxye0 (T.e. paboTa-poruTadue)y») B Je3ruHckoM U «['oppka pabora, 3aTo x51eb crmamgok»; «[lot Ha
CIIHMHE, TaK U XJ1e0 Ha cToney; «B mone — no x7e0, B nec — no npoBa»; «[logeHnThes — u xeda IMmuThes»; «Pabo-
Tail 70 moty, moemp xieda B 0XoTy»; «lIponeHuTscs — u xyeba TUIINTBCS». B 3THX mocnoBUiax HapoaHas My/I-
POCTB IPU3BIBAET IEHUTH TEX, KTO paboTaeT, 4To H0OBITh XJIe0, a TaKKe TPYAUTHCS, YTOOH 3apaboTaTh Ha XJj1e0.

Oco0as rpynma o0beAMHAET TOCIOBHIBI, B KOTOPHIX TPOBOJUTCS MapaJUIeNb MEXIY XJIeOOM-TIPOITUTaHHEM U
CIIOBOM-YECTHOCTBIO. 3€Ch PYCCKUI M JIE3TMHCKUI HapOABI CBSI3BIBAIOT XJ1€0, KaK HAaUBBICIIEE CPEAICTBO MPOMHTA-
HUS U Ojara Ha CTOJIE CO CJIOBOM, YECTHOCTBIO, IIPAaBANBOCTBIO, COBECTHIO UesoBeka. OTcioa U BO3SHUKIIM TaKUe
IIOCTIOBUIIBI-TIOKENaHuUs «XJ1e0 Cob ellb, a IPaBay pexby»; «bmronu xned Ha 00en, a CIIOBO — Ha OTBET» B PyCCKOM
si3bike U «Dy BUIHMK XbyH, HAMEpI — KbyIyxb» («Xeb mycTb OyaeT BHepenu, 37oaeil — mo3aan»), «Kvemnu ¢y
HEB, ThaXbJIyBall XybX» («Emb x11e6 ¢ conbio, U YeCTHOCTh HE Tepsiii») - B IC3TMHCKOM SI3BIKE.

Bo MHOrux ne3ruHckux cenax ObLIO TSDKEIOE MOJIOXKEHHUE, KOTIa JFOAU TEPIIeNN TOJIOA U JIUILEHUS U IIOHUMa-
7M1, 4TO He00X0AUMO OEpeKHO OTHOCUTCS K Xyely, Hanpumep, «Dy KbeHATHaian rummia pexkpunas» («Kto sko-
HOMHUT XJIe0 — OT rojoaa He ympeT»). Tarxke Obl1 CHIIBHBIA KOHTPACT MEXAY OOraTbiM M OSTHBIM CIOSIMH OOILe-
CTBa, IOTOMY BEJIMKOLYIIHE U IEAPOCTh 0c000 neHmInch — «Py raiin Kac XaJkbJIuH puklenai caxpanu amatgauy
(«Hapon auxoraa He 3a0ymeT Toro, KTo aai xjedy»); « Py rymait kacans Oy0a ayrpyna» («Kto kopMuT, TOro Ha3bl-
BAIOT OTHOMY); «Xankpau3 (y raiiuau reybistiiHu axkbatia» («KTo HakopMui Hapol, TOMY BepHeTcst 100po.
(mocn. w3 Mops BEIAET 3TO MoOpo)»; «HUapamasz gy ryH cyBab si» («HakopMUTE 9y’KOTO — 3TO OJ1aroe Aeio»).

HnTepecHo Taxke HAOMI0AATh B JTAHHOM aCIEKTE 3a OTHOLICHHWEM K HAJIMYHMIO WM OTCYTCTBYIO Xjeba B JIOME,
Ha crosie. Hampumep, B ne3rnHCKOM s3bIke TOBOpAT: «Dy xpaiinna, MmanuHu xena» («Ecnu ects x71€0, OyneT u
necHsn»); «Py xpaiinna, 4ypHrYEp pHKlen kbBenay» («Korma ects x71€0, uyHTyp BCOMHUHAIOT»). O0€ MOCIOBHILIBI
OJIM3KHU 110 3HAYEHMIO, TaK KaK «UYHI'Yp» — 3TO CTPYHHbIM HapOIHbIM My3bIKaJIbHbBIM HMHCTPYMEHT, a My3blKa — pe-
3yJIbTaT UIPHl HA HEM. TakuM oOpa3oM, AJIs JIe3THH Hanu4ue xjieba CpoaHU MY3bIKE U Becenblo. B pycckoM s3bike
roBOPAT: «3a XJ1e0OM-COJIBIO0 BCAKAsA IIYTKa Xopoimay; «M rox Xopoml, KOIW ypoOuiach pOKby. 31eCh HaTHYUE
xJieba MOoTHUMAeT HACTPOSHHE U CO3/IaeT BECENI0e HACTPOCHUE, a TAKXKe MOUEPKUBAETCS BaKHOCTh ypoxast. Tak-
e B MCCIIEAYEMBIX MOCIOBHUIIAX MPHUCYTCTBYET JIEKCEMa «BOJA», YTO OTpa)kaeT pycCKui OBIT U KynbTypy6 «bes
comu, 6e3 xneba xynas O6ecena»; «llokyna ecte xyebd ma Boja, Bce He Oema»; «be3 xiieba — cMepTh, 6e3 comu —
CMEX.

OtcytcrBue xeba UMeeT TOJIBKO HEraTUBHBIE CTOPOHBI B HCCIEAYEMBIX KYJIbTypax. Tak, B J€3THHCKOM SI3bIKE
nocnoBuibl «Dy Taxpaiina, myspoerannu Tleam rynauy («Ecnu xieba HeT, mepOeT He BKyCHBINY); «Dy Taxpaiina,
paxasnu klan xenau» («Ecnu Het xneba, To U pa3roBapuBath He Xxo4eTcs»); «Dy aBauup klBane kpai xxena» («bes
xJieba B oMe OyIeT ccopa») OTpa)karoT BaXKHbIE KYJIbTYpHO-IIEHHOCTHBIE acIeKThl Je3ruH. bes xieba octanbHas
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€2 U HallUTKH HE MMEIOT BKYC, B JAHHOM CIIyyae YIOTPeOJIeHO CIOBO «IIepOeT», UTo SBJISIETCS TPalulMOHHBIM
CIIaZIKUM HAIIMTKOM CPEIH FOKHBIX HapoZoB KaBkasa, Takke OTMeYaeTcsl TaKOW acreKT Kak pasroBOp, TO €CTh 00-
[IEHNE CTAHOBHUTCS HEMHTEPECHBIM, U JaXkKe MOXKET OBITh ccopa MpH OTCYTCTBUM xisieba. Pycckue mocmoBuisl «bes
xyeba Kycka Be3ne Tockay; «Ecimm xieba He Kycka, Tak U B TepeMe Tockay; «llamara Gena, a Ge3 xneba Oenay;
«Xneba HU KycKa — U B TOpJIE TOCKa» JITal0T YKIOH Ha TOCKIMBOE HACTPOECHHUE U TIeYallb IPU OTCYTCTBUH Xjeba, a
TAaKX€ Ha TO, YTO HEBA)KHO KaK BBITJIAAWUT KHUIINIIC, €CIIN xJjie0a HeT. HpI/I OTOM PYCCKHE ITOCIOBUIBI YUaT HC YHbI-
BaTh — «Byner feHp — OyzeT u xued».

B otaenbHyr0 Tpynmy MOXHO BKIIOYHTH HOCJIOBHLBI O XJiebe, oTpaxaromue ObIT U 00pa3 >KW3HHU JIE3THH.
Hanpumep, mocnosuna «®yau HucH, HUICUHE Qy» («X1e0 ¢ CBIPOM, CHIp C XJIe00M») OTpa)kaeT BKYCOBBIE IPEIIO-
YyTeHus Jie3rnH. Takke TocioBrIa «Xbpa upail @y apaman xxkBeaau» («Xied U3 IE3rnHCKOW Medr OoJIbIIe He Bep-
HETCs») MOApa3yMeBaeT, 4To XJieO M3 Me4Yd HACTOJIBKO BKYCHBIM, UTO €ro cpasy ke cheAaloT. Tarke Jlekcema
«xbpa upaii py» HeceT B cede oTparkeHHs ObITa JIE3TUH, UX HAMOHAJIBHON KYyXHHU, B KOTOPOU XJie0 TOTOBUTCS OCO-
ObIii 00pa3oM B crielaIbHO 000PYJOBAaHHOM MOMEIIEHUH C MEYKOH («Xbapy») IS MPUTOTOBJICHUS XJieba 1o 0co-
OoMy perienTy U cBoeoOpa3Hoii hopMbl. YacTo MpUTOTOBUB XJ1e0 B TAKOW MEYH, KEHITUHBI pa3faBalid MEPBYIO Jie-
MIENIKY TPOXO0XKHUM FIUTH JIETSM, OTCYIOJIa MOKHO OOBSACHUTH NocioBully «Dy-Qy narpaiina3 ca GyHU KbHIEIIa3
(«KTo OymeT roBopuTh XJie0-xJied, TOMy naayT emie onuu»). Kak u3BecTHo, Ha KaBka3e NMpUBETCTBYIOTCS MHOTO-
JICTHBIC CEMbH, U JIETH B CeJiaX MPUBBIKIM KYIIATh JIOCTATOYHOE KOJIMWYECTBO XJieba, mosmy mnociosuia «I'3ad as-
nap aBaii klBane cydpanuk Py xenau» («B mome, e MHOTO JieTeid, XJied HE OCTAETCA») MOIHOCTHIO OTpaXkaeT ObI-
TOBOM JiesrnHCcKo# cembu. [locnoBuna «@y Xybpepald, s xybiepaii» («Xned u3 cena, BoJla U3 PEUKH/KaHABBI)
TOBOPHUT O MPOCTOM YKJIAJIe CENIbCKOW )KU3HU M OTPaKaeT MEPOBUACHHUE JIC3TMHCKOTO HAPO/Ia.

AHaJOTHYHYIO TPYIITy TApeMUAN MOXHO OOBEAMHNUTH U B PYCCKOM SI3BIKE. 37€Ch MBI HA0IIO/IaeM TaKue Tpaju-
[IMOHHO PYCCKWE TMPOAYKTHI MHUTaHWA, KaK KBac, Tpedka, kamad. Hampumep, «XneOymka — Kajmady AeIyIrkay,
«['peuneBas kamra — MaTyIIKa Haila, a Xjae0d pikaHOW — oTel] poaHoi»; «Kamau mpuectcst, a x1e6 Hukoraay; «Kak
xJ1eb J1a KBac, TaK M BCe Y Hac». B pyccKkHUx MOCIOBHUIAX MPOCICKUBACTCS ONMpPEACTICHHAsS CBsI3b BOJIBI U XJieba Kak
AIIEMEHTOB MMUTAHU, HAIIpUMep, «X1e0 - OaTIoIIKa, BOIUIA — MaTyITKay; «X1eb Ja BoJa — Hallla MY>KHIIKas €1ay;
«X11eb a BoJa — KpecThsHCKas efay; «Xieb aa BoJa — KpecThsHCKas (MYXKHIIKasl, COJIJATCKast) eay.

BoiBoabI

Takum 0Opazom, Kaxaast BBIJEIEHHAS TPYIIIa TMOCIOBHUI SIPKO OTPaXKaeT TPAJAUIUN U OBIT UCCIEAYEMBIX KYIb-
Typ. Tak KaK paccMaTpUBaeMbIi KOHIIETIT «XJI€0» OTHOCUTCS K KaTETOPUH MUTAHUSA, TO U3 STUX IOCIOBHUI] MBI MO-
JKEM CYAUTb O raCTPOHOMUHYCCKHUX IPCAIIOYTCHHAX, HI/IH_[CBOI‘/'I KYJIbTYPEC U MUPOBOCIIPUATHU PYCCKUX U JIC3TMH.
TyT BO3MOXHBI ¥ TIPOTHUBOITOCTABIIEHUS — JIJISI PYCCKUX MPEANOYTHTENbHEE TPAIUIIMOHHAS ISl PYCCKOTO Hapoaa
ena — xJe0, Boma, kBac, conb — «Kak xi1ebd a kBac, Tak M Bce y Hacy; «bes xieba — cMepTh, 0e3 colm — cMex»,
«CKOJBKO HU yMai, a sydnie xjeba-cou He MpUAyMaelib» MPH STOM BaKHO YIOMSHYTh O PYCCKOW TpaaWulMH
BCTpCUATH ((XHC6OM " COJIbIO»; IJIA JIC3TMH — 3TO TpaAWLIMOHHAsA JIC3TUHCKAA JICIICHIKA U ChIp — «qDYHI/I HHUCHU, HU-
cuHn Qy» («Xmeb ¢ ceIpoM, chIp ¢ xJIedom»). Taxke ecTh 1 00IIKE MPEICTABICHNUS, TOYHEE — Ha3UAaHUs OyIyIe-
My nokonenuto — «Ilakamaxs gan ¢y TlybpauHu dan sBiIeMuII Xpaluau caapanu nammat xegas» («Kto yrpom
paHo Kymaet xJied, ¥ KTO PaHO KEHHUTCS HUKOTJa He Oy/eT MeYaluThCs») B JIE3TMHCKOM si3bIKe U «KTo paHO BCTa-
€T, TOMY OOT ITOJIaeT» B PYCCKOM SI3BIKE.

B pesynbprare mccienoBanusi ObUTM BBISBIICHBI OOIIHE W CHEIM(UYHBIE YEPTHl Y PACCMATPUBAEMBIX JIMHTBO-
KyneTyp. CrienupuuHble OTINYUS B JIE3THHCKOM S3BbIKE MPENCTaBICHBI CIEAYIOINUM 00pa3oM: 1) xned BocpruHH-
MaeTcs HACTOJBKO BAXKHOM COCTABIISIFOLIECH >KM3HHU, YTO €r0 CTaBAT HApaBHE C Bepol — «Py MHCAHAMH UMaH s»
(«X71e0 — 3TO Bepa "YemoBeKa»); 2) TONBKO B JIE3TMHCKOHM KyJIbType BCTPETHIIMCH MOCIOBHIIBI, OTMEYAIOIINE BaXK-
HOCTh KOPMUTh OCITHSAKOB, yromarh xjiedoM — «@Dy raiim kac xajikpAuH puklenait cagpanu anataauw» («Haponx Hu-
KOTJa He 3a0yJIeT TOoro, KTo Aai xjied»). B pycckoil TMHIBOKYIBTYPE MOXKHO BBIACTHUTH CIEAYIOIINE ClieU()UIHbIE
qepThl: 1) umes OepeXTMBOTO OTHOIIEHUS K XJeOy — «Emb nmuporn, a xyied Buepen 6eperu»; 2) ocodast IEHHOCTh
CBOETO, POAHOTO Xyeda, I/ie JEMTMOTUBOM MENbKAeT JII000Bb K POAHOM 3emiie — «CBOi cyXapb Mujiee UyKHUX M-
pOTOB».

OO0mmMH 71T PYCCKUX | JIC3THH SIBIUIMCH CIICAYIONINE TIPEICTaBiIeHus o xiiede: 1) BaKHOCTh xyeba Kak cpe-
ctBa nportanus — «Dy aesieT s» — Xined — Harre 60ratcTBo; 2) Xj1eb Kak pe3ysbTar Tpy/aa; 3) MpUCyTCTBUE O~
HUMaeT HAaCTpOEHHue, OTCyTcTBHE yrHeTaeT — «llokyna ects xeb na Boaa, Bce He Oema»; «Dy xpaiinna, MAaHUHH
xena» («Ecam ectb xn1e0, OyaeT u mecHs»).
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Takum 00pa3oM, KOHIENT «XJIe0» OTPakaeTCs B PYCCKOM U JIG3STHHCKOM CO3HAHWU, KaK BaXKHBIM MPOIYKT TIH-
TaHUs, NAIONMI CHily W OJlaro 4eloBeKy. B mccnemyeMbIX KynbTypax HapoIHash MYJIPOCTh MPU3BIBACT Oepeyb
x71e0, menuTcs ¢ OeaHIKaMH, IICHUTh U yBAXKaTh TPYI, HEOOXOMUMBIH ISl BRIPANTUBAHUS M TIPUTOTOBIICHUS Xje0a.
Xneb Takxke BIMACT Ha OOy aTMOc(epy B JOME M CeMbe, KOTJa €ro OTCYTCTBHE HABOAWT IeYallb, a HATHYUC
MPUHOCUT PAJOCTh U OJHUMAET HACTPOCHHUE.
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Yrcao Luxan Canxkm-Ilemepoypzckuii 2ocyoapcmeennulii yHugepcument

KoMmieke oTJIMYNTEIbHBIX IPU3HAKOB TEPMHUHA
(Ha MaTepuaJie TEPMUHOB OHMOMEIMINHCKON HHKEHEePUH)

Annomauua: OaHHAs CMamMvsl NOCEAUIEHA BLISIGIEHUIO KOMNIEKCA OCHOGHBIX OMMIUYUMENbHBIX NPUSHAKOS, NPU-
CYWUX HAYUHO-MeEXHUYecKum mepmunam. Mamepuanom Ons UCCie008aHusi NOCIYHCULU MEPMUHONIOSUYECKUE eOU-
HUYbL OUOMEOUYUHCKOU UHIICEHepUL, OMOOpanHble U3 yyebHo20 nocodus no OanHou obaacmu (Ha pycckom s3viKe).
Ananuz nposeden ¢ npumeHeHueM Memooa CUCMeMamu3ayuu, memooa o0bodweHus, Memooa MoO0eIuposanus, a
maxoice npuema HanpaeieHHou 6b100pKu Mamepuana. Tepmunvl npedcmagnaiom coool CReYuarbHyIO JeKCUKY, om-
JULAIOWYIOCSE OM 00UeynompeoumenbHvlX Cl08 psooM NPU3HAKos. B 0annoll cmamve conocmasusiiomes pasnuy-
Hble MHeHUusl ucciedosamenetl, 8blCKA3AHHble NPU U3YHEeHUU OMOETbHLIX MEPMUHOCUCTIEM, d MAKCE 8 CReyUdlb-
HbIX pabomax, HanpasieHHvlX HA GblAGNeHUU OUPOepeHyuanbiblx CEOUCmEe mepmuHoio2uieckux eounuy. Pac-
cmampusaromest 15 npuznakos, Komopwvle CUCMEMAMUYECKU HA3bIBAIOMCS YUEHbIMU NPU U3YHeHUU CYUHOCTU
MEPMUHOTOSULECKOU eOUHUYDL, U3YHAEHCSl UX POb 8 CMAHOBIEHUU MEePMUHO8 OUOMEOUYUHCKOU uHdceHepuu. Pe-
3YIbMAmMbl UCCLEO008AHUSA NOKA3ANU, YMO NPUSHAK «KPAMKOCMbY OJis MEPMUHA He ABTAEmCsl 00S3AMeNbHbIM, «HO-
MUHAMUBHOCTNbY U KOUHAMUYHOCHIL 0eQUHUYULY MEPMUHA OMHOCATNCA K OCHOBHbIM U NPUPOOHBIM, HO HE OMIU-
YumMenbHbIM. BadicHetiuum npusHaKom mepmuna U3 6cex aHaIu3upyemvlx cuumaem NPU3HaK «APUHAONEHCHOCHb K
cucmeme NOHAMUL CNEYUATLHOU 0OACMU 3HAHULY, KOMOPbIU, 60-NEPEbIX, 00YCL08IUBAEN (IOSUYECKVIO CUCTIEM-
HOCMbY» 8 MEePMUHAX, 80-8MOPbLX, 0becneuugaem NPUHAK «02PaAHUYeHHOCMb chepbl YROmpeOieHusy, -mpempux,
00yciosnueaem ceoUCmed «KOH8EHYUOHAIbHOCHbY U «HAIUYUE HAYUHOU Oe@UHUYULY, KOMOopble, 8 CBOK 0Yepeod,
npeoonpedensiom «CcmpemieHue K OOHOZHAYHOCMUY, «UHPOPMAMUBHYIO HACLIUWEHHOCHbY, «IKCHPECCUBHYIO
HEUMpaibHOCMbY, «KOHMEKCMYAIbHYI0 He3a8UCUMOCTbY, «MEPMUHOI0SUYECK)I0 MOMUBUPOBAHHOCHb», MEHOeH-
Yuro K OMCymcmeuio 8apuamuéHOCmMu U CUHOHUMUY mepMuHa u op. Hepapxus npusHaxos 00diCHA YUumuléamvcsi
npU COCMABLEHUU MHO2OA3LIYHO20 MEPMUHOTOSUYECKO20 CLOBAPSL OUOUHICEHEPUL.

Knrwouesvie cnosa: 08ouHas cucmemMHOCHMb, KOMIIEKC NPUSHAKOS MEPMUHA, KOHBEHYUOHATbHOCMb, MEPMUH,
MEPMUHOAO2US, MEPMUHOCUCMEMA, MEPMUHBL OUOMEOUYUHCKOU UHIHCEHEPUU.

Juis nurupoBanus: Yxao Luxan KoMruieke OoTIMYUTENBHBIX MPU3HAKOB TEPMHUHA (Ha MaTepuale TepMHHOB
OonomenuIMHCKON MHKeHepun) // BectHuk ¢unonoruueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 205 - 216.

Hocmynuna 6 pedaxyuio: 10 oxkmabdps 2023 2.; Ooobpena nocie peyenzuposanus. 8 dexabps 2023 e.; [lpunama
K nyoauxayuu: 9 gespans 2024 e.
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Abstract: this article deals with the basic distinctive features of the scientific and technical terms based on the
terms of biomedical engineering. The material for this study was the terms of biomedical engineering that are se-
lected from the Russian textbook of this field. Terms are special vocabularies that are different from commonly
used words in the daily life, they have a number of distinctive features. Therefor in this article we listed and com-
pared various opinions of different linguists when identifying the differential characteristics of the terms, we dis-
cussed and analyzed 15 characteristics that are often mentioned by different researchers, provided the terms of
biomedical engineering as examples of our research. According to the results of the analysis, we could come to the
conclusion that among all the analyzed characteristics brevity of the term is not the necessary one, the features like
nominativeness and dynamism of the definition of the term are basic and natural ones, but they also belong to the
normal words, therefor they are not distinctive features; the most important one is belonging to the conceptual sys-
tem of a special scientific field, which, firstly, determines the logical systematic character of the terms, and second-
ly, ensures the feature limitation of the applicable fields; thirdly, determines the features conditionality and the
presence of the definition, which determine the other characteristics like desire for single meaning, informative
saturation, expressive neutrality, contextual independence, terminological motivation and tendency to avoid varia-
bility and synonymy of the term.
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Beenenue

Psin nunreuctos [1-4] nccnenyer TEpMUHOIOTMYECKYIO €AMHUIYY KaK NMPEeIMET HayYHOW TUCIUIIMHBI TEPMU-
HOBEJICHUSI, YCTAHOBJICHUE OTIIMYUTEIILHBIX IPU3HAKOB €IMHULIBI TPEJCTABIIECTCS MM BaKHEHIIEH mpobiemMoil npu
U3Y4YEHHUH, CHCTEMATH3aLIH, KIAaCCU(HUKALINN U YIIOTPEOICHUH TEPMUHA.

Tepmuny maer onpenenenne KHTT (KoMuTeT HayIHO-TEXHUYECKONH TEPMHUHOJIOTHH): «CIOBO (MU CIIOBOCOYE-
TaHHeE), SBIISIOLIEECS] SANHCTBOM 3BYKOBOT'O M COOTHECEHHOTO (CBSI3aHHOT'0) C HUM COOTBETCTBYIOILETO HOHSTHS B
CUCTEME IOHATUH MaHHOW 00JIACTH HAYKH U TEXHHKHY» [5, ¢. 34], BaKHO, 4TO B caMOi Ae(UHHUIIMHA IPUCYTCTBYET
yKa3aHHe Ha IPUHAIICKHOCTh TEPMHUHA K OIIPE/ICIICHHON HayYHO-TEXHUIECKOH 00IacTH.

O 6a3ucHBIX MPU3HAKAX TEPMUHA BEJETCS MHOTOJIETHSISI AUCKYCCHS, M MEXKIy YUECHBIMH 10 CUX MOP HET €IUHO-
ro mHeHus. Tak, E.B. SlkumoBud n A.A. Onapa oTMEYaroT, YTO K OCHOBHBIM MPHU3HAKaM TEPMHUHOB CJENYET MpH-
YUCIUTh HAJIMYME HAYYHOW Je(UHUIINHU, OJHO3HAYHOCTH, HHPOPMAIMOHHYIO HACKHIIIEHHOCTh, CUCTEMHOCTh, JKC-
MIPECCUBHYIO HEUTPAIBHOCTh U KpaTKoCcTh [6, c. 72]; I.W. IlneiiBuc o6o3HauaeT Takue JTUHTBUCTUYECKH peie-
BaHTHBIE XapaKTEPUCTUKN TEPMUHA, KAK MOHOCEMUYHOCTb, CUCTEMHAs IPUHAIEKHOCTh, COOTHECEHHOCTH C OIIpe-
JICTICHHBIM CIICIATbHBIM TOHATHEM, OTPAaHUYEHHOCTh cepbl ynoTpeOiIeHusl, MOTUBUPOBAHHOCTh, KOHBEHIIHO-
HAJILHOCTh W CTHIIUCTHYECKass HeUTpaIbHOCTH |3, ¢. 25]; ¢ Touku 3penust C.H. AdanacreBoil, OCHOBHBIMH 0a3uc-
HBIM NpPHU3HAKaM TEPMHHA SIBJSIIOTCS KOHBEHIIMOHAJIBHOCTH, HAIMYKME HAYYHOH NEQUHUIMHU M HEepeepeHTHOCTh
ynotpebiaenus [4, c. 200].

Crenyer npu3HaTh, 4YTO TEPMUH UMEET pa3Hble 0COOEHHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT €ro (PYHKIIMOHAILHOU 00IacTH
[7], B cBsi3u ¢ 3THM B JaHHOW cTaThe OyAeM paccMaTpHBATh M aHAJIM3HPOBATH AKTYAIbHOCTh XapaKTEPUCTUK Tep-
MUHA TI0 OTHOIIEHUIO K TEPMUHAM OMOMEINIIMHCKON nHkeHepuu (nanee: bBMIN).

MartepuaJbl 1 MeTOABI HCCJIeOBAHMIA

Matepuanom Jjisi HaCTOSIIEr0 UCCIea0Banus, ctanu 215 TepmMuHonornyeckux enuuul] BMU, oTroOpaHHbIX U3
yuebHoro nocodus «brnomMenuuuHCKas MHXEeHepys: IpoOIeMbl U IEPCIEKTUBED» (8], ABYX BBITYCK KypHaia «buo-
texHochepa» B 2022 T., yeThIpeX BHIMYCK xypHasa «buomenuimua» B 2022 r., ABYX BHIMycK XypHana «Cospe-
MEHHBIE BOMpPOCHl OnoMeauiuHe» B 2023 T., cOOpHMKa HaydHBIX TpynoB mo Mmatepuainam XII Bceepoccuiickoit
Hay4YHO-IIPAKTUYECKOI KoH(pepeHH «BbHoTexXHOoI0rua 1 OMOMEINIIMHCKAs HHXEHEPUS» ¢ MEXIyHAPOAHBIM yda-
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CTHEM, MOCBSILEHHON §7-neTnio Kypckoro rocyjapcTBeHHOIO MEIUIIMHCKOTO yHUBepcuTeTa B 2022 1., cCOOpPHUKOB
MmatepuaioB Bcepoccuiickoil KOH(EpEHIMH 10 €CTECTBEHHBIM M TYMaHUTApPHBIM HayKaM C MEXIYHapOIHBIM y4a-
ctueMm «Hayka CITIOI'Y — 2020», «Hayka CITIOI'Y — 2021» u «Hayka CIIOT'Y — 2022».

OcHOBHBIE ITPUMEHSIEMBIE AJIS1 UX aHaJh3a METOABI: METOJ CHCTEMaTH3allK, MeToJ, 0000MIeH s, METOl MOJie-
JUPOBAHUS U IPUEM HaNPaBICHHOIN BHIOOPKH MaTepHaa.

[Mpu ananmuze nuddepeHratbHbIX CBOHCTB TEPMUHA MBI MPHJIEPKUBAEMCsI, BO-TIepBhIX, coriacHo H.H. Jlan-
TrIoxX0BOH, O.B. 3aropoBckoii u T.A. JINTBUHOBO#, OCHOBHO 3a/1aueii yUEHBIX SIBIISICTCS UCCIIEIOBAHNE €CTECTBEH-
HOT'O COCTOSIHMS TEPMHUHOCHUCTEMBI, @ HE JKECTKOE MCKYCCTBEHHOE €€ peryJupoBaHHUE, MOCKOIBKY HOPMAaTHUBHBIE
OTpaHMYEHMUs], HajaraeMble Ha TEPMHHBI, CKOpEe TOPMO3ST U OTPaHHUYNBAIOT Pa3BUTHE TEPMUHOCUCTEMBI, YEM CIIO-
cOOCTBYIOT €€ yuydiieHur. [9, ¢. 44], ciaemoBaTelbHO, MbI OY/IEM JIMIIb OMUCHIBATH COCTOSHHE aHAIU3MPYEMbIX
eAnHUL, n30eras BBEACHUSI OTPaHUUCHUI; BO-BTOPBIX, B CBSA3U C TEM, YTO TEPMHH UMEET pa3Hble OCOOCHHOCTH B
3aBUCUMOCTH OT €ro (PYHKIHOHAJIBHON 00nacTu [7], Mbl He OyAeM NMpEeANPHUHAMATD MONBITKY 00BEIUHUTE BCE €TO
pa3HoXapaKTepHbIEe IPU3HAKH, a MTOCTApaeMCs BBIIBUTH XapaKTEPUCTHKH, CYIIECTBEHHBIE C HAYYHO-TEXHHYECKOMH
no3uuuu Ha npumepe bBMU.

Pe3ynabTaThl 1 00CyKIeHAS

PaccmaTtpuBaeM cremyromyie Ipru3HaK, KOTOPBIE YacTO MEPEUNCIISIIOTCS YYEHBIMU TPH UCCIIETOBAHUU CYIITHO-
CTH U CYIIIECTBEHHBIX CBOMCTB TEPMHUHA!

1. Hanuaue Hay4yHOU neduHUTINN.

ITo muenuro M. B. BensikoBa, neduHuUIms npeacTapiseT co00il HEOOXOAUMMYIO TPUHAICKHOCTh TEPMHHA, OT-
JIM4asi TEPMHUH OT OOILICYOTPEOUTEIbHOM JeKCHKH s3biKka [ 10, c. 89]. BaxxHocTh Hamnuus AeQUHUAIIUN MOXKHO BH-
JIETh B OIPEJIEIICHUSIX TePMUHA, TaHHBIX Pa3HBIMU YYeHBIMH: « T€pPMUH — 3TO CIIOBO (WJIM CIIOBOCOYETAHHUE), SBIIS-
Ioleecsi HAMMEHOBAaHUEM CIEIHaIbHOTO TOHATHS U Tpedytomee nedunuum» [11, c. 2]; «SI3pIk0BOI 3HAK, BBIpa-
JKAIOIUH MOHATUE KaKOW-THOO0 00JacTH 3HAHUS U B CHITY 3TOT0 MMEIOIINH Ie()UHHIINIO, Ha KOTOPYIO CO3HATEIBHO
OPUEHTHPYIOTCS HUCIOJB3YIONINE 3TOT A3BIKOBOM 3HAK, sIBIAETCS TepMUHOM» [12, c. 796]; «TepMHH — 3TO CIIOBO
WM CIIOBOCOYETaHHE, COOTHECEHHOE C MOHITHEM OIpPEeIEHHOW 00IacTh 3HaHUsA, TpeOyromiee NeQUHUINIO U SB-
JISIOIIEECS AIIEMEHTOM ONpPECIIEHHON TepMUHOCHCTEMBD» [13, ¢. 452], u np. B cBsI3u ¢ TeM, 4TO ACPUHUIINSA YACTO
OTOXKJECTBIACTCS C ONMpEACTICHUEM, KOTOPHIM 00JIaaeT U O0LIEYNOTPEOUTENbHOE CIIOBO, CIEAYeT YTOUHUTD, YTO
nMeUHUIHS TEPMHUHA TPEACTABISETCS IMEHHO HAyYHOU.

Hayunas neduHUIMS naeTcs CHENMalUCTaMH COOTBETCTBYIONIEH HAaydHOW OONAcTH, a HE NWHTBHCTaMH. Tak,
Hanpumep, buocencop / 5C — aHanuTHYECKOE YCTPOKCTBO, peolpasyrolnee «MH(GOPMAIHIO O COCTaBE HCCIEye-
MO Cpellbl B AJEKTPUYECKHI CUTHAJI TOCPEIACTBOM OHOJIOTHMYECKHX BEIIECTB, M30MpATENbHO PEearupyronmx Ha
KOMIIOHEHTHI 3TOH Cpelbl, U U3MEPSIONIe KOHIIEHTPAIMIO BemecTBa 0e3 100aBieHusI B OHONMPOOY TOTOTHUTETh-
HBIX peareHToB» [8§, c. 64].

SABnsasice ogHUM M3 OA3MCHBIX CBOWCTB TEPMHWHA, HAJMUUE HAYYHOH NEe(UHHULIUHM TECHO CBA3aHO C APYTHMMH
CBOMCTBaMH (HampuMep: KOHTEKCTyallbHOW HE3aBUCUMOCTHIO, TOYHOCTHIO, OJHO3HAYHOCTRIO U T.11.) [14, c. 18].

2. IluHaMUYHOCTH Ie(UHUIIUH.

Hayka HenpepbIBHO pa3BHBaeTCs, B paMKax KaKI0l HAy4HOU cepe OCyIIeCTBISIOTCS HOBBIE OTKPBITHS, KOTO-
pBIE BIIEKYT 3a COOOH HE TOJNBKO IMOSIBICHNE HOBBIX TOHATHI M HOBBIX HPEIMETOB, CIEIOBATENFHO, HOBBIX TEPMH-
HOB, HO ¥ OOHOBIJIEHUE JEPUHULINN CTAPBIX TEPMHUHOB, KaK U3BECTHO, TEPMHUH amMoM U3HAYAIHHO Ne(hUHUPOBAICS
KaK «HeaenuMasi yuctuna» [15, c¢. 51], uro moske nmpu3HaHO HEBEPHBIM, IOCKOJIBKY OBUIM OTKPBITHI CyOaTOMHEIC
yactrunbl B KoHIle XIX B. B rymanutapHOif Hayku ToKe OOHapyKMBaeTCs M3MEHEHHS TUTaHA COJIEPYKAHUS CIICIH-
ABHOM JIEKCUKH, HAIIPUMEP HAPOJHBIN yUUTENh H3HAYAIBHO MMOHMMAETCS KaK YUUTENb Hau4albHOM IIKOJBI, 3aTEM
— COBETCKHH y4YHuTesb, 3aT€M — 3acCilyKeHHBIH yuutensb [16, c. 143]. A B BMU kak mMononoil ObICTpO pa3BHBaIO-
nielicst Hayke JeUHUIMKA TEPMUHOB TOKE He BCEr/a ycToiumnBbl. Hampumep, OMOTEXHOJIOTHs CHAYaI0 Onpeess-
eTCsl KaK COBOKYITHOCTh METOJIOB U TIPUEMOB, HCITOIb3YEMBIX JIJISl IOJMYUYEeHHS TTOJIE3HBIX JIJIs1 9eJIOBEKa MPOTyKTOB
U SIBJICHHI MTPY B3aUMO/ICHCTBHM ¢ OMOJIOTUYSCKUMU areHtamu [17, ¢. 8], 3aTeM moHMMaeTcs Kak ocobast Conuaib-
Hasl IeATeNIbHOCTDb, OPUEHTUPOBAHHAS Ha MPAKTHUYECKOE W3MEHEHHE OKPYXKAIOIIET0 MHpa M COOCTBEHHOTO Opra-
HH3Ma YeJI0BeKa Yepe3 MpuMeHEeHne OMOJIOTHIECKUX TIPOIIECCOB B areHToB [ 18, ¢. 252], a 3aTteM

JAHHBIA TEPMUH BOCIIPHUHUMAETCS KaK TE€XHOJIOTHH, OCHOBAaHHBIE HAa MCIIOJIb30BAHWH JKUBBIX OPTaHU3MOB WIIH
UX KOMIIOHEHTOB C IEJIbIO CO3/IaHUsI PA3IMYHBIX NPOAYKTOB [19, c. 26].

BrlenepeunciieHHbIE TPUMEPHI AOKA3bIBAIOT TO, YTO ASHUHHULINS XapaKTePU3yeTCsd TUHAMUYHOCTBIO, KOTOpast
SBIISIETCS] OHOM M3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHUK NeUHHUIINN TEPMHUHA, HO, HA HAIl B3IJIA/, HE OTIIMYUTENHHOM, 1O~
CKOJIbKY 3HaYeHHE O0IIEyNOTPEOUTENBHBIX CIOB TOKE HE YCTOHYMBO, OHO U3MEHSIETCS B CBSI3U C AMHAMHYHOCTHIO
YEJIOBEYECKOIO MBIIIJICHUS.

3. KOHBEHIIMOHAIBLHOCTE.
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CornacHo B.B. BunorpanoBy, TepMHUHOJIOITHUYECKOW €TUHUIIE NPUIAETCS ONPENEIEHNE CO3HATEIBHO U HUCKYC-
CTBEHHO, CBSI3aHHOE ¢ HaydHbIM moHATHEM [20, c. 89]. [lockonbKy KaXkaas TEPMUHOIOTHYECKAs SAMHULA (DYHKITH-
OHHpPYET B OTNIPENETICHHON 00JaCTH HayKH, CIICIIHAIMCTHI TJAHHOW O0JIACTH AOTOBApPHUBAIOTCS O AC(PUHUIIUAK, CTpe-
MSCh K UX TOYHOCTH U MOHOCEMHYHOCTH. B CBSI3M C 3TMM JaHHOE CBONCTBO TaK)K€ HA3BIBAETCS «IOTOBOPEHHO-
cThio» [4, c. 199].

KoHBeHIIMOHAIBHOCTH paccMaTpHUBAETCSl KAaK OCHOBHOE OTIMYMTENFHOE CBOWCTBO TepMuHa B pabortax H.3. Ka-
TETIOBOM, KOTOpasi MUIIIET O JBOWHON KOHBEHIMOHAIbHOCTH TepMmuHa. [lo muennto H.3. KaremoBoii, KOHBEHITHO-
HaJbHOCTh — 3TO OCHOBHAsI OTJIMYUTENIbHAS XapaKTEpUCTUKA TEPMHUHOJIOrHYecKkux enuuul [21, c. 124]. Moxno
TOBOPHUTH O ABOWHOMW KOHBEHIIMOHAJIHHOCTH — KOHBEHIIMOHATHHOCTH HAMMEHOBAHHSA U KOHBEHI[MOHAJIHHOCTH CO-
JiepKaHusl, T.€. IOHATHE MOXXHO HAUMEHOBATh COTJIACHO YMBICITY TOBOPSIIIETO, 1 HAOOOPOT MOKHO yCTaHABIUBATh-
Cs1 KOHBEHLIMOHATIBHOE COAEP KaHHE COOTBETCTBYIOIIETrO 3HaKa-TepMuHa [21, c. 124]. lpyrumu cioBaMu, crienua-
JIUCTHI MOTYT U MPEAOCTAaBUTh COAEPKAHUE CYIIECTBYIOIIEMY 3HAKY-TEPMUHY [0 KOHBEHLUHU, U HAUMEHOBATh CY-
niecTBytomiee nouatue. KoHBEeHIIMOHAILHOCTh COACPIKaHMsI O0YCIIOBIUBACT OJHO3HAYHOE YIOTpEOJICHHE TEPMHU-
HOJIOTHYECKON eMHUIIBI, KOTOpasi, CIIE0BATEIbHO, N30eraeT nonuceMuu u omonumud [4, c. 199]. Yactuuno co-
rmamasich ¢ M.B. HockoBoit B TOM, 9TO KOHBEHIIMOHAILHOCTh 00ECIIEUNBAET MOHOCEMUYHOCTh TEPMUHOJIOTHYE-
CKOH eTMHUIIBI, OTPULIAEM OTOXKAECTBICHHE KOHBEHIIMOHAIBHOCTH C TIPUHAIIIEKHOCTHIO K OMPEIeIEHHON HayYHOH
oOmacty. X0Tsl IPU3HAKH TECHO CBSI3aHBI IPYT C APYTOM, MBI IPEIIIOYNTAEM ONKCHIBATH UX OTHOLICHUE TaKUM 00-
pa3oM: CYIECTBOBaHWE KOHBEHI[MOHAIBHOCTH OOYCIIOBIEHO TeM, YTO TEPMHUH IPHHAJIKUT K OIpPEIeICHHOM
Hay4YHOU cepe.

C.H. AjdanacneBa yka3bIBaeT Ha TO, YTO KOHBEHIIMOHAILHOCTh COAEPKaHMsI TepMUHa 0QopMIIsIeTCst BepOaIbHO
BBIPQXCHHOHN Ne(hUHUINEH, KPOME TOTO, JeQUHHUINS U KOHBEHIIMOHAIHHOCTh TECHO CBSI3aHBI JOPYT C IPYTOM H
MPEAOIPENEITSIIOT XapaKTEPUCTUKY «KOHTEKCTyajbHasi He3aBUCUMOCTBY [4, c. 199]. IlpuaepxkuBasch Takoil xe
TOUYKH 3PEHUS], CYUTAEM JIOTMYHBIM JO0aBUTh TAaKKe CTPEMIIEHHE K OJHO3HAYHOCTH, TOUHOCTh U 3KCIPECCUBHYIO
HEUTPaIbHOCTD B T€ MPU3HAKU, KOTOPBIC MPEAONpPEACTICHbI MPU3HAKAMHU «HAINYHE HAYYHOH NeHUHHLIUN» U «KOH-
BEHIIMOHAIHHOCTHY, IIPEAOIPEIEICHHBIMH, B CBOIO OYepe/lb, TPUHAJICKHOCTEIO K CIIEIIHATEHON 007JacTH 3HAHUS.

4. KonTekcryanbHasi HE3aBUCUMOCTb.

TepMuH oTIMYaeTcd KOHTEKCTYaJIbHON HE3aBHCHMOCTBIO, TIOCKOJIBKY TUIaH COAEp)KaHHA HETEPMHHA BKIIOYAeT
B ce0sl 1 ero 3HaueHne, 3aUKCHPOBAHHOE B CIIOBApE, M CMBICI TOBOPSAIIETO, TPEOYIONINi COOTBETCTBYIOIIETO KOH-
TeKCTa /ISl YTOYHEHHUs, a TUIaH COJIepKaHUs TePMHHA — JIMIIh 3HAUYEHUE, JaHHOE CITEIUAIMCTAMH 10 KOHBEHIIHO-
HaneHOCcTH. Kak yrBepxkaaer /1.C. JloTTe, TepMHUH OTJIMYAETCsl OT OOIIEYHOTPEOUTENLHOIO CJIOBa TE€M, YTO OH 3a-
pPOXKIaeTcs B TEPMUHOCUCTEME U 00JIaaeT YEeTKO YCTAaHOBJICHHBIM, HETIOJBIKHBIM CO/IEp)KaHHEM, KOTOpPOe CoXpa-
HSIETCS HE3aBUCHMO OT KOHTekcTa [14, c. 18]. OgHako BepoATHO, YTO BCE TEPMHUHOIOTHUECKUE €IUHUIIBI 3aPOXK-
JAI0TCA B TEPMHUHOCHCTEME B CHITY TOTO, YTO OOJBLIOE KOJTMYECTBO OOLICYNOTPEOUTENBHBIX CJIOB BXOAUT B TEPMHU-
HOCHCTEMY 4epe3 TepMHUHooru3anuio. CiaenoBaTeabHO, Mbl YACTUYHO COIJIACHBI JIMIIB C TEM, YTO TEPMUHBI )KUBYT
B ONpefeNieHHOW TepMHUHOCHUCTEME, TECHO CBSA3aHBI JUIIb OPYT C APYroM, a HUKaK He ¢ kKoHTekcToM. Cp.: (1)
«BaxHerinien 3anadell OuoHaHOmMexHOI02UY SBISCTCS CO3IaHUE CPEJICTB JIOCTABKH TEPAIEBTUYCCKHUX MPEIapaToB
B ONpe/eieHHbIe BUABI KIETOK» [8, ¢. 27]; (2) «Oymyiiee UCKYCCTBEHHOT'O Cep/la CBA3aHO C JOCTIKEHUSIMH OUO-
HanomexHonozui [8, c. 122]; (3) «Tak, 6uonanomexunonozuu yCuenrHo MPUMEHSIOTCS TSI MOJIEKYJISIPHON THarHO-
CTUKH pa3IMIHBIX 3a0oJeBanuii» [8, c. 214].

Kak BHIHO, KOHTEKCThI HUKAK HE BIUSIOT Ha BOCTIPUSITHE TEPMUHA OUOHAHOMEXHOIO2US, KOTOPBIA TOHUMAETCSI
KaK «COYETaHHE METOJOB W OOBEKTOB HAHOTEXHOJIOTWH, OMOTEXHOJOTHH W OMOMEIWIIMHBI IS PEIIeHHUS WHTe-
TPajbHBIX HAYYHO-TEXHHYECKHX 3a]ad JTAHHBIX HANpaBICHUH C Y4ETOM IMPHHLMIOB OHONOTHYECKOW Oe30macHo-
ctu» [22].

5. OnHO3HAYHOCTb.

IL.N. IllneiiBuc mepednciseT Hapsay ¢ APYTUMH Takhe TpeOOBaHHS K HICaIbHBIM BapHAHTY TEPMHHA, Kak
HaJIM4Ke TOJIKO OJHOTO 3HAYEHHsSI B OTACIHHOM SI3BIKE U B OIIpeelIeHHOM Hay4YHOil cepe, orpanndenue odaacreit
u nun ynotpebnenus [3, c. 25]. JLA. ['yceBa OTHOCHUT K SPKHM W 3aIlIOMHHAIOIIMMCS XapaKTepUCTUKAM TepPMUHA
€ro MOHOCeMHUYHOCTH [23, c. 10]. JlaHHBIN MpU3HAK OTHOCST K OTIWYHUTEIHHBIM CBOMCTBAM TEPMHHA U TTOAEPKHU-
BaIOT Takue uccienoBarend, kak E.B. SIkumosud u A.A. Omnapa [6, c. 72], A.A. Skosnesa [24, c. 94], C.U. Man-
>kaeBa [25, c. 86] u ap.

OnHako OTMETUM HaJIM4KE W JAPYroro MHEHUS, KOTOPOE YKa3bIBAeT HA CYLIECTBOBAHME MOJIUCEMHH U OMOHHM-
MHUM TEPMHHA, YTO «OOBSICHSAETCA TE€M, 4TO AeHUHHUIMUS <...> BaPbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT NMPHHAJICKHOCTH
UCCIIEIOBATENS K ONpPEeACIEHHON IIKOJIE, OT METOAUKU KiIacCH(pUKaUK, aOCOMIOTHOCTH/OTHOCUTEIBHOCTH 3HAHUS
mpenMeTa ucciaenoBanus u T.1L» [4, ¢. 198]. M.B. BenskoB maeT o0bsCHEHUE NaHHOTO SIBIICHUS: MHOTHE COBpE-
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MEHHBIE TEPMHUHBI 00JIAAAI0T CBOWCTBAMU MOJIMCEMHHM U OMOHHMHH B CHIIY TOTO, YTO OHM BO3HMKAIOT Ha CTHIKE
PasHBIX JUCLUUILTUH U 00CTyKHUBAIOT 0oJiee OTHON HayYHOH MM NpakTuieckoii cdepsi [10, c. 88].

[Tonaraem, 4To HyKHO (OPMYJIMPOBATH NMPHU3HAK «OTHO3HAYHOCTH» 00JE€E OCTOPOKHBIM CIIOCOOOM — «CTPEM-
JIEHWE K OJTHO3Ha4YHOCTH». OJJHAKO Ha OCHOBAHMU MOJYUYEHHBIX JAHHBIX OTMETHM, YTO cpenu 215 uzyyaemsIx Tep-
muHoB BMU He HaOmiogaercss HU OJHOTO TEpPMHUHA, 00Majgaromero OOoJblle YeM OJHMM 3HAaue€HHEM, 4YTO CBHIE-
TEIBCTBYET O TOM, YTO ITOJIUCEMHUS U OMOHHMHUSI TEPMHHOJIOTHYECKOW €IWHUIIBI CYIIECTBYIOT KaK HCKJIIOUEHHE,
JPYTUMH CJIOBaMH, Takue GeHOMEHBI TIPE/ICTABIISIOTCS HEXKENATENLHBIMHI U OTPUIATEIIBHBIMU.

6. To4HOCTS.

ITox maHHBIM MPU3HAKOM KaK OJHUM M3 BaXXHBIX CBOWCTB TEPMHMHA MOHHMAETCS YETKOCTh, SICHOCTh, OTPaHU-
YEHHOCTh M CTPOrocTh ero cogepxanud [10, c. 90]. Kak nonarator takue yuennsie, kak JI.A. ['ycesa [23, c. 15],
H.B. Knenukosckas [2, c. 35], M.B. bensaxos [10, ¢. 90], 4éTkocTh 3HaYeHMs TEPMUHA IIOMOTacT yCTAHABINBATh
ero aeuHUTUS.

C Touku 3penus [1.U. lllneiiBuca, 01HO3HAYHOCTh TEPMUHA TOXAECTBEHHA «COAEPKATEIbHOW TOYHOCTH» WU
«TOYHOCTH CEMaHTHUKU TepMuHa» [3, ¢. 25]. OxHako, Ha HAII B3I, 9TO HE COBCEM TaK, MOO OAHO3HAYHOCTH I10-
HUMAETCsl KaK OTCYTCTBHE OMOHHMHU U TOJIMCEMUH, B TO K€ BPEMSI TOUHOCTh TEPMHHA OTINYACTCS BKIIOUYCHHUEM
BCel HeoOXoauMou nHpopMaluu B ero AeGuHUIUI0. B CHITy 3TOr0 MBI CKJIOHHBI COTJIACUTLCS C MHCHUEM YUYEHBIX,
KOTOPBIC HA3bIBAIOT TOT MPHU3HAK «MH(OOPMAIMOHHON HACBIIIICHHOCTBIO» [6, ¢. 73] WM «IIOJHO3HAYHOCTHIO» [24,
c.94; 13, c. 453].

7. DKcnpeccuBHas HEUTPATBHOCTb.

XOTs y4eHble B MOCJEIHUE TO/Ibl TOKa3bIBAIOT CYIIECTBOBAHME KaK MOJUCEMHH U OMOHUMHH, TaK U 3MOILHO-
HaJIbHO-CTUJIMCTUYECKON MapKHUPOBAHHOCTH B TEPMUHOJIOTHH [25, ¢. 86], TeM HE MEHEE OHHU CUUTAIOTCSA OTpHULa-
TEJIbHBIMH MOMEHTaMHU: IPUCYTCTBUE CTHIMUCTUYECKOM OKPACKH B TEPMHUHOJIOTUUECKOH €AMHUIIE SIBIISETCS HEXe-
JaTeNbHBIM KOMIIOHEHTOM €€ CEeMaHTHKH, TOCKOJIbKY Takasi OKpacka HeceT JOMOJIHUTENbHbIE OTTEHKH 3HaueHUs,
«KOTOpBIE MOTYT MCKa3UTh U3HAYAJIBHBIA OHATUIHBIN 3aps TepMuHay [3, c. 25].

HexoTtopsie aBTOpBI HCHOIB3YIOT HA3BAaHUE «OTCYTCTBHE IKCIPECCUBHOCTH, SMOIMOHATIBHOCTH, MOJAILHOCTH
WIN «3MOLIMOHANIbHAS HEUTPATbHOCTHY» [4], TOCKOJIBKY CTHIIMCTHYECKash HEHTPaIbHOCTh TEPMHUHA MOApPA3yMEBAET
OTCYTCTBHE B HEM AJIIEMEHTOB SMOIIMOHAIILHOCTH [2, ¢. 36].

Ha nam B3misig, cienyer yuUTHIBaTh UCCIIEAYEMYIO HAy4HYIO chepy IpH BbIIEIEHUH JaHHOM XapaKTepUCTUKH,
IIOCKOJIbKY IaHHBII NPU3HAK HE NPUCYI BCEM TEPMUHOCHCTEMAaM, HAIPUMED, OLIEHOUYHOCTh XapaKTepHa IS JITe-
paTypoBEIYECKUX TEPMUHOB, HO HE CBOMCTBEHHA TEPMHHAM TexHoJoruu [26, ¢. 185]. B cBs3u ¢ Tem, uTO y Bcex
neduHNIMA 215 oTtoOpaHHBIX TepMHHOB BMMU 0TCYyTCTBYIOT M (PyHKIIMOHATHHO-CTHINCTHYECKAs,, © SMOTHBHO-
OLIEHOYHAsl MapKUPOBAHOCTh, BBIJEISIEM IKCIPECCUBHYIO HEHTPAIBHOCTh KaK OJHO M3 0a30BBIX CBOWCTB TEPMHUHA
B BMU u B 1ienom B HayyHO-TeXHUYECKUX cdepax. CM. Buoxumuueckuil s1emeHm pacno3Hasanus — 3T0 COCTaB-
JSFOIIMI 37IeMEHT OMOCeHCopa, pearupyoHid ¢ ONpeaeNiieMbIMHI BEIIECTBAME M HAXOISIINICS B HEMOCPEACTBEH-
HOM KOHTaKTe ¢ TpaHcaptocepoM. B b. Bxomat kietka, dhepment, JJHA, u np.

8. [IpuHamIeXHOCTD K CCTEMEe MOHSATHI CIelUaTbHON 00J1acTH 3HAHUSI.

[I.M. [IneiBuc cunmTaeT CBSI3aHHOCTh TEPMMHA C OIpPEJEIECHHBIM Hay4YHBIM WM TEXHUUYECKHUM IOHSITHEM €ro
OTIIMYUTENBHBIM CBOMCTBOM, OIpENeNsisl TepPMUH Kak UMs IOHATHS [3, ¢. 25]. be3ycnoBHO, TepMUH U HAYYHOE T10-
HATHE TECHO CBS3aHBI APYI C IPYrOM, B CHIIy 3TOTrO, TEPMUH XapaKTEPU3YeTCs] «COOTHECEHHOCTHIO C ONPEAETICH-
HBIM CIEIMATbHBIM MOHATHEM» [3, . 25], HO cuMTaeM (OPMYIUPOBKY NMPH3HAKA «IPHUHAJICKHOCTH TEPMHUHA K
cUCTeME MOHATHUM CHEeNHANbHONW 00JIaCTH 3HAHMUS» 0oJiee MOIXOMAAIIEH, TIOCKOIbKY OHA OTPa)KaeT OTHOLICHHE HE
TOJILKO MEX]y TEPMUHOM M O3HA4aeMbIM IOHITHEM, HO U MEXly TEPMUHOM U 1I€JI0M IOHATUHHON CUCTEMOH JaH-
HOM 00J1aCTH: TEPMUH BKJIIOYAETCS B OOIIYIO CUCTEMY MOHATHIA ONpenenéHHON HayuyHOol obnactu [27, c. 14]. Bax-
HOCTb JJaHHOTO Npu3Haka npusHaercs C. . MankaeBoli: BHE TEPMHUHOCUCTEMBI TEPMHUH TEPSAET CBOIO TEPMHUHOJIO-
FMUYECKYIO0 XapaKTepUCTUKY, OH BCErJa SIBJSCTCS WIEHOM OIPENEeNIEHHON TEPMHUHOJIOTUUYECKOW CHUCTEMBI OIpese-
JICHHOW OOJIAaCTH HAayKH, B Y€M COCTOMUT Ba)KHOE OTIMYHE TEPMHUHA OT OOLIeyHNOTpeOHuTeNnbpHOro cioBa [25, c. 86].
[oxpoOHeIii aHanM3 U NPUMEPHI JaHHOTO MIPU3HAKA TIOKA3bIBAEM B pa3jieie «IBOWHAs CUCTEMHOCTHY.

9. Orpann4eHHOCTh chepbl yoTpeOIeHuSI.

C npeaslaymuM MpU3HAKOM TECHO CBSI3aHA OTPAHWYEHHOCTH Cephbl yIoTpeOIeHus, KOTOPYIO MBI CYUTaeM OJ-
HOW M3 OCHOBHBIX OTJIMUUTENBHBIX ocobeHHocTer Tepmuna. CornacHo I1. U. IllneiBucy, TepMUH HCIIONB3YyETCS
JHIIb CHEUUAIMCTaMU CBS3aHHOM Hay4YHOH cdepsl B ompenenéHHON nmpodeccuonansHoi chepe [3, c. 25]. Taxk,
HanpuMep, TEPMUH UMMOOUIU3AYUs B OOJACTH MEIUIMHBI OTPENIENICTCS KaK YCTaHOBJICHHUE TIOJHOW HETIO/BHXK-
HOCTH WJIM CHIDKCHHOW MOJBMKHOCTH OJHOM MIIM HECKOJBKHUX 4acTel Tena [28, c. 484], a B HayuHoli cepe BMU,
HWMEHHO B HampaBlieHMH OMOCEHCOPUKH, OH O0JIaZiaeT TaKo AepMHHULHUEH: «MeTo ] mepeBoja OHoNoiIuMepa B He-
pacTBopuMyto GopMy ITyTeM BKIIOYEHHUS B COCTAB MHEPTHOTO HOCUTENSI WM B pPe3ysibTare (PU3UUECKOTO K XH-
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MHYECKOTO CBSI3bIBAaHUS Ha MOBEPXHOCTH MpeobpasoBarens curHanay [29, c. 12]. Takum oOpa3zoM, TEepMUHOIOTHU-
yecKas eAMHUIA KUBET, QYHKIIMOHUPYET B ONPEACTIEHHON 001acTH 3HAHWH U OrpaHUYCHA COOTBETCTBYIOIICH Tep-
MHUHOCHUCTEMOM, U, CJIEIOBATEILHO, MBI HE TIOJIBEPracM COMHEHHIO BaXKHOCTh JAHHOTO MPH3HAKA KAaK MPUPOTHOTO
H OTJIMYUTEIBHOTO.

10. [IBoitHast CUCTEMHOCTb.

CyIIHOCTh JAHHOTO TEPMHUHA COCTOUT B TOM, YTO «3Has TEPMUH, 3HACIIbL MECTO B CUCTEME, 3HAs MECTO B CH-
creme, 3Haemb TepMun» [30, c. 77]. Beigenstorcs IeKCUKO-TEPMUHOIOTHYECKas CHCTEMHOCTh TEPMHUHA U €T0 JI0-
ruyecKas CUCTEMHOCTH [4, ¢. 199]: nepBas CUCTEMHOCTh CBSI3aHA ¢ IOHMMAHUEM TEPMUHA KaK JICKCUYECKOH elnu-
HHIIa, KOTOpas HEMOCPEICTBEHHO B3aMMOCBs3aHA C JIPYTUMHU CAWHHWIIAMH B OJHOM W TOW K€ TEPMHHOCHCTEME,
BTOpasi HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHA C OMpPENEICHUEM TEePMUHA KaK S3BIKOBOT'O 3HAKA, BBIPAXKAIOIIEIO HAYYHOE II0-
HSTHE U TTOKA3bIBAIOIIETO €0 MECTO B COOTBETCTBYIOIICH MOHATHIHHON CUCTEMe CIICIUaIbHBIX 3HAHHMH.

[Ipoananm3uposas TepMuHbI «lccnenoBaHuss OMOIOTMYECKUX BOJTHOBBIX BO3JCHCTBUI» KaK (pparMeHTa TepMu-
Hocuctembl BMU, npeacraBnseM IBOHHYIO CUCTEMY B BUJIE CXEMbI JUIsl HAMISIAHOCTU. CM. puc. 1 u 2.

2.1.a) JlazepHas Q1arHOCTHKA
Laser diagnostics
AGSHE
2.1.0) JTazepHas Tepamus
Laser therapy

BTy
2.1.8) JIasepHas Xupyprus
2.1. Laser surgery
Hanpasienns BOEFA
Directions [)| 2.1.r) YibTpassykoBas juarsocTika’y 3-AHarHoCTiKa
A BE Ultrasound diagnostics
BECHE

2.1.1) YaeTpasBykoBas Tepamis/y 3-Tepamiis
Ultrasound therapy
AT
2.1.e) VieTpa3ByKoBas XHpypris/V3-X1upypris
Ultrasound surgery
BEFA
2.2.a) MarHnTHO-pe3oHaHCHas ToMorpadus/MPT
Magnetic resonance imaging/ MRI
BRI
2.2.6) MuxposonzoBas ToMorpadis/CBU-tomorpadit
Microwave tomography/MWT
HegCT
2.2.8) MukpoBonHoBsIil paxap/CBY paxap
Microwave radar

2. HecnegoBasns HREIA
2. 1 2
GHONOrHIECKIX 252 2.2.r) HaruBHad TKaHeBasg rapMOHIIKa
’ ) TexHOMOIHI Native Tissue Harmonic Imaging
BOJTHOBBEIX 5 & e ===
DA - Technologies BERERIER
Studies of ~ RAR 2.2.1) TpexmepHas V3-BI3yaTn3amis
biological wave Three-dimensional ulrrﬂiv}llgdﬁ_éimgzzi}g 3D ultrasound imaging
effects T
YRR IEZS 2.2.e) I[BeTHO® KapTHPOBaHIEe CKOPOCTH IMOTOKA KPOBH
Color Doppler flow imaging/ CDFI

Tz BN G aS EHMRRE
2.2.€) DHepreTiuecKoe KapTHpOBaHIe
Colour Doppler energy imaging/CDE imaging/Power Doppler imaging
B s
2.3.a-1) TompMueBbslil 1a3ep
Holmium laser

A
2.3.a) Jlasep 2.3.a-2) HeommMoBbril Tasep
Laser Neodymium laser
e HAD,

2.3.a-3) VImeKncnoTHEI 1a3ep/CO: -1asep

2.3.6) MHKpOBOMHBI : p
Carbon-dioxide laser/CO: laser

Microwave

o —SUEBREDE/CO: B
2.3.B) CBeTOBBIE BOTHBI
2.3. fpnerna Light waves
N Phenomenon Yek
ns: 2.3.r) VisTpassyk
Ultrasound
B

2.3.11) SMeKTpOMarHHTHLIe BOTHEI
Electromagnetic waves
B
2.3.e) SaepHEIl MarHITHLIL pe3oHanc/ SIMP
Nuclear magnetic resonance/ NMR

BRI
Puc. 1. Jlekcudeckasi CHCTEMHOCTh TePMUHOB «VcclieoBaHNs OMOIOTHUECKUX BOJTHOBBIX BO3JACHCTBHI.
Fig. 1. Lexical system of the terms «Studies of biological wave effectsy.
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2. TcenemoBaHIg OMOTOTIUECKITX BOTHOBEIX BO3IEICTRINT
Studies of biological wave effects
EEN RIS
[
A ] L
2.1.) YasTpa3Byk 2.2.) DnexTpOMarHUTHEIE BOTHBI
Ultrasound Electromagnetic waves
AR FRRE
2.1.A) 2.1.b) 2.2.A) 2.2.B) 2.2.B) SnepHbIil
VIBTpa3ByKOBas VieTpasBykoBas MIKpPOBOJIHEI CBeToBBIE MAarHITHBIIT
JIHArHOCTHKA Tepamst/ Microwave BOJTHEI pe3sonanc/ AMP
/V3-nnarsocTika V3-Tepanis S Light waves Nuclear magnetic
Ultrasound Ultrasound S resonance/ NMR
diagnostics therapy 2.2.A-1) + EEIEE
Rz fi=)==br=y g MugkpoBoIHOBasA 2.2B-1) *
+ _. ILOMOI“pa@I[E Tasep
2 1.A-1) 2.15-1) /CBY-Tomorpads Jaacr 2.2.B-1) MarsutHo-
Hatisaag TkaneBas VIBTpa3ByKOBas Microwave B pe30HaHCHAS
rapMoHIIKa Xmpyprus/ tomogr?ph}’ >2B.LD) Tomorpadms/ MPT
Native Tissue V3-xupyprius /;J'JM“’T ‘_I'" T Magnetic resonance
Harmonic Imaging Ultrasound HIECT el HaH‘ imaging/ MRI
BN ES surgery o HFHRAE
WETFA 2.2.A-2) i ase‘t,
R = iagnostics
- MIKpOBOIHOBBIII SN
2.1.A-2) TpexmepHag ¥3-BI3yalizanig paiap " Z AT
Three-dimensional ulrrgsouqd imaging/ /CBY pasap 2.2.B-1-2) JlazepHas Tepammsa
3D ll_hrasouud imaging Microwave radar L Laser therapy
=R RURER moear

H

2.1.A-3) IlseTHOE KapTHpOBaHIIE
CKOPOCTH IOTOKA KPOBII
Color Doppler flow imaging/ CDFI
FeZEHlRkE
FezEHNREE

2.1.A-4) SHepreTndecKkoe KapTIPOBaHIe
Colour Doppler energy imaging
/CDE imaging/ Power Doppler imaging
EEsEEE

2.2.b-1-2-1) JIazepHas XuUpypris

Laser surgery

REFA

22

B-1-2-1-1) TonpMIIeBHIil Ta3ep

Holmium laser

B

2.2.b-1-2-1-2) HeoanMoBBIil 1a3ep

Neodymium laser

Rt

.B-1-2-1-3) Vrnekucnothslit nasep/ CO2-masep

Carbon-dioxide laser/ CO2 laser

S HEEEDE/CO2BDYE

Puc. 2. Jlornyeckas cucTeMHOCTh TepMUHOB «/ccenoBanus OMOIOTHIESCKUX BOJTHOBBIX BO3ICHCTBU.
Fig. 2. Logical system of the terms «Studies of biological wave effectsy.

Puc. 1 aBnsiercsa pe3ynpTaToM NPOBEAECHHOTO JIEKCHKO-CEMaHTUYECKOI0 aHAIN3a, T.€. TEPMUHBI MTOApa3AeIsaIoT-
Csl IO OOIIMM CEMaHTHUYECKMM 4YepTaM Ha 4eThIpe JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUX I'PYMIIbl, KOTOpPhIE, B CBOIO OYEPE.b,
JensTest Ha OoJiee MeJKue rpynmnsl. Puc. 2 mokaspiBaeT JOIMYecKyr0 CUCTEMHOCTb TEPMUHOB, BBIBICHHYIO IIyTEM
(peliMOBOTO MOAETMPOBAHUS, IPH KOTOPOM ONPEACISIOTCS BHYTPEHHUE OTHOIICHUSI MEKIY HAyYHBIMU TTOHATHS-
MH, [IPEJCTAaBICHHBIMU TEPMUHAMH, HA OCHOBAaHMH MX 3KCTPATMHTBUCTUYECKUX XapPAKTEPUCTHK.

11. KparkocTs.

C rtouku 3penus /. C. JloTre, oTnMuue TEPMHUHOJOTHYECKONH E€AMHUIBI COCTOUT B TOM, YTO OHa 00O3HAuYaeT
cTporo (pUKCHpOBaHHOE MOHATUE U AOJDKHA OBITH Kpatka [14, c. 18-36]. KpaTkocTh TepMHHA BBIIEISIOT U APYTHE
yueHble KaK OJUH U3 ero MpHu3HakoB, Hanpumep, H.B. FOmmMaHOB yTBepKIaeT: «TEpMHUH JOJKCH OBITH KPATKIM))
[30, c. 35]; TepmuH, Kak HOMUHATHUBHAS €IUHUIA, 00JIalaeT XapaKTePUCTUKAMH, TAKUMH, KaK OJHO3HAYHOCTEIO,
WH(POPMALMOHHON HACHIIIEHHOCTHIO, HATMYMEM HAy4YHOUH Ae(QUHULINN, CUCTEMHOCTBIO, SKCIIPECCUBHOM HEHTpaIb-
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HOCTBIO M KpPaTKOCThIO.[6, ¢. 72]; JnddepeHnmpoBars TEpMHUH OT HETEPMHUHA MOXHO IO €r0 OJHO3HAYHOCTH,
KpaTKOCTU U TOYHOCTH [25, c. 86].

Omnako Takue uccienoBarenu, kak A.B. Cynepanckas, H.B. ITogonmsckas, H.B. Bacuisera [27, ¢. 131], H.H.
JlantroxoBa, O.B. 3aroposckas, T. A JlutBunoBa [9, c. 42-45], moaBepraroT COMHEHHIO BAKHOCTh JaHHON 0coOCH-
HOCTH, TIOJarasi, YT0 MHOTOCIIOBHOCTh TEPMHUHA HE SBISICTCS €r0 HEJIOCTATKOM: «ECIHM KaKoe-THOOo MOHSATHE 000-
3HAYEHO C MOMOIIBI0 (hpa3bl, COCTOSIIEH 13 TPYIITBEI XOPOIIO COTIACYIONIMXCS IPYT € APYTOM CJIOB, 3TO U obecre-
YUBaeT CUCTEMHOCTHh TEPMHHA, ¥ TIOKA3bIBAET CBSI3b AHHOTO MOHITHS ¢ Apyrumm» [27, c. 131].

[eiictBurensHo, B obmactu BMU crankuBaeMcsi ¢ TaKUMU TEPMUHAMH, COACPKAIIUMU MHOTO KOMITOHEHTOB,
HaTIpUMep: TEPMUH YBemHoe Kapmuposanue CKOpOCmu nomoKd Kpogu UMeeT 5 KOMIoHeHTOB. OJHaKo MBI HE MO-
JKET KBAJTU(PUIIMPOBATh «JIMHHOCTH» KaK OTPHIIATEIBbHYIO YEPTy JaHHOTO TEPMHUHA, MOCKOJIBKY TaKas JIUTEIIb-
HOCTb IPEICTABISACTCS ONTUMANBHOW JIJI HAMMEHOBAHUSI COOTBETCTBYIOIIETO HayyHOro mousTus. Iloatomy cie-
JlyeT o0CYXIaTh HE CTOJNBKO KPAaTKOCTh TEPMHHA, CKOJBKO €r0 ONTUMANBHYIO JUIMHY, KOTOpas CBS3aHa C ONTH-
MaJlbHBIM HabopoM TepmuHoanemMeHToB [1, ¢. 50]. Cornamasce ¢ B.M. JleiunkoM, npuep:KuBacMcsi MHEHHUS O
TOM, YTO TEPMHH CTPEMHUTCS IPEICTABUTh 00O03HAYaeMOE IMOHATHE MUHHMAJIHHBIMU SI3BIKOBEIMH CPEIICTBAMH,
HaIpUMEp, TEPMUHBI UMMYHOIOSULECKUL OUOCEHCOP T UMMYHOCEHCOp TIPEICTABIIIOT COOOH ABa BapUaHTa OJHOTO
Y TOTO XK€ TIOHATHS, TIPU 3TOM, IO HaleMy HabII0IeHNIO0, BTOPOI BapUaHT, KOTOPHIN HCIIOJIB3YEeT MEHBIIE S3BIKO-
BBIX CPENICTB, YIMOTPEOISETCS Yale, YeM MepBBIi, YTO COOTBETCTBYET MPHUHIIUITY YKOHOMHU SI3LIKOBBIX CPEJICTB.
KpatkocTh He nipefcTaBnseTcst OTIMIATEIHHBIM IPU3HAKOM JIJISl TEPMUHA, & MIPUCYIIIA BCEM CIIOBAM SI3bIKA.

12. TepmuHOIOTHYECKAss MOTHBHPOBAHHOCTH/TIOHATHOCTb.

Ecnu roBopuTh 0 MOTUBHPOBAHHOCTH TEPMHUHA KaK JICKCHUECKOM €TMHUIIBI KAKOTO-THO0 €CTECTBEHHOTO SI3bIKA,
TO MOTHBHPOBAHHOCTH ¥ HETO TOYHO Takas ke, KaKk W y 000N JEKCUIeCKON eMUHUIBI. ¥ HEKOTOPHIX TEPMHUHOB
OTCYTCTBYET B3aMMHO-OJHO3HAYHOE COOTBETCTBHE MEXKIY HUX O3HAYAIOIIMMH U O3HadyaeMbIMHu [25, c. 84], HO B
paMKax TEpMHHOBEICHHUS MOHATHOCTH CIEAYyeT BOCIPUHUMATH IMO-IAPYyroMy: OHA MOHUMAETCs HE B CPaBHEHUU C
KOMIIOHCHTaMH TEPMHUHA, & B CPABHCHHMH C DJIEMEHTaMH OOIICYNOTPEOUTENBHOTO A3bIKa. MOTHBUPOBAHHOCTH MO-
JKET TIPHCYIIA TOJBKO TEPMHUHY, ITOCKOJIBKY OHa 0a3upyeTcs Ha TOM, YTO TEPMHUHOJIOTHYECKAs CHCTEMa MPeICTaB-
JseT cO00W BTOPUUHYIO CTPYKTYPY B CPaBHEHHH C €CTECTBEHHBIM s136IKOM. CIIOBO, JIMIIEHHOE MOTUBUPOBAHHOCTH
B 00IIEYNIOTPEOUTEIHHOM SA3bIKE, IPUOOPETAET e, CTaB TepMUHOM [31, . 22]. MOTHBHPOBAHHOCTH TEPMHHA C TO-
3UIAY TEPMUHOBECHHS OTPENesIeTCs Kak 000CHOBaHHOCTH BBIOOpa JaHHOH (hOPMBI S3BIKOBBIM CyOCTpaToOM Tep-
muHa [1, c. 39].

13. HoMUHATUBHOCT®H.

OpHa U3 CIIOPHBIX OTIMYUTENHHBIX XapaKTePUCTUK TePMUHA — HOMHHATUBHOCTh. HeKoTOphIe yUueHble onpere-
NS0T e€ KaK OfHy M3 ero 0a3ucHBIX QyHKIui. JlelcTBUTENBHO, «B MpOIlecce MO3HAHWS OOBEKTUBHOW JEHCTBU-
TENBHOCTH U COBMECTHOM JCSITEILHOCTH JIFOM HEM30€KHO JIOJKHBI HAa3bIBATh TAK WJIM MHAYE MPEIMETHI, UX MPH-
3HAKH, OIEpalluy, OCYIIECTBISIEMbIE ¢ 3TUMH MpeaMmeTamu» [1, c. 63], U, B CBSI3U C ITUM, TEPMHUHOJIOTHYECKAS
eJMHALA, KaK U IPYTHe JIEKCHYeCKUe eINHUIIBI, BHITIOTHIIOT HOMHHATHBHYIO (GYHKINIO. B CBS3M ¢ 3TM HOMUHA-
TUBHOCTb, XOTS SIBJISICTCS OCHOBHBIM IPU3HAKOM TEPMHUHA, HE CYMTAETCS €ro0 OTIMYUTEIHLHOW OCOOEHHOCThIO, OHA
MIPHUCYINA BCEM CYIIECTBUTENLHBIM. CIeIyeT TakkKe MOMYEPKHYTh, YTO CHenu(HUKa TEPMUHOIOTHYECKOH HOMUHA-
MW 3aKIF0YAaeTCs B TOM, YTO B MPOIECCE CO3/MaHUS TEPMHUHOB HCIONB3YIOTCS M OKCIIEPTHBIE 3HAHWS, a TaKKe
MPAKTUYECKUI OTBIT.

14. TenneHus K H30€KAHUIO BAPUATHBHOCTH U CHHOHUMUM.

BapuaTuBHOCTE TIpeCTAaBIISIET COOOM XapaKTEPUCTHUKY SA3BIKOBOM MOIU(PHUKAIINHN — PE3yIbTATHI ABOJIOLUH YIIO-
TpeOJICHNS Pa3TUIHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB I 0003HAYCHUS MACHTHYHBIX WJIH CXOMHBIX sBiIeHMH [32, ¢. 494]. Kak
nornMaet [.B. J/leMuoBa, B IIMPOKOM CMEICIIE TIOHSATHE «BApPUATUBHOCTEY» BKIIFOUAET B €051 «CHHOHUMUIO» [32, C.
495], xotopas, o onpenencuuto C. A. Ky3Herona, — «CXOACTBO WX TOXKJECTBO CJIOB IO 3HAYEHUIO MIPU PANTUIUU
ux 3BydaHus» [15, c. 1187], apyrumu cioBaMu, B MOHATHE «CHHOHUMMS BXOIUT «BapUAaTHBHOCTHY». B HameMm wnc-
CJIEIOBAHUM MbI TIOHUMAEM JaHHbBIC OHATUS KaK pa3Hble SBICHUS: MOJ BapUATUBHOCTHIO B TEPMHUHOCUCTEME IMO-
HUMAaeM YIMoTpeOJIeHUE Pa3HBIX JEKCUUECKUX SIUHUIL Il 0003HAYCHUS OJTHOTO M TOTO XK€ TOHSATHS, & CHHOHHUMHUS
O3HAYaeT yMOTpeOJIeHNEe Pa3HBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPHIC MMEIOT OYCHb OJHM3KHE JICKCUYECKUE 3HAUCHUSI.
HaGmronarorcst HekoTopbie TepMuHbl BMU, oOnanaroiie Ooibliie, 4eM OJHUM BapHaHTOM, HAIPUMEp, B OJTHOM M3
HanpasyieHnid BMU «OMOHaHOTEXHOJIOTHS) TEPMUHBI, 00JaJarolue BapuaTUBHOCTHIO, 3aHUMAIOT 26,3 % (6uo-
HAHOMEXHOL02UA/HAHOOUOMEXHOA02US, HAHOCMPYKMYPUPOBAHHBIN MAMEPUAL/HAHOMAMEPUAT, AMOMHO-CUTO0BOU
muxpockon/ACM, u np.) [33, c. 145]. HecmoTps Ha O0bIIOEe KOJIMYECTBO TePMUHOB BMI, uMeroIux BapraHThI,
BapUATUBHOCTh MOHUMAETCS HAMHU KaK HEXENAaTeIbHBII MOMEHT, TaK KaK S3BIKOBOE CPENCTBO (T.e. TEPMHH) B
MPUHIUIIE B3aUMHO-0JHO3HAYHO COOTBETCTBYET U 0O3HaYaeMOMY MOHATUIO. Cle10BaTEIbHO, IPUUYUCIIIEM MPU3HAK
«TEHIICHIIUA K M30SKaHUIO BAPHUATHBHOCTH Y CHHOHUMHUI» K OTIMYUTEIIHHBIM ITPU3HAKAM TEPMHUHA.
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BrIiBOaBI

Wtak, Ha OCHOBaHUM BBILLIECKA3aHHOTO ETAIOTCS CIEAYIOUIUE BBIBOIBI:

1. TepMmuHBI TIpencTaBIsET COOOH OTIMYAIONIYIOCS OT OOIIEYNOTPEOUTENBHBIX CIIOB CICIUATBHYIO JICKCHKY,
KOTOpasi UIMEET PsiJ CIEIUPUUSCKUX MPU3HAKOB. BCe OHU B TOH MIIM WHOW CTETICHH JJOJDKHBI YYUTHIBATHCS KaK MIPH
HAay4YHOM OmucaHuu TepMmuHocucteMbl BMU, Tak W mpu cocTaBieHUM TepMHHOJOrMYecKux cioBapeit BMU, B
YaCTHOCTH, TPeXbs3buHOr0 cioBaps BMMU (Ha pycckom, aHTIMHCKOM, KHTalCKOM si3bIKax). Cpenn mepedyuciieH-
HBIX HCcleoBaTelsiMu U GepeHIHATEHBIX CBOMCTB CIMTAEM KPAaTKOCTh JJII TePMUHA HE00sI3aTeIbHOM; HOMUHA-
TUBHOCTb W JIMHAMUYHOCTbH Je(HUHUIIMY TEPMUHA — OCHOBHBIMH H ITPUPOIHBIMH, HO HE OTIMYUTEIHHBIMHU.

2. KoMIuIeke OTIUIUTENbHBIX TPU3HAKOB TEPMUHA M OTHOIICHHSI MEKTy HUMH TIPEACTABIISIIOTCS Ha puUcC. 3.

b we |
| JIBOITHAS |
| crcreMHOCTD |
|
|| mekcryeckag |
| L_CLCTEMHOCTD | -
| | CTpEeMIICHIE K
' JOTIYECKas || OTHO3HAYHOCTI
| CHCTEMHOCTD || HH(pOpPMATHBHAL
TR HAachIMEeHHOCTh
[IPHHATKHOCTD HATIIe 1e GHENIHI | 3KCTIPECCIBHAS
K CIICTEME HeIlTPaIbHOCTh
ITOHATIII KOHTEKCTyalbHas
CHeHAaTbHOI HE3aBIICHIMOCTh
001acTH 3HAHIIT KOHBCHIMOHALHOCTS | TepPMHIHOIOTHYECKASL
A ]
MOTIBIPOBAHHOCTE
OrpaHIYeHHOCTh TEHIEHIIIA K
ceprr 30eKAHITIO
:\_rno'[peﬁje}]]m BapHAaTIIBHOCTII IT
CITHOHIIMIII

Puc. 3. Komnnekc npru3HakoB TepMUHA.
Fig. 3. A set of features of the term.

MOXHO BUAETH, YTO BaKHEHIIMM MPU3HAKOM TEPMHHA U3 BCEX BBIIICNEPEUYHCICHHBIX NMPEACTABIAETCA «IIPHU-
HaJUIEeKHOCTh K CUCTEME MOHATHUM crelualbHON 001aCTH 3HaHUN», KOTOpasl, BO-IIEPBBIX, 00YCIOBIUBACT JIOIHYE-
CKYI0 CHCTEMHOCTb B TEPMHHAX, TECHO CBSI3aHHYIO C MOHATUHHON CHCTEMON COOTBETCTBYIOLIEH OINpPEAEIEHHOMN
HAY4YHOU cepsl, C KOTOPHIMA HEOTHEMJIEMO CBS3aHbl TEPMUHBI, BO-BTOPHIX, 00ECTIeUMBAET NMPU3HAK «OTPaHUYCH-
HOCTb c(hepbl YHOTpeOIeHUsD»; B-TPETHUX, 00YCIOBINBAET CBOMCTBA «KOHBEHIIMOHATBHOCTD» U «HAIWYNE HAYYHOU
JeQUHUTIY, APYTUMHU CIIOBAMH, CTICIIMATIMCTBI TOH W UHOW cephbl HAyIHOH JeITEIIbHOCTH Ha OCHOBAaHUH CBOC-
r'O OMBITA U CIIELHAIbHBIX 3HAHUHN AAI0T NeUHULUN TEpMUHAM. DTH JBa MPU3HAKa, B CBOIO OUepeb, Ipeaonpee-
JSIFOT «CTPEMJICHHE K OJHO3HAYHOCTH», «MH(QOPMATHUBHYIO HACHIILIEHHOCTHY», «IKCIIPECCUBHYIO HEHTPATBLHOCTDHY,
«KOHTEKCTYaJIbHYIO HE3aBHCHMOCTBY, «TEPMHUHOJIOTUYECKYI0 MOTUBHPOBAHHOCTB» U «TEHJCHIMIO K W30EKaHHIO
BapUATUBHOCTH U CHHOHUMUN» TEPMHUHA.
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Hnemumy unocmpannvix azvikos um. Mopuca Topesa

CTpykTypa JIororpaMmMbl KaK Ba)KHbIi NPUHIUII MOJEJHPOBAHNS MOJIHMCEMHH KUTAHCKOIO CJ10Ba

AHHOmMAUUA: MHO203HAYHOCMb U NYMU peuleHus Nnpoodiem MHO203HAYHOCMU 00penu C80H0 AKMYAlbHOCHb C
NpUX000M KOZHUMUBHOU NAPAouzmvl 8 HAYKY O A3bIKe, 8 CA3U C HOBbIM 83215100M HA NOJUCEMUIO KAK CPeOCmEo
KOHyenmyanuzayuy Hoeoeo onvima. Ha cecoOnawnuil 0env 6 omeyecmeeHHOU KOSHUMUBUCTNUKE pa3padomaHbl
onpeoenennvie n00Xoovl 01 Modeauposanus noaucemuu (E.I. Bensesckas) u onucanus cemanmuyecko2o nomeH-
yuana crnosa (I'HU. Kycmosa) na mamepuane undoesponetickux s3vikos. Llenv 0annoii cmamvu 8bIsA8UNb 0COOEHHO-
CMu MOOEUPOBAHUS CIMPYKMYPbl MHO203HAYHO20 KUMAICKO20 C08A 80 83AUMOCBA3U C €20 3HAKOBOU Npupooou. B
Kauecmee Memooon02uteckol 0asvl UCCIed08anus evlcmynaiom pabomol npogeccopa E. I'. Bensesckoii no mooe-
JIUPOBAHUIO KOHYENMYATbHOU GHYMPEHHel (BOPpMbl Cl08d, A MAKdiCe UdeU OMeYeCmeeHHO20 ePAMMAamonoed Ki-
matickoil nucomernnocmu O.M. 'omauba.

B cmamve peanuzosan kocHumueHblll HOOX00 K peuleHuto npoobiemvl HOTUCEMUU KUMANICKO20 21a20ad 08UdiCe-
Hus 71 6 pesyromame komopozo y0anock onpeoenums KOMIOHEHMHbLL COCMAS U CMOOCIUPOEANb MEHMAIbHYIO
CMPYKMYpPY, CHOAWYIO 34 MHO2OZHAUHBIM 21A20NI0M. Basicnuvim pe3yrsmamom ucciedo8anus cmaio GulsigleHue
MeCHOIL 63aUMOCEA3U MEANCOY UOeo2PaPuyecKoll npuUpodoll 3HaKa 71 u KoHyenmyanbHot 6HympenHet (Gpopmoii cio-
6a. Hccnedosanue no36oaul0 Gblsl8UMb, YMO 3HAYUMBLE KOMNOHEHMbL 10202PAMMbL NOTHOCHIBIO OMPAICAIOM KOH-
YEenmyanbHy0 HYMPEHHIOW (OopMYy Clo8d, d NPOMOMUNUYECKA CUMYAYU ABIAeMCa UCTHOYHUKOM NPOU3BOOHBIX
snauenuil. B kauecmee mamepuana uccie006anus. UCKOIb306AIUCH OAHHbIE OHIALIH-CI06aps NUKMopamm JER 7
M, cnosaps cospemennozo kumaiickozo azvika HCIK 1% 1A/ 4 (2016) u crosaps uepoanughos cospementozo Ku-
maiickozo azvika Y 1CKZFH (2008). Pesynvomamvr ucciedosanus. Omxpoléaion nepenekmusebl 0is ONUCAHUSL
noaucemMul KUmaucKol NeKCuk U peuienus O0Ibu020 CHeKmpa KaK meopemuyeckux, mak u npakmuieckux npo-
onem.

Knrwouesvie cnosa: xkumatickuii 361K, KUMAUCKULL 210207, KOCHUMUBHASL TUHSBUCMUKA, JeKCUYECKAs CeMAHMUKA,
noaucemus, KOHYenmyaibHas 6HYmpeHuas hopma cio6a, KOCHUMUBHbIE OCHOBAHUS, SPAMMAMON02Us, CINPYKIYDA
J10202pAMMBbL, UOE0ZPAMMA
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Logogram structure as an important principle for modeling the polysemy of a Chinese word

Abstract: polysemy and cognitive models have always been core concepts in Cognitive Linguistics because in
Cognitive Linguistics, polysemy is regarded as a categorizing phenomenon. Today, in Russia there are some cer-
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nese word in connection with its iconic nature. The methodological basis for the research is the work of Professor
E.G. Belyaevskaya on modeling the conceptual internal form of a word, as well as the ideas of the Russian gram-
matologist of Chinese writing O.M. Gotlib.
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Bgenenue

MHOro3Ha4HOCTh CJIOBA, T.€. €r0 CIIOCOOHOCTH 00Ja/1aTh 0oJiee YeM OJHUM 3HAYCHUEM, MEXKY KOTOPBIMHU CY-
LIECTBYET OIpECIICHHAs CEMAHTHUYECKAsl CBA3b, HE Pa3 BXOJAWJIA B KPYI HHTEPECOB KaK 3alaJHbIX, TAK U OTeYe-
CTBEHHBIX HCCIENOBaTeNel sS3bIKa B pa3Hble Mepuoasl. B cioBape muHrBUCTHYeCKUX TepMuHOB O.C. AXMaHOBOM
MOJIMCEMMUMA (monnceMaHTH3M) ONPEICIASTCS KaK «HAJTUYHAE y OJHOTO U TOTO ke clioBa (y JMaHHOW CIMHHUIIBI
BEIPpaXXCHHS, XapaKTepU3YIOIeicss BceMU (OPMAIEHBIMU MTPU3HAKAME CJIOBA) HECKOJBKUX CBS3aHHBIX MEXKIY CO-
0ol 3HaueHwid, OOBIYHO BO3HUKAIOIIMX B PE3yNbTAaTe BUAOM3MEHEHHS M PA3BUTHS MEPBOHAYAIHHOTO 3HAYCHHS
atoro cioBay» [1, c. 323].

C npuxoJIoM KOTHUTUBHOU MapaJurMbl B HAYKY O SI3bIKE MEHSIOTCS MOJIXOJbl K MOHUMAHUIO SIBJICHUS MHOTO-
3HagHOCTH. Tak, mpodeccop E.I'. bensieBckas cuutaer, 4To «B 006JaCTH KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH, TJI€ TpeboBa-
HUE 00bsICHEHUE SI3bIKOBbIX A6leHUll BBIXOIUT Ha MEPBLIH IUIaH, BOMPOC O CYNTHOCTH, MIPUYUHAX ¥ HAMPABICHUIX
pa3BUTHS TIOJIMCEMUHN CTAHOBUTCS OJHUM M3 OCHOBHEIX» [2, c. 16]. DTy ke mbIcib Beicka3biBaeT E.C. KyOpskosa
«...Ha YeM JK€ BCE-TAKHU JICPXKUTCS TOKJIECTBO CEMAaHTUYECKON CTPYKTYpPHI CJIOBA, KaK MOJ BIUSHUEM HOBOM — KO-
THUTUBHOM — TapaJuTrMbl HAYYHOTO 3HAHUS BCEe OOJIBIIIEE paclpoCTpaHEHHUE MOMydall BOIIPOCKHI O TIPUPOJIC 3HAYC-
HUS U Ha TIOBECTKY JHS CTAJM BHIXOIUThH WHBIE MPOOJIEMBI TEOPETUIECKON ceMaHTUKH. Ho BaxkHeWmmMu cpenn
HUX OKa3aJIMCh, XOTS U TIOCTABJICHHBIE B HOBOM KIIFOUE, MMPOOJIEMBI MOIMCEMHUH, WIIM MHOTO3HAYHOCTHU CIIOBay [3,
c.5]. TakuM 00pa3oM, MOKHO KOHCTaTHPOBATh, YTO MPOOJIEMBI MHOTO3HAYHOCTU SIBJISIFOTCS IEHTPAJIBbHBIMH IS
pelIeHNs] B COBPEMEHHOW KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHUKE.

MarepuaJjbl H METOABI HCCJICTOBAHMIA

Ha nam B3riis1, akTyaabHOCTh MCCIICOBAHUN MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA OOBSCHACTCS TEM, YTO MOJUCEMHS cama
1o cebe ABJISCTCS KOTHUTHBHOM 10 cBoeilt npupoze. Tak, A.Jl. Korrener orMedaer, 4To «JIeKCU4ecKass MHOIO3HAY-
HOCTb, OyTy4YH SI3BIKOBOW YHHBEpCAIUeH, SIBISETCS MPOyKTOM KOTHUTHBHOTO Pa3BUTHS YEIIOBEKA, & UMEHHO, €T0
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JUCKPETHOTO M CUCTEMHOTIO MpeCTaBIeHus Mupa» [4, c. 695]. Cxoxyro MbIcib BbickasbiBaeT JI.M. Jlemesa «M3y-
YeHHe TIOJMCEMHH BCeTJa OBbLIO CBS3aHO C aHAIM30M BHYTPEHHEH, COIEpKAaTelIbHOW CTOPOHBI SI3bIKOBOTO 3HAKA,
TeCHEHIIMM 00pa30M CBS3aHHOM CO 3HAHHMEM, TO3HAHWEM, KOTHHLIUEH, H B 9TOM CMBICJIC OHO BCET/Ia SBIISIIOCH KO-
rHuTUBHBIMY [5, c. 8]. I.1. KycroBa oTmeuaet, uto «caMm (pakT cyliecTBOBaHUSI MOJIMCEMHUH SIBISICTCS TNIABHBIM
JI0Ka3aTeIbCTBOM KOTHUTUBHOM NPHUPOJBI 3TOTO siBieHus. llonncemus sBIsieTcsl CleACTBHEM TOTO, YTO ISl 000-
3HA4YEHUS HOBBIX MPEAMETOB, SIBICHUN U CUTyalni, BXOAAIMUX B chepy ombiTa, geaoBek HE m3o0peraer HOBBIX
3HAKOB, & UCIOJB3YET YXKE CYIIECTBYIONINE, TpHUCIocabnrBas (MOAU(PHUINPYS) UX U BHITIOJIHEHUS HOBBIX (DYHK-
uui [6, c.22].

[IpoGnems! monrceMur B paKypce KOTHUTHBHOW MapaJurMbl Pelialnch Ha MaTepuale pa3HBIX SA3BIKOB, HO, K
CO’KaJICHHIO, MaTepHall KUTAHCKOTO A3bIKA MMOYTH HE CTAHOBUJICS MIPEIMETOM OTJICIIBHOTO PACCMOTPEHHUS B paKypce
peleHuii mpooaeM MoJMCeMUH B KOTHUTHBHOM actiekTe. M3 paboT, KOTOopble Tak WM WHAYe Kacaliuch MHOTO3HAY-
HOCTH KUTaHCKHUX JIEKCEM, MOKHO OTMETUTh cieayromue crateu: A.A. [llaxaeBa u E.A. KpacukoBa «Koruutus-
HbIE OCHOBAHHMS MHOTO3HAYHOCTH KMTalickoro knaccupukaropa 5» (2019) u A.A. Illaxaesa «KOrHUTHBHBIE OC-
HOBaHHUs MOJMCEMUM KuTalickoro riarona _» (2021). B ykazaHHbIX paboTax aBTOPaMH BBISBJISETCS B3aUMOCBS3b
MEXJ1y TUIIOM MBIIUICHHS, TUIIOM MMMCBMEHHOCTH U 00pa3-cXeMoM, KOTopas SABJISeTCd UCTOYHUKOM Pa3BUTHUSA HO-
BBIX 3HAYEHHUH CIIOBA.

MBI cunTaeM, YTO W3y4€HHE MHOTO3HAYHOCTH KHMTalCKOIO CJIOBA B €ro TECHOW B3aMMOCBS3U C JIOTOTPaMMOM
MOXET JaTh IIeHHbIe JaHHBIE B KOMHJKY Haykd o s3bike. OO0 3TOM He pa3 TOBOPHIIM pa3HbIEe HCCIENOBATEIH,
Hanpumep, JL.I'. Jlemesa oOpariaeT BHUMaHUE HA pa3idius B CUCTEME 3HAYCHUH S3BIKOB C Pa3HBIM THUIIOM ITUCH-
MEHHOCTU ¥ TOBOPHUT O TOM, YTO «YPE3BBIYAHO WHTEPECHO 3aMETHTh, YTO MEPOrIU(HUUecKas, a 3aTeM KIMHOO00-
pasHas IymMepcKas MUCbMEHHOCTh B BaBuiionckom rocyaapctse (2000 — 539 rr. no H.3.), mucbMo B Kurae, 00b-
enuHsBIICe (OHETHUESCKUN U NepOrTH()UISCKAN PUHIINIIBI, TO3BOJIMIIH B ONPEACTICHHON CTeTeH! M30eXaTh Mpo-
O5eMbl pa3rpaHUYEeHUs] TONUCEMUH U OMOHUMHMH, CTOJIb OCTPOM B JIEKCHKOTpauu SI3BIKOB CO 3BYKO-OyKBEHHBIM
NPUHIMIIOM NIHCbMA. 3/1eCh 1 OMOHUMBI, H Pa3HbIe 3HAUYEHUs MToJIceMaHTa 0003HAYaINCh Pa3HBIMU 3HaKaMmy [5, c.
20].

M. U. Pyben Taxxke yka3plBaeT Ha OTIIMYHSI KHTAWCKOTO S3bIKa B 00macTu noirceMun «Meporimdbl cTaHOBSITCS
MHOT03Ha4HBIMH TI0J] BIUSHUEM KYJIBTYpPHBIX, COLIMAJIbHBIX, HCTOPUUYECKUX (DAKTOPOB, 332 CUET METa(hOpUIECKOro
¥ METOHUMHYECKOTO TiepeHoca U T.1. CUTyalus ¢ MHOTO3HAYHOCTBIO B KUTACKOM SI3BIKE YCYTYOJISIeTCsl ellle U TEM,
YTO 3HaYEHHE CIOoroMopdeMbl (3aMUChIBAEMO KaKHUM-JIMO0 HEepOTIH(OM) MOKET pacIIupAThCS 3a CUeT MpHoodpe-
TEHHS €10 HE TOJIBKO HOBBIX CJIOBapHBIX 3HAYEHHUH, HO M HOBBIX I'PaMMAaTHYECKUX (POPM, MOCKOJIBKY NPAKTHUECKU
nro6ast cmoroMopdemMa B KUTaliCKOM SI3bIKE MOXKET CTAHOBUTBCA KaK CyIIECTBUTEIBHBIM, TaK M TJIaroJIoM, IpHiiara-
TEIbHBIM, TPAMMaTHYECKON YacTumet u T. a.» [9, c. 11].

Kak u3BecTHO, KUTalicKasi NMCbMEHHOCTh HACUUTHIBAET 00JIee YeM JBYX THICSAUEIIETHIO UCTOPUIO, U IIPEICTaB-
J51eT co00 YHUKAJIBHOE SIBIEHUE, KOTOPOE, B OTJINYHE OT (POHETHYECKOTO aihaBUTHOTO MUCbMA, XapaKTEePU3yeTCsl
TEM, YTO MUCbMEHHBIC 3HAKU TIepealoT CEMaHTHUECKYI0, a He (oHeTndeckyro ctopoHy. O.M. 'otiub oTmeuaer,
YTO B KHTAWCKOM SI3BIKE «SIBHBIM MPHUOPHUTET T'padoceMaHTHIECKOTO Hajl TpadodOHETHUCCKUM, T.e. KHTAWCKUI
IIMCbMEHHBIN 3HAK SIBJSIETCS IIPEXKAE BCETO M BCErJa MUCbMEHHBIM 3HAKOM, U BCE €r0 KOMIIOHEHTHI CIIyXaT (op-
MUPOBaHUIO UMEHHO 3TOH ero panHoctu [10, ¢. 62]. [ToaTromMy aHaIM3 MHOTO3HAYHOCTH JIFOOOTO KHUTAHCKOTO CIIOBA
JIOJKEH BKJIIOYATh M TPaMMaTOJIOTHYECKHH aHann3 gororpaMMel. O yem takxke ropoput M.B. [IlapaBreBa «CeMaH-
TUYECKUI aHAIW3 JIEKCEM HMHIOEBPOIEHCKUX SI3BIKOB IO3BOJISIET UCCIENOBATH 3HAYCHHUE CIIOB C TOYKH 3PEHHS UX
(dhopMBI U cofiepKaHus, B TO BpeMsl Kak HAeOrpadUIHOCTh KUTAHCKOTO S3bIKa 1a€T HaM BO3MOXHOCTb paccMaTpH-
BaTh 3HAKM C TOYKH 3PEHUS I'PaMMaTOJIOIMYECKOro MOoAX0/Aa W MPUHHMATh BO BHUMAHHE 3TUMOJIOTHIO TOTO WIH
uHoTo 3HaKa» [11, c. 42].

Taxum oOpa3oM, KOHCTPYUPYsSI MOAEIb MHOTO3HAYHOI'O CJIOBA, KOTOPOE BBIPAXKEHO OIPENEIEHHOMN JIOrorpam-
MO MOKHO HE TOJIBKO BBISIBUTH KaKHE MEHTAJIbHBIE CTPYKTYPBI 3HAHHUS HOCUTEJIeH KUTACKOTo s3bIKa 00BEKTHBH-
PYIOTCSl JTaHHBIM 3HAKOM, HO M OIPENEIUTh OCOOCHHOCTH (POPMHUPOBAHUS CHCTEMBI 3HAUEHHH B SI3BIKE C HIIEOTpa-
(uyecKuM THUIIOM IHCHMA.

B kauectBe MeTomonornyeckoi 0a3el ccaenoBanus Mbl Oynem onupartbes Ha uaen E.I'. benseBckoii o KoHen-
TyaJbHOW BHYTpEHHEW (OopMe M OCHOBHBIX MPHUHIMIAX MoAenupoBanus monucemun (cM. bensesckas 2008). Ona
MIpeJTaraeT YeThIpe OCHOBHBIX MPUHIUIA: aHAJIN3 HCTOPUYECKH TTEPBOTO, HCXOJHOTO 3HAUYEHUS; OOpaIeHne K Iu-
HaMHUKE Pa3BUTHS CEMAaHTUYECKON CTPYKTYpHI MMOIMCEMAHTa B IUAXPOHUH; CONIOCTABICHUE CEMAaHTHUECKUX CTPYK-
TYP COOTHOCUTENBHBIX CJIOB POACTBEHHBIX A3BIKOB M YUET CIIOBOOOpa3oBarenbHOi nHpopMmannu. Ho, kak ormeya-
er E.I'. benseBckasi, 3TH 4eTbIpe NPUHLMIIA HE UCUYEPIIBIBAIOT MOJIEIUPOBAHUE CEMAHTHUUECKONW CTPYKTYpPbl MHOTO-
3HAYHOTO clioBa. bornee Toro, ncciaenoBanue cioBa APYroi MUCbMEHHOW CHCTEMBI, HECOMHEHHO, TpedyeT 0coboro
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MOJX0/1a, B YACTHOCTH, Ha HAII B3IJIS/I, IPH PACCMOTPEHUN CEMAaHTHKH CIIOB KUTAWCKOrO S3bIKa, HA MEPBBIM IIaH
BBIXOJUT OOpAIIEHUE K €ro rpaMMaToIOTHUECKOMY acleKTy. DTOT Te3UC HaXOAMT MOATBEpKAeHUE U B padote E.A.
Xamaepoit u JI.M. [omamieBcKOH MO 3TUMOJIOTHHM 0a30BBIX 3HAKOB KHUTAHCKOM MHUCBMEHHOCTH «... STHMOJIOTHS
TaKUX 3HAKOB OyJeT MpenCTaBiIsATh COOOH HEUTO MHOE — PEKOHCTPYKLHUIO HE CTOJBKO 3BYYaHUS! CAMHULBI B CBI3U
CO 3HaYCHHEM, a PEKOHCTPYKIIMIO €€ HamucaHusl, ee rpadpudeckoid popmen» [12, c. 299]. Takum oOpazom, 1is BbI-
SIBJICHUS MEXaHW3MOB PACHIMPEHUsS] 3HAYCHHSI CIIOBA HEOOXOJIMMO OOpaTUTHCS K STHMOJIOTHH CJIOBA, YTO TECHO
CBSI32HO C CEMHOTHYECKIM aHATM30M HEePOrIU(QHIECKOTO 3HAKA.

[Ipunep:xuBasch JAHHOTO MOJIOKEHHS MONPOOYEM CMOAEIUPOBATH KOHLUENTYIBHYIO BHYTPEHHIOW (HOPMY KH-
TalfCKOro MHOTO3HAYHOrO Tyaronga I, y KOTOpOro B cIoBape COBPEMEHHOTro Kuraiickoro szbika I ALV IE 1]
(2016) 3adukcupoBaHo BoceMHaAIATH 3HaYeHuit. OOpaleHre K ceMaHnThKe riiaroia -, KoTopblil BXOAUT B TpyI-
My TJIarOJIOB HAMPABICHHOTO JIBUKCHUS, O0YCIIOBIEHO HHTEPECOM K MPOOIeMe pacCMOTPEHUSI TPYIIIBI KUTAHCKHUX
TJIarOJIOB HAlNpaBIICHHs JBIKEHHS B Ka4eCTBE MCTOYHHMKA 3HAHWU O crielu(uKe pernpe3eHTalH COCTABIISIONIIX
KOHLIECNITYaJIbHOWH CHCTEMbI KUTAHCKOTO SI3BIKA.

Pe3yabTaThl 1 00CyxK1eHUs

OOpaiieHre K 3TUMOJIOTHUYECKAM CIIOBApsIM KUTAMCKUX MEpOrTH(OB, B YaCTHOCTH OHJIAWH-CIOBAPIO THKTO-
rpamm T %74, cocTaieHHOMy Ha OCHOBE BEILIMX 3THMOJOTMYECKHX CloBapel Kutaiickoro s3bika («iE K
Ty, « AT Mo, «HE ST My i p.), a Takoke coBapro neporaudoB COBPEMEHHOTO KUTACKOTO s3bIKa i 1E
K4 (2008), M03BOIMIO BBIABUTE KOMIOHEHTHI MPOTOTUIHYECKOH CHTYaIlMH, KOTOpasi, Ha HAII B3[JIA, cTaja
OCHOBOM JIJIsl Pa3BUTHsI BCETO MHOXECTBA 3HAUEHUH MoJiMceManTa JT-.

Hepormupuueckuii 3uak H npuHamiesxxut k uaeorpaduueckum 3HakaM. B cBoeil nepBoHavyanbHOM (popMe OH
MPEJICTARISLT CO00M M300paKeHHE PYK, KOTOPhIC BBITACKUBAIOT 3aCOB M3 JBEPEH, uTOObI OTKPHITH e¢. B mosHoM
(opme 3Haka [, koTopas MCMONB3yeTcs B PErHOHaXx, Tje He ObUIo pedOPMBI TI0 YIPOIIEHHUIO MHCBMEHHOCTH, MBI
MOKEM yBHJIETH KOMIIOHEHTHI ['] 0sepb u F — nBrkeHne maphl pyK, OTKpHIBAIOMIMX 3aCOB JBEPEi, KOTOPHIH B Ie-
pUoJ Hajanucel Ha OPOH30BBIX COCYHaX L3MHBBIHB uMen (Gopmy Ff. Kak Mbl BUIUM, B COKpalleHHOH (opme
HAIMCAHWs 3HaKa COXPAHMJICS TOJIBLKO KOMITOHEHT Ff.

Takum 00pa3zoM, Mbl BUAMM, YTO NIEPBUYHOE 3HAUYEHHE IJIaroja BepOaqu3yeTcs B KOMIOHEHTax uaeorpadpuye-
CKOTO 3HaKa: PyKH + JIBepb + 3acoB. VIMEHHO JaHHBIE KOMIIOHEHTBHI OTPaKAIOT KOHLENTYaIbHYIO BHYTPEHHIOIO
(hopmy THarona, B KOTopoir X IyTeM BO3IEHCTBHUS Ha O0BEKT Y MPUBOJAUT €r0 B IBHWKEHHE, B PE3yNbTaTe YEro
00BEKT pazzaensiercs (CTBOPKU JBepeil) Ha YacTH, KOTOPbIE COBEPIIAIOT JBM)KEHHE B MIPOTUBOIIOJIOKHBIE CTOPOHBI,
U TEM CaMbIM, YCTPAHSAETCS MPENSATCTBUE HA MTYTH ABHIKCHHS.

BrlsiBIIeHHBIE KOMIIOHEHTHI KOHIENTYalbHOW BHYTPEHHEH (OPMBI IiIaroyia — 3T0 OCHOBA IS Pa3BUTHUSL BCETO
MHOKECTBA 3HAYEHHUH MOJIMCEMAHTa JI-, KOTOpas MOMOraeT IpOJUTh CBET HA 0COOEHHOCTH ero (hYHKIMOHHPOBa-
HUsL. [ paccMOTpeHust JUHAMUKY U MEXAHH3MOB Pa3BUTHSI CEMaHTHUECKOW CTPYKTYpPbI IOJIHCEMaHTa B THaXpPo-
HHUM, COIOCTABUM BBISBJIICHHBIC [I€PBUYHbIC 3HAYEHUS 3HAKa CO 3HAYCHHUSMH B COBPEMEHHOM KHTACKOM S3bIKE,
00paTHBIINCH K CIIOBAPSM.

OfHUM M3 TIOJHBIX TOJKOBBIX CJIOBApel COBPEMEHHOTO KMTaWCKOro s3bIKa sBisercs cnosapb IAXIIE 1]
(2016), mokasbIBaeT, YTO paccMarpuBaeMasi JeKcemMa K CEeTOIHSAITHEMY THIO pa3BHiIa JIOCTATOYHO OOTaTyro CHCTe-
My 3HA4€HH, KOTOpBIE OTPa)kaloT MyTH Pa3BUTHS MEHTAJILHOW CXeMBbI MieorpaMMel. Ha ocHOBe aHaimm3a OCHOB-
HBIX 3HaYEeHUI, MOXKHO KOHCTaTUPOBATh, YTO CXEMa CTala UCTOUHUKOM TPEX TPYII 3HAUCHUH JTEKCEMBI.

IlepBas rpynna 3HaueHui HaMOOJIEE TIOHO MEPENAET MEHTAIBHYIO CXEMy, KOTOpasi OTpakeHa B 3Hake — 1]
OMKpbIMb 08epb. 3NeCh pearu3yeTcs uies pa3elieHis 00beKTa, B pe3yabTaTe 4ero, yCTpaHsIeTcs MpensTCTBUE Ha
nyTH. B ocTanpHBIX 3HaYEHUAX, B CUITy KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB (DOKYCHPOBKHU U A€(HOKYCHUPOBKH, MPOPUINDY-
€TCsl TOJIBKO 4acTh MH(popManuu, ocTajibHast HH(pOpManys yXOoIuT Ha 3aJAHUH IUIaH WM UCKa)KaeTcs coBceM. Taxk,
B CIIe/IyIOLIEH TPYIITE 3HAUEHHMI Ha MEPBBIN IIaH BBIXOIMT UIES «yOpaTh MPENATCTBHE, AaTh MyTh»: H % npono-
orcums 0opoay; TF4E cuame oepanuuenus. Metadoprueckoe MepeOCMBICIIEHUE TaHHOM CUTYallMl MOXHO YBHJIETh
B BeIpaskenuu J L% BbInaTh 3apmiaty, T.e. YCTPaHMTh NPENATCTBUE JUIS BBIAAYM AEHEKHBIX cpeiacTs, I 4{E
Hanucams pekoMeHOameabHoe HUCbMO, T.€. YCTPAHUTh CIOKHOCTH, BHECTU SICHOCTh U NOHMMaHHE 00 OOBEKTe,
KOTOPBIH PEKOMEHIOBaH.

B cnenyromem 3Haue€HNH BHICBEUMBAETCS UAES HATIPABICHHOTO ABHXKEHHUS OT LIEHTPA B Pa3HBIX HANPABICHUSIX,
YTO TPUBOJUT K pasiesenuto ueoro Ha yactu: M FFAE T nepcurosvie depesns sayeenu. Kak MOKHO BHIETE, B
JIAHHOM KOHTEKCTE TJIarojl J mepesaer uiaer HanpaBieHHOTO JBUKEHHUS JIETIECTKOB OT LIEHTPA B Pa3HBIX HAIPAB-
JICHUSIX.
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UeTBepTast rpyImia 3HaYCHUH BBICBEUUBACT UACIO «IIPUBOAUTH YTO-TO B JIBUKECHUEY», IPYTUMHU CIIOBAMU «3aIlyC-
KaTh/ HAUMHATH JBIKeHuey. Hanpumep, Boipaxkenue % 600ums mawumy, T.€. IPUBOIUTH MAILKMHY B JBIKEHUE.
BaxxHO OTMETUTH, UTO CMBICI examsb Ha MAawiuHe 8 Kaiecmee naccaxcupa nepefacTcs yKe APyruM TIIarojoM, 4To
roBOpHT 00 MJIEe 3aIlyCKa MEXaHU3Ma B 3HaUYeHUHM Tiarona 1. TOT jKe caMplii KOMIIOHEHT 3HAYEHHS aKTyaIUu3Hpy-
ercs B BeIpaxkenun H AT exnrouums ceem, rie Takxke 3amyckaeTcsi TOTOK DIEKTpodHepruH. B metadopuueckom
TIEPEOCMBICTIEHHN JaHHBI KOMIIOHEHT pealu3yerTcs B BhpakeHusX JI L] omxpoims 3a600; F23 omxpuims/
Hauamv cobpaHue, NPYTUMU CIIOBAMH, 3aITyCTUTH TPOIIECC PadOTHI.

BrIiBoabI

MoenupoBanye KOHLIENTYaabHON BHYTPEHHEH (OpMBI riarona J1, ¢ onopoii Ha CEMUOTHYECKUM aHaJIN3 3HaKa,
MIOMOTJIO BBISIBUTH OCHOBY ISl Pa3BUTHUSI HOBBIX 3HAUEHWI MHOTO3HAYHOTO ciioBa. CUTyalus, KOTOpas OTpakeHa B
KOHLIENTYaIbLHON BHYTPEHHEN (popMe Tinarona i SKCIUIMIUTHO IIPEACTaBIeHa B CTPYKTYPE JIOTOrPaMMBI M CTajla
HMCTOYHHUKOM HOBBIX 3HAYEHUH TJIarojia, 4To CBUJETEILCTBYET O TECHOM CBSA3M CEMAaHTHUKU KUTAHCKOTO CIOBa U JIO-
rorpammbl. CX0ue pe3ysIbTaThl IIOKa3all aHau3 Kilaccu(ukaTopa 5 M MHOTO3HA4YHOTro Tnarona _|-, rae, no Mue-
a0 A.A. [llaxaeBoii, «KOHIIENITyaJIbHAs cXeMa SIBJISICTCS TEM TOTEHIINAIOM, KOTOPHEIN peaanu3yeTcs B IPOU3BOI-
HBIX 3HAYCHUSX JICKCHUECKOW SJMHUIBI U HEMIOCPEACTBEHHO CBsI3aHA C MPOTOTUIIMYECKOM CUTyaIuei, 4ro o0bsic-
HSET HEKOE CEMaHTHUECKOE EUHCTBO MHOTO3HAYHOTO clioBay [7, ¢. 125]. Bce 3T0 m03BOMISIET TOBOPUTH O TOM, UYTO
rpaMMaTOJIOTHYECKUN aHaJN3 3HAKa SIBISIETCS HEOThEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM IIPH MOJEIMPOBAHUH KOHIIETITYalIh-
HOU BHYTpeHHEH (POPMBI KUTACKOTO MHOTO3HAYHOTO CJIOBA.

B 3aknroueHnu ciieyeT OTMETHTh, YTO MPECTABICHHOE MCCIIC0OBAaHUE HE MCUEPITBIBACT BCEH MPOOIEMATHKH
noaKceMun riaarona . Ha Hamn B3risil, NEPCIEKTUBHBIM SABJISETCS PACCMOTPEHUE CUTYalui (OYyHKIIMOHUPOBAHUS
riaroja B (QYHKIUSAX HAMPABUTEIHLHOTO M PE3yNETAaTHBHOTO MOAM(HKATOpA, a TaKXkKe MU3ydeHHE MyTeH pa3BUTHA
MOJTUCEMUH TUANEKTHBIX YIMOTPEOICHNH TIarojia B COMOCTABICHUH CO CTAaHAAPTOM, YTO TO3BOJIMT BBIIBUTH OCO-
OCHHOCTH BHYTPHUCHCTEMHBIX MEXaHU3MOB TOJIHCEMUH KHUTAWCKOTO A3BIKa M MMOMOXKET PEIINTh P MpodiieM MmpH-
KJIAJTHOTO XapakTepa, B YaCTHOCTH JICKCUKOTPapUIECKON U MepeBOTICCKON MPAKTUKH, a TAKKE METOJUKH MPETIO-
JlaBaHUSI KUTAICKOTO SI3bIKA.
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! Mlax6anoea A.P. ! Tazecmanckuii 2ocyoapcmeennviii nedazozuueckuii ynugepcumem
JlekcH4yecKHUil COCTAB JIe3rHHCKHUX NMapeMHui

AHHOmauyua: napemuonocuieckue eOUHUYbl 3aHUMAIOM 00OHO U3 KIIOYe8bIX NOZUYUL 8 cucmeMe 8blpa3umeib-
HbIX CPEOCmB N1e32UHCKO20 A3bIKA. BoipasumenbHocms u 00pazHoCms 8 HUX NPOABIAenCs Yepes makue c8olicmaa,
KaK MemKoCmb, TAKOHUYHOCHb, CAMOOLIMHOCHIb, IMOYUOHATLHOCHIL U PUTHMUYHOCTD.

AH3bIK nOCA08UY U NO20B0POK 3AKOHOMEPHO Npueiexaem eHumMauue. B nacmoswee 8pems 6 1€32UHCKOM A3blKe
AKMYATbHLIM CIAHOBUMCS AHAIU3, KAK GHEUUHUX NPEONOCHLIOK B03HUKHOBEHUS NAPEMUOIOSULECKUX eOUHUY, MAK U
BHYMPEHHUX, CKPbIMbIX MEXAHUIMO8 UX opmuposanusa. Ima 3adaua npeonojazaem He MOAbKO pAcCMOmMpeHue
napemutl 8 yeiom, HO U UCCAe008aHUE KOHKPEMHbIX CIMPYKMYPHbIX KOMNOHEHMO8 8 UX eOUHCmee U 83aumooeti-
cmeuu.

Jlexcuueckuii cocmag ae32uHCKUX napemuli 3mo cucmema 3Ha4auux C6epXClo8HbIX eOUHUY A3bIKA, 8X00AUUX 8
ez2o cnosapmuvill cocmas. OHu npedcmagnaiom cobot 06pasHvle uspeyenus, Noumu 6ce20d Moparblbili OUCKYPC,
umerowue  HA3UOAMENbHBIL  CMbICT,  OMMOYEHHYIO,  OMULTUDOBAHHYIO  PUMMUKO-MEN00UHECKYI0  (hopmy.
Xapaxkmepu3yomcsa makumu sA36IK08bIMU CEOUCMBAMU KAK pudma, ariumepayus.

Knrwouesvie cnoea: neseunckuil s3viK, napemuu, NeKCUYECKUll cOCmas, vlpazumenvHvle cpedcmed, JeKCUKO-
ceManmuyecKkas cucmema, IMOMUBHAsL TEKCUKA, AHMPONOHUMDbL, KYJIbIMYPHbII ONbIM, HPABCHEEHHbIE HOPMbI

s uuruposanus: lllax6anosa A.P. Jlekcuueckuii coCTaB JIE3rHHCKUX napeMuii // BecTHUK Guionoruyeckux
Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 223 —227.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 13 okmsaops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 11 oexabps 2023 2.; [puns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 2.

! Shakhbanova A.R. ! Dagestan State Pedagogical University
Lexical composition of Lezgian paroemias

Abstract: paremiological units occupy one of the key positions in the system of expressive means of the Lezgian
language. Expressiveness and imagery in them are manifested through such properties as accuracy, conciseness,
originality, emotionality and rhythm. The language of proverbs and sayings naturally attracts attention. Currently,
the analysis of both the external prerequisites for the emergence of paremiological units and the internal, hidden
mechanisms of their formation is becoming relevant in the Lezgian language. This task involves not only the
consideration of paroemias as a whole, but also the study of specific structural components in their unity and
interaction. The lexical composition of Lezgian paroemias is a system of significant superlative units of the
language included in its vocabulary. They are figurative sayings, almost always a moral discourse, having an
edifying meaning, a honed, polished rhythmic and melodic form. They are characterized by such linguistic
properties as rhyme, alliteration.

Keywords: the Lezgian language, paroemias, lexical composition, expressive means, lexico-semantic system,
emotive vocabulary, anthroponyms, cultural experience, moral norms
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Beenenue

AKTyaJIbHOCTh JJAHHOTO HCCJICIOBAaHUS OOYCJIOBICHO HE TOJIBKO TEM, YTO B HEH BIIEPBBIC MPOBOIUTCH KOM-
TUIEKCHOE HCCIIEIOBAHNE JIEKCHYECKOTO COCTaBa MAPEMHM JIE3STHHCKOTO 53bIKa, HO M BaXKHOCTHIO MX JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKOT0 aHanu3a. Takoe pelieHue TpeOyeT AeTAIBHOI0 TEOPETHYECKOTO OCMBICTICHHUS, HE0OXOIUMOCTHIO
MPEJICTABUTH CUCTEMHOE OITUCAHKE JICKCUUECKOTO COCTaBa MapeMHOJIOTHYCCKUX EMHUIL JIS3STHHCKOTO SI3bIKA.

Lenpto maHHOI CTaThH SBISCTCS ONPE/ICIICHUE ISKCUIECKOTO COCTaBa JIS3THHCKUX TTapeMUi.

MaTtepuajbl 1 MeTOAbI HCCJIE0BAHMU

B pabote wucmonp3oBaH TakOW TPATUITMOHHBINA JIMHTBUCTHYSCKHA METOJM, KaK OIMMCATEILHBIN (MIpHeM
HaOIOACHMS 1 00O0O0IICHI).

COBpEMEHHBIN MUpP XapaKTEPU3yeTCs TI00ATBHBIME CONUATHHO-3KOHOMHYECKUMHU H3MEHCHUSMH, BICKYIIIHMU
3a co0oii onpenenéHHble N3MEeHEHUs. JIeKCUKO-ceMaHTHYeCKasi CHCTeMa SI3bIKa CUMTAeTCsl Hauboyee IMOABEPIKEeH-
HOW BJIMSHUIO COIMANBHBIX, OOIIECTBEHHO-TIOJUTHICCKAX U KyIbTYPHBIX (QakTopoB. KopeHHbIe mpeobpa3oBaHus
COBPEMEHHOCTH, MPOUCXOISIINE B )KU3HU JIC3TMHCKOTO HAPO/Ia, OTPA3UINCh U HA PA3BUTHU JIEKCHUKH, ()Pa3eOIOTHH
Y MIAPEMHOJIOTHH, BBI3BAIM BOZHUKHOBEHHUE OOJIBIIOTO KOJUYECTBA HOBBIX CJIOB U BEIPAXKCHHIA B JIC3THHCKOM SI3bI-
Ke.

B nesruHckoM si3bIke Mapemun (YHKIIMOHUPYIOT MO OOIIUM Ha3BaHUEM «mucaiap». OHU QYHKIHOHUPYIOT,
10 CYLIECTBY, KaK MOpPaJbHbIE YTBEPXKICHHUS, KaK MOpalbHbIi auckypce: T1eeml saxlye acyomup, asn ylys. «Myxy
K MSCY HE TMOIIMycKai, peOeHKka — K OTHIO». Xep Xvatiu cespexail apevas akveas3. «CToW Momanbiie 0T paHEHOTO
Measeas». 1 bakumoun sunuxai umup, 6aixlanoun xvyaykvail. «He xoau Briepeay rocroyuHa, c3aau Jomamam.
Kex canamaii 6anx 1 annu mamup, s 23a¢) paxaoaii nabnu. «36aBbes 0T XpOMOH JIOMAAN U OONTIAUBOI KEHBD».

®DonHa mapeMuil JE3rHHCKOTO s3BbIKa MPEICTABIET cO00i CMEIICHHEe HEOTHOPOIHBIX JIGKCHYECKUX €IUHUIL. B
HEM COXPaHWINCH TTAPEMHUH, KOTOPBIE CIIOKMIKCH C TaBHUX BPEMEH.

Bonpmiass 4acTe JIE3TMHCKUX TapeMuil cojepxkar oOIenuTepaTypHyto Jekcuky: banxlanoannas ¢pena —
aampannaz xmana. «Ha xone noexan - na ocne eéepuyncsay. banklanap 23a¢p oezuwipaiiou Ixupoaii 3a1nanoOun
uecu yceoa. «Tom, kmo 10oum menams aouiadel, ocmaremcs ¢ yzoeuxoiy. Buuun mlexeenoa koughnu acnan a.
«B csoetl Hopke u Mblb Yyscmeyem cebs 1b6om». Axcy3 nampan kveed akxvaxoa. «Ha ciabozo ocna cadames no
08ay.

[Tapemun €3rTHCKOTO A3BIKA B JIMHIBUCTUYECKOM IIJIaHE MaJIOUCCIeIoBaHHbl. CyIecTBYIONUE HAyIHbBIE TPY-
JIbI, CBSI3aHHBIC C MAPEMUSIMH JIE3TMHCKOI'O S3bIKa, HEOCTATOYHO PACKPhIBAIOT BCE BOMPOCHI, KACAIOLIUECS TaHHBIX
pedeBbIX enuHUI. OTHON U3 MEPBBIX PabOT, MOCBAIICHHBIX JIE3TUHCKAM TapeMusiM, siBisiercs padora A.I'. ['ronb-
MaromenoBa «O Hamux nocnosuiax: Haydnas 6ecena u maTepuane [6].

B mucceprammonnoi padore @.J1. 'acanoBoii [4] B CpaBHHUTENHHOM IIIaHE C TIOCIOBUIIAMH W MOTOBOPKAMH
azep0alPKaHCKOTO SA3bIKa PACCMATPHUBAIOTCS JIC3TMHCKUE TIOCTIOBHUIIBL.

W.A. 3anoBa uccienyeT BOIpoChkl BAPbUPOBAHUS JIGSTHHCKUX ITAPEMHUIA B COMTOCTABUTEIIEHOM TUIAHE C TIapeMUsi-
MU HEMEIIKOTO s3bIKa [7].

Tem He MeHee, MHOTHE BOIPOCHI MMAPEMHOJIOIMYSCKOW CHUCTEMBI JIE3TMHCKOTO s3bIKAa JO CHX IOp HE ObLIH
MPEIMETOM CIENHUATHHOI0 MOHOTPA(PHUECKOT0 OMHCaHUs, TAK YTO, UX M3YYCHHUE OCTACTCS OJTHOW U3 aKTyalbHBIX
npo0JIeM JIESTHHCKOTO SI3bIKO3HAHHS.

Kak u3BeCTHO, MOJ TEPMHUHOM «IapeMUs» MOHUMAIOTCS H3PEUCHUS HAPOTHOTO MPOMCXOXKICHUS, B MEPBYIO
ouepelb OCIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH.

ITocoBUIIBI — 3TO KOJUIEKTHBHASI COOCTBEHHOCTh HApO/Ia, BEAh OHU OTPAXKAIOT B3TJISABI HAPO/A, YCIOBUS KH3-
HU HapoJa, TPAIUINN B 00bI9an Hapoaa.[9].

B TakoM ycToiuMBOM CIIOBOCOYETAaHUH, KaK TIOCIOBUIIA, €CTh U HEUYTO OCOOEHHOE. DTO OCOOCHHOE — B XapaKTe-
pe 3aI0KEHHOU B IMOCIIOBHUIIE MBICITH M B IIPHEMaX €€ XyI0’KeCTBEHHOTO BBIPaXKEHHUS. MBICITb B ITOCIIOBHIIAX BCETIa
IIMPOKOT'0 0XBAaTa, a BEIpaKEHHUE MBICIIH BCET/Ia IO JYUHEHO ONpeesIeHHBIM Xy10’)KeCTBEeHHBIM HopMaM [ 8§, c. 10].

HaGmromenust moKa3pIBaloT, YTO TOCIOBHIBI W TOTOBOPKH JIFOOOTO Hapoja SIBIAIOT cO00#l OmpenereHHyo
(hopMy OOINECTBEHHOTO CO3HAHUS, OHU, KaK B 3€pKaJic OTPAXKAIOT JKU3HCHHBIN OIBIT, MIPUBBIYKH, OCOOCHHOCTH
XapakTepa, BEpONCIIOBEIOBAHNSA U MEHTAJIUTET HApoO/a.
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[TocmoBuIIBl — 3TO A3BIK HAPOAHON MYAPOCTH, HAPOIHAS UTPa, OHU POKAAIOTCA B HAPOIAHOH Cpeiic U B HAPOJ
BO3BPAIalOTCs, OHU MOTYT Pa3BesITh MeYallb, 3aCTABUTH JIFOJICH MBICIIUTh, IOMOYB MM CJeNaTh mar Brepen [10].

SI3bIK apeMuii JIE3STHHCKOTO Hapoa BeIpa3uTeNieH, 00pa3eH, B HeM OTPakeHbI BeKOBbIe HaOmroaeHus. [lapemun
CPHCOBBIBAIOT COOBITHS, TIPOUCXOIAIINE B OOIIECTBE.

Pe3yabTaThl u 00cyxIeHns

B mapemusix oTpasuiach BCS HCTOPHUS M KyJIbTypa, TPAAUIINHU, OOPSIBl U PUTYalbl JIE3TMHCKOTO Hapoaa. OHu
XPaHAT B ce0e KyJIbTypOJIOTHYECKHE BOZMOKHOCTH, CITOCOOCTBYIOITHE PA3PEIICHUIO PA3TUIHBIX BOIIPOCOB KYIBTYP.

JlesruHCKMIT HAPOJ B CBOMX MAPEMUSIX BBIPA3WII OTHOIICHHUE K OKPYKAIOIIEMY MUPY: TIPUPOJIC U €€ SBICHUIM,
COIMAJIFHO-ICTOPUYIECKOMY U KYJNBTYPHOMY ONBITY CBOHMX MpPEIKoB. Uepe3 MapeMuyu JIe3THHBI BBIPA3UIH CBOE
MHUPOBO33pEHHE, HPAaBCTBEHHBIE HOPMBI U 3CTETHUECKHE HICANTBI.

[Mapemun J1e3rUH, KaK U y APYTrUX HAPOOB, SBISIFOTCS BBIPA3UTEISAMH SMONUOHAIBLHOCTH. OHU BBIPAXKAIOT
YyBCTBa U OTHOIIICHUE CBOWX CO3JaTelieH, T.e. Hapoja. B HUX BEIpaXEeHO CYOBEKTHBHOE OTHOIICHUE YEIOBEKa K
OKpyxaromel peanpbHOCTH. Cpenm CpelncTB CyObEKTHBHON OIEHKM MOTYT HaOMIOAaTbcd W CHHOHUMHS U
AHTOHUMUS: AKBYICY3 OYCMYHUNIAN AKbYLTY OYWMAH XbCAH A. « YMHblLL 6pae ayuuie 2nyno2o opyeay. Auykvaii
KanuH Kouien kvapacvail oanaou kvaylypna. «Cmosuuti meneHOK Ha2aould HA 20]08Y CUOAWeEl KOPOGey.
A2zvoun ca koun nauy, ca koun ulynae ynceoau. «Y 6s3u 00na cmopoua 6enot, opyaas 4epHoti He bvisaeT» u m.o.

AHmMOHUMYL AGNAIOMCA APKUM CPEOCMBOM O AHMUME3HbIX NOCMPOEHUl, 04 CO30aHUSL OKCIOMOPOHO8. OHu
Hauboee APKO U 8bINYKIO CONOCMAGTAION KOHMPACMHbLe 00pAa3bl U A61EHUSL.

B nekcuueckoM ¢GoH/IE TE3TMHCKUX apeMUil CMEIaHbl M3PEUYCHHsI pa3HbIX 31oX. K mpumepy, B napeMusx, co-
3maHHBIX 70 OKTSOPHCKOW PEBOJIIOIMU BBIPAKACTCS IPOTECT MPOTHUB YrHETATeNIeH, a TakKe OTPHUIATeIbHO-
HPOHUYHOE OTHOLICHHE TYyXOBEHCTBY: Dexvu Ouxaunu axpadukai annaxouxysi. «OT MyIUT U 3Haxapei Ooxe
ynacuy. DekuHu Kauxvati umanu dceoa, umum xpyHyxvuyemut 5. «CTaTb MYJUIOM BCAKHHA CMOXKET, YEIOBEKOM
CTaTh TpyaHee». [ly10uxvhexvu, Gexvu s, wapuamuu Macc akvadys scedd. «3a IeHbrd He TOJNBKO MYILTY, HO U
apuaT MOXKHO KyNuTh». [lauazvousan, saxmyrnu despan evanda. «He mapp, a Bpemst 01aroieHCTByeT B Mupe» [2].

Takue mapeMun OOMUYAIOT MPOW3BOJ UMYIIETO Kiacca, JKaJHOCTh MPEJCTaBHTENeH ITyXOBeHCTBAa. B Takumx
SMOIMOHAJILHBIX TTAPEMUSIX BBIPAXKEHBI IIPE3PSHUE, MPOHUS, CAPKA3M.

«CBepx TOJHOTBI MBICIIEH, YK€ B CaMOM 00pa3e BBIPAKEHUS, B MOCIOBUIAX OTPA3UIIOCh MHOTO HAPOIHBIX
CBOWCTB, B HUX BCE €CTh: HaCMeIKa, U3/IeBKa, MOMPEK — CIOBOM, BCE IIEBEIAIIECe W 3aJAMparollee 3a KUBOE, KaK
CTOIIa3bll Apryc, TISANT U3 HUX Kaxaasd Ha dyenoBeka. Bee Bemukune moau, ot Ilymkuna no Cysoposa u Iletpa,
0J1aroroBesIy Mepejl HallluMU IOoCcIoBUIIaMmy [5, ¢. 166].

OMOIMOHATBHO-OKpAIlIEeHHas JIEKCUKA SBISIETCS aKTUBHBIM KOMIIOHEHTOM JIE3THHCKUX TapeMHid. OMOTHUBHAS
JIEKCHUKa MOXET OBITh TIPEICTaBlIeHa PA3HBIMH YaCTSIMHU PEUH.

IIpoanamm3uposas 6osiee 200 mapeMuii IS3THHCKOTO S3bIKA, MBI PACTIPEACIIN HX 10 CICAYIONAM pPa3psimaM:

a) paspao IMOMUBOE-CYUeCMBUMENbHBIX

B cocraBe mapemuii IE3rHHCKOTO SA3bIKA JAHHBIA pa3psii COCTABISACT 3HAUUTEILHOE KOJIMUYECTBO enunmil. Kak
TOKa3aJl Halll aHaJN3, OHU cocTaBiIOT Oonee 40 % nexcem. Croma BXOIAT TaKHE OTBICUCHHBIE CYIIIECTBUTENBHEIE,
KaK: Oeda, cmpax, mpyo, neuann, Hecudcmove, 2pycmov, 110006b, cuacmve, padocms, 3iocms WU T.J1. [IpuBenem
MIPUMEPBI;

Temnenusz waogan xcedau. «Y 0e3neIbHUKA PaJOCTH HE ObIBaeT». Jecbmem klanoatioas evyvmpem dceda. «Kto
TOOUT Tpyn — ToMmy U nodet». baxm xlanzaeamla, uncanap xlan xvyxo. «Xouewv cuacmos — nodu 00elLy.
beooaxmeannu, xopaxs xeexs xou3, upuo 2ana3 kveeoda. «Hecuacmoe, kax u xpaxcxkas Hegecma, NPUXoOUm ¢ ce-
MbIO CBUOCTNENbHUYAMUY.

0) pasps0 >MomuB08-npULAaAMenbHbIX

Takue mnpumaraTenpHBIE COCTABIAIOT Oonee 25% JekceM B cCOCTaBe JIETMHCKMX mapemuid. Takwue
MIpHUJIaTaTe)IbHBIC OPHEHTUPOBAHBI HA Y3KYHO cepy, KOTopas OTpakaeT NCUXHUYECKYI0 CTOPOHY YeIOBEYECKOTO
COCTOSIHUSI: PaJIOCTHBIM, TPYCTHBIN, CUACTIWBBIM, CEPAMUTHIA, TUIOXOM, CTECHUTENIbHBIM, CyMalleAlui, 3J0H,
nmobperit u T.4. [lpuBenem mpumepst: Jycm eunen eamlymua, oywman 8aruiiu 0auou upuoaiail nuc Oyuiman s.
«CaMblii TIIOXOH Bpar 3TO TOT, KTO JeNaeT IUIOX0e C IPYKECKUM MOoAXoAoM». [luc nab asati xlean sicecvrem 3.
«loM, Tne moxas jkeHa, MOAOOCH amy». Juaudaw nenen xapu odcedau. «Y CyMacHIeANIero Ha JIOy por He
BEIpACTEeT». Yunuz pecvyb dicedandaxv, mybkoybi pukl scedau. «Y CTECHUTEIBHOTO YeJIOBEKa MOOpoe ceparme» u
T.J.

B) paspsio IMOMUB0E-2]1A20108

OMOTHBBI-TIIAr0JIbI TAK)KE OTIHYAIOTCS CBOCH BBICOKOI YaCTOTHOCTBIO B JIE3TMHCKOM SI3BIKE, COCTABIISIOT OKOJIO
35%. B HUX AOMUHHpYIOIEH SBISETCS AMOIMOHAJIHHOE COCTOSHWE, BBIMOTHSIOT (PYHKIHIO SMOIMOHAIBEHOTO
COTPOBOX/ICHUS, ONIPEICIISAIOT CUTYaTHBHOCTh CEMaHTHKH TJaroa.
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OMOTHBBI-TJIAr0JIbI PECTABICHB TAKUMH JICKCEMaMH KaK: BECEIUThCS, PajoBaThCs, JIIOOUTh, YIUBUTH, O0SITh-
csl, TUTaKaTh, CTECHATHCS, cTpanath U T.A. [IpuBeneM npumepst: Jlavpas, pyoxs akypiaa xeeuiu sceda. «Ocen pamy-
eTCsI, YBHIIEB 30Ty (4TOOHI MOBaIATECA). Byn nmlux xlanoa nyzoy3 weoaiina, 3yn naé klanoa nyzey3 wieseaiiou
mup. «Koeda mel cocky npocun u niakan, s naaxkai no sceHwurnamy. baixlan klanoa ylan klanday. «Yenosex,
KOTOPBIY JIFOOUT JTOIIab, He u30eraetT HaBo3a» [2].

B ne3ruHCKMX MapeMHsx BCTPEYarOTCs OOpa3HbIE BBIPAKEHUS, IEPEOCMBICICHUS: AMCY3 1ampan Kb6eo aKb-
axoa. «Ha cnabozo ocna caosmes no 0say. Kymlynunasaii acianoan keybpru menuimuus sceoa. «Ha mpuBszars-
HOTO JIbBA U 3asI] HATIAACT». J{auy Hu3 KuiueHa usu kvauyoda «Ha BeHbI TOCMOTpPEB, KPOBb OepyT» [3].

s mapemuii, Kak 0co00M 3HAYAIICH SAMHUIIBI A3bIKA, XapaKTEPHO TAKKE BHIPAKCHHUE IMOIMOHATHHOCTH II0-
CPEJICTBOM TAaKUX COCTABIAIOMINX CTPYKTYPHBIX €AMHUI] KaK CPaBHEHHS, COIOCTABIIEHUE SBIICHHM, MPEIMETOB,
coOwIThil: Jlacvaiimla adawn puse cao asa, meyenr macad asa. «B ero cep/ie OIHO €CTh, Ha S3BIKE IPYTOe €CThY.
Paylam oyvzepus xlan xvaiiuna, eun axvamua. «bpoBH UCIIPABISA, TIa3 BBIKONOM». [llsane xaiiu xleau xveyen
cazv xbudxceoay. «B moMe cloMaHHas HOTa, Ha YIUWIE 3I0POBOM HE CTaHET». AKbYJICY3 KbUll 26A3 KbeKbEe3HU
Kbe3uil A, XKa)icu3Hu — pezvam. «llycmyio 20108y u Hocums He msiceno, u NOOHUMamy 1e2koy. Bunepusz makyp-
ou puxluznu axeaoau. «Toeo, uezo He sudam 2nasa, u cepoye He ysuoumy [3].

B nesrmHCKHMX TlapeMusix B psiie CIydaeB BCTPEYArOTCS aHTPOIIOHWMEI, TOMOHHMHUYECKHE HANMEHOBAHWSL.
Hampumep: benusicouxait szeulna, Iapurncouxair xxeulna. «C Benuoowcerl nawan, Ilapudicem 3asepuiuniy.
beooaxmeannu, xopaxs xeexs xou3, upuo 2ana3 kveedd. «Hecuacmoe, kax u xpaxcxkas Hegecma, NPUXoOUm ¢ ce-
Mblo ceudemenvruyamuy. baevoaooa nam xkwvee wazvu xvaua. «Ckazany, B barmane ocelr cTOUT ABE KONEHKH, OKa-
3aJI0Ch, YTO JIMIIH IOCMOTPETh Ha OCJia CTOUT JBE Komnehkny. Kay ksabeoan ¢pena nacvatimlanu, adaxv azvas dice-
Oau. «Ecmu maxke ckaxyt, uro KOT Obul B Kaabe, eMy He moBepsaT». [ badicumemas ayap Xvauuia, azap amaud.
«Korpa y 'amxumera nosBuiInMCch ObIKyM, ipunuia 6one3ub». L{lapy yleevb Mycmaga xvuz axeada. «Ilectpblit Ko-
3en kak Mycrada suaurcs» [2].

VYyacTre B JIGKCHUECKOM COCTaBE MapeMUi Pa3IMYHbIX aHTPOITIOHMMOB U TOIIOHMMOB OTMEYAeT UX OTHOIICHHE
C HapOJIHOM XKU3HBIO, & TAKXKE C reorpaduieckoi cpeIoi.

[Tapemun B 5TOM MpOIIECCE MIPArOT BaXKHYIO POJIb U 00pa3yrOT ONPEAC/CHHBINA yUaCTOK S3BIKOBOW KapTHHBI
MHpa, TO €CTh TAPEMHUOJIOTHIECKYIO KapTuHy [1].

[Tapemun JI€3THHCKOTO S3bIKA XapAKTEPH3YIOTCS TAaKUMU SI3BIKOBEIMH CBOMCTBAMHU KaK pU(Ma, alUTHTEPAIIH:
Kuyl eayly myxyoau. «Cobaxy peka He YHOCUT». Kanagypoun wapazouxau sxcanagyp dsceoa. «13 BOITIOHKA BbI-
pacTeT BOJIK». AM 86U KbYblybH MAKbAM MYUL. «IMO He 011 MB0e20 MAanyd My3bIKay.

Best cucrema mapemuii JI€3rMHCKOTO SI3bIKa NMEET CBOKO CIENU(UIECKYI0 HAIMOHAIBHYIO OKpacKy, 00yCIIOB-
JICHHYIO UCTOPUYECKHUM ITyTEM Pa3BHUTHS, KOTOPOTO MPOIIEN JIE3TMHCKUAN HAPO B TPOIlecce CO3IaHMs MapeMHOIIO-
THYECKOro (oHa.

AHaM3 1 UCCIIC/IOBAHUE PA3JIUYHBIX UCTOYHUKOB MO3BOJISACT 3aKIFOUUTh, UTO JICKCHUECKUN COCTaB JIG3THHCKUX
TapeMUi J1aeT IpeACTaBICHHE O A3bIKOBOM KapTHHE MUPA JIE3THH.

BriBoabI

Takum o0pazoMm, TapeMuH JE3rMHCKOTO S3bIKa A3TO CHCTEMa 3HAYalluX CBEPXCIIOBHBIX EIMHHIl S3BIKA,
BXOJISIIIIMX B €r0 CIIOBapHBINA coctaB. OHU MPEACTABISAIOT CO00H 00pa3HbIe M3PEUCHUS, MTOYTH BCETAa MOPAIBHBIH
JIUCKYPC, UMEIONNE HA3WAATEIbHBIH CMBICI, OTTOYCHHYI, OTHUIM(OBAHHYIO PUTMHKO-MEIOAMYECKYIO (popmy.
XapakTepu3yroTcs TaKHMMU SI3bIKOBBIMHU CBOMCTBAMH Kak prudMa, ajiTuTepanus u T.11.

SI3bIK JIE3TMHCKUX MapeMuil 00JaaeT pSAOM 0COOCHHOCTEH, KOTOPHIC MO3BOJIIOT €My 3aHSTh B JICKCUYECKOH
cHcTeMe fA3bIKa CBOe, 0c000€ MECTO.

[Tapemun 5e€3rHHCKOTO Hapona, KaK M y BCEX APYTHMX HApOJOB, TEPEAAIOT 3MOIIMH, BBIPAKAIOT YYBCTBA H
CyOBEKTUBHOE OTHOIIEHHE YeJIOBeKa K OKpyKaromel peanbHOCTH. DopMbl CyOBEeKTUBHOW OLIEHKHA CTIOCOOCTBYIOT
(hopMHPOBaHUIO TAPEMUH, JIENAIOT UX 0oJIee IIIaTKUMU, OTILTH(OBAHHBIMU U 3ByYHBIMHU.
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HayKH)

YK 82-32

! Konockoe M.C. ! Pasanckuii 2ocyoapcmeennwuii ynugepcumem umenu C.A. Ecenuna
IKCIVIMIUTHAS XyT0KeCTBEHHAS JeTAJIb KAK KOMIIOHEHT A3bIKOBOH KOMIIO3UIIHH

AHHOmMauuA: OaHHAA CMAmMbs NOCBAUEHA BbIOCNIEHUIO HOB020 8UOA X)YOOHCECMBEHHOU Oemanu — 3KCHAUYUMN-
Hotl. E€ gviOenenue He03MOXHCHO 6e3 aHanu3a A3bIKOBOU KOMHOZUYUU, MAK KAK 110045 Xy00xicecmeeH A 0emaiy,
COCNACHO NPOBEOEHHOMY UCCNIEO08AHUI0, ABNAEMCSA OOHUM U3 e€ caazaemuvlx Komnounenmos. CoomeemcmeenHo,
yenb OaHHOU cmamuvlt — 00KA3AMb, YMO IKCHAUYUMHASL XYO0HCECMBEHHAS 0eMdNb HAPABHEe C UMNIUYUMHOU Oeli-
CMBUMENbHO CYWecmayem, a maKdice yKazamov Ha eé Hepa3puleHYI0 C653b C A3bIKOBOU KOMNO3uyuell, max Kax 9mu
08a NOHAMUS AGTAIOMC OOHUM €OUHBIM YETbIM.

Paboma c azvikosvim mamepuanom pacckazoe U.A. Bynuna nomozana Ham omxpblims HOBbLIL 8UO XYO0HCECMBEH-
HOU Oemainu, 00KA3a8 maxkum obpazom gakm eé cywecmeosanus. OmMmaiKusascos om 3mo20, MONCHO COelaMb
3AKOHOMEPHBIU 8b1800. IKCHIUYUMHYIO XYOOHICECMBEHHYIO 0eMAlb MONCHO HAUMU MAKIICe 8 MEeKCmax Opyeux aes-
mopos. Kpome mozo, 8axcno obpamums SHUMAHUE HA €€ XAPAKMEPHYIO 0COOEHHOCMb: IKCHIUYUMHAS 0emdalb
S81eMCsl PA3GEPHYMbIM KOMMEHMAapuem adsmopcKoll no3uyuU, Ymo npeocmasisiem cooou 6e3ycio8HyIo xyooice-
CMBEHHYI0 YEHHOCTb.

Ilpu nposedenuu ucciedosanus npumeHensl ciedyoujue Memoosl. 2UNOMemuUK0-0e0YKIMUGHbIN, UHOYKMUBHDBLI,
OnUCamenbHblil, Memoo Kiaccuguxayuu, memoo 0600weHUs U UHMepPnpemayuu A3b1K08020 MaAMepUald.

Knrwouesvie cnosa: xyoooicecmeennas 0emanv, sI36IK0GASI KOMRO3ZUYUS, IKCIAUYUMHAS XYOOHCECMBEHHAsL Oe-
Mab, CI08ECHbIE PSObL, A3bIK, MEKCH, CIOGECHbLE Psiobl, 00paA3 agmopa, obpas pacckazduxa, asmopCKas no3uyus
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! Koloskov M.S. " Ryazan State University named after S.A. Yesenin
Explicit artistic detail as a component of language composition

Abstract: this article is devoted to the identification of a new type of artistic detail — explicit. Its isolation is im-
possible without analyzing the language composition, since any artistic detail, according to the study, is one of its
constituent components. Accordingly, the purpose of this article is to prove that an explicit artistic detail, along
with an implicit one, really exists, and also to point out its inextricable connection with language composition,
since these two concepts are one single whole.

Working with the linguistic material of 1.A. Bunin's stories helped us to discover a new kind of artistic detail,
thus proving the fact of its existence. Starting from this, we can draw a logical conclusion: explicit artistic detail
can also be found in the texts of other authors. In addition, it is important to pay attention to its characteristic fea-
ture: an explicit detail is a detailed commentary of the author's position, which is an absolute artistic value.
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BBenenue

[IpoGiema S3IKOBOM KOMITO3UIINH XYZOXXECTBEHHBIX TEKCTOB BIEpBBIE OblIa pa3paboTaHa B OTEUECTBEHHOM
JUHTBUCTUKE OTHOCUTEIHLHO HENAaBHO, Onarojapst TakuMm y4éHeiM, kak B.B. Bunorpamos, M.M. baxtun, B.B.
Opunuos, b.B. Tomamesckuii, A.W. 'opmkos, XXupMmyHckuii u apyrue.

[ToHsTHE KOMMO3UIIMK B TIEPEBOJE C JIATHIHA O3HAYAET CO3[aHHME, B3aMMOCBS3b, KOHCTPYHPOBAaHUE, OpraHU3a-
IS TIPOM3BEACHUIN HMCKYCCTBa, KOHCTPYHPOBaHHE TEKCTOBBIX (popm padotsl [7]. Ilpeamonaraem, 3To CBs3aHO C
TEM, YTO MPU U3YUYCHHUH S3BIKOBOM KOMITO3UITMHM HEOOXOIUMO PacCMaTPHUBATh CTPYKTYPY TEKCTa KaK OMpe/eIiCH-
HBII HA0Op CTHIIUCTUICCKUX TTPHEMOB ((OPMATUCTCKUIN TTOIX0/) U BBIABIATH OOJiee TIyOOKHE KOPHU B U3YICHHUH
3TOTO BOTPOCa (CYTh COIEPIKATEIHLHOTO TIOIX01a).

Bunorpaznos, k mpuMepy, 4acTo BO3BpaIlajcsd B CBOMX TPyJaxX K BOIPOCAM HM3YYCHHUsS KOMITO3UIUH XYIOXKe-
CTBEHHBIX MPOM3BEACHUH, 4TO, OE3yCIOBHO, CBA3aHO C TEM, YTO SI3IKOBOM MaTepHall — 3Ta 104YBa, paMKa, B TpPaHU-
11ax KOTOPBIX U JOJDKCH paccMaTpHUBAThCS NAaHHBIN BoOIpoc. BOT kak 00 3ToM mmcan caMm y4&€HbIH: «B paMkax Xy-
JIO)KECTBEHHOU JTUTEpaTyphl, — IMUcal BHHOTpamoB, — KpoMe 0OIIero ee KOHTEKCTa, TJIaBHOW KOMIIO3WIIMOHHOMN
(hopMOit M CEMaHTHUKO-3CTETHYECKUM €UHCTBOM SIBIISICTCSI CTPYKTYpPa IEIBHOTO JIMTEPATypPHOT'O MPOU3BEIACHUS)
[1].

Opnnraxko abCoNOTHO BCe MyTH JTMHTBUCTHYECKOTO aHAJM3a Xy/J0’KECTBEHHOT'O TeKCTa 0 MbIcin BuHorpamaosa,
HE JIOJDKHBI 00XOJIUTH MPOOJIEMbI KOMITO3UIIMH KaK «CUCTEMBI IMHAMUYECKOTO Pa3BePTHIBAHUS CIIOBECHBIX PSIOB B
CJI03KHOM CJIOBECHO-XY10KECTBEHHOM eIMHCTBE» [1].

BaxxHbIM 3TaroM B M3y4YEHUH TEOPHH M UCTOPHUHU MPOOIEMBI S36IKOBOM KOMITO3UIIMH OBUTH TEOPETHIECKUE Jie-
0atTbl, KOTOpPBIC HAILTU OTpa)keHHe B paboTax uccienoBareneli pycckoro ¢opmammsma. [kmosckuit B.B., k mpu-
Mepy, TOBOPHT O TEKCTE KaK O CyMME TeX CTIJIUCTHUECKUX MTPUEMOB, KOTOPhIC OBLITH B HEM HCIIOIB30BaHHEI [9].

Kupmyrackuit B.M. B cBoeli pabore «KoMITO3HUIHS JTMPUIECKUX CTUXOTBOpPEeHMI» mucai: "Kommosumms 060-
3HA4YaeT, KaK MMOKa3bIBAET CaMO CJIOBO, IOCTPOEHHE (pacpeesieHie, paciooXeHHe) XyI0KECTBEHHOTO MaTepHra-
na. <...> Bcskuii pedeBoil MaTepHai MOCTPOSH B KAKOM-TO TOCIIEI0BATEILHOCTH, PACIIONAraeTCs B ONPEICIICHHBIC
psAbl. XapakTep 3TOTO PACIONIOKEHHS SBISIETCS Pa3IMYHBIM B 3aBUCHMOCTH OT TOW 3a/1a4y, KOTOPOI pacIoioxe-
HHUE onpenaensercs». Takum oO6pazom, JKUpMyHCKHUI B IPOTHBOBEC (POPMATHCTAM paccMaTpUBall KOMITO3HUIIUIO B
COBOKYITHOCTH CO CJIOBECHBIM MaTE€pPHaJIOM, UCTIONB3YS JaKe TAKOW TEPMUH, KaK «CIOBECHAs KOMITO3HUIIUD) [4].

Matepuajbl 1 MeTOAbI HCCJET0BAHUI

Wrak, maBaiTe BBEIACIAM DPSI OCOOCHHOCTEH MOHATHS "S3BIKOBAasS KOMIO3MUIHSA'", KOTOPHIE CIEAyeT OOCYIUTh
Oonee moapoOHO.

Bo-niepBEIX, KOMIO3UIHS S3bIKa HE OTPAHUYMBACTCS KAKUM-TUOO TEKCTOM, KOTOPBIH (hOPMUPYETCS 1O OTHO-
[ICHUIO K HEMY, TTOCKOJIBKY KOMITO3HUITHS SA3BIKA caMa 10 ce0e SIBIIIETCS COIEePKAHUEM.

Bo-BTOpBIX, KOMIIOHEHTaMH SI3BIKOBOM KOMITO3UITUH SBISIFOTCS] €IMHUIIBI A3BIKa, KOTOPBIE MIPHOOPETAIOT XapaK-
TEPUCTUKY B IBIXKECHUH COCTaBa CIIOBECHOTO PsIJia.

I'maBHOM 0COOEHHOCTHIO SI3LIKOBOM KOMIIO3UITUH SIBJISIETCS B3aUMOJICHCTBHE MEXKITy 00pa3oM aBTOpa B 00pa3oM
MUIITYIIETO.

SI3bIKOBOY MaTepHal — 3TO IEMEHTHI S3bIKa, UCIIOIb3yEeMbIC B TEKCTE, KOTOPHIC SBISIFOTCS HE3aBUCUMO pa3Jie-
JICHHBIMU YaCTsIMH, 00Pa3yIOT €IMHOE IEJI0C W BHIMOJNHSIOT (YHKIMIO OpraHu3aiuu oOpa3a aBropa. Marepuan
SI3BIKA — 3TO TIPEXKIC BCETO CIIOBECHBIN psifl, Mpeobdpasyromuii 00pa3 aBTopa 1 ero "Iuro" B TMHAMHYECKYIO CHCTE-
My pa3BepTHIBAHMUSL.

[Toatomy, ecnu UCXOIUTH U3 TOTO, YTO UCKYCCTBO — 3TO OTPAXKEHUE PECATBHOCTH, TO MOIYYaeTCs, YTO CaMo I10-
CTPOCHHUE TEKCTa BO MHOTOM CBSI3aHO C TOHUMaHUEM PEabHOCTU. M 9TH Tpaauinu, KOTOpble cedvac (opMUPYIOT-
csl, B KaKOM-TO CTENEHH CIIOCOOCTBYIOT PA3BUTHIO TEKCTA, OTPEAETISIOT €T0 A3BIKOBYIO KOMITO3UITHIO.
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DeHOMEH SI3BIKOBOM KOMITO3UIIMU CBSA3aH C TIOBECTBOBATEIBHBIM JIBUKEHUEM, H 3TO BayKHEHIIee TON0KEHHE U
ompenenseT crneuuKy S36IKOBOM KOMIIO3UIMH, OTJINYAs €€ OT HOHSATHSA KOMIIO3ULIKH B IUTEPATYPHOM aCIEKTe.

Pesromupys cka3aHHOE BBIIIE, CYUTAEM, YTO SA3BIKOBAS KOMIO3ZHIIMA — 3TO IMOCIEAOBATENbHOE PACIOIOKEHHE
CTPYKTYpHBIX €AMHUI] S3bIKa B paMKaxX pEYeBOro OTpe3Ka, IPEICTaBICHHOTO €IWHCTBOM 00pas3a aBTo-
pa/paccka3unka, TOUKOM BUACHUS, BRIPA3UTEIBHBIX CPEICTB S3bIKA, XYA0KECTBEHHBIX JeTaNCH.

Ha npumepe kopoTkux paccka3oB byHWHa, Mano M3y4YEHHBIX OT€UECTBEHHON CTUIIMCTHUKOM, SI3bIKOBAasi KOMIIO-
3UIHAA 3TUX XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BECHUH OTpaXkaeTcs Hanbosee YETKO, YTO MO3BOJISIET IPOaHATN3UPOBATH Ta-
Kre €€ KOMIIOHEHTHI, KaK CIOBECHBIC PAIbI, MPUEMBI CyObEKTHBUPOBAHHOTO M 00BEKTHBUPOBAHHOTO TIOBECTBOBA-
HUS, PacKpeITh 00pa3 aBTopa (TepMUHOJOTHS BuHOrpamoBa) m o0Opa3 paccKazumka, a Tak)Ke BBIIBUTH XYIOXKe-
CTBEHHBIC JICTAIN, IPEANPHHSATH MOIMBITKY MPOKIACCU(UIIMPOBATH ABTOPCKHE MPABKH.

Pe3ynabTaThl 1 00CykIeHAS

Pabotas Hax s361K0BOM KOMMo3uLMeH paccka3oB M.A. ByHuHa HaMu ObIJT OTKPBIT HOBBIM BHJ Xy0KECTBEHHOM
JIeTalli — SKCIUTUIUTHAA WIH OTKPBITas XyAOXKeCTBeHHas Aeranb. OIHaKo A Havaja o0paTUMCS K PaCKPBITHIO
CaMOro MOHATHUS «XyJI0’KECTBEHHAsSI ICTAIIbY.

XynoKecTBeHHast TMYHOCTh, paccMaTpuBaeMasi COBPEMEHHOM (PUIIONOTHeH Kak BaskHasl 4acThb CTPYKTYPHI Xy-
JTO’KECTBEHHOTO MTPOM3BEICHHUS, SABIISETCS YaCThIO HENOTO UCKYCCTBA, PACKPHIBAIOIIET0 BHYTPEHHHUIM MUp YeJIOBEeKa
Y OKPY’KaIOIIYIO TEeHCTBUTEIHHOCTb.

B Xyno)kecTBEHHOM TEKCTE AETallb MOXKET BBIIONHATH CIEAYIOUIHE (PYHKIIUH:

e  BrzenutensHas, ¢ TOMOIIBI0 KOTOPOW MHCATENb BBIIEISIET pe3yibTaT, Xy/I0KeCTBEHHBIN 00pas3, sSBIeHHE
U3 HECKOJIBKHUX MTOXO0XKHX;

e [lcuxonornveckasi QyHKIHS, MOCKOJIBKY JTHYHOCTD SIBIISICTCS IIEHTPATBHBIM JIEMEHTOM TICHXOJIOTUYECKOM
KOHIICTIIIH Teposi, 3Ta (YHKIIUS IIOMOTAET PACKPHITh BHYTPEHHUH MUP MIEPCOHAKA;

e  dakrorpaduueckas — (yHKUUS ITOM [eTamM 3aKIOYaeTcsi B OTOOpaKeHHE (PAKTUIECKOH CTOPOHBI
MPOUCXOSIIETO U ONMUCHIBAEMOTO B TEKCTE;

e Harypanuctuueckas: e€ (QyHKUMS 3aKIIOYaeTCsi B BBICOKOM TOYHOCTH NOAYEPKHUBAHUS BHEIIHUX
ocobeHHOCTel 00BEeKTa WIIH SIBICHUS,

e  Nmnpeccuonucrudeckas (J1eTanb, Janékas OT MHUCATeNs U HE BCeraa A0 KOHIA MOHATHAS €My CaMOMy, HO
BHYTpPEHHE COBIAAIONIAs C MBICIIBIO, , IEPEKUBAHUSIME, HACTPOSCHUEM aBTOPA);

e (CumBonuyeckas (AeTalb 4acTO BBICTYNAE€T B POJIM CHUMBOJA — CAMOCTOSITEIBHOTO MHOTOYPOBHEBOTO
XYA0KECTBEHHOr0 00pa3a, MMEIOLIETO SMOLMOHAIBHOE U AJJIETOPHYECKOe 3HAYCHHE, OCHOBAHHOE Ha CXOZCTBE
JKU3HEHHBIX siBIIeHUH) [8].

A.. TopmikoB npeaaraeT KiIacCUPUKAINIO XyI0KECTBEHHBIX JeTaleH, COrIaCHO KOTOPOH, BBINENSIOTCS /1B
Bua. PaccMoTpum noapoGHee KaXKaplil U3 HUX.

1. OmucaTensHbIe — 3TO JIETaNM, N300paKAIOIINE, PUCYIOIINE KapTHHY, OOCTAHOBKY, XapaKTep B JaHHBIH MO-
MEHT.

2. IloBecTBOBaTENBHBIE — ATO JIETAJH, YKa3bIBAIOIINE HA JBIDKCHHE, I3MEHEHHE, IPE00pa30BaHNe KapTHHEI, 00-
CTaHOBKH, XxapakTtepa. [loBecTBoBaTeNbHBIE AeTaal 00s3aTEIHHO MMOBTOPSIOTCS B TEKCTE (MUHHMYM JBAXK]IBI), T10-
SBIISISICH B PAa3HBIX AMHM30/1aX MOBECTBOBAHUS, ITOTUEPKHUBAsSI TP STOM Pa3BUTHE ClOXkKeTa [2].

B. A. KyxapeHnko npenjiaraeT KiIacCU(pHUKAIUIO JIeTaJIeH B COOTBETCTBUHU C BO3JIOKCHHOH Ha HHUX (PYHKIIHO-
HaJILHON Harpy3koi. Takum oOpa3oM, Mbl MOYKEM BBIIEIUTH YEThIPE PA3IMUHBIC Xy10KECTBEHHBIE JICTANH.

1. Ilems n300pa3uTeNbHON ETAM — CO3/IaTh KaPTHHY OMUCHIBaeMOro. Yarre Bcero 3To HeoTheMiieMasl 4acTb
o0pa3a IpUpo/Ibl WM BHEIIHOCTH TOTO MM WHOTO MepcoHaxa. [Ipu BeIOOpe 3Toi AeTany Hauboliee YeTKO BhIpa-
’Ke€Ha TOYKa 3pEHHs aBTopa.

2. OcHoBHas (DYHKITUS YTOUHSIOMIEH JETAN 3aKIFOYaeTCA B CO3/IaHUHU BIICYATIICHHSI TIOUIMHHOCTH ITyTEM IO~
TBEPXKIIEHUSI MEJTIKMX JeTajell KOHKPETHOTO (akTa wiH sBJIeHHS. KpormoTinuBoe M3JI0XKeHHe MOJOOHBIX JeTaneit
XapaKTepHO JAJIi COBPEMEHHOM MpO3bl, MOTOMY YTO 32 3TMM KpOETCs peajibHas >KM3Hb MEepPCOHaXa, ero MUpOBO3-
3peHue.

3. XapakTeponorudeckas JeTallb SBISIETCS BaXHEWIITUM aKTyalIH3aToOpOM aHTPOIIOIEHTPH3Ma, HO OHA BBIIOJ-
HSIET CBOIO (DYHKLMIO (B OTJIIMYKE OT MEPBBIX JIBYX) HEMOCPEACTBEHHO, OATBEPKAAs MHANBHUIYIbHbIE 0COOEHHO-
CTH M300pakaeMoro nepcoHaxa. Takoro poja XyI0KecTBEHHbBIE AeTalld pa30pocaHbl 0 BCeMY TEKCTY. ABTOpP HE
JTAeT TOAPOOHOM, JTOKAIEHO OPHUEHTUPOBAHHOW XapaKTEPUCTHKH MEPCOHAXa, HO yCTAHABIMBAET BEXH B TEKCTE -
JeTay, TpeAHa3HaueHHbIC IJIs1 BBISBICHHUS €ro BEAYIIEH XapaKTEPUCTHUKU WM BCECTOPOHHEH XapaKTepHCTHUKU
repost.
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4. UMmmmnupyromas JAeTanb BbIIEISIET BHEIIHIOI XapaKTEPUCTUKY ABICHUS, IO KOTOPOM YraJabIBaeTCs €ro
riryOokuii cMbIci. OYHKIUS 3TON eTaly 3aKIII0YaeTCs B CO3JaHUM TOATEKCTA B XyI0’KECTBEHHOM IPOU3BEICHUH.

5. CUMBOJ-IeTanb — 3TO Hepa3pbIBHAS CBS3b MEXy KOHKPETHBIM MOHATHEM, SIBJICHHEM U AeTaibio. [loBTopse-
MOCTb — OJJHa U3 XapaKTEPUCTHUK 3TOTO TUIIA, KOTOpas 00eCNeunBaeT TECHYIO CBS3b MEXKIY JACTANIMU M KOHIIETIIH-
eil. Takum 00pa3oM, yacTh CUMBOJIA M3HAYAJIBHO TpeOyeT MepBOHAYAIBHOTO OOBSICHEHHS M (OpMHUpPYETCs B pe-
3yJlbTaTe€ MHOTOKPATHOT'O MOBTOpeHNsI. CHMBOJIOM MOTYT CTaTh BCEBO3MOJXKHBIE JleTaiu [6].

B Hacrosiimee Bpemst CYIIECTBYIOT KIacCH(HKAIMK, MPUHAIIeKAIIE Pa3IUIHBIM aBTopam, JBe Hanbolee Mo-
IyJISIPHBIE U3 HUX MBI PACCMOTPEIH.

7KaBOpoHOK cuMTaeT, YTO HEMPABIIBHO CBSI3BIBATH MIEPCIEKTUBBI PA3BUTHS XYIOKECTBEHHBIX JeTaneil ¢ (yHK-
[USIMUA, KOTOPBIC OHU BBITIONHSIOT, TAK KaK HE COBCEM KOPPEKTHO KJIACCH(UITMPOBATH NETANH MO UX (PyHKIHO-
HAJILHOMY 3HA4YEHUIO, TIOCKOJIBbKY OJJHH U T€ K€ JeTaId MOTYT OJJHOBPEMEHHO CO3/1aBaTh BIIEYATICHUE PU3HMIECCKO-
T'O BOCIIPHUATHS BOCTIPUHUMAEMOTO 00bEKTa (BHIMOIHATH (DYHKLIUIO H300paKeHUs ), KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT JOCTO-
BEPHOCTH OIMUCHIBAEMOTO COOBITHS HJIM TepOs, IIPH 3TOM 3Ta JKe JIETaAIb MOXKET (UKCHPOBAThH TE WM MHBIC (PAKTHI
00BEKTUBHOW PEATBHOCTH, YTO OKPY>KaeT MepCOHaKa (TO €CTh BHIMOMHATh (YHKUIUIO YTOYHEHHUS) U BBLACISTH TE
WIN MHBIE CTOPOHBI XapaKTepa MepcoHaka (BBIIOIHATH XapaKTepoJornieckyto ¢byHkuuio). CienoBaresbHO, CTa-
HOBHUTCSI HEBO3MOXHBIM OTHECTH TaKHE IETATH K KaKOW-TO OIpeaesieHHo# rpymme» [3].

B T0 xe Bpems BO3MOXKHBI pa3U4HbIe Kilaccu(UKainm, IpeIoKeHHbIE IPYTUMH YaeHbIMHU. Hampumep, mopt-
PEThI, el3a)XH, MaTepuaibl U ICUXOJIOTUYECKHE AeTalu pasfelieHbl Ha Oojee Menkue rpynmsl. [losTomy MHOTHE
WCCIIEIOBATENH TPEAIOIAraoT, YTO JEeTal MOpTpeTa CleAyeT paccMaTpuBaTh KaK CTaTUYHbIE W TWHAMHYHBIC
[10], meiizaxk u Bemhb — B KAYECTBE CIOKETHOH MOTHBUPOBKH [S]. IMEHHO B ATOM M 3aKIIOYAIOTCS HA CETOMHS TIep-
CIIEKTUBBI Pa3BUTHS Xy10KECTBEHHOU AETaNM.

[epeiiném K OTKPBITON HAMU SKCITMIUTHOHN (OTKPBITOM) XY/A0KECTBEHHON JeTaly U JaJnuM OIpeesieHHEe 3TO-
My TOHSITHIO.

OKCIUTMIUTHAS (OTKPBITast) — 3TO TaKOW BUJ XyI0KECTBEHHBIX JeTalel, KOT1a aBTOP/paccKa3uuk naét pa3Bép-
HYTBI KOMMEHTapuH, pacKpbIBas €€ HHTEPIPETALIUIO.

Ha npumepe pacckazo «Menuton» u «I[locnenHsisi oceHb» HaM yJaloch JOKa3aTh (hakT CyIIeCTBOBAHUS TaKoO-
T0 BHJA Xy/I0’KECTBEHHOU JIE€TaH.

B.A. KyxapeHKko BblAENs€T UMIUIMIUPYIOUIYIO XyA0XKECTBEHHYIO JeTainb. BOT Kak ompenenseT y4yéHbId 3TOT
BUA: DTO BHEIIHAS XapaKTEPUCTHKA, IO KOTOPOH yraiplBaeTcs €ro TIyOMHHBINA cMbIci. OYHKIUS TaHHOH aeTanu —
CO3/IaHHE TIOJTEKCTA B XYJ0KECTBEHHOM IPOU3BEICHUH.

B xozxe npoBeaEHHOr0 CTUIMCTHYECKOTO aHan3a paccka3oB M.A. ByHnHa Hamu ObuT BBIIENICH €I OAWH BHUJ
XYA0KECTBEHHOH IeTallil — SKCIUTMIUTHAS (MM OTKpPBITas) Xyl0’KeCTBeHHasl 1eTaib. E€ cyTh 3akimovaercs B clie-
JYIOIEM.

OkcrmuuTHAsT (OTKPBITast) XyA0KECTBEHHAs JIeTalb — 3TO Takasl JIeTallb, KOT/ia aBTOp/paccKa3zvuk NagT pas-
BEPHYTBII KOMMEHTAPHI, paCKphIBasi €€ NHTEPIPETALHIO.

Hanee peyb MONUAET UMEHHO O TaKOH OTKPBITON XyAOKeCTBeHHOMW JeTanu. [IpuBeném ¢akt e€ cyriecTBOBaHUs
Ha S3BIKOBOM MaTepualie pacckazoB U.A. byauna.

Ha mporsixennn Becero tekcra «Menuton» (1900) B kauecTBe XapaKTEPUCTUKH TIIABHOTO TePOsl YIIOTPeOIseTCs
JIeTallb — YucTas pyoaxa:

«Kak Bcerna, oueHb YMCTBI OBUTH €r0 3aIIaTaHHbIe IOPTKU U pyDOaxa, JIaJIHO MOBSI3aHBI OHYYH.

«Cephble rycTble OpOBH M Takue K€ YCbl, Ha MIEKaX CXOJUBIIHECS CO METHHUCTHIMA OaKkaMu, MPUAABAIU €My
BUJ] CYpPOBBIH, HO JIBICHHA 3T'Ml OWPIO30BBIE IIa3a M YMCTasi KPECThSIHCKAst pyOaxa, CBUIETENLCTBYIONMIAs O TOTOBHO-
CTH JIeUb «TI0/] CBATHIE» KOTJ[a YTOJAHO, TOBOPHIIN O KPOTKOH, OTIIENbHUYECKON YKU3HI.

«BugHO OBLTO, YTO OH TOJBKO YTO BBIKYMAJICS, — PEIKHAE BOJIOCHI €T0 OBLITH MOKpPBI U MpUYecaHbl, HOA00POI0K
YUCTO MPOOPUT, ATUHHAS Oenas pydaxa pacroscaHay.

«MenutoH 0e3 IIaNK| U B OJTHOM py0axe CTOsUI Ma IOporey.

MpI mOTOMY Ha3bIBa€M JAaHHYIO XYZOXECTBEHHYIO J€Tajlb OTKPBITOM, YTO €€ CMBICI HETIOCPEACTBEHHO B TEKCTE
MIPOKOMMEHTHPOBAH PACCKA3UNKOM:

«! oH omATH 3aMOIYAN, CO CTAPUYECKON HECIIEIIHOCTHIO MepekeBbIBas xJe0. S BrIsapIBajCs B IBIKEHHS €rO
MOPIIMHUCTBIX IIEK, B €r0 OMYIIEHHbIE BEKH, CTapasich MPOHUKHYTHh B TallHy €ro nedajabHOW MomdaiauBocTH. OH
KPOTKO 1 OECTIOMOIIHO B3TJISIHYJ Ha MEHS, — 5 OTBEpHYJICA. BBIJIO MHE TOrza IBaALATh JIET, BCE YMUIISIO MEHS:
nec, He00, Kapaylka, MyYKH KaKUX-TO TPaB M BEHUYMKOB B €€ CEHIIaX IMOJ KPBIIIEH, MeXTy CyXOi JTHCTBOHN pelreT-
HuKa... Ha Horax MenuToHa JIBIKOBBIE JIaNTH, AyMall 51, Ha Telle 3aMalnHas pybaxa... Kak 3To 4yaecHo — XHTh Ta-
KO YHCTOM, MPOCTOH, OCTHOM KU3HBIO )
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B npyrux npousseaenusx M. A.byHuHa Tak:ke MOKHO HalTU OTKPBIThIE XYIO0KECTBEHHbIE AeTanu. FIMeHHO 1o
3TOMY MPUHIMIY, HAIpUMep, NOoCcTpoeH pacckasz «llocrnenHss oceHby, KOTOPhI HAaYMHAETCS C TOrO, YTO aBTOP
Mo I4EPKUBAET HAJTUUNE OTKPBITOW XapaKTePOJIOTHYECKON Xy10KECTBEHHOMN JIeTanu y GpoHTOBHMKAa MHUIIKH, a Io-
TOM, aHAJIU3UPYS AUATIOT, COCTOSBILIUNACA MEXIY HUM U PACCKA3UYUKOM, Mbl HAXOJIUM ATOMY HOJTBEPKACHUE:

Mouoio#i MaJbIi, TOYTH MadbYUIIKA, HO YAMUBUTEIbHAS PYCCKas depTa: TOBOPHUT Bceraa M 000 BCEM COBEp-
IICHHO O€3HAaJISKHO, HE BEPUT HHU BO YTO PEIINUTEIILHO.

S cTostt HA TYMHE 32 cajioM, OH IIIeJT MUMO, BEJT OTKY/Ia-TO C TIOJISI CBOFO MBITIIACTYIO KOOBLTY.

VYBUaB MEHsI, CBEPHYII C JOPOTH, IOIOIIEN, MPUOCTAHOBUIICS:

- o6poro 310poBbs. Bee rymnsere?

- Jla HeT, HE Bce. A 9T0?

- Jla aT0 Bce 6abbI Ha JepeBHe. Bee muBsATCS, YTO BOT Bac, HeOOCh, Ha BOWHY He OepyT. BbI, MO, OTKYNHIIHCH.
I'ocrioytam, rOBOPSAT, XOPOIIO: TTOCKHXHUBAIOT, TOBOPAT, cede momal

- He Bce nocmxuBaroT. M roco/ He MEHbIIIE BaIIero nepeOuIH.

- Jla s-To 3Harw. fI-To Tam HarmsAmencs. A ¢ HUX, C Iyp, 9TO X crpamuBaTh. Hy, 1a 3T0 Bce mycToe. A BOT Kak
Hau aena tenepb? Kak Tam? Bl Kaxablid J€Hb Ta3€Thl YUTACTE.

4 ckazan, uto ceifuac BesJie 3aTulibe. Ho uTo aHrmmyane u GpaHIy3bl HOHEMHOTY OBIOT.

OH HEeBeceno YCMEXHYJIC.

- A MBI, 3HaYHT, ONSATH HAYETO?

- Kak Huuero?

- Jla Tax. M&I ero (HeMIiia), BUIHO, HUKOT/IA HE BEITOHUM.

- bor nmacr, BeIrOHUM.

- Het. Teneps ocrancs.

- Hy BoT 1 ocTancs!

- [la kak ke He octaycsa? Uem MBI ero BRITOHATH OyneM? Y HAac M MyIIeK HET, OJIHU IECTHIIOMMOBBIC MOPTHPHI.

- OTKyza ThI 3TO B3sUT?

- Arutatopsl roBopsT. Jla 1 U caM 3Haro.

Takum oOpa3om, B nipo3e M.A.ByHHHA MBI BBIICIWIN HOBBIA BHJ XYJOKECTBCHHBIC JCTAIN — SKCILTUIUTHAS
XyJokecTBeHHast netanb. O ¢akre e€ CynecTBOBaHUS CBUAETEIBCTBYIOT CIEAYIONINE YePTHI, TIO3BOJIUBIINE HAM
OTKPBITh BHI;

1. CucTeMHOCTh: 3Ta XyJO0KECTBEHHAs JIETaIbh XapaKTepHa He i ofHoro npousBenenus U.A. bynuna, 9to
OBLJIO I0Ka3aHO HAMU Ha MpuMepe pacckazoB «Memnuton» u «llociaenHss oceHby.

2. DOKCIUIMIWTHAS XyAO0KECTBEHHAs IeTalb 00JalaeT OTIMYUTENFHBIMA OCOOEHHOCTSIMH, Ojaromapst deMy
MBI BBIICTWIN €€ B OTACHbHBIA BUJI. K TakoBBIM OTHOCHUTCS KOMMEHTApUil OT JHIAa aBTOpa WM PacCKa3zduKa,
CoJiep KaIlUi MMOJOKUTEIBHYIO UIN HETATUBHYIO OIICHKY.

3. Y aT0TO BHAA XYJOXKECTBEHHBIX JeTalieil ecTh CBOSl (DYHKIHS, 3aKITIOYAIOIIAsCS B OTPAKEHUH aBTOPCKOM
MO3UIIUH.

BrIBOaBI

Takum 00pa3om, neTans SBISETCS BAKHOW YaCThIO CTPYKTYPHI XyI0KECTBEHHOTO Tpon3BeAeHns. OHa 3HaUnMa
KaK 9acTh XYHOXXECTBEHHOTO IIEJIOTO, 3aJla4eld KOTOPOTO SBIISETCS PAaCKPBITHE BHYTPEHHEH W BHEIIHEW XU3HU
yenoBeka. MHOTHE JIeTaliy, B3SThIE caMu 10 ce0e, He MOTYT JaTh MOJHOTO MPEACTABICHUSI HU O CTHJIC MUCATes,
HHU 00 0COOEHHOCTSX CJIOBECHOTO IMTOCTPOCHHUS TOTO MIIM MHOTO IPOM3BEICHHS.

B Hacrosmee BpeMs CymiecTBYIOT Kiaccu(pukanuy, IpuHAAIEKAIINe pa3IndHbIM aBTOpaM, JBe HauOolee Imo-
MYJISIPHBIE U3 HUX MBI PACCMOTPEIIH.

[lepcriekTuBbl UccienoBaHUs oueBUAHBI. ClIellaHHBIC HAMH BBIBOJIBI, pab0OTa HaJl S3BIKOBBIM MAaTEPHUAIOM Ma-
JIOM3YYCHHBIX mpom3BeneHnii .A. byauHa moBiedu€T 3a co0o0if BO3POXKIACHUE HCCICIOBATEIILCKOTO HHTEpEca y
(bMII0I0TOB K TBOPUYECTBY IMHCATEINS B I[EJIOM H K S3BIKOBOW KOMITO3UIIMH B YaCTHOCTH.
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KoHCy0CTAHIIMOHATBHOCTD CHENMATbHBIX JEKCUYeCKHX eUHHUIL
(Ha mpuMepe CTPOUTENbHBIX 1 BOCHHBIX TEPMHHOB)

Annomayua: cmamuvs nocéawena paccmompeHuio A8neHus KOHCYOCMaHYUOHATbHOCIU HA npumMepe MepMUuHos8
CMPOUMENbHOU U B0EHHOU MEPMUHONO2UI 8 PYCCKOM U aHeIulicKom A3vikax. Koncybcmanyuonanvhvie mepmumol —
Mo aeKcuueckue eOuHUYbl onpeoeseHHOU Ompaciegoll MepMuHONIOUU, KOMOpble 0OHOBPEMEHHO UMEION CXOMHCUe
¢ HUMU no ¢opme obweynompebumenvHsie iekcuieckue eounuysl. Koncybcmanyuonanohvie mepmunsl 0opasosa-
JUCH 6 pe3ylbmame nPOMeKaHusi 08yxX NPOMUBONOIOICHLIX NPOYECco8 0OPA306AHUL MEPMUHOE: NPOYecca mepmu-
HOJo2U3AYUU, m.e. npuobpemenue OLIMOGLIM CLOBOM CNEYUANTbHO20 3HAYEHUS 8 ONPeO0eNeHHOl MepMUHON02UYe-
CKoU cucmeme, U NPOMUBONONONCHO20 NPoYecca 0emepMUHOIOLU3AYUY, KO20a MEePMUH, YMpamue 4acms CEOUX
NPU3HAKO8, CIAHOBUMCS TEKCUYECKOU eOuHUuYyell obuerumepamypHoeo a3vika. Llenvio 0annou cmamvu sa61s1emcs
8bISIGNIEHUE OMAUYULI KOHCYOCMAHYUOHATILHBIX MEPMUHOE OM C108 00WeynompedumenbHo20 A3blKd ¢ UCHOIb306d-
HUeM Memooda CNOBAPHbIX OeUHUYULL, CONOCMABUMENbHO20 AHAU3A U Memo0d IMUMON0SULECKO20 AHATU3A.
Cpasnumenvhulii anaiusz oepuHuyull KOHCYOCMAHYUOHAILHBIX MEPMUHO8 8 CHeYUATUSUPOBAHHBIX CIOBAPAX U IH-
YUKTIONEOUsX U CIOBAPHBIX CMAMell CN08, CXONMCUX C HUMU NO (opme, 8 UI0I0cULeCKUX MOTKOBbIX CO8APAX NO-
Kazai, 4mo KOHCYOCMAHYUOHANbHBLE MEPMUHBL BLIPANCAIOM CNeYUATbHble NOHAMUSL, HA3bI6AS UX OMIUYUMENbHbIE
NPUBHAKU U YKA3bIBAS. HA UX C6A3b C OPYeUMU NOHAMUAMU ONpeOeNeHHOU MePMUHONI0SUYeCKOU CUucmembl, a OMo-
HUMUYHblE UM €108 00We20 ynompebieHus ompaxcaiom o0000uenHblll 00pas npedMemos, NPU3HaKu KOMopbix
npedcmasnenvl usbupamenvro. Koncybcmanyuonanvhvle mepmMunbl omauyaenm ux cnocoOHOCMb 00pA308b16aAMb
MepMUHONIO2UYeCKUe cHe30d, 8 KOmopble Hapsady CO Cl08000PA308aAMENbHLIMU YENOUKAMU 8X00AM U MEPMUHOIO-
euyeckue cl080COYemManus, NPUYem J1eKCUIecKas co4emaemMocmy Ux d1eMeHmo8 HeBO3MONMCHA 6 0Oweynompeou-
menvHoM sizbike. Ha ochosanuu nposedenHoeo amanusza MOXMCHO cOenamsb 6bl800, YMO KOHCYOCMAHYUOHAbHbIE
MEPMUHBL OMAUNAIOMCSL OM CXONHCUX C HUMU NO (Popme ObIMOBbIX €108 00ACMbIO PYHKYUOHUPOBAHUSA, HATUYUEM
OoepuHuyull U BO3MOINCHOCMbBIO 00PA306bI6AMb MHO2OKOMNOHEHMHbIE MEPMUHONI0UYECKUE COBOCOUEMAHUs C
AOEPHBIM KOMNOHEHMOM, BbIPANCEHHBIM KOHCYOCMAHYUOHATLHBIM MEPMUHOM.

Knroueevie cnosa: KOHCYOCMAHYUOHANLHOCHb, KOHCYOCMAHYUOHANbHBIL MEPMUH, MEPMUHOIOUIAYUS, Oe-
MEPMUHONO2UZAYUS, MEPMUHONOUYECKOE CHE300
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Consubstantiality of special lexical units
(on the example of construction and military terms)

Abstract: the article is devoted to the consideration of the phenomenon of consubstantiality using the example
of consubstantial terms of construction and military terminologies in the Russian and English languages. Consub-
stantial terms are lexical units of a certain terminology, which at the same time have commonly used lexical units
similar in form. Consubstantial terms were formed as a result of two opposing processes of term formation: the
process of terminalogization, i.e. the acquisition by an everyday word of a special meaning in a certain terminolog-
ical system, and the opposite process of determinologization, when a term, having lost some of its characteristics,
becomes a lexical unit of a common language. The purpose of this article is to identify the differences between con-
substantial terms and words of the common language using the method of dictionary definitions, comparative anal-
ysis and the method of etymological analysis. A comparative analysis of definitions of consubstantial terms in spe-
cialized dictionaries and encyclopedias and dictionary entries of words similar to them in form in philological and
explanatory dictionaries showed that consubstantial terms express special concepts, naming their distinctive fea-
tures and indicating their connection with other concepts of a certain terminological system, and words of general
use homonymous to them reflect a generalized image of objects, the characteristics of which are presented selec-
tively. Consubstantial terms are distinguished by their ability to form terminological nests, which, along with word-
formation chains, also include terminological phrases, and the lexical compatibility of their elements is impossible
in the common language. Based on the analysis, we can conclude that consubstantial terms differ from everyday
words in the area of functioning, the presence of definitions and the ability to form multi-component terminological
phrases with a core component expressed by a consubstantial term.
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Beenenue

3HAYHUTENFHYIO YaCTh COBPEMEHHOT'O JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA COCTABJISIFOT CIIEIHATBHBIC JICKCHUECKHE CIMHUIIbI,
(hYHKITMOHUPYIOIIUE B MPOQECCUOHANBHBIX 00JACTIX 3HAHUS M 00JalaonIue PsiioM MPHU3HAKOB, HA OCHOBaHUH
KOTOPBIX OHU CTAHOBSTCS 3JIEMEHTaMHU (TEPMUHAMH) OIPE/IEICHHON TepMUHOCUCTEMBI. OTHAKO CYIIECTBYIOT TEp-
MHUHBI, KOTOPBIE TI0 3BYKOOYKBEHHOH (POpME MOTHOCTHIO COBIAMAIOT C SAUHUIIAMHU OOIIECYIOTPEONTEILHOMN JIEKCH-
k. Hampumep, Takue TEpMUHBI CTPOHUTEILHOW TEPMUHOJIIOTUU KaK nomonok — ceiling, kpwiua — roof, cmena —
wall, 0sepv — door, okno — window, non — floor, concrete — bemon, brick — kupnuy M BOSHHBIEC TSPMUHBL fank —
MmauK, gun — nywxa, missile — pakema. IT0 SBIEHUE TONIYYWIO Ha3BaHUE «KOHCYOCTaHIMOHATBLHOCTE». OHO BO3-
HUKJIO, 10 MHEeHUI0 Tipodeccopa D.A. COpoKHHOI, B pe3ysbTaTe IPOTEKAHHS JBYX MPOTHBOIOIOKHBIX IPOIECCOB,
a UMEHHO, MPHOOpeTeHrne O0IIeyNOTPEOUTENEHBIM CIIOBOM IMPU3HAKOB TEPMHHA B OIPENCICHHOMN CIEIUabHOM
oOmacTH (Ipolecc TEPMUHOJIOTH3aMN) U 00paTHBIN MpoLiecc Mepexoaa TepMUHa B OBITOBOMH, 001IeynIoTpeOnTENh-
HBIH pa3ps/l CJIOB C yTPATOH CBOMX OTIMYHUTEIHHBIX IPU3HAKOB (IIPOIIECC JeTepMUHOIOTH3aInu) [9].

Hama crathsi mocBsieHa CONOCTABUTEIILHOMY aHAIIM3y PYCCKHX M aHTIMHUCKUAX KOHCYOCTaHIIMOHAILHBIX Tep-
MHUHOB CTPOUTENBHON 1 BOSHHOW 00JIaCTel W OMMCAHUIO OTIUYUN ITHX TEPMHUHOB OT CIIOB OOMIEYIOTPEOUTENHLHOM
OBITOBO JIGKCHKH, COBITAJIAIONINX C HUMH 1O (JOpME U ICHOTATUBHOMY 3HAUCHHIO.

MaTtepuaJbl 1 METOABI HCCTeTOBAHUM

MartepuanoM i aHaIHU3a MOCITYKUIH JIEKCHYSCKUE €TMHUIIB, TIPECTaBICHHBIE B TEPMUHOJIOTUIECKHUX CIIOBA-
PSAX TIO CTPOUTENLCTBY U BOGHHOMY JI€NTy M OOIEIUTEePaTyPHBIX TOJKOBBIX CIOBapsix. MeTos ClIoBapHBIX Ae(uHH-
U, COMIOCTABUTEIFHOTO aHAIM3a U METO]] STHMOJIOTHUYECKOTO aHAIN3a ObLIH MCITONB30BAHBI JIJISI BHISIBICHUS OT-
JTUYXH KOHCYOCTaHITMOHATIBHBIX TEPMUHOB OT OOIIEYIIOTPEOUTENHHBIX CIIOB, CXOXKHUX C HUMU 110 (pOopMe.
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Pe3ynbTaThl u 00CyxkI1eHUs

K Bonpocy xoHCYOCTaHIIMOHATBHBIX TEPMUHOB 0OpAIlaTNCh MHOTHE HCCIEIOBATEeNM, HAYMHAS C MOMEHTAa MX
neporo ynomuHanus npodeccopom C.B. I'punes-I'puneBudyem B kuure «Tepmunosnorus» [4]. KoncyOcranmuo-
HaJbHBIC TEPMHUHBI PACCMATPHUBAIKNCH B 00JIACTH TYMAaHUTAPHBIX U OOLICCTBEHHO-TIOJUTUYECKUX HayK [2], B Tep-
MUHOJIOTHH CBapKu [6, 7] U TUHIBUCTUYECKON TepMHUHONOTUY [3], B HOTUTHYECKOM Meauaauckypcee [1] u Hekoto-
PBIX Ipyrux [5, 8].

Bormpoc pasrpanudenus TepMuHa U O0IIEyTIOTPEOUTENFHOTO CIIOBA SIBIISIETCS BAKHEHIINM B TEPMHUHOBEICHUH,
a HaIM4Yhe KOHCYOCTaHIIMOHAJIBHBIX TEPMUHOB JeiaeT 3Ty paboTy Haubosee ciioKHOH. OCOOEHHO 3TO aKTyaJlbHO
JUISL CTPOUTEIILHOM OTPaciy, KOTopasi TECHO CBs3aHa ¢ OBITOBOM JKU3HBIO JIIOIEH W TEPMUHOJIOTHS dTOU CICIHAITb-
HOW 00J1aCTH COJIEPKUT 3HAUUTENbHOE KOJIHMYECTBO TAKUX TEPMHUHOB.

O0s3aTenbHBIM CBOMCTBOM TEPMHUHA SIBISICTCS] HATMUME Y HETO HAYYHOT'O ONpeesIeHHs Ui 1e(UHULIUH, KOTO-
past yKa3bIBaeT Ha OTIMYUTEIbHbBIC IPU3HAKY MOHITHS, 0003HAYaeMOTI0 TEPMHUHOM, U €TI0 B3aUMOCBS3b C IPYTHUMHU
MOHATHSAMH OIPEEICHHON TEPMHHOIOTUIECKON CUCTEMBI.

OTIUUNTENBHBIME TIApaMeTpaMi TEPMHUHA SIBISIFOTCS €ro (PyHKIHSA, COCTaB, MPOCTPAHCTBEHHOE IOJIOXKEHUE,
cBoiictBa. IIpu paccmoTpernn aeUHULNI CTPOUTENBHBIX TEPMUHOB OBUIO OTMEUYEHO, YTO B ONpPENENCHUSX Tep-
MUHOB YKa3bIBaloTCs X QYHKIHA U cocTaB. Hampumep, B HAyIHOM ONPEEICHNH K PyCCKOMY TEPMHUHY OKHO yKa-
3BIBAETCS Ha ero (PyHKIUIO (OHO TpeaHa3HAueHO AJIs COOOIIeHN BHYTPEHHUX MMOMEIIEHUI ¢ OKPY KoM Ipo-
CTPAaHCTBOM) M COCTaB (OHO COCTOHMT K3 OKOHHOTO IIPOeMa C OTKOCAMH, OKOHHOT'O OJIOKa, CHUCTEMbl YIUIOTHEHHUS
MOHTAXXHBIX IIIBOB, TIOJJOKOHHOW JOCKH, JeTaJieil CiIrBa U OOJIMIIOBOK). B obmennteparypHOoM ciioBape B ompene-
JICHUH K 3TOMY CJIOBY OTpa)XK€HO OOIIlee MpeACTaBIeHNnE O MpeaIMeTe, Kak 00 OTBEPCTHH B CTEHE ISl CBETa M BO3-
JyXa WIN paMbl CO CTEKIIOM.

B neduHMIMAX Takke BBIACISIOTCS NPU3HAKH, KOTOPBIE OTHOCAT TEPMHUHBI K ONpEAETICHHONW KaTeropuu, moKa-
3BIBAIOT MECTO 0003HAYaeMOI'0 TEPMHHOM IIOHATHS B CHCTEME MOHSATHH JNaHHOW obnactu. Hampumep, TepMuH
Kpblula (Kpoejist) OTHOCUTCS K KaTErOpPHH OrPakIAIoNINX KOHCTPYKIUM, HapsIy CO CTeHaMH, IEPeropoKaMu, JABe-
PSAMH U OKHAMH.

[Ipn ananuse aHTTIUICKUX U PYCCKUX OIpPENETICHUN ONHUX M TeX K€ CTPOUTENBHBIX KOHCYOCTaHIIMOHAIBHBIX
TEPMUHOB OBUTO OTMEYEHO, YTO B PYCCKUX CHEIHANBHBIX CJIOBAPAX OTINYUTENbHBIC PU3HAKH TEPMUHA OTPasKEHBI
0oJee 4eTKO MO CPaBHEHUIO C aHIIIMACKUMH cioBapsmu. Hampumep:

IBeps (door) — aneMeHT cmenosoti KOHCmpyKYyuu, TPEeAHa3HAYeHHBIN 0711 6x00a (BBIX0Aa) BO BHYTPEHHHE IO-
MEIIEeHHS 3/IaHUi (COOPYKEHHUN) WU 0/1s1 npoxXoda W3 OJAHOTO TOMEIEHHS B JIPYroe U COCTOSIIUA U3 O8EPHO20
npoema, 08epHo20 OI0KA, CUCMEMbl YIIOMHEHUL, MOHMANCHBIX w808, demaneli kpenedsica u ooauyosku [10].

Door — A solid barrier to an opening or an enclosed space that can be opened to allow access or closed to deny
access [12].

[Ipu aHanm3e BOEHHBIX TEPMHUHOB B CHEIIMATTU3NPOBAHHOM CJIOBAPE U COMOCTABIEHUH UX CO CIOBAMHU CXOXUMHU
¢ HUMH 110 PopMe B (PHIOIIOTHUIECKOM TOIKOBOM CJIOBape aHTIIMHACKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB OBLIO OTMEYEHO TO-
pa3fo MeHbIee YHCIO KOHCYOCTaHIIMOHAJIBHBIX TEPMUHOB B BOCHHOW TEPMHHOJIOTHH MO OTHOUICHWIO K JaBHO
CJIOKHBILIEHCS TEPMUHOJIOTHU CTPOUTENbHOU oTpachu [11, 13].

[Ipu paccMoTpeHHH KOHCYOCTaHIIMOHAIBHBIX TEPMUHOB BOEHHOW OTpacid OBLJIO OTMEUYEHO, YTO MX 3HAYCHHS
MEHSUINCh C Pa3BUTHEM TeXHoiornid. Hampumep, 3HaYeHHWE aHTIUIICKOTO TEPMHHA guX MEHSJIOCH OT 3HAYCHHS
nywka (cannon) A0 3HAYCHUS ocHecmpenvhoe opydcue (firearms), riIaBHBIM 00pa30M 3TO OTHOCHJIOCH K THCTOJIC-
TaM W peBoJbBepaM, HauuHast ¢ 1744 roma. B HacTosIee Bpemst STOT BOGHHBINM TEPMUH 0003HAYaeT MyIIKy, 0CO-
OCHHO IITMHHOCTBOJIBHYO, UCTIONB3YEMYIO JIJIsl 00eCTIedeHHs BEICOKOH CKOPOCTH M OOJIBIION TPAaeKTOPHH.

[Ipu cpaBHeHNM AePUHUIMN PYCCKHX KOHCYOCTaHIIMOHATBHBIX TEPMHUHOB CTPOUTEIHLHON M BOGHHBIX 00JIacTeH,
MIPEICTAaBICHHBIX B CHIEIMATU3UPOBAHHBIX CJIOBAPAX U OTPACIEBbIX SHIUKIIONEIUSAX C TOJKOBAaHUSIMH JEKCUUECKUX
€JMHULl CXOKHUX C HUMHU 110 popMe B OOIIETUTEpaTYPHBIX TOJKOBBIX CIOBAPSAX OBIJIO OTMEYEHO, YTO TOJIKOBAHHE
001IeyTOTPeOUTETHHOTO CII0Ba OTPaKACT BHEIIHUHI YyBCTBECHHO-HATIIAIHBIN 00pa3 mpeaMera, 0e3 ykazaHus Ha ero
OTJIMYHTENbHBIC TIPU3HAKH, B TO BpeMsI Kak B Ae(QUHUINU TEPMUHA OTPAXKECHBI T€ MPHU3HAKH, KOTOPbIE YKa3bIBAIOT
Ha MECTO TEPMHUHA B TEPMHUHOJIOTHIECKON CHCTEME.

Uro kacaeTcst CI0BOOOPa30BATENBHBIX BO3MOXKHOCTEH KOHCYOCTAaHIIMOHANBHBIX TEPMHUHOB W CIIOB OOIIEYIIO-
TPeOUTENBHOTO s3bIKa, TO HAanOoJee IPKO OHM MPOSIBISIOTCS B aHTIMICKOM S3BIKE, T/I€ HEKOTOPBIC CIOXHBIE I10
CTPYKTypE TEPMHUHBI BCTPEUAIOTCS TOJBKO B CIELUATU3UPOBAHHBIX CIOBAPSX, HAIpUMeEp, doorcase (pama IBEpH),
doorframe (xopoOka nBepHasi), IpyTHe CIOXKHBIE CJIOBAa SIBIAIOTCA KaK TEPMHHAMH, TaK W CIOBAMH OOMXOIHOTO
si3pika. Hanpumep, doorsill (nBepHo# iopor), doorway (aBepHoii ipoeM), doorjamb (nBepHO# Kocsk) [14].

B paccmaTpuBaeMbIX TEPMUHOIOTHSAX PYCCKOTO U aHTIIUICKOTO SI3BIKOB 3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO COCTABIISIOT
TEPMHHOJIOTHYECKHE CIOBOCOYETAHHUS, B TOM YUCIIE€ COYETAHHUS, SIEPHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX SBIISIETCS KOH-
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CyOCTaHIIMOHATILHBII TEPMHUH, T.€. JaHHBIA TEPMHH clIOCOOEH 00pa30BBIBATh TEPMUHOJIOIMYECKOE THE3MO0, YTO OT-
JIMYaeT ero oT o0IEeYNoTPeOUTENbHOTO clloBa. 110 TEPMUHOIOTHYECKUM THE30M IOHUMAETCS CTPYKTYpHOE 00-
pa3oBaHUe, COCTOAIIEE U3 CIOBOOOPA30BATENBHBIX LETIOYEK TEPMHUHA U 00OPa30BaHHBIX OT HETO CIOBOCOYETAHHUH.
TepMHUHOIOTHYECKUE CIOBOCOUETAHUS CYKAIOT, KOHKPETU3UPYIOT MOHITUHHOE CoJepKaHue KOHCYOCTaHIMOHAIIb-
HOT'O TEPMUHA, SIBIISSICH BUAOBBIMHU MO OTHOIIEHHIO K POJOBOMY TepMHUHY. PojoBoil TepmuH 0003HauaeT Oojee
o011iee MOHSTHE 10 CPABHEHHIO C JIPYTUMH JJIEMEHTAMH TEPMHUHOJIOTHYECKOTO THe3/a. Hampumep, B TEpMHUHOIIO-
THYECKOE THE3/]0 KOHCYOCTaHIIMOHAIBHOTO TEPMUHA Kpbliia (KOTOPBIH SBISETCS TUIIEPOHUMOM) BXOJIST TaKHE BU-
JIOBBIC TEPMHUHBI, KaK 0OHOCKAMHAs KPbluld, 08YCKAMHAS KPblUid, WAMPOBds Kpbluld, c6004amas Kpbiiid. ITO TaK
Ha3bIBa€MbIi BECPHBIM THIT THe3/1a. TepMUHOIOTHYECKOEe THE3J]0 TEPMHHA CreHa UMeeT Ooliee pa3BETBICHHYIO
CTPYKTYpPY (ApEBOBUIHBIN THI THE3/A).

WHTepecHO OTMETHUTH TakHe CIOBOCOYETAHHS AHIJIMMCKOH CTPOMTENILHONW TepMHUHONOrMH, Kak blind wall
(floor), dead wall (floor), rme Takas nekcudeckas COYETAEMOCTh KOHCYOCTaHIIMOHHOTO TePMUHA BO3MOXKHA, B OT-
JMYUE OT OOIIEYOTPEOUTENBHOTO CIIOBA.

Boennblit TepMuH gun 00pa3yeT TEPMHHOJIOTHYECKHE CIIOBOCOYETAHHMSI, COCTOSIIUE U3 JBYX, TPEX M YETBIPEX
KOMITOHEHTOB, KOTOPbIE KOHKPETU3UPYIOT 3HAUCHNUE ITOTO0 TEPMUHA, HATIpUMEp, adjustment gun, air defence gun,
double-chamber four-charge revolver-type gun.

AHanmu3upysi KOHCYOCTaHIIMOHHBIE TEPMUHBI CTPOUTEIHHON W BOEGHHON TEPMHUHOJIOTHH PYCCKOTO SI3bIKA, MBI
OTMETHJIH MOSIBJICHUE TaKMX TEPMUHOB KaK B pe3yJIbTaTe MPOIecca TSPMHHOIOTU3AINH, TaK U MPOIIecca AeTepMH-
HOJIOTH3aluH. TepMUHOIOTH3AIMS, KaK HaM MPECTaBISIeTCs, IPOUCXOINIIA C TAKUMHU JIEKCHYECKHMH ENHHUIIaAMHU,
KaK 0gepb, Kpblid, OKHO W APYTHe, KOTOphle UMEIOT O0IIecaBsHCKoe mpoucxokacHue [15]. Jlerepmunonorusa-
UM TTOJIBEPTIIHCH, 110 HAIIEMY MHEHHIO, TaKHe PYCCKHE TEPMHHBI, KaK Kupnui, OemoH, mank, U Ipyrue TePMUHBI
OoJiee O3HETO MPOUCXOKIICHHSI.

WHuTEepecHO OTMETHTH TOT (PAaKT, YTO MEPBUYHBIM 3HAYEHHUEM PYCCKOHN JIEKCHUECKOW eINWHHIIBI mank ObLIOo 3a-
MMCTBEHHOE CIIeIMajbHOE 3HAUYEHHE, a 3aTeM TEPMHUH, YTPAaTHB PsIJl CBOMX MPU3HAKOB, CTa] OOIIEYyOTpeOUTEIh-
HBIM CJIOBOM (IIPOIECC JETEPMHUHOIOTH3AINH). B aHTTHICKOM s3BIKE ATOT TepMHH TosBrics B 1915 roxy, xorma
o0mIeynoTpeOUTENLHOE CIOBO fank , UMes 3HAUYeHUe metal container BCIEACTBUE CEMAaHTUYECKOTO Mpeodpa3oBa-
HUs cTajio 0003Havath an armoured fighting vehicle fitted with tracks and a gun (nponecc TEPMHHOJIOTU3ALINN ),
3aTeM 3TO CIIOBO YK€ B HOBOM 3HaUE€HHH CHOBA BEPHYJIOCH B Pa3ps/l 00MIEeynOTpeONTEeNbHBIX cJoB [ 16].

BriBoabI

B pesysnbraTe npoBeAEHHOIO UCCIIENOBAHUS MOXKHO CJIENIaTh 3aKIII0YCHUE, YTO KOHCYOCTaHIIMOHAIBHBIE TEPMHU-
HBI, XOTSl K UMEIOT CXOXKHe (POPMBI ¢ 00IIeyOoTpeOUTENNEHBIME CIIOBAMH, HO OTIMYAIOTCS OT HUX (DYHKIIHOHHPO-
BaHHMEM B ONPEJICIICHHON CIeNNaTbHON 00JacTH, HAIMYMEeM HayqHOH Je(UHUINHU, KOTOpas YKa3blBaeT Ha UX Me-
CTO B TEPMHUHOJIOTHYECKOH CHCTEME ONpEeTICHHOW 00JacT 3HAHUN WM IeSTeIbHOCTH, 00pa3oBaHHEM TEPMHHO-
JIOTHYECKHX THE3] M JIEKCHYECKUX COUETaHU, KOTOphIe HEBO3MOXKHBI C O0IIEYITOTPEOUTETHHBIMU CIIOBAMHU.
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Kapamamosa A.A. T'ocyoapcmeennulii ynugepcumem npoceeujenus

Oc00eHHOCTH JIEKCUKH ObITOBOT0 KOH(PJIUKTHOIO JUCKYPCA B apadCKuX
CTPaHAX Ha MPUMepe AHIVIOA3BIYHBIX XY/10:KeCTBEHHBIX TEKCTOB

AnHOmauua: yenvio cmamvi 8IeMcs 8biieleHue CReYUPUKU apaderozo 6bIMo6020 KOHGIUKIMHO20 OUCKYPCA
6 KOHMeKCme AH2I0A3bIYHBIX XY00HCECMBEHHbIX MEKCMO8.

B nacmosuwyeni pabome ovinu npumenervl ciedyrouiue mMemoosl: Memood OUCKYPC-AHAIU3A, ONUCAMETbHBLI Me-
moo.

Ha nepsoii cmaouu nacmosiweil pabomol Ovlia usyvena UCMopus CMAaHOGIeHUs: NOHAMUS KOUCKYPC». 3amem
Mbl UCCTEO08ANU OCOOEHHOCU KOHDAUKMHO20 oucKkypca, e2o munvl. Cnedyowum d3manom OvLio 8vlsgNeHUe Oc-
HOBHBIX NPUYUH B03HUKHOBEHUS KOHGAIUKmMHbIX cumyayuti. Ha ¢unanvrotl cmaouu uccaedosanus 6viiu npoaHaiu-
3UPOBAHBL OCODEHHOCU ObIMOBO2O KOHDAUKMHO20 OUCKYPCA 8 apabCKOll TUHZBOKYIbIYPe HA NpuMepe aHeio-
a3v1un020 pomana Jocun Carccon «Memyapol npunyeccoly.

Pesynsmamul nacmosiueco uccied08anuss MONCHO UCOAb306ANb 8 PAMKAX YUeOHbIX KYPCO8 NO MAKUM OUCYU-
NAUHAM, KAK MENCKYTbMYPHAS KOMMYHUKAYUSL, COYUOIUHSBUCMUKA, TUHEBOKYIbMYPOIO2US, NPAKMUYECKULl KypC
aHenuiicko2o a3vika. Mccnedosanue modxcem npedcmasiame unmepec 01 CHeYudiucmos 6 oo1acmu Kyavmypoio-
auu.

Knrouesvle cnosa: ouckype, apabckas un260Kybmypa, KOHGIUKMHBLIL OUCKYPC, ObIMO8OU OUCKYPC, ObIMOBOT
KOHGAUKMHBLIL OUCKYPC, KYIbIMYPa apadCKux Cmpan, 6blmoeou KOHGIUKMHBIIL OUCKYPC 8 apaOCKUX CMpaHax

s nutupoBanus: KapamaroBa A.A. OcoOEHHOCTH JIEKCUKH OBITOBOTO KOH(QIUKTHOTO TUCKYpCca B apaOCKUX
CTpaHax Ha MPHUMEpPE aHTJIOA3BIYHBIX XYHI0KECTBEHHBIX TEKCTOB // BecTHuK ¢umnonorndeckux Hayk. 2024. Towm 4.
Ne 1. C. 239 — 245.

Hocmynuna 6 pedaxyuio: 14 oxmsops 2023 e.; Odobpena nocie peyensuposanus: 15 Oexabps 2023 e.;
Tpunama x nyonuxayuu: 9 gespana 2024 2.

! Karamatova A.A. " Moscow Region State Pedagogical University

Pecularities of the lexis of domestic conflict discourse in arabian
countries on the example of english literary texts

Abstract: the aim of the study is identification of the specifics of the Arab domestic conflict discourse in the con-
text of English literary texts.

In this work, the following methods were applied: the method of discourse analysis, the descriptive method.

At the first stage of this work, the history of the formation of the concept of "discourse” was studied. Then we
explored the pecularities of conflict discourse and its types. The next step was to identify the main causes of conflict
situations. At the final stage of the study, the pecularities of domestic conflict discourse in the Arabic linguistic cul-
ture were analyzed on the example of Jean Sasson's English-language novel "Princess".

The results of this study can be used as part of training courses in such disciplines as intercultural communica-
tion, sociolinguistics, linguoculturology, and a practical course in English. The study may be of interest to special-
ists in the field of translation studies, cultural studies, sociology, and psychology.
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Beenenue

CoBpeMeHHasi Teopusi AUCKypca Hayajla CBOE CTaHOBJICHHWE B KadeCTBE CAMOCTOSTENBHOW HAyKH €lle B cepe-
quHe 60-x rogoB XX Beka. IMEHHO B 3TOT MepUo/ S3bIK HAYMHAET PacCMaTPUBATHCA Kak LENbHOE CPEACTBO KOM-
MYHHUKAIUH, YTO HAXOJUT CBOE OTPAXEHUE B BOIPOCAX M3YUEHHUsS TEKCTOB. Y MCTOKOB TEOPHU JUCKYpCa CTOUT
TaKOW 3HAMEHUTHIN yuyeHblid, kKak M. ®yKo, M0 MHEHHIO KOTOPOTO JUCKYPC CBSI3aH C COLMOKYJIBTYPHBIMH (haKTo-
pamu, B3aUMOAEHCTBHEM JIIOACH U C TIOTPYKEHHOCTBIO B ONPEICICHHBIC )KU3HECHHBIE KOHTEKCTHI.

TToHATHIO «IUCKYPCH TTOCBSAIICHO MHOYKECTBO HAYUHBIX TPYIOB KaK oTedecTBEHHBIX (ApyTioHoBa H./I., baxTna
M.M., benosa E.B., Benoyc H.A., bukramesa }0.J]., bornanos B.B., Bunokyp T.I'., BexxOunkas A., Bonkosa
0O.C., 3eerunues B.A., Kapacux B.U., Makapos B.1., Hukonaesa T.M., Cupotununa O.C., YUepnssckas B.E. u
Ip.), Tak U 3apy0exHeix yueHbx (berenuct O., [elik Ban T.A., JxorconH-JIapg @., @wmmmop Y., dyko M. u
np.). B mameii pabote MBI BepudummpyeM ModydeHHbIE TCOPETUKAMU JaHHBIE Ha MaTepHalIe aHTJIOS3BIYHBIX XY-
JIOKECTBEHHBIX TEKCTOB O OBITOBOM KOH(DJIMKTHOM JUCKYpCE B apaOCKUX CTpaHaX.

B ¢oxyce Hamiero ucciaeoBaHus — OBITOBOM KOH(IUKTHBIM AUCKYPC B apaOCKUX CTpaHaXx.

Ha naHHBII MOMEHT CYIIECTBYET OOJBINIOE KOJMYECTBO MOJXOJIOB K ONPEACICHUIO TIOHITUS «IUCKypey». Tak,
Hanpumep, T.M. Hukonaesa npennaraer cieayroniee onpeaesieHne: «IMCKypc — 3TO MHOTO3HAYHBIN TEPMUH JIUHT -
BHCTHKH TEKCTa, YIOTPEOJIIEMBIN PAIOM aBTOPOB B 3HAUEHHSIX, HOYTH OMOHMUMUYHBIX. K BaXHEHUIIMM M3 HUX OT-
HOCSITCSI: CBSI3HBIN TEKCT; YCTHO-Pa3roBOpHAas (opMa TEKCTa; AUAIOT; TPYIa BBHICKA3bIBAHHM, CBSI3AHHBIX MEXIY
co0oH, peueBOe MPOU3BEJICHNE KaK JAHHOCTh — MTUCbMEHHAs HITH YCTHAs» [9].

CymecTBYIOT pa3M4Hble NOAXOb! K KiIaccu(HUKalMy THIIOB JUCKypca. B HacTosmel padoTe Mbl mogpoOHee
OCTaHOBUMCS Ha OBITOBOM KOH(DJIMKTHOM AMCKYpCE M MOAXOJaX K KIacCH(PHUKALUK PACCMOTPEHHS TaHHOTO TOHS-
THA.

Lenbt0 HACTOSIILIETO MCCIICAOBAHHUS SIBJISIETCS BBISIBIEHUE clieU(UKN apaOcKoro OBITOBOro KOH(QIMKTHOTO AMC-
Kypca crnemu(puku apadcKoro OBITOBOro KOH(IMKTHOTO JAWUCKYPCa B KOHTEKCTE AHTJIOA3BIUHBIX XYA0)KECTBEHHBIX
TEKCTOB.

JJist moCTH KEHUSI TOCTABICHHOM [IeTM HaMy OBLTH MTOCTaBJICHBI CISAYIOIINE 3aJauu:

- pPaccMOTpETh CYLIECTBYIOLIUE ONPEAETICHUS MOHATHH «IUCKYPC», «OBITOBOM AMCKYPC», KKOH(IUKTY, «KOH-
(IUKTHBIH TUCKYPC», «OBITOBOM KOH(IMKTHBIA AMCKYpPC» C MOCIeAyIolmed BepupuKanueld Ha MaTepuase 3asB-
JICHHOTO B UCCJICIOBaHUM;

- BBISIBUTH OCHOBHBIE IIPUYMHBI BOSHUKHOBEHUS] KOH(QIMKTHBIX CUTYalUH;

- 0XapaKTepru30BaTh 0COOEHHOCTH OBITOBOTO KOH(MIMKTHOTO AUCKYPCa;

- IPOAHAJIM3UPOBATH OCOOCHHOCTH OBITOBOIO KOH(IJIMKTHOTO AMCKYpca B apaOCKHUX CTpaHax Ha MaTepuale aH-
riosi3pI9HOro pomana Jxun Caccon «Memyapbl IPUHIECCHD».

MartepuaJibl H METOABI MCCICAOBAHNI

B nacrosmeit pabote ObUIM IPUMEHEHBI CIIEAYIOIINE METOABI: METOJ] TUCKYPC-aHAIN3a, ONTUCATELHBIA METO/.

Hayunas HoBH3HA HcCiieJOBaHMSI 3aKIF0YAETCS B TOM, YTO BIIEPBBIC MpEJiaraeTcs aHaINU3 JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
THYECKHX 0COOEHHOCTEH OBITOBOTO KOH(IMKTHOTO TUCKYpCca B apaOCKUX CTpaHax.

Opranuszaius uccieoBaHus U xoJ padotel. Ha nepBom 3tane paboThl HAMU OBUIM PACCMOTPEHBI OTCUSCTBEH-
HBIE U 3apy0eKHbIE TPYIBI [0 TEOPHH JUCKYPCa, KOH(IUKTOIOTHH, JIUHTBOKYIbTYpoJioriun. OcoObli akleHT HaMH
OBLI clleaH Ha BBISIBICHUHM KYJIbTYPOJOTHYECKHX 0COOEHHOCTEH apaOCKOro OBITOBOrO KOH(IMKTHOTO IJHCKYpCa.
Ko Bropoii (mpakTryeckoii) 4acTu MPUBIEKAIICS MaTeprajl aHTIOA3BIYHOTO XyJ0KecTBeHHOTO Tekcra [Ix. Caccon
«MeMmyapbl TPUHIIECCHD».

Pe3yabTaThl U 00CyKIEHHS

B nanHOM mcciemoBaHuM MBI yaenseM oco0oe BHUMaHHe ObiToBoMy auckypcy. Ilo muenuio B.U. Kapacuka,
JAHHBIA TUM ITUCKYpca JUaJOTMYeH M0 CBOCH MPHUPOJE U ABISETCS TeHETHUECKH UCXOAHBIM TUIIOM OO0IIeHHs |8, C.
240]. IIpuBoaMMBIE B MPAKTUYECKOM YacTu paboThI SBISIOTCS PEIUIMKAMH U3 AUATOTOB.
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Jlist OBITOBOTO JMCKYpCa CBEPHYTHIN, «TYHKTHPHBIN» XapakTep oOmeHus. Taxoke A JaHHOTO THIa JUCKypca
XapaKTepHO HCIIOIB30BaHUE Pa3TOBOPHOI (hopmbl peun [8, c. 240].

B pamkax maHHOTO MCCIIEOBAHUS MBI HOAPOOHEE OCTAHOBUMCS HA OBITOBOM KOH()IMKTHOM JAUCKYpce B apad-
CKOW HAallMOHAJIBHOU MEHTAIBHOCTH.

Ha cerogusmnmii AeHs ucaaMcKas IUBUIM3ALMS SBISETCS OJHON M3 CaMBIX MOJIOJBIX HA IJIAHETE U MPOIOJDKa-
€T JEMOHCTPUPOBATh CBOM pacTyluui noTeHualn. [leHHOCTH UciIaMCKOW MBWIM3ALMK 3HAYUTEIBHO OTINYAOTCS
OT 3aIaHbIX.

X.X Anxanen, A.T. IllaBruxosa, M./. Mepaii yka3pIBaloT Ha CTaTYCHYIO OPHEHTUPOBAHHOCTh apaOCKO JIMHT -
BOKYJBTYpHI. TIIaTenasHbIN BEIOOp OOpalleHnii yKa3bIBaeT Ha BaXKHOCTh COLMAIbHON Hepapxuu. Ha nponBmxeHne
YeNoBeKa 10 COIMAIbHOM JISCTHHIE B apa00sS3bIYHOM OOIIECTBE OKA3bIBAIOT BIUSHHUE TaKHe (aKTOPHI, KaK pOJO-
Basi IPUHAAJICKHOCTD, YPOBEHb 00pa30BaHusl, BO3PACT, CPEIHHUNA TOXO, IPOUCXOKIACHUS CYNPYra/Cylnpyru, 3aHu-
MaeMble JOJDKHOCTH OJIKANIINX POJICTBEHHUKOB, POJIb B CEMbE — OTELl HIIM MaTh MaJibuuKa [1].

OTIUYUTETFHBIME OCOOCHHOCTSIMHU apa0CKOr0 MEHTAIMTETA SBIISIIOTCS MOYUTAHUE CTAPIIUX, TOCTEIIPHUAMCTBO,
BBICOKOPa3BHTOE YYBCTBO YECTH, J10Ira U ApYKObl. OCOOEHHO yBa)KMTENBFHOE OTHOIEHUE KacaeTcst poautenei. B
31 cype Kopana «JIykMaH» CKa3aHO: : G By I &L o pale 8 Al A5 Sl Uh g A4 Bl 5y Gyl ilags
Spendl

ME! 3an0Beaiy 4enoBeKy Jenarh Jo0po ero poautessiM. Ero math HOCHiIa €ro, UCHbIThIBAas U3HEMOXKEHHE 3a
M3HEMOXKEHUEM, U OTHsJIa €ro OT TPyAM B ABa rofa. bnarogapu Mens u cBoux poaureseid, 00 ko MHe npencTouT
MPUOBITHE .

C npyroii croponsl, O.I1. bubukoBa moaMedaeT, 9To apadbl HE JUIICHBI U OTPUIATEIBHBIX YEPT XapakTepa, K
KOTOPBIM MOXXHO OTHECTH alYHOCTh HapsOy CO LIEAPOCTHIO, BCIBUILUYMBOCTh, UMITYyJILCHBHOCTh, HEYECTHOCTD B
TOPTOBBIX omnepauusix. M3BecTHO, YTO AJs mpencTaBuTeeii apaOCKoil KyIbTyphl XapaKTepHO HAJTHYHE TaK Ha3bIBa-
€MOT0 CHHIpPOMA «OCAKIEHHOTO OCTPOBay». 110A03pUTENB HOCTD, 3aMKHYTOCTh, IEMOHCTPATHBHOE HETIPUATHE UYy-
JKHUX [EHHOCTEH, KaTeTOPHUYHOCTh B BBICKA3bIBAHHUSAX — BOT COCTABHBIC 3JIEMEHTHI, XapaKTEPU3YIOIIUE ITOT CHH-
Ipom [5].

Ocob6eHHocTH apabCKoi JIMHTBOKYJIBTYPHI, Oepyllell cBoe Havajo elle ¢ JOUCIAMCKON JMOXH, HaXOIsT CBOE
OTpa)KeHHE U B OBITOBOM KOH(DJIMKTHOM JHCKYpCE.

0. 1. buxramieBa BeIAENSET CIEAYIOMINE OCOOCHHOCTH KOH(MIMKTHOTO ANCKYpca: BOSHUKHOBEHUE 37100BI, pa3-
JIPaXUTEILHOCTH, TPYOOCTH, SIBISIOIINECS IJIaBHBIMU IPUYMHAMHI BO3HUKHOBEHHsI KOH(IMKTa [6, c. 36].

[epeuncnennble 0COOCHHOCTHU MPOSBISIOTCS 0OJIbINE HAa SKCTPATMHIBUCTHIECKOM YpOBHE. B miepByro ouepens,
3TO MUMUKA, TICUXOJIOTHUYECKOE COCTOSIHUE KOMMYHUKAHTOB (HEraTUBHBIC 3MOLIMH ), MaHEPa TOBOPUTH, IOBECHUE,
a TaKKe BHyTpeHHee (IICHX0JIOTHYECKOe) U BHelIHee ((PU3H0IOrHIecKoe) COCTOSIHUE KOMMYHHUKAHTOB [6, c. 36].

Hrak, Ha OCHOBaHHMH BBINIECKA3aHHOTO, MBI MOKEM CJIEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO OBITOBOMY KOH(DIMKTHOMY AHC-
KypCYy B II€JIOM CBOMCTBEHHBI OTJIMYHUTENILHBIE YEPThl KaK KOHMIMKTHOTO, TaK W OBITOBOTO JIHUCKYpca COOTBET-
CTBEHHO.

B nanHoit pabote paccMaTpuBarOTCsi 0COOCHHOCTH TepeAavll Ha PYCCKUN S3BIK JIEKCUKH, BBIpaXKAIOLIeH Xapak-
TEpHBIC AJIs1 apabCKOro OBITOBOIO KOHMIMKTHOTO JUCKYypCa SMOIMH, HA MPUMEPE aHTIO0A3BIYHOrO poMaHa JIkuH
Caccon «Memyapsl mpuHIecchl». [IpoBeeHHOE HAaMHM TEOPETHYECKOE HMCCICAOBAaHHUE IO3BOJISIET HCIIOJIB30BaTh
CIICAYIOIINI aJTOPUTM aHaJIU3a BIIICYKAa3aHHOMN JICKCHKH:

1. C Touku 3peHus GyHKIUU OOIEHNS (JIMMUTUBHAS, KOTOpas pealiu3yeTcsi B KPYT'y XOPOIIO 3HAKOMBIX JIFOZeH)
(cm. CupoTuHUHA).

2. C ToukH 3peHus1 0COOEHHOCTEH SKCIUIMLUPOBAHUS BEpOATbHBIX U NPAarMaTHYECKUX CPENICTB HA JEKCHUIECKOM
ypOBHE (HEHOpPMAaTHBHAs JICKCHKA, HEraTUBHAS OLIEHOYHAS JIEKCUKA, CPaBHUTEIIbHBIE 00OPOTHI, CIOBa-Mapa3uThl);
Ha TPaMMaTHYECKOM ypoBHE (ymoTpeOieHre 3-ero Juia Mo OTHOUICHUIO K IMPUCYTCTBYIOIINM, YIOTpeOIeHnEe M-
MIEPaTHBOB, YIOTPeOIeHNEe MEXKIOMETHI); Ha CHHTAKCHYECKOM YpOBHE (OOJBIIOE KOJMMYECTBO BOCKIIHMIIATEIHHEIE
NpeAsIoKEHUH, BOPOCUTENbHBIE MTPEJIOKEHHSI, He3aKOHUSHHBIE IPEAIORKEHNUS, TOBTOPHI (hpa3) (cM. TpeThbsikoa).

3. C Touku 3peHust TIa KOHQJIMKTHOTO JUCKYypca (a0CONMIOTHO HaMEpPEHHBIE, YACTUYHO HAMEPEHHBIC M CIIOH-
TaHHBIE/CTy4aiiHbIe) (cM. bemoyc).

4. C Touku 3peHUs BHUIIa KOMMYHUKATUBHOW CUTyaluu (OBITOBOE OOIIEHHE, KOTOPOE XapaKTepU3yeTCs CTONK-
HOBEHHEM JIBYX CTOPOH (y4acTHHUKOB KOH(IUKTA) M3-32 Pa3HOTIACHSI HHTEPECOB, LieseH, B3rIaa0B) (cM. BonkoBa).

5. C Touku 3peHHus nmpeamera (HEKOTopas OOBEKTHBHO CYIIECTBYIOIIAs WM BBIAyMaHHas TpoOieMa, pa3Horia-
cue) u 00beKTa KOH(QINKTa — HEKOTOPble MaTepHAIbHBIE IIEHHOCTH, KOTOPBIMH XOTST 00aqaTh KOH(PIUKTYIOIIHE
CTOPOHBI (JICHBI'H, HEABMKUMOCTD, PEIMETHI ObITa), WIM HeMaTepuallbHble IeHHOCTH (YOeXKACHUS, Healbl, Co-
IUaNbHBIH cTaTyc) (cM. benogra).

6. C TOUYKH 3peHUs CTaTyCHOH OPUEHTHPOBAHHOCTH KOMMYHHKAHTOB (cM. Anxanen, [llaBtukoBa, Mepaif).
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7. C Touku 3peHUs 0OCOOCHHOCTEH apabckoro MeHTanurera (cM. bubukosa).

ComnocraBieHne JIEKCUUYECKUX €ANHULL, BBIIEIEHHBIX U3 npoussencHus Jxud Caccon «MeMyaphl IPHHIECCHD»,
Y UX TIEPEBOJI HA PYCCKHIH A3BIK:

"You are my child. Your mother was a good woman. Even so, had you participated in these activities with Wafa
and Nadia, I would uphold the teachings of the Koran and see you lowered into your grave. You will avoid my at-
tention and concentrate on your schooling while I will work toward a suitable marriage". He paused for a mo-
ment, coming close and looking hard into my eyes. "Sultana, accept your future as one who obeys, for you have no
alternative" [13, c. 64].

“TBI — MOSI J10Yb, — CKa3aJl OH. — TBOSI MaTh ObljIa XOPOILEH KEHITUHON, HO, HECMOTPSI Ha 3TO, €CJIM ObI ThI MPH-
HUMaJja yJacThe B TOM, uto jenand Hans u Bada, s mocienoBan Obl 3aKOHaM THaimieil pellurud M MCIOTHUI ObI
CBOM JOJIT, KOTOPBIM TpeOyeT JHMUINTh B TAKOM cilydae Jo0yio *eHIMHY ku3HU. IlpukasbiBa Te0e He moma-
JaThC MHe Ha IJ1a3a M MOCBATHTH ceds1 yuede, MOKa 51 He mogdepy Tede moaxoasimero Mysa. — OH IOMeUINII,
a 3aTeM HAKJIOHHJICSI KO MHE W TIPUCTAJIBHO B3TJISIHYI PSMO B MOHM TepenyTaHHble ria3a. — CyaraHa, Thl JOJDKHA C
MMOKOPHOCTHIO TIPUHATH CBOE OyAyIiee, y TeOst HeT npyroro Beibopa’ [11, c. 66].

B nmanHOM mIprMepe ONMCBIBaeTCSl CUTYaIUs, KOT/Ia OTEIl TIaBHOW T'epOVHHU Y3HAET O YICHCTBE CBOSH OUYepH B
3aKpPBITOM JKEHCKOM KiTyOe «bolKkue SI3bIYKU» ¥ W3-3a 3TOTO MPUHUMAET PElICHHE BhIAATH €€ HACHIBHO 3aMYK.

1. Peanusyercss numuTHBHasE (QyHKIUsA OOIICHUs. PeueBble €AMHHUIIBI C JIMMUTHBHOW (YHKIMEH OOIICHMS:
schooling — ‘yueba’, a suitable marriage — ‘oIXOISMIINN MyX .

2. Hacrosimuit mpuMep packpbIBaeT MPOTHBOOOPCTBO ABYX CTOPOH C SKCILTMIIMPOBAHUEM CBOWX JIEHCTBUI Bep-
OanmpHBIME cpefcTBaMH. Ha rpaMMaTHYecKOM ypOBHE 3TO MPOSIBISIETCS B UCIOIB30BAHHH CPEACTB, KOAUPYIOIINX
SMOLIMOHATFHYIO0 HANPSHKEHHOCTH ToBopsIero (You will avoid my attention and concentrate on your schooling —
‘[lpukasvieaio mede He nonadamvCsa MHe Ha 21d3a U NOCBAMUMb ceds yuebe’).

3. JlaHHBII pUMEp OTHOCUTCA K YaCTUYHO HAMEPEHHOMY THUIY KOH(MIMKTHOTO JHCKYpCa, MOCKOJNBKY OTell
TTIaBHOM TepOMHU 3apaHee OCBEIOMIICH, YTO B TEUCHHE PEUEBOTO aKTa OH HaMEpeH pPeajn30BaTh KOMMYHHKATHB-
HYIO [IeJIb, KOTOpasi He COBMAaeT ¢ KOMMYHHUKATUBHOW LIENBIO €TO JJOUEPH.

4. TIponcxXoauT CTONKHOBEHHE JIByX CTOPOH M3-3a Pa3HOIJAcHs B3IUISAAOB (TJIaBHAsl TEPOMHS XOUYET KHUTh CBO-
00AHOI KHU3HBIO, a €€ OTell HAMEPEH BBIAATH I0Yb HACHIIBHO 3aMYK).

5. [IpenmeTom OBITOBOrO KOH(MIMKTA SBISIETCS OOBEKTUBHAS MpobOiieMa (WICHCTBO JOYEpPH B )KEHCKOM KITyOe
«bolikue S3pIKI»), a 00bEKTOM — HeMaTepHaIbHbBIE IIEHHOCTH, K KOTOPHIM MBI MOYKEM OTHECTH Pa3HbIe YOSKICHHUS
OTLA U JOYEPH.

6. JlaHHBII TpUMeEp TEMOHCTPHUPYET CTATYCHYIO OPUEHTHPOBAHHOCTh KOMMYHHUKAHTOB (OTEIl U 10Yb).

7. Hacrosmuii mpumep MOKa3bIBaeT KaTETOPUYHOCTh W UMITyJTLCUBHOCTH OJHOTO M3 KOMMYHWKaHTa, PUHA/-
Jexamux K apaOckoil JTUHTBOKYJbType. Ha 3To ykaspiBaeT rpammarndeckas cTpykTypa: You will avoid my
attention and concentrate on your schooling — ‘[Ipuka3piBato TeOe He MmOmManaThCs MHE Ha TJla3a U TOCBATUTH CeOsI
yaebe’.

Unfortunately, Sara’s tears served only to harden Father’s heart. Overheard her entreaties to him. She became
so unbalanced in her grief that she accused our father of hating women. She spat out a verse of Buddha: "Victory
breeds hatred, for the conquered are unhappy. " Father, his back rigid with anger, turned and walked away [13,
c. 24].

‘K coxanennto, cie3sl Capbl TONBKO 0KECTOUYMIIM OTLIOBCKOE cepiue. S cipliaia, Kak OHa yMoJisja ero u, B
KOHIIE KOHIIOB, B CBOE€M OTYAsTHUH 3aIllIa TaK AaJieKo, YTO OOBUHMIIA OTIIA B TOM, YTO OH HEHABUAWT >keHITNH. QOHa
Opocuia emy B Mo u3pedenue bynuabl: «J/Iodas nodeaa nopoxaaeT HeHABUCTh, MOTOMY YTO MOOeKIEHHbIE
HEeCYACTHBL...». OTel, BeCh MYHILIOBLII OT THEBa, MOJYa MOBEPHYJICS U noien npous’ [11, c. 26].

Hacrosiuit npuMep wumocTpupyer cuTyanuto, korna Capa, cTapiasi cectpa IJIaBHOH Te€pOWHH, Y3HAET O TOM,
YTO OTEI] CKOPO BBIIACT €€ 3aMy’K 3a IMOXKHIIOT0 MYXXYWHY U3 BIusATeNnsHOU cembr B [xunne, n Capa momxHa Oy-
JIET CTaTh €ro TPEThEH KEHOM.

1. Peanmsyercs nmumuTvBHasE (QpyHKIUs OOIICHWS. PeueBbie eAWHUIBI C JIMMUTHBHOW (DYHKIMEH OOIICHHMS:
victory — ‘mobena’, hatred — ‘HeHaBUCTD, the conquered — ‘TIOOSKICHHBIE .

2. IlpoucxoauT MPOTHBOOOPCTBO OBYX CTOPOH C JKCIUTUIIMPOBAHHEM CBOUX JCHCTBUI Ha CHHTAKCHYECKOM
YpOBHE (HE3aKOHUCHHOCTH MPEIOKEHUS).

3. Hactosmmii mpuMep MOKHO OTHECTH K CIIy4aliHOMY/CIIOHTaHHOMY THITY KOH()JIMKTHOTO AMCKYpCa, TaK Kak
JTIAJIOT Pa3BHBACTCS M YXOJHUT B CTOPOHY Pa3Bsi3bIBaHMs KOH(MIMKTA mocTteneHHo. [Ipu 3ToM 00a y4acTHHKa KOM-
MYHHKAIIUU HE JKEJIaJIi €T0 BOZHUKHOBEHHSI.

4. IIpoucxXoauT CTONKHOBEHHE IBYX CTOPOH M3-3a Pa3HOIJIACHS B3TJISIIOB (I0Yb XOUET BBIMTH 3aMYK I10 JIFOOBH,
a OTell HAMEPEH BBIJATh €€ 3aMYK HACHIIBHO).
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5. IIpeamerom OpITOBOTO KOH(MJMKTA ABNsETCS 00BEKTHBHAS MpoOieMa (MPUHYKICHUE AEBYIIKHA K BCTYILIE-
HUIO B Opak ee 0TLOM), a8 00bEKTOM — HeMaTepHabHbIe IEHHOCTH (pa3Hble YOeXKIeHUs OTIa U 10YEepH).

6. CtaTycHas OpHEHTHPOBAHHOCTh KOMMYHUKAHTOB (OTEII U JIOYb).

7. HacTosmuii nmpumep AEMOHCTPUPYET BCHBUIBYMBOCTD, KaTETOPUYHOCTH, MMITYJIbCUBHOCTh COOECEAHUKOB,
NpUHAUIeKAINX K apaOCKOi TMHTBOKYIBTYpE (she spat out a verse — ‘Opocuiia eMy B JIMLO U3PEUCHHUE’).

1 shocked all present when I loudly proclaimed that if the Prophet could speak in this new age of modern ameni-
ties, I knew he would end such a silly tradition. Certainly, I announced loudly, this one issue alone proved that we
Saudis were like uninspired mules; we trod the same weary track as the mule before us even if it led us to plunge
off a cliff. Only when we evolved as spirited stallions, with a strong will of our own, would we progress and leave
the era of those primitive behind us [13, c. 95].

‘MHe HHYero He 0CTaBaJloCh, KaK TOJIBKO OKOHYATENIBHO HIOKUPOBATh COOPABLIMXCS 3asBICHUEM, YTO €CJIU Obl
NpOPOK OBbLT ceifuac UB, TO OH HaBEPHSAKA MPEKpaTHil Obl JEHCTBUE 3TOr0 IIIynoro oobuas. Mbl, cayioBuUbl, —
KpH4aJja s, — J0Ka3bIBaeM, YTO He YMHee GeCTOJIKOBOro MyJa, KOTOPBIHA UIET cjel B cJie] 32 BOKAKOM Ka-
paBaHa, He IymMasi 0 TOM, Kyaa ero MoryT npusBectu! [loka Mbl HE CMOXKEM MMOCMOTPETH MPABJE B IJ1a3a U BbI-
OpaTb CBOI IyTh, HAM HE M30aBUTHCS OT THETa cTapbix oObaaes’ [11, c. 95].

B nanHOM IpUMepe OIUCHIBACTCSI CUTYaIUs, KaK IIIaBHAs TePOHHS B30YHTOBAJIACH MMPOTHB CBaJIcOHBIX 0ObIYacB
CaynoBckoit ApaBuu (BapBapcKoe yIajJeHUe BOJIOC C TeJa), 3a U4TO MOIYYHIa MOMICYNHY OT CBOSH TETYIIIKU.

1. Peanmsyercs nuMuTHBHAS (QyHKOMS OOmmIeHHs. PeueBble €qUHUIBI C JTUMUTUBHOW (YHKUHEH OOIIEHHS:
unispired mules — ‘0€CTOIKOBBIN MyJI’.

2. Hacrosmumii mpuMep WLTFOCTPUPYET MPOTHBOOOPCTBO JIBYX CTOPOH (T€POMHH M €€ POJCTBEHHHUKOB) C JKCII-
TUIMPOBAHUEM CBOMX IEHCTBHI BEepOATBLHBIMU CPEJICTBAMH HA JIEKCHYECKOM W CHHTAKCHMYECKOM YpoBHAX. Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE: CPaBHUTEIbHBII 000poT (like uninspired mules — ‘He ymHee 0€CTONKOBOrO MyJa’), Ha CHH-
TaKCUYECKOM YPOBHE: HCIOIb30BaHHE BOCKIIUIIATENLHOTO MPEIOKEHHUSL.

3. JlaHHBIH pUMeEp OTHOCHUTCS K YaCTHYHO HAMEPEHHOMY THITY KOH(IMKTHOTO JAUCKYpCa, TaK Kak IiIaBHas re-
pOWHSI 3apaHee OCBEIOMIICHAa, YTO B TEUCHHWE PEUEBOI'0 aKTa OHA HAMEPEH pPEealn30BBIBATH KOMMYHUKATHUBHYIO
1eJb, KOTOpast He COBMAAAeT ¢ KOMMYHHUKATHBHOM LIENbIO €€ PEIUITHEHTOB.

4. TIpouCXOAUT CTONKHOBEHHE YYACTHUKOB KOH(MIIMKTA M3-32 pa3HOTiacus B3TJISIOB (TJIaBHAS T€POUHS BBICTY-
MaeT MPOTHB BapBAPCKUX CBAIEOHBIX OOBIUAEB, & €€ CTApINNE POJICTBEHHUIIBI MPHUIESPKUBAIOTCS KOHCEPBATHBHBIX
B3TJISIOB).

5. IlpenmeToM OBITOBOTO KOH(MIIMKTA SIBIISIETCS 00BEKTUBHASI pobieMa (0TKa3 TepOUHH CIICAOBATh MPUHSITHIM
TpamuIusaM), a 00BEKTOM — HeMaTepHalbHbIe IIEHHOCTH (pa3Hble yOexxneHus). JJaHHBIA TpuUMep WILTFOCTPUPYET
BO3HUKIINHA KOH(IMKT MEXIY TJIaBHON TepOMHEN U €€ pOJCTBEHHUIIAMH B JICHb CBaIbOBI U3-32 €€ 0TKa3a CIeo-
BaTh TpaaunusaM CaynoBcKoi ApaBuu.

6. CtaTrycHasi OpUEHTHPOBAaHHOCTh KOMMYHHUKAHTOB (TJIaBHAsi TEPOUHS U CTapILe POJACTBECHHHUIIBI).

7. JlemoHCcTpHpyeTcsi BCIBUIBYMBOCTh, KAaTETOPHYHOCTh, WMITYyJIBCHBHOCTH apabckmx cobecemankoB (I
announced loudly — ‘kpuyana s°, like uninspired mules — ‘He ymMHee OECTOJIKOBOTO MyJia’).

[TpoBeneHHBI HAMU aHAIM3 MTOKA3aJl, YTO BBIIIE PACCMOTPEHHBIE PUMEPHI OTHOCATCS K apabCKoMy OBITOBOMY
KOH(JIMKTHOMY JUCKYPCY.

Ha ocHoBe aHanm3a mcciaemryeMoro Mareprana MOXKHO 3aKITFOYHUTh, 9TO B apaOCKO# TMHTBOKYJIBType OBITOBOM
KOH(JIMKTHBIA JUCKYpPC B LIETIOM COMPOBOXKIACTCS 1yBCTBOM HEHABHUCTH, SPOCTH, 3T00BI, OTBPAIICHHUS. YKa3aHHbIC
SMOLIMU MOTYT TPOSIBISITECS BO B3I/, MUMHKE, a TAK)KE BO BHYTPEHHEM TICUXOJIOTHYECKOM COCTOSHUN KOMMY-
HUKaHTOB.

Yro KkacaeTcsi MPUYUH BO3HUKHOBEHHSI KOH(QIMKTHON CHTyalluH, TO, MPOaHaJM3UPOBaB MaTepHall HCCIeqoBa-
HUSI, MBI IPUXOAMM K BBIBOAY O TOM, YTO B apaOCKOM OBITOBOM JHUCKYypce KOMMYHHKaHTAMH Yallle BCETO IABIKET
YyBCTBO PEBHOCTH, MPOTHBOOOPCTBO MEKY MPUBEPKEHIIAMH TPAAUIINI U TIpeoOpa3oBaHui, TEHAEPHOE, COIHAIb-
HOE, 3THUYECKOE HEpaBeHCTBO, OOprOa 3a BIACTh M aBTOPUTET, Pa3HUIA B YPOBHE 00pa30BaHMs, pa3HUIIA B BO3-
pacTte ¥ MPOUCXOXKICHHH.

BriBoabI

B Hacrosimiee BpeMsi B COBPEMEHHO JIMHTBUCTHKE OCHOBHBIMH WAESIMH SIBISIFOTCA, C OAHON CTOPOHBI, HJIes aH-
TPONOLEHTPUYHOCTH fA3bIKA, a, C APYTOH, UIesl BIMAHUS IKCTPATTUHTBUCTUIECKUX (PAKTOPOB HA FOBOPSIIETO YeJ0-
Beka. [ TaBHBIME HaIpaBIICHUSAMH, KOTOPBIC (POPMHUPYIOTCS B paMKaX aHTPOITOIICHTPUYECKON IMapaiurMbl, SBIISFOT-
Cs KOTHUTHBHAS JTMHTBUCTUKA W JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHS. B pamKkax maHHOW mapaaurmbl Bce Oolbliiee BHUMaHHE
yIENSAeTCsl U3yYeHNI0 KOH(MIMKTHOTO AUCKYpCa, B YaCTHOCTH OBITOBOTO. B CBSI3M C TeM, YTO B SI3bIKE OTPaXKaeTcsl
MEHTAIBHOCTh U KYJIBTYpa HapoAa, TO U KOH(QIMKTHOMY IUCKYPCY HNPUCYIIH CBOHM JIMHTBOKYJbTYPOJOTHUECKHUE
OCOOEHHOCTH.
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AHanm3 UCCIIeAyeMOT0 MaTepraa HarisAHO IPOJEMOHCTPUPOBAN OTINUUTEIbHBIE XapaKTEPUCTHKH OBITOBOTO
KOH(JIUKTHOTO JUCKYypca B apaOCKuX cTpaHax. Bce JIMHTBOKYIBTYpOJIOrHYECKHE OCOOCHHOCTH HAaXOAST CBOE OT-
pa’keHHe, KaK Ha JIMHTBUCTUYECKOM, TaK U Ha SKCTPAIMHIBUCTHYECKOM YPOBHSX S3bIKA.

B apabckom mMupe aKTHBHO MCIIONB3YIOTCS CPEICTBA BBIPA3HTENBHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIINE 3MOLMOHATBHOMY
BO3/ICHCTBHIO HAa COOECETHUKOB, TAKHE KaK, MOCIOBHIIbI, TOTOBOPKHU, LUTATHI, (hpa3eonoru3msel. Takxke apaOckue
KOMMYHHWKAHTHI BO BpeMsI KOH(PIMKTHOW CUTYaIlMH 9acTO CChUTAIOTCS Ha asThl CsamenHoro Kopana (Menpuaiime
CTPYKTYpHBIE €INHHUIIBI, OOBIYHO TOHUMAaEMBbIEe KaK «CTHX») M XaJIUCHI (TIpelaHue O CIOBax M JEHCTBHUIX MPOPOKa
MyxaMMaza, 3aTparuBaroilee pasHooOpasHble PEIUIHO3HO-TIPABOBBIE CTOPOHBI KU3HU MYCYJIbMAaHCKOH OOIINHBI).

[TpoBeneHHbIN aHATN3 MTOKA3all, YTO BO BpeMsl KOH(QJIMKTHON CUTyaluu Juisi apabCcKuX KOMMYHHUKaHTOB Xapak-
TEPHO MPOSBIEHHUE 3JI0CTH, Pa3IpaKUTENIbHOCTH, HEHABUCTH, a TaK)K€ SMOIIMOHAIBHOM MCTOIIEHHOCTH, KOTOpas
BBIp@)KAeTCs B IJIave.

Tak ke oHOH U3 0COOEHHOCTEH OBITOBOrO KOHPIUKTHOTO AUCKYpCca B apaOCKHUX CTpaHax SIBJISETCS IMOBBIIICH-
Has TpeOOBaTEIbHOCTh KOMMYHHKAHTOB.

Kpome Toro, ans apaboB Bo BpeMsi KOH(IUKTa TUIHYHBI MOBBILIEHHAS SMOLUOHAIBHOCTD, HECACPKAaHHOCTD,
HCIOJIb30BaHUE TPYOBIX OCKOPOJICHUH.

UYamie Bcero nmpuirHaAMH 3apOKIACHUST KOHQIIMKTA B apaOCKOW JIMHTBOKYJIbTYPE CTAHOBUTCS HECOBIIAJICHUE TO-
YeK 3peHHsl Ha OJIHY M Ty ke Tnpodiiemy. B cBoio ouepesip, Hanboiee THIMMYHBIM PUMEPOM OBITOBOTO KOH(JIHUKT-
HOT'O JTUCKYpCa SIBIISIETCS KOH(QIMKT MEXAY CYNpPYraMH, BBISCHSIOIIMMH CBOU B3aMMOOTHOILEHUS. | 1aBHON OTIH-
YUTENBHOW 0COOEHHOCTBIO apaOCKUX KOMMYHHUKAHTOB SIBJISIETCSI HX HEIIOMEPHAs BCIIBIIIbYUBOCTb.

Takum 0o0pa3oM, B pe3ysbTare MPOBEACHHOTO aHajiM3a HaM yJIaJoch BBISIBUTH cHelH(pUKy apabCKOro KOH-
¢nmkTHOrO AMCKypca. B mepcrexkTuBax mcciaeqoBaHUs MPEICTABISETCS LEeNeco00pa3HBIM MPOBEACHUE aHAJIH3a
apabcKoro KOH(IMKTHOTO IUCKYpCa B TEHAEPHOM aCIEKTE.
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Bakunckui 20¢cyoapcmeentblil YHuUgepcumem,

A3epbaiidican

1
Mameoosa @Papax Anuxan 2vi3ol

JBysi3bIuHAs JIEKCHYECKAs BAPUATHBHOCTH KAK JJUHTBUCTHYECKUI (heHOMEH

Annomauusn: yenb 5moi Cmamvu — NOKA3AMb, YMO KOHYEeNnyusl 1eKCUYeCKol 8apuamusHoCmu, nopoicoaemas
auenuzayuel, He O0NNCHA 0SPAHUYUBAMBCA MPAOUYUOHHO U3YYAEMOU ONNO3UYUel AHIIUICKUX 3AUMCIEOB8AHHBIX
cnos. Paccmampugaemes 08ysA3bIuHAS TEKCUYECKAs 8APUATMUEHOCIb KAK TuHesucmudeckull penomen. Ommeyaem-
s, YMO BONPOCHI BAPUAMUBHOCTNU U BbLOOPA AENHCAM 8 OCHOBE MHO2UX 001acmel] TUHSBUCTIUYECKUX UCCTEO08AHUIL.
A3bIK06a58 USMEHYUBOCD ABNIACMCS CYUWECMBEHHBIM CEOUCMBOM A3bIKA, 6€3 KOMOpo2o MpPYOHO NOLYUUMb Npeo-
cmasnenue o cmpykmype sa3vika. Oco60 nooueprusaemcs poau 08YA3bIYHOU JeKCUYECKOU 8apUAMUBHOCMU 8 U3Me-
HeHuu cmamyca aueautickozo szvika 6 Poccuu. Mooicno ymeepoicdamy, umo 08ysa3bluHAsL NEKCUYECKAs 6ApUAMUG-
HOCMb y@eruyusaem Habop pa3iudnblx OMmMenKos 3Havenus. J[gyszviunble leKcuyeckue sapuayuy Hauboiee oye-
BUOHBL 8 NUCbMeHHOU peuu. 1 080ps 0 83aumodeticmeuuy u36PAHHBIX HaMU OJisl AHATIU3A SI3bIKOG, KAK 8 YCMHOU, MAaK
U NUCbMEHHOU pedu (nociednee — 6 boabulell CImeneHu) Pu YKA3anHol epapure co30aiomcsi UMNpOSU3UPOSAHHbLE
08ysizviuHble napvl. Yawe 6ceco oHU 8bIpaANCAIOM AHANOZUYHBIE NO cOOepacanuio 3Havenus. Cnpagednugo cuuma-
emcs, YMo MaKas «CMbIYKa» aKMUGHO COOeliCmeyem pacnpoCMpPAaHeHuio aH2IULICKO20 A3bIKA O/ PYCCKO208OPSI-
weeo nacenenus. Moo ckazame u max: 6 cospemennol Poccuu pyccrko-anenuiickas ouepaghus yace cmoib pas-
8UmMa, 4mo no3eoisem Oe3 nomex nepeoasamv HeoOXooumble cgedeHus no cmuaucmuke u coyuonozuu. Ilpuuém,
Kax Ha 1amunuye, max u Kupuiiuye.

Knrouesvie cnosa: s3vik0601 KOHMAKmM, 3aUMCME06aHIe, NePeKIoderue K008, spaguieckue sapuayuu clos,
osys3vluue

[ murupoBanus: MamenoBa @apax AnmxaH rbi3bl JIBysS3pI4Has JeKCHUECKask BAPHATHBHOCTH KaK JIMHTBHU-
ctryeckuii peHomed // Bectauk gunonorndeckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 246 — 251.

Hocmynuna 6 peoaxyuro: 16 okmsops 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 14 oexabps 2023 2.; Ipuns-
ma x nyonuxayuu. 9 gespans 2024 .

! Mamedova Farah Alikhan gyzy ! Baku State University, Azerbaijan
Bilingual lexical variation as a linguistic phenomenon

Abstract: the purpose of this article is to show that the concept of lexical variation generated by Anglicization
should not be limited to the traditionally studied opposition of English loanwords. Bilingual lexical variation is
considered as a linguistic phenomenon. It is noted that the issues of variability and choice underlie many areas of
linguistic research. Linguistic variability is an essential property of a language, without which it is difficult to get
an idea of the structure of a language. The role of bilingual lexical variability in changing the status of the English
language in Russia is emphasized. It can be argued that bilingual lexical variation increases the set of different
shades of meaning. Bilingual lexical variations are most obvious in writing. Speaking about the interaction of the
languages we have chosen for analysis, both in oral and written speech (the latter to a greater extent), improvised
bilingual pairs are created with the specified schedule. Most often, they express similar meanings in terms of con-
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tent. It is rightly believed that such a “bow” actively promotes the spread of the English language for the Russian-
speaking population. One can say this: in modern Russia, Russian-English dysgraphy is already so developed that
it allows you to transmit the necessary information on stylistics and sociology without interference. Moreover, both
in Latin and Cyrillic.

Keywords: language contact, borrowing, code switching, graphic variations of words, bilingualism
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Beenenue

B Hacrosieii craThe miaHUpyeTcs HOABEPTHYTh KPATKOMY JIMHTBUCTHYECKOMY pa300py HEKOTOphIe Haubosee
CYLIECTBEHHBIC, C HAIlIEH TOUKH 3PEHHsI, BOIPOCHI JIEKCHUECKOW BapHATUBHOCTU. B y3KOM IjIlaHe OHa MOXKET OBITh
peann3oBaHa Ha MaTepuaje OJHOI'O KOHKPETHO M30paHHOrO s3blka. B Oosee MMPOKOM acrekTe — Ha 0as3e IBYX
S3BIKOB. MBI perraeM OCTaHOBHUTHCS Ha BTOPOM BapHaHTe. Bo-miepBBIX, 3TO B M3BECTHON CTEMEHH 000TaTUT padoTy.
Bo-BTophIX, JaHHBIA BOIPOC B OCOOCHHOCTH MH(POPMATHUBEH, TaK KaKk OH BXOJUT B OOBEKT HCCIEIOBAHUS He-
CKOJIBKMX Hay4YHBIX JUCLMILIMH €IHHOBPEMEHHO: JICKCUKOJIOTHH, Pa3IMYHbIX COLMOINHIBUCTUYECKUX HCCIIE0BA-
HU, UHTEpeCyeT CIELUAIUCTOB B 00JIACTH KOHTAKTHON JIMHI'BUCTHKH, a TaK)K€ MMEET MECTO OBITh B TpyJax IO
OWIIMHTBU3MY.

MartepuaJibl H MeTOABI HCCJIETOBAHMIA

31001 mpobiemMe MOCBAIIEHO MHOXKECTBO paboT. B xone uccnenoBanust ObUIM MCIONB30BaHbl MaTepuains! Harm-
OHaJIBHOM OmOMmoTekn AszepOaiijkaHa, CeNaHbl BHIBOABI HA OCHOBE MX aHAIM3a. B craThe MCHONB30BaH METOX
JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTUYECKOIO aHaln3a, COMOCTABUTEIBHOIO aHAIN3a, CPAaBHEHHME M CHCTEMAaTH3als dMIIUpHYE-
CKHX M TEOPETHYECKUX JaHHBIX.

Pe3yabTaThl 1 00CyK1eHUS

[IpobnemMbl MHOTOS3BIUMSI B HICKOMOM HANpPAaBICHUH TOXKE MUMEIOT CBOM XapaKTepHble nmpu3Haku. Hampumep, y
OMJIMHI'BOB, KOTOPBIE MO BOJIE OOCTOSITENBCTB BBIHYKJCHBI TOBOPUTH Ha KAaKOM-TUOO OJTHOM SI3bIKE, HA MOJCO3Ha-
TETHHOM YPOBHE MPOTOBAapHBAIOT CBOE BHICKA3BIBAHME HA POJHOM S3bIKE. Tak, BO BCSIKOM ciy4ae, yTBEpP)KIaeTCs
BO MHOTHX paboTax 1o ncuxoiauHreuctuke. Kposn u [iomeac takke ykaspiBaroT: «Jlisi OMIMHIBOB HEBO3MOKHO
WTHOPUPOBATh HEUCTIONB3YyeMbIi s3bIKk» [14, c. 218]. Ilo 3Toil 04eBHOHON NpUYMHE NPU «ICKCHYECKOM OOMeHe
BCEBO3MOJKHEIX Jiekcem» [15, c. 69] pomHO# 361K OCTAETCS OTKPBITHIM IS «KOJIOBOTO MEpEeKItoueHus [7, ¢. 514].
[Ipuuém, nanHOE MPaBHUIIO MPUMEHMMO K 3aUMCTBOBAHHUSAM, MEXAYHAPOIHBIM TepMHHaM | T.N. Pa3bpoc mexcem
MOKET OBITh OYeHb IHUPOKUM. COBpEMEHHBIE JTMHIBUCTHI MPUXOAT K OAHO3HAYHOMY BBIBOLY: IIEpEXOJ OT OJHO-
SI3BIYHOM peur — K JIBYSI3BIYHON B TPAHMIIAX PA3HBIX KOJAOB HOCHT JOCTATOYHO IMOJBIDKHEIN xapaktep [2]. Ipexme
YeM IEPEUTH K U3JI0KEHUIO TEMBI, BBIHECEHHOH B 3aroJIOBOK HACTOAILIEH CTAaThbU, IPUMEM TAaKOE TEOPETHUECKOE
MIOJIOKEHHUE, €CIIN HE 33 aKCHOMY, TO pabouee onpenenenue [1].

Jlekcuyeckas BapuaTHBHOCTh UMeET OOJNBIION Anana3oH AeicTBus. [loaToMy B TpagMLMOHHOM KIItOYeCIeHa-
JIUCTHI pacCMAaTPUBAIOT 3TO SBJIEHHE B Y3KOM U IIUPOKOM CMbIcie. B mepBoM cityyae 3TO MOHATHE MPeEXkIe BCETO
OTBEAVHSIOT OT CHHOHUMHH. BanruHa 4€TKo yCTaHaBIIMBAET, YTO «OJ(HA JIEKCHYECKasl EIMHHUIA MOXKET UMETh He-
CKOJIbKO BapuantoB» [1, c. 26-40]. Oto mMoryT ObITh pasnuuusa B ¢oHeTHKe, opporpadhuu winm rpammartike. Bo
BTOPOM CJIydae, HaPOTHB, MHUIIYT ¥ AUCKYTUPYIOT O BO3MOXKHOCTSIX OPTaHMYHOTO BXOXJEHUS CHHOHHMHUU — B
JIEKCUYECKYIO BapHATUBHOCTb.

CoBepIeHHO 0YEeBHIHO, YTO OOpaIleHHE K ABYS3bIYHON JIEKCHYECKOM BapHaTUBHOCTU Oo0Jiee MPOAYKTUBHO, 110-
TOMY YTO OHa CYIIECTBEHHO OOoraiieHa TUIoNoruel enquuuil [4]. Bo-nepBrix, O0NIBIION BRIOOP MO3BOJISET UX HE-
KOTOpbIM 00pa3oM nuddepeHnrpoBaTh. Bo-BTOPBIX, Kak 3aKOHOMEPHOCTb, MOSBISIFOTCS AIbTEPHATUBHBIC JIEKCH-
yeckueBapuaHThl. CieJoBaTeNbHO, BO3MOXHO B U3BECTHBIX Ipeaenax UX U YHUPUUUpPOBaTh. B-TpeTpux, oTMeua-
eTcs QyHKIHMOHHPOBaHUE (PAKTOPOB, OTMEUCHHBIXPA3IUYHBIMU JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUMHU OTTEHKaMHU (ceMacHo-
norus, oHomaceonorus). [lokasarenbHo, 9TO 3TH QAaKTOPhl MOTYT HOCHUTH HE TOJNBKO CYry0o (OpMajbHBIA, HO U
KOHTEKCTyalbHbIIIXapakTep. 3HAUNUT, HEMAJOBAXKHYIO POJIb UTPAET JIEKCHUECKOEe OKpYXKeHHe. 3/1ecCh ykKe HaMmeya-
I0TCS IyTH, GOPMBI, METOZBI M CPEACTBA, PETIIAMEHTHPYIOIINE CBSI3b ABYSI3BIYHOM JIEKCUUECKON BApHATUBHOCTH, C
OJTHOH CTOPOHBI, C COOGCETHUKOM, a C JPYrod — ¢ curyanuei. X compoBOXKAaIOT B JIEKCUKE «CTHIMCTHYECKUE,
COIMAJIbHBIC WM PETHOHAIbHBIC Bapuanum» [12, c. 1-7].
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B unTepecytonieil Hac nmpoOieMe onpenenéHHyI0 3HAYMMOCTh MpUOOpeTaroT 3auMcTBOBaHU. X cneunduka
3aKJIIOYACTCS B TOM, UTO OHH INPU JICKCUUECKOW BapHATUBHOCTH HEPEAKO OKA3bIBAIOTCS CMHOHUMaMHu. B kpaiiHeM
cilydae, KaKk CUMTaeT KOJUICKTHB MOHOrpaduu Mo peaakiuel 3eHHepa, «I10Jy-CHHOHUMUYHbIME [19]. Hampumep,
AHTIUICKOE «UMUOHC», MAKCUMATTLHO TIPUOJIMKEHHOE K PYCCKOMY «00Opa3»,dalie BCero MPUMEHSETCS B JISIOBOM
peun WM TOKyMeHTalu. B coBpeMenHol BennkoOpuTaHuu 3T0 CIIOBO MOKHO YCJIBIIIATH B IPUBETCTBEHHOW pe-
yu Ha opUIHMAIBHBIX puémax. Bmecte ¢ TeM «06pa3y yaiie UCroap3yeTcst B ”HOM cTriie. KpbICHH Tpenoiaraet
HaJMYHE 3TOM JIEKCEMBI «B MHTUMHBIX KOHTEKCTax» [2, ¢. 150] 1 B KadecTBE XapaKTEPHOTO MMpUMEPACChIIaeTCs Ha
06pa3z onezunckou Tamwvsnol. [Ipu3HATHCS, HAC CMYIIAET BHIPAKEHUE «MHTUMHBIA KOHTEKCT». CyIIecTBo Aeia co-
CTOUT 3/1€Ch B TOM, YTO CaMO CJIOBO «00pa3» B XyA0KECTBEHHOH JIHUTEpaType yKe JaBHO MEpPecTano HOCUTh OTTe-
HOK «MHTHMHOCTH» M IPUMEHSETCS B a0COJIFOTHO Oy THUYHOM 3HAUCHHUH.

ITonbiTaemcst pe3tomupoBaTh. [IpuBeAEHHOE CIOBO U HEKOTOPBIE APYTUE PYCCKUE JEKCUUYECKUE CIUHULIBI, 3a-
WMCTBOBAHHBIE M3 aHTIUICKHUX, SICHO JIOKA3BIBAIOT (DaKT PACIIUPEHUs 3HAYCHHI JIBYSI3bIYHON JIEKCHYECKOW BapHa-
TUBHOCTHU. [IpH 3TOM B IByX Ha3BaHHBIX SA3bIKAX3aUMCTBOBaHHUsA 0€3 yliepOa HAydYHOMY CTATyCy MOXHO pa3zeiiuTh
Ha ABe 4acTu. A). 3auMcTBOBaHUS nepeBoaueckue; B). CodctBeHHO 3amMcTBOBaHus. OTCIO/Ian pa3indHbIC JIEKCH-
yeckue Bapuanuu. [Ipy 3ToM aHTTTMHACKUHN S3bIK SBISIETCS S3BIKOM TPAHCIATOPOM, & PYCCKHH, B CBOIO OYepellb —
CTOPOHOM MPUHUMAIOLIEH (MM BOCTIPUHUMAIOIIEH — KaK OCMOTPeTh). COMOCTaBUM: «OYEHb BANCHASL NEPCOHA» U
«BUIIbr».Kak MBI TOHUMAEM, TIEPBOE MOXKET OTHOCHUTHCS TONBKO K WHAWBUAY U MOTOMY HCIOJB3YETCS TOJBKO B
€MHCTBEHHOM 4mcie. BTopoe cloBoO yke B Takol CTEIeHW acCHUMWJIMPOBAIIOCH, YTO MOXET UMETh JIB€ (OPMBI
yrcna. (He myTaTh ¢ OrpoMHBIM KOJIMYECTBOM CIIOB B PYCCKOM SI3BIKE, TAKXKE UMEIOIINX 00e hopMbl uucia) [5].

3nech JIeNno 3aKiovaeTcs B JPYyroM. YKa3aHHOE MMEET CBOETro pojia «KOJOBbIe mepexmtouartenu». [lox HuMun
y4EHBIE TOAPa3yMEBAIOT TaKWe aHTIUICKHE JIEKCEMBI, KOTOphIe TIepenpaBIsioT CBOE OCHOBHOE 3HAU€HHUE B PYyC-
CKHH s13bIK. VIHBIMU CIIOBaMU, OHU BCTPaWBAIOTCS B MHOS3BIYHBIN TeKCT. Hammpumep: «showmustgoony». Mbl He pac-
CMaTpUBaeM B HACTOSIIIECH CTaThe HOBBIC OTTEHKH 3HAYCHUI. ITO OTHIOAL HE CHIPhE ISl M3rOTOBIEHUS Komuid. To
€CTh JJI HaC He CTOMT BOIPOC O TOM, B KaKO CTENEeHU JaHHas JIeKceMa yladHa, MOXKET MPIKUTHCS U CTaTh Jlaxke
WCTOYHHUKOM IS Iekcukorpaduu [6]. HTEepecyeT apyroe: Kakue JEKCHIeCKHUe BAPUAHTHINIPU JBYSA3BIYAN TTOTEH-
[IUAJIBHO CIIOCOOHBI CTaTh MEPEXOJHBIM 3BEHOM MEXK]y CHHOHMMAaMHU U BbINICHA3BAHHBIMU TOJY-CHHOHHUMAaMH (B
tepmuHosiorun 3eHHepa)? OKa3bIBAETCs, 3TOT «MOCT» — CIUIIKOM CKOJB3KO€ MOHITHE JISI TOUHOTO OIMpeaeTIeHuUs
MeCTa M 3HAYEHUS JIEKCHUECKUX BapHUAHTOB MPH ABYS3bIYAd. OTBET MPOCTOil M OYAHUYHBIN; TPAaHBMEXIY 3aMM-
CTBOBAaHHEMH3 OJTHOTO SI3bIKA — B APYTOA M «KOJOBBIM IMEPEKIIOUEHUEM»IIIEMEHTAPHO cTUpaeTcsa. B 4éM 310 KoH-
KpETHO BhIpakaeTcs?

Bo3bpMméM, k mpuMepy, TakHe CIOBOCOYETaHUs, KaK vip-daua, Kamugopuu mania v Gopmy crusaus «VIPy ¢
OKOHYaHWEM «OB» B POJUTEIHHOM TaJie)kK€ MH. 4. OINpeNelIEHHON 4JacTH PYCCKHX cJIOB. B maHHOM ciydae MBI
HaOJII01aeM HE TOJIBKO «KOJOBBIE COYETAHUS», HO U 0COOOT0 poJa«WIeKCHIeCKUi THOPHUA», IIOTOMY UYTO K PyCCKO-
My OKOHUYAHHIO B (hopMe mpedukca npumMbikaeT abopeBuatypa «VIPy»;

Hpyroit ananornynsiii mpuMep npuBoaut E.MapunoBa. OHa mHIeT o «BCTaBKax — BapBapuU3MaXx, KakK dyKe-
POAHBIX 3IEMEHTAXPYCCKOro si3bIkay [3, c. 38-41]. DTo Takas JieKcuueckasi BApUaTUBHOCTh, KOTOpas HE IPUHUMA-
eTcs (MM OTBEPraeTCsi) PyCCKUM SI3BIKOM [jazzH JPYTUE JICKCEMBI].

B camom Hagarne Hameil pabOTHI MBI MACAIHM O TOM, YTO M30paHHAsI TEMa BXOJIUT B OOBEKT MCCIEIOBAHUS CO-
BPEMEHHOI CpPaBHUTEIHHOW JIMHIBUCTHKH. A B HEl, B YaCTHOCTH, TPAHCIUTEPALNN WM TPAHCKPUIIINH, He3aNM-
CTBOBAHHBIE BTOPBIM SI3BIKOM, aHAIU3UPYIOTCS C MO3UIUU «AHTJIUICKOTO B HEMATHHCKUX MHCbMeHax» [9, c. 573].
OT1n y4€HbBIE MOATBEPXKIAIOT CKa3aHHOE TAKUMH MPUMEPAMHU: «UMHOPMAHMNEPCOHCY, «HMHcumu», «uoy macmeoy
on». OOpaTHOE SIBIICHHE: «PYCCKUH B JIATHHHIIE», WIIH «IICEBIOAHTIUNCKANA B JJATHHCKUX CHMBOIax» [16, c. 43].
Hanpuwmep: Isterika.

Crienu¢vka npuBeJAEHHBIX JICKCHUSCKUX BAPHAHTOB COCTOWT, TIaBHBIM 00pa3oM, B TOM, UTO UX HENb3s B OYK-
BaJILHOM CMBICJIE OTHECTH HU K OJHOMY W3 YKa3aHHBIX HaMH S3bIKOB. MeXy MCXOMHBIM U MPUHUMAIOIINM SI3bI-
KaMmu 00pasyercs Ta camasi «Opellb», KOTOPYIO BBIIIE Mbl UMEHOBAIH «MOCTOMY. DTO HEOOBIUHBIA KOHTHHYYM. [1o
CBOMM OCHOBHBIM (DYHKITUSIM CBSI3YIOIEE 3BEHO MOXKHO aHAJIM3MPOBATH B aCIEKTE CTIIIUCTHKU WM PUTOPHUKH.
Packpoem ormeuenHoe. POpMaNbHEIN TUTAH KOHTHHYYMa — JIGKCHYECKas BAPHATUBHOCTH NPEISITCTBYET TaBTOJIO-
UM WIK NPU3BaHa MPHUBJICYh BHUMAHUETAK Ha3bIBAEMbIMH «KOCMETHUCCKUMH 3 (EeKTaMu HU3KOrO YpOoBH» [9, C.
570]. K Tomy e, Kak CHHOHHUMBI WJIM MOJY-CHHOHUMBI, TI0 3€HHEpY, OHU, IO HAOJIIONEHHIO MPOLUTHPOBAHHBIX
JIMHTBUCTOB, YacTO MEPEJA0T AOMOJIHUTEIbHBIC, XOTS U Ba)KHbIE KOHHOTATUBHBIE OTTEHKU. XapaKTepPHO, YTO MpHU
nepeaade pa3InIHbIX BAPUAHTOB C aHTJIMICKOTO SI3bIKA — HA PYCCKHH, UCXOTHBIA BEICTYIIACT B KAUECTBE MapKepa
rII00aTN3aIui, MOICPHHU3AIINY, TIPECTIKA, TEXHOJIOTMUECKOT0 mmporpecca u T.4. [9].

Bwmecte ¢ TeM 171 HAC OUYEBUIIHO, YTO ATH «MapKEPbD» HEJIb3s BOCIPUHUMATh OAHO3HA4YHO. B 3aBUCHMOCTH OT
CUTYaTHBHOTO OKPYXCHUS JIEKCHUECKHUX CIUHUI] C YIETOM aKTHUBHBIX MPOICCCOB aMEepUKaHU3AIUU B TIOCIETHIE
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ToJIbl, OHU MOTYT HCIIOJIb30BAaThCSAB MPOHMUYECKOM HWIIM K€ CHMBOJMYECKOM KOHTEKcTe. [lomycTHMBI, Ha Haml
B3IJISJI, TAKXKE CITydal HEBHUMATEIIBHOCTH HEB3BICKATEIILHOTO YnTAaTeNs. XOTS TaKoU (DaKT yKe BBIXOJIUT 338 PAMKH
CcOOCTBEHHO JTMHTBHCTHYECKOTO aHAIM3a M MPHUOOPETaeT SKCTPATMHIBUCTHUYECKUE DIIEMEHTHI, TEM HE MEHee, KaK
MUIIET DKKEPT, 3TO BIIOJHE BO3MOXHBIE «YIIYLIEHHS ‘‘HEBUHHBIMU 4HUTaTesIMM». Ha caMoM ke fene «Bce JeKcu-
YecKHe Bapualuy NpH JBYS3bIUMH MOTEHIIMAIBHO MOTYT 00pectu cMbici» [11, c. 30].

B nHameit pabote Bo3bMEM Ha cebsi CMEJIOCTh HHTEPIPETHPOBATH JIBYSI3BIYHYIO JIEKCHUECKYIO BAPHATUBHOCTH B
KoHTpacte ¢ rpaduyeckoii. [lo HalmeMy MHEHUIO, 3TO CYIIECTBEHHAsI ITOTPaBKa, IIOTOMY 4TO MHOTHe (0e3 mnpeyBe-
JIMYeHHs!) IMHTBUCTHI PACCMATPUBAIOT MOCJIEAHEE TOJIBKO B IIEPBOil (pase 3anMCTBOBaHMS. 3aT€M MOATAITHO CIEIy-
€T 3aMeHa MHOS3BIYHOI BCTaBKM MHBIM JKBHBaJIeHTOM, K mpuMepy, «I1OCpeICTBOM TPaHCIUTEPAMH WUIH TpaHC-
kpubupoBanus» [3, c. 101]. Mexnay Tem rpaduka cama o cede He Bcer/a crmocoOHa BeIPa3UTh TEHACHIIMIO K BbI-
TECHEHHUIO MHOS3BIYHOTO aHanora. Kupuminna u naTHHALA KpaliHe He CXO0XKU Mexxay coboi. Kpome Toro, konuue-
CTBO COIIOCTaBIISIEMBIX B AaHIVIMHCKOM M PYCCKOM f3bIKax JIEKCMUECKHUX BapHAHTOB BO3PACTAET IO MEpE MOCTEIEH-
HOT'O BOCCTaHOBJICHHSI 3aMMCTBOBAHHBIMH CIIOBAMH CBOUX IEPBOHAYANBLHBIX I'paduueckux ¢popm. Tak, coOCTBEHHO
TOBOPSLIIO TpadapeTy CO3MAIOTCAABYA3BIYHBIE Mapbl. XapaKTepHO, YTO OHU OCHOBaHHI HE HAa KOHKYPEHIIUW WITH
KOHTpACTe, KaK B MPEIbIIyIIeM cllydae, HO, HAPOTUB, B3AUMHOM JIONIOJTHEHHUH, Ha TaK Ha3bIBAEMOM «CHUMOHUOTH-
YecKoM B3auMoiercTBUm» [13, ¢. 226]. Yrop Ha rpaduKy erko 0ObsSICHUM: aHTIMHCKUHN SI3BIK Yallle YCBAaBaCTCsI
B cdepe oOpazoBanus. [IpakTrka MOKa3bIBaeT, YTO Ja)Ke MPHU HE3HAHWW aHTIMICKOTO SI3bIKa PYCCKHE JIIOJIU, KaK
MIPaBHJIO,HETUIOXO 3HAKOMBI ¢ ero andaBuTOM. bacceTTn Ha3bIBaeT TakoW CIOW JroAew «Ouckpunmaiamu [8, C.
652]. DTOT TepMHUH 03HAYAET, YTO TOBOPSIIIHIHA BIIaIeeT ABYMsI CHCTEMaMH S3bIKOB. B Halem ciiydae — aHTJIMACKIM
U pycckuM. [IOHATHO, UTO 3TH SI3BIKH, OTHOCAIIMECS K pa3HbIM IPYyMIaM, IPEICTaBIEeHbIIATUHULIEH U KUPUUTUIEH.
Henp3s Taxoke cOpachlBaTh CO CYETOB COBPEMEHHYIO TEXHHUYECKYIO ITOCTYIh, & IMEHHO, JIATUHUILY JIJIsI PyCCKOTO-
BOPSIIETO HACENIEHUS B IpOorpaMMax KOMIbOTepoB 1 B CMI.

Tak,B Poccun B nepBbie rojisl TpeThero aecstuietuss X XI Beka Tepmun bacceTtn mpuoOpén BechbMma OOIBIIYIO
MOMYJIAPHOCTE. B cTpaHe pacnpocTpanunack “ouepaghus b6e3 08ysasvbinus». ITO 03HAYALT, YTO IpaduKa JIBYX THIIOB
an(aBUTOB TIOMOTAET PACIIO3HATh HE TOJNBKO JIEKCHKO-CEMaHTHIECKHe, HO M CONMaIbHBIE HIOAHCHIs3bIKa. TeM ca-
MBIM C TIOMOIIb TpagUUeCKUX 3HAKOB MMOYTH MOJHOCTBIO CTUPACTCA TPaHb MEXKAY «KOJOBBIM HEPEKIIOUCHUEM»B
JIEKCUKE U BapUaHTaMH 3aMMCTBOBAHHUS OTJENBHBIX CJIOB WU BBIpAXKEHUH.

006 >ToM Ha mpuMepe M30paHHBIX HAMHU S3BIKOB YETKO CBUACTEIHCTBYIOT COBPEMEHHBIE COIIMOIWHTBHCTHYE-
ckue uccnenoBanus. Tak, CupmkaHT u TArT, B 4aCTHOCTH, CBS3BIBAIOT BCIUIECK HAYYHOTO WHTEPECa C Pa3BUTHEM
KOHIICITYaJIbHOW METOJI0JIOTUU — €Il OJTHOM MPUMEUATESIIbHOM 00JIACTH MPUIIOKEHUS CUIT ISl JISKCUYESCKOW BapH-
atuBHOCTH. OHU TIOJIararoT, YTO 3TO CHOCOOCTBYET «Pa3iIHMUeHUI0 TOHKOCTEH aHTIIMHACKOTO SI3bIKa B JIOXY TI100a-
muzarun» [17, ¢. 511]. Oto MHeHne opranudHo fomonHseT bromMapT. OH numeT: «JI¥01u He UCTIONB3YIOT «I3bI-
Ki», HO pecypchl s obmenus» [10, c. 3]. Ham mpencrapnsieTcsi, 9YTO TEOpPETHYECKHE CYKICHUS HAa3BaHHBIX H
JPYTUX W3BECTHBIX JHUHTBHCTOB MOMOTAIOT YTOUYHHUTH (DAKT ECTECTBEHHOTO U HEMPEIHAMEPEHHOTO CMEIICHHS S3bI-
KOB Pa3HBIX TPYMI MPH SBHOM HEYMEHHWW BECTH Oeceqy Ha OJHOM KOHKPETHOM S3bIKE. YUEHBIE CUMTAIOT, UTO
«CMeIIaHHas» pedb 10 CBOMM OCHOBHBIM (DYHKIHSM (DPaKTHUECKH CPOJHH OAHOTUIIHBIM COL[ONOTMYECKUM Bapua-
IUAM. YTIOMSHYTBIH DKKEPTIUIIHUN pa3 MOATBEPAKAAET 3Ty MBICIb: «3HAUCHHE BApUATUBHOCTH 3aKJIIOYaeTCs B €€
pomu moctpoenus cruiei» [11, c. 24]. PamMku Hamieil ctaThbi He TO3BOJIAIOT TIy0)ke BHUKHYTH B CEPHE3IHYIO TIPO-
0JIeMy «aHTJIO-PYCCKOM JIEKCHYECKON BapHaTUBHOCTW», HO COBEPUIEHHO OYEBHIHO, YTO OHA HYXKTAETCS B Jajlb-
HEHIINX UCCIeIOBaHUAX. DTO CIeIyeT U3 TOro 0E30rOBOPOYHOTO MOJIOKEHHS, COTJIACHO KOTOPOMY B TIEPBYIO Ove-
penp mpoBepsieTcs JIeKCHIecKast BApUATHBHOCTh HAa CTHIIMCTUKY M PUTOPHUKY. T0, 9TO 00€ 3TH HayYHBIE TUCIIHILIH-
HBI KOHCTPYUPYIOT COLMATBHBIE CMBICIIBI, CETO/IHS y TMHTBUCTOB HE BBHI3BIBAET HUKAKUX COMHEeHHHA. Peus mnér 60-
jee Bcero 00 YCTAHOBJICHMH HMX YYacTHs B IpoLeccax «KOAOBOTO IMEPEKIIOUEHHS» M 3aUMCTBOBaHHA. B 3ToM
HaNpaBJICHUH HayKa O OMJIMHTBHU3ME €€ KAET CBOMX PEIICHHMH.

Emé B XX cronernn 3Ta mpobiieMa B OCHOBHOM ObLIa 3aMKHYTa TpaHHUIAMH pa3roBopHoi peun. [Ipuuém, na-
JIEKO HE BCErja MMela NPUHLIUINAIBHOE 3HAUYEHUE JBYA3BIYME WM KE MHOTOsI3bIuue. /{1 MpekHUX COLMOIOru-
YECKHUX U3BICKAHUM «IanbMy MEPBEHCTBAY JAeprKaia TPaaulus IPEeANOYTCHU 30 BUIA PEYU TUCEMEHHOMY SI3BIKY.
CkaxeM 0OJIbIIIE TOTO, 3TO MOJIOKEHUE COXPAHSIIOCHh KaK B JIMHTBUCTHKE, TaK M B MeToAnKe. OCOOEHHO MPH «U3Y-
YEHUH SI3bIKA B €T0 COITMATbHOM KOHTeKcTe» [18, ¢. 1]. COIMOMMHTBUCTHKY KaK AUCIHMILINHY ITOPO0 BOOOIIE pa-
HEee PacCMaTPHUBAIMB M30JILUH OT COOCTBEHHO COLMOJIMHIBHUCTHYECKUX HcciienoBaHuii. KoneuHo, ponp nucema
IIPU KOJMPOBAHHUHU HU B KOEM CJIy4ae HeJib3sl IPeyMEHbIIaTh, TeM 0oJjee uTo, 1o cioBaM CeO0bl, «B 001IECTBEHHOM
CO3HAHMH SI3bIK U TIFCHMO YacTO SIBIIIOTCA OTHUM U TeM ke» [18, c. 39]. Bcé BrimensnoxkeHHoe B HaIIei cTaThe
00 aHIJIO-PYCCKOM JIEKCHYECKOM BapbUPOBAaHUM HE TOJBKO B TEOPHH, HO M HA MPAKTHKE JTUIIHUNA pa3 MOATBEpPKIa-
€T 3TO.
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BrIiBOaBI

Ota cTaThsl MPOAEMOHCTPUPOBAJA, YTO 0OBEM OOIIEH JIEKCHKH, B3aMMO3aMEHIEMO HCIIOJIb3YEeMOU B aHTJIMM-
CKOM M PYCCKOM S3bIKax, WM, TOYHEe, B rpadMuecKuX BapHaHTaxX JATUHHILBI M KUpWLIULB! pacteT. [Ipu atom
MIOIMEYEHO TaKOE ABJICHUE: BAPUAHTHI aHIIMMCKOTO SA3bIKAa MOTYT B3aHMHO 3aMEHSTHCA PYCCKHMHU IKBHUBAJIEHTAMHU.
Ho cnenmanuctel, Kak mpaBujio, NpUOEraoT K HUM B T€X CIydasx, KOr/ia JOMOJHUTENFHO TpeOyeTcs MOAKIIOUNTh
K pa3dopy CTHIUCTUYECKUI MM CONMANBHBIA pecypc KOMMYHHKaIMK. Ha mpakTHke 3TO Yale BCero CBSI3aHO C
MacCOBBIM OHMCKPHIITAII3MOM Ha JIBYX SI3bIKaX U JIByX TpaguuecKux H300pakeHUIX COOTBETCTBEHHO. Kpome Toro,
JIMHIBUCTAMU YYUTBIBAKOTCS OBJIAJICHUE PELIMIIMEHTOM HAaBbIKAMHU TPAHCIUTEPALMH HA JBYX fA3bIKAX, YTO, B CBOKO
ouepellb TECHO CBSI3aHO B HAIK JHU C KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKOM, C OHOM CTOPOHBI, KOMMYHHKAIUEH, MacCOBOM
KYJbTYPOUH I€0JIOTMYECKUMHU TUCIOKALUAMU — C APYTOM.
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1 1
Meogeoesa E.IL. Illxona unocmpannplx A3v1K08,
Hauyuonanohusiii  uccnedosamensCKuili  ynueepcumem
Boicuan wikona ykonomuxu

AHaJN3 TEPMUHOB MeKITYHAPOIHOT0 BO31YLIHOI0 IPaBa B PyCCKOM U aHIJIHIICKOM
SI3bIKAX /IJIfl CIEeNNAJIbHBIX LeJlell HA OCHOBE MPU3HAKOB CEMAHTHYECKOIr0 MOJIst

AHHOmMauua: cmamosl NOCBAWEHA AKMYAIbHOU npobieme cneyuuky aHeIUNICKOU U PYCCKOU MepMUHOCUCHEM
MEJCOYHAPOOHO20 B030VUIHO20 NPasa. B ucciedosanuu npedcmasienvl Spynnvl MEpMUHO8 no KPUMeEpPUio npuHao-
JICHCHOCU K CEMAHMUYECKOMY A0PY 8 PAMKAX MEPMUHOI02UYecKo20 noa. Llenv cmamvu 3axmiouaemcs 8 onpede-
JIeHUU KpUumepues CUCmeMamu3ayuy mepmMuHo8 MelicOYHApPOOH020 8030YUWHO20 NPABA 8 MEePMUHOCUCTHEMAX PYC-
CKO20 U AHSTUNICKO20 A3bIKOS. 3a0auu Uccie008aHUsl 3aKTIOYATUCH 8 GbIAGICHUU eOUHO20 CEMANMUYECKO20 NPUSHA-
Ka 051 UCCAeOyeMblX MmepMuHocucmem. B cmambe npedcmasienvl pe3yibmamsl IMIUPULECKO20 UCCIe008AHUS,
KOmopble 00KA3bI8AION, YmMo NpediodNCeHHAsl 8 UCCAEC008AHUU CUCEMAMU3AYUS NO360JISIen CONOCNABUMb JIeKCU-
KO-CeMAHMUYecKue epynnbl aHeautiCKo20 U PYCCKO20 A3bIKO8 OMHOCUMETbHO YACHOMHOCIU MEPMUHO8, GbISGUMD
OCHOBHYIO OUHAMUKY YNOMpeOeHUsT MEPMUHOE 8 AH2IULCKOU U PYCCKOU MEPMUHOCUCEMAX MENCOYHAPOOHO20
6030yWHO20 Npasa. Aemop cmamvu 3aKmodaen, Ymo mepMUHONoOae ¢ ONPEOeleHHbIM CEMAHMUYECKUM SIOPOM 8
PAMKAX OMPACTU MENHCOYHAPOOHO20 8030YUIHO20 NPABa AGISAemCs Hauboiee 0O0beKMUSHbLIM Kpumepuem, 0OnycKa-
IOWUM CONOCMABTICHUE MEPMUHOE U3 08YX PAZHBIX S3bIKOGLIX CUCMEM 8 PAMKAX KPOCC-TUHSGUCTIUYECKO20 UCCTe-
008aHUsL.

Knrouesvle cnosa: azvik 0l CheyuanbHblx yeiel, MmepMUHO8eoeHue, MepMUHOCUCmeMa, MmepmMuHonoie, mep-
MUHOCUCEMA MENHCOYHAPOOHO20 B8030VUIHO20 NPABA, MENCOYHAPOOHOE 8030YUIHOE NPABO

Jas nutupoBanus: Mensenesa E.I1. AHann3 TepMHUHOB MEXKIYHAPOIHOTO BO3IYIIHOTO IpaBa B PYCCKOM U
AHTJIMHACKOM SI3bIKaxX JUIS CIICUANBHBIX IIeJiel Ha OCHOBE NPU3HAKOB CeMaHTH4Yeckoro mois // BecTHuk
(dunonorunueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 252 —259.

Hocmynuna 6 pedaxyuio: 12 oxkmabdps 2023 2.; Ooobpena nocie peyenzuposanus. 9 dexabps 2023 e.; [lpunama
K nyonukayuu.: 2024 2.

" Medvedeva E.P. T School of Foreign Languages,
National Research University Higher School
of Economics

Classification of international air law terms in Russian and English languages
for special purposes (based on the term-field semantic feature)

Abstract: the article reveals an actual problem of international air law terminology systems’ specificity in Eng-
lish and Russian languages. The study presents term grouping according to the semantic core criterion within the
terminological field. The research goal is to determine criteria for the term classification of international air law in
Russian and English terminology. The research methodology is based on a cross-linguistic approach and includes
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a group of general scientific methods (comparative analysis, statistical method, frequency analysis); as well as
special methods (semantic analysis, methods of translation studies and terminology, as well as the method of cor-
pus research). The author presents the empirical study results that the classification proposed in the study makes it
possible to compare the frequency of each lexical-semantic term group in English and Russian languages, identi-
fies the main dynamics of the terms in the English and Russian terminology systems of international air law. Based
on the results, the author has concluded that a term field with a certain semantic core in international air law is the
most objective criterion that allows term comparison in two different language systems in the framework of cross-
linguistic research.
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Beenenue

AKTyaJIbHOCTh T€MBI HCCJIEIOBAHMS OO0YCIIOBICHO HEOOXOAMMOCTHIO BBISBICHHS OOIIMX CEMaHTHYECKHUX IPH-
3HAKOB TEPMUHOB MEXIYHAPOIHOTO BO3YITHOTO IIPaBa B aHTJIUHCKOM M PYCCKOM si3bIKaX. OTCYTCTBHE JBYCMBIC-
JICHHOCTH TIPEJICTaBIISIET OO0 0a30BYIO XapaKTEPUCTUKY TEPMHHA, KOTOPAs JOKHA OBITh YYTEHA IPU MIEPEBO/IE C
OJTHOTO $5I3bIKa Ha Apyroil. K umcimy oTpacieBhIX TEPMHUHOIOTHYECKHX CHUCTEM CTPATETHYEeCKOro 3HAYEHHSI OTHO-
CUTCSI TEPMHHOJIOTHS B 0OJIACTH MEXIYHAPOIHOTO BO3AYIIIHOTO MpaBa. 3HaUEHHE JaHHONW TEPMHHOCHUCTEMBI 000-
3HAYEHO B HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTaX MPOQPMILHBIX MUHUCTEPCTB. B wactHOCTH, B [Ipukaze «O0 yTBepKIeHUN
(enepanbHBIX aBHAIMOHHBIX TpaBuil «[lopsIoK OCYIECTBICHUS PaJMOCBA3M B BO3IYIIHOM TpocTpaHcTBe Poc-
cutickoir deneparum» ot 26 ceHtsiops 2012 r. Ne 362 orMeuaeTcs, 4TO «BEICHHUE PaTHOOOMEHA MEXKITYy dKHITaKa-
MU BO3IYIIHBIX CYZOB, OpraHaMu OOCIYKWBAaHUS BO3IYIIHOTO IBWXXCHUS M COOTBETCTBYIOIUMH HA3eMHBIMH
ciyx0amu Ha Tepputopun Poccuiickoit @enepanuu, B BO3IyIIHOM TpocTpaHcTBe Poccuiickoit denepanuu u Bo3-
JIyIITHOM TIPOCTPAHCTBE HAJl OTKPBITHIM MOpPEM, TIe OTBETCTBEHHOCTH 3a OIIP monoxeHo Ha Poccuiickyro deaepa-
IIUI0, OCYINECTRIISICTCS HA aHTJIMICKOM WX Ha PycCKOM si3bike» [14]. Kpome Toro, B JaHHOM HCCIICIOBAaHUU HC-
TIOJIL3YIOTCSL PE3YNbTAThI, MOJYYEHHBIE B XOJ¢ pa0OTHl HaJ COCTABIICHUEM AaHTJIO-PYCCKOTO CIOBaps TEPMHHOB
MEXIyHApOIHOTO BO3AYIIHOTO TMpaBa HA MaTepHalie Pa3lWYHBIX CIEIHATBFHBIX HCTOYHUKOB [3]. CrnemoBaTenbHO,
WCCIIEIOBAHNSI TEPMUHOCUCTEM ABYX U OOJIee S3bIKOB MOKHO CUHTATh MEKIUCIHUIUTMHAPHBIMH, ITOCKOJIBKY B HUX
UCCIICyeTCsl HEe TOJBKO JMHTBUCTHYECKHUN, HO M TEPEBOAOBEIYCCKHUN acmeKThl. [Ipu 3ToM Oosblioe BHUMaHHE
yaensieTcss KOHKPETHU3aluy MOHATUHHOTO ammapara Jjsl ONpeAeNIeHHs CYITHOCTH M KJIACCHU(HUKAIMH TePMHUHOCH-
CTEM.

Cpenu mpeIoKESHHBIX UCCIIEAOBATEISIMA TOJKOBAHUHA MOHATHS «TEPMUHOCHUCTEMAay» HauOoJiee TOTHBIM TIPE/-
craBisercs onpenenenue ['.I°. BabanoBo#, cormacHO KOTOPOMY «TEPMHHOCHCTEMAa — 3TO OpPTraHU30BaHHAs COBO-
KYIIHOCTh TEPMHUHOB B CIICI[HAJILHOM SI3bIKE OIPEICICHHOM o0mactu 3HaHum» [2, ¢. 91]. CoBpeMeHHas TUHIBUCTH-
Ka MpeJjIaracT TakKe IMUPOKUNA CIICKTP UCCIICOBAHUN TEPMUHOCUCTEM, 00CITYKUBAIOIIUX OMPE/ICICHHYIO OTPaCib
yenoBedeckoil aestensHocTd [13, c. 105]. JlaHHBIH KpUTEepHid TOBOJIFHO LIMPOKO MCIIONB3YETCsl B padoTax, MOCBSI-
MIEHHBIX CHUCTEMAaTH3allMd TEPMHHOB MEXKIyHApOIHOTO BO3AYIIHOro mpasa [22, c. 122]. IlommMo oTpacieBoro
KpUTEPHS, TAKXKe TpeiaracTcsi KOMIIOHSHTHBIN (CTPYKTYPHBIN) KPUTEPHH IS CHCTeMaTH3aIuu TepMIHOB. Coro-
CTaBUTEINLHBIA aHAIN3 U CIIOCOOBI 00Pa30BaHUs OJIHOKOMIIOHEHTHBIX U MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB MEXKITY-
HapOJIHOTO TYMaHHUTApPHOTO MPaBa B PyCCKOM U aHTJIMHCKOM sI3bIKaX MpejcTaBieH B padotax A.I'. [laBtan [6, 7]. B
paborax E.C. 3akupoBoii [8] nmpeanaraercsi cucteMaTu3aiys TEPMUHOB Ha OCHOBE KOMILJICKCHOTO JIEKCUKOrpadu-
yeckoro [9] u nonunapaaurMaibHOro noaxoAos [10], KOTOpbie MONOXKEHBI B OCHOBY JaHHOTO MCCIICIOBAHUS.

[IpencraBicHHas B JAHHOM CTAaThe JICKCUKO-CEMaHTHUYECKasl CUCTEMATHU3aIlUs TCPMHUHOB OCHOBaHA HA BHYTPCH-
HUX TPEIMETHO-JOTHYECKUX MPHU3HAKAX OTPaCIeBOM TEPMHHOCHCTEMBI MEKIYHAPOIHOTO BO3AYIIHOTO TpaBa. B
pamMKax aHHOW KJIACCHU(HUKAIMM CUYUTAeM HEOOXOIUMBIM YYECTh, YTO OOBEIUHEHHS TEPMHHOB IO JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOMY KPUTEPHUIO B OTPACICBOM TEPMHHOCHUCTEME MOTYT COCTABJISITh HECKOJIBKO OCHOBHBIX JEKCHUKO-
CEMaHTHYECKUX TPYII, POPMHUPYIOMINX CEMAHTHYECKOE SAPO OTPACIEBOTO TEPMHHOIIONA C YETKUMH TeMaTHye-
CKUMH TIpH3HaKaMHu. B paMkax naHHOW KiIacCUPUKANUU OOBEIWHEHHWE TEPMUHOB B JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKYIO
TPYHITy MTPOU3BOAUTCS HA OCHOBE CXOJICTBA 3HAUCHUS WIIM OOITHOCTH (DYHKIMI 0003HAYAEMBIX CHCIIHATHHOMN JICK-
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CHUKOU MPeIMETOB U MPOLECCOB B OMPECICHHON OTpaciid Ye0BeUYeCKoU AesTenbHocTH [16, . 79]. g nexcuko-
CEMaHTHUYECKON KIacCU(PHUKALUN TEPMUHOB MEKAYHAPOJHOTO BO3AYIIHOTO MpPaBa, ¢ TOYKH 3PECHHUS METOA0IOTHH
WCCIIEIOBAHNS, HAMOOJIEe PEIEBAHTHBIM SIBISIETCS KOPITYCHBIN METOM M3yYeHHUS aHTJIMACKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB
MyTeM aHajh3a TeMaTHUECKH CTPYNIHUPOBAaHHBIX TeKCTOB. [lo MHeHUIO MccnenoBaTteneil, KOpIycHast JIMHTBUCTHKA
MO3BOJIACT BEPUPHULUPOBATH PE3yIbTaThl U BHIBOJBI, IPOBOJUTH COIIOCTABUTEIbHBIE KPOCC-TUHTBUCTHYECKHE UC-
CJIETOBaHMS B PaMKaX COIIOCTABJICHHS IBYX MM HECKOJBKUX S3BIKOB, MPUHAJICKAIINX K PA3HBIM S3BIKOBBIM Ce-
MbsiM [17, ¢. 197]. Takum oOpazom, nipobiieMa morcka HauOoJee PeICBaHTHOTO KIIACCH(DUKAIMOHHOTO MPHU3HAKA
0CTaeTCs AKTYaIbHOM JUIsl COBPEMEHHOTO TEPMHUHOBEICHUSI.
MartepuaJibl 1 MeTOABI MCCJIETOBAHMIA

B xagecTBe MaTepuaa vcciaeI0BaHMUs MOCITYKIIN TEPMUHBI, 00CTYKUBAIOIINE OTPACIh MEKAYHAPOIHOTO BO3-
IOYIIHOTO TpaBa. B mccinenoBaHNM MCHOJIB30BaHBl MaTepHalbl [0 UCTOPHH CTAHOBJICHHS M Pa3BUTHS MEXIyHa-
POIHOTO BO3AYIIHOTO MpaBa, a TAKXKe TaKHE MCTOYHUKH, XapakTEPHU3YIOLIME PEXUM MEKIYHApOIHBIX IOJIETOB,
kak MKAO [25] u [Ipunoxenus k Yukarckoit kousenimun OOH (1944 r.) [21]. s c6opa TEPMUHONIOTHYECKUX
00pa3LoB JOMOIHUTEIBHO OBUTH HCIONB30BaHbl OGHUMANBHBIA KOpIyc aHriauickoro si3bika «English-Corpora:
BNC» [23] n «HaunoHaneHbIH KOpIyC pycckoro sizbika» [13]. B pamkax TeMbl HCCIIEOBAHHS aHAIU3UPOBAIUCH
TEKCThI, Kacalollfecss OTPaciii MEeXIyHapOIHOIO BO3AYIIHOTO MpaBa, PeryJMpYIOLIero aBUalliOHHbIE TEPEBO3KH:
MeXIyHApOIHbIe KOHBEHIMH O BO3AYIIIHOM IPOCTPAHCTBE; TOCYAAPCTBEHHBIE JOKYMEHTHI, HAXOAAIINECS B MHACK-
CHUPOBAaHHOM KOPITyCe, B Chepe peryIupoBaHUs MEXIOCYIapCTBEHHBIX OTHOIICHUH B BO3IYIITHOM IIPOCTPAHCTBE, a
TaK)Ke TEKCThl TEXHUYECKHX MEXIYHAPOJHBIX PErJIaMEHTOB, PEryIHPYIONIUX AESITEeIHHOCTh B aBUAI[MOHHOW OT-
paciu. Ha ocHOBe M3y4eHuUs! KOPITYCOB aHTIIMHCKOIO U PYCCKOTO SI3BIKOB OBLIO MCCIIEIOBAHO BhIAENCHO 10 OCHOB-
HBIX CEMaHTHYECKUX IOJIeH B aHTJIMICKONW M PYCCKOW TEPMHUHOCHUCTEMAax MEXIyHApPOIHOTO BO3IYIIHOTO IpaBa.
OO01ee KOMTUYECTBO OTOOPAHHBIX MPUMEPOB COCTAaBMIIO 156 aHTIHICKNX M 154 pycCCKUX TEPMHUHOB, KOTOPBIE UC-
MOJIb30BAIMCH B TEKCTAaX KOPITYCOB aHTJIMHCKOrO M PYCCKOTO SI3BIKOB. MEeTO/T KOPITyCHOT'O MCCIIEIOBAHUS, UCTIONb-
30BaHHBIN JIsi cOOpa MPUMEPOB, IPUMEHSIETCSI IOBOJIBHO YacTO B KPOCC-TMHTBHCTHKE, HarlpuMmep, B padorax K.IT.
Yununrapss [17], C.A. Capmento [26], IT. Cpesenca [27] u E. Bycrepa [28] u ap.

MeTtopmonorus uccie0BaHusI OCHOBaHa Ha KOMIUIEKCHOM JINHTBUCTHYECKOM TTO/IXOZE U BKIFOUAET B ceOs IpyII-
my OOIIEHAYYHBIX METOJOB (CONOCTABUTENLHBIN aHANIN3, CTATUCTUYECKUI METO/, YaCTOTHBIN aHAIIN3), 8 TAKKE PSJL
CTIEIMATFHBIX METOMIOB (CEMaHTHUYECKHUH aHaJM3, METOJbI TIEPEBOJAOBECHISI 1 TEPMUHOBEIEHHS, BKIIFOYasT METO/T
KOPIYCHOTO HWCCliefoBaHus). [l BBIIBICHHSA TPYII 1O CEMAaHTHYECKOMY KPHUTEPHIO OBLI MPOBEJEH YacTOTHBIN
aHaAJIN3 COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHHOB B TEMaTHYECKUX TEKCTaX SI3BIKOBBIX KOPIYCOB. JIBe penpe3eHTaTUBHbIE BbI-
OOpKH OBUTH pacIpeneNieHbl 0 KPUTEPUI0 €IMHOTO CEMaHTHYECKOTO sIpa B KOHKPETHOM TEPMHHOJIOTHYECKOM
ToJe.

Pe3ynabTaThl u 00CyxK1eHUs

[IpoBeneHHOE HcClieOBaHKE MOKA3aI0, YTO HanOoJIee IIMPOKYIO PYMITy U3 MPEACTaBICHHBIX Pelpe3eHTaTHB-
HBIX BEIOOPOK COCTaBWIJIM TEPMHHEI, BXOAAIINE B TEPMHUHOIOTHYECKOE mose «OO0IIre aBHalliOHHAbIE TIOHSATHSD, 9TO
CBSI3aHO ¢ OOLIMPHBIM MX MPUMEHEHHUEM M HE TOJIBKO B paMKaX TEKCTOB MEXIYyHAapOJHOTO BO3AYIIHOTO MpaBa, HO
U B IOKyMEHTaxX NpO(QHUIbHBIX MUHUCTEPCTB M BEIOMCTB, O(UIIATIHLHOTO OTPACIEBOTO TOKYMEHTO000POTa, a Tak-
K€ C WCTOIB30BAHHEM JaHHOW TEPMUHOJOTHH B OQHUIMATHFHOW JMITIOMATHYECKOM MEPEerrnCKH MEXIy COOTBET-
CTBYIOIIMMU BEIOMCTBAMHU CTPaH, BOBIICYCHHBIX B JOTOBOPHBIE OTHOIIEHUS B OOJIACTH PETYIMPOBAHUS MEXITyHa-
POIHOTO BO3AYIIHOTO cooOuieHus. TepMHUHBI TaHHOM TPYNIBI TaKKe LIIMPOKO MpPEACTaBIECHBl B CMEXHBIX 00ia-
CTSIX: B IOPUCTIPYJICHINH, B JJOTOBOPHOM IIpaBe, B YaCTHOM MEXIYHAPOJHOM IIpaBe, KOJTM3NOHHOM IIPaBe H T.II.
IIpumepamu TEPMUHOB JIAaHHOW PYIIIbI ABJISIOTCS:

— acceptable level of safety performance (ALoSP) / npuemnemsiti yposenv noxazameneii 6ezonacHocmu
(ALoSP);

— accepting unit / npuemnuvlii 610k;

— aircraft accident / asuakamacmpodga;

— aeromedical evacuation / asuameduyunckas 36axyayus;

— common mark registering authority / opean, pecucmpupyrowuii eounsiii 3HaK.

B nporecce sMmupuyueckoro ucciaea0BaHus ObLIN TOIYYEHBI CIEIYIOIINE PE3yIbTaThl, CBI3aHHBIE C pacipee-
JICHHEM JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHX TPYII MO KPUTEPHIO CEMaHTHYECKOTO SiApa TEPMHUHOJIOTHYECKOro moJst (Tadd.

1.
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Tabnuna 1
PacnipesiesieHre IEKCHUKO-CEMAaHTUYECKUX TPYII 10 KPUTEPUIO TEPMHUHOJOTHUYESCKOTO siipa (COCTaBICHO HA OCHO-
BaHUH KOPIYCHOTO HCCIJICIOBAHUS aHTIIMHCKOTO M PYyCCKOTO SI3BIKOB JIISl CIICIIHANBHBIX IIeJIeH B cepe MexkTyHa-
POIHOTO BO3AYIIHOTO MPaBa).
Table 1
Distribution of lexical-semantic groups according to the criterion of the terminological core (compiled on the basis
of a corpus study of the English and Russian languages for special purposes in the field of international air law).

Ne HanmenoBanme TepMUHOIOTHYC- KonuaecTBo mpumepos,
I1/T1 CKOTO si/1pa OTOOPAHHBIX ISl KCCIICIOBAHUS
AHrmiickue TepMuHbl | Pycckne TepMuHBI

1 «O01mKe aBHAIMOHHBIE ITOHITHS 30 28

2 «AsponiopT» 17 14

3 «BameTHo-IocagouHast I0JI0Ccay 13 11

4 «ITomemenne» 20 14

5 «Bo3aymHoe cyaHOY 8 6

6 «Cmyx0a» 12 19

7 «ITocanka» 20 20

8 «'py3» 10 6

9 «ABHUAITMOHHOE TIPEATIPUITHC) 15 26

10 | «barax» 15 10

IToMHMMO OCHOBHOM ¥ caMOil OOIIMPHOMU 10 HUCIONIB30BaHUIO rpyIbl «OO0IIe aBHAlIMOHHBIC TOHATHS, TPUBE-
JICHHbIC B Ta0J. | TEpMUHOIOTHYECKUE TPYIITHI cQOPMUPOBAHBI B paMKax y3KOCHEIUATBHBIX TEPMHHOJIOTHICCKHX
NoJIeH, 4YeM U OOBSACHSICTCS OTHOCHTEIBHO HEOONBLIOE KOJMYECTBO BXOIIIMX B HUX TEpMUHOB. Clemyer Takxke
OTMETHTB, YTO BIIOJTHE 3aKOHOMEPHBIM MOYKHO CUHUTATh TOT ()AKT, YTO B PYCCKOM SI3bIKE CIICIHATIbHAS TEPMHHOJIO-
THsl, KaK TIPaBHUIIO, UMEET Y3K0e KOHTEKCTYAIbHOE 3HAYCHUE, YTO OTIMYAET PYCCKYI0 TEPMUHOCHCTEMY OT aHTJIHH-
CKOM, B KOTOPOH CHeMalIbHO-OTpaciieBble TEPMHUHBI UMEIOT MPSIMOE 3HAYCHUE C MAKCUMAaIbHO OJHO3HAYHOM TpaK-
TOBKOH [5, c. 122].

K 4nciay TepMHHOB y3KOCTIEIIHATBHOM TPYIIIHI MOXKHO OTHECTH CJICAYIOIINE IPHUMEPHI:

— accelerate-stop distance available (ASDA) / pacnonazcaemasn oucmanyus npepsannozo e3rema, P/IIB;

— aerodrome taxi circuit / cxema pyaenus no aspoopomy;

— adequate alternate aerodrome / coomeemcmeyrowuil 3anachol azpoopom;

— runway capacity / nponyckuas cnocobnocme g3nemuo-nocadounou noiocul (BIIIT);

— runway excursion / es1e30 3a npedenwt BIIII;

— runway incursion / HecankyuonuposauHulii evle30 3a BIII1.

JJis HarNsITHOCTY UCTIONIb30BAHUST TEPMUHOB KaXK/I0H M3 BBIJICICHHBIX CEMaHTHUECKUX TPy OblIa MpOoBeeHa
BepU(DUKAIUS JAHHBIX C TIOMOIIBI) YaCTOTHOTO aHaJK3a, B X07e KOTOPOro ObLT BBISABJICH MHICKC YACTOTHOCTH IO
HAIIMOHAJIBLHBIM KOPITyCaM aHTJIMHCKOTO U PyCCKOTro sA3bIKOB (puc. 1).
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AHTIHIICKHE TEPMHHBI B Pycckne TepMHHBI

Puc. 1. [Ipumepbl 4aCTOTHOCTH TEPMHHOB TI0 JIGKCUKO-CEMaHTHYSCKOMY KPUTEPHUIO B TEPMUHOJIIOTHYECKUX TTOJISX
QHTJIMICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB IS CHIELUAIBHBIX [eJIel B chepe MEKITYHAPOIHOTO BO3IYIIIHOTO TIPaBa.

Fig. 1. Examples of the frequency of terms according to the lexical-semantic criterion in the terminological fields
of the English and Russian languages for special purposes in the field of international air law.

YacTOTHBIN aHAIHM3 UCCIIEAYEMBIX TEPMUHOCHCTEM TTOKa3aj, YTO B PEHPE3CHTATUBHOW BHIOOPKE TEPMHHOB aH-
TJIMIACKOTO SI3bIKA HAMMEHBIINH 00BhEM COCTABIISCT Y3KOCTICIIHAIbHAS JIEKCHKA TEPMUHOTIONS «BO3/yIIIHOE CyTHOY,
B Ka4eCTBE IPUMEPOB KOTOPOH MOKHO IPHUBECTH CIIEAYOLIHE:

—  ADS agreement / coerauenue ADS;

—  pilot-in-command / xomanoup 6030yuiHo2o cyoua,

— aerial work; AW / asuayuonnsie cneypabomor;

—  aircraft security check / nposepxa 6030yunozco cyona 6 yensx besonacnocmu,

— downstream data authority / nornomounsiti opean, obecneuusarowuii 0omMen OAHHLIMU 6 HANPAGICHUU
noaema,

— EDTO - configuration, maintenance and procedures (CMP) requirements / kpumuuecku asicnas cucmema
OJ151 NONEMO8 C YBETUYEHHBIM 8DEeMEHEM YX00d HA 3aNACHOU A3POOPOM.

B pycckoMm si3bike 00beM BBIOOPKH JTaHHOTO TEPMHHOIOJIS TAKXKE SIBIACTCS CAMBIM HEOOIBIINM 0 CPABHEHHIO
¢ ApyruMu. TepMHUHOIONE C CEMAHTHUECKUM SpoM «['py3» Takke IEMOHCTPUPYET HU3KYIO YaCTOTHOCTb MO CpaB-
HEHUIO C IpyruMu rpynnaMu. [IpumMepamu JTeKCUKH JaHHOTO TEPMUHOMIOJS SIBIISTFOTCS:

— cargo transportation declarant / dexrapanm epysonepesosxu;

— transporting cargo on an airplane / npasuna nepesosKku 2py306 6 camoneme,

— aircraft cargo hold fastening systems / kpenesicuvie cucmemvl 2py306020 Omceka camoaema.

OTHOCHTENIFHO B PaBHBIX MPOTMOPIHSAX B UCCIIEAYEMbIX TSPMHUHOCUCTEMAX HUCIIONIB3YIOTCS JCKCUYCCKHE SANHH-
bl TAKUX TEPMUHOIIONEH, KaK « ABHAIIMOHHOE TPEANIPHATHE» U «baraxo:

— airline / asuayuonnoe npeonpusmue;

— corporatization / kopnopamuzayus;

— airline and operators' documents / dokymMenmbl a8UAKOMNAHUY U IKCALYAMAHMA,

— air operator certificate; AOC / cepmugpuxam sxcnnyamanma; AOC;

— baggage check / 6azcaocnas keumanyus,

— baggage / bazaoxc;

— baggage claim (baggage reclaim area) / mecmo nonyuenus 6azadxca (mecmo gocmpeboganus bazaxca).

256



Becmnuk gpunonozuveckux Hayk 2024, Tom 4, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2024, Vol. 4, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

Takum 00pa3oM, MPOBEICHHBIN aHAIH3 TTO3BOJIWII JIOKA3aTh TE3UC O HAUOONBIIEH YaCTOTHOCTH TEPMUHOB, CBSI-
3aHHBIX C HanOoJee MUPOKUM TepMuHOTNoiIeM «OOIIie aBUallMOHHEIC MTOHSTU», B TO BPeMsl KaK Y3KOCIEIHalb-
HBbIE TEPMHUHBI UIMEIOT HU3KYIO YaCTOTHOCTH B TIPUBEICHHBIX PENPE3EHTATUBHBIX BRIOOPKAX.

B nHacrosiee BpemMs TepMUHOBEIYECKAS TUCKYCCHS B paMKaxX UCCIEAYEMOU TEMBI JOBOJIHHO OOIIMPHA U BKJIIO-
yaeT B ce0s pabOThHI KaKk OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apy0eHBIX UcclenoBaTelell. B yacTHOCTH, 00IIeTeoOpeTHIECKIe
ACIEKTHI CYIIHOCTH MOHATHUH «TEPMHHOCHCTEMA», KTEPMUH» U «TEPMHHOJIOTHS» PAaCCMOTPEHBI B paboTax Takmx
aBTOpOB, Kak K.5. ABepOyx [1], A.A. Pedopmarckuii [15], onp I'.I'. babasnosa [2] u ap. MeTomonoruieckue ocHoO-
BBl TEPMHUHOBE/ICHUS KaK OTACIHHOW OTPACIy JTUHTBUCTHKHU OBLTH 3aJI0’KEHBI TAKUMH aBTOopaMm, kak C.B. I'punes-
I'punesuu [5], C.A. llenos [18], B.M. Jleituuk [11, 12] u np. Cnenyer oTMETUTH, YTO B COBPEMEHHOM JTMHTBUCTH-
K€ TEPMUHOCHUCTEMBI MEXIYHAPOIHOTO BO3AYIIHOTO MIpaBa OTHOCITCS K MaJIOM3YYEHHBIM U TPeOyIOT TIIATEIbHO-
ro ananmmza. OcoObIif MHTEpEC ISl HAIIETO WCCIEOBAHUS MPECTABISIOT pa0OThl TAKUX OTEYECTBEHHBIX JIMHTBU-
ctoB, kak B.B. Bopo0Oses, E.C. 3akuposa, T.A. Kaprosa, JL.IL. [Tunerko [4], A.I'. laBtsn [6,7] u 1op.

Heo0xomumMo OTMETHTB, YTO CaMoO MOHSATHE «TEPMHHOJIOTHYECKOE TOJIe» OBLIO BBEJCHO OTEYECTBEHHBIM IIepe-
BOJYUKOB 1 NTUHTBHCTOM A.A. Pepopmarckum: «mmonemM TepMUHA SBISETCS Ta TEPMUHOJIOTHS, BHE KOTOPOU CIIOBO
TepsIeT CBOIO JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKYIO GyHKIHIO» [15, c. 48]. B TepMHUHOIOTHYECKOM T0JIE MCCIIEI0BATENH BhIIe-
JISIIOT ceMaHTHYecKoe siipo u nepudeputo [20, ¢. 186]. 3aKOHOMEPHOCTh HATMYHUS CEMAHTUYECKOTO SJIpa B TEPMH-
HOJIOTHYECKOM T10JIe 00YCIIOBIIEHA CBSI3SIMU C OCTaJIbHBIMH JIGKCHYECKUMH €MHUIIAMH, BXOJSIIUMHU B 3TO ITOJIE.

B 3apyOexHOl HaydHOW JIHTEpaType OCHOBHBIM aclieKTaM M3y4eHHS TEPMHHOCHCTEMbI MEXIyHapOHOTO BO3-
IYIITHOTO TIpaBa IocBsAmIeH psan ucciaemposannii: P. baprm [20], I1.C. Jumrcu [22], ®. @puk u Y. X. Cumbu [24] u
np. C METOIOIOTHICCKOM TOUKH 3peHHsI HHTEpec npeacTaBisioT padoTsl C.A. Capmenro [26], I1. Cpesenca [27] u
E. Byctepa [28], B KOTOPBIX NPEACTABICHBI PE3YIbTATH IMIUPUUECKUX UCCIEIOBAHUN TEPMUHOIOTUN aHTIMHCKO-
0 SI3bIKA B PAMKaX OIMPEAEICHHOTr0 SI3bIKa I CIICUAIbHBIX LENeH.

Ha ocHoBe pe3ynbTaToB MCCIENOBAHUA MOXKHO IPEUIOKUTH CIEAYIONIYI0 KOHIETITyalbHYI0 TPAKTOBKY: mep-
MUHOCUCEMA MEHCOYHAPOOHO20 8030YUWIHO20 NpAsa npeocmasgisem coOol cOB0KYNHOCMb MEPMUHO8, KOMOopble
UCTIOABL3YIOMCSA 0151 OOHOZHAYHOCIU NOHUMAHUSL MeHCOY YHACMHUKAMU U ROMPeOUmMensiMu ycye aguayuoHHol om-
paciu 8 npoyecce pezyiuposanis npagossuix U Ompaciessvix omuoweHul. VIcXons U3 TaHHOTO OMpPE/IENIeHus, B Tep-
MHHOJIOTHH MEXIYHAPOIHOTO BO3AYITHOTO MpaBa HEOOXOAUMBI YETKHE KPUTEPHH CHUCTEMATH3AIlNU U KIacCUU-
Kalli1, B OCHOBE KOTOPBIX JISKUT OOIIHNA CEMaHTUYECKHI MTPU3HAK TEPMUHA.

Kpome Toro, B TMHTBUCTHUYECKUX PabOTaX HEOOXOAMMO MPUMEHEHUE OOMIUX IS Pa3HBIX S3BIKOBBIX CHCTEM
KpUTEpPUH, TO3BOJISIONIMX MPOBOAUTH COIOCTABICHUS TEPMHHOB, OOCITYXHBAIOIIMX KOHKPETHYIO HAy4HYIO 00-
nacth. [l BBIABIEHHS OOIIEro KpUTepHs HAa OCHOBE METOIOJIOTHH KOPIYCHBIX HCCIIEAOBAaHUN OBLIO MPOBEICHO
W3yYeHUE aBUAITMOHHBIX TEPMUHOB MEXTYHAPOHOTO BO3IYITHOTO MpaBa B paMKax KIacCH(DHUKAINU U TPYII JIeK-
CHUKO-CEMaHTHUYECCKUX CIMHMII 110 KPUTECPHUSM MPHUHAIICKHOCTH K CEMAHTUUCCKOMY SIAPY TEPMHHOJIOTHICCKOTO
TOJISI.

BriBoabI

B pesynbraTe mpoBeIeHHOTO UCCIIEIOBAHUS MOKHO C(OPMYJIMPOBATH CICAYIOIINE BHIBOIBI:

1. TpoBeACHHBIM HA OCHOBE KPUTEPUS IMPHUHAJIC)KHOCTH K CEMAHTUIECKOMY SAPY YaCTOTHBIN aHAIHU3 JECATH
OCHOBHBIX TEPMHHOIIOJNIEH B TEPMHHOCHCTEMAaX MEXIyHAPOJHOTO BO3AYNIHOTO MpaBa aHTIMICKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB IS CTHICIIMAIBHBIX IIeJIel ToKa3all, YTO B KOPIycaX MEXIYHAPOIHO-IIPABOBOTO COJAEPIKaHUs, PUMEPHO C
PaBHOI YaCTOTHOCTBHIO HCIOJB3YIOTCSI TEPMHHBI, 00pa3yIoIIue TEPMHUHOIIONS «A3ponopTy», «B3ieTHo-nocamouHast
nonocay, «llomemenuney, «Cmyxba», «l[locagkay, «'py3», «ABHaIMOHHOE MPEANIPUATHE», 3 K HAHOOJIee ITUPOKO
UCTIONIB3YEMBIM OTHOCSITCS TEPMUHBI, CBSI3aHHBIE C CEMAaHTHUECKUM SIAPOM TepMHUHOMONS «O0IIne aBUalMOHHbIE
TIOHSITUS»;

2. TpenyoXeHHas CUCTeMaTHh3alys TEPMHUHOB Ha OCHOBE KPHUTEPHs CEMAaHTHUECKOTO sapa B paMmKax
KOHKPETHBIX TEPMHHOJOTHYECKHX TIOJeH IIO3BONIIET pEIINTh BaKHBIE 3a7add I OyAymHX Kpocc-
JUHTBUCTUYECKUX HCCIICIOBAaHUI, & UMEHHO: MPOBOJIUTEH COMOCTABICHUS Ka)JIO0T0 TEPMUHOIONS aHTIUICKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB [UJISl CHEIHAIBHBIX IIeIed ¢ NPUMEHEHHEM YacTOTHOTO aHaju3a; BBISIBUTH JTUHAMUKY
YIOTpeOICHNS TEPMUHOB B aHTJIMHCKON U PYCCKOM TEPMUHOCHCTEMAX MEXTyHAPOTHOTO BO3TYIITHOTO TIPaBa.
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! Bukaooposa E.C. Cubupckuii  2ocyoapcmeeHHulli  yHUgepcumem  nymeil

cooowenus
IMepenaya nadopmaunu nNpu nepeBo/ie TEKCTAa MO CHeUATbLHOCTH

Annomayua: 6 cmamve paccmMampuaromcs 80npocyl U3y4eHus 0cobeHHocmell nepegooa MexHUYeCcKux mex-
CMO8 U UCNONIL306AHUA MEOPEMUIEeCKUX 60NPOCO8 nepesood Ha npakmuke. B pabome ananusupyromes paznuunvle
n00X00bl K Nepesooy, YUUMblEaromcs NeKCUKO-epammamuieckue ocoOeHHOCmuU Kaxic0020 U3 A3bIK08, d MAaKdice
paccmampugaemcs 60npoc COXpaHeHus NPazmamuieckux ocobenHocmell npu nepegooe mekcma no CneyudaibHo-
cmu. Bvinonnen nepesod mexcma mexHuyeckou HanpasienHoCcmu, a maxxce e2o ananus. lTaxoce 6 cmamve pac-
CMOMPEHbL OCHOBHBIE NPOONIeMbl, C KOMOPLIMU CHAIKUBAETNCS NEPEeBOOYUK MEXHUYECKUX MeKCmos, makue Kax
MepMUHOI02UYecKUe mpyoHOCMU, HeOOHO3HAYHOCMb NePeso0d, PAa3iuils 6 KyIbmMypHbIX KOHMeKCmax u mpebosa-
HUAX K ogopmaenuto. IIpoananusuposansvl mpyonocmu, 603HUKalowjue npu nepeeooe MexHu4yeckux mekcmos, u
npeonoxdcenvl cnocobvl ux npeodonienus. Jna peulenus Smux npooiem Obliu NPedioAHCeHbl PA3IuiHble Memoobl U
NO0X00bl, 8KNI0YAS UCNONb308ANUE CNEYUATUSUPOBAHHBIX COBAPEll U 210CCAPUEs, NePeBoOYeCKUX NPOSPAMM U UH-
mepHem-pecypcos, a maxice npumeHeHue nepegooueckux mpancgopmayui. Paccmampusaromes acnekmul nepe-
6004 MeKcma MexHU4ecKol HanpagieHHOCmu Ha ocHoge nepeeoda 30 muicsay nevamuvix 3HAKO8 CNeYuaibHO2O
mexcma. [Ipousgeden npeonepesooyeckull aHaius Mekcmd, NPOaHAIU3UPOBAHbl 6CIMPeMusUecs mpyoOHOCmuy ne-
pe6ooa Ha NeKCU4eckoM, epamMmamuyeckomM U npazmamuieckom ypoeHax A3vika. Buloenenvl nexcuueckue u epam-
mMamuyeckue mpancgopmayuu, npeoCmasieHvl pe3yibmupylowue Ouazpammvl U3 6bl0OOPKU UCHOIb308AHHBIX
mpawncpopmayuil.

Knrouesvle cnosa: cneyuanvuwiii mexcm, npeonepesoodecKull aMaius, NepesooYeckull amaiu3, JeKCUKo-
2pammamuyeckue mpyoHOCMU nepeeooa, npazmamuieckue mpyoHocmu nepesood, mpancghopmayuu

Jas nuruposanus: beikanoposa E.C. Ilepenaua mHpopmanuu npu mepeBoje TEKCTa IO CIEUUaTbHOCTH //
Bectauk ¢unonornueckux Hayk. 2024. Tom 4. Ne 1. C. 260 — 265.

Tlocmynuna 6 peoaxyuro: 12 okmabdps 2023 2.; Odobpena nocie peyensuposanus: 15 dexabps 2023 2.; Ilpuns-
ma xk nyoauxayuu: 2024 .

! Bykadorova E.S. ! Siberian State Transport University
Information transfer in text translation in specialty

Abstract: the article deals with the issues of studying the peculiarities of translation of technical texts and using
the theoretical issues of translation in practice. The paper analyzes different approaches to translation, takes into
account lexico-grammatical peculiarities of each language, and also considers the issue of preserving pragmatic
peculiarities when translating a specialty text. The translation of the text of technical orientation and its analysis
are performed. The article also considers the main problems faced by the translator of technical texts, such as ter-
minological difficulties, ambiguity of translation, differences in cultural contexts and design requirements. The dif-
ficulties encountered in translating technical texts have been analyzed and ways to overcome them have been sug-
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gested. Various methods and approaches have been proposed to solve these problems, including the use of special-
ized dictionaries and glossaries, translation programs and Internet resources, as well as the use of translation
transformations. The aspects of translation of a technical text are considered on the basis of translation of 30 thou-
sand printed characters of a specialized text. Pre-translation analysis of the text is performed, the difficulties en-
countered in translation at lexical, grammatical and pragmatic levels of the language are analyzed. The lexical and
grammatical transformations are highlighted, the resulting diagrams from a sample of used transformations are
presented.

Keywords: special text, pre-translation analysis, translation analysis, lexico-grammatical translation difficul-
ties, pragmatic translation difficulties, transformations
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Beenenue

Hannas pabota mocsieHa TeMe 0cOOEHHOCTE! nepeaadn HHPOPMAaLMK MPU MEePEeBOIe CIIEHUAIBLHOTO TEKCTA.
AxmyansHocmy UCCIIENOBAHUS ONIPENEIIeTCS TEM, YTO B HACTOALIEE BpeMs IIEPEBO/I SBIISIETCS] BAKHBIM CPEICTBOM
OO0IIEHUs] MEXKY CIELMAIUCTAMU B Pa3HBIX 00JaCTsIX, a TAKXKE CPEACTBOM IEepelayul, YCBOSHHUs 3HAaHUH U HAKOII-
JICHHOTO OTIBITA.

Llenu u 3a0auu pabOTHI HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHBI C SKBUBAJICHTHHIM M aJ€KBAaTHBIM IEPEBOJIOM TEKCTa MO
CIELIMAIbHOCTH U HAIPaBJICHbl HA BBIIIOJIHEHUE MPEANEPEBOAYECKOTIO U NEPEBOIUECKOI0 aHaIN3a TEKCTa 10 Clie-
LIUAJIbHOCTH.

TeopeTHuecKyto 3HAUUMOCTh CTaThH COCTABIISECT KOMIUIEKCHOE PACCMOTPEHHE MEPEBOTIECKUX TPAHCHOPMALUA
B CIIeMAILHOM TekcTe. [IpakTrdeckas 3HAYMMOCTh IAHHOTO MCCIICA0BAHMS 3aKIFOYAETCS B BO3SMOKHOCTH UCIIONb-
30BaHMS MaTepHajIoB pabOTHI MEPEBOTYECCKUX TPaHCPOPMAIHA HA KypcaX TEOPUH M PAKTUKH IEPEBOJIA.

[lepeBomueckue TpanchopManny, Mpexae BCEro, UCIOIb3YIOTCS ATl IepeAayl SKBUBAJIEHTHOTO U a/IeKBATHOTO
MepeBo/ia TEKCTa, 3JI0KEHHOT0 aBTOPOM CMBIC/IAa B TEKCTE OpUTHMHAaa. JTO M SBISIETCS OCHOBHOM 3ajaueil mepe-
BOJIYMKA — TOYHO, HE MCKAa3HB CMBICIIA TEKCTa OpUTHHAJIA, IIEOCTHO MepeaaTh HHPOPMAIHIo B TIpoliecce MepeBo/I-
YECKOH JESTeTBbHOCTU U JOCTHYh CEMAHTUUECKOW IKBUBAJICHTHOCTH U aIEKBATHOCTH B 00OUX SI3BIKAX.

MarepnaJibl © METOABI HCCJICAOBAHMIA

s mepeBona 061 B3aT TekeT «2020 Third-Party logistics study. The state of the logistics outsourcing. Results
and Findings of the 24™ Annual study»/ «/ccienoBanme CTOPOHHUX JTOrHCTHYeCKHX omeparuii 3PL 2020 r. Co-
CTOSIHHE JIOTHCTUYECKOT0 ayTCOpCHHTa. Pe3ynbTaThl M BEIBOJBI 24-T0 €XKETOAHOTO HecaeToBaHus» [9, ¢. 33]

Bcenen 3a paboroit [1] paccMoTpuM TpeanepeBOMUSCKHA 3TAll MEPEeBOJa TEKCTa IO CHEIHATBHOCTH. TeKCT
IPEJCTaBIECH B BUAE HAyYHON CTaTbH, IOCBSILEHHOW JIOTUCTUKE TPETHEIO MOKOJIEHUS U COAEPKUT PE3yJbTaThl
exxerogHoro gopyma «Third-Party logistics study». Mapopmanus, mpeacraBieHHas B TEKCTE, UMEET 0COObIH aape-
caT — CIEeNHANKCTHI 110 JaHHOU cdepe TPAaHCHOPTHBIX YCIYT.

Tekct ObLT W3JAaH MOJ PYKOBOJCTBOM TPEX €BPOIMEHCKUX TpaHCHOPTHBIX KommaHuid — Infosys Consulting,
PennState u Penske.

s mepeBoaa TeKCTa UCIOIB30BAJICS CIEAYIOMINNA HHCTPYMEHTAPHIA:

1. Multitran. Pexxum moctyna: https://www.multitran.com/MHTepHET-CICTeMa IBYSA3bIUHBIX CJIOBapEH, OJUH K3
HanboJiee MOJTHBIX M CaMbIX TIOMYJISIPHBIX aBTOMATHIECKUX OHJIAifH-clioBapel Pynera

2. Ken/lopOkcnenumus — 3PL noructuka. Pexum nocryma: https://www.jde.ru/article/3pl-logistika.html. Pyc-
CKOSI3bIYHAs Hay4YHas cTaThs Ha Temy 3PL norucruka.

3. Poccuiickuii perHok 3PL. Pexum mocryma: https://www.fesco.ru/ru/press-center/blog/rossiyskiy-rynok-3pl/.
Pycckoszplunas HaydHas cTaTthd Ha TeMy 3PL morucTrka Ha pocCHUIICKOM pBIHKE.

4. Third-Party Logistics (3PL) Guide. Pexxum noctyna: https://www.shipbob.com/3pl/. Anrnosssrunas HayuHast
ctaThs Ha Temy 3PL norucruka.

5. Red Stag Fulfillment — Third-Party Logistics Definition, Process, & Resources. Pexxum pocryma:
https://redstagfulfillment.com/3pl-definition-process-resources / AHrnosI3pI4HAsE Hay4YHast cTaTtbs Ha Temy 3PL jo-
TUCTHKA.

6. lN'amkuackmii A.M. Jloructuka: yaeOHuK. 15-¢ m3a., mepepab. u mom. M.: M3marenbCcko-ToproBasi KOpropa-
s «Jlamkos u K°», 2007. 472 c.
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Texct HaceimeH abopesuarypamu (3PL, VAT, LSP u ap.), cTaTUCTUYECKUME JaHHBIMH, a TaKKe TaOIUIAMH,
WUTIOCTPAUSAMHU U CXEMaMH, U3 Yer0 MOXKHO CJIENaTh BBIBOJ O BBICOKOW MJIOTHOCTH MH(OPMALINH, 3aJI0KEHHOU B
TEKCTe.

Pe3yabTaThl u 00cyxIeHAs

C mparmaTtr4eckoil TOukH 3peHust, 0opOopMIICHHE MTPEICTABICHHON IS IEPEeBOIa HAYYHOU CTAThbH 3HAYUTEIHHO
oTaHYaeTcsi OT OpOPMIICHHSI HAYYHBIX CTaTell PYCCKOS3BIYHBIX aBTOPOB. Tak, HAIMYKE OONBIIOr0 KOJMYECTBA HJI-
JrocTpanui U rpaduKoB, HE OTHOCAIIMXCS K COACPIKAHHIO TEKCTa OPHTHHANA TIOATBEPKIAIOT PACXOXKJICHHUS Ha
NparMaTHYecKoOM YpPOBHE TEKCTa OpuUruHaia u nepesofa. [losToMmy mpeacTaBieHHBI HAyYHO-TOMYISIPHBIA TEKCT
o0Jajaet BHICOKO# IIIOTHOCTHIO HH(OpMaIin

B mporiecce npeanepeBoI4eckoro aHau3a MOKHO CJIeNIaTh BBIBOJ, YTO BEIOPAHHBIN JIJIS IEPEBO/Ia TEKCT, TIPeI-
CTaBJICHHBIH B BUJEC HAYYHOU CTaTbH, SIBJISETCS TUIMYHBIM AJIS1 TEKCTOB Ha3BAHHOTO KaHpa U CIELHATbHOCTH, TaK
KaK B TEKCTE Npeo0IaaeT KOTHUTHBHAS HH()OpMAIKs, a CTHIIb TEKCTa COOTBETCTBYET HAYUHOMY.

Hanee paccMOTpUM TPYAHOCTH, BCTPETUBIIHECS TIPU MIEPEBOJIC HAYYHOM CTaThH, a TAKXKE Pa3IMUHbIC MEPEBO/I-
yeckue TpaHc(hopMaIui U CocoObl UX mpeooicHus. TexXHUUecKnil mepeBo] TpeOyeT OT MePEeBOIINKA HE TOJIBKO
3HAHWS WHOCTPAHHOTO S3bIKa, HO W CIEIHATN3UPOBAHHBIX TEPMUHOB U TIOHSATHI B OOJIACTH HAYKU M TEXHHUKH. B
npoiiecce MepeBojia MOTYT BO3HUKATh Pa3MuHbIE CIOKHOCTH, CBSI3aHHBIC C PA3IMUMSMH B TEPMUHOJIOTHH, IPaM-
MaTHYECKHMH OCOOCHHOCTSIMH M CTPYKTYPOH MPEUIOKEHHH, a TaKkKe HeOOXOJIUMOCThIO COXpaHEHHS TOYHOCTH H
OJTHO3HAYHOCTH TiepeaaBaeMoil nHpopMaruu. s mpeo1oeHus STHX TPYIHOCTEH MePEeBOTINKY MOTYT TOTpe0o-
BaThCs Pa3lIMuHbIe TPaHCHOPMALIMH, TaKHe KaK 3aMEHa TEPMHHOB aHAJOTaMU, U3MEHEHHUE CTPYKTYPBI MpeJioxKe-
HUsI, KOMIICHCAIIUS CMBICJIOBBIX MTOTEPh U T.1. [6, 7]

[IpuBeneM mpemIoKeHNE HA TpaMMATHUECKOM YPOBHE M TPEUIOKHM CBOE IMEPEBOAYECKOE PEIICHUE 3TOH
TPYAHOCTH.

1) The study shows that the vast majority of shippers — 93% — report that the relationships they have with their
3PLs generally have been successful. A higher number — 99% — of 3PLs agree that their customer relationships
generally have been successful [3, c. 12].

UccnenoBannst MOKa3bIBalOT, YTO MOJABIsIONIee OOMBITMHCTBO Ipy3ooTipaButeneit (93%) coolmaroT, 4To ux
corpyaauuectBo ¢ 3PL B 11e0M OKa3aloch yCHemHbIM, U Oonbiias yacth 3PL-omeparopos (99%) cornachsl ¢
ITHM.

JlaHHBIE TIPEUTOKEHNST COCTaBHUIIN TPYIHOCTD, TaK KaK JIEKCHKA B HUX COBIAAEeT, CIIEIOBATEIHHO, TIPH MEPEBO-
Jie Ha PYCCKHH SI3bIK, HEBO3MOXKHO M30€XaTh MOBTOPEHUI M TaBTOJOTWHU. B CBA3M ¢ AaHHOW TPyTHOCTBIO, OBUIO
MIPUHSTO PEICHNE U3MEHUTh TPaMMaTHIECKYI0 KOHCTPYKIIHIO, 00 BeTMHNB TIPEIOKEHHS.

2) TpymHOCTH TIepeBO/a CIEMYIOMIETO MPEATOKEHHUS 3aKII0Yanach B HEOOXOAMMOCTH TIEpEBECTH €ro Hanboee
€MKO W TOYHO, MPH STOM H30ekaB MOBTOPeHUH. I 3TOr0 MONHOCTHIO OblIa 3aMEHEHa CHHTAKCHYECKas KOH-
CTPYKIHS TPEATIOKCHUS.

The more frequently used types of analytics (e.g. descriptive and diagnostic) are more “backward-looking,”
while those that are higher-placed on the maturity scale are more “forward-looking.”

[lepeuncieHHble TUITBI AHATUTUKH PACTIONOKEHBI 110 YOBIBAHUIO 1O MPU3HAKY «1ATbHOBHIHOCTH.

Ha nexcrdaeckom ypoBHE OBLTH BBISIBIICHBI CIICAYIONTHE TPYIHOCTH:

1) The 2020 24th Annual Third-Party Logistics Study shows that shippers and their third party logistics pro-
viders continue to enhance their relationships and work together to accomplish supply chain goals and objectives.
[4, c. 87]

24-¢ EsxerogHoe HCCIEAOBaHME CTOPOHHUX JorucTmueckmx omepammii (3PL) 2020 roma moka3siBaeT, 4TO
IPy300TIIPABUTENN U UX CTOPOHHHE TOCTABIIMKH JIOTUCTHYECKUX YCIYT MPOIODKAIOT YKPEIUISTh CBOU OTHOIICHUS
1 paboTaTh BMECTE ISl TOCTHOXKEHUS LieJIed U 3a7a4 B LIETH OCTaBOK.

JaHHOe TpeanokeHHe COCTaBHIIO TPYAHOCTh, TaK KaK HCIHOJB3yeTcs NpodecCHOHANbHAS TEPMUHOJIOTHS,
KOTOpas BIIEPBBIC Hayasla UCIONb30BaThCS aHTJIOA3BIYHBIMY JoTHCTaMu. ClieoBaTeNbHO, Y JaHHOTO TEPMHHA HET
o0meynoTpe0isieMoro mepeBoAa Ha PYCCKHU SI3BIK, OAHAKO OBUIO NMPHUHATO pEIIeHHE HAaWTH PYCCKUM aHajIor
JAHHOMY TEPMHUHY JJIsI OONBIIEro MOHUMAHUS TEKCTa PycCKUM untareieM. C MOMOIIBI0 MCTOYHHKOB [2, 3, 4]
OBLIO NMPHHSATO PElICHUE NEPEBECTH TEPMHH TaK, KaK MPEJICTABICHO BHIIIIE.

2) Manufacturers are continuing to move forward with alternative fuel options as well as advanced technolo-
gies, such as automated vehicles or platooning vehicles. [6, c. 67]

[IpousBoguTenr TPOJOIDKAIOT TMPOJABUTATH AaJIbTEPHATHBHBIC BAapUaHTHl TOIUIMBA, a TaKXe IIepellOBhIE
TEXHOJIOTHH, TaKUe KaK aBTOMAaTH3MPOBAHHBIC TPAHCIOPTHBIE CPEACTBA WM ABTOHOMHBIC TPaHCIIOPTHBIE
CpPEACTBa, IBIKYIHECS COBMECTHO.
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TpynHOCTh TEpeBOAa JAHHOTO MPEJIOKEHHS aHAJIOTHYHA C TPYIHOCTBIO MEpeBOAa MPOILIOro MpeaioKeHus,
OJTHAKO TEXHOJIOTHsI, KOTOPYIO 0003HayaeT MCIOB3YIOUIUIACS 3/IeCh TEPMHH, He Hcnonb3yercs B Poccuu. B cBszu
C 9TUM BO3HHUKAET TPYAHOCTH HE TOJIHKO B TOM, YTO Y JAHHOTO TEPMHHA HET OOIIeynoTpedasieMoro nepesojia Ha
PYCCKUH SI3BIK, HO U B TOM, YTO HHPOPMALMH 00 3TOI TEXHOJIOTHH HA PYCCKOM SI3bIKE HENOCTaTOYHO. C MOMOIIBIO
aHanu3a cratei [5, 8] u3yueHus nHPOpPMALUK O TaHHON TEXHOJOTHH, O CTpaHax, I'/le OHa MCIIOJIBb3YETCsl, a TAKKE C
TIOMOIIBIO TIEPEBOYECKOTO ciioBaps Multitran ObIIO NMPHHATO pPEUNICHHWE TEPEBECTH TEPMHUH OINHUCATEIbHBIM
000pOTOM /17151 €r0 OOJBIIETO MOHUMAHUS PyCCKUM YHTATEIEM.

[anee paccmMoTpuM TpaHchOpMaLuy Ha TPaMMaTHIECKOM YPOBHE.

1) As the amount of available data increases, shippers and their logistics partners will need to be able to take
the available information and make it relevant.

C yBenmuueHHEM KOJIMYECTBa JOCTYIMHON WMH(OpMaluH, Tpy300THPABHTENSAM U MX HapTHEpaM MO JIOTHCTHKE
CTaHOBUTCSl HEOOXOMMBIM aHAIIM3HPOBATh U aKTyaJIH3UPOBATH €€.

B nmanHOM mpeyiockeHHH ObLIA MCIIONB30BaHA TpaMMaTH4YecKas TpaHCQOpMaIys — 3aMEeHa CHHTaKTHYECKOM
KOHCTPYKIIMH, 3 IMEHHO N3MEHECHHUE MPEATIOKEHHS Ha OS3IMYHOE JUTs COXPAaHEHUSI HAYYHOTO CTHIIS TEKCTa.

2) Both 3PLs and shippers are involved with analytics.

AHanmuTUKON 3aHUMAarOTCs Kak 3PL-omepaTopsl, Tak ¥ rPy300TIPABUTEIH.

B naHHOM npeioskeHUH Oblla MCIOJIb30BaHa IpaMMaTHUYECKas TpaHChopMallus — MePecTaHOBKa (aKTyallbHOE
YJICHEHHE MPEITI0KEHHs), YTOObI aKIIEHTUPOBATh BHUMAHNE YNATATEISl HA OOBEKTE JICHCTBHSA, a HE Ha CyObeKTe, U
TaKuM 00pa30oM mepeaTh 3HaueHHe NpeioxKeHus 0oJiee TOUHO M MOHSATHO JUIS PYCCKOTO YUTATEIS

[MpuBenemM npumMep cieayrouei JJeKCHIecKoi TpaHchopMmaruu:

1) Among respondents of the 2020 study, 83% of shippers and 98% of 3PL providers agree that the use of 3PLs
has contributed to improving services to the ultimate customers.

Cpenu pecrionnentoB uccienoBanus 2020 rona 83% rpyzoornpasuteneii 1 98% 3PL-onepaTopoB coriacHsl ¢
TeM, 4TO Hcnonb3oBaHue 3PL crmocoOCcTBOBANO YIyUIIEHUIO YCIYT ISl KITUEHTOB.

B manHOM TipeutoskeHNHU ObLIa MCTIONIB30BaHa JeKCHIeckas Tpancopmanus — koHkpetnzanus (3PL provider —
3PL-oneparop) [10] B cBsizu ¢ Tem, uTo cHaOxkeHue (provide) sIBISETCS JIMIIb YaCThO pabOThI JIOTHCTa TPETHETO
nokosneHus. s Oosiee TOYHOM mepenadu CMbICTa U BO M30E€KaHHe HESICHOCTH BBIPAXKECHUS, OblIa MCIIOIb30BaHa
JaHHas Tparchopmanms.

2) As suggested throughout the content of this report, the availability of data and the utilization of appropriate
technologies are responsible for much of the improvement that is taking place.

Kak ykazaHo B coJepikaHMH 3TOTO OTYETa, IOCTYIHOCTh NAaHHBIX M HCIIOJB30BAaHHE COOTBETCTBYIOIINX
TEXHOJIOTHI UI'PAfOT OOJIBIIYIO POJIb B Pa3BUTHH C(hepbl CTOPOHHEH JIOTHCTHKY.

B nmanHOM mpemioskeHHH ObLIa MCTIONB30BaHa JieKCHYecKas TpaHcopMaius — KoHkpeTusauus (that is taking
place — B cdepe CTOpOHHEH JIOTUCTUKH) B CBSI3M C KOHTEKCTOM. Tak Kak TEMOH TEKCTa SIBJISIETCS CTOPOHHSS
JIOTUCTHKA, OBIIO TIPHHATO PEeLIeHNe KOHKPETH3UPOBATh NPEIOKEHNE BO H30€KaHNE €ro HEsICHOCTH.

[Ipumep Tpancdopmaiy Ha MparMaTHYECKOM YPOBHE B PACCMAaTPUBAEMOM TEKCTE CIIEAYIOLIHI:

In addition, those within the supply chain are becoming more sophisticated in how they demonstrate and docu-
ment their carbon emissions, miles per gallon, data and efficiency metrics.

Kpome Toro, ygyacTHHKH IIETIH ITOCTABOK CTAHOBSITCS Bce 00Jiee N3OMIPEHHBIMH B TOM, KaK OHH JJEMOHCTPHPYIOT
U JTIOKYMEHTHPYIOT BBIOPOCHI yriiepoja (B KHJIOMETpax Ha JIMTP), AaHHbIC U mokaszatenu spdexkrusnoctu. [10, c.
49]

B cBs3u ¢ Tem, uTo B Poccun mcmomnb3yeTcs MmeTpudeckas cucrema mep, a B CILIA — Bpuranckast umriepckas u
aMEpHKaHCKasi CUCTEMbI U3MEPEHUS, OBUIO MPHHATO PELICHHE IEPEBECTH MUIHM Ha TaJUIOH B KMJIOMETPHI Ha JIUTP
JUTSl IOHUMAaHKSI CMBICIIA TIPEUIOKECHUS PYCCKAM YHTATEIIeM

Jlanee paccMOTpUM BBIOOPKY JICKCHYECKMX M TpaMMAaTHYeCKHX TpaHCpopManuii B BHAE AHArpPaMM,
HCIOJIb3YEMBIX B TEKCTE.

Ha nuarpamme (puc. 1) mpuBoanTCS CpaBHEHHE B MPOLIEHTHOM COOTHOIICHHU HCIIONB30BAHHBIX JIEKCHYECKHX
TpaHchOpMaIUil B pacCMaTpUBaEMOM TEKCTE.
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Jlekcuyeckue Tpancpopmanmuu

® JJoOaBneHHE CIIOB
B Onymenue
" I'enepanuzanus

56%
Konkperuzanus

Puc. 1. [lmarpamma MCIiob30BaHHBIX JIEKCHIECKUX TPAHCPOPMAITHIA.
Fig. 1. Diagram of lexical transformations used.

Kak Bugum, HanOoJee 4acTo HCHOIBb3YEMBIM BHIIOM JIEKCHYECKHUX TpaHc(hopMalrii B pacCMaTpUBAEMOM TEKCTE
SBIISICTCS] KOHKPETH3AIHSL.

Ha pgmarpamve (puc. 2) mNpHUBOAWTCS CpaBHEHHWE B TPOIEHTHOM COOTHOIIEHHH WCIOJIH30BAHHBIX
rpaMMaTH4ecKuX TpaHcopMaluii B pacCCMaTPUBAEMOM TEKCTE.

I'pammarnuyeckue Tpancpopmannmn

u JloGaBieHue
TpaMMaTHICCKUX CIAUHUL]

H 3amMeHa rpaMMaTH4IeCKUX
(dbopM yacteid peun

H 3amenayacteil peun

3aMeHa CHHTAaKCUYECKO M
KOHCTPYKIUHU

B J[epecTanoBKa

Puc. 2. JIluarpamma uCIosib30BaHHBIX TPAMMATHYCCKUX TpaHCHOpMAaIIHi.
Fig. 2. Diagram of grammatical transformations used.

Hawnbonee yacTo ucnonbp3yeMbIME BHIAMHU TPAaMMAaTUIECKUX TpaHC(hOpMaIuii B pacCMaTpUBaeMOM TEKCTE SIB-
JSIFOTCS 100aBJICHUE TPaMMaTHYEeCKUX EIMHUI U 3aMEHa rpaMMaTnieckux (hopM yactei pedu.

Hcxons n3 paccMOTPEHHBIX IHarpaMM CJieIyeT BBIBOJ — BEAYIIMM YPOBHEM aHAJH3a SBISETCS JEKCHUECKUH B
CBsI3M C OCOOEGHHOCTSIMHU TEKCTa (YaCTOTHOCTh TEPMHHOB, UMEH COOCTBEHHBIX, IUIOTHOCTH MH(popMarun). Cpeau
JIEKCUYECKHUX TpaHCPopMaImii MpeodiiagaeT KOHKPETU3alus, a CpeAr IPaMMaTHYECKUX - JTO00aBIIEHUE TPaMMaTH-
YEeCKHX CJMHUI] U 3aMEHa TPAMMAaTHUYECKUX (OPM HacTel peyH.
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BrIBOABI
B 3akmtoyeHnr HEOOXOAMMO TIOJIBECTH UTOTU U CAETATh BHIBOJIBI OTHOCUTEIIBHO PACCMOTPEHHBIX TPYIHOCTEH H
TpaHchopMamii TIPH MEPEBOAC TEXHUIECKUX TEKCTOB. B Xoje paboThl ObUIM BEISBICHBI OCHOBHBIC TPYIHOCTH,
CBsI3aHHBIC C MPO(ECCHOHANBHON TEPMUHOJIOTHEH, TIEpEeBOIOM ab0OpeBHATYp, a TaKKe MePeBOJOM OE39KBHBAIICHT-
HOW JIEKCUKHU, TPEJICTABIEHBl OCHOBHBEIE TpPaHC(OPMAIUH, UCTIOIb3yeMbIe MPU MEPEBOJC, & TaKKE COCTABIICHBI
JIAarpaMMBbl JJIs OTIPEICICHISI BEAYIIIETO YPOBHS aHAIH3A.
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